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l. INTRODUCTION

[1] This is a motion to approve the First Nations Drinking Water Settlement
Agreement [Settlement Agreement or Settlement] pursuant to Rule 334.29(1) of the
Federal Courts Rules, SOR/98-106 [Rules] and section 35(1) of The Class
Proceedings Act, C.C.S.M. c. C130 [The Class Proceedings Act]. The underlying
actions are class proceedings. The Settlement Agreement compensates First Nation
individuals who have lived under a drinking water advisory for a year or more. It also
provides First Nations with compensation and assistance in securing safe drinking water
through future infrastructure funding.

[2] Both the Federal Court and the Manitoba Court of Queen’s Bench [Courts] have
jurisdiction over this proceeding.

[83] On October 11, 2019, Curve Lake First Nation [Curve Lake], Chief Emily
Whetung, Neskantaga First Nation [Neskantaga], and Former Chief Christopher Moonias
filed a statement of claim in the Federal Court [Federal Action]. On November 20,

2019, Tataskweyak Cree Nation [Tataskweyak] and Chief Doreen Spence filed a
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statement of claim in the Manitoba Court of Queen’s Bench [Manitoba Action, and
together with the Federal Action, the Actions]. After the Actions were certified, the
Courts appointed these individuals and First Nations as the Representative Plaintiffs.
The current Chief of Neskantaga, Wayne Moonias, represents the collective interests of
Neskantaga. The defendant in both Actions was the Attorney General of Canada
[Defendant or Canada]. McCarthy Tétrault LLP [McCarthy Tétrault] and Olthuis Kleer
Townshend [OKT] are class counsel [Class Counsel]. The parties finalized the
Settlement on September 15, 2021.

[4] The Representative Plaintiffs now bring a motion for an Order seeking:

a. that the proposed Settlement Agreement be approved and its terms given
effect;

b. that the Defendant pay the funds contemplated in the proposed Settlement
Agreement, and that said funds be distributed in accordance with the
proposed Settlement Agreement;

c. that Class Members (defined below) be notified of the approval of the
proposed Settlement Agreement as set out in Schedule M and N of the
Settlement Agreement; and

d. that the Actions be discontinued on a without costs basis.

[5] The Courts jointly case managed and heard the motion for settlement approval,
as contemplated by the Canadian Bar Association’s “Canadian Judicial Protocol for the
Management of Multi-jurisdictional Class Actions and the Provision of Class Action

Notice” (2018), online: The Canadian Bar Association <www.cba.org>. The Courts



Page: 3

exercised their jurisdiction to hear this motion jointly pursuant to Rules 3 and 4 of the
Rules and section 12 of The Class Proceedings Act.

[6] While the two Courts exercised their respective jurisdiction to jointly hear the
motion for the approval of the Settlement Agreement, each Court appropriately, as
required, separately and independently addressed the governing legal test as it relates
to the issue before the Courts and the Actions that were certified in their respective
jurisdictions.

[7] Despite the joint manner in which this motion was argued and heard by the
respective Courts, the resulting and accompanying reasons in connection to the motion
will be released separately but concurrently by each Court. As explained at the hearing,
while the required independent and separate assessment was undertaken by each
Court, after a full analysis, the two Courts are in complete agreement with the result
and the reasons therefore. Accordingly, the reasons to be released by each Court to a
large extent replicate the reasons of the other and should be seen as representative of
what the Courts underscore is complete concurrence.

[8] The Settlement Agreement is historic. It is the first Settlement to tackle the
problem of drinking water advisories on First Nation reserves. Additionally, this
proceeding marks the first time the Federal Court and another Superior Court have sat
together. Most importantly, however, the record before the Courts demonstrates that
the Settlement Agreement about which we are being asked to provide our approval,

represents what many hope will be a turning point for Canada and First Nations.
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[9] Both parties acknowledge that an agreement of this nature is long overdue.
Although the parties reached the Settlement in just under two years, the Courts
acknowledge that Indigenous communities have been advocating for decades to ensure
future generations’ access to safe water. Those tireless efforts, the willingness of the
government, and the expertise and focus of legal counsel have now brought the parties

to this promising and hopeful turning point.

Il. ISSUE

[10] The sole issue on this motion is whether the Courts should approve the
Settlement Agreement. Mindful of the governing law and legal test, that issue reduces
to the following question: Is the Settlement Agreement fair and reasonable and in the
best interests of the Class?

[11] It should be noted that a separate set of reasons, also concurrently released by
each Court, will assess the question of whether the Court should approve Class Counsel
fees.

[12] For the reasons outlined below, the Courts approve the proposed Settlement

Agreement.

I111. BACKGROUND

A. Drinking water aavisories on First Nation reserves in Canada

[13] Authorities issue drinking water advisories when testing indicates that the water
supply is or may be unsafe. There are three types of drinking water advisories: boil
before use, do not consume, and do not use. Long-term drinking water advisories are

those that have been in place for more than one year. The Settlement Agreement only
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applies to individuals residing on First Nations that have been subject to a long-term
drinking water advisory and to those First Nation communities.

[14] The affidavit of Peter Gorham, an expert actuary jointly retained by both parties,
states that from 1995-2007, there were 713 recorded long-term drinking water
advisories that affected some 257 First Nations. Class Counsel submitted a January 28,
2021 report by Dr. Melanie O’Gorman, a professor of economics and scholar in water
infrastructure and long-term drinking water advisories in First Nations. That report
states that in comparison to municipal and private water systems, First Nations
disproportionately experience long-term drinking water advisories.

[15] As discussed in more detail below, the Actions alleged that Canada is responsible
for the establishment of drinking water systems on reserves and that Canada has
chronically underfunded First Nations’ water needs. As a result, Canada has failed to
ensure that Class Members have access to potable water of adequate quality and
guantity. Class Counsel pointed out that in a press conference on November 24, 2021,
Minister of Indigenous Services, the Honourable Marc Miller, stated that the deficits
pertaining to drinking water infrastructure on reserve are a result of systemic racism.

B. Experiences of Representative Plaintiffs & Class Members

[16] The Representative Plaintiffs and other Class Members filed affidavits in support
of settlement approval, which outlined the status of drinking water on their respective
First Nations. All of those affidavits explained the importance of safe water for the
physical, spiritual, emotional, psychological, cultural, or economic health of individuals

and communities. In particular, many of the affidavits, including the affidavits of Elder
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Richard Allen Keeper and Anne Taylor, emphasized the role water plays in ceremony
and how contaminated water results in the breakdown of knowledge transmission.
Class Members also discussed the tragic relationship between poor drinking water,
mental health, and youth suicide. Likewise, they noted that contaminated water has
forced members to relocate, relocation which perpetuates the history of displacement of
Indigenous peoples from their lands and the separation of families. Class Member
Roderick Richard Spence explains:

Now that I live in Winnipeg, | can drink the water that comes out of my tap, just
like other Canadians. But I have lost a piece of who | am. It seems like an
awful trade to have to make. | certainly hope that my grandchildren get better
treatment. | dream for this, pray for this, and cry for this.

[17] The frustration, stress, and loss of dignity that Class Members have experienced
is palpable. As detailed in their affidavits as discussed below, members of the
Representative First Nations have and continue to suffer unacceptable hardships.

(a) Curve Lake

[18] Curve Lake is an Ojibway First Nation located 15 kilometers outside of
Peterborough, Ontario. Chief Whetung was elected Chief on June 18, 2019. She is
Michi Saagiig of the Anishnaabe nation. She is a 36-year old lawyer and a mother of
two. Chief Whetung’s affidavit explains that Curve Lake experiences 10 to 15 boil-water
advisories every year, some of which have lasted for more than one year. Her affidavit
and the affidavit of Shawn Williams, a member of Curve Lake, state that the water
treatment plant on Curve Lake inadequately disinfects water and only services 56 of the
550 homes in the community. Canada constructed it in the early 1980s and intended it

to be temporary. The remaining homes on the First Nation are not connected to a
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public water system and rely on private wells. Members of the community, including
Chief Whetung's entire family, have contracted E.coli due to the contaminants in their
drinking water. Others have become gravely sick, suffered rashes, and more.

[19] Mr. William’s affidavit explains that for decades Curve Lake has been negotiating
with Indigenous Services Canada [ISC] to get a new water treatment plant. He
describes the process as a “hamster wheel”: “the First Nation is constantly running,
working to provide proposals, obtain necessary studies, seek funding, only to be in the
exact same position decades later.” He explains that since Canada provides the
funding, the federal government’s sign off is needed at every stage of development. He
attributes the delay to I1SC’s habit of providing “funding for studies, small projects, and
other lower cost items as a means to appease First Nations while they wait for the big
ticket funding to actually address their needs, if that day ever arrives.”

[20] The affidavit of Katie Young-Haddlesey, the Economic Development Coordinator
of Curve Lake, states that the water crisis has “strangled Curve Lake’s economic
development.” She explains that for every business proposal, Curve Lake must consider
whether “there will be enough water and whether the quality will impact the business.”
Proposals for businesses like laundromats, car washes, restaurants, and hotels are not
feasible because there is simply not enough water in the community.

[21] Chief Whetung spoke passionately before both Courts on December 8, 2021.
She explained that Curve Lake has been fighting for clean drinking water since before

she was born. For her, the Settlement not only means that the First Nation will have



Page: 8

clean water in the near future, but that her children will be able to stay and grow up in
their community.

(b)  Neskantaga

[22] Neskantaga is an Qji-Cree remote fly-in community in northern Ontario and is
situated along Lake Attawapiskat. Neskantaga is subject to the longest drinking water
advisory in Canada — the First Nation has not had safe drinking water for over
26 years. Members of Neskantaga have had to evacuate their community twice in the
past three years because of their water.

[23] Christopher Moonias was the Chief of Neskantaga from 2019 to 2021. He now
acts as special advisor to Neskantaga and remains a Representative Plaintiff. Chief
Wayne Moonias is the current Chief of Neskantaga. He took office on April 1, 2021 and
continues the work of Former Chief Christopher Moonias with respect to these Actions.
[24] The affidavit of Chief Wayne Moonias describes the traumatic effect the drinking
water advisory has had on both individuals and the community and emphasizes its
adverse effect on community members’ mental health. As explained by the Community
of Neskantaga in the Joint Press Release dated July 20, 2021, “[o]ur symptoms are real,
and result in kids committing suicide, getting rashes, and suffering severe eczema. The
skin conditions are particularly awful. They make our people feel like they have to hide
themselves, and furthers their loss of dignity, on top of already feeling like maybe they
don’t deserve clean water.”

[25] Class Members from Neskantaga also submitted affidavits supporting the

Settlement and detailing their stories. Those Class Members included Former Chief
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Peter Moonias, Dorothy Sakanee, Maggie Sakanee, Marcus Moonias, and Amy Moonias.
Maggie Sakanee’s affidavit details the skin rashes and sores that her grandchildren
developed due to the water, which only cleared up after being evacuated to Thunder
Bay. Amy Moonias’ affidavit tells a very similar story. Due to the expense of bottled
water (a 4-litre bottle of water in Neskantaga costs 16 dollars), Amy Moonias often had
to choose between feeding and bathing her baby. Likewise, Dorothy Sakanee
sometimes had to choose between buying bottled water and essentials like food or
diapers. When she had to boil water, it came at the expense of spending time with her
children. Former Chief Peter Moonias’ affidavit states that he declared a State of
Emergency in the early 2000s because a cancer-causing chemical was found in the
water. Dorothy Sakanee’s affidavit explains that her youngest daughter died in 1988
from brain cancer. She states that she suspects that the cancer was caused from the
water in Neskantaga.

(© Tataskweyak

[26] Tataskweyak is located in northern Manitoba and has 4,000 members, 2,300 of
whom live on the reserve. Chief Spence is Split Lake Cree and is the Chief of
Tataskweyak, where she has lived most of her life. She was elected on November 6,
2016 and is the first female Chief. She is a mother of three and a grandmother of one.
In her affidavit, Chief Spence states that Tataskweyak has been under a boil water
advisory for three years. She explains that the community sources its tap water from
Split Lake, which has been contaminated by upstream development and recurring

flooding. The affidavit of Tataskweyak member, Robert Spence, further explains that
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sewage is periodically released into Split Lake. Split Lake is contaminated with E.coli
and large-scale blue-green algae blooms known to cause serious illness in humans.

[27] Accordingly, in 2006 and 2019, Tataskweyak sent Canada feasibility studies for a
new water intake system, which would draw from Assean Lake. Instead, Canada
upgraded the filtration and UV system in the existing water plant, which left the water
tasting and smelling like chemicals. Chief Spence explained that occasionally, when the
water line breaks, the tap water runs brown. The affidavit of Roderick Richard Spence,
another member of Tataskweyak, similarly describes the tap water as smelling like
chlorine and looking like “lemonade.” Even after Canada’s upgrades, the water remains
unsafe to drink without boiling. In May 2020, Chief Spence obtained Canada’s
commitment to pay for bottled water delivery and enhanced water testing. Prior to this,
however, community members who could not afford bottled water had to drink tap
water or haul buckets of water from Assean Lake. In comparison, residents of the City
of Thompson, which is upriver from Tataskweyak, enjoy virtually unlimited potable
water.

[28] Similar to Curve Lake and Neskantaga, skin rashes are the norm for members of
Tataskweyak. Class Members Lydia Garson and Clara Flett detailed their children’s
rashes that resulted from bathing in the contaminated water. Lydia Garson’s son was
covered in scrapes, sores, and scabs. At one point, despite his mother’s dedication, his
condition got so bad that his face would bleed. Likewise, although she took special
care, Clara Flett's son had to be hospitalized due to his rashes. Class Member Elizabeth

Keeper similarly contracted H. pylori infection (a stomach infection) from the
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contaminated water in Tataskweyak. Chief Spence explains that illnesses related to
contaminated drinking water have been exacerbated by inadequate access to
healthcare, overcrowded housing, and the COVID-19 pandemic.

C. Nature of the Claims & Defences

[29] In the statements of claim filed in both Actions, the Representative Plaintiffs
submitted that Canada failed to provide Class Members with potable drinking water.
Accordingly, they sought orders and declarations that Canada has: breached its duty of
care and acted negligently; contravened the honour of the Crown; breached its
fiduciary duties; violated section 36 of the Constitution Act, 1982; and committed
violations of sections 2(1), 7, and 15 of the Charter, which are not saved by section 1.
They submitted that as a result, Class Members are denied adequate access to clean
drinking water; unable to adequately wash and care for themselves and their families;
and prevented from performing traditional ceremonies and spiritual practices.

[30] The Representative Plaintiffs submitted that Canada has always taken
responsibility for water systems on reserves but has never provided adequate funding.
Furthermore, Canada knew that its funding was inadequate. The Representative
Plaintiffs maintain that for most First Nations, federal funding is the only means of
constructing and maintaining water infrastructure on reserve but Canada has tied
funding to compliance with a complex system of specifications. Accordingly, Canada
controls what infrastructure is built, where, how, when, and by whom.

[31] The Representative Plaintiffs in the Federal Action requested damages in the

amount of 2.1 billion dollars, plus costs. Of particular note, they also sought an interim
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or interlocutory injunction and a permanent injunction requiring Canada to construct or
approve and fund construction of appropriate water systems to ensure Class Members
have adequate access to potable water.

[32] The Defendant did not file statements of defence because the Settlement was
reached relatively early in the proceeding. Initially, Canada opposed the relief sought
by the Class stating that it had no liability to the Class. The affidavit of John P. Brown,
a lawyer for Class Counsel, explains that Canada’s public position “was that it funded
water systems on reserves rather than manage[ing] them, and that it could not be
liable for funding decisions that reflected a core policy.” On December 7, 2021, during
the Motion for Settlement Approval, Class Counsel explained that their team anticipated
that Canada’s defence would be similar to that in Okanagan Indian Band v.
Attorney General of Canada, Vancouver T-1328-19 (FC) [Okanagan]. Okanagan
is an ongoing Federal Court case dealing with similar claims.

D. Procedural History of the Action

[33] The Manitoba Court of Queen’s Bench had certified the Manitoba Action on
July 14, 2020. On September 16, 2020, with the consent of the Defendant, the
Representative Plaintiffs in the Federal Action brought a motion for certification. The
Federal Court certified the Federal Action on October 8, 2020 pursuant to Rules 334.16
and 334.17.

[34] The Courts certified the following common issues:

(a) From November 20, 1995 to the present, did the Defendant owe a duty or
an obligation to Class Members to take reasonable measures to provide
them with, or ensure they were provided with, or refrain from barring,
adequate access to water that is safe for human use?
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(b) If the answer to the First Stage common issue is “yes”, did Canada breach
its duties or obligations to members of the sub-group?

(c) If the answer to common issue (a) is yes, is any breach of the Charter
saved by s. 1 of the Charter?

(d) If the answer to common issue (a) is yes, did the Defendant’s breach cause
a substantial and unreasonable interference with Class Members’ or their
First Nations’ use and enjoyment of their lands?

(e) If the answer to common issue (a) is “yes” and the answer to common
issue (b) is “no”, are damages available to members of the sub-group
under s. 24(1) of the Charter?

() Can the causation of any damages suffered by members of the sub-group
be determined as a common issue?

(g) Can the Court make an aggregate assessment of all or part of any damages
suffered by members of the sub-group?

(h) Does the Defendant’s conduct justify an award of punitive damages, and if
so, in what amount?

(i)  Should the Court order that the Defendant take measures to provide or
ensure that members of the sub-group are provided with, or refrain from
barring, adequate access to clean tap water?

()  If so, what measures should be ordered?

[35] The Courts appointed McCarthy Tétrault and OKT as Class Counsel. CA2 Inc.
was appointed as administrator for the purpose of giving notice of certification. CA2
Inc. gave notice in accordance with the certification orders. Individuals were included
in the Class unless they opted out. There were no opt-outs within the opt-out period,
which ended on March 29, 2021. First Nations were included in the Class if they opted
in.

[36] On December 30, 2020, the Representative Plaintiffs brought a motion for
summary judgment on behalf of the Class. Summary judgment was set to be heard

before both Courts, sitting together, on October 4 to 7, 2021. In advance of the
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summary judgment motion, more than 120 First Nations opted into the Actions. The
Representative Plaintiffs summonsed witnesses and were prepared to proceed with
cross-examinations. However, on June 20, 2021, the Parties reached an Agreement in
Principle. The Agreement in Principle was executed on July 29, 2021 and the
Settlement was finalized on September 15, 2021.

[37] On October 5, 2021, Class Counsel brought a motion to approve the Short and
Long Form Notices of the Settlement Approval Hearing, as well as a plan for the
distribution of these notices. By way of Order dated October 8, 2021, the notices and
the plan for distribution were approved. CA2 Inc. was appointed as administrator to
give notice and it did so in accordance with the Courts’ orders. CA2 Inc. gave Notice of
the Settlement Approval Hearing on October 16, 2021. That Notice of Settlement
contemplated a 45-day late opt-out period for First Nations that first experienced
long-term drinking water advisories after the Actions were certified. There were no late
opt-outs.

[38] On November 17 and 18, 2021, respectively, the Courts provisionally appointed
Deloitte LLP as the Administrator for the Settlement Agreement [Administrator].

E. Settlement Agreement: Key Provisions

(1) Basics
[39] Importantly, the Settlement Agreement contemplates and ensures both
retrospective and prospective compensation. The Settlement Agreement provides First

Nations and individuals resident on those First Nations with compensation for lack of

regular access to safe drinking water. The Settlement also commits Canada to work
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with First Nations to provide access to clean water and requires Canada to construct
and fund appropriate water systems for First Nation communities. The key terms and
provisions are set out below.

(@) Class & Class Period

[40] The Class Period runs from November 20, 1995 to present. The Class includes
(a) Individual Class Members and (b) First Nation Class Members [collectively, Class
Members]. Mr. Gorham’s affidavit states there are approximately 142,300 Individual
Class Members, of which more than 60,000 are minors, and 258 eligible First Nation
Class Members.

[41] Individual Class Members include individuals, other than Excluded Persons, who
are members of a band [First Nation] as defined by the Indian Act, R.S.C. 1985, c. I-5
[Indian Act], whose lands are subject to the Indian Act or the First Nations Land
Management Act, S.C. 1999, c. 24, and whose lands were subject to a drinking water
advisory (whether a boil water, do not consume, or do not use advisory, or the like)
that lasted at least one year from November 20, 1995 to present [Impacted First
Nation]. Those individuals must not have died before November 20, 2017 and must
have ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a drinking
water advisory that lasted at least one year.

[42] First Nation Class Members include Tataskweyak, Curve Lake, Neskantaga, and
any other Impacted First Nation that elects to join this action in a representative

capacity.
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[43] “Excluded Persons” are members of Tsuu T’'ina Nation, Sucker Creek First Nation,
Ermineskin Cree Nation, the Blood Tribe, the Okanagan Indian Band, and Michael Darryl
Isnardy. These persons are excluded from the Settlement because they have ongoing
actions related to drinking water on reserves. When the Actions were initiated, these
persons requested that they be excluded so that their ongoing litigation would not be
affected.

(b)  Retrospective Compensation

[44] Under the Settlement Agreement, Canada has agreed to pay individual Class
Members a total of 1.438 billion dollars into a trust fund to be distributed to the Class
Members, including by paying individual damages in accordance with Article 8,
section 8.01(2)(a). Individual Class Members will be paid:
a) 2000 dollars per year for people in remote First Nations under long-term
drinking advisories;
b) 2000 dollars per year for people in non-remote First Nations under do not
use advisories;
C) 1650 dollars per year for people in non-remote First Nations under do not
consume advisories; and
d) 1300 dollars per year for people in non-remote First Nations under boil
water advisories.
[45] Damages for Individual Class Members will be subject to how many individuals
make a claim and how many First Nations join the class action. Prorated amounts will

be paid for any partial years after the first full year. Furthermore, damages for
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Individual Class Members are subject to a synthetic federal limitation period. This
means that individuals born after 1995 can claim for all the years and portions of the
years between November 20, 1995 and June 20, 2021 while they were ordinarily
resident on reserve during a drinking water advisory that lasted a year or more.
Individuals born before November 20, 1995 can claim for all years and portions of years
between November 20, 2013 and June 20, 2021 where they were ordinarily resident on
reserve during a drinking water advisory that lasted a year or more.

[46] Individuals who have suffered specified injuries because of drinking water
advisories can claim additional compensation from a specified injuries compensation
fund totalling 50 million dollars (Article 5). To claim damages for a specified injury a
person must have been ordinarily resident on a reserve under a drinking water advisory
for at least a year while the advisory was in place. Furthermore, the injury must have
occurred during that time. Individuals suffering specified injuries will only be able to
claim for injuries that happened or continued during drinking water advisories after
November 2013. Individuals born after November 20, 1995 will be able to claim for
injuries going back to that date. The person making the claim must show that they
suffered the injury and that the injury was caused by using the water in accordance
with the drinking water advisory or by restricted access to safe water caused by the
advisory.

[47] Finally, 400 million dollars will be used to establish a First Nations Economic and
Cultural Restoration Fund. From that fund, First Nation Class Members will receive a

base payment of 500,000 dollars and an amount equal to 50 percent of the damages,
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not including specified injuries, paid to individual Class Members living on that First
Nation’s reserve. The retrospective compensation received by First Nation Class
Members reflects the harms to the community, which are different from the harms to its
individual members. First Nations are free to use that money for any purpose.

(© Prospective Relief

[48] In addition to compensating First Nations and their members, Canada has also
agreed to provide funding to fix the problem moving forward. The stated intention in
this connection is that the future never again resembles the past. Concretely, Canada
has committed to taking all reasonable steps to remove long-term drinking water
advisories affecting Class Members, including doing everything set out in their Long-
Term Drinking Water Advisory Action Plan [Action Plan], which will be updated on an
ongoing basis. Formerly a political promise, Class Counsel submits that the Action Plan
becomes a legally enforceable obligation under the Settlement.

[49] Additionally, the Settlement requires Canada to take “all reasonable efforts” to
ensure that Class Members have regular access to safe drinking water in their homes
[the Commitment]. This water must meet either federal or provincial water quality
standards, whichever is stricter. The amount of water must be enough that it allows
people to use water for all the usual things people in Canada use water for, like
drinking, bathing and showering, making food, washing dishes, and cleaning their home
and clothes. In support of the Commitment, Canada is required to spend at least
6 billion dollars through March 31, 2030 at a rate of at least 400 million per year on

water and wastewater on First Nation reserves. Class Counsel described this 6 billion as
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the “floor” rather than the “ceiling.” Under the Settlement, Canada must use this
money to fund the actual cost of construction, upgrading, operation and maintenance
of water infrastructure on First Nation reserves.

[50] Further, Canada has committed to take reasonable efforts to repeal the Safe
Drinking Water for First Nations Act, S.C. 2013, c. 21 and replace it with legislation
that is developed through consultation with First Nations. The Settlement also requires
Canada to spend 20 million dollars in funding through 2025 for a First Nations Advisory
Committee on Safe Drinking Water. That Committee will work with ISC to support
forward-looking policy initiatives and provide strategic advice. Additionally, Canada will
provide 9 million dollars in funding through 2025 for Class Members’ water governance
initiatives and 50 million for the cost of administering the Settlement Agreement.

2 Alternative dispute resolution process for Commitment disputes

[51] The Settlement Agreement and Schedule K contemplate different stages of
dispute resolution. Any disputes related to the Commitment (i.e., where Canada and a
First Nation cannot agree on whether Canada is meeting its Commitment under the
Settlement Agreement and about proposed plans for meeting its Commitment) proceed
through a specific alternative dispute resolution process [ADR Process]. Class Counsel
submitted that the ADR Process integrates Indigenous Legal Traditions. It should be
noted that the ADR Process promotes the use of Indigenous language and where
necessary, will occur on the First Nations’ respective reserves while utilizing certain

protocols such as gift giving, Elder participation, and traditional teachings. Engagement
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with the ADR Process entails the following steps:

1.

If a First Nation determines that Canada is not meeting or has ceased
meeting the Commitment, the First Nation must let Canada know
(section 9.06 (1)).

Canada then has an obligation to consult with the First Nation to try to
meet the Commitment as soon as possible. Canada must also pay the
costs of any technical advice the First Nation needs to determine what
Canada must do to meet the Commitment (sections 9.06(2), (3)).

Canada must make all reasonable efforts to reach an agreement with the
First Nation that identifies the steps Canada will take to fix the issues
(section 9.06(4)).

If Canada does not comply with the agreement or if the parties do not
reach an agreement within three months, the First Nation can start the
ADR Process. The ADR Process proceeds through negotiations,
mediation, and, if no agreement can be reached, arbitration

(section 9.07).

[52] In short, on a matter of such great and fundamental importance — the provision

of safe drinking water — Canada will not be the final arbiter respecting its own efforts

in relation to the Commitment outlined in the Settlement Agreement. Further, all of the

phases outlined above must be completed within strict timelines.

[53] Under the Settlement, Canada will pay the reasonable costs of convening the

ADR Process, together with the reasonable fees and disbursements of any mediator or
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arbitrator. Canada will also pay half of the reasonable costs and disbursements of a
First Nation’s participation in the ADR Process.

(3)  Supervisory Role of the Courts

[54] Under Article 1, section 1.16 of the Settlement, the Courts maintain jurisdiction
to supervise the implementation of the Agreement in accordance with its terms,
including the adoption of protocols and statements of procedure and may give any
directions or make any orders that are necessary for those purposes.

(4) Claims Process
(@)  First Nation Class Member Damages

[55] To participate in the Settlement, First Nation Class Members must give notice of
acceptance to the Administrator. The Parties have provided the Administrator with a
list [List] identifying, to the best of the Parties’ knowledge, the First Nations eligible to
become First Nations Class Members. Inclusion on the List is conclusive proof that the
First Nation is eligible to be a First Nation Class Member. If the First Nation is not on
the List, the Administrator shall consult with the Settlement Implementation Committee
before determining whether the First Nation is eligible to be a First Nation Class
Member. The Administrator may request additional information or evidence before
making the determination as to whether a First Nation is eligible to be a First Nation
Class Member.

(b) Individual Class Member Damages

[56] Individual Class Members wishing to make a claim for retrospective

compensation (including a claim for a specified injury) must submit a claims form. The
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claims form is simple and requires the following: identifying and contact information;
what First Nations the claimant is a part of; dates of residence on reserves experiencing
long-term drinking water advisories; representative information; declaration and
consent; and details about a specified claim, if applicable.
[57] Section 17 of Schedule F of the Settlement outlines the Claim Process.
Schedule F states that for those making a specified injuries claim, a claimant may
submit some or all of the following to the Administrator in support of their claim:

a) Medical records of the injury and its cause;

b) Other records, including written records, photographs, and videos, of the

injury and its cause;

C) A written statement; and

d) Oral testimony.
[58] Section 18 of Schedule F states, “the process of claiming compensation for
Specified Injuries is intended to be non-traumatizing and section 17 of this Schedule F
does not prevent a Claimant from establishing their eligibility for Specified Injuries
Compensation on the basis of their Claims Form alone.” The burden of proof for
establishing a specified injury is on the balance of probabilities.
[59] The claims process will commence within 60 days of settlement approval. The
Administrator will promptly review each claims form, band council confirmation, and
other relevant information to determine if the claimant is eligible and calculate the

claimant’s entitlement. When the Administrator pays compensation to the claimant, the
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Administrator must also explain how the amount was calculated and that the claimant
may appeal the Administrator’s decision to the Third-Party Assessor.

(© Third Party Assessor

[60] When an individual or First Nation claimant wants to appeal a decision of the
Administrator, the claimant must provide a written statement to the Administrator
within 60 days of receiving the Administrator’s decision. That written statement must
explain how the Administrator erred. The Administrator will forward the materials to
the Third Party Assessor. When considering an appeal, the Third-Party Assessor may
consult the claimant, the Administrator, and the Settlement Implementation Committee.
The Third-Party Assessor may also request further evidence to support the claim. The
Third Party Assessor’s decision is final and not subject to appeal or review.

(5) Counsel Fees

[61] Class Counsel's fees are severable from the rest of the Settlement and subject to
a different Order and Reasons issued separately but concurrently by both Courts. In
other words, the Courts can approve the Settlement separate from the approval of
Class Counsel’s fees. The Courts’ refusal to approve Class Counsel’s fees would have no
effect on the implementation of the Settlement Agreement. Additionally, Class
Counsel's fees were negotiated after the Settlement was reached and do not take
money away from Class Members.

(6) Appeal Period

[62] Following the approval of the Settlement, a Class Member may appeal the Orders

of the Courts within 30 days. Under Rule 334.31(2) of the Rules there is an additional
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30 days for a Class Member to apply for leave to appeal to exercise the right of a
Representative Plaintiff's right of appeal if no Representative Plaintiff commences an
appeal within the first 30 days. This means that the earliest Implementation Date, as
defined in the Settlement, is 60 days from the Courts’ Orders. Thereafter, the Proposed
Settlement Agreement will become binding on all Individual Class Members. The
Proposed Settlement Agreement will become binding on First Nations as they formally
accept its terms.

(7) Release

[63] Importantly, in exchange for everything discussed above and as set forth in the
Settlement, Class Members agree to release Canada in respect of any liability for failing
to provide, or fund the provision of safe drinking water on their reserves through the

end of the Class Period.

V. ANALYSIS

IS THE SETTLEMENT AGREEMENT FAIR AND REASONABLE AND IN THE BEST
INTERESTS OF THE CLASS?

A. Legal Framework

[64] Rule 334.29 of the Rules and section 35(1) of The Class Proceedings Act
state that class proceedings may only be settled with the approval of a judge. The
relevant test for approving a settlement is whether the Settlement is “fair and
reasonable and in the best interests of the class as a whole” (Merlo v. Canada, 2017
FC 533, at paragraph 16; Toth v. Canada, 2019 FC 125, at paragraph 37; McLean v.

Canada, 2019 FC 1075, at paragraph 65 [McLean]; Tk'emldps te Secwépemc First
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Nation v. Canada, 2021 FC 988, at paragraph 36 [Tk'emlups]; Gray v. Great-Wes
Lifeco Inc., 2011 MBQB 13, at paragraph 58). Recently, in Tk'emlups,
Justice McDonald summarized the appropriate approach which should inform a court’s
application of the governing legal test:

[37] The Court considers whether the settlement is reasonable, not whether it
is perfect (Chateauneuf v Canada, 2006 FC 286 at para 7; Merlo, at para 18).
Likewise, the Court only has the power to approve or to reject the settlement; it
cannot modify or alter the settlement (Merlo, at para 17; Manuge v Canada,
2013 FC 341 at para 5).

[39] ... as noted in McLean (para 68), the proposed settlement must be
considered as a whole and it is not open to the Court to rewrite the substantive
terms of the settlement or assess the interests of individual class members in
isolation from the whole class.

[65] To reject a settlement, the Courts must conclude that the settlement does not
fall within a zone or range of reasonable outcomes (Dabbs v. Sun Life Assurance
Company of Canada (1998), 40 O.R. (3d) 429 (Gen. Div.) at 440-44; Haney Iron
Works v. Manufacturers Life Insurance Co (1998), 169 D.L.R. (4th) 565 (S.C.), at
paragraph 44). A zone of reasonable outcomes reflects the fact that “settlements rarely
give all parties exactly what they want” and are a result of compromise (Nunes v. Air
Transat AT Inc., 2005 CanLIl 21681 (ON SC), at paragraph 7 [Nunes]; McLean, at
paragraph 9).

[66] The Court should consider the following non-exhaustive factors when assessing if
a settlement is fair and reasonable and in the best interests of the class (Condon v.
Canada, 2018 FC 522, at paragraph 19; McLean, at paragraph 66; Tk'emldps, at
paragraph 38]:

a. The likelihood of recovery or likelihood of success;
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b. The amount and nature of discovery, evidence or investigation;

C. The terms and conditions of the Settlement;

d. The number of objectors and nature of objections;

e. The presence of arm’s length bargaining and the absence of
collusion;

f. The information conveying to the Court the dynamics of, and the

positions taken, by the parties during the negotiations;
g. Communications with Class Members during litigation; and
h. The recommendation and experience of counsel.

[67] These factors are to be given varying weight depending on the circumstances
(McLean, at paragraph 67). The respective factors are addressed below.

B. Factors
(1) Likelihood of recovery or likelihood of success

[68] The risks associated with litigating the Actions created a high degree of
uncertainty, particularly at the beginning of the proceeding. Those risks included but
were not limited to the novelty of the claims; delays due to appeals; possible defences
raised by Canada; limitation periods; evidentiary issues associated with proving semi-
historical wrongs; and the 2021 federal election. As a result, it is fair to say that the
likelihood of success was uncertain. Additionally and always, there are and were in the
present case, significant human costs associated with litigation. Separate from the
inevitable frustrations and stresses attached to any Court process, the Courts cannot
ignore as noted by Class Counsel, that, “every day without water compounds the harms

Class Members experience.”
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[69] If Class Counsel successfully established the first common issue, there would be
significant evidentiary hurdles to establish that Canada breached their duties. Doing so
would require proceeding on a First Nation by First Nation basis, incurring further delay
and expense. Furthermore, Class Members would have to testify, which may be re-
traumatizing.

[70] Novel claims pose a significant challenge for litigants (Tk'emldps, at
paragraph 41). At the time of filing, there was uncertainty in the law regarding the
ability of collective entities to assert Charter claims. Furthermore, there remains
uncertainty about the Courts’ ability to compel the type of prospective relief
contemplated in the Settlement. For example, the Representative Plaintiffs asked the
Courts to compel government spending on a go-forward basis to ensure access to safe
drinking water.

[71] As time went on, the Representative Plaintiffs’ case became stronger and there
were some assurances of success. For example, the first class-wide award of
aggregate Charter damages was confirmed by the Court of Appeal for Ontario after
the Actions were commenced (Reddock v. Canada (Attorney General), 2019 ONSC
3196; aff'd in Brazeau v. Canada (Attorney General), 2020 ONCA 184). However,
the delays and scope of available remedies still loomed large. In that same Ontario
Court of Appeal case, the Court reversed an order directing Canada to spend money on
inmate mental health to correct ongoing Charter violations in its prisons. While this
ruling may have posed significant challenges for the plaintiffs, it is well to note

Justice Phelan’s words in McLean. In the McLean settlement, there was prospective
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relief in the form of a ‘Legacy Fund’ to promote healing for Indian Day School survivors.
Justice Phelan wrote, “[t]here is uncertainty that a court could order such a creation
but, no doubt for another day, if Aboriginal issues and litigation are sui generis,
remedies available might likewise be sui generis” (McLean, at paragraph 103).

[72] Ultimately, in the present case, the Class did not shoulder the risk alone. The
outcome was also uncertain for Canada. Canada was required to contemplate an
outcome in which the Courts may have settled the law in favour of the Plaintiffs
(McLean, at paragraphs 94-95). Put simply, uncertainty in the law meant that both
parties faced a real and present risk of failure.

[73] In the end, we are of the view that as in many other cases, this too is a “case
which cries out for settlement” (McLean, at paragraph 79). The Settlement reduces
risk and delay. It simplifies the compensation process, enhances access to justice, and
most importantly, provides funding to fix an unspeakably tragic problem in respect of
which no Canadian should be required to suffer. The settlement now creates a degree
of certainty that First Nations will be able to lift water advisories in the near future.
That is an assurance that litigation could not promise.

2 The amount and nature of discovery, evidence, or investigation

[74] Over the entire course of the Actions, Class Counsel consulted with 14 experts
including First Nation Elders and knowledge keepers, hydrologists, infectious disease
experts, aquatic toxicologists, history professors, and more. The parties also jointly
retained and instructed an actuary to determine the size and distribution of the Class.

In addition to consulting with experts, the affidavit of John P. Brown explains that Class
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Counsel reviewed thousands of pages of publically available documentation from
Canada and extensively researched relevant legal and factual issues, including causes of
action and theories of damages.

[75] As stated above, prior to reaching the Settlement, the parties completed the
record for a summary judgment motion. Class Counsel did not file their record but it
apparently consisted of 2,800 pages, 8 experts, and 24 witnesses. The parties
exchanged the evidentiary records for summary judgment and were ready to begin
cross-examinations. It was at this point, after both sides put in a high degree of
investigation and the strength of the case became apparent, that negotiations began to
intensify. The parties reached the Settlement less than a month before the summary
judgment motion was scheduled. The Courts agree with Class Counsel that by that
time, a great deal of work had been undertaken to prepare this matter for judgment on
the merits.

[76] The Courts are satisfied that Class Counsel put in great effort to gather relevant
facts, assess liability and damages, and had a clear understanding of the strengths and
weaknesses of the Actions.

) Terms and conditions of the Settlement

[77] These reasons have already provided an overview of the Settlement’s important

terms and its provisions. In considering the governing test, it is the view of the two
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Courts, that some of the more significant features of the Settlement that “underpin its
fairness” include:

e The relief contemplated is not just compensatory in nature — it looks forward
to actually solving the root causes of drinking water advisories on reserves
and is legally enforceable;

e The 6 billion dollars in prospective relief must adhere to a nine-year timeline,
thus ensuring expedient resolution of those root causes;

e Compensation for Individual Class Members is relative to the duration of the
advisory, type of advisory, and the remoteness of a First Nation. Factoring in
remoteness acknowledges the increased cost of living in remote areas,
including the price of bottled water, and that remote communities like
Neskantaga have had to evacuate;

e With respect to Class Members claiming specified injuries:

o0 The paper based claims process is simple;
o The burden of proof is low;

o Claims are assessed through a harms grid;

o

There is a presumption of truthfulness and good faith;

All reasonable inferences must be drawn in favour of claimants; and

o

There is a low likelihood of re-traumatization.

o]

(See McLean, at paragraph 107; Tk'emlups, at paragraph 49; Riddle
v. Canada, 2018 FC 641, at paragraph 36).

e Specified injuries include mental health injuries;
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If the specified claims exceed 50 million dollars, the Settlement is structured
in such a way that any trust surplus will go toward supplementing specified
injuries;

First Nation Class Members receiving an amount equal to 50 percent of the
total damages paid to individual Class Members living on that reserve can use
that money for any purpose;

The ADR Process draws on the Indigenous legal traditions specific to and
defined by the relevant First Nation;

Canada is responsible for paying 100 percent of the reasonable costs of
convening the ADR process and 50 percent of the reasonable costs of a First
Nation’s participation in that process;

The Administrator is “experienced and renowned” (McLean, at
paragraph 107);

Legal fees are not payable from the settlement funds, meaning that Class
Counsel is not taking money away from Class Members (Tk'emlups, at
paragraph 51);

Legal fees were negotiated after the Settlement was reached, ensuring that
“the issue of legal fees did not inform or influence” the terms of the
Settlement (Tk'emldps, at paragraph 51);

The release is proportionate to the claims being resolved in this action. Class
members retain their rights for several liability of third parties and claims

arising after June 20, 2021.
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[78] On balance, the benefits of the Settlement outweigh the concessions that the
Class had to make. In their affidavits, the Representative Plaintiffs voiced
disappointment that the base rate of compensation for Individual Class Members
(ranging between 1,300-2,000 dollars for every year living under a water advisory) was
too low. Additionally, the application of a limitations period, significantly curtails the
retrospective compensation that community members — particularly elders — will
receive. In their Factum, Class Counsel noted that the application of the limitations
periods was particularly difficult in light of the Truth and Reconciliation Call to
Action #26. However, those same affidavits recognized that the primary objective of
the litigation was to ensure future generations’ access to safe drinking water. They also
state that no amount of money can compensate for the harms experienced while living
under drinking water advisories. The Courts agree with the Representative Plaintiffs
that these concessions are tough compromises. However, overall, the Settlement offers
significant benefits for the Class and certainly falls within the zone of reasonableness.

(4)  Future expense and likely duration of litigation

[79] Due to the novel claims advanced in the Actions, it is reasonable to expect that if
this litigation did not settle, it would be long, involved, and expensive. The issues
presented in this case are likely questions of significant and general public importance
to the country as a whole. It is not outside the realm of possibility that certain issues
could be appealed to the Supreme Court of Canada, protracting litigation. Furthermore,
if litigation ensued, evidence of individual communities would have to be collected and

presented.
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[80] Class Counsel pointed to the Okanagan action to support their position that if
the Crown aggressively defended the Actions, litigation would be drawn out. That case
advances similar claims but did not reach settlement. It has been ongoing for over
six years. Likewise, the trial in Tk'emldps, another recent mega-settlement involving
Indigenous class members, was set down for 74 days (7k'emldps, at paragraph 52).
[81] The expected future expenses and likely duration of the litigation weigh in favour
of approving the Settlement.

(5)  Recommendations of neutral third parties

[82] For the purposes of settlement approval, the following experts submitted
affidavits and reports:
a. Kerry Black, Assistant Professor and Canada Research Chair in the
Department of Civil Engineering and the Centre of Environmental
Research and Education at the University of Calgary;
b. lan Halket, President of Halket Environmental Consultants Inc.;
C. Peter Gorham, President and Actuary of JDM Actuarial Expert Services Inc.
and Fellow of Canadian Institute of Actuaries and the Society of Actuaries;
d. Jillian Campbell, toxicologist and senior project manager with over
15 years of experience in human health and ecological risk assessment,
toxicology, and contaminated site investigation;
e. Gary Chaimowitz, Head of Service at the Forensic Psychiatry Program at

St. Joseph’s Healthcare Hamilton, a Professor of Psychiatry at McMaster
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University, and the President of the Canadian Academy of Psychiatry and
the Law;
f. James Reynolds, historian and author on the relationship between the
Crown and Indigenous Peoples in Canada;
g. Adele Perry, Distinguished Professor of History and the Director of the
Centre for Human Rights Research at the University of Manitoba; and
h. Brittany Luby, Assistant Professor of History in the College of Arts at the
University of Guelph.
[83] Some of these reports did not offer opinions about the Settlement Agreement
itself. Rather, they provided valuable information describing the history, causes, and
current state of drinking water advisories on First Nation reserves.
[84] Jillian Campbell’s affidavit, however, confirmed that Article 8, section 8.02 and
Schedule H of the Settlement Agreement adequately incorporates the types of injuries
that result from drinking contaminated or untreated water, the symptoms of those
injuries, and the likely effect on Class Members if they suffered those injuries. Gary
Chaimowitz similarly confirmed in his affidavit that the ‘Mental Health’ row in
Schedule H and Appendix H-1 to the Settlement accurately identifies the types of
mental health injuries Class Members may have suffered and the primary symptoms of
those injuries.
[85] Further, Kerry Black submitted an affidavit dated November 21, 2021 expressing

her support for settlement approval. For over a decade, Dr. Black has worked with
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Indigenous groups to understand their water infrastructure needs. In her opinion, the
Settlement adequately addresses the objectives of First Nations.

[86] After canvassing some of the key provisions of the Settlement, Dr. Black stated
that in her opinion, the Settlement will “address the water crisis in Canada in an historic,
comprehensive and meaningful way.” Further, it will “have an immeasurable and in many cases
life-changing impact on the lives of First Nations members and their communities across
Canada.” In particular, Dr. Black confirmed that the minimum spend of 6 billion dollars over the
next nine years in prospective relief is a reasonable amount to remedy water systems on First
Nations. Furthermore, she noted the significance of including private water systems in the
Commitment because Canada has historically excluded the cost of that type of infrastructure
when providing funding to First Nations. Finally, she notes that it is significant that Canada has
committed to funding the actual cost of construction, upgrading, operation, and maintenance of
water infrastructure on reserves for First Nations because Canada has chronically underfunded
these aspects of water infrastructure for decades.

[87] In our opinion, these objective third-party opinions reinforce the fairness of the

Settlement.

(6)  Number of objectors and nature of objections

[88] Eric Khan, the Director of CA2 Inc., swore an affidavit on December 6, 2021 that
CA2 Inc. had not received any opt-out coupons or notices of objections. At the
Settlement Approval Hearing, throughout the day, potential Class Members had the
opportunity voice their objections but no one came forward.

[89] While there were no formal objections raised, Class Counsel submitted

correspondence and newspaper articles to alert the Courts to potential criticisms of the
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Settlement. In that regard, Class Counsel submitted a letter dated November 23, 2021
from counsel of a First Nation that intended to object to the Settlement. That letter
expressed two concerns: (a) the Settlement relies on Canada’s list of drinking water
advisories and (b) the Settlement excludes First Nations with short-term drinking water
advisories. After speaking with Class Counsel about these concerns, the First Nation
withdrew their objection. Similarly, another lawyer voiced his concerns to the media.
Those concerns related to (a) uncertainty about who is included in the Class; (b) the
exclusion of First Nations with short-term drinking water advisories; and (c) ambiguity
about what advisories are counted and what authorities get to declare those advisories.
[90] At the Settlement Approval hearing on December 7, 2021, Class Counsel
addressed each of these criticisms.

[91] First, it is untrue that the Settlement only relies on Canada’s records to
determine what First Nations have been subject to a drinking water advisory.
Sections 10-12 of Schedule F of the Settlement state that if a Class Member makes a
claim and their First Nation is not included on the existing List of Eligible First Nations,
the Settlement Implementation Committee shall determine if that First Nation should be
added to the List and may request further information or evidence before making their
decision. Class Counsel explained that the intent of this provision to ensure inclusivity
and that the List is, in fact, subject to change.

[92] Second, Class Counsel acknowledged that there is a prevalence of short-term
drinking water advisories on First Nations, some of which have occurred on and off for

long periods of time. With that said however, it need also be acknowledged that in
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class proceedings, class members must suffer a common harm. When determining that
commonality, Class Counsel’'s opinion was that long-term advisories were more clearly
linked to government underfunding that resulted in an infrastructure gap. This class
proceeding does not affect the ability of First Nations experiencing short-term drinking
water advisories to commence their own actions.

[93] Finally, with respect to the criticisms voiced in the media, Article 1, Section 1.01
of the Settlement Agreement clearly defines who is included in the Class and who
constitutes “Excluded Persons.” These definitions were also included in the Short and
Long Form Notices. Additionally, the same section defines an “Advisory Body” as
“provincial, territorial, regional, municipal, or First Nation government or governmental
authority, chief, band council, health authority, or any executive, judicial, regulatory or
administrative body or similar body or its delegate, in each case that issues Drinking
Water Advisories.” Any of these bodies may issue any one of the three types of
drinking water advisories that may bring a First Nation or Individual Class Member into
the Settlement Agreement. Again, this definition is intended to foster inclusion and
ensure that First Nations are not dependent on government definitions or data in order
to benefit from the Settlement.

[94] It should be noted that the law firm representing the “Excluded Persons” in the
Settlement inquired with Class Counsel about how the Settlement will affect their clients
and whether the 6 billion dollars in prospective relief will apply to all First Nations or

only those who opt into the Settlement. Class Counsel replied indicating that the
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Settlement does not apply to the “Excluded Persons” and that as a result, they are free
to continue pursuing their own actions related to drinking water.

[95] In airing all of these concerns as noted above, Class Counsel fulfilled its
obligation to provide the Courts with full and frank disclosure relevant to the settlement
approval. In our view, in the absence of any formal objections, the support of the
Representative Plaintiffs and other Class Members need be seen as unchallenged.
Numerous affidavits included in the Motion Record expressed support for the
Settlement, including community members of Curve Lake, Neskantaga, and
Tataskweyak. The Representative Plaintiffs all expressed their support for the
Settlement and unanimously voiced their opinion that the Settlement Agreement
achieves their litigation objectives.

(7)  Presence of arm’s length bargaining, absence of collusion, and the
positions taken by the parties during negotiation

[96] It is appropriate to address these factors together because in this case, the
positions taken by the parties during the negotiation, constitute evidence demonstrating
the presence of arm’s length bargaining and absence of collusion.

[97] Class Counsel’s strategy in this proceeding was to pursue a “two track approach”
where they aggressively pursued litigation and negotiation simultaneously. In our
opinion, this approach demonstrates that the proceeding was always adversarial in
nature and that Class Counsel's primary goal was to advance the Class’ interests.
Clearly, such a historic Settlement would be impossible without cooperation on both

sides. Although the parties cooperated wherever possible, both parties were prepared
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to proceed to litigation. The parties consented to an expedited litigation timeline and
the Representative Plaintiffs aggressively advanced motions for summary judgment.
[98] It is also significant to note that negotiations lasted for just under a year. In our
view, this timeline evidences what John P. Brown referred to as “hard bargaining
sessions” where counsel advanced their respective clients’ positions. Indeed, the
affidavit of Chief Whetung stated that at times, negotiations broke down and she felt
ready to “walk away” and push forward with litigation.
[99] We have no concerns that the Settlement Agreement was anything other than
the result of good strategy, dedication, and compromise. We are satisfied that the
parties always engaged in good faith negotiations and that there has been no collusion
in reaching the Settlement. We note that there is a strong presumption of fairness
when a proposed settlement was negotiated at arm’s-length by Class Counsel (Nunes,
at paragraph 7).

(8)  Communication with Class Members
[100] In advance of the summary judgment motions, Class Counsel reached out to
various First Nations to have them opt-in in support of the Actions. Clearly, these
efforts were effective as more than 120 First Nations joined the Representative Plaintiffs
in seeking judgment. Furthermore, Class Counsel created a dedicated webpage to
provide Class Members with access to information and documents related to the
Actions. The webpages included a case description, new developments, news releases
and reports, case documents, FAQs, and contact details. They also promoted the

Actions to the media as a way of communicating with Class Members.
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[101] Similarly, throughout settlement negotiations, Class Counsel stayed in close
contact with the Representative Plaintiffs and Class Members. The affidavit of
Christopher Moonias confirms that Class Counsel worked closely with the
Representative Plaintiffs, who, in turn, consulted with their respective band councils
and/or community members regarding the Agreement in Principle and the Settlement
Agreement. Likewise, Class Counsel engaged directly with Class Members by visiting
communities, answering Class Members questions, listening to their stories, and
“socializing” the Agreement.

[102] The Courts approved the Settlement Notice Plan on October 8, 2021. CAZ2 Inc.
published the Short Form Notice in 15 daily newspapers and The First Nation Drum.
Similarly, on or about October 16, 2021, CA2 Inc. distributed legal notices of settlement
approval to Curve Lake, Neskantaga, Tataskweyak, the Assembly of First Nations, and
713 Chiefs and Band Offices that have been affected by drinking water advisories.
Finally, the October 8, 2021 Order required CA2 Inc. to set up a toll-free support line to
answer Class Members’ questions and to provide the Short and Long Form Notice to
any member that requested it. These materials were provided in both English and
French.

[103] Statements of support and objection can indicate that Class Counsel sufficiently
communicated with the Class (McLean, at paragraph 116). While no objections were
made at the Settlement Approval Hearing, the Motion Record demonstrates that various
First Nations and/or their legal counsel reached out to Class Counsel to ask questions

about the Settlement. Additionally, it is clear that Representative Plaintiffs and Class
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Counsel spoke with other First Nations and Indigenous governance organizations. We
are satisfied that in this circumstance the absence of objections indicates that potential
Class Members understand and support the Agreement. It is also telling that 18 Class
Members submitted affidavits indicating their support for the Agreement.
[104] Overall, we are satisfied that Class Counsel provided a “robust, clear and
accessible” notice of the Settlement to potential Class Members (Tk'emldps, at
paragraph 72).

(9) Recommendations and experience of counsel
[105] Both Class Counsel and counsel for the Defendant recommend settling. In Class
Counsel’'s view, continued negotiation would not have led to a better result for the
Class, particularly with respect to retrospective compensation. Further, Class Counsel
stated that compensation was within the range expected on judgment, without the
uncertainty of outcome or delay. Class Counsel similarly felt that litigation would not
have achieved a better result for the Class. As already discussed, it is uncertain
whether courts would be able to order the same type of prospective relief reached in
the Settlement Agreement.
[106] Overall, Class Counsel felt that the Settlement addressed the Representative
Plaintiffs’ litigation objectives (Tk'emldps, at paragraph 73). Indeed, the affidavits of
the Representative Plaintiffs confirmed as much, placing particular emphasis on the
prospective relief guaranteed in the Settlement.
[107] Class Counsel states that its recommendation is based on its experience in class

actions, Indigenous rights, and Aboriginal law. McCarthy Tétrault is recognized
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nationally as having one of Canada’s leading and largest class actions team. McCarthy
Tétrault also enlisted the assistance of lawyers at their firm who specialize in contract
drafting, tax, trusts, and estate law matters. OKT is Canada’s largest law firm
specializing in Aboriginal law and Indigenous rights. It serves northern and Indigenous
clients in every territory and most provinces in Canada. Class Counsel also collaborated
with First Peoples Law and Erickson’s LLP, Both firms have close connections with
various First Nation communities.

[108] Notably, members of Class Counsel at both firms included Indigenous lawyers
and students at law. In our view, these team members, in addition to their professional
expertise, provide valuable lived experience that uniquely enables them to understand
the needs and objectives of Class Members.

[109] For all the reasons already discussed, the record demonstrates that Class
Counsel has been alert and alive to the needs of the Class and the risk reward-balance
unique to this proceeding. The simplified claims process, which has a low burden of
proof in an effort to avoid re-traumatization, demonstrates that Class Counsel has
applied the lessons from past class actions involving Indigenous Class Members.
Overall, the large, diverse, and competent team constructed by Class Counsel
demonstrates a commitment to carry out the Settlement in a good way using the

necessary infrastructure and personnel to do so (McLean, at paragraph 113).

V. CONCLUSION

[110] For decades, members of First Nations have endured harm while living under

drinking water advisories. Canada’s failure to provide safe drinking water has resulted
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in deep frustration and relationships being tainted by mistrust. We share
Chief Whetung's hope that the Settlement will result in Indigenous communities being
able “to turn their taps on just like non-Indigenous communities in Canada and drink
and bathe in the water without fear for our health.” It is also our hope that this
Settlement symbolizes a step down the long trail towards healing the relationship
between Canada and First Nations.

[111] The Courts agree that the Settlement is fair and reasonable and in the best
interests of the Class as a whole. In the form of the attached Order, the Courts
approve the Settlement Agreement and order that the Actions against the Defendant be
discontinued.

[112] The Courts retain jurisdiction over this case and specifically, over the Order and
Settlement. The Order specifies the retention of jurisdiction and it may be amended as

circumstances dictate.
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ORDER in C1-19-01-24661

Without any admission of wrongdoing or liability by the Defendant, which denies any

wrongdoing and disclaims any liability to the Class, this Court orders:

1. That the Parties’ settlement agreement dated September 15, 2021, including the
first addendum dated October 8, 2021 (together, the “Proposed Settlement

Agreement”), is fair, reasonable, and in the best interests of the Class.

2. That the Proposed Settlement Agreement, attached hereto as Appendix “1” in
English and “Appendix “2” in French, is approved and its terms shall be given

effect.

3. That the Defendant shall pay the funds set out in the Proposed Settlement
Agreement, and that said funds be distributed in accordance with the Proposed

Settlement Agreement.

4. That Class Members, as defined in the Proposed Settlement Agreement, be
notified of the approval of the Proposed Settlement Agreement substantially as
set out in Schedule M and N of the Proposed Settlement Agreement, and in
accordance with the Notice Plan attached hereto as Appendix “3”, with such

modifications as the Parties may agree, and with the Defendant to pay the cost.

5. That, without affecting the finality of this Order or the dismissal of these Actions,

the Court retains continuing jurisdiction as set out in the Proposed Settlement
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Agreement to interpret, supervise, construe, and enforce the Proposed

Settlement Agreement, as applicable, for the mutual benefit of the Parties.

6. That the within Action be discontinued on a without costs basis.

Chief Justice Glenn D. Joyal
C.J.Q.B.
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APPENDIX 1

PROPOSED SETTLEMENT AGREEMENT
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Manitoba Court of Queen’s Bench File No.: CI-19-01-24661

Federal Court File No.: T-1673-19

SETTLEMENT AGREEMENT

THE QUEEN’S BENCH, Winnipeg Centre
BETWEEN:

TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE, on her own behalf and on
behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION

Plaintiffs
-and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Class Proceeding commenced under
The Class Proceedings Act, CCSM. c. C. 130

-and -

FEDERAL COURT
BETWEEN:

CURVE LAKE FIRST NATION and CHIEF EMILY WHETUNG on her own behalf and on
behalf of all members of CURVE LAKE FIRST NATION and NESKANTAGA FIRST NATION
and CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on behalf of all members of

NESKANTAGA FIRST NATION
Plaintiffs
-and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant

Class Proceeding commenced under Part 5.1 of the
Federal Court Rules, SOR/98-106
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SETTLEMENT AGREEMENT

THIS AGREEMENT is made as of September 15, 2021

BETWEEN:

AND:

AND:

AND:

TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE, on their own
behalf and on behalf of all INDIVIDUAL CLASS MEMBERS (as defined
herein)

(together, the “Manitoba Action Plaintiffs”)

CURVE LAKE FIRST NATION and CHIEF EMILY WHETUNG, on their own
behalf and on behalf of all INDIVIDUAL CLASS MEMBERS (as defined
herein)

(together, the “Curve Lake First Nation Plaintiffs”)

NESKANTAGA FIRST NATION and CHIEF WAYNE MOONIAS and FORMER
CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS, each on his own behalf and on behalf of
all INDIVIDUAL CLASS MEMBERS (as defined herein)

(together, the “Neskantaga First Nation Plaintiffs”, and collectively with the
Curve Lake First Nation Plaintiffs, the “Federal Action Plaintiffs”)

HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF CANADA

("Canada”)

WHEREAS:

A

The Federal Action Plaintiffs commenced the action styled as Curve Lake First Nation
and Chief Emily Whetung on her own behalf and on behalf of all members of Curve Lake
First Nation and Neskantaga First Nation and Chief Christopher Moonias on his own
behalf and on behalf of all members of Neskantaga First Nation v Attorney General of
Canada, Court File No. T-1673-19 in the Federal Court on October 11, 2019 (the
“Federal Action”);

The Manitoba Action Plaintiffs commenced the action styled Tataskweyak Cree Nation
and Chief Doreen Spence on her own behalf and on behalf of all members of
Tataskweyak Cree Nation v Attorney General of Canada, Court File No. Cl-19-01-24661
in the Manitoba Court of Queen’s Bench on November 20, 2019 (the “Manitoba Action”,
and together with the Federal Action, the “Actions”);
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The Manitoba Court of Queen’'s Bench certified the Manitoba Action as a class
proceeding on July 14, 2020, and the Federal Court certified the Federal Action as a
class proceeding on October 8, 2020;

The “Class” in each of the Actions is as follows:
(a) all persons, other than Excluded Persons, who:
(i) are members of a First Nation;
(i) had not died before November 20, 2017; and

(iii) during the Class Period ordinarily resided in an Impacted First Nation for
at least one year while it was subject to a Long-Term Drinking Water
Advisory; and

(b) Tataskweyak Cree Nation, Curve Lake First Nation, Neskantaga First Nation,
and any other First Nation that gives notice of Acceptance in accordance with the
terms of this Agreement;

Notice of the certification of the Actions was given in the form approved by the Courts
and in the manner directed by the Courts. Individual Class Members were given the
opportunity to Opt Out of the Class for a period of one hundred and twenty (120) days
following the first publication of notice of certification (the “Opt-Out Period”);

The Opt-Out Period expired March 29, 2021. None of the Individual Class Members
Opted Out of the Actions;

The Class has suffered considerable hardships as a result of being deprived of safe
drinking water and such hardships have seriously harmed both individuals and their
communities;

Canada acknowledges the hardships faced by Class Members and wishes to support
Class Members in securing regular access to safe drinking water;

Class Counsel and Canada concluded an agreement in principle dated June 20, 2021,
which set out in principle the terms on which Canada was prepared to settle the Actions,
and which Class Counsel would recommend to the Manitoba Action Plaintiffs and the
Federal Action Plaintiffs (together, the “Representative Plaintiffs”);

Chief Wayne Moonias has succeeded Christopher Moonias as Chief of Neskantaga First
Nation and will seek leave of the Federal Court to replace him as a Representative
Plaintiff;

The Representative Plaintiffs and Canada concluded an agreement in principle dated
July 29, 2021 which set out the principal terms of their agreement to settle the Actions,
and which forms the basis for this Agreement;

In drafting this Agreement, the Parties:



(a)

(b)

(€

(d)
(e)

Page: 50

_4-

intend there to be a fair, comprehensive and lasting settlement of claims related
to Class Members’ deprivation of safe drinking water and their hardships
resulting therefrom;

desire the implementation of concrete measures to prevent a recurrence of the
harms suffered by Class Members;

acknowledge the importance of providing First Nations with funding for projects
related to water and wastewater, economic development, and cultural activities,
and respect the autonomy of First Nations to choose the use to which such funds
are directed;

desire to promote healing, education, commemoration, and reconciliation; and

intend to include Modern Treaty First Nations, as applicable, but recognize the
unigueness of each Modern Treaty First Nation, its lands, peoples, and
relationship with Canada, and therefore agree that the specific details of the
participation of any Modern Treaty First Nation will be developed in consultation
with the Parties and the applicable Modern Treaty First Nation.

NOW THEREFORE, in consideration of the mutual agreements, covenants, and undertakings
set out herein, the Parties agree as follows:

ARTICLE 1 — INTERPRETATION

1.01 Definitions

In this Agreement, the following definitions apply:

“Acceptance” means acceptance of this Agreement by a First Nation Class Member:

(a)

(b)

pursuant to a Band Council Acceptance Resolution that is provided to the
Administrator; or

otherwise in accordance with the Settlement Approval Orders;

“Acceptance Deadline” means the date two hundred and seventy (270) days after the
Implementation Date or such other date as the Parties may agree;

“Action Plan” means Indigenous Services Canada’s Long-Term Drinking Water Advisory Action
Plan detailing corrective measures to be undertaken by Canada to end Long-Term Drinking
Water Advisories, attached as Schedule J, as it may be amended from time to time to reflect the
addition of new commitments or the completion of existing commitments;

“Actions” has the meaning set out in the Recitals, and “Action” means either of them;

“Administrator’ means the administrator appointed by the Courts and its successors appointed
from time to time pursuant to the provisions of Section 3.01;

“Advisory Body” means a federal, provincial, territorial, regional, municipal, or First Nation
government or governmental authority, chief, band council, health authority, or any executive,
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judicial, regulatory or administrative body or similar body or its delegate, in each case that
issues Drinking Water Advisories;

“Advisory Year” has the meaning set out in Section 8.01(1);

“Aggregate Specified Injuries Compensation Amount” has the meaning set out in Section
8.02(4);

“Agreement” means this Settlement Agreement, including the Schedules attached hereto;

“Agreement in Principle” means the Agreement in Principle dated July 29, 2021, attached
hereto as Schedule A;

“Auditors” means the auditors appointed by the Courts and their successors appointed from
time to time pursuant to the provisions of Section 17.01;

“Band Classification Manual” means the 2005 Band Classification Manual published by the
Corporate Information Management Directorate Information Management Branch of Indigenous
and Northern Affairs Canada;

“Band Council Acceptance Resolution” means a band council resolution of a First Nation
Class Member confirming Acceptance, substantially in the form set out in Schedule D, or
another form acceptable to Canada and Class Counsel;

“Band Council Confirmation” means an optional declaration by a First Nation Class Member
that identifies Individual Class Members and the dates during the Class Period that they were
Ordinarily Resident on a Reserve of such First Nation Class Member while a Long-Term
Drinking Water Advisory was in effect on that Reserve, substantially in the form set out in
Schedule E or another form acceptable to Canada and Class Counsel, and is provided to the
Administrator;

“Base Payment’ has the meaning set out in Section 8.03(1)(a);

“Boil Water Advisory” means a notification issued by an Advisory Body to warn the public that
they should bring their tap water to a rolling boil before they drink the water or use the water for
other purposes such as to cook, feed pets, brush their teeth, and similar activities, and that tap
water should not be used to bathe those who need help, such as infants, toddlers and the
elderly, who should instead be given sponge baths, or some similar advisory;

“Business Day” means a day other than a Saturday or a Sunday or a day observed as a
holiday under the laws of the province or territory in which the person who needs to take action
pursuant to this Agreement is ordinarily resident or a holiday under the federal laws of Canada
applicable in the said province or territory;

“Canada” has the meaning set out in the preambile;

“Claim” means a claim for compensation made by (a) an Individual Class Member, or by an
Estate Executor, Estate Claimant or Personal Representative on behalf of an Individual Class
Member or their estate, by submitting a Claims Form to the Administrator in accordance with
this Agreement, or (b) a band council on behalf of an Individual Class Member, by identifying
that Individual Class Member in a Band Council Confirmation;
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“Claimant” means (a) a person who makes a Claim by completing and submitting a Claims
Form to the Administrator, or on whose behalf a Claim is made by such Class Member's Estate
Executive, Estate Claimant or Personal Representative, or (b) a person identified as an
Individual Class Member in a Band Council Confirmation;

“Claims Deadline” means the date that is one (1) year following the Implementation Date or
such other date as the Parties agree and the Courts approve, and any reference to the Claims
Deadline includes any extension thereto;

“Claims Form” means a simplified written declaration in respect of a Claim by an Individual
Class Member, in the form attached hereto as Schedule I, or such other form as may be
recommended by the Administrator and agreed by the Parties, without supporting
documentation except as agreed upon by the Parties;

“Claims Process” means the process outlined in this Agreement, including in Schedule F and
related forms, or such other process as may be recommended by the Administrator and agreed
by the Parties, for the determination of Class membership, submission of Claims, and
assessment, determination and payment of compensation to Class Members;

“Class” has the meaning set out in the Recitals;
“Class Counsel” means, together, McCarthy Tétrault LLP and Olthuis Kleer Townshend LLP;

“Class Member” means an Individual Class Member or a First Nation Class Member, as
applicable, and “Class Members” means all of them, collectively;

“Class Period” means the period from and including November 20, 1995, to June 20, 2021;
“Commitment” has the meaning set out in Section 9.02(1);

“Commitment Dispute Resolution Process” has the meaning set out in Section 9.07;
“Commitment Expenditures” has the meaning set out in Section 9.02(2);

“Confirmed Individual Class Member” has the meaning set out in Section 7.02(5);

“Constitution Act, 1982" means the Constitution Act, 1982, Schedule B to the Canada Act
1982 (UK), 1982, c. 11;

“Courts” means, collectively, the Federal Court and the Manitoba Court of Queen’s Bench;

“Curve Lake First Nation Plaintiffs” has the meaning set out in the preamble to this
Agreement;

“Deceased Individual Class Member” has the meaning set out in Section 13.01(1);
“Dispute” has the meaning set out in Section 19.01(1);
“Do Not Consume Advisory” means a notification issued by an Advisory Body to warn the

public that they should not use their tap water to cook, drink, feed pets, brush their teeth, and/or
similar activities, and that tap water should not be used to bathe those who need help, such as
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infants, toddlers and the elderly, who should instead be given sponge baths, or some similar
advisory;

“Do Not Use Advisory” means a notification issued by an Advisory Body to warn the public that
they should not use their tap water for any reason, or some similar advisory;

“Drinking Water Advisory” means a Boil Water Advisory, Do Not Consume Advisory, Do Not
Use Advisory, or similar advisory with respect to the use of drinking water;

“Eligibility Decision” has the meaning set out in Section 7.02(1);

“Eligible Class Member Address Search Plan” means the Eligible Class Member Address
Search Plan attached hereto as Schedule Q;

“Estate Claimant” has the meaning set out in Section 13.02(1);

“Estate Executor” means the executor, administrator, trustee or liquidator of a deceased
Individual Class Member's estate;

“Estate Representation Claim” has the meaning set out in Section 13.02(1);

“Excluded Person” is any member of Tsuu T'ina Nation, Sucker Creek First Nation, Ermineskin
Cree Nation, the Blood Tribe, and the Okanagan Indian Band, and Michael Darryl Isnardy;

“Federal Action” has the meaning set out in the Recitals;
“Federal Action Plaintiffs” has the meaning set out in the preamble to this Agreement;

“Federal Certification Order’ means the order of the Federal Court dated October 8, 2020,
certifying the Federal Action as a class proceeding, a copy of which is attached at Schedule B;

“Financial Administration Act” means the Financial Administration Act, R.S.C., 1985, c. F-11;
“First Nation” means a band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act, the disposition of
whose lands is subject to that Act or the First Nations Land Management Act, or a Modern
Treaty First Nation;

“First Nation Class Member’ means an Impacted First Nation that provides the Administrator
with notice of Acceptance in accordance with this Agreement;

“First Nation Damages” has the meaning set out in Section 8.03(1)(b);

“First Nation Water and Wastewater Systems” means water and wastewater systems on
Reserves;

“First Nations Advisory Committee on Safe Drinking Water” or “FNAC” has the meaning set
out in Section 9.04(1);

“First Nations Economic and Cultural Restoration Fund” has the meaning set out in Section
6.01(2);
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“First Nations Land Management Act” means the First Nations Land Management Act, S.C.
1999, c. 24;

“First Nations Lands” means lands of a First Nation, the disposition of which is subject to the
Indian Act, the First Nations Land Management Act or a Modern Treaty;

“Fund” has the meaning set out in Section 16.02(a);

“Funds Held in Trust for Ongoing Fees” has the meaning set out in Section 18.02(1);
“Impacted First Nations™ means First Nations whose First Nations Lands were subject to a
Drinking Water Advisory that lasted at least one year between November 20, 1995 and June 20,
2021;

“Implementation Date” means the later of:

(a) the day following the last day on which a Class Member may appeal or seek
leave to appeal the Settlement Approval Orders; and

(b) the date on which the last of any appeals of the Settlement Approval Orders is
finally determined;

“Income Tax Act” means the Income Tax Act, R.S.C. 1985, c. 1 (5th Supp);

“Indian Act” means the Indian Act, R.S.C. 1985, c. |-5;

“Individual Class Member” means a natural person who is a member of the Class and has not
Opted Out of the Actions, and “Individual Class Members” means all such persons
collectively;

“Individual Damages” has the meaning set out in Section 8.01(2);

“Individual Damages Formula” has the meaning set out in Section 8.01(2);

“Joint Committee” means a committee of three (3) persons appointed by the Courts in
accordance with Section 15.01 and composed of one (1) Class Counsel representative from
Olthuis Kleer Townshend LLP and two (2) Class Counsel representatives from McCarthy
Tétrault LLP;

“Late Claims Period” has the meaning set out in Section 4.03(3)(c);

“Late Opt-Out” means the right to Opt Out in accordance with Section 12.02;

“Long-Term Drinking Water Advisory” means a Drinking Water Advisory for a Reserve or a
part of a Reserve that lasted at least one (1) year,

“Manitoba Action” has the meaning set out in the Recitals;

“Manitoba Action Plaintiffs” has the meaning set out in the preamble to this Agreement;
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“Manitoba Certification Order’ means the order of the Manitoba Court of Queen’s Bench
dated July 14, 2020, certifying the Manitoba Action as a class proceeding, a copy of which is
attached at Schedule C;

“Member” has the meaning set out in Section 14.01(1);

“Missing Eligible Class Member” has the meaning set out in Schedule Q;

“Modern Treaty” means a land claims agreement within the meaning of section 35 of the
Constitution Act, 1982, entered into on or after January 1, 1973;

“Modern Treaty First Nations” means abaoriginal peoples of Canada, other than the Inuit or
Métis aboriginal peoples of Canada, with a Modern Treaty;

“Neskantaga First Nation Plaintiffs” has the meaning set out in the preamble to this
Agreement;

“Non-Remote First Nation” means every Reserve that is not a Remote First Nation;

“Notice Plan” means the Notice Plan substantially in the form attached as Schedule L or as
otherwise recommended by the Administrator and agreed by the Parties;

“Ongoing Fees” has the meaning set out in Section 18.02(1);

“Opt Out” means (a) the delivery by an Individual Class Member to CA2 Inc., being the
administrator for notice of certification and notice of settlement, of an opt-out coupon or a written
request to be removed from the Actions within the Opt-Out Period; (b) after the Opt-Out Period,
an Individual Class Member obtaining leave of the Courts to opt out of the Actions; or (c) a Late
Opt-Out, any of which has the effect of excluding an Individual Class Member from the Actions,
and “Opted Out” has a corresponding meaning;

“Opt-Out Period” has the meaning set out in the Recitals and such period expired on March 29,
2021;

“Ordinarily Resident” has the meaning set out in Section 8.01(1);
“Parties” means:

(a) prior to the Implementation Date, the Manitoba Action Plaintiffs and the Federal
Action Plaintiffs, on behalf of the Class, and Canada; and

(b) after the Implementation Date, the Class Members, as represented by the Joint
Committee, and Canada;

“Person Under Disability” means:

(a) a minor as defined by the legislation of that individual's province or territory of
residence; or

(b) an individual who is unable to manage or make reasonable judgments or
decisions in respect of their affairs by reason of mental incapacity and for whom



Page: 56

-10 -
a Personal Representative has been appointed pursuant to the applicable
provincial or federal legislation;

“Personal Representative” means the Person appointed pursuant to the applicable provincial

or federal legislation to manage or make reasonable judgments or decisions in respect of the

affairs of a Person Under Disability and includes an administrator for property;

“Recitals” means the recitals to this Agreement;

“Releasees” has the meaning set out in Section 10.03(1);

“Releasors” has the meaning set out in Section 10.03(1);

“Remediation Plan” has the meaning set out in Section 9.06(4);

“Remote First Nation” means every Reserve that is classified as Zone 3 or 4 in the Band

Classification Manual, being Reserves deemed either “Remote” or “Isolated and require Special

Access”, respectively, or if a Reserve is not classified in the Band Classification Manual, it is

either (i) more than 350 kilometers from the nearest service centre with year round road access;

or (i) without year round road access to a service centre;

“Replacement Legislation” has the meaning set out in Section 9.03(1)(b);

“Representative Plaintiffs” has the meaning set out in the Recitals;

“Reserve” means a discrete tract of First Nations Lands that has been set apart by Her Majesty

the Queen in Right of Canada for the use and benefit of one or more First Nations, or an

analogous discrete tract of land that is subject to a Modern Treaty;

“Restoration Fund Account” has the meaning set out in Section 6.01(1);

“Safe Drinking Water Trust” has the meaning set out in in Section 16.01;

“Schedule | Canadian Bank” means a Canadian chartered bank listed on Schedule | to the
Bank Act, S.C. 1991, c. 46;

“SDWFNA" has the meaning set out in Section 9.03(1)(a);

“Settlement Approval Hearing” means a joint hearing of the Courts to determine a motion to
approve this Agreement and Class Counsel’s fees;

“Settlement Approval Orders” means the orders of the Courts approving this Agreement,
substantially in the form set out in Schedule O;

“Settlement Implementation Committee” or “Settlement Implementation Committee and its
Members” means the committee established pursuant to Section 14.01 and the persons who
are appointed as members thereof, being two (2) representatives of the Joint Committee, two
(2) representatives of Canada, and two (2) representatives of the FNAC;

“Source Water’ means untreated water from surface water sources such as lakes, ponds, or
rivers;
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“Specified Injuries” has the meaning set out in Section 8.02(1);
“Specified Injuries Compensation” has the meaning set out in Section 8.02(2);
“Specified Injuries Compensation Account” has the meaning set out in Section 5.01(1);
“Specified Injuries Compensation Fund” has the meaning set out in Section 5.01(2);
“Specified Injuries Compensation Grid” means the Specified Injuries Compensation Grid set
out in Schedule H attached hereto, or such other Specified Injuries Compensation Grid as the
Courts may approve;
“Specified Injuries Decision” has the meaning set out in Section 7.02(1);
“Third-Party Assessor’ means the person or persons appointed by the Courts to carry out the
duties of the Third-Party Assessor as specified in this Agreement and in the Claims Process and
their successors appointed from time to time pursuant to the provisions of Section 3.03;
“Trust Account” has the meaning set out in in Section 4.01(1);
“Trust Fund” has the meaning set out in in Section 4.01(2);
“Trust Fund Surplus” has the meaning set out in Section 4.03(1);
“Trustee” means the trustee appointed by the Courts for the purposes of this Agreement;
“Ultimate Claims Deadline” has the meaning set out in Section 13.02(1);
“Underserviced First Nation” has the meaning set out in in Section 9.06(1); and
“Water Governance Fund” has the meaning set out in in Section 9.05(1).
1.02 Headings

The division of this Agreement into paragraphs and the use of headings are for
convenience of reference only and do not affect the construction or interpretation of this
Agreement.
1.03 Extended Meanings

In this Agreement, words impeorting the singular number include the plural and vice
versa, words importing any gender or no gender include all genders and words importing
persons include First Nations. The term “including” means “including without limiting the
generality of the foregoing”. Any reference to a government ministry, department or position
shall include any successor government ministry, department or position.
1.04 Interpretation

The Parties acknowledge that they have reviewed and participated in settling the terms

of this Agreement and they agree that there shall be no presumptive rule of construction to the
effect that any ambiguity in this Agreement is to be resclved in favour of any particular Party.
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1.05 Statutory References

In this Agreement, unless something in the subject matter or context is inconsistent
therewith or unless otherwise herein provided, a reference to any statute is to that statute as
enacted on the date of such reference and not as the statute may from time to time be
amended, re-enacted, or replaced, and the same applies to any regulations made thereunder.
1.06 Day For Any Action

Where the time on or by which any action required to be taken hereunder expires or falls
on a day that is not a Business Day, such action may be done on the next succeeding day that
is a Business Day.
1.07 Currency

All references to currency herein are to lawful money of Canada.

1.08 Compensation Inclusive

The amounts payable to Class Members under this Agreement are inclusive of any
prejudgment or post-judgment interest.

1.09 Schedules

The following Schedules to this Agreement are incorporated into and form part of this
Agreement:

Schedule A Agreement in Principle

Schedule B Federal Certification Order

Schedule C  Manitoba Certification Order

Schedule D  Form of Band Council Acceptance Resolution
Schedule E  Form of Band Council Confirmation

Schedule F Claims Process

Schedule G  Individual Damages Compensation Grid
Schedule H Specified Injuries Compensation Grid
Schedule | Claims Form

Schedule J  Indigenous Services Canada’s Long-Term Drinking Water Advisory
Action Plan

Schedule K Commitment Dispute Resolution Process (and Appendix)

Schedule L  Notice Plan
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Schedule M Notice of Settlement Approval Hearing (Long and Short Forms)
Schedule N Notice of Settlement Agreement Approval (Long and Short Forms)

Schedule O Form of Federal Court Approval Order and Manitoba Court Approval
Order

Schedule P Form of Band Council Acceptance Resolution Approving Private Water
Systems on Reserve

Schedule Q Eligible Class Member Address Search Plan

1.10 No Effect on Treaties or Existing Agreements

Nothing in this Agreement shall cancel or supersede any treaty between Canada and
any one or more Class Members, or any existing agreement between Canada and any one or
more Class Members with respect to First Nation Water and Wastewater Systems, Long-Term
Drinking Water Advisories, or similar matters, save and except for the Agreement in Principle,
which this Agreement shall supersede.

1.11 No Derogation from Constitutional Rights

This Agreement is to be construed as upholding the rights of Indigenous peoples
recognized and affirmed by section 35 of the Constitution Act, 1982, and not as abrogating or
derogating from them.

1.12 Benefit of the Agreement

This Agreement will inure to the benefit of and be binding upon the Parties, and for
Canada and First Nation Class Members, upon their respective successors, and for Individual
Class Members, upon their estates, heirs, Estate Executors, Estate Claimants, and Personal
Representatives.

1.13 Applicable Law

This Agreement will be governed by the laws of Canada together with the laws of
Manitoba, as applicable, or alternatively, at the election of a Class Member, the laws of Canada
together with the laws of the province or territory where the Class Member is ordinarily resident,
as applicable.

1.14 Counterparts
This Agreement may be executed electronically and in any number of counterparts, each

of which will be deemed to be an original and all of which taken together will be deemed to
constitute one and the same Agreement.
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1.15 Official Languages

Class Counsel shall prepare a French translation of this Agreement for use at the
Settlement Approval Hearing. Following the Settlement Approval Orders, such French version
shall be of equal weight and force at law.

1.16 Ongoing Supervisory Role of the Courts

Notwithstanding any other provision of this Agreement, the Courts shall maintain
jurisdiction to supervise the implementation of this Agreement in accordance with its terms,
including the adoption of protocols and statements of procedure, and the Parties attorn to the
jurisdiction of the Courts for that purpose. The Courts may give any directions or make any
orders that are necessary for the purposes of this Section.

ARTICLE 2 — EFFECTIVE DATE OF AGREEMENT

2.01 Date when Binding and Effective

On the Implementation Date, this Agreement will become binding on all Individual Class
Members. This Agreement will become binding on all First Nation Class Members on the later
of (a) the date of their Acceptance and (b) the Implementation Date. If a First Nation Class
Member does not give notice of Acceptance by the Acceptance Deadline, this Agreement will
not bind the First Nation Class Member and the First Nation Class Member will not be entitled to
any benefit hereunder unless the Courts order otherwise.

2.02 Effective Upon Approval

Subject to Section 2.03, none of the provisions of this Agreement will become effective
unless and until the Courts approve this Agreement.

2.03 Legal Fees Severable

Class Counsel’s fees for prosecuting the Actions have been negotiated separately from
this Agreement and remain subject to approval by the Courts. The Courts’ refusal to approve
Class Counsel's fees will have no effect on the implementation of this Agreement. In the event
that the Courts refuse to approve the fees of Class Counsel set out in Section 18.01, (a) the
remainder of the provisions of this Agreement shall remain in full force and effect and in no way
shall be affected, impaired or invalidated, and (b) Section 18.01 shall be modified to reflect such
Class Counsel fees as are approved by the Courts, while otherwise effecting the original intent
of the Parties as closely as possible.

ARTICLE 3 — ADMINISTRATION

3.01 Designation of Administrator

On the recommendation of the Parties, the Courts shall appoint an Administrator to
administer the Claims Process with such powers, rights, duties and responsibilities as are set
out in Section 3.02 and such other powers, rights, duties and responsibilities as are determined
by the Joint Committee and approved by the Courts. On the recommendation of the Parties, or
of their own motion, the Courts may replace the Administrator at any time.



Page: 61

-15-

3.02 Duties of the Administrator

The Administrator's duties and responsibilities include the following:

(a)

(b)

(€)

(d)

(e)

(f)

(@)

developing, installing, and implementing systems, forms, information, guidelines
and procedures for processing Claims and making decisions on Claims in
accordance with this Agreement;

developing, installing, and implementing systems and procedures for making
payments of compensation in accordance with this Agreement;

receiving funds from the Safe Drinking Water Trust and the Trustee to make
payments to Class Members in accordance with this Agreement;

providing personnel in such reasonable numbers as are required for the
performance of its duties under this Agreement, and training and instructing
those personnel;

retaining community liaisons in Impacted First Nations and liaisons at tribal
councils to facilitate the implementation of the Notice Plan and the Claims
Process;

keeping or causing to be kept accurate accounts of its activities and its
administration and preparing such financial statements, reports, and records as
are required by the Courts;

reporting to the Settlement Implementation Committee on a monthly basis
respecting:

(i) Claims received and determined;

(ii) Claims deemed ineligible and the reason(s) for that determination;
and

(iii) appeals from the Administrator’'s decisions and the outcomes of
those appeals;

responding to inquiries respecting Claims and Claims Forms,

reviewing Claims Forms and Band Council Confirmations, and determining,
subject to Section 7.02(2) in the case of a Band Council Confirmation:

(i) a Claimant's membership in the Class;
(i) the dates and places a Claimant was Ordinarily Resident;
(iii) a Claimant's entitlement to Individual Damages, if any; and

(iv) a Claimant's entitlement to Specified Injuries Compensation, if
any;
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reviewing Acceptances and determining whether a First Nation submitting an
Acceptance is eligible to be a First Nation Class Member and each First Nation
Class Member’s entitlement to First Nation Damages, if any;

giving notice of decisions made in accordance with this Agreement;

communicating with Claimants in either English or French, as the Claimant
elects, and if a Claimant expresses the desire to communicate in a language
other than English or French, making best efforts to accommodate such
Claimant; and

such other duties and responsibilities as the Courts or the Parties may from time
to time direct.

3.03 Appointment of the Third-Party Assessor

On the recommendation of the Parties, the Courts shall appoint one or more Third-Party
Assessors. On the recommendation of the Parties, or of their own motion, the Courts may
replace a Third-Party Assessor at any time. The Third-Party Assessor shall perform the duties
of the Third-Party Assessor set out in this Agreement.

3.04 Responsibility for Costs

Canada shall pay:

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

()

the costs of giving notice in accordance with the Notice Plan and any additional
notice ordered by the Courts;

the costs and reasonable disbursements of the Administrator, the Third-Party
Assessor, the Trustee, the Auditors, and the Settlement Implementation
Committee (except Joint Committee Members), up to a maximum of fifty million
dollars in the aggregate ($50,000,000), and thereafter the Administrator shall pay
such costs out of the Trust Fund on approval by the Courts;

the costs of the First Nations Advisory Committee on Safe Drinking Water in
accordance with Section 9.04;

the costs of the Water Governance Fund in accordance with Section 9.05;

the costs of technical advice relating to the Commitment in accordance with
Section 9.06(3); and

the costs of the Commitment Dispute Resolution Process in accordance with
Section 9.08.

ARTICLE 4 — TRUST FUND

4.01 Establishment of the Trust Fund

(1)

As soon as practicable after its appointment and after the settlement of the Safe

Drinking Water Trust in accordance with Section 16.01, the Trustee shall establish an interest-
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bearing trust account at a Schedule | Canadian Bank for purposes of the Trust Fund (the “Trust
Account”).

(2) No later than sixty (60) days following the Implementation Date, and in
accordance with the terms of Article 16 , Canada shall make a contribution to the Safe Drinking
Water Trust by paying one billion four-hundred and thirty-eight million dollars ($1,438,000,000)
into the Trust Account, with such payment being a distinct fund (the “Trust Fund”) within the
Safe Drinking Water Trust.

4,02 Distribution of the Trust Fund

The Trustee shall authorize the Administrator to, and the Administrator shall, distribute
the Trust Fund for the benefit of the Class Members in accordance with this Agreement,
including by paying Individual Damages in accordance with Section 8.01(2)(a).

4.03 Trust Fund Surplus

(1 On the advice of an actuary or a similar advisor, the Joint Committee may
determine at any time or from time to time that it is more likely than not that there are
unallocated or surplus funds in the Trust Fund (a “Trust Fund Surplus”).

(2) The Joint Committee shall propose a distribution of any Trust Fund Surplus for
the direct or indirect benefit of the Class Members in accordance with this Section 4.03.

(3) A distribution of a Trust Fund Surplus shall include distributions to effect one or
more of the following, in descending order of priority, and such other uses as the Joint
Committee may determine in consultation with the FNAC:

(a) transferring up to four hundred million dollars ($400,000,000) to the First Nations
Economic and Cultural Restoration Fund, as needed;

(b) paying Specified Injuries Compensation if the Specified Injuries Compensation
Fund is insufficient to pay the Aggregate Specified Injuries Compensation
Amount;

(c) paying Individual Damages or First Nation Damages to Claimants who filed valid
Claims during a specified period after the Claims Deadline, if any (a “Late
Claims Period”), as the Joint Committee considers appropriate;

(d) paying increased Individual Damages or First Nation Damages, as the Joint
Committee considers appropriate; and

(e) funding programming to promote education, cultural or spiritual practices, study,
or healing in connection with Long-Term Drinking Water Advisories, as the Joint
Committee considers appropriate.

4) The Joint Committee shall propose any distribution of Trust Fund Surplus and
bring motions in the Courts for approval of the proposed distribution of any Trust Fund Surplus.

(5) An allocation of a Trust Fund Surplus shall require approval of both Courts, and it
shall be effective on the later of:
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(a) the day following the last day on which a Class Member may appeal or seek
leave to appeal either of the approval orders in respect of such allocation; and

(b) the date on which the last of any appeals of either of the approval orders in
respect of such allocation is finally determined.

(6) For greater certainty, in no event shall any amount from the Trust Fund, including

any Trust Fund Surplus, revert to Canada, and Canada shall not be an eligible recipient of any
Trust Fund Surplus.

ARTICLE 5 — SPECIFIED INJURIES COMPENSATION FUND

5.01 Establishment of the Specified Injuries Compensation Fund

(1 As soon as practicable after its appointment and after the settlement of the Safe
Drinking Water Trust in accordance with Section 16.01, the Trustee shall establish an interest-
bearing trust account at a Schedule | Canadian Bank for purposes of the Specified Injuries
Compensation Fund (the “Specified Injuries Compensation Account”).

(2) No later than sixty (60) days following the Implementation Date, and in
accordance with the terms of Article 16 , Canada shall make a contribution to the Safe Drinking
Water Trust by paying fifty million dollars ($50,000,000) into the Specified Injuries
Compensation Account, with such payment being a distinct fund (the “Specified Injuries
Compensation Fund") within the Safe Drinking Water Trust.

5.02 Distribution of the Specified Injuries Compensation Fund

(1N The Trustee shall authorize the Administrator to, and the Administrator shall, pay
Specified Injuries Compensation from the Specified Injuries Compensation Fund in accordance
with Section 8.02.

(2) If, following the Ultimate Claims Deadline and the payment of the Specified
Injuries Compensation as set out in Section 8.02, any funds remain in the Specified Injuries
Compensation Fund, the Trustee shall transfer such remaining funds into the Trust Fund.

(3) For greater certainty, in no event shall any amount from the Specified Injuries

Compensation Fund revert to Canada, and Canada shall not be an eligible recipient of any
amount from the Specified Injuries Compensation Fund.

ARTICLE 6 — FIRST NATIONS ECONOMIC AND CULTURAL RESTORATION FUND

6.01 Establishment of the First Nations Economic and Cultural Restoration Fund

(1 As soon as practicable after its appointment and after the settlement of the Safe
Drinking Water Trust in accordance with Section 16.01, the Trustee shall establish an interest-
bearing trust account at a Schedule | Canadian Bank for purposes of the First Nations
Economic and Cultural Restoration Fund (the “Restoration Fund Account”).

(2) No later than sixty (60) days following the Implementation Date, and in
accordance with the terms of Article 16 , Canada shall make a contribution to the Safe Drinking
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Water Trust by paying four hundred million dollars ($400,000,000) into the Restoration Fund
Account, with such payment being a distinct fund (the “First Nations Economic and Cultural
Restoration Fund”) within the Safe Drinking Water Trust.

(3) The purpose of the First Nations Economic and Cultural Restoration Fund is to
provide First Nation Class Members with funds to use on projects related to water and
wastewater, economic development, and cultural activities. The Parties respect the autonomy of
First Nations to choose the use to which funds distributed from the Restoration Fund Account
are directed.

6.02 Distribution of the First Nations Economic and Cultural Restoration Fund

(1 The Trustee shall authorize the Administrator to, and the Administrator shall, pay
First Nation Damages from the First Nations Economic and Cultural Restoration Fund in
accordance with Section 8.03(1).

(2) If, following the Ultimate Claims Deadline and the payment of the First Nations
Damages set out in Section 8.03(1), any funds remain in the First Nations Economic and
Cultural Restoration Fund, the Trustee shall transfer such remaining funds into the Trust Fund.

(3) For greater certainty, in no event shall any amount from the First Nations

Economic and Cultural Restoration Fund revert to Canada, and Canada shall not be an eligible
recipient of any amount from the First Nations Economic and Cultural Restoration Fund.

ARTICLE 7 — CLAIMS PROCESS

7.01 Principles Governing Claims Administration

(1 The Claims Process is intended to be expeditious, cost-effective, user-friendly,
culturally sensitive, trauma-informed, and non-traumatizing to participants. The Administrator
shall identify and implement service times for the Claims Process no later than sixty (60) days
after the Implementation Date.

(2) The Administrator, the Third-Party Assessor, and the Settlement Implementation
Committee and its Members shall, in the absence of reasonable grounds to the contrary,
assume that a Claimant is acting honestly and in good faith with respect to any Claim.

(3) In considering a Claims Form or a Band Council Confirmation, the Administrator,
the Third-Party Assessor, and the Settlement Implementation Committee and its Members shall
draw all reasonable and favourable inferences that can be drawn in favour of the Claimant.

7.02 Eligibility Decisions and Specified Injuries Decisions

(1 The Administrator shall review each Claims Form, Band Council Confirmation,
and/or such other information as the Administrator considers relevant to determine, subject to
Section 7.02(2) in the case of a Band Council Confirmation, whether each Claimant is an
Individual Class Member and the period of time that they were Ordinarily Resident on a Reserve
during a Long-Term Drinking Water Advisory (an “Eligibility Decision”) and, if applicable, the
validity of a Claim for Specified Injuries Compensation (a “Specified Injuries Decision™). For
greater certainty, the Administrator may provide a Claimant with an Eligibility Decision or a
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Specified Injuries Decision before the Administrator has calculated the Claimant's entitiement, if
any, to Individual Damages or Specified Injuries Compensation.

(2) A Band Council Confirmation is intended to be optional. Where provided, and in
the absence of evidence to the contrary, a Band Council Confirmation shall constitute sufficient
evidence of the Individual Class Members identified therein being Ordinarily Resident on a
Reserve during a Long-Term Drinking Water Advisory for the purpose of an Eligibility Decision
and shall be sufficient to make Claims for Individual Damages on behalf of such Individual Class
Members without such Individual Class Members being required to submit Claims Forms.
Notwithstanding the foregoing, an Individual Class Member identified in a Band Council
Confirmation, or an Estate Executor, Estate Claimant or Personal Representative on their
behalf, shall be entitled to submit a Claims Form, and a Band Council Confirmation is not
intended to override any Claims Form submitted by or on behalf of an Individual Class Member,
whether or not such Individual Class Member is identified in a Band Council Confirmation. In the
event of a conflict between a Band Council Confirmation and a Claims Form, the Claims Form
shall prevail. Any Claimant who desires to make a Claim for Specified Injuries Compensation
shall be required to submit a Claims Form in respect of their Specified Injuries.

(3) The Administrator shall give written notice to each Claimant setting out the
results of its Eligibility Decision and, if applicable, Specified Injuries Decision. If the
Administrator determines that the Claimant is an Individual Class Member, the Eligibility
Decision will state the period of time that such Claimant was Ordinarily Resident on an
applicable Reserve during a Long-Term Drinking Water Advisory, what kind of Drinking Water
Advisory applied, and whether the Reserve was in a Remote First Nation.

4) The Administrator shall provide written reasons to a Claimant in any case of:

(a) an Eligibility Decision that a Claimant is not an Individual Class Member, or that
the Claimant was not Ordinarily Resident on an applicable Reserve for the entire
period claimed in the Claimant's Claims Form; or

(b) a Specified Injuries Decision that a Claimant is not eligible for the Specified
Injuries Compensation claimed in the Claimant’s Claims Form.

(5) Only a Claimant confirmed by an Eligibility Decision (including, for greater
certainty, by being identified as an Individual Class Member in a Band Council Confirmation) to
be an Individual Class Member (a “Confirmed Individual Class Member”) may be entitled to
compensation pursuant to Section 8.01 and, if applicable, Section 8.02.

(6) A Claimant shall have sixty (60) days to commence an appeal to the Third-Party
Assessor in accordance with the Claims Process after receiving:

(a) an Eligibility Decision that a Claimant is not an Individual Class Member or that
the Claimant was not Ordinarily Resident on an applicable Reserve for the entire
period claimed in the Claimant’'s Claims Form or a Band Council Confirmation; or

(b) a Specified Injuries Decision that a Claimant is not entitled to the Specified
Injuries Compensation claimed in the Claimant's Claims Form.

(7) The Third-Party Assessor’s decision on an appeal pursuant to Section 7.02(6)
will be final and not subject to appeal or review.
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(8) Class Counsel shall assist Claimants or their representatives, as reasonably
requested, in making Claims for Specified Injuries Compensation or in appealing a Specified
Injuries Decision at no cost to Canada or the Claimant other than, for certainty, Class Counsel's
fees as separately negotiated or as approved by the Courts and payable in accordance with
Section 18.02.

7.03 First Nation Damages Decisions

Within thirty (30) days following receipt by a First Nation Class Member of the
Administrator’s determination of its eligibility for a Base Payment or the Administrator's
calculation of its First Nation Damages in accordance with the Claims Process, the First Nation
Class Member may appeal such decision(s) in accordance with the Claims Process. The
decision of the Third-Party Assessor on such an appeal will be final and not subject to appeal or
review.

7.04 Referrals to Settlement Implementation Committee

(1 The Administrator shall refer a Claims Form to the Settlement Implementation
Committee where the harms described in the Claims Form are not contemplated in the
Specified Injuries Compensation Grid, and where the Settlement Implementation Committee
has not already declined to extend Specified Injuries Compensation in substantially similar
circumstances.

(2) The decision of the Settlement Implementation Committee on a Claims Form
referred under this Section 7.04 will be final and not subject to appeal or review.

7.05 Finality of Decisions

Except as set out in this Article 7 and in the Claims Process, all decisions of the
Administrator are final and binding upon a Claimant and not subject to appeal or review.

ARTICLE 8 — RETROSPECTIVE COMPENSATION

8.01 Individual Damages

(1 In determining where a Claimant was Ordinarily Resident for the purpose of this
Agreement, the Administrator shall consider each year during the Class Period that a Reserve
was subject to a Long-Term Drinking Water Advisory, beginning on the date that the advisory
was imposed (each such year, an “Advisory Year”), and a Claimant shall have been
“Ordinarily Resident” on an affected Reserve, for the purposes of this Agreement, if:

(a) the Claimant lived on the affected Reserve for a greater portion of an Advisory
Year (or, after the first Advisory Year, the applicable portion of such subsequent
Advisory Year that a Long-Term Drinking Water Advisory was in effect if the
Long-Term Drinking Water Advisory terminated before the end of the Advisory
Year) than the Claimant lived elsewhere; and

(b) notwithstanding the foregoing, in the case of any Claimant who was eighteen
(18) years of age or younger at the applicable time, such Claimant habitually
lived on an affected Reserve but lived elsewhere for a portion of the Advisory
Year to attend an educational facility.
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The Administrator shall calculate damages for each Confirmed Individual Class

Member (“Individual Damages”) in accordance with the following formula (the “Individual
Damages Formula®):

(a)

(b)

(c)

(3)

in the case of a Confirmed Individual Class Member who had not yet reached the
age of eighteen (18) years on November 20, 2013, for:

(i) every Advisory Year; and

(ii) after the first Advisory Year, every portion of an Advisory Year in
accordance with Section 8.01(4),

during the Class Period that such Confirmed Individual Class Member was
Ordinarily Resident on a Reserve where a Long-Term Drinking Water Advisory
was in effect;

in the case of a Confirmed Individual Class Member who had reached the age of
eighteen (18) years before November 20, 2013, but was incapable of
commencing a proceeding in respect of their Claim because of their physical,
mental or psychological condition, for:

(i) every Advisory Year (and, after the first Advisory Year, every
portion of an Advisory Year in accordance with Section 8.01(4)) prior to
November 20, 2019, for which the Confirmed Individual Class Member had
reached the age of eighteen (18) years and had been capable of commencing a
proceeding in respect of that Advisory Year (or portion thereof) for a cumulative
period of less than six (6) years as of November 20, 2019; and

(i) every Advisory Year (and, after the first Advisory Year, every
portion of an Advisory Year in accordance with Section 8.01(4)) subsequent to
November 20, 2019,

during the Class Period that such Confirmed Individual Class Member was
Ordinarily Resident on a Reserve where a Long-Term Drinking Water Advisory
was in effect; or

in the case of a Confirmed Individual Class Member who had reached the age of
eighteen (18) years before November 20, 2013, other than a person described in
Section 8.01(2)(b), for:

(i) every Advisory Year; and

(ii) after the first Advisory Year, every portion of an Advisory Year in
accordance with Section 8.01(4),

between November 20, 2013, and the end of the Class Period that such
Confirmed Individual Class Member was Ordinarily Resident on a Reserve where
a Long-Term Drinking Water Advisory was in effect.

The Joint Committee, acting on the advice of an actuary or a similar advisor,

shall determine the rates at which Individual Damages will be paid. Subject to (a) the availability
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of sufficient funds in the Trust Fund and (b) the availability of sufficient funds in the First Nations
Economic and Cultural Restoration Fund to pay First Nation Damages in an amount equal to
fifty percent (50%) of the Individual Damages, Individual Damages shall be paid at the rates set
out in Schedule G, or as close to those rates as the sufficiency of the Trust Fund and the First
Nations Economic and Cultural Restoration Fund allows.

4) Individual Damages for any partial Advisory Years after the first Advisory Year
shall be calculated for each Confirmed Individual Class Member by multiplying:

(a) the Individual Damages such Confirmed Individual Class Member would have
been entitled to for a full Advisory Year, calculated in accordance with Section
8.01(2); by

(b) a fraction, the numerator of which is the number of days in the applicable partial
Advisory Year after the first Advisory Year during which a Long-Term Drinking
Water Advisory remained in effect on a Reserve where the Class Member was
Ordinarily Resident and the denominator of which is three hundred and sixty-five
(365).

(5) Except as otherwise provided in this Agreement, within one hundred and twenty
(120) days following the Claims Deadline, the Administrator shall pay Individual Damages in
Accordance with this Agreement. The Administrator shall request such funds from the Trustee,
the Trustee shall provide such funds to the Administrator, and the Administrator shall pay such
funds in accordance with this Agreement.

8.02 Specified Injuries Compensation

(1 In addition to Individual Damages, an Individual Class Member may indicate on
their Claims Form that they claim damages for one or more of the specified medical conditions
listed on Schedule H that were caused by using treated or tap water in accordance with a Long-
Term Drinking Water Advisory on a Reserve where such Individual Class Member was
Ordinarily Resident, or by restricted access to treated or tap water caused by a Long-Term
Drinking Water Advisory on a Reserve where such Individual Class Member was Ordinarily
Resident (“Specified Injuries™). For greater certainty, medical conditions caused by using water
in a manner that is contrary to an applicable Long-Term Drinking Water Advisory or using
Source Water will not constitute Specified Injuries.

(2) Confirmed Individual Class Members will be entitled to compensation for
Specified Injuries in the amount set out in Schedule H (the “Specified Injuries
Compensation”), provided that the Claimant establishes that the injury was caused by using
treated or tap water in accordance with a Long-Term Drinking Water Advisory, or by restricted
access to treated or tap water caused by a Long-Term Drinking Water Advisory, in accordance
with the Claims Process and Schedule H.

(3) Confirmed Individual Class Members must establish a Specified Injury by the
means set out in Schedule H and the Claims Process, unless the Settlement Implementation
Committee directs otherwise. Each amount set out in in Schedule H will be paid only once to a
particular Claimant, even if the Claimant suffered multiple Specified Injuries of the same nature
or kind.
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4) Within one hundred and twenty (120) days following the Claims Deadline, the
Administrator shall determine whether there are sufficient funds in the Specified Injuries
Compensation Fund to pay the aggregate Specified Injuries Compensation for each valid and
established Claim for Specified Injuries Compensation (the “Aggregate Specified Injuries
Compensation Amount”) established in accordance with the Claims Process, and:

(a) if there are sufficient funds in the Specified Injuries Compensation Fund to pay
the Aggregate Specified Injuries Compensation Amount, the Administrator shall
pay Specified Injuries Compensation in accordance with this Agreement; or

(b) if there are insufficient funds in the Specified Injuries Compensation Fund to pay
the Aggregate Specified Injuries Compensation Amount, the Administrator shall
pay each Confirmed Individual Class Member in accordance with this Agreement
their pro rata share of the Specified Injuries Compensation Fund in proportion to
the Specified Injuries Compensation to which such Confirmed Individual Class
Member would be entitled if the Aggregate Specified Injuries Compensation
Amount was equal to the Specified Injuries Compensation Fund; and

(c) in either case, the Administrator shall request such funds from the Trustee, the
Trustee shall provide such funds to the Administrator, and the Administrator shall
pay such funds in accordance with this Agreement.

8.03 First Nation Class Member Damages

(1 The Administrator shall calculate First Nation Class Members’ damages in
accordance with the following entittement of each First Nation Class Member:

(a) a base payment of five hundred thousand dollars ($500,000) (the “Base
Payment”); and

(b) an amount equal to fifty percent (50%) of the Individual Damages paid to
Confirmed Individual Class Members who were Ordinarily Resident on such First
Nation Class Member’'s Reserve or Reserves during a Long-Term Drinking Water
Advisory on such First Nation Class Member's Reserve or Reserves (“First
Nation Damages”).

(2) The Administrator shall pay the Base Payment to each First Nation Class
Member from the First Nations Economic and Cultural Restoration Fund within ninety (90) days
following the later of (a) the Implementation Date, and (b) the date on which such First Nation
Class Member gives written notice of Acceptance to Class Counsel. The Administrator shall
request such funds from the Trustee, the Trustee shall provide such funds to the Administrator,
and the Administrator shall pay such funds in accordance with this Agreement.

(3) Every six (6) months after the Base Payment is made pursuant to
Section 8.03(2), the Administrator shall pay each First Nation Class Member from the First
Nations Economic and Cultural Restoration Fund, without duplication, any accrued but unpaid
First Nation Damages to date for such First Nation Class Member. The Administrator shall
request such funds from the Trustee, the Trustee shall provide such funds to the Administrator,
and the Administrator shall pay such funds in accordance with this Agreement.
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ARTICLE 9 — PROSPECTIVE RELIEF

9.01 Action Plan for First Nation Class Members

(1 Canada shall make all reasonable efforts to support the removal of Long-Term
Drinking Water Advisories that affect Class Members, including by taking the steps set out in the
Action Plan within the project timeframes set out therein.

(2) Canada shall update the Action Plan regularly, and no less than quarterly, so as
to reflect progress against the Action Plan.

(3) The Action Plan shall be amended to reflect additional commitments made by
Canada, including commitments in Remediation Plans.

4) Within thirty (30) Business Days following any update or amendment to the
Action Plan, Canada shall provide the Joint Committee with a copy of the updated or amended
Action Plan.

(5 For greater certainty, nothing in this Agreement limits Canada to taking the
measures set out in the Action Plan or prevents Canada from taking additional measures not
contemplated in the Action Plan for the benefit of Class Members.

9.02 Commitment to Additional Measures

(1 In addition to the measures set out in the Action Plan, Canada shall make all
reasonable efforts to ensure that Individual Class Members living on Reserves have regular
access to drinking water in their homes, whether from a public water system or a private water
system approved by a band council resolution substantially in the form set out in Schedule P, or
another form acceptable to Canada and Class Counsel, including on-site systems, that meets
the stricter of the federal requirements or provincial standards governing residential water
quality (the “Commitment”). For greater certainty:

(a) such “regular access” shall be of a nature and quantity sufficient to permit all
usual and necessary uses of water in a similarly situated Canadian home,
including but not limited to drinking water, bathing and personal hygiene, food
preparation and dishwashing, sanitation, and laundry;

(b) the Commitment is limited to Canada’s reasonable efforts, including the provision
of actual cost funding, training, planning, and technical assistance;

(c) if, despite Canada making all reasonable efforts, such regular access cannot be
achieved, Canada is not required to warranty such regular access in an
Individual Class Member's home; and,

(d) factors that may be considered in any determination of reasonable efforts
include, but are not limited to:

(i) the views of the particular First Nation;

(i) any federal requirements or provincial standards and protocols relating to
water;
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(iii) whether monitoring and testing are performed on the water system; and

(iv) the physical location of the home, including proximity to centralized water
systems and remoteness.

(2) Canada shall spend at least six billion dollars ($6,000,000,000) between June 20,
2021, and March 31, 2030, to meet the Commitment, at a rate of at least four hundred million
dollars ($400,000,000) per fiscal year ending March 31, by funding the actual cost of
construction, upgrading, operation, and maintenance of water infrastructure on Reserves for
First Nations (“Commitment Expenditures”).

(3) Canada shall provide the Joint Committee with an annual statement of all
Commitment Expenditures actually made each fiscal year through March 31, 2030, which
statement shall be provided no later than ninety (90) days after the end of the applicable fiscal
year.

(4) Upon request, Canada shall promptly provide any First Nation Class Member
with a statement of the Commitment Expenditures in respect of such First Nation Class
Member's Reserves.

9.03 Repeal and Replacement of Safe Drinking Water for First Nations Act

(1 Canada shall make all reasonable efforts to:

(a) introduce legislation repealing the Safe Drinking Water for First Nations Act, S.C.
2013, c. 21 (the “SDWFNA") on or before March 31, 2022;

(b) develop and introduce replacement legislation for the SDWFNA (“Replacement
Legislation”), in consultation with First Nations; and

(c) introduce the Replacement Legislation by December 31, 2022.
(2) The objectives of the Replacement Legislation shall be to:
(a) ensure sustainable First Nation Water and Wastewater Systems, premised upon:
(i) defining minimum standards of water quality for First Nation Water
and Wastewater Systems, with reference to standards that are directly applicable

to First Nation communities; and

(i) defining minimum capacity standards for the delivery of water to
First Nation communities, in terms of volume per individual community member;

(b) create a transparent approach to building, improving, and providing drinking
water and wastewater services for First Nations;

(c) confirm adequate and sustainable funding for First Nation Water and Wastewater
Systems; and

(d) support the voluntary assumption of water and wastewater infrastructure by First
Nations.
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(3) Notwithstanding Canada’s commitment to introduce the Replacement
Legislation, Canada shall support the development of First Nations governance initiatives as
described in Section 9.05, below.

9.04 First Nations Advisory Committee on Safe Drinking Water

(1 Canada shall provide twenty million dollars ($20,000,000) in funding through the
fiscal year ending March 31, 2026, for the creation of the First Nations Advisory Committee on
Safe Drinking Water (the “FNAC").

(2) The FNAC's membership shall reflect Canada’s diversity of First Nation Class
Member communities, languages, genders, geographies, skills, expertise, and experience with
water insecurity.

(3) The members of the FNAC shall be appointed by agreement of the Parties, on
the recommendation of the Joint Committee, and failing agreement, the members shall be
appointed by the Courts. The Parties may agree to remove any member of the FNAC, and such
removal will be effective upon approval of the Courts.

4) The primary functions of the FNAC shall be to:

(a) work with First Nation Class Members to provide oversight, guidance, and
recommendations to Indigenous Services Canada to support the development
and implementation of forward-looking policy initiatives, including:

(i) the development of Indigenous Services Canada’s Long Term
Strategy for Water and Wastewater on First Nation Class Members’ Reserves;
and

(ii) the development of the Replacement Legislation;

(b) contribute strategic advice and perspectives to Indigenous Services Canada in
order to advance the long-term sustainability of safe drinking water in First Nation
communities; and

(c) support the identification and prioritization of funding for water and wastewater in
First Nations communities.

(5) The terms of reference for the FNAC shall be developed jointly by the Parties.
9.05 First Nations Governance Initiatives

(1 Canada shall provide nine million dollars ($9,000,000) in funding for First Nations
to pursue governance initiatives and by-law development through the fiscal year ending March
31, 2026 (the “Water Governance Fund”). Indigenous Services Canada shall administer the
Water Governance Fund in accordance with its terms of reference.

(2) The funding for the Water Governance Fund shall continue through the fiscal
year ending March 31, 2026, regardless of whether the Replacement Legislation is enacted
within the anticipated time frame or at all.
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(3) The Water Governance Fund shall assist First Nation Class Members that wish
to develop their own water-related governance initiatives, including by funding:

(a) research;

(b) technical advice;

(c) by-law drafting; and

(d) the implementation of pilot projects on Reserves.

4 The terms of reference for the Water Governance Fund shall be developed jointly
by the Parties.

9.06 Agreement on Required Measures

(1 If a First Nation determines that the Commitment is not met or ceases to be met
on its Reserve or Reserves or if a First Nation determines that Canada is not complying with a
Remediation Plan (each such First Nation is an “Underserviced First Nation”), it shall give
written notice to Canada, directed to the Deputy Minister of Indigenous Services, describing the
way in which the Commitment is not met or ceases to be met or the way in which Canada is not
complying with a Remediation Plan.

(2) Canada shall promptly consult with each Underserviced First Nation, with a view
to meeting the Commitment as soon as possible.

(3) Canada shall pay the reasonable cost of an Underserviced First Nation obtaining
technical advice to determine what steps are required to meet the Commitment on the
Underserviced First Nation's Reserve or Reserves.

(4) Canada shall make all reasonable efforts to reach an agreement with the
Underserviced First Nation detailing the steps that are required to meet the Commitment (a
“Remediation Plan”).

(5) Canada and the Underserviced First Nation shall each comply with the
Remediation Plan.

9.07 Dispute Resolution for Required Measures

If Canada does not comply with an existing Remediation Plan or Canada and an
Underserviced First Nation fail to agree upon a Remediation Plan within three (3) months
following the Underserviced First Nation delivering notice as set out in Section 9.06 or such
other time period as the Parties may agree, the Underserviced First Nation may invoke the
dispute resolution process set out on Schedule K (the “Commitment Dispute Resolution
Process”), in which case Canada and the Underserviced First Nation shall submit the existing
Remediation Plan or their respective proposed forms of Remediation Plan to the Commitment
Dispute Resolution Process.
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9.08 Costs of Commitment Dispute Resolution Process

(1 Canada shall pay fifty percent (50%) of the reasonable costs and disbursements
of any Underserviced First Nation Class Member’s participation in the Commitment Dispute
Resolution Process, including reasonable legal fees and disbursements, provided that Canada
shall pay one hundred percent (100%) of the reasonable costs of convening collaborative
negotiations, mediations, and arbitrations in accordance with the Commitment Dispute
Resolution Process, together with the reasonable fees and disbursements of any mediator or
arbitrator appointed in accordance with the Commitment Dispute Resolution Process; and

(2) For greater certainty, the costs and disbursements set out in Section 9.08(1) are

separate and distinct from the fees and disbursements payable to Class Counsel and the Joint
Committee pursuant to Article 18 .

ARTICLE 10 — EFFECT OF AGREEMENT

10.01 No Provision for Continued Damages

This Agreement makes no provision for any damages that may accrue to Class
Members in respect of Long-Term Drinking Water Advisories that begin or continue after June
20, 2021, and Class Members shall not release any claims to any such damages.

10.02 Canada’s Liability

The Parties specifically agree that once Canada has complied with the terms of this
Agreement, it shall have no further liability to Class Members for damages that they incurred
prior to June 20, 2021 in respect of or arising from Canada'’s failure to provide, or fund the
provision of, safe drinking water on the Reserve or Reserves of such First Nation Class
Members, or on which such Individual Class Members were Ordinarily Resident during a Long-
Term Drinking Water Advisory.

10.03 Releases

(1 The Settlement Approval Orders issued by the Courts will declare that, except as
set forth in Section 10.01 and Section 10.04, and in consideration for Canada's obligations and
liabilities under this Agreement, each Individual Class Member or their Estate Executor, Estate
Claimant, or Personal Representative on behalf of such Individual Class Member or their estate
and each First Nation Class Member (hereinafter collectively the “Releasors”) has fully, finally
and forever released Canada and its servants, agents, officers and employees, predecessors,
successors, and assigns (hereinafter collectively the “Releasees”), from any and all actions,
causes of action, claims, and demands of every nature or kind available, whether or not known
or anticipated, which the Releasors had, now have or may in the future have against the
Releasees in respect of or arising from Canada'’s failure to provide, or fund the provision of, safe
drinking water on the Reserve or Reserves of such First Nation Class Member, or on which
such Individual Class Member was Ordinarily Resident during a Long-Term Drinking Water
Advisory, in each case prior to the conclusion of the Class Period.

(2) The Releasors are deemed to agree that if they make any claim or demand or
take any actions or proceedings against another person or persons in which any claim arises
against the Releasees for contribution or indemnity or other relief over, whether by statute,
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commeon law, or Quebec civil law, in relation to the claims released in Section 10.03(1), above,
the Releasors shall expressly limit their claims so as to exclude any portion of Canada’s liability.

(3) Upon a final determination of a Claim made under and in accordance with the
Claims Process, the Releasors are also deemed to fully and finally release:

(a) the Parties, Class Counsel, counsel for Canada, the Settlement Implementation
Committee and its Members, the FNAC and its members, the Joint Committee
and its members, the Administrator, and the Third-Party Assessor with respect to
any claims that have arisen, arise, or could arise out of the application of the
Claims Process, including any claims relating to the calculation of Individual
Damages, Specified Injuries Compensation, and First Nation Damages, the
sufficiency of the compensation received, and the allocation and distribution of
Trust Fund Surplus;

(b) any band council that submitted a Band Council Confirmation in respect of any
claims that have arisen, arise, or could arise out of the Band Council
Confirmation, including any claims in respect of the completeness or accuracy
thereof; and

(c) any band council that adopts a band council resolution approving private water
systems, substantially in the form set out in Schedule P or in another form
acceptable to Canada and Class Counsel, in respect of any claims that have
arisen, arise, or could arise out of the band council resolution approving private
water systems, including any claims in respect of the completeness or accuracy
thereof, and the adoption or failure to adopt a band council resolution approving
private water systems shall not have the effect of making a First Nation or its
band council responsible or liable for any water system described therein.

(4) The Parties, Class Counsel, counsel for Canada, the Settlement Implementation
Committee and its Members, the FNAC and its members, the Joint Committee and its members,
the Administrator, and the Third-Party Assessor shall have no liability to a Missing Eligible Class
Member with respect to any claims that have arisen, arise, or could arise in respect of the
payment or non-payment of any amount in accordance with this Agreement once the
Administrator has complied with the Eligible Class Member Address Search Plan set out in
Schedule Q.

(5) For greater certainty:

(a) any living Individual Class Member who does not submit a valid Claims Form to
the Administrator, or on whose behalf a valid Claim is not made in the form of a
Band Council Confirmation, or, in the case of a Class Member who is a Person
Under Disability, on whose behalf a valid Claims Form is not submitted by such
Class Member’s Personal Representative; and

(b) any Deceased Individual Class Member who did not submit a valid Claims Form
prior to their death, or whose Estate Executor or Estate Claimant does not submit
a valid Claims Form on behalf of such Deceased Individual Class Member,
together with any other information required by this Agreement,
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in each case on or prior to the Ultimate Claims Deadline shall have no right to Individual
Damages or Specified Injuries Compensation under this Agreement, and the Administrator shall
reject any Claim submitted following the Ultimate Claims Deadline. Each Individual Class
Member shall continue to be bound by the release set out in this Section 10.03 notwithstanding
their failure to submit a valid Claims Form on or prior to the Ultimate Claims Deadline.

(6) For greater certainty any Impacted First Nation that does not give notice of
Acceptance by the Acceptance Deadline shall forfeit any right to any benefit under this
Agreement, including First Nation Damages, and the Administrator shall reject any notice of
Acceptance submitted following the Acceptance Deadline.

10.04 Continuing Remedies

(1 The Parties acknowledge and agree that, notwithstanding Section 10.03 or any
other provision of this Agreement, Class Members do not release, and specifically retain, their
claims or causes of action for any breach by Canada of this Agreement.

(2) The Parties acknowledge and agree that irreparable harm would occur for which
money damages would not be an adequate remedy at law in the event Canada failed to perform
its obligations under Section 3.04, Article 4 Article 5 Article 6 or Article 9 . It is accordingly
agreed that, subject to the Crown Liability and Proceedings Act, R.S.C. 1985, c. C-50, the
Parties shall be entitled to injunctive and other equitable relief to prevent breaches or threatened
breaches of this Agreement, and to enforce compliance with the terms of this Agreement,
without any requirement for the securing or posting of any bond in connection with the obtaining
of any such injunctive or other equitable relief, this being in addition to damages and any other
remedy to which the Parties may be entitled at law or in equity.

10.05 Canadian Income Tax and Social Benefits

(1 Canada shall make best efforts to ensure that any Class Member’s entitlement to
federal social benefits or social assistance benefits will not be negatively affected by receipt of
any payment in accordance with this Agreement, and no such payment will be considered
taxable income within the meaning of the Income Tax Act.

(2) Canada shall make best efforts to obtain agreement with provincial and territorial
governments to the effect that the receipt of any payment in accordance with this Agreement will
not affect the amount, nature, or duration of any social benefits or social assistance benefits
available or payable to any Class Member.

ARTICLE 11 — IMPLEMENTATION OF THIS AGREEMENT

11.01 Settlement Approval Orders

(1 The Parties agree that the Settlement Approval Orders will be sought from the
Courts substantially in the form attached as Schedule O.

(2) The Parties shall consent to the entry of the Settlement Approval Orders.

(3) The Parties shall take all reasonable measures to cooperate in requesting that
the Courts issue the Settlement Approval Orders.
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4) The Parties shall schedule the Settlement Approval Hearing as soon as
practicable considering the requirements of the Notice Plan and the Courts’ availability.
11.02 Notice Plan

(1N The Parties agree that they shall jointly seek approval from the Courts of the
Notice Plan as the means by which Class Members will be provided with notice of settlement

and settlement approval, as well as the Late Opt-Out, as applicable.

(2) Canada agrees to fund the implementation of the Notice Plan and any
subsequent notice ordered by the Courts.

ARTICLE 12 — OPTING OUT

12.01 Opting Out

No Individual Class Member may Opt Out of the Actions without leave of the Courts, and
each Individual Class Member shall be bound by this Agreement if it is approved by the Courts.

12.02 Late Opt-Out

Notwithstanding Section 12.01, Individual Class Members who are Ordinarily Resident in
Mitaanjigaming First Nation, North Caribou Lake, Ministikwan Lake Cree Nation, Oneida of the
Thames, and Deer Lake First Nation shall have a right to Opt Out by providing the Administrator
with written notice within forty-five (45) days of the date on which notice of settlement is first
published. The First Nations named in this Section 12.02 first experienced a Long-Term
Drinking Water Advisory after the commencement of the Opt-Out Period. Save and except for
the Late Opt-Out in this Section 12.02, Individual Class Members shall have no right to Opt Out
under this Agreement and may only exclude themselves from the Actions with leave of the
Courts in accordance with Section 12.01.

12.03 Automatic Exclusion for Individual Claims
Any Individual Class Member who does not, before the expiry of the time to Opt Out,

discontinue a proceeding that raises questions of law or fact that are common to the Actions, is
deemed to have Opted Out.

ARTICLE 13 — PAYMENTS FOR DECEASED INDIVIDUAL CLASS MEMBERS AND
PERSONS UNDER DISABILITY

13.01 Compensation if Deceased: Grant of Authority or the Like

(1 If an Individual Class Member died or dies on or after November 20, 2017 (any
such Individual Class Member, a “Deceased Individual Class Member”), and:

(a) the Deceased Individual Class Member has been identified in a Band Council
Confirmation;

(b) a Claims Form has been submitted to the Administrator by such Deceased
Individual Class Member or their Personal Representative prior to their death; or
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(c) a Claims Form has been submitted to the Administrator by their Estate Executor
after their death,

and the Estate Executor of such Deceased Individual Class Member has submitted the
evidence required by Section 13.01(2) to the Administrator, the Administrator shall pay such
Deceased Individual Class Member’'s Estate Executor the compensation to which such
Deceased Individual Class Member was entitled under the Claims Process, with such payment
made payable to “the estate of” such Deceased Individual Class Member.

(2) In support of a Claim made pursuant to Section 13.01(1), the Estate Executor for
the Deceased Individual Class Member shall submit to the Administrator, in each case in a form
acceptable to the Administrator:

(a) a Claims Form (if a Claims Form was not submitted by such Deceased Individual
Class Member or their Personal Representative prior to their death and such
Deceased Individual Class Member was not identified in a Band Council
Confirmation);

(b) evidence that such Deceased Individual Class Member is deceased and of the
date on which such Deceased Individual Class Member died; and

(c) evidence in the following form identifying such representative as having the legal
authority to receive compensation on behalf of the estate of the Deceased
Individual Class Member:

(i) if the claim is based on a will or other testamentary instrument or
on intestacy, a copy of a grant of probate or a grant and letters testamentary or
other document of like import or a grant of letters of administration or other
document of like import, purporting to be issued by any court or authority in
Canada; or

(ii) if the claim is based on a Quebec notarial will, an authenticated
copy thereof.

13.02 Compensation if Deceased: No Grant of Authority or the Like

(1 If a Claims Form has been submitted to the Administrator by a Deceased
Individual Class Member or by their Personal Representative prior to their death, or by their
Estate Executor or another representative of such Deceased Individual Class Member (an
“Estate Claimant”) after their death, but the estate of such Deceased Individual Class Member
has not submitted all of the evidence required by Section 13.01(2) to the Administrator, the
Estate Executor or Estate Claimant must submit the evidence required by Section 13.01(2)(a)
and Section 13.01(2)(b) to the Administrator, together with evidence identifying the basis on
which the Estate Executor or Estate Claimant represents the estate of such Deceased Individual
Class Member in accordance with Section 13.02(3) (in totality, an “Estate Representation
Claim”), by the date that is the later of the Claims Deadline and the end of any Late Claims
Period (the “Ultimate Claims Deadline”) and otherwise in accordance with this Agreement,
and:

(a) if only one Estate Representation Claim has been submitted in respect of such
Deceased Individual Class Member on or prior to the Ultimate Claims Deadline,



Page: 80

-34-

the Administrator shall pay the compensation to which such Deceased Individual
Class Member is entitled to the Estate Executor or Estate Claimant identified in
the Estate Representation Claim on behalf of the estate; or

(b) if more than one Estate Representation Claim has been submitted in respect of
such Deceased Individual Class Member on or prior to the Ultimate Claims
Deadline, the Administrator shall:

(i) if the Estate Executors or Estate Claimants identified in all such
Estate Representation Claims submit to the Administrator a signed agreement
directing the payment of the compensation to which such Deceased Individual
Class Member is entitled and provide a release in a form acceptable to the
Administrator, pay such compensation to the estate in accordance with such
agreement; or

(ii) if the Estate Executors or Estate Claimants identified in all such
Estate Representation Claims do not submit to the Administrator an agreement in
accordance with Section 13.02(1)(b)(i), require one of the Estate Executors or
Estate Claimants identified in one of the Estate Representation Claims to submit
to the Administrator the evidence set out in Section 13.01(2)(c) and pay such
person on behalf of the estate the compensation to which such Deceased
Individual Class Member is entitled, provided that if no person submits to the
Administrator the evidence set out in Section 13.01(2)(c) within two (2) years of
the Ultimate Claims Deadline, the Claim on behalf of such Deceased Individual
Class Member and their estate will be extinguished, the Administrator will have
no further obligation to make any payment in respect of such Deceased
Individual Class Member or to their estate, and all Claims by or on behalf of such
Deceased Individual Class Member and their estate shall be deemed to be
released and discharged in accordance with Section 10.03.

(2) If a Claims Form is submitted to the Administrator by, or on behalf of, a
Deceased Individual Class Member but no Estate Representation Claim is submitted to the
Administrator in respect of such Deceased Individual Class Member in accordance with Section
13.01(1) within ninety (90) days of the Administrator receiving the Claims Form, the
Administrator shall make reasonable efforts to send a notice to the last known address of the
Deceased Individual Class Member or the Estate Executor or Estate Claimant of such
Deceased Individual Class Member, as applicable, requiring the submission of an Estate
Representation Claim. If no person submits to the Administrator an Estate Representation Claim
in respect of a given Deceased Individual Class Member within two (2) years of the Ultimate
Claims Deadline, the Claim on behalf of such Deceased Individual Class Member and their
estate will be extinguished, the Administrator will have no further obligation to make any
payment in respect of such Deceased Individual Class Member or to their estate, and any Claim
by or on behalf of such Deceased Individual Class Member and their estate shall be deemed to
be released and discharged in accordance with Section 10.03.

(3) In support of an Estate Representation Claim made pursuant to Section 13.02(1),
the Estate Executor or Estate Claimant for the Deceased Individual Class Member, as
applicable, shall submit to the Administrator the following evidence that they represent the
estate of such Deceased Individual Class Member, in each case in a form acceptable to the
Administrator:



Page: 81

-35.-
(a) if the Deceased Individual Class Member had a will:
(i) a copy of the will appointing the Estate Executor or Estate

Claimant, as applicable, to represent the estate of such Deceased Individual
Class Member; and

(ii) an attestation or declaration signed by the Estate Executor or
Estate Claimant, together with one other person who knew the Deceased
Individual Class Member personally, confirming that they believe the will to be
valid, do not know the will to have been revoked, know of no later will of the
Deceased Individual Class Member, and know of no executor, administrator,
trustee, or liquidator that has been appointed by a court; or

(b) if the Deceased Individual Class Member did not have a will:

(i) an attestation or declaration signed by the Estate Executor or
Estate Claimant, together with one other person who knew the Deceased
Individual Class Member personally, confirming that they do not know such
Deceased Individual Class Member to have had a will and that no executor,
administrator, trustee, or liquidator has been appointed by a court;

(ii) proof of the relationship of such Estate Executor or Estate
Claimant, as applicable, to the Deceased Individual Class Member in a form
reasonably acceptable to the Administrator;

(i) an attestation or declaration signed by the Estate Executor or
Estate Claimant, together with one other person who knew the Deceased
Individual Class Member personally:

A. confirming that they know of no higher priority heir of such
Deceased Individual Class Member in accordance with Section 13.02(4);
and

B. either:

)] confirming that they know of no equal priority heir of
such Deceased Individual Class Member in accordance with
Section 13.02(4), or

(mn if there is any equal priority heir of such Deceased
Individual Class Member in accordance with Section 13.02(4),
listing the persons at the same priority level; and

(iv) if there are heirs of such Deceased Individual Class Member of
equal priority to the Estate Executor or Estate Claimant in accordance with
Section 13.02(4), all such persons’ signed consent for such Estate Executor or
Estate Claimant, as applicable, to act for the estate of such Deceased Individual
Class Member.

(4) For purposes of Section 13.02(3)(b), the priority level of heirs shall follow the
provisions of the Indian Act in respect of distribution of property on intestacy, and such priority
level of heirs from highest to lowest priority is as follows:

(a) surviving spouse or common-law partner;
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(b) children;

(c) grandchildren;

(d) parents;

(e) siblings; and

() children of siblings.

All terms in this Section 13.02(4) used but not defined in this Agreement have the definitions set
out in the Indian Act.

13.03 Person Under Disability

If an Individual Class Member who submitted a Claims Form to the Administrator prior to
the Claims Deadline, or was identified in a Band Council Confirmation, is or becomes a Person
Under Disability prior to their receipt of compensation, and the Administrator is advised that
such Individual Class Member is a Person Under Disability prior to paying compensation, the
Administrator shall pay the Personal Representative of such Individual Class Member the
compensation to which the Individual Class Member would have been entitled under the Claims
Process, and if the Administrator is not so advised, the Administrator shall make such payment
payable to such Individual Class Member. If an Individual Class Member is or becomes a
Person Under Disability prior to submitting a Claims Form to the Administrator, the Personal
Representative of the Individual Class Member may submit a Claims Form on behalf of such
Individual Class Member prior to the Claims Deadline and the Personal Representative of the
Individual Class Member shall be paid the compensation to which the Individual Class Member
would have been entitled under the Claims Process.

13.04 Canada, Administrator, Class Counsel, Joint Committee, Third-Party Assessor,
Settlement Implementation Committee, and FNAC Held Harmless

Canada and its counsel, the Administrator, Class Counsel, the Joint Committee and its
members, the Third-Party Assessor, the Settlement Implementation Committee and its
Members, and the FNAC shall be held harmless from any and all claims, counterclaims, suits,
actions, causes of action, demands, damages, penalties, injuries, setoffs, judgments, debts,
costs, expenses (including legal fees and expenses) or other liabilities of every character
whatsoever by reason of or resulting from a payment or non-payment to or on behalf of a
Deceased Individual Class Member or a Person Under Disability, or to an Estate Executor,
Estate Claimant, estate, or Personal Representative pursuant to this Agreement, and this
Agreement shall be a complete defence.

ARTICLE 14 — SETTLEMENT IMPLEMENTATION COMMITTEE

14.01 Settlement Implementation Committee

(1 There shall be a Settlement Implementation Committee appointed by the Courts
consisting of two (2) members of the Joint Committee, two (2) representatives of Canada, and
two (2) members of the FNAC, each of whom is herein defined as a “Member” for the purposes
of this Agreement. One of the members of the Joint Committee will be appointed as President
of the Settlement Implementation Committee.
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(2) The Settlement Implementation Committee shall endeavour to reach consensus.
If consensus is not possible, the Settlement Implementation Committee shall decide by majority.
If majority cannot be reached, the President shall cast the deciding vote.

(3) Any of the Members of the Settlement Implementation Commitiee may be
substituted by the Courts or by agreement of the Parties so long as the composition of the
Settlement Implementation Committee remains as set out in Section 14.01(1) above.

4) The Settlement Implementation Committee is a monitoring body established
under this Agreement with the following responsibilities:

(a) monitoring the work of the Administrator and the Claims Process;

(b) receiving and considering reports from the Administrator, including on
administrative costs;

(c) giving such directions to the Administrator or the Third-Party Assessor as may,
from time to time, be necessary in accordance with the mandate of the
Settlement Implementation Committee;

(d) receiving and deciding requests for an extension to the Claims Deadline, which
extension shall require an order of the Courts;

(e) proposing for the Courts’ approval such protocols as may be necessary for the
implementation of this Agreement;

(f) considering Claims Forms referred to it by the Administrator; and

(9) addressing any other matter referred to the Settlement Implementation
Committee by the Courts or any one of them.

(5) For greater certainty, the Settlement Implementation Committee has no
jurisdiction to consider appeals or applications or similar process from a Claimant or Class
Member. No Class Member or other person may apply to the Settlement Implementation
Committee for relief of any sort and the Settlement Implementation Committee shall not
entertain any such applications or similar process.

14.02 Decisions Are Final and Binding

The decisions of the Settlement Implementation Committee shall be final and binding
and shall not be subject to appeal or review.

14.03 Costs of Settlement Implementation Committee

In accordance with Section 3.04(b), Canada shall pay the costs of participation in the
Settlement Implementation Committee of Members who are not also members of the Joint
Committee. The costs of members of the Joint Committee shall be paid in accordance with
Section 15.01(8). Canada shall pay the reasonable disbursements that all Members incur to
participate in the Settlement Implementation Committee.
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ARTICLE 15 — JOINT COMMITTEE

15.01 Joint Committee

(1 There shall be a Joint Committee of three (3) members recommended by Class
Counsel and appointed by the Courts, with such powers, rights, duties and responsibilities as
are required to perform its obligations under this Agreement. The Joint Committee shall consist
of one (1) Class Counsel representative from Olthuis Kleer Townshend LLP and two (2) Class
Counsel representatives from McCarthy Tétrault LLP.

(2) Subject to Section 15.01(1), on the recommendation of the Joint Committee, or of
their own motion, the Courts may substitute any member of the Joint Committee in the best
interests of the Class.

(3) The Joint Committee shall make reasonable efforts to reach consensus. If
consensus is not possible, the Joint Committee shall decide by majority.

4) The Joint Committee shall represent the Class Members and act in the best
interests of the Class Members as a whole in performing the functions set out in this Agreement.

(5) The Joint Committee shall consult with the FNAC and Class Members, or a
subset of them, as required by this Agreement or as the Joint Committee considers appropriate.

(6) The Joint Committee may bring or respond to whatever motions or institute
whatever proceedings it considers necessary to advance the interests of Class Members.

(7) The Joint Committee may divide its work among its members and their law firms,
or retain other counsel, in which case the fees and disbursements of such other counsel,
together with applicable taxes, shall be a disbursement of the Joint Committee.

(8) The Joint Committee’s fees and reasonable disbursements shall be paid in
accordance with Section 18.02, unless there are insufficient Funds Held in Trust for Ongoing
Fees, in which case the Administrator shall pay the Joint Committee’s fees and reasonable
disbursements from the Trust Fund on approval by the Courts.

(9) If any member of the Joint Committee believes that the majority of the Joint
Committee has taken a decision that is not in the best interest of the Class, that member may
refer the decision to confidential and binding arbitration to determine, on a balance of
probabilities, whether the majority’s decision is not in the best interest of the Class, with a
determination to be rendered expeditiously and summarily, and without a right of appeal. If the
members of the Joint Committee cannot agree on an arbitrator, they may ask the Courts to
appoint one. The costs of the arbitration shall be a disbursement of the Joint Committee.

(10)  The Joint Committee shall meet quarterly, or more frequently as required.
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ARTICLE 16 — TRUSTEE AND TRUST

No later than thirty (30) days following the appointment by the Courts of the Trustee,
Canada will settle a single trust (the “Safe Drinking Water Trust”) with ten dollars ($10), to be
held by the Trustee in accordance with the terms of this Agreement.

16.02 Trustee

On the recommendation of the Joint Committee, the Courts will appoint the Trustee to
act as the trustee of the Safe Drinking Water Trust, with such powers, rights, duties and
responsibilities as the Courts direct. Without limiting the generality of the foregoing, the duties
and responsibilities of the Trustee will include:

(@)

(b)

(€

(d)
(e)

)

(@

(h)

(i)

to hold each of the Trust Fund, the Specified Injuries Compensation Fund and
the First Nations Economic and Cultural Restoration Fund (each, a “Fund”) in the
Safe Drinking Water Trust;

if the Trustee determines that it is in the best interests of Class Members, to
invest the funds of each Fund (or any of them) with a view to achieving a
maximum rate of return without material risk of loss, having regard to the ability
of the Safe Drinking Water Trust and each Fund to meet its financial obligations;

to provide such amounts from the Safe Drinking Water Trust to the Administrator
and any other person described in Section 3.04 and Section 15.01(8), as
required from time to time in order to give effect to any provision of this
Agreement, including the payment of Individual Damages, Specified Injuries
Compensation, and First Nation Damages;

to engage the services of professionals to assist in fulfilling the Trustee’s duties;

to exercise the care, diligence and skill that a reasonably prudent person would
exercise in comparable circumstances;

to keep such books, records and accounts as are necessary or appropriate to
document the assets held in the Safe Drinking Water Trust and each Fund, and
each transaction of the Safe Drinking Water Trust and each Fund;

to take all reasonable steps and actions required under the Income Tax Act as
set out in the Agreement;

to report to the Administrator and Canada and the Joint Committee on a quarterly
basis the assets held in the Safe Drinking Water Trust and each Fund at the end
of each such quarter, or on an interim basis if so requested; and

to do such other acts and things as are incidental to the foregoing, and to
exercise all powers that are necessary or useful to carry on the activities of the
Safe Drinking Water Trust or to carry out the provisions of this Agreement.
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16.03 Trustee Fees

Canada shall pay the fees, disbursements and other costs of the Trustee in accordance
with Section 3.04(b).

16.04 Nature of the Safe Drinking Water Trust
The Safe Drinking Water Trust will be established for the following purposes:
(a) to acquire the applicable funds payable by Canada;

(b) to hold the Trust Fund, the Specified Injuries Compensation Fund and the First
Nations Economic and Cultural Restoration Fund, as separate funds in the Safe
Drinking Water Trust;

(c) to make any necessary disbursements;

(d) to invest cash in investments in the best interests of Class Members, as provided
in this Agreement; and

(e) to do such other acts and things as are incidental to the foregoing, and to
exercise all powers that are necessary or useful to carry out the provisions of this
Agreement.

16.05 Legal Entitliements

The legal ownership of the assets of the Safe Drinking Water Trust, including each Fund,
and the right to conduct the activities of the Safe Drinking Water Trust, including the activities
with respect to each Fund, will be, subject to the specific limitations and other terms contained
herein, vested exclusively in the Trustee, and the Class Members and other beneficiaries of the
Safe Drinking Water Trust have no right to compel or call for any partition, division or distribution
of any of the assets of the Safe Drinking Water Trust except in an action to enforce the
provisions of this Agreement. No Class Member or any other beneficiary of the Safe Drinking
Water Trust will have or is deemed to have any right of ownership in any of the assets of the
Safe Drinking Water Trust.

16.06 Records

The Trustee shall keep such books, records and accounts as are necessary or
appropriate to document the assets of the Safe Drinking Water Trust and each transaction of
the Safe Drinking Water Trust. Without limiting the generality of the foregoing, the Trustee shall
keep, at its principal office, records of all transactions of the Safe Drinking Water Trust and a list
of the assets held in trust, including each Fund, and a record of each Fund’s account balance
from time to time.

16.07 Quarterly Reporting
The Trustee shall deliver to the Administrator, Canada and the Joint Committee, within

thirty (30) days after the end of each calendar quarter, a quarterly report setting forth the assets
held as at the end of such quarter in the Safe Drinking Water Trust and each Fund (including
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the term, interest rate or yield and maturity date thereof) and a record of the Safe Drinking
Water Trust's account balance during such quarter.

16.08 Annual Reporting

The Auditors shall deliver to the Administrator, the Trustee, Canada, the Joint
Committee, and the Courts, within sixty (60) days after the end of each anniversary of the date
that the Safe Drinking Water Trust was funded, which date shall be the fiscal year-end for the
Safe Drinking Water Trust:

(a) the audited financial statements of the Safe Drinking Water Trust, segmented by
each Fund, for the most recently completed fiscal year, together with the report of
the Auditors thereon; and

(b) a report setting forth a summary of the assets held in trust as at the end of the
fiscal year for each Fund and the disbursements made by the Safe Drinking
Water Trust during the preceding fiscal year.

16.09 Method of Payment

The Trustee shall have sole discretion to determine whether any amount paid or payable
out of the Safe Drinking Water Trust is paid or payable out of the income of the Safe Drinking
Water Trust or the capital of the Safe Drinking Water Trust.

16.10 Additions to Capital

Any income of the Safe Drinking Water Trust not paid out in a fiscal year will at the end
of such fiscal year be added to the capital of the Safe Drinking Water Trust.

16.11 Tax Elections

For each taxation year of the Safe Drinking Water Trust, the Trustee shall file any
available elections and designations under the Income Tax Act and equivalent provisions of the
income tax act of any province or territory and take any other reasonable steps such that the
Safe Drinking Water Trust and no other person is liable to taxation on the income of the Safe
Drinking Water Trust, including the filing of an election under subsection 104(13.1) of the
Income Tax Act and equivalent provisions of the income tax act of any province or territory for
each taxation year of the Safe Drinking Water Trust and the amount to be specified under such
election will be the maximum allowable under the Income Tax Act or the income tax act of any
province or territory, as the case may be.

16.12 Canadian Income Tax

(1 Canada shall make best efforts to exempt any income earned by the Safe
Drinking Water Trust from federal taxation, and Canada shall have regard to the measures that
it took in similar circumstances for the class action settlements addressed in section 81(g.3) of
the Income Tax Act.

(2) The Parties agree that the payments to Class Members are in the nature of
personal injury damages and are not taxable income and Canada shall make best efforts to
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obtain an advance ruling to this effect, or failing that a technical interpretation to the same effect,
in either case from the Income Tax Rulings Directorate of the Canada Revenue Agency.
16.13 Investment Advisors
On request of the Trustee, the Joint Committee may ask the Courts to appoint
investment advisors to provide the Trustee with advice on the investment of the funds held in

each Fund of the Safe Drinking Water Trust. The Trustee shall pay the reasonable fees of any
investment advisors out of the applicable Fund of the Safe Drinking Water Trust.

ARTICLE 17 — AUDITORS

17.01 Appointment of Auditors

On the recommendation of the Joint Committee, the Courts shall appoint Auditors with
such powers, rights, duties and responsibilities as the Courts direct. On the recommendation of
the Parties, or of their own motion, the Courts may replace the Auditors at any time. Without
limiting the generality of the foregoing, the duties and responsibilities of the Auditors will include:

(a) to audit the accounts for the Safe Drinking Water Trust in accordance with
generally accepted auditing standards on an annual basis;

(b) to provide the reporting set out in Section 16.08; and

(c) to file the financial statements of the Safe Drinking Water Trust together with the
Auditors’ report thereon with the Courts and deliver a copy thereof to Canada,
the Joint Committee, the Administrator, and the Trustee within sixty (60) days
after the end of each financial year of the Safe Drinking Water Trust.

17.02 Payment of Auditors

Canada shall pay the reasonable fees, disbursements and other costs of the Auditors in
accordance with Section 3.04(b).

ARTICLE 18 — LEGAL FEES

18.01 Class Counsel Fees

Subject to approval by the Courts, and within sixty (60) days of the Implementation Date,
Canada shall pay Class Counsel the amount of fifty-three million dollars ($53,000,000), plus
applicable taxes, in respect of their legal fees and disbursements for the prosecution of the
Actions to the date of the Settlement Approval Hearing, together with advice to Class Members
regarding the Agreement and Acceptance.

18.02 Ongoing Fees

(1 Subject to approval by the Courts, within sixty (60) days after the Implementation
Date, Canada shall pay to Class Counsel the additional sum of five million dollars ($5 million),
plus applicable taxes, in trust (“Funds Held in Trust for Ongoing Fees”) for fees and
disbursements for services to be rendered by Class Counsel and the Joint Committee in
accordance with this Agreement, including the implementation and administration of this
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Agreement, for a period of four (4) years after the Settlement Approval Hearing (“Ongoing
Fees”).

(2) Class Counsel shall maintain appropriate records and seek Court approval for
payment of the Ongoing Fees from the Funds Held in Trust for Ongoing Fees.

(3) Class Counsel shall report the balance of the Funds Held in Trust for Ongoing
Fees to the Courts and Canada on a semi-annual basis.

(4) Class Counsel shall apply to the Courts for orders directing the payment of any
Funds Held in Trust for Ongoing Fees that remain in trust four (4) years after the Settlement
Approval Hearing.

18.03 Ongoing Legal Services

(1 Class Counsel shall divide the work of providing ongoing legal services to Class
Members among themselves, or otherwise as directed by the Joint Committee.

(2) To the extent that Class Counsel’s fees, disbursements, and applicable taxes are
paid pursuant to Section 18.01 or Section 18.02, they shall not charge Class Members any
additional amounts for legal services rendered in accordance with this Agreement.

(3) Following the Implementation Date, responsibility for representing the interests of
the Class as a whole (as distinct from assisting a particular Class Member or Class Members,
as reasonably requested) will pass from Class Counsel to the Joint Committee, and Class
Counsel shall have no further obligations in that regard.

(4) For greater certainty, the Joint Committee and its members, and counsel
appointed by the Joint Committee, shall be paid their fees, applicable taxes, and disbursements
in accordance with Section 15.01(8).

(5) Neither Class Counsel nor the Joint Committee will be responsible for
representing First Nation Class Members in the Commitment Dispute Resolution Process
unless they are separately retained for that purpose, in which case they may represent First
Nation Class Members in the Commitment Dispute Resolution Process, but their fees will not be
paid pursuant to Section 18.01 or Section 18.02.

18.04 Choice of Counsel

Nothing in this Agreement prevents a Class Member from retaining separate counsel, other than
Class Counsel, at their own cost. However, no such separate counsel shall be entitled to any
payment under this Article 18 . Furthermore, no such separate counsel shall be entitled to
receive any payment of any kind from any Class Member in connection with this Agreement,
whether direct or indirect, unless the payment is approved by the Courts.

ARTICLE 19 — GENERAL DISPUTE RESOLUTION

19.01 Initial Referral to Third-Party Assessor

(1 Subject to Section 19.03, where a dispute arises regarding any right or obligation
under this Agreement except a dispute regarding the Claims Process or a dispute to which
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Section 9.07 applies (each such dispute other than a dispute regarding the Claims Process or a
dispute to which Section 9.07 applies, a “Dispute”), the parties to the Dispute shall meet and
make reasonable, good-faith efforts to resolve the Dispute within thirty (30) days.

(2) If a Dispute cannot be resolved within thirty (30) days, Canada, the Joint
Committee, or any Class Member may refer the Dispute to the Third-Party Assessor.

(3) The Third-Party Assessor shall decide the referred Dispute summarily and issue
written reasons.

19.02 Subsequent Referral to the Courts
(1 Canada and the Joint Committee may appeal a decision rendered under Section
19.01(3) to the Courts, and the Courts shall review the decision of the Third-Party Assessor on

a standard of reasonableness.

(2) A decision of the Courts may be appealed in accordance with the rules of each
Court.

19.03 Claims Process Decisions and Remediation Plans Excluded
For greater certainty, Article 19 shall not apply to disputes regarding the Claims Process,
including eligibility for membership in the Class and the compensation due to any Class

Member, or in respect of a Remediation Plan, including its content or Canada’s compliance, and
any such disputes shall be resolved in accordance with this Agreement.

ARTICLE 20 — TERMINATION AND OTHER CONDITIONS

20.01 Termination of Agreement

(1 Except as set forth in Section 20.01(2), this Agreement shall continue in full force
and effect until all obligations under this Agreement are fulfilled.

(2) Notwithstanding any other provision in the Agreement:
(a) the Commitment shall survive the termination of this Agreement and shall
continue in force, together with Section 9.06, Section 9.07, and Section 9.08 and

the Commitment Dispute Resolution Process; and

(b) Section 10.02 and Section 10.03 shall survive the termination of this Agreement;
and

(c) Article 21 shall survive the termination of this Agreement.
20.02 Amendments

Except as expressly provided in this Agreement, no amendment may be made to this
Agreement unless agreed to by the Parties in writing, and if the Courts have issued the

Settlement Approval Orders, then any amendment shall only be effective once approved by the
Courts.
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20.03 No Assignment

(1 No amount payable under this Agreement can be assigned and any such
assignment is null and void except as expressly provided for in this Agreement.

(2) Subject to Section 20.03(3) and Section 18.04, any payment to which a Claimant
is entitled will be made to such Claimant in accordance with the direction that such Claimant
provides to the Administrator unless a court of competent jurisdiction has ordered otherwise.

(3) Any payments in respect of a Deceased Individual Class Member or a Person
Under Disability will be made in accordance with Article 13 .

ARTICLE 21 — CONFIDENTIALITY

21.01 Confidentiality

Any information provided, created or obtained in the course of implementing this
Agreement will be kept confidential and will not be used for any purpose other than this
Agreement unless otherwise agreed by the Parties.

21.02 Destruction of Class Member Information and Records

Two (2) years after completing the payment of Individual Damages, Specified Injuries
Compensation, and First Nation Damages, the Administrator shall destroy all Class Member
information and documentation in its possession, unless a Class Member or their Estate
Executor or Estate Claimant specifically requests the return of such information within the two
(2)-year period. Upon receipt of such request, the Administrator shall forward the Class Member
information as directed. Before destroying any information or documentation in accordance with
this Section, the Administrator shall prepare an anonymized statistical analysis of the Class in
accordance with Section 39 of the Claims Process.

21.03 Confidentiality of Negotiations
Save as may otherwise be agreed between the Parties, the undertaking of confidentiality

as to the discussions and all communications, whether written or oral, made in and surrounding
the negotiations leading to the Agreement in Principle and this Agreement continues in force.

ARTICLE 22 — COOPERATION

22.01 Cooperation on Settlement Approval and Implementation

Upon execution of this Agreement, the Representative Plaintiffs in the Actions, Class
Counsel and Canada shall make best efforts to obtain approval of this Agreement by the Courts
and to support and facilitate participation of Class Members in all aspects of this Agreement. If
this Agreement is not approved by the Courts, the Parties shall negotiate in good faith to cure
any defects identified by the Courts.

22.02 Public Announcements

Upon the issuance of the Settlement Approval Orders, the Parties shall release a joint
public statement announcing the settlement in a form to be agreed by the Parties and, at a
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mutually agreed time, will make public announcements in support of this Agreement. The
Parties will continue to speak publicly in favour of the Agreement as reasonably requested by

any Party.

[The remainder of this page is left intentionally blank. Signature pages follow.]
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SCHEDULE A

AGREEMENT IN PRINCIPLE

See attached.
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Manitoba Court of Queen’s Bench File No.: Cl1-19-01-24661
Federal Court File No.: T-1673-19
THE QUEEN’S BENCH
Winnipeg Centre
BETWEEN:

TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE on her own behalf
and on behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION

Plaintiffs
- and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Class Proceeding commenced under
The Class Proceedings Act, CCSM. ¢. C, 130

-and -
FEDERAL COURT
BETWEEN:

CURVE LAKE FIRST NATION and CHIEF EMILY WHETUNG on her own behalf and

on behalf of all members of CURVE LAKE FIRST NATION and NESKANTAGA FIRST

NATION and CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on behalf of all
members of NESKANTAGA FIRST NATION

Plaintiffs
~and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Class Procecding commenced under Part 5.1 of the
Federal Courf Rules, SOR/98-106

AGREEMENT IN PRINCIPLE (the “AGREEMENT”)

223746/629156MT MTDOCS 419397512
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WHEREAS the Plaintiffs commenced the action styled as Curve Lake First Mation and Chief
Emily Whetung on her own behalf and on behalf of all members of Curve Lake First Nation and
Neskantaga First Nation and Chief Christopher Moanias on his own behalf and on behalf of all
members of Neskantaga First Nation v Attomey General of Canada, Court File No. T-1673-19 in
the Federal Court on October 11, 2019 (the "Curve Lake Action”) and the action styled
Tataskweyak Cree Nation and Chief Doreen Spence on her own behalf and on behalf of alf
members of Tataskweyak Cree Nation v Attorney General of Canada, Court File No. Cl 19-01-
24661 in the Manitoba Court of Queen’s Bench on November 20, 2019 (the “Tataskweyak
Action”, and with the Curve Lake Action, the “Actions”);

AND WHEREAS the Manitoba Court of Queen’s Bench certified the Tataskweyak Action as a
class proceeding on July 14, 2020 and the Federal Court certified the Curve Lake Action as a
class proceeding on October 8, 2020;

AND WHEREAS the “Class” in the Actions s defined as follows:
{a) All persons who:

(i) are members of a band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act,
R.8.C. 1985, ¢, |-5 (“First Nation”), the disposition of whose lands is subject
to that Act or the First Nations Land Management Act, S.C, 1999, ¢, 24
(“First Nations Lands"), and whose First Nations Lands were subjectto a
drinking water advisory (whether a boil water, do not consume, or do not use
advisory, or the like) that lasted at least one year from November 20, 1995 to
June 20, 2021 (“Impacted First Nations”);

(i) had not died before November 20, 2017; and

(iii) ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a
drinking water advisory that lasted at least one year; and

(b) Tataskweyak Cree Nation, Curve Lake First Nation, Neskantaga First Nation, and
any other First Nation that elects to join this action in a representative capacity,

“Excluded Persons” are members of Tsuu T'ina Nation, Sucker Creek First Nation,
Ermineskin Cree Nation, the Blood Tribe, and the Okanagan indian Band, and Michael
Darry! Isnardy.

AND WHEREAS the Class has suffered considerable hardships as a result of being deprived of
clean drinking water and these hardships have seriously harmed both individuals and their
communities;

AND WHEREAS the Class has moved for summary judgment on the first common issue
concerning the existence and scope of Canada's obligation to provide Class Members with
clean drinking water;

AND WHEREAS none of the Individual Class Members have opted out of the Actions and some
one-hundrad-and-twenty-two (122) First Nation Class Members have opted into the Actions;

AND WHEREAS the Defendant (“Canada”) acknowledges the hardships faced by Class
members and wishes to support them in securing regular access to clean drinking water;
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AND WHEREAS Canada is prepared to settle the Actions on the terms set out below, subject fo
negotiating a definitive settlement agreement (the “Settlement Agreement”);

AND WHEREAS Chief Doreen Spence, Tataskweyak Cree Nation, Chief Emily Whetung, Curve
Lake First Nation, Former Chief Christopher Moonias, and Neskantaga First Nation (together,
the “Representative Plaintiffs") are prepared to settle the Actions on the terms set out below,
subject to incorporating them into the Settlement Agreement, and recommend that First Nation
Class Members accept these terms;

NOW THEREFORE Canada and the Plaintiffs shall negotiate in good faith and make all
reasonable efforts to execute the Settlement Agreement no later than August 27, 2021, subject
to the Parties’ agreement to any extension.

ARTICLE 1 GENERAL

1.01 | Definitions

M Acceptance: Indication of acceptance of the Settlement Agreement by a First
Nation Class Member in a form to be agreed upon by the Parties and before a date certain to be
agreed upon by the Parties.

(2) Action Plan: Indigenous Services Canada’s Long-Term Drinking Water Advisory
Action Plan, attached as Schedule “A”, detailing the corrective measures to be undertaken by
Canada to end the Long-Term Drinking Water Advisories.

(3) Administrator: An appropriately qualified claims administrator selected by
agreement of the Parties, or failing that by the Courts, to perform the duties set out in the
Agreement.

-4 Band Council Confirmation: A declaration by a First Nation Class Member
identifying the Individual Class Members ordinarily resident on its Reserve and the dates that
such Individual Class Members were ordinarily resident on its Reserve while a Long-Term
Drinking Water Advisory was in effect.

(5) Base Payment: Five-hundred thousand doliars ($500,000).

(6) Canada: The Defendant.

(7) Class Counsel: McCarthy Tétrauilt LLP and Olthuis Kleer Townshend LLP.

) (8)  Claims Deadline: Two (2) years following the resoclution of appeals or such other
date agreed upon by the Parties.

(9) Claim Form: A simplified written declaration to be completed by Individual Class
Members and submitted to the Administrator, without supporting documentation except as
agreed upon by the Parties, :

(10) Class:

(a) All persons who:
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(i) are members of a band, as defined in subsection 2{1) of the [ndian Act,
R.8.C. 1985, ¢, I-5 ("First Nation"), the disposition of whose lands is
subject to that Act or the First Nations Land Management Act, S.C. 1999,
c. 24 (“First Nations Lands”), and whose First Nations Lands were
subject to a drinking water advisory (whether a boil water, do not
consume, or do not use advisory, or the like) that lasted at least one year
from November 20, 1995 to present (“Impacted First Nations");

(ii) had not died before November 20, 2017; and

(iii) ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a
drinking water advisory that lasted at least one year; and

(b) Tataskweyak Cree Nation, Curve Lake First Nation, Neskantaga First Nation,
and any other First Nation that elects to join this action in a representative
capacity;

(11) Class Period: November 20, 19856 to June 20, 2021.

(12) Commitment: has the meaning set out in Section 3.02(1).

(13) Commitment Dispute Resolution Process: has the meaning set out in Section
3.07.

(14) Commitment Expenditures: has the meaning set out in Section 3.02(1){d)(iv).

(18)  Courts: The Manitoba Court of Queen's Bench and the Federal Court.

(16)  Curve Lake Action: The action styled as Ciuive Lake First Nation and Chief
Emily Whetung on her own behalf and on behalf of all members of Curve Lake First Nation and
Neskantaga First Nation and Chief Christopher Moonias on his own behalf and on behalf of all
members of Neskantaga First Nation v Aftorney General of Canada, Court File No. T-1673-19 in
the Federal Court commenced on Qctober 11, 2019.

(17)  Eligibility Decision: has the meaning set out in Section 1.05(1).

(18) Excess Funds: has the meaning set out in Section 1.04(4).

(19)  First Nation: A band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act, R.S.C.
19885, ¢, 1-5, the disposition of whose lands is subject to that Act or the First Nations Land
Management Act, 8.C. 1989, c. 24,

(20)  First Nation Class Member: A First Nation that meets the definition for
membership in the Class and provides Class Counsel with notice of Acceptance.

(21)  First Nation Damages: has the meaning set out in Section 2.04.
(22) First Nation Damages Formula: has the meaning set out in Section 2.04.

{23)  First Nations Advisory Committee on Safe Drinking Water or FNAC: has the
meaning set out in Section 3.04,
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(24) First Nations Economic and Cultural Restoration Fund: has the meaning set
out in Section 1.04.

_ (25)  Fund Transfer: Monies transferred from the Trust Fund to the First Nations
Economic and Cultural Restoration Fund.

(26) First Nations Lands: Lands subject to the Indian Act, R.S.C. 1985, ¢, I-5 or the
First Nations Land Management Act, S.C. 1999, c. 24.

(27) Individual Class Members: natural persons who are members of the Class and
have not opted out of the Actions,

(28) Individual Damages: has the meaning set out in Section 2.01(2).
(29) Individual Damages Formula: has the meaning set out in Section 2.01,

(30) Long-Term Drinking Water Advisory: A drinking water advisory for a Reserve
or a part of a Reserve that lasts for more than one (1) year.

(31)  Parties: The Plaintiffs, on behalf of the Class, and Canada, each one of which is
a “Party”.

(32) Plaintiffs: Doreen Spence, Tataskweyak Cree Nation, Emily Whetung, Curve
Lake First Nation, Christopher Moonias, and Neskantaga First Nation.

(33) Remediation Agreement: has the meaning set out in Section 3.06(2).

(34) Remote First Nation: Every Reserve that is classified as Zone 3 or 4 by
Indigenous and Northern Affairs Canada in the 2005 Band Classification Manual published by
the Corporate Information Management Directorate Information Management Branch, being
Reserves deemed either "Remote” or “Isolated and require Special Access”.

(35) Replacement Legislation: has the meaning set out in Section 3.03(2).

(36) Reserve: lands whose disposition is subject to the Indian Act, R.S.C. 1985, ¢, I-5
or the First Nations Land Management Act, S.C. 1989, c. 24,

(37) Restoration Fund Account: has the meaning set out in Section 1.04(2).

(38) Settlement Agreement: A final, legally binding settlement agreement to be
executed by the Defendant and the Plaintiffs no later than August 27, 2021, or such other date
as the Parties may agree, which incorporates terms of the Agreement, except as otherwise
agreed by the Parties.

(39) Specified Injuries: has the meaning set out in Section 2.03(1).

(40) Specified Injuries Compensation: has the meaning set out in Section 2.03(2).

(41)  Specified Injuries Compensation Account: has the meaning set out in Section
2.03(3).
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(42) Specified Injuries Compensation Fund: has the meaning set out in Section
2.03(4).

(43) Specified Injuries Decision: has the meaning set out in Section 2.03(5)(b).

(44)  Surplus: has the meaning set out in Section 1.03(3).

(45) Tataskweyak Action: The action styled as Tataskweyak Cree Natfion and Chief
Doreen Spence on her own behalf and on behalf of all members of Tataskweyak Cree Nalion v
Attorney General of Canada, Court File No. Cl 18-01-24661 in the Manitoba Court of Queen's
Bench commenced on November 20, 2019,

(46) Trust Account: has the meaning set out in Section 1.03(1).

(47)  Trust Fund: has the meaning set out in Section 1.03(2).

(48) Underserviced First Nation: has the meaning set out in Section 3.06(1).

(49) Water Governance Fund: has the meaning set out in Section 3.05(1).

1.02 Administration

4] The Parties shall agree to the selection of the Administrator. If the Parties cannot
reach agreement, any Party may bring a motion for directions in the Courts.

(2) The Administrator shall be appointed by the Courts.

(3) Canada shall be solely responsible for paying the Administratar's reasonable
fees and disbursemenits, including any applicable taxes.

1.03 Trust Fund

(1) As soon as practicable after its appointment, the Administrator shall establish an
interest-bearing trust account at a Schedule | Canadian Bank (the “Trust Account”).

2) Canada shall settle the Trust Fund by paying one billion four-hundred and thirty-
eight million dollars (51,438,000,000) into the Trust Account within sixty (60) days of the date on
which the orders approving the Settlement Agreement become final, including any appeals.

(3) If Class Counsel, on the advice of an expert actuary, determine that there are
unallocated funds in the Trust Fund (the “Surplus”), those funds shall be distributed for the
direct or indirect benefit of the Class.

(4) Class Counsel, with the guidance of Class Members or a representative
committee thereof, shall propose an allocation of the Surplus, which may include the following:

(i) Transfer of up to four hundred million dollars ($400,000,000) to the FErsi
Nation Economic and Cultural Restoration Fund;

(i) Increased Individual Damages or First Nation Damages;
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(i) Individual Damages or First Nation Damages for late claimants who filed
valid claims after the Claims Deadline;

(iv) Specified Injuries Compensation if the Specified Injuries Compensation
Fund was insufficient to pay the Specified Injuries Compensation for all
valid claims; or

() Programming to promote education, cultural or spiritual practices, study,
or healing in connection with Long-Term Drinking Water Advisories.

(b) Class Counsel shall bring motions for directions in the Courts for approval of the
proposed distribution of the Surplus.

(8) For greater certainty, there shall be no reversion to Canada from the Trust Fund
and Canada shall not be an eligible recipient of the Surplus.

1.04 First Nation Economic and Cultural Restoration Fund

(N The Parties acknowledge the importance of providing First Nations with funds for
use on projects related to water and wastewater, economic development, and cultural activities,
The Parties respect the autonomy of First Nations to choose the use to which funds are
directed.

(2) As soon as practicable after its appointment, the Administrator shall establish an
interest-bearing trust account at a Schedule | Canadian Bank (the "Restoration Fund
Account”).

@) Canada shall fund the First Nation Economic and Cultural Restoration Fund
by paying four-hundred million dollars ($400,000,000) into the Restoration Fund Account within
sixty (60) days of the date on which the orders approving the Settlement Agreement become
final, including any appeals.

)] If funds remain in the Restoration Fund Account after the Claims Deadline has
passed and the Administrator has paid all of the First Nation Damages (the “Excess Funds"),
those funds shall be distributed for the direct or Indirect benefit of the Class.

(5) Class Counsel, with the guidance of Class Members, shall propose an allocation
of the Excess Funds, which may include the following: )

(i) Enhanced Individual Damages or First Nation Damages;

(i) Individual Damages or First Nation Damages for late claimants who filed
valid claims after the Claims Deadline:

(iii) Specified Injuries Compensation if the Specified Injuries Compensation
Fund was insufficient to pay the Specified Injuries Compensation for all
valid claims; or '

(iv)  Programming to promote education, cultural or spiritual practices, study,
or healing in connection with Long-Term Drinking Water Advisories.
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(b) Class Counsel shall bring motions for directions in the Courts for approval of the
proposed distribution of the Excess Funds.

(6) There shall be no reversion to Canada from the First Nation Economic and
Cultural Restoration Fund and Canada shall not be an eligible recipient of the Excess Funds.

1.056 Eligibility

1) The Administrator shall review each Claim Form,Band Council Confirmation, or
such other information as the Administrator considers relevant, to identify eligible Individual
Class Members (the “Eligibility Decision”). The Administrator shall issue written reasons when
it determines that a claimant is not a Class Member.

(2) Within thirty (30) days of the receipt of an Eligibility Decision denying
membership in the Class, the claimant and any Party may appeal the Eligibility Decision.

(3) The procedure for an appeal from an Eligibility Decision shall be decided by the
Parties.

ARTICLE 2 RETROSPECTIVE COMPENSATION
2.01 Calculation of Individual Class Member damages

(1) The Administrator shall calculate Individual Class Members' damages in
accordance with the information set out in a valid Claim Form, Band Council Confirmation, or
such other information as the Administrator considers relevant, pursuant to the formula set out
below (the “Individual Damages Formula").

(2) Individual Class Members shall be paid damages (“Individual Damages”) for:

(a) If the Individual Class Member had not yet reached the age of 18 on November
20, 2013, every year during the Class Period that they were ordinarily resident on
a Resetve while a Long-Term Drinking Water Advisory was in effect; or

(b) If the Individual Class Member had reached the age of 18 hefore November 20,
2013, every year from November 20, 2013 to the end of the Class Period that
they were ordinarily resident on a Reserve while a Long-Term Drinking Water
Advisory was in effect. : '

(3) Individual Damages shall be paid at approximately the following rates, with the
actual rates to be determined by Class Counsel on the advice of an expert actuary:

(a) One-thousand three-hundred dollars ($1,300) per year for a Boil Water Advisory
that is not in a Remote First Nation;

(b) One-thousand six-hundred and fifty ($1,650) per year for a Do Not Consume
Advisory that is not in a Remote First Nation;

(c} Two-thousand dollars ($2,000) per year for a Do Not Use Advisory thatis notin a
Remote First Nation; and
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{d) Two-thousand dollars ($2,000) per yvear for any Drinking Water Advisory in a
Remote First Nation.

(4) Individual Damages shall be paid pro rata for any portion of a year for which they
are due.

2.02 Payment of Individual Class Member Damages

&) Within a reasonable period to be determined by the Parties in consuitation with
the Administrator, the Administrator shall pay each Individual Class Member the Individual
Damages from the Trust Fund in accordance with the Individual Damages Formula.

2.03 Specified Injuries Compensation Fund

(N In addition to Individual Damages, Individual Class Members may indicate on
their Claim Form that they claims damages for specified medical conditions that were caused by
a Long-Term Drinking Water Advisory on a Reserve where they were ordinarily resident
(“Specified Injuries"). For greater certainty, the claimant must establish that the injury was
caused by using water, other than source water, in accordance with a Long-Term Drinking
Water Advisory or by a lack of clean water during a Long-Term Drinking Water Advisory.

(2) The Parties shall determine the list of Specified Injuries, together with the
compensation for each Specified Injury (the "Specified Injuries Compensation”) .

(3) The Administrator shall establish an interest-bearing trust account at a Schedule
| Canadian Bank (the "Specified Injuries Compensation Account”).

4) Canada shall settle the Specified Injuries Compensation Fund by paying fifty
million dollars ($50,000,000} into the Specified Injuries Compensation Account within sixty (60)
days of the date on which the orders approving the Settlement Agreement become final,
including any appeals.

(5) The Parties shall agree upon;

(a) The means of proving a Specified Injury in a non-adversarial, culturally sensitive
manner that is designed so as not to re-fraumatize claimants;

(b)  Appropriate timelines for the Administrator to determine the validity of a Specified
Injuries Compensation claim (a “Specified Injuries Decision”); and

(c) An appropriate appeal mechanism and timeline;

(6) Class Counsel shall assist Individual Class Members or their representatives, as
requested, in making a claim for Specified Injuries Compensation or in appealing a Specified
Injuries Decision at no cost to Canada or the Individual Class Member.

(7 Within ninety (90) days following the Claims Deadline, the Administrator shall
determine whether there are sufficient funds in the Specified Injuries Compensation Fund. to pay
the Specified Injuries Compensation for each valid claim.
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(a) If there are sufficient funds in the Specified Injuries Compensation Fund, the
Administrator shall pay Individual Class Members their Specified Injuries
Compensation; or

(h) If there are insufficient funds in the Specified Injuries Compensation Fund, the
Administrator shall pay Individual Class Members their pro rata share of the
Specified Injuries Compensation Fund, in proportion to the Specified injuries
Compensation that they would be due.

(8) There shall be no reversion to Canada from the Specified Injuries Compensation
Fund.

(9} If any funds remain in the Specified Injuries Compensation Fund after paying all
of the claims for Specified Injuries Compensation, the Administrator shall pay such funds into
the Trust Fund.

2.04 Calculation of First Nation Class Member Damages

(1) The Administrator shall calculate First Nation Class Members' damages pursuant
to the formula set out below (the “First Nation Damages Formula").

(2) Each First Nation Class Member shall be paid a base payment of five-hundred
thousand dollars ($500,000) (the “Base Payment”). ’

(3 In addition to the Base Payment, First Nations shall be paid an amount equal to
fifty percent (50%) of the Individual Damages paid to Individual Class Members in respect of
Drinking Water Advisories on the First Nation Class Member's Reserve or Reserves ("First
Nation Damages").

2.0 Payment of First Nation Class Member Damages

(1) The Administrator shall pay the Base Payment and the First Nation Damages
from the First Nation Economic and Cultural Restoration Fund.

(2) The Administrator shall pay the Base Payment to every First Nation Class
Member within ninety (90) days of the later of the approval of the Seltlement Agreement by the
Courts, including all appeals, and a First Nation Class Member giving notice of Acceptance to
Class Counsel.

(3) Every six (6) months after the Base Payment is made pursuant to Section 2.05(2)
the Administrator shall pay the First Nation Class Member the First Nation Damages that have
accrued to date.

2.08 No provision for continued damages
W) The Agreement makes no provision for any damages that may accrue to Class

Members in respect of Long-Term Drinking Water Advisories that begin or continue after June
20, 2021, and Class Members shall not release any claims to any such future damages.
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2.07 Canada’s Liability

&) The Parties specifically agree that upon making the payments contemplated in
the Settlement Agreement, Canada’s liability to Individual Class Members and First Nation
Class Members that have accepted the Settlement Agreement for damages to June 20, 2021,
arising from Canada’s failure to provide clean drinking water is at an end.

(2) The Parties shall agree on specific release language for the Settiement
Agreement.

ARTICLE 3 PROSPECTIVE RELIEF
3.01 Action Plan for First Nation Class Members to be implemented

(&) Canada shall make all reasonable efforts to support the removal of Long-Term
Drinking Water Advisories that affect Class Members, including by taking the steps set out in the
Action Plan, within the Project timeframes set out therein.

(2) The Action Plan may be amended on consent of the Parties, in addition to being
regularly updated by Canada as progress is made.

(3) Nothing in the Agreement bars Canada from taking additional measures to
benef t Class Members, which measures are not contemplated in the Action Plan.

3.02 Commitment to additional measures

(1) In addition to the Action Plan, the Defendant shall make all reasonable efforts to
ensure that Individual Class Members living on Reserves have regular access to drinking water
in their homes, whether from a public water system or a private water system approved by a
Band Council Resolution, including on-site systems, that meets the stricter of the federal
requirements or provincial standards goveming residential water quality (the
“Commitment”). For the sake of greater certainty:

(a) regular access shall permit all usual and necessary uses of water in a similarly
situated Canadian home, including but not limited to drinking water, bathing and
personal hygiene, food preparation and dish washing, sanitation, and laundry;

(b) the Commitment is limited to Canada'’s reasonable efforts, including the provision
of actual cost funding, training, planning, and technical assistance;

(c) if, despite Canada’s reasonable efforts, regular access cannot be achieved,
Canada is not required to warranty regular access in an Individual Class
Member's home; and,

(d) Factors that may be considered in any determination of reasonable efforts
include, but are not limited to:

(i the views of the First Nation;

(ii) any federal requirements or provincial standards and protocols relating to
water,
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(il whether monitoring and testing are performed on the water system; and

(iv)  the physical location of the home, including proximity to centralized water
systems and remoteness.

(2) Canada shall spend at least six billion dollars ($6,000,000,000) through 2030 as
contemplated by Indigenous Services Canada's Main Estimates, at a rate of at least four
hundred million dollars ($400,000,000) per year, to meet the Commitment by funding the actual
cost of construction, upgrading, operation, and maintenance of water infrastructure on reserve
for First Nations ("Commitment Expenditures”).

{(a) Canada shall provide Class Counsel with an annual statement of all Commitment
Expenditures through 2030.

(b) Upon request, Canada shall provide any First Nation Class Member with a ~
statement of the Commitment Expenditures that it has received.

3.03 Repeal and replacement of Safe Drinking Water for First Nafions Act

4 Canada shall make all reasonable efforts to introduce legisiation repealing the
Safe Drinking Water for First Nations Act, 8.C. 2013, c. 21 (the “SDWFNA") on or before March
31, 2022.

(2) Canada shall make all reasonable efforts to develop and introduce replacement
legistation for the SDWFNA (“Replacement Legislation”), in consultation with First Nations, and
to introduce this legislation by December 31, 2022.

(3) The objectives of the Replacement Legislation shall be:
(a) Ensure sustainable First Nation Water Systems, premised upon:

(i) Defining minimum standards of water quality for First Nation Water
Systems, with reference to standards that are directly applicable to First
Nation communities, and;

(iiy Defining minimum capacity standards for the delivery of water to First
Nation communities, in terms of volume per individual community
member;

(b) Create a transparent approach to building, improving, and providing drinking
water and wastewater services for First Nations;

(c) Confirm adequate and sustainable funding for First Nation Water and
\Wastewater Systems; and,

(d) Support the voluntary assumption of water and wastewater infrastructure by First
Nations.

(4) Notwithstanding Canada's commitment to introduce the Replacement
Legislation, Canada shall support the development of First Nations governance initiatives as
described in Article 3.04, below.
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3.04 First Mations Advisory Committee

{1) Canada shall provide twenty million dollars ($20,000,000) in funding through the
202512026 Fiscal Year for the creation of the First Nations Advisory Committee on Safe Drinking
Water ("FNAC").

(2) The FNAC's membership shall reflect Canada’s diversity of First Nation Class
Member communities, languages, genders, geographies, skills, expertise, and experience wiih
water insecurity.

(3) The primary functions of the FNAC shall he to:

(a) Work with First Nation Class Members to provide oversight, guidance, and
recommendations to Indigenous Services Canada to support the development
and implementation of forward-looking policy initiatives, including, without
limitation:

(i) The development of Indigenous Services Canada’s Long Term Strategy
for Water and Wastewater on First Nation Class Member’'s Reserves;

(in The development of the Replacement Legislation.

(b) Contribute strategic advice and perspectives to Indigenous Services Canada in
arder to advance the long-term sustainability of safe drinking water in First Nation
communities; and,

(c) Support the identification and prioritization of funding for water and wastewater in
First Nations communities.

(4) The terms of reference for the FNAC shall be developed jointly by the Parties.
3.05 First Nations governance initiatives

(1) Canada shall make available nine million dollars ($9,000,000) in funding for First
Nations to pursue governance initiatives and by-law development through the 2025/2026 Fiscal
Year (the “Water Governance Fund”),

(2) The funding for the Water Governance Fund shall continue through the stated
period, regardless of whether the Replacement Legislation is enacted within the anticipated time
frame or at all.

(3) The Water Governance Fund shall assist First Nation Class Members that wish
to develop their own water-related governance initiatives, including for research, technical
advice, by-law drafting, and the implementation of pilot projects in First Nation communities.

(4) The terms of reference for the Water Governance Fund shall be developed jointly
by the Parties.
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3.06 Agreement on required measures

(1) Canada shall promptly consult with each First Nation Class Member that gives
notice to Canada that the Commitment is not met or ceases to be met (each an “Underserviced
First Nation") with a view to meeting the Commitment.

2) Canada shall make all reasonable efforts to reach an agreement with the
Underserviced First Nation detailing the steps that are required to meet the Commitment (a
“Remediation Agreement”).

3) Canada and the Underserviced First Nation shall comply with the Remediation
Agreement.

3.07 Dispute resolution for required measures

Q) If Canada fails to reach a Remediation Agreement with an Underserviced First
Nation after six (6) months, Canada and the Underserviced First Nation shail each submit their
proposed form of Remediation Agreement fo a dispute resolution process (the “Commitment
Dispute Resolution Process”).

(2) The Commitment Dispute Resoluticn Process shall be developed jointly by the
Parties, and it shall incorporate Indigenous dispute resolution practices.

[This space intentionally left blank]
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SCHEDULE B

FEDERAL CERTIFICATION ORDER

See attached.
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Federal Court Cour fédérale

Date: 20201008
Docket: T-1673-19
Ottawa, Ontario, October 8, 2020

PRESENT: The Honourable Mr. Justice Favel

BETWEEN:

CURVE LAKE FIRST NATION AND CHIEF EMILY WHETUNG ON HER OWN
BEHALF AND ON BEHALF OF ALL. MEMBERS OF CURVE LAKE FIRST NATION
AND NESKANTAGA FIRST NATION AND CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS ON
HIS OWN BEHALF AND
ON BEHALF OF ALL MEMBERS OF NESKANTAGA FIRST NATION

Plaintiffs

and

ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant

ORDER

THIS MOTION for certification, brought by the Plaintiffs, was heard on
September 16, 2020.

ON READING the motion record of the Plaintiffs and the consent of the Defendant.

1. THIS COURT ORDERS that this action be and is hereby certified as a class proceeding
pursuant to the Federal Courts Rules, 334.16 and 334.17.

2. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the Class is defined as:
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(a) All persons other than Excluded Persons who:

(1) are members of a band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act,
R.S.C. 1985, ¢, I-5 (“First Nation”), the disposition of whose lands is
subject to that Act or the First Nations Land Management Act, S.C. 1999,
c. 24 (“First Nations Lands”), and whose First Nations Lands were subject
to a drinking water advisory (whether a boil water, do not consume, or do
not use advisory, or the like) that lasted at least one year from

November 20, 1995 to present (“Impacted First Nations”);
(i) had not died before November 20, 2017; and

(iii)  ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a

drinking water advisory that lasted at least one year; and

(b) Curve Lake First Nation, Neskantaga First Nation, and any other Impacted First
Nation that elects to join this action in a representative capacity (“Participating

Nations”).

“Excluded Persons” are members of Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation,
Ermineskin Cree Nation, the Blood Tribe, and the Okanagan Indian Band, and Michael
Darryl Isnardy.

3. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that until the claims asserted in this class
proceeding are fully and finally decided, settled, discontinued, or abandoned, including the
exhaustion of all rights of appeal, leave of the Court is required to commence any other proceeding
on behalf of any member of the Class in respect of the claims asserted in this action, save and
except for proceedings commenced on behalf of those members of the Class who opt out of this

class proceeding in the manner prescribed below.

4. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the following common issues be and

are hereby certified for resolution on behalf of the Class as a whole:

(a) From November 20, 1995 to the present, did the Defendant owe a duty or an

obligation to Class members to take reasonable measures to provide them with, or
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ensure they were provided with, or refrain from barring, adequate access to water

that is safe for human use?

5. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that a sub-group be and is hereby

recognized for the members of each Impacted First Nation, and the First Nation itself, if it is a

Participating Nation,

6. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the following common issues be and

are hereby certified for resolution on behalf of each sub-group:

(a)

®)

()

(d)

(e)

89

(2)

If the answer to common issue 4(a) is “ves”, did Canada breach its duties or

obligations to members of the sub-group?

If the answer to common issue 6(a) is yes, is any breach of the Charter of Rights

and Freedoms (“Charter”) saved by s. 1 of the Charter?

If the answer to common issue 6(a) is yes, did the Defendant’s breach cause a
substantial and unreasonable interference with Class members’ or their First

Nations’ use and enjovment of their lands?

If the answer to common issue 6(a) is “ves” and the answer to common issue 6(b)
is “no”, are damages available to members of the sub-group under s. 24(1) of the

Charter?

Can the causation of any damages suffered by members of the sub-group be

determined as a common issue?

Can the Court make an aggregate assessment of all or part of any damages suffered

by members of the sub-group?

Does the Defendant’s conduct justify an award of punitive damages, and if so, in

what amount?
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(h)  Should the Court order that the Defendant take measures to provide or ensure that
members of the sub-group are provided with, or refrain from barring, adequate

access to clean tap water?
(1) If so, what measures should be ordered?

7 THIS COURT ORDERS AND DECLARES that Chief Emily Whetung, Curve Lake
First Nation, Chief Christopher Moonias, and Neskantaga First Nation are hereby appointed as

Representative Plaintiffs for the Class.

8. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that McCarthy Tétrault LLP and Olthuis

Kleer Townshend are hereby appointed as class counsel (“Class Counsel”).

9. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the Plaintiffs and the Defendant shall
make reasonable efforts to agree on the appointment of an administrator for the purpose of giving
notice of the certification of this class proceeding (the “Administrator”). The Parties shall advise
the Court of the appointment of the Administrator within sixty (60) days of the date of this Order,
failing which the Court shall appoint an appropriately qualified Administrator.

10. THIS COURT ORDERS that class members shall be notified that this action has been

certified as a class proceeding as follows, which shall be and is hereby deemed adequate notice:

(a) by posting the Short Form Notice set out in Schedule “A” and Long Form Notice
set out in Schedule “B”, and the French language translations of these documents,
as agreed upon by the parties, on the respective websites of Class Counsel, the

Defendant, and the Administrator;

(b) by the Administrator publishing the Short Form Notice in the nevspapers set out in
Schedule “C” attached hereto, in % of a page size in the weekend edition of each

nevwspaper, if possible;

(c) by the Administrator distributing the Short Form Notice to all offices of Curve Lake

First Nation, Neskantaga First Nation, and the Assembly of First Nations;
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(d) by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to

any Class member who requests them;

(e) by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to
the Chiefs of every Impacted First Nation identified in accordance with
paragraph 12, below, except for Excluded Persons;

(H) by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to
the band office or similar office of every Impacted First Nation identified in
accordance with paragraph 12, below, except for Excluded Persons, together with

a request that they be posted in a prominent place;

(2) by the Administrator establishing a national toll-free support line, to provide
assistance to Class members, family, guardians, or other persons who malke

inguiries on their own behalf or on behalf of Class members.

11.  THIS COURT ORDERS that the Defendant shall be responsible for the cost of giving

notice of the certification of a class proceeding as set out in paragraph 10, above.

12. THIS COURT ORDERS that within 30 days of the date of this Order, the Plaintiffs and
the Defendant shall exchange a list setting out their best information on the names of the First
Nations that are eligible to opt into the Class, and taken together these lists shall constitute the
means of identifying the First Nations that are entitled to direct notice for the purpose of

paragraphs 10(e) and 10(f), above.

13.  THIS COURT ORDERS that a class member may opt out of this class proceeding by
delivering a signed opt-out coupon, a form of which is attached as Schedule “D”, or some other
legible signed request to opt out, within one-hundred-and-twenty (120) days of the date on which
notice is first published in accordance with paragraph 10(b), above (the “Opt Out Deadline”), to
the Administrator. The Short Form Notice and Long Form Notice shall state the Opt Out Deadline
and the address of the Administrator for the purpose of receiving opt-out coupons.

14.  THIS COURT ORDERS that no Class Member may opt out of this class proceeding after
the Opt Out Deadline, except with leave of the Court.
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15. THIS COURT ORDERS that the Administrator shall serve on the parties and file with
the Court, within sixty (60) days of the expiry of the Opt Out Deadline, an affidavit listing all

persons who have opted out of the class proceeding, if any.

16 THIS COURT ORDERS that any Impacted First Nation may opt into this class
proceeding by retaining Class Counsel no fewer than one-hundred-and-twenty (120) days before
the disposition of any of the common issues (the “Opt In Deadline”), to Class Counsel, at the

address set out in paragraph 11, above.

17.  THIS COURT ORDERS that no Class member may opt into this class proceeding after
the Opt In Deadline, except with leave of the Court.

18.  THIS COURT ORDERS that Class Counsel shall serve on the parties and file with the
Court, within sixty (30) days of the expiry of the Opt In Deadline, a list of all the Impacted First

Nations that have opted into the class proceeding.

19. THIS COURT DECLARES that the Litigation Plan attached hereto as Appendix 1 is a
workable method of advancing the class proceeding on behalf of the Class.

20.  THIS COURT ORDERS that each party shall bear its own costs of the within motion for

certification of this class proceeding.

“Paul Favel”
Judge
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Schedule A

Legal Notice

Are You a Member of a First Nation That Has Been Subject To A Long-Term
Drinking Water Advisory?

A Lanvsuit May Affect You and Your First Nation. Please Read this Carefully.

You could be affected by class action litigation regarding the lack of access to clean drinking water
on First Nations reserves.

The Manitoba Court of Queen’s Bench and the Federal Court of Canada decided that a class action
on behalf of a “Class” of both First Nations and band members may proceed. Band members can
choose whether to stay in the Class. First Nations can choose whether to join the Class. There is
no money available now and no guarantee that the class action will succeed.

The Courts appointed Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, Curve Lake First Nation,
Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher Moonias to act as
representative Plaintiffs for the Class.

‘What is this case about?

This class action asserts that Canada breached its obligations by failing to ensure that First Nations
communities had adequate access to clean drinking water. The class action asserts that members
of these communities and the communities themselves were harmed emotionally, physically,
financially, and spiritually. The class action asserts that Canada has breached its fiduciary duties,
its duty of care, and the Charter of Rights and Freedoms. The Court has not decided whether any
of these assertions are true. If there is no settlement, the Plaintiffs will have to prove their claims
in Court.

If you have questions about this class action, you can contact Eric Khan 1(800) 538-0009 or
info@classaction2.com.

‘Who represents the class?

The Court has appointed McCarthy Tétrault LLP and Olthuis Kleer Townshend LLP to represent
the Class as “Class Counsel”. You do not have to pay Class Counsel, or anyone else, to participate.
If Class Counsel obtains money or benefits for the Class they may ask for lawyers’ fees and costs,
which would be deducted from any money or benefits recovered for Class members.

Individuals Class Members: Who is included and who is excluded?

Band Members Included: The Class includes band members (as defined by the Indian Act):
(a) whose reserve was subject to a drinking water advisory (such as a boil water advisory, etc.)
that lasted at least one year at any time from November 20, 1995 to the present; (b) had not died
before November 20, 2017; and (c) ordinarily lived on their reserve.
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Band Members Excluded: Members of the Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation,
Ermineskin Cree Nation, the Blood Tribe, Okanagan Indian Band, and Michael Darryl Isnardy are
excluded from this class action.

Individuals: What are your options?

Stay in the Class: To stay in the Class, you do not have to do anything. If the Class obtains money
or benefits, Class Counsel will give notice about how to ask for your share. You will be legally
bound by all orders and judgments, and you will not be able to sue Canada about the legal claims
in this case.

Staying in the Class will not impact the supports received from community-based agencies
that are funded by any government.

Get out of the Class: If you do not want to participate in this class action litigation, you need to
remove yourself by opting out. If you opt out, you cannot get money or benefits from this litigation.
To opt out, please visit [NTD: Insert Administrator’s website for this action] to obtain an opt
out coupon, or write to CA2 Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario M5R 1B2 requesting
to be removed from this class action. Please include your name, address, telephone number, and
signature. Your request to opt out must be sent by [NTD: 90 days from the date of the first
publication of notice].

First Nations: What are your options?

Elect to join the Class: First Nations that wish to join the Class and assert claims on behalf of
their community must take action to opt in. To opt in, or to seek more information, please contact
the Administrator at 1(800)538-0009 or info@classaction2.com. First Nations may also contact
Class Counsel Stephanie Willsey (toll free:1-877-244-7711; swillsey@mccarthy.ca) or Class
Counsel Kevin Hille ((416) 598-3694; khille@oktlaw.com). Your request to opt in must be sent
no later than 120 days before Class members’ claims are determined.

How Can I Get More Information?

Name of Administrator: CA2
Contact Information: 1(800)538-0009 or info@classaction2.com

Getting Information To People Who Need It

The representative Plaintiffs and Class Counsel ask for the help of health care workers, social
workers, First Nations community leaders, family members, caregivers and friends of Class
members in getting information to Class members who would have trouble reading or
understanding this notice. More information about this lawsuit is available at the website or by
contacting the Administrator. Please show this notice to people who may be impacted by this
lawsuit or their caregivers.
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Schedule B

Are You a Member of a First Nation That Has Been Subject To A Long-Term

Drinking Water Advisory?
If YES, A Class Action May Affect Your Rights and the Rights of First Nations
A court authorized this notice

You could be affected by a class action involving access to clean drinking water in your First
Nation Communities.

The Manitoba Court of Queen’s Bench and the Federal Court of Canada has decided that class
actions on behalf of a “Class” of both First Nations and band members may proceed. Band
members can choose whether to stay in the Class. First Nations can choose whether to join the
Class. The Courts appointed Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, Curve Lake
First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher Moonias
to act as representative Plaintiffs for the Class.

The Courts have not decided whether Canada did anything wrong, and there still has to be a
Court case about whether Canada did anything wrong. There is no money available now and
no guarantee there will ever be any money. However, your rights are affected, and you have a
choice to make now. This notice is to help you and your First Nation make that choice.

INDIVIDUAL BAND MEMBERS: YOUR LEGAL RIGHTS AND OPTIONS AT THIS

STAGE
DO NOTHING: | Stay in these lawsuits and wait for the outcome. Share in possible
KEEP YOUR benefits from the outcome but give up certain individual rights.
RIGHTS By doing nothing, you keep the possibility of receiving money or other
UNDER THE | benefits that may come from a trial or settlement. But, you give up any rights
CLASS to sue Canada on your own about the same legal claims in this lawsuit.
ACTION
REMOVE Get out of these lawsuits and get no benefits from it. Keep rights.
YOURSELF If you ask to opt out and money or benefits are later awarded to Class
(OPT OUT) members, you won’t get a share. But, you keep any rights to sue Canada on

your own about the same legal claims in this lawsuit.

FIRST NATIONS: YOUR LEGAL RIGHTS AND OPTIONS AT THIS STAGE

CHOOSE TO Join the Class. If you join, your First Nations might share in money and
JOIN THE benefits from the outcome.

CLASS (OPT | By joining the Class (opting in), First Nations might receive money or other
IN) benefits, including water infrastructure, that may come from a trial or

settlement in the Class Action. Opting in is an easy process, and there is no
cost to opt in.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1-800-538-0009 OR VISIT

HTTPS://CLASSACTION2.COM/
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DO NOTHING:
LOSE YOUR
FIRST
NATION’S
RIGHTS
UNDER THE
CLASS
ACTION

By doing nothing, your First Nation will lose the possibility of receiving
money and other benefits if the Class Action succeeds.

If First Nations do not join the Class (opt in) and money or benefits are later
awarded, your First Nation won’t share in those.

By not opting-in, your First Nation may keep any rights to sue Canada about
the same legal claims in this litigation.

Lawyers must prove the claims against Canada at a trial or a settlement must be reached. If
money or benefits are obtained you will be notified about how to ask for your share.

Your options are explained in this notice. To be removed from the litigation, individual band
members must ask to be removed by [NTD: 90 days from the first publication of notice.].
To join the Class Action, First Nations must send their opt in notice no later than 120 days
before Class members’ claims are to be determined.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT

HTTPS://CLASSACTION2.COMN/
PAGE 2
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BASIC INFORMATION Page 3-5
1. Why was this notice issued?
2. What is this litigation about?
3. Why are these class actions?
4. Who is a member of the Class?
5. What are the Plaintiffs asking for?
6. Is there any money available now?
YOUR RIGHTS AND OPTIONS Page 5
7. What happens if I do nothing?
8. What if I don’t want to be in the Class?
9. If a former resident remains in the Class will that impact their current placement?
THE LAWYERS REPRESENTING YOU Page 6
10. Do I have a lawyer in the case?
11. How will the lawyers be paid?
A TRIAL Page 6
12. How and when will the Court decide who is right?
13. Will I get money after the trial?
GETTING MORE INFORMATION Page 6

14. How do T get more information? How to I get this information to people who need it?

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 3
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BASIC INFORMATION

The Courts have “certified” Class Actions. This means that the lawsuits meets the requirements
for class actions and may proceed to trial. If you are included, you may have legal rights and
options before the Courts decide whether the claims being made against Canada on your behalf
are correct. This notice attempts to explain all of these things.

Chief Justice Joyal of the Manitoba Court of Queen’s Bench is currently overseeing the case
known as Tataskweyak Cree Nation and Chief Doreen Spence v. Canada. Justice Favel of the
Federal Court of Canada is currently overseeing the case known as Curve Lake First Nation, Chief
Emily Whetung, Nesktanaga First Nation, and Chief Christopher Moonias v. Canada. The persons
who sued are called the Plaintiffs. Canada is the Defendant. A link to the latest version of the
Statement of Claim (the legal document that makes the allegations against Canada) can be found

here: https://www.mccarthy.ca/en/class-action-litigation-drinking-water-advisories-first-nations-
0

These Class Actions assert that Canada breached its obligations by failing to ensure that First
Nations communities had adequate access to clean drinking water. The Class Actions also assert
that members of these communities and the communities themselves were harmed emotionally,
physically, financially, and spiritually. The Class Actions assert that Canada has breached its
fiduciary duties, its duty of care, and the Charter of Rights and Freedoms. The Courts have not
decided (and Canada has not admitted) that any of these assertions are true. If there is no settlement
with Canada, the Plaintiffs will have to prove their claims in Court.

If you are having a difficult time dealing with these issues, or have questions about the Class
Action, you can call 1 (800) 538-0009 for assistance.

In a class action, the “representative plaintiffs” (in this case, Tataskweyak Cree Nation, Chief
Doreen Spence, Curve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Nesktanaga First Nation, and
Chief Christopher Moonias) sued on behalf of individual band members and First Nations who
have similar claims. All of these individual band members are part of the “Class” or “Class
Members”, as are First Nations who choose to join the Class Action. The Court resolves the issues
for all Class Members in one case, except (in the case of individual band members) for those who
remove themselves from (opt out of) the Class and (in the case of First Nations) for those that do
not join (opt into) the Class Action.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 4
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The Class includes and excludes the following:
All persons, other than “Excluded Persons” who:

(i) are members of a band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act, R.S.C. 1985, c,
I-5 (“First Nation”), the disposition of whose lands is subject to that Act or the First
Nations Land Management Act, S.C. 1999, c. 24 (“First Nations Lands”), and whose
First Nations Lands were subject to a drinking water advisory (whether a boil water,
do not consume, or do not use advisory, or the like) that lasted at least one year from
November 20, 1995 to present (“Impacted First Nations”);

(ii)  were not dead two years prior to the commencement of this action (that is, by
November 20, 2017); and

(iii)  ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a drinking water
advisory that lasted at least one year; and

(iv)  Tataskweyak Cree Nation, Curve Lake First Nation, Neskantaga First Nation, and any
other Impacted First Nation that elects to join this action in a representative capacity
(“Participating Nations”).

“Excluded Persons” are members of Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation, Ermineskin
Cree Nation, the Blood Tribe, Okanagan Indian Band, and Okanagan Indian Band and Michael
Darryl Isnardy.

The Plaintiffs are asking for money and other benefits for the Class, including water infrastructure.
The Plaintiffs are also asking for legal fees and costs, plus interest.

No money or benefits are available now because the Court has not yet decided whether Canada
did anything wrong, and the two sides have not settled the case. There is no guarantee that money
or benefits will ever be obtained. If money or other benefits become available, notice will be
provided about how to ask for your share.

YOUR RIGHTS AND OPTIONS

Individual band members must decide whether to stay in the Class, and you have to decide this by
[NTD: 90 days from the first publication of notice]. First Nations must decide whether they
want to join the class by no later than 120 days before the Class members’ claims are
determined.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 5



Page: 136

Individuals Band Members: if you do nothing, you will automatically remain in the Class Action.
You will be bound by all Court orders, good or bad. If any money or other benefits are awarded,
you may need to take action after notice to you to receive any benefits.

First Nations: First Nations must chose to join the Class Action to receive the potential benefits
and to be bound by all Court orders, good or bad.

Individual Band Members: If you do not want to be in the lawsuit, you must remove yourself —
this is referred to as “opting out.” If you remove yourself, you will not receive any benefit that
may be obtained from the Class Action. You will not be bound by any Court orders and you keep
your right to sue Canada as an individual regarding the issues in this case.

To remove yourself, send a communication that says you want to be removed from the Class in
Curve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher
Moonias v. Canada Court File No. CI-19-01-2466. Include your name, address, telephone number,
and signature. You can also get an Opt Out Form at [insert Administrator web link]. You must
deliver your removal request by [NTD: 90 days from the first publication of notice] to: CA2
Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario M5R 1B2 or info(@classaction2.com.

Call 1 (800) 538-0009 if you have any questions about how to get out of the Class Action.

First Nations: First Nations that wish to join the Class Action and assert claims on behalf of their
band or community must take action to join — this is referred to as “opting in.” To opt in, or to seek
more information, please contact the Administrator 1(800)538-0009 or info@classaction2.com.
First Nations may also contact Class Counsel and ask for Class Counsel Stephanie Willsey (toll
free: 1-877-244-7711 or swillsey@mccarthy.ca) or Kevin Hille at khille@oktlaw.com or (416)
598-3694. Requests by First Nations to opt in must be sent no later than 120 days before
Class members’ claims are determined.

THE LAWYERS REPRESENTING YOU

Yes. The Court has appointed McCarthy Tétrault LLP and Olthuis Kleer Townshend LLP to
represent you and other Class Members as “Class Counsel.” You will not be charged legal or other
fees or expenses for these lawyers. If you want to be represented by another lawyer, you may hire
one to appear in Court for you at your own expense.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 6
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Class Counsel will only be paid if they win judgement or if there is a settlement. The Court has to
also approve their request to be paid. The fees and expenses could be deducted from any money
obtained for the Class, or paid separately by the Defendant.

A TRIAL

If the Class Action is not dismissed or settled, the Plaintiffs must prove their claims at a motion
for summary judgement or a trial that will take place in Ottawa, Ontario. During the motion or
trial, the Court will hear all of the evidence, so that a decision can be reached about whether the
Plaintiffs or Canada is right about the claims in the Class Action. There is no guarantee that the
Plaintiffs will win any money or benefits for the Class.

If the Plaintiffs obtain money or benefits as a result of a trial or settlement, you will be notified
about how to ask for a share or what your other options are at that time. These things are not known
right now. Important information about the case will be posted on the website [NTD: insert
Administrator website] as it becomes available.

GETTING MORE INFORMATION

You can get more information at https://classaction2.com/ by calling toll free at 1(800)538-0009,
by writing to: CA2 Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario M5R 1B2, or by emailing:
info(@classaction2.com.

First Nations and Individual Band Members may also contact Class Counsel and ask for Class
Counsel Stephanie Willsey (toll free: 1-877-244-7711 or swillsey@meccarthy.ca or 66 Wellington
Street West, Toronto, Ontario, M5K 1E6) or Class Counsel Kevin Hille at khille@oktlaw.com or
(416) 598-3694 or 250 University Avenue, 8 floor, Toronto, Ontario, MSH 3ES.

Curve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, Chief
Christopher Moonias, Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, and Class Counsel
kindly ask for the help of health care workers, social workers, First Nation community
leaders, family members, caregivers and friends of Class members in getting information to
Class Members who would have trouble reading or understanding this notice. More
information about this lawsuit is available at the website or by contacting the
Administrator or Class Counsel. Please show this notice to people who may be impacted by
this lawsuit or their caregivers.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 7
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Schedule C

List of Newspapers

Globe and Mail

National Post

Winnipeg Free Press
Vancouver Sun

Edmonton Sun

Calgary Herald

Saskatoon Star Phoenix

Regina Leader Post

Thunder Bay Chronicle-Journal
Toronto Star

Ottawa Citizen

Montreal Gazette

Montreal La Presse (digital edition)
Halifax Chronicle-Herald
Moncton Times and Transcript

First Nations Drum
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Schedule D

FORM OF OPT OUT COUPON

To:  [Insert Claim Administrator Address]
[Insert Administrator Email Address]

This is NOT a claim form. Completing this OPT OUT COUPON will exclude you from receiving
any compensation or other benefits arising out of any settlement or judgment in the class
proceeding named below:

Note: To opt out, this coupon must be properly completed and sent to the above-address no later
than [INSERT DATE THAT IS 90 DAYS FROM THE FIRST NOTICE PUBLICATION]
Court File No.: T-1673-19

CURVE LAKE FIRST NATIONAL and CHIEF EMILY WHETUNG on her own behalf
and on behalf of all members of CURVE LAKE FIRST NATION and NESKANTAGA
FIRST NATION and CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on
behalf of all members of NESKANTAGA FIRST NATION

Plaintiff
~and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

I understand that by opting out of this class proceeding, I am confirming that I do not wish
to participate in this class proceeding.

Tunderstand that any individual claim I may have must be commenced within a specified limitation
period or that claim will be legally barred.

T understand that the certification of this class proceeding suspended the running of the limitation
period from the time the class proceeding was filed. The limitation period will resume running
against me if I opt out of this class proceeding.

I understand that by opting out, I take full responsibility for the resumption of the running of any
relevant limitation period legal steps to protect any claim I may have.

Date: Name of Class
Member:
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Signature of Witness Signature of Class Member Opting Out

Name of Witness:
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Appendix 1
Court File No. T-1673-19
FEDERAL COURT
BETWEEN:

CURVE LAKE FIRST NATION and CHIEF EMILY WHETUNG on her own behalf and

on behalf of all members of CURVE LAKE FIRST NATION and NESKANTAGA FIRST

NATION and CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on behalf of all
members of NESKANTAGA FIRST NATION

Plaintiffs
- and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant
Proceeding under Federal Courts Rules, 334.16 and 334.17
LITIGATION PLAN
FOR COMMON ISSUES, CERTIFICATION AND SUMMARY JUDGMENT MOTIONS

L. Attached as Schedule “A” is the parties’ consent timetable. This Litigation Plan is

intended to address the Plaintiffs’ motions for certification and summary judgement.

2 If the motion for summary judgement is successful, a further plan will be proposed to

address any remaining issues, depending on the outcome.

3 Alternatively, if the motion for summary judgement is not successful, the Plaintiffs will

propose a further plan for the trial of the common issues.

4. The Plaintiffs seek certification of the following common issue to be resolved on behalf of

the class as a whole (“Stage 1 Common Issue"):

(a) From November 20, 1995 to the present, did the Defendant owe a duty or an
obligation to Class members to take reasonable measures to provide them with, or
ensure they were provided with, or refrain from barring, adequate access to water
that is safe for human use?
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5 If the Defendant consents to certification of a class proceeding, the Plaintiffs will negotiate
with the Defendant to resolve the common issues. If the negotiations fail, the Plaintiffs will require
the delivery of a Statement of Defence, following which they will deliver a record in support of a
motion for summary judgement on the Stage 1 Common Issue. At a pre-trial conference following
delivery of the Plaintiffs’ record, they will ask the Court to determine that this matter is appropriate

for summary judgement and schedule a hearing of their motion.

6. If the Defendant opposes the certification of a class proceeding, the Plaintiffs will require
the Defendant to deliver a Statement of Defence. The Plaintiffs will then deliver a record in support
of motions for certification and summary judgement on the Stage 1 Common Issue. At a pre-trial
conference following the delivery of the Plaintiffs’ record, they will ask the Court to determine
that this matter is appropriate for summary judgement and schedule the hearing of their motion for

summary judgement together with the hearing of their motion for certification.

7 At the certification motion, the Plaintiffs will also seek certification of the following
common issues to be resolved on behalf of each Impacted First Nation sub-group, being the
members of that First Nation and the First Nation itself, if it is a Participating First Nation

(“Stage 2 Common Issues”):

(a) If the answer to common issue 4(a) is “yes”, did Canada breach its duties or
obligations to members of the sub-group?

(b) If the answer to common issue 7(a) is ves, is any breach of the Charter of Rights
and Freedoms (“Charter”) saved by s. 1 of the Charter?

(c) If the answer to common issue 7(a) is yes, did the Defendant’s breach cause a
substantial and unreasonable interference with Class members’ or their First
Nations’ use and enjoyment of their lands?

(d) If the answer to common issue 7(a) is “yes” and the answer to common issue 7(b)
is “no”, are damages available to members of the sub-group under s. 24(1) of the
Charter?

(e) Can the causation of any damages suffered by members of the sub-group be
determined as a common issue?

() Can the Court make an aggregate assessment of all or part of any damages suffered
by members of the sub-group?
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(b)  publishing the notice in designated newspapers;

(c) distributing the notice to all offices of Tataskweyak Cree Nation and the Assembly
of First Nations.

(d) forwarding the notice to any Class member who requests it and the Chiefs of every
First Nation that is eligible to opt into the class, as well as each band office;

(e) establishing a national toll-free support line, to provide assistance to Class
members, family, guardians, or other persons who make inquiries on their own
behalf or on behalf of Class members.

(a) And by such other notice as the Court directs.

14.  The Plaintiffs will ask the Court to approve opt-out and opt-in forms to be used by class
members wishing to opt out of, or opt into, the class action, which will require the Class member

to provide sufficient information to establish their membership in the Class.

LITIGATION STEPS FOLLOWING THE DETERMINATION OF COMMON ISSUES
FAVOURABLE TO THE CLASS

Notice of Resolution of Common Issues

15. The Plaintiffs will ask that the Court settle the form and content for notification of the
resolution of the Stage 1 and Stage 2 Common Issues (“Resolution Notice Plan™) and the means
by which Class members will file claims (“‘Claim Forms”) by a fixed date with the Administrator.
The Plaintiffs will also ask that the Court settle an appropriate process to determine any remaining

individual issues.

Valuation of Damages

16.  If the Common Issues are resolved in favour of the Plaintiffs, the Plaintiffs propose

two (2) methods for assessing and distributing damages for the class members as follows:

(a) Aggregate damages that accrue to individual Class members on a pro rata basis or
on a pro rata basis within a sub-group;

(b)  Aggregate damages that accrue to Participating First Nations on a community basis;
and

17.  Following the determination of aggregate damages, including punitive damages, additional

damages may be awarded in individual issues proceedings.
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(g)  Does the Defendant’s conduct justify an award of punitive damages, and if so, in
what amount?

(h) Should the Court order that the Defendant take measures to provide or ensure that
members of the sub-group are provided with, or refrain from barring, adequate
access to clean tap water?

(1) If so, what measures should be ordered?

8. If the Stage 1 Common Issue is determined in favour of the Plaintiffs, the parties will
conclude a discovery plan to manage the Defendant’s timely production of relevant documents in

respect of the Stage 2 Common Issues for each Impacted First Nation sub-group.

9. Upon assessing the Defendant’s productions, the Plaintiffs will decide whether to bring
motions for summary judgement on the Stage 2 Common Issues for some or all of the Impacted

First Nation sub-groups, or alternatively, to schedule a trial of these common issues.

NOTIFICATION OF CERTIFICATION AND OPT OUT PROCEDURE

10.  On the motion for certification, the Plaintiffs will ask that the Court settle the form and
content for notification of the certification of this action (the “Notice of Certification™), the timing
and manner of providing Notice of Certification (“Notice Program”) and set out an opt-out date
as being three (3) months following the date of the Certification Order (“Opt-Out Date”), and an
opt-in date as being six (6) months prior to the commencement of the determination of the Stage 2

Common Issues.

11.  If a motion for summary judgement is being heard together with a motion for certification,
the Plaintiffs will ask the court to render its decision on certification first, direct that notice issue
if a class proceeding is certified, and then render its decision on the Stage 1 Common Issue

following the Opt-Out Date.

12.  The Plaintiffs will ask the Court to order that the defendant pay the costs of the Notice
Program, including the cost of the Administrator.

13. The Plaintiffs will seek an order for the distribution of notice of certification as follows:

(a) posting the notice on the respective websites of Class Counsel, the Defendant, and
the Administrator;
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(b)  publishing the notice in designated newspapers;

(c) distributing the notice to all offices of Tataskweyak Cree Nation and the Assembly
of First Nations.

(d) forwarding the noftice to any Class member who requests it and the Chiefs of every
First Nation that is eligible to opt into the class, as well as each band office;

(e) establishing a national toll-free support line, to provide assistance to Class
members, family, guardians, or other persons who make inquiries on their own
behalf or on behalf of Class members.

(a) And by such other notice as the Court directs.

14.  The Plaintiffs will ask the Court to approve opt-out and opt-in forms to be used by class
members wishing to opt out of, or opt into, the class action, which will require the Class member

to provide sufficient information to establish their membership in the Class.

LITIGATION STEPS FOLLOWING THE DETERMINATION OF COMMON ISSUES
FAVOURABLE TO THE CLASS

Notice of Resolution of Common Issues

15.  The Plaintiffs will ask that the Court settle the form and content for notification of the
resolution of the Stage 1 and Stage 2 Common Issues (“Resolution Notice Plan”) and the means
by which Class members will file claims (“Claim Forms”) by a fixed date with the Administrator.
The Plaintiffs will also ask that the Court settle an appropriate process to determine any remaining

individual issues.

Valuation of Damages

16.  If the Common Issues are resolved in favour of the Plaintiffs, the Plaintiffs propose

two (2) methods for assessing and distributing damages for the class members as follows:

(a) Aggregate damages that accrue to individual Class members on a pro rata basis or
on a pro rata basis within a sub-group;

(b) Aggregate damages that accrue to Participating First Nations on a community basis;
and

17.  Following the determination of aggregate damages, including punitive damages, additional

damages may be awarded in individual issues proceedings.
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Assessment of Number of Claimants

18.  After the deadline for submitting Claim Forms has expired, the Administrator shall
calculate the total number of claimants for the purpose of any pro rata distribution of aggregate

damages.

19.  The Parties may also retain an actuary to assist with the determination of Class size and the

demographics of the Class.

Global Punitive Damages Distribution

20.  Should the Court award aggregate damages to the Class or a sub-group, the total amount
of damages will be apportioned to the class in a manner to be determined by the Court within a

fixed period of time set by the Court from the Notice of Resolution.

Funds not Distributed

21.  Any monies not distributed will be distributed cy-prés as the Court directs. The Plaintiffs
propose that any residual amounts be distributed cy-pres to community organizations that assist

with water infrastructure in Impacted First Nations.

Resolution of the Individual Issues

22.  Within thirty (30) days of the issuance of the judgment on the common issues, the parties
will convene to settle a protocol to resolve any individual issues. If the parties cannot settle such a

protocol, the Plaintiffs will move for directions from the Court within sixty (60) days.
MISCELLANEOUS REQUIREMENTS OF THE LITIGATION PLAN

Funding

23.  Class Counsel have entered into an agreement with the Representative Plaintiffs with
respect to legal fees and disbursements. This agreement provides that counsel will not receive
payment for their work unless and until the class proceeding is successful or costs are recovered

from the Defendant.

24.  Class Counsel’s legal fees are subject to court approval.
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Claims Administration

25.  The Administrator will provide the claims administration for any settlement or judgement
achieved. The Administrator will distribute notice in accordance with the Resolution Notice Plan.
If a settlement is achieved and a settlement fund is provided, or if judgement results in an award
in favour of Class members, the Administrator will administer payments out of the fund to

claimants based on the procedures set out above, after approval and/or modification by the Court.

Class Action Website

26.  From time to time, Class Counsel will post relevant pleadings and court filings, the latest
documents and summaries of the latest developments, anticipated timelines, frequently asked
questions and answers, and contact information for class counsel for the information of class

members.

Conflict Management

27.  Class Counsel and the Plaintiffs have taken appropriate measures to determine that no
conflict of interest exists among the members of the Class, and no such conflict is anticipated.
Should a conflict arise, McCarthy Tétrault LLP will represent one sub-group, and Olthuis Kleer
Townshend LLP will represent the other. Should any conflict arise as between First Nations and
their members, which is not anticipated given their commonality of interest, McCarthy Tétrault
LLP will represent the members and Olthuis Kleer Townshend LLP will represent the First

Nations.

Applicable Law

28.  The applicable law is the Constitution Act, 1982, the Constitution Act, 1867, the Charter
of Rights and Freedoms, the Safe Drinking Water for First Nations Act, S.C. 2013, c. 21, the Indian
Act, R.S.C. 1985, ¢, I-5, the First Nations Land Management Act, S.C. 1999, c. 24, The Federal
Courts Act, R.S.C., 1985 c. F-7 as well as applicable regulations, the common law and the law of

Canada.

Coordination of proceedings

29.  OnlJuly 14,2020 the Manitoba Court of Queen’s Bench certified a related class proceeding
in the matter styled Tatashkweyak Cree Nation v. Canada, Court File No. 19-01-24661 (the
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“Tataskweyak Action”). The representative plaintiffs in the Tataskweyak Action have pledged to
work collaboratively with the Plaintiffs to advance their common interests. Pursuant to the
Canadian Judicial Protocol for the Management of Multi-jurisdictional Class Actions and the
Provision of Class Action Notice, the Plaintiffs will ask the Federal Court and the Manitoba Court
of Queen’s Bench to convene joint case management conferences, as appropriate, to ensure
coordination between the two proceedings and to promote efficiency. In order to ensure consistent
results, the Plaintiffs may ask that the Federal Court and the Manitoba Court of Queen’s Bench sit
together to hear any motion for summary judgement or any trial of the Tataskweyak Action and

this action.
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Schedule A

Timetable

PROPOSED LITIGATION TIMETABLE

Steps To Be Completed

By Which Party

Date To Be Completed By

Delivery of Statement of
Defence

Defendant

To be delivered on 60 days’
notice by the Plaintiffs

Delivery of Reply, if any

Plaintiffs

To be delivered 15 days after
delivery of Statement of
Defence

Delivery of Summary
Judgement Record

Plaintiffs

June 30, 2020 (may be
adjourned up to 5 months if
Defendant consents to
certification and engages in
exploratory settlement
discussions)

Pre-trial to assess summary
judgement

All parties

July 2020 (may be adjourned
up to 5 months if Defendant
consents to certification and
engages in exploratory
settlement discussions)

Delivery of Responding
Record

Defendant

October 30, 2020 (may be
adjourned up to 5 months if
Defendant consents to
certification and engages in
exploratory settlement
discussions)

Delivery of Reply Record, if
any

Plaintiffs

December 16, 2020 (or
45 days after delivery of
Responding Record,
whichever is later)

Cross-examinations

All parties

To be completed 75 days
after delivery of Reply
Record, if any, or 120 days
after delivery of Responding
Record

Refusals Motions, if any

All parties

To be completed 30 days
after completion of cross-
examinations

Delivery of answers to
undertakings

All parties

To be completed 15 days
after refusals motion
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PROPOSED LITIGATION TIMETABLE

Steps To Be Completed By Which Party Date To Be Completed By

Delivery of Moving Factum | Plaintiffs To be delivered 45 days after
completion of answers to
undertakings

Delivery of Responding Defendant To be delivered 45 days after

Factum delivery of Moving Factum

Delivery of Reply Factum Plaintiffs To be delivered 15 days after
delivery of Responding
Factum

Hearing of possible Summary | All parties July-August 2021

Judgement Motion

Court File No. T-1673-19

FEDERAL COURT

CURVE LAKE FIRST NATION and CHIEF
EMILY WHETUNG on her own behalf and on
behalf of all members of CURVE LAKE FIRST

NATION and NESKANTAGA FIRST NATION and
CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own
behalf and on behalf of all members of
NESKANTAGA FIRST NATION

Plaintiffs
-and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant

LITIGATION PLAN

(Filed this 8™ day of September, 2020)

McCarthy Tétrault LLP
Suite 5300, Toronto Dominion Bank Tower
Toronto ON M5K 1E6

John P. Brown LSO#22635H
ibrown(@mccarthy.ca
Eric S. Block LSO#47479K
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eblock@mccarthy.ca

H. Michael Rosenberg L.SO#58140U
mrosenberg@meccarthy.ca

Stephanie Willsey LSO#77866]
swillsey@mccarthy.ca

Tel: 416-601-7831

Fax: 416-868-0673

OLTHUIS KLEER TOWNSHEND LLP
250 University Avenue, 8th Floor

Toronto ON M5H 3ES5

The Honourable Harry S. LaForme LSO#19338D
hlaforme(@oktlaw.com

Bryce Edwards LSO# 48271E
bedwards@oktlaw.com

Kevin Hille LSO# 574398
khille@oktlaw.com

Tel: 416-981-9330

Fax: 416-981-9350

Lawyers for the Plaintiffs
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SCHEDULE C

MANITOBA CERTIFICATION ORDER

See attached.
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File No. CI-19-01-24661

THE QUEEN'S BENCH
Winnipeg Centre

BETWEEN:
TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE on her own behalf

and on behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION
Plaintiffs

-and —
ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant

Proceeding under The Class Proceedings Act, C.C.S.M.c. C. 130
ORDER

THIS MOTION for certification, brought by the Plaintiffs was heard on July 14, 2020 at

408 York Ave in Winnipeg, Manitoba.

ON READING the motion record of the Plaintiffs and the consent of the Defendant.
AND ON BEING ADVISED that the parties consent to this order.

1. THIS COURT ORDERS that this action be and is hereby certified as a class proceeding
pursuant to The Class Proceedings Act, C.C.S.M.c. C. 130.

2, THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the Class is defined as:
(a)  All persons other than Excluded Persons who:

(i)  are members of a band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act,
R.S.C. 1985, ¢, I-5 (“First Nation™), the disposition of whose lands is
subject to that Act or the First Nations Land Management Act, S.C. 1999,

c. 24 (“First Nations Lands™), and whose First Nations Lands were subject
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to a drinking water advisory (whether a boil water, do not consume, or do
not use advisory, or the like) that lasted at least one year from November

20, 1995 to present (“Impacted First Nations™);
(ii) had not died before November 20, 2017; and

(if)  ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a

drinking water advisory that lasted at least one year; and

(b)  Tataskweyak Cree Nation and any other Impacted First Nation that elects to join

this action in a representative capacity (“Participating Nations™).

“Excluded Persons” are members of Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation,
Ermineskin Cree Nation, the Blood Tribe, and the Okanagan Indian Band, and Michael
Daryl Isnardy.

3. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that until the claims asserted in this class
proceeding are fully and finally decided, settled, discontinued, or abandoned, including the
exhaustion of all rights of appeal, leave of the Court is required to commence any other proceeding
on behalf of any member of the Class in respect of the claims asserted in this action, save and
except for proceedings commenced on behalf of those members of the Class who opt out of this

class proceeding in the manner prescribed below.

4, THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the following common issues be and

are hereby certified for resolution on behalf of the Class as a whole:

(@  From November 20, 1995 to the present, did the Defendant owe a duty or an
obligation to Class members to take reasonable measures to provide them with, or
ensure they were provided with, or refrain from barring, adequate access to water

that is safe for human use?

5. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that a sub-group be and is hereby
recognized for the members of each Impacted First Nation, and the First Nation itself, if it is a

Participating Nation;
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6. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the following common issues be and

are hereby certified for resolution on behalf of each sub-group:

(2)

®)

©

(d)

(e)

®

&

(b)

If the answer to common issue 4(a) is “yes”, did Canada breach its duties or

obligations to members of the sub-group?

If the answer to commeon issue 6(a) is yes, is any breach of the Charter of Rights

and Freedoms (“Charter”) saved by s. 1 of the Charter?

If the answer to common issue 6(z) is yes, did the Defendant’s breach cause a
substantial and unreasonable interference with Class members’ or their First

Nations’ use and enjoyment of their lands?

If the answer to common issue 6(a) is “yes” and the answer to common issue 6(b)
is “no”, are damages available to members of the sub-group under s. 24(1) of the
Charter?

Can the causation of any damages suffered by members of the sub-group be

determined as a common issue?

Can the Court make an aggregate assessment of all or part of any damages suffered

by members of the sub-group?

Does the Defendant’s conduct justify an award of punitive damages, and if so, in

what amount?

Should the Court order that the Defendant take measures to provide or ensure that
members of the sub-group are provided with, or refrain from barring, adequate

access to clean tap water?

(i) If so, what measures should be ordered?

7. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that Chief Doreen Spence and Tataskweyak

Cree Nation are hereby appointed as Representative Plaintiffs for the Class.
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8. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that McCarthy Tétrault LLP and Olthuis

Kleer Townshend are hereby appointed as class counsel (“Class Counsel™).

9. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the Plaintiffs and the Defendant shall

make reasonable efforts to agree on the appointment of an administrator for the purpose of giving

notice of the certification of this class proceeding (the “Administrator”). The Parties shall advise

the Court of the appointment of the Administrator within sixty (60) days of the date of this Order,

failing which the Court shall appoint an appropriately qualified Administrator.

10. THIS COURT ORDERS that class members shall be notified that this action has been

certified as a class proceeding as follows, which shall be and is hereby deemed adequate notice:

(a)

(b)

©

()

(e)

(ﬂ

by posting the Short Form Notice set out in Schedule “A” and Long Form Notice
set out in Schedule “B”, and the French language translations of these documents,
as agreed upon by the parties, on the respective websites of Class Counsel, the

Defendant, and the Administrator:;

by the Administrator publishing the Short Form Notice in the newspapers set out in
Schedule “C” attached hereto, in % of a page size in the weekend edition of each

newspaper, if possible;

by the Administrator distributing the Short Form Notice to all offices of
Tataskweyak Cree Nation and the Assembly of First Nations;

by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to

any Class member who requests them;

by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to
the Chiefs of every Impacted First Nation identified in accordance with paragraph

12, below, except for Excluded Persons;

by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to
the band office or similar office of every Impacted First Nation identified in
accordance with paragraph 12, below, except for Excluded Persons, together with

a request that they be posted in a prominent place;
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(g) by the Administrator establishing a national toll-free support line, to provide
assistance to Class members, family, guardians, or other persons who make

inquiries on their own behalf or on behalf of Class members.

11.  THIS COURT ORDERS that the Defendant shall be responsible for the cost of giving

notice of the certification of a class proceeding as set out in paragraph 10, above.

12, THIS COURT ORDERS that within 30 days of the date of this Order, the Plaintiffs and
the Defendant shall exchange a list setting out their best information on the names of the First
Nations that are eligible to opt into the Class, and taken together these lists shall constitute the
means of identifying the First Nations that are entitled to direct notice for the purpose of paragraphs

10(e) and 10(f), above.

13.  THIS COURT ORDERS that a class member may opt out of this class proceeding by
delivering a signed opt-out coupon, a form of which is attached as Schedule “D”, or some other
legible signed request to opt out, within one-hundred-and- twenty-days (120) days of the date on
which notice is first published in accordance with paragraph 10(b), above (the “Opt Out
Deadline”), to the Administrator. The Short Form Notice and Long Form Notice shall state the
Opt Out Deadline and the address of the Administrator for the purpose of receiving opt-out

coupons.

14, THIS COURT ORDERS that no Class Member may opt out of this class proceeding after
the Opt Out Deadline, except with leave of the Court.

15.  THIS COURT ORDERS that the Administrator shall serve on the parties and file with
the Court, within sixty (60) days of the expiry of the Opt Out Deadline, an affidavit listing all

persons who have opted out of the class proceeding, if any.

16,  THIS COURT ORDERS that any Impacted First Nation may opt into this class
proceeding by retaining Class Counsel no fewer than one-hundred-and-twenty (120) days before
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the disposition of any of the common issues (the “Opt In Deadline”), to Class Counsel, at the

address set out in paragraph 11, above.

17. THIS COURT ORDERS that no Class member may opt into this class proceeding after
the Opt In Deadline, except with leave of the Court.

18.  THIS COURT ORDERS that Class Counsel shall serve on the parties and file with the
Court, within sixty (60) days of the expiry of the Opt In Deadline, a list of all the Impacted First

Nations that have opted into the class proceeding.

19 THIS COURT DECLARES that the Litigation Plan attached hereto as Appendix | is a

workable method of advancing the class proceeding on behalf of the Class.

20.  THIS COURT ORDERS that each party shall bear its own costs of the within motion for

certification of this class proceeding.
July 14 , 2020

G.D. JOYAL

The Honourable Chief Justice Joyal

CONSENTED TO AS TO FORM AND CONTENT:

Per:
Stephanie Willsey for Catharine Moore/Scott Farlinger
The Attorney General of Canada

Per:
Stephanie Willsey
Tataskweyak Cree Nation and Chief Doreen Spence
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Schedule A

Legal Notice

Are You a Member of a First Nation That Has Been Subject To A Long-Term
Drinking Water Advisory?

A Lawsuit May Affect You and Your First Nation. Please Read this Carefully.

You could be affected by class action litigation regarding the lack of access to clean drinking water
on First Nations reserves.

The Manitoba Court of Queen’s Bench and the Federal Court of Canada decided that a class action
on behalf of a “Class” of both First Nations and band members may proceed. Band members can
choose whether to stay in the Class. First Nations can choose whether to join the Class. There is
no money available now and no guarantee that the class action will succeed.

The Courts appointed Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, Curve Lake First Nation,
Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher Mocnias to act as
representative Plaintiffs for the Class.

What is this case about?

This class action asserts that Canada breached its obligations by failing to ensure that First Nations
communities had adequate access to clean drinking water, The class action asserts that members
of these communities and the communities themselves were harmed emotionally, physically,
financially, and spiritually. The class action asserts that Canada has breached its fiduciary duties,
its duty of care, and the Charter of Rights and Freedoms. The Court has not decided whether any
of these assertions are true. If there is no settlement, the Plaintiffs will have to prove their claims
in Court.

If you have questions about this class action, you can contact Eric Khan 1(800) 538-0009 or

info(@classaction2.com.

Who represents the class?

The Court has appointed McCarthy Tétrault LLP and Olthuis Kleer Townshend LLP to represent
the Class as “Class Counsel”. You do not have to pay Class Counsel, or anyone else, to participate.
If Class Counsel obtains money or benefits for the Class they may ask for lawyers’ fees and costs,
which would be deducted from any money or benefits recovered for Class members.

Individuals Class Members: Who is included and who is excluded?

Band Members Included: The Class includes band members (as defined by the Indian Act):
(a) whose reserve was subject to a drinking water advisory (such as a boil water advisory, etc.)
that lasted at least one year at any time from November 20, 1995 to the present; (b) had not died
before November 20, 2017; and (¢) ordinarily lived on their reserve.
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Band Members Excluded: Members of the Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation,
Ermineskin Cree Nation, the Blood Tribe, Okanagan Indian Band, and Michael Darryl Isnardy are
excluded from this class action.

Individuals: What are your options?

Stay in the Class: To stay in the Class, you do not have to do anything. If the Class obtains money
ot benefits, Class Counsel will give notice about how to ask for your share. You will be legally
bound by all orders and judgments, and you will not be able to sue Canada about the legal claims
in this case.

Staying in the Class will not impact the supports received from community-based agencies
that are funded by any government.

Get out of the Class: If you do not want to participate in this class action litigation, you need to r
emove yourself by opting out, If you opt out, you cannot get money or benefits from this litigatio
n. To opt out, please visit [NTD: Insert Administrator’s website for this action] to obtain an o
pt out coupon, or write to CA2 Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario M5R 1B2 request
ing to be remaved from this class action. Please include your name, address, telephone number, a

nd signature. Your request to opt out must be sent by [NTD: 120 days from the date of the

first publication of notice].
First Nations: What are your options?

Elect to join the Class: First Nations that wish to join the Class and assert claims on behalf of
their community must take action to opt in. To opt in, or to seek more information, please contact
the Administrator at 1(800)538-0009 or info@classaction2.com. First Nations may also contact
Class Counsel Stephanie Willsey (toll free:1-877-244-7711; swillsey@mccarthy.ca) or Class
Counsel Kevin Hille ((416) 598-3694; khille@oktlaw.com). Your request to opt in must be sent
no later than 120 days before Class members’ claims are determined.

How Can I Get More Information?

Name of Administrator: CA2
Contact Information: 1(800)538-0009 or info@classaction2.com

Getting Information To People Who Need If

The representative Plaintiffs and Class Counsel ask for the help of health care workers, social
workers, First Nations community leaders, family members, caregivers and friends of Class
members in getting information to Class members who would have trouble reading or
understanding this notice. More information about this lawsuit is available at the website or by
contacting the Administrator. Please show this notice to people who may be impacted by this
lawsuit or their caregivers.
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Schedule B

Are You a Member of a First Nation That Has Been Subject To A Long-Term
Drinking Water Advisory?

If YES, A Class Action May Affect Your Rights and the Rights of First Nations
A court authorized this notice

*  You could be affected by a class action involving access to clean drinking water in your First
Nation Communities.

= The Manitoba Court of Queen’s Bench and the Federal Court of Canada has decided that class
actions on behalf of a “Class” of both First Nations and band members may proceed. Band
members can choose whether to stay in the Class. First Naticns can choose whether to join the
Class. The Courts appointed Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, Curve Lake
First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher Moonias
to act as representative Plaintiffs for the Class,

* The Courts have not decided whether Canada did anything wrong, and there still has to be a
Court case about whether Canada did anything wrong. There is no money available now and
no guarantee there will ever be any money. However, your rights are affected, and you have a
choice to make now. This notice is to help you and your First Nation make that choice.

Stay in these lawsuits and wait for the outcome. Share in possible
| benefits from the outcome but give up certain individual rights.

By doing nothing, you keep the possibility of receiving money or other
benefits that may come from a trial or settlement. But, you give up any rights
| to sue Canada on your own about the same legal claims in this lawsuit.

Get out of these lawsuits and get no benefits from it. Keep rights.

| If you ask to opt out and money or benefits are later awarded to Class
members, you won’t get a share. But, you keep any rights to sue Canada on
your own about the same legal claims in this lawsuit,

benefits from the outcome.

| By joining the Class (opting in), First Nations might receive money or other
| benefits, including water infrastructure, that may come from a trial or
| settlement in the Class Action. Opting in is an easy process, and there is no
| cost to opt in.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1-800-538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
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| By doing nothing, your First Nation will lose the possibility of receiving
| money and other benefits if the Class Action succeeds.

| If First Nations do not join the Class (opt in) and money or benefits are later
| awarded, your First Nation won’t share in those.
| By not opting-in, your First Nation may keep any rights to sue Canada about
the same legal claims in this litigation.

* Lawyers must prove the claims against Canada at a trial or a settlement must be reached. If
money or benefits are obtained you will be notified about how to ask for your share.

* Your options are explained in this notice. To be removed from the litigation, individual band

members must ask to be removed by [NTD: 120 days from the first publication of notice.].
To join the Class Action, First Nations must send their opt in notice no later than 120 days

before Class members’ claims are to be determined.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://[CLASSACTION2.COM/
PAGE 2
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BASIC INFORMATION Page 3-5
1. Why was this notice issued?
2. What is this litigation about?
3. Why are these class actions?
4. Who is a member of the Class?
5. What are the Plaintiffs asking for?
6. Is there any money available now?
YOUR RIGHTS AND OPTIONS Page 5
7. What happens if I do nothing?
8. What if [ don’t want to be in the Class?
9. If a former resident remains in the Class will that impact their current placement?
THE LAWYERS REPRESENTING YOU Page 6
10. Do I have a lawyer in the case?
11. How will the lawyers be paid?
A TRIAL Page 6
12. How and when will the Court decide who is right?
13. Will I get money after the trial?
GETTING MORE INFORMATION Page 6
14. How do [ get more information? How to I get this information to people who need it?

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 3
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BASIC INFORMATION

The Courts have “certified” Class Actions. This means that the lawsuits meets the requirements
for class actions and may proceed to trial. If you are included, you may have legal rights and
options before the Courts decide whether the claims being made against Canada on your behalf
are correct. This notice attempts to explain all of these things.

Chief Justice Joyal of the Manitoba Court of Queen’s Bench is currently overseeing the case
known as Tataskweyak Cree Nation and Chief Doreen Spence v. Canada. Justice Favel of the
Federal Court of Canada is currently overseeing the case known as Curve Lake First Nation, Chief
Emily Whetung, Nesktanaga First Nation, and Chief Christopher Moonias v. Canada. The persons
who sued are called the Plaintiffs. Canada is the Defendant. A link to the latest version of the
Statement of Claim (the legal document that makes the allegations against Canada) can be found

here: https://www.mccarthy.ca/en/class-action-litigation-drinking-water-advisories-first-nations-
0

These Class Actions assert that Canada breached its obligations by failing to ensure that First
Nations communities had adequate access to clean drinking water. The Class Actions also assert
that members of these communities and the communities themselves were harmed emotionally,
physically, financially, and spiritually. The Class Actions assert that Canada has breached its
fiduciary duties, its duty of care, and the Charter of Rights and Freedoms. The Courts have not
decided (and Canada has not admitted) that any of these assertions are true. If there is no settlement
with Canada, the Plaintiffs will have to prove their claims in Court.

If you are having a difficult time dealing with these issues, or have questions about the Class
Action, you can call 1 (800) 538-0009 for assistance.

In a class action, the “representative plaintiffs” (in this case, Tataskweyak Cree Nation, Chief
Doreen Spence, Curve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Nesktanaga First Nation, and
Chief Christopher Moonias) sued on behalf of individual band members and First Nations who
have similar claims. All of these individual band members are part of the “Class” or “Class
Members”, as are First Nations who choose to join the Class Action. The Court resolves the issues
for all Class Members in one case, except (in the case of individual band members) for those who
remove themselves from (opt out of) the Class and (in the case of First Nations) for those that do
not join (opt into) the Class Action,

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 4
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The Class includes and excludes the following:

All persons, other than “Excluded Persons” who:

®

(i)

(iii)

(iv)

are members of a band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act, R.S.C. 1985, c,
[-5 (“First Nation™), the disposition of whose lands is subject to that Act or the First
Nations Land Marnagement Act, S.C. 1999, c. 24 (“First Nations Lands”), and whose
First Nations Lands were subject to a drinking water advisory (whether a boil water,
do not consume, or do not use advisory, or the like) that lasted at least one year from
November 20, 1995 to present (“Impacted First Nations™);

were not dead two years prior to the commencement of this action (that is, by
November 20, 2017); and

ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a drinking water
advisory that lasted at least one year; and

Tataskweyak Cree Nation, Curve Lake First Nation, Neskantaga First Nation, and any
other Impacted First Nation that elects to join this action in a representative capacity
(“Participating Nations™).

“Excluded Persons” are members of Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation, Ermineskin
Cree Nation, the Blood Tribe, Okanagan Indian Band, and Okanagan Indian Band and Michael
Darryl Isnardy.

The Plaintiffs are asking for money and other benefits for the Class, including water infrastructure.
The Plaintiffs are also asking for legal fees and costs, plus interest,

No money or benefits are available now because the Court has not yet decided whether Canada
did anything wrong, and the two sides have not settled the case. There is no guarantee that money
or benefits will ever be obtained. If money or other benefits become available, notice will be
provided about how to ask for your share.

YOUR RIGHTS AND OPTIONS

Individual band members must decide whether to stay in the Class, and you have to decide this by

[NTD: 120 days from the first publication of notice]. First Nations must decide whether they w

ant to join the class by no later than 120 days before the Class members’ claims are
determined.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 5
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Individuals Band Members: if you do nothing, you will automatically remain in the Class Action.
You will be bound by all Court orders, good or bad. If any money or other benefits are awarded,
you may need to take action after notice to you to receive any benefits.

First Nations: First Nations must chose to join the Class Action to receive the potential benefits
and to be bound by all Court orders, good or bad.

Individual Band Members: If you do not want to be in the lawsuit, you must remove yourself —
this is referred to as “opting out.” If you remove yourself, you will not receive any benefit that
may be obtained from the Class Action. You will not be bound by any Court orders and you keep
your right to sue Canada as an individual regarding the issues in this case.

To remove yourself, send a communication that says you want to be removed from the Class in C
urve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher M
aonias v. Canada Court File No. CI-19-01-2466. Include your name, address, telephone number,
and signature. You can also get an Opt Out Form at [insert Administrator web link]. You must

deliver your removal request by [NTD: 120 days from the first publication of notice] to: CA2
Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario MSR 1B2 or info@ctassaction2-com.

Call 1 (800) 538-0009 if you have any questions about how to get out of the Class Action.

First Nations: First Nations that wish to join the Class Action and assert claims on behalf of their
band or community must take action to join — this is referred to as “opting in.” To opt in, or to seek
more information, please contact the Administrator 1(800)538-0009 or info(@olassaction2.com.
First Nations may also contact Class Counsel and ask for Class Counsel Stephanie Willsey (toll
free: 1-877-244-7711 or swillsev@meearthy.ca) or Kevin Hille at khille@oktlaw.com or (416)
598-3694. Requests by First Nations to opt in must be sent no later than 120 days before
Class members’ claims are determined.

THE LAWYERS REPRESENTING YOU

Yes. The Court has appointed McCarthy Tétrault LLP and Olthuis Kleer Townshend LLP to
represent you and other Class Members as “Class Counsel.” You will not be charged legal or other
fees or expenses for these lawyers. If you want to be represented by another lawyer, you may hire
one to appear in Court for you at your own expense.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 6
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Class Counsel will only be paid if they win judgement or if there is a settlement. The Court has to
also approve their request to be paid. The fees and expenses could be deducted from any money
obtained for the Class, or paid separately by the Defendant.

A TRIAL

If the Class Action is not dismissed or settled, the Plaintiffs must prove their claims at a motion
for summary judgement or a trial that will take place in Ottawa, Ontario. During the motion or
trial, the Court will hear all of the evidence, so that a decision can be reached about whether the
Plaintiffs or Canada is right about the claims in the Class Action. There is no guarantee that the
Plaintiffs will win any money or benefits for the Class.

If the Plaintiffs obtain money or benefits as a result of a trial or settlement, you will be notified
about how to ask for a share or what your other options are at that time. These things are not known
right now. Important information about the case will be posted on the website [NTD: insert
Administrator website] as it becomes available.

GETTING MORE INFORMATION

You can get more information at https://classaction2.com/ by calling toll free at 1(800)538-0009,
by writing to: CA2 Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario M5R 1B2, or by emailing:
info@classaction2.com.

First Nations and Individual Band Members may also contact Class Counsel and ask for Class
Counsel Stephanie Willsey (toll free: 1-877-244-7711 or swillsey@mccarthy.ca or 66 Wellington
Street West, Toronto, Ontario, M5K 1EG) or Class Counsel Kevin Hille at khille@oktlaw.com or
(416) 598-3694 or 250 University Avenue, 8" floor, Toronto, Ontario, M5H 3E3.

Curve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, Chief
Christopher Moonias, Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, and Class Counsel
kindly ask for the help of health care workers, social workers, First Nation community
leaders, family members, caregivers and friends of Class members in getting information to
Class Members who would have trouble reading or understanding this notice. More
information about this lawsuit is available at the website or by contacting the
Administrator or Class Counsel. Please show this notice to people who may be impacted by
this [awsuit or their caregivers.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 7
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Schedule C

List of Newspapers

Globe and Mail

National Post

Winnipeg Free Press
Vancouver Sun

Edmonton Sun

Calgary Herald

Saskatoon Star Phoenix

Regina Leader Post

Thunder Bay Chronicle-Journal
Toronto Star

Ottawa Citizen

Montreal Gazette

Montreal La Presse (digital edition)
Halifax Chronicle-Herald
Moncton Times and Transcript

First Nations Drum
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Schedule D

FORM OF OPT OUT COUPON

To:  [Insert Claim Administrator Address]
[Insert Administrator Email Address]

This is NOT a claim form. Completing this OPT OUT COUPON will exclude vou from receiving
any_compensation or other benefits arising out of any settlement or judgment in the class

proceeding named below:

Note: To opt out, this coupon must be properly completed and sent to the above-address no later

than [INSERT DATE THAT IS 120 DAYS FROM THE FIRST NOTICE PUBLICATION]
Court File No.: T-1673-19

CURVE LAKE FIRST NATIONAL and CHIEF EMILY WHETUNG on her own behalf
and on behalf of all members of CURVE LAKE FIRST NATION and NESKANTAGA
FIRST NATION and CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on
behalf of all members of NESKANTAGA FIRST NATION

Plaintiff
-and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

I understand that by opting out of this class proceeding, I am confirming that I do not wish
to participate in this class proceeding.

I understand that any individual claim I may have must be commenced within a specified limitation
period or that claim will be legally barred.

T understand that the certification of this class proceeding suspended the running of the limitation
period from the time the class proceeding was filed. The limitation period will resume running
against me if I opt out of this class proceeding.

[ understand that by opting out, | take full responsibility for the resumption of the running of any
relevant limitation period legal steps to protect any claim [ may have.

Date: Name of Class
Member:
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Signature of Witness Signature of Class Member Opting Out

Name of Witness:
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Appendix 1
File No. CI-19-01-24661

THE QUEEN'S BENCH
Winnipeg Centre

BETWEEN:

TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE on her own behalf
and on behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION
Plaintiffs
-and —
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Proceeding under The Class Proceedings Act, C.C.S.M.c. C. 130

LITIGATION PLAN

FOR COMMON ISSUES, CERTIFICATION AND SUMMARY JUDGMENT MOTIONS

1. Attached as Schedule “A” is the parties’ consent timetable, as ordered by the Court.
This Litigation Plan is intended to address the Plaintiffs> motions for certification and summary

judgement.

2, If the motions are successful, a further plan will be proposed to address any remaining

issues, depending on the outcome.

3. Alternatively, if the motion for summary judgement is not successful, the Plaintiffs will

propose a further plan for the trial of the common issues.

4, At the certification motion, the Plaintiffs will seek certification of the following common

issue to be resolved on behalf of the class as a whole (“Stage 1 Common Issue™):
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(a) From November 20, 1995 to the present, did the Defendant owe a duty or an
obligation to Class members to take reasonable measures to provide them with, or
ensure they were provided with, or refrain from barring, adequate access to water
that is safe for human use?

5. If the Defendant consents to certification of a class proceeding, the Plaintiffs will
negotiate with the Defendant to resolve the common issues. [f the negotiations fail, the Plaintiffs
will require the delivery of a Statement of Defence, following which they will deliver a record in
support of a motion for summary judgement on the Stage 1 Common Issue. At a pre-trial

conference following delivery of the Plaintiffs’ record, they will ask the Court to determine that

this matter is appropriate for summary judgement and schedule a hearing of their motion.

6. If the Defendant opposes the certification of a class proceeding, the Plaintiffs will require
the Defendant to deliver a Statement of Defence. The Plaintiffs will then deliver a record in
support of motions for certification and summary judgement on the Stage 1 Common Issue. Ata
pre-trial conference following the delivery of the Plaintiffs’ record, they will ask the Court to
determine that this matter is appropriate for summary judgement and schedule the hearing of

their motion for summary judgement together with the hearing of their motion for certification.

7. At the certification motion, the Plaintiffs will also seek certification of the following
common issues to be resolved on behalf of each Impacted First Nation sub-group, being the
members of that First Nation and the First Nation itself, if it is a Participating First Nation
(“Stage 2 Common Issues™):
(a) If the answer to common issue 4(a) is “yes”, did Canada breach its duties or
obligations to members of the sub-group?

(b)  If the answer to common issue 7(a) is yes, is any breach of the Charter of Rights
and Freedoms (“Charter”) saved by s. 1 of the Charter?

() If the answer to common issue 7(a) is yes, did the Defendant’s breach cause a
substantial and unreasonable interference with Class members’ or their First
Nations’ use and enjoyment of their lands?
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(d) If the answer to common issue 7(a) is “yes™ and the answer to common issue 7(b)
is “no”, are damages available to members of the sub-group under s. 24(1) of the
Charter?

(e) Can the causation of any damages suffered by members of the sub-group be
determined as a common issue?

H Can the Court make an aggregate assessment of all or part of any damages
suffered by members of the sub-group?

@ Does the Defendant’s conduct justify an award of punitive damages, and if so, in
what amount?

(h) Should the Court order that the Defendant take measures to provide or ensure that
members of the sub-group are provided with, or refrain from barring, adequate
access to clean tap water?

(i) If so, what measures should be ordered?

8. If the Stage 1 Common Issue is determined in favour of the Plaintiffs, the parties will
conclude a discovery plan to manage the Defendant’s timely production of relevant documents in

respect of the Stage 2 Common Issues for each Impacted First Nation sub-group.

9. Upon assessing the Defendant’s productions, the Plaintiffs will decide whether to bring
moticns for summary judgement on the Stage 2 Common Issues for some or all of the Impacted

First Nation sub-groups, or alternatively, to schedule a trial of these common issues,

NOTIFICATION OF CERTIFICATION AND OPT OUT PROCEDURE

10.  On the motion for certification, the Plaintiffs will ask that the Court settle the form and
content for notification of the certification of this action (the “Notice of Certification™), the
timing and manner of providing Notice of Certification (“Notice Program™) and set out an opt-
out date as being three (3) months following the date of the Certification Order (“Opt-Out
Date”), and an opt-in date as being six (6) months prior to the commencement of the

determination of the Stage 2 Common Issues.
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11.  If a motion for summary judgement is being heard together with a motion for

certification, the Plaintiffs will ask the court to render its decision on certification first, direct that

notice issue if a class proceeding is certified, and then render its decision on the Stage 1

Common Issue following the Opt-Out Date.

12.  The Plaintiffs will ask the Court to order that the defendant pay the costs of the Notice

Program, including the cost of the Administrator.

13.  The Plaintiffs will seelk an order for the distribution of notice of certification as follows:

(2) posting the notice on the respective websites of Class Counsel, the Defendant, and
the Administrator;

(b) publishing the notice in designated newspapers;

(c) distributing the notice to all offices of Tataskweyak Cree Nation and the
Assembly of First Nations.

(d) forwarding the notice to any Class member who requests it and the Chiefs of
every First Nation that is eligible to opt into the class, as well as each band office;

(e) establishing a national toll-free support line, to provide assistance to Class
members, family, guardians, or other persons who make inquiries on their own
behalf or on behalf of Class members.

(a) And by such other notice as the Court directs.

14, The Plaintiffs will ask the Court to approve opt-out and opt-in forms to be used by class

members wishing to opt out of, or opt into, the class action, which will require the Class member

to provide sufficient information to establish their membership in the Class.
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LITIGATION STEPS FOLLOWING THE DETERMINATION OF COMMON ISSUES
FAVOURABLE TO THE CLASS

Notice of Resolution of Common Issues

15.  The Plaintiffs will ask that the Court settle the form and content for notification of the
resolution of the Stage 1 and Stage 2 Common Issues (“Resolution Notice Plan™) and the means
by which Class members will file claims (“Claim Forms”) by a fixed date with the
Administrator. The Plaintiffs will also ask that the Court seitle an appropriate process to

determine any remaining individual issues.

Valuation of Damages

16. If the Common Issues are resolved in favour of the Plaintiffs, the Plaintiffs propose two
(2) methods for assessing and distributing damages for the class members as follows:
(a) Aggregate damages that accrue to individual Class members on a pro rata basis
or on a pro rata basis within a sub-group;

(b) Aggregate damages that accrue to Participating First Nations on a community
basis; and

17.  Following the determination of aggregate damages, including punitive damages,

additional damages may be awarded in individual issues proceedings.

Assessment of Number of Claimants

18.  After the deadline for submitting Claim Forms has expired, the Administrator shall
calculate the total number of claimants for the purpose of any pro rata distribution of aggregate

damages.
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Global Punitive Damages Distribution

19.  Should the Court award aggregate damages to the Class or a sub-group, the total amount
of damages will be apportioned to the class in a manner to be determined by the Court within a

fixed period of time set by the Court from the Notice of Resolution.

Funds not Distributed

20.  Any monies not distributed will be distributed cy-prés as the Court directs. The Plaintiffs
propose that any residual amounts be distributed cy-prés to community organizations that assist

with water infrastructure in Impacted First Nations.

Resolution of the Individual Issues

21, Within thirty (30) days of the issuance of the judgment on the common issues, the parties
will convene to settle a protocol to resolve any individual issues. If the parties cannot settle such

a protocol, the Plaintiffs will move for directions from the Court within sixty (60) days.

MISCELLANEOUS REQUIREMENTS OF THE LITIGATION PLAN

Funding

22,  Class Counsel has entered into an agreement with the Representative Plaintiffs with
respect to legal fees and disbursements. This agreement provides that counsel will not receive
payment for their work unless and until the class proceeding is successful or costs are recovered

from the Defendant.

23.  Class Counsel’s legal fees are subject to court approval under the Class Proceedings Act.
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Claims Administration

24, The Administrator will provide the claims administration for any settlement or judgement
achieved. The Administrator will distribute notice in accordance with the Resolution Notice
Plan. If a settlement is achieved and a settlement fund is provided, or if judgement results in an
award in favour of Class members, the Administrator will administer payments out of the fund to

claimants based on the procedures set out above, after approval and/or modification by the Court.

Class Action Website

25, From time to time, Class Counsel will post relevant pleadings and court filings, the latest
documents and summaries of the latest developments, anticipated timelines, frequently asked
questions and answers, and contact information for class counsel for the information of class

members.
Conflict Management

26.  Class Counsel and the Plaintiffs have taken appropriate measures to determine that no
conflict of interest exists among the members of the Class, and no such conflict is anticipated.
Should a conflict arise, McCarthy Tétrault LLP will represent one sub-group, and Olthuis Kleer
Townshend LLP will represent the other. Should any conflict arise as between First Nations and
their members, which is not anticipated given their commonality of interest, McCarthy Tétrault
LLP will represent the members and Olthuis Kleer Townshend LLP will represent the First

Nations.

Applicable Law

27.  The applicable law is the Constitution Act, 1982, the Constitution Act, 1867, the Charter

of Rights and Freedoms, the Safe Drinking Water for First Nations Act, 8.C. 2013, ¢. 21, the
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Indian Act, R.S.C. 1985, ¢, I-5, the First Nations Land Management Act, S.C. 1999, c. 24, The
Class Proceedings Act, C.C.S.M. c. C130, as well as applicable regulations, the common law and

the law of Manitoba.
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Schedule “A”

Timetable

Certification/Summary
Judgement Record

Delivery of Statement of Defendant To be delivered on 60 d.ays"

Defence notice by the Plaintiffs

Delivery of Reply, if any Plaintiffs To be delivered 15 days after
delivery of Statement of Defence

Delivery of Plaintiffs June 30, 2020 (may be adjourned

up to 5 months if Defendant
consents to certification and
engages in exploratory settlement
discussions)

Pre-trial to assess summary All parties
judgement

July 2020 (may be adjourned up
to 5 months if Defendant consents
to certification and engages in
exploratory settlement
discussions)

Delivery of Responding Defendant
Record

October 30, 2020 (may be
adjourned up to 5 months if
Defendant consents to
certification and engages in
exploratory settlement
discussions)

Delivery of Reply Record, if | Plaintiffs
any

December 16, 2020 (or 45 days
after delivery of Responding
Record, whichever is later)

Cross-examinations All parties

To be completed 75 days after
delivery of Reply Record, if any,
or 120 days after delivery of
Responding Record

Refusals Motions, if any All parties

To be completed 30 days after
completion of cross-examinations

Delivery of answers to All parties
undertakings

To be completed 15 days after
refusals motion
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Delivery of Moving Factum

To be delivered 45 Elays after. .
completion of answers to
undertakings

possible Summary Judgement
Motion

Delivery of Responding Defendant To be delivered 45 days after
Factum delivery of Moving Factum
Delivery of Reply Factum Plaintiffs To be delivered 15 days after

delivery of Responding Factum
Hearing of Certification and | All parties July-August 2021
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Court File No.: CI 19-01-24661

THE QUEEN’S BENCH
Winnipeg Centre

BETWEEN:
TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF

DOREEN SPENCE on her own behalf and on
behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION

Plaintiffs

-and -

ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Proposed Class Proceeding commenced under Proceeding
under The Class Proceedings Act, C.C.S.M. ¢. C. 130

LITIGATION PLAN
(Filed this 2™ day of July, 2020)

McCarthy Tétrault LLP
Suite 5300, Toronto Dominion Bank Tower
Toronto ON M3K 1E6

John P. Brown LSO#22635H

jbrown@meccarthy.ca
Eric S. Block LSO#47479K

eblock@meccarthy.ca
H. Michael Rosenberg LSO#58140U

mrosenberg@meccarthy.ca
Stephanie Willsey LSO#77866]

swillsey(@mccarthy.ca

Tel: 416-601-7831
Fax: 416-868-0673
Lawyers for the Plaintiffs
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Court File No.: CI 19-01-24661

THE QUEEN’S BENCH
Winnipeg Centre

BETWEEN:
TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF

DOREEN SPENCE on her own behalf and on
behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION

Plaintiffs

-and -

ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Proposed Class Proceeding commenced under Proceeding
under The Class Proceedings Act, C.C.S.M. c. C. 130

ORDER
(July 14, 2020)

McCarthy Tétrault LLP
Suite 5300, Toronto Dominion Bank Tower
Toronto ON MS5SK 1E6

John P. Brown LSO#22635H

jbrown@meccarthy.ca

Eric S. Block LSO#47479K
eblock@mccarthy.ca

H. Michael Rosenberg LSO#58140U
mrosenberg@mccarthy.ca

Stephanie Willsey LSO#77866]
swillsey@meccarthy.ca

Tel: 416-601-7831
Fax: 416-868-0673
Lawyers for the Plaintiffs
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File No. CI-19-01-24661

THE QUEEN'S BENCH
Winnipeg Centre

BETWEEN:
TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE on her own behalf

and on behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION
Plaintiffs

-and —
ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant

Proceeding under The Class Proceedings Act, C.C.8.M.c. C. 130
ORDER

THIS MOTION for certification, brought by the Plaintiffs was heard on July 14, 2020 at

408 York Ave in Winnipeg, Manitoba.

ON READING the motion record of the Plaintiffs and the consent of the Defendant,

AND ON BEING ADVISED that the parties consent to this order.

I; THIS COURT ORDERS that this action be and is hereby certified as a class proceeding
pursuant to The Class Proceedings Aet, C.C.8.M.c. C. 130.

2. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the Class is defined as:
(a)  All persons other than Excluded Persons who:

(i)  are members of a band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act,
R.S.C. 1985, ¢, I-5 (“First Nation™), the disposition of whose lands is
subject to that Act or the First Nations Land Management Act, 8.C. 1999,

c. 24 (“First Nations Lands”), and whose First Nations Lands were subject
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to a drinking water advisory (whether a boil water, do not consume, or do
not use advisory, or the like) that lasted at least one year from November

20, 1995 to present (“Impacted First Nations™);
(i)  had not died before November 20, 2017; and

(ii)  ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a

drinking water advisory that lasted at least one year; and

(b)  Tataskweyak Cree Nation and any other Impacted First Nation that elects to join

this action in a representative capacity (“Participating Nations”).

“Excluded Persons” are members of Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation,
Ermineskin Cree Nation, the Blood Tribe, and the Okanagan Indian Band, and Michael
Daryl Isnardy.

3. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that until the claims asserted in this class
preceeding are fully and finally decided, settled, discontinued, or abandoned, including the
exhaustion of all rights of appeal, leave of the Court is required to commence any other proceeding
on behalf of any member of the Class in respect of the claims asserted in this action, save and
except for proceedings commenced on behalf of those members of the Class who opt out of this

class proceeding in the manner prescribed below.

4. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the following common issues be and

are hereby certified for resolution on behalf of the Class as a whole:

(a) From November 20, 1995 to the present, did the Defendant owe a duty or an
obligation to Class members to take reasonable measures to provide them with, or
ensure they were provided with, or refrain from barring, adequate access to water

that is safe for human use?

5. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that a sub-group be and is hereby
recognized for the members of each Impacted First Nation, and the First Nation itself, if it is a

Participating Nation;
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6. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the following common issues be and

are hereby certified for resolution on behalf of each sub-group:

(a)

(®

©

(d)

(e)

®

4]

(h)

If the answer to common issue 4(a) is “yes”, did Canada breach its duties or

obligations to members of the sub-group?

If the answer to common issue 6(a) is yes, is any breach of the Charter of Rights
and Freedoms (“Charter”™) saved by s. | of the Charter?

If the answer to common issue 6(z) is yes, did the Defendant’s breach cause a
substantial and unreasonable interference with Class members’ or their First

Nations’ use and enjoyment of their lands?

If the answer to common issue 6(a) is “yes” and the answer to common issue 6(b)
is “no”, are damages available to members of the sub-group under s. 24(1) of the

Charter?

Can the causation of any damages suffered by members of the sub-group be

determined as a common issue?

Can the Court make an aggregate assessment of all or part of any damages suffered

by members of the sub-group?

Does the Defendant’s conduct justify an award of punitive damages, and if so, in

what amount?

Should the Court order that the Defendant take measures to provide or ensure that
members of the sub-group are provided with, or refrain from barring, adequate

access to clean tap water?

(i) If so, what measures should be ordered?

7. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that Chief Doreen Spence and Tataskweyak

Cree Nation are hereby appointed as Representative Plaintiffs for the Class.
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8. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that McCarthy Tétrault LLP and Olthuis

Kleer Townshend are hereby appointed as class counsel (“Class Counsel").

9. THIS COURT ORDERS AND DECLARES that the Plaintiffs and the Defendant shall

make reasonable efforts to agree on the appointment of an administrator for the purpose of giving

notice of the certification of this class proceeding (the “Administrator”). The Parties shall advise

the Court of the appointment of the Administrator within sixty (60) days of the date of this Order,

failing which the Court shall appoint an appropriately qualified Administrator.

10. THIS COURT ORDERS that class members shall be notified that this action has been

certified as a class proceeding as follows, which shall be and is hereby deemed adequate notice:

@

(b)

©

(@

6

by posting the Short Form Notice set out in Schedule “A” and Long Form Notice
set out in Schedule “B”, and the French language translations of these documents,
as agreed upon by the parties, on the respective websites of Class Counsel, the

Defendant, and the Administrator;

by the Administrator publishing the Short Form Notice in the newspapers set out in
Schedule “C” attached hereto, in 4 of a page size in the weekend edition of each

newspaper, if possible;

by the Administrator distributing the Short Form Notice to all offices of
Tataskweyak Cree Nation and the Assembly of First Nations;

by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to

any Class member who requests them;

by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to
the Chiefs of every Impacted First Nation identified in accordance with paragraph

12, below, except for Exciuded Persons;

by the Administrator forwarding the Short Form Notice and Long Form Notice to
the band office or similar office of every Impacted First Nation identified in
accordance with paragraph 12, below, except for Excluded Persons, together with

a request that they be posted in a prominent place;
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(g¢) by the Administrator establishing a national toll-free support line, to provide
assistance to Class members, family, guardians, or other persons who make

inquiries on their own behalf or on behalf of Class members.

11.  THIS COURT ORDERS that the Defendant shall be responsible for the cost of giving

notice of the certification of a class proceeding as set out in paragraph 10, abave.

12. THIS COURT ORDERS that within 30 days of the date of this Order, the Plaintiffs and
the Defendant shall exchange a list setting out their best information on the names of the First
Nations that are eligible to opt into the Class, and taken together these lists shall constitute the
means of identifying the First Nations that are entitled to direct notice for the purpose of paragraphs

10(e) and 10(f), above.

13.  THIS COURT ORDERS that a class member may opt out of this class proceeding by
delivering a signed opt-out coupon, a form of which is attached as Schedule “D”, or some other
legible signed request to opt out, within one-hundred-and- twenty-days (120) days of the date on
which notice is first published in accordance with paragraph 10(b), above (the “Opt Out
Deadline™), to the Administrator. The Short Form Notice and Long Form Notice shall state the
Opt Out Deadline and the address of the Administrator for the purpose of receiving opt-out

coupons.

14.  THIS COURT ORDERS that no Class Member may opt out of this class proceeding after
the Opt Out Deadline, except with leave of the Court.

15.  THIS COURT ORDERS that the Administrator shall serve on the parties and file with
the Court, within sixty (60} days of the expiry of the Opt Out Deadline, an affidavit listing all

persons who have opted out of the class proceeding, if any.

l6. THIS COURT ORDERS that any Impacted First Nation may opt into this class

proceeding by retaining Class Counsel no fewer than one-hundred-and-twenty (120) days before
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the disposition of any of the common issues (the “Opt In Deadline™), to Class Counsel, at the

address set out in paragraph 11, above.

17. THIS COURT ORDERS that no Class member may opt into this class proceeding after
the Opt In Deadline, except with leave of the Court.

18.  THIS COURT ORDERS that Class Counsel shall serve on the parties and file with the
Court, within sixty (60) days of the expiry of the Opt In Deadline, a list of all the Impacted First

Nations that have opted into the class proceeding.

19.  THIS COURT DECLARES that the Litigation Plan attached hereto as Appendix 1 is a

workable method of advancing the class proceeding on behalf of the Class.

20.  THIS COURT ORDERS that each party shall bear its own costs of the within mation for

certification of this class proceeding.

July 14, 2020

The Honourable Chief Justice Joyal

CONSENTED TO AS TO FORM AND CONTENT:

Per:
Stephanie Willsey for Catharine Moore/Scott Farlinger
The Attorney General of Canada

Per:
Stephanie Willsey
Tataskweyak Cree Naticn and Chief Doreen Spence
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Schedule A

Legal Notice

Are You a Member of a First Nation That Has Been Subject To A Long-Term
Drinking Water Advisory?

A Lawsuit May Affect You and Your First Nation. Please Read this Carefully.

You could be affected by class action litigation regarding the lack of access to clean drinking water
on First Nations reserves.

The Manitoba Court of Queen’s Bench and the Federal Court of Canada decided that a class action
on behalf of a “Class” of both First Nations and band members may proceed. Band members can
choose whether to stay in the Class. First Nations can choose whether to join the Class. There is
no money available now and no guarantee that the class action will succeed.

The Courts appointed Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, Curve Lake First Nation,
Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher Moonias to act as
representative Plaintiffs for the Class.

What is this case about?

This class action asserts that Canada breached its obligations by failing to ensure that First Nations
communities had adequate access to clean drinking water. The class action asserts that members
of these communities and the communities themselves were harmed emotionally, physically,
financially, and spiritually. The class action asserts that Canada has breached its fiduciary duties,
its duty of care, and the Charter of Rights and Freedoms. The Court has not decided whether any
of these assertions are true. If there is no settlement, the Plaintiffs will have to prove their claims
in Court.

If you have questions about this class action, you can contact Eric Khan 1(800) 538-0009 or
info@classaction2.com.

Who represents the class?

The Court has appointed McCarthy Tétrault LLP and Olthuis Kleer Townshend LLP to represent
the Class as “Class Counsel”. You do not have to pay Class Counsel, or anyone else, to participate,
If Class Counsel obtains money or benefits for the Class they may ask for lawyers’ fees and costs,
which would be deducted from any money or benefits recovered for Class members.

Individuals Class Members: Who is included and who is excluded?

Band Members Included: The Class includes band members (as defined by the Indian Act):
(a) whose reserve was subject to a drinking water advisory (such as a boil water advisory, etc.)
that lasted at least one year at any time from November 20, 1995 to the present; (b) had not died
before November 20, 2017; and (c) ordinarily lived on their reserve.
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Band Members Excluded: Members of the Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation,
Ermineskin Cree Nation, the Blood Tribe, Okanagan [ndian Band, and Michael Darryl Isnardy are
excluded from this class action.

Individuals: What are your options?

Stay in the Class: To stay in the Class, you do not have to do anything. If the Class obtains money
or benefits, Class Counsel will give notice about how to ask for your share. You will be legally
bound by all orders and judgments, and you will not be able to sue Canada about the legal claims
in this case.

Staying in the Class will not impact the supports received from community-based agencies
that are funded by any government.

Get out of the Class: If you do not want to participate in this class action litigation, you need to r
emove yourself by opting out. If you opt out, you cannot get money or benefits from this litigatio
n. To opt out, please visit [NTD: Insert Administrator’s website for this action] to obtain an o
pt out coupon, or write to CA2 Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario MS5R 1B2 request
ing to be removed from this class action. Please include your name, address, telephone number, a

nd signature. Your request to opt out must be sent by [NTD: 120 days from the date of the

first publication of notice].
First Nations: What are your options?

Elect to join the Class: First Nations that wish to join the Class and assert claims on behalf of
their community must take action to opt in, To opt in, or to seek more information, please contact
the Administrator at 1(800)538-0009 or info@classaction2.com. First Nations may also contact
Class Counsel Stephanie Willsey (toll free:1-877-244-7711; swillsey@mccarthy.ca) or Class
Counsel Kevin Hille ((416) 598-3694; khille@oktlaw.com). Your request to opt in must be sent
no later than 120 days before Class members’ claims are determined.

How Can I Get More Information?

Name of Administrator: CA2
Contact Information: 1(800)538-0009 or info@classaction2.com

Getting Information To People Who Need It

The representative Plaintiffs and Class Counsel ask for the help of health care workers, social
workers, First Nations community leaders, family members, caregivers and friends of Class
members in getting information to Class members who would have trouble reading or
understanding this notice. More information about this lawsuit is available at the website or by
contacting the Administrator. Please show this notice to people who may be impacted by this
lawsuit or their caregivers.
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Schedule B

Are You a Member of a First Nation That Has Been Subject To A Long-Term
Drinking Water Advisory?

If YES, A Class Action May Affect Your Rights and the Rights of First Nations
A court authorized this notice

*  You could be affected by a class action involving access to clean drinking water in your First
Nation Communities.

¢ The Manitoba Court of Queen’s Bench and the Federal Court of Canada has decided that class
actions on behalf of a “Class™ of both First Nations and band members may proceed. Band
members can choose whether to stay in the Class. First Nations can choose whether to join the
Class. The Courts appointed Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, Curve Lake
First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher Moonias
to act as representative Plaintiffs for the Class.

® The Courts have not decided whether Canada did anything wreng, and there still has to be a
Court case about whether Canada did anything wrong. There is no money available now and
no guarantee there will ever be any money. However, your rights are affected, and you have a
choice to make now. This notice is to help you and your First Nation make that choice.

| Stay in these lawsuits and wait for the outcome. Share in possible
| benefits from the outcome but give up certain individual rights.
| By doing nothing, you keep the possibility of receiving money or other
| benefits that may come from a trial or seftlement. But, you give up any rights
o sue Canada on your own about the same legal claims in this lawsuit,

Get out of these lawsuits and get no benefits from it. Keep rights.

If you ask to opt out and money or benefits are later awarded to Class
| members, you won’t get a share. But, you keep any rights to sue Canada on
your own about the same legal claims in this lawsuit

m;% e

e = il

| Join the Class. If you join, your First Nations might share in money and
| benefits from the outcome.

| By joining the Class (opting in), First Nations might receive money or other
| benefits, including water infrastructure, that may come from a trial or

| settlement in the Class Action. Opting in is an easy process, and there is no
| cost to opt in.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1-800-538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
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| By doing nothing, your First Nation will lose the possibility of receiving
money and other benefits if the Class Action succeeds.

If First Nations do not join the Class (opt in) and money or benefits are later
awarded, your First Nation won’t share in those.

By not opting-in, your First Nation may keep any rights to sue Canada about
the same legal claims in this litigation.

¢ Lawyers must prove the claims against Canada at a trial or a settlement must be reached. If
money or benefits are obtained you will be notified about how to ask for your share.
¢ Your options are explained in this notice. To be removed from the litigation, individual band

members must ask to be removed by [NTD: 120 days from the first publication of notice.].
To join the Class Action, First Nations must send their opt in notice no later than 120 days

before Class members’ claims are to be determined.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(80()538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 2
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BASIC INFORMATION Page 3-5
1. Why was this notice issued?
2. What is this litigation about?
3. Why are these class actions?
4. Who is a member of the Class?
5. What are the Plaintiffs asking for?
6. Is there any money available now?
YOUR RIGHTS AND OPTIONS Page 5
7. What happens if I do nothing?
8. What if I don’t want to be in the Class?
9. If a former resident remains in the Class will that impact their current placement?
THE LAWYERS REPRESENTING YOU Page 6
10. Do I have a lawyer in the case?
11. How will the lawyers be paid?
A TRIAL Page 6
12. How and when will the Court decide who is right?
13. Will I get money after the trial?
GETTING MORE INFORMATION Page 6

14. How do I get more information? How to I get this information to people who need it?

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 3
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BASIC INFORMATION

The Courts have “certified” Class Actions. This means that the lawsuits meets the requirements
for class actions and may proceed to trial. If you are included, you may have legal rights and
options before the Courts decide whether the claims being made against Canada on your behalf
are correct. This notice attempts to explain all of these things.

Chief Justice Joyal of the Manitoba Court of Queen’s Bench is currently overseeing the case
known as Tataskweyak Cree Nation and Chief Doreen Spence v. Canada. Justice Favel of the
Federal Court of Canada is currently overseeing the case known as Curve Lake First Nation, Chief
Emily Whetung, Nesktanaga First Nation, and Chief Christopher Moonias v. Canada. The persons
who sued are called the Plaintiffs, Canada is the Defendant. A link to the latest version of the
Statement of Claim (the legal document that makes the allegations against Canada) can be found

here: https://www.mccarthy.ca/en/class-action-litigation-drinking-water-advisories-first-nations-
Q0

These Class Actions assert that Canada breached its obligations by failing to ensure that First
Nations communities had adequate access to clean drinking water. The Class Actions also assert
that members of these communities and the communities themselves were harmed emotionally,
physically, financially, and spiritually. The Class Actions assert that Canada has breached its
fiduciary duties, its duty of care, and the Charter of Rights and Freedoms. The Courts have not
decided (and Canada has not admitted) that any of these assertions are true. If there is no settlement
with Canada, the Plaintiffs will have to prove their claims in Court.

If you are having a difficult time dealing with these issues, or have questions about the Class
Action, you can call 1 (800) 538-0009 for assistance.

In a class action, the “representative plaintiffs” (in this case, Tataskweyak Cree Nation, Chief
Doreen Spence, Curve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Nesktanaga First Nation, and
Chief Christopher Moonias) sued on behalf of individual band members and First Nations who
have similar claims. All of these individual band members are part of the “Class” or “Class
Members”, as are First Nations who choose to join the Class Action. The Court resolves the issues
for all Class Members in one case, except (in the case of individual band members) for those who
remove themselves from (opt out of) the Class and (in the case of First Nations) for those that do
not join (opt into) the Class Action.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 4
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The Class includes and excludes the following:

All persons, other than “Excluded Persons” who:

(@

(i)

(iif)

(iv)

are members of a band, as defined in subsection 2(1) of the Indian Act, R.S.C. 1985, c,
I-5 (“First Nation”), the disposition of whose lands is subject to that Act or the First
Nations Land Management Act, S.C. 1999, c. 24 (“First Nations Lands™), and whose
First Nations Lands were subject to a drinking water advisory (whether a boil water,
do not consume, or do not use advisory, or the like) that lasted at least one year from
November 20, 1995 to present (“Impacted First Nations”);

were not dead two years prior to the commencement of this action (that is, by
November 20, 2017); and

ordinarily resided in an Impacted First Nation while it was subject to a drinking water
advisory that lasted at least one year; and

Tataskweyak Cree Nation, Curve Lake First Nation, Neskantaga First Nation, and any
other Impacted First Nation that elects to join this action in a representative capacity
(“Participating Nations™).

“Excluded Persons” are members of Tsuu T’ina Nation, Sucker Creek First Nation, Ermineskin
Cree Nation, the Blood Tribe, Okanagan Indian Band, and Okanagan Indian Band and Michael
Darryl Isnardy.

The Plaintiffs are asking for money and other benefits for the Class, including water infrastructure,
The Plaintiffs are also asking for legal fees and costs, plus interest.

No money or benefits are available now because the Court has not yet decided whether Canada
did anything wrong, and the two sides have not settled the case. There is no guarantee that money
or benefits will ever be obtained. If money or other benefits become available, notice will be
provided about how to ask for your share.

YOUR RIGHTS AND OPTIONS

Individual band members must decide whether to stay in the Class, and you have to decide this by

[NTD: 120 days from the first publication of notice]. First Nations must decide whether they w

ant to join the class by no later than 120 days before the Class members’ claims are
determined.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 5
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Individuals Band Members: if you do nothing, you will automatically remain in the Class Action.
You will be bound by all Court orders, good or bad. If any money or other benefits are awarded,
you may need to take action after notice to you to receive any benefits.

First Nations: First Nations must chose to join the Class Action to receive the potential benefits
and to be bound by all Court orders, good or bad.

Individual Band Members: If you do not want to be in the lawsuit, you must remove yourself —
this is referred to as “opting out.” If you remove yourself, you will not receive any benefit that
may be obtained from the Class Action. You will not be bound by any Court orders and you keep
your right to sue Canada as an individual regarding the issues in this case.

To remove yourself, send a communication that says you want to be removed from the Class in C
urve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, and Chief Christopher M
oonias v. Canada Court File No. CI-19-01-2466. Include your name, address, telephone number,
and signature. You can also get an Opt Out Form at [insert Administrator web link]. You must

deliver your removal request by [NTD: 120 days from the first publication of notice] to: CA2
Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario M5R 1B2 or info@ctassaction2com.

Call 1 (800) 538-0009 if you have any questions about how to get out of the Class Action.

First Nations: First Nations that wish to join the Class Action and assert claims on behalf of their
band or community must take action to join — this is referred to as “opting in.” To opt in, or to seek
more information, please contact the Administrator 1(800)538-0009 or info(@classaction2.com.
First Nations may also contact Class Counsel and ask for Class Counsel Stephanie Willsey (toll
free: 1-877-244-7711 or swillsey@mccarthy.ca) or Kevin Hille at khille@oktlaw.com or (416)
598-3694. Requests by First Nations to opt in must be sent no later than 120 days before
Class members’ claims are determined.

THE LAWYERS REPRESENTING YOU

Yes. The Court has appointed McCarthy Tétrault LLP and Olthuis Kleer Townshend LLP to
represent you and other Class Members as “Class Counsel.” You will not be charged legal or other
fees or expenses for these lawyers. If you want to be represented by another lawyer, you may hire
one to appear in Court for you at your own expense.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 6
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Class Counsel will only be paid if they win judgement or if there is a settlement. The Court has to
also approve their request to be paid. The fees and expenses could be deducted from any money
obtained for the Class, or paid separately by the Defendant.

A TRIAL

If the Class Action is not dismissed ot settled, the Plaintiffs must prove their ¢laims at a motion
for summary judgement or a trial that will take place in Ottawa, Ontario. During the motion or
trial, the Court will hear all of the evidence, so that a decision can be reached about whether the
Plaintiffs or Canada is right about the claims in the Class Action. There is no guarantee that the
Plaintiffs will win any money or benefits for the Class.

If the Plaintiffs obtain money or benefits as a result of a trial or settlement, you will be notified
about how to ask for a share or what your other options are at that time. These things are not known
right now. Important information about the case will be posted on the website [NTD: insert
Administrator website] as it becomes available.

GETTING MORE INFORMATION

You can get more information at https://classaction2.com/ by calling toll free at 1{800)538-0009,
by writing to: CA2 Inc., 9 Prince Arthur Avenue, Toronto, Ontario MSR 1B2, or by emailing:
info@classaction2.com.

First Nations and Individual Band Members may also contact Class Counsel and ask for Class
Counsel Stephanie Willsey (toll free: 1-877-244-7711 or swillsey@mecarthy.ca or 66 Wellington
Street West, Toronto, Ontario, M5K 1E6) or Class Counsel Kevin Hille at khille@oktlaw.com or
(416) 598-3694 or 250 University Avenue, 8% floor, Toronto, Ontario, M5H 3ES5.

Curve Lake First Nation, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation, Chief
Christopher Moonias, Tataskweyak Cree Nation, Chief Doreen Spence, and Class Counsel
kindly ask for the help of health care workers, social workers, First Nation community
leaders, family members, caregivers and friends of Class members in getting information to
Class Members who would have trouble reading or understanding this notice. More
information about this lawsuit is available at the website or by contacting the
Administrator or Class Counsel. Please show this notice to people who may be impacted by
this lawsuit or their caregivers.

QUESTIONS? CALL TOLL-FREE 1(800)538-0009 OR VISIT
HTTPS://CLASSACTION2.COM/
PAGE 7
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Schedule C

List of Newspapers

Globe and Mail

National Post

Winnipeg Free Press
Vancouver Sun

Edmonton Sun

Calgary Herald

Saskatoon Star Phoenix

Regina Leader Post

Thunder Bay Chronicle-Journal
Toronto Star

Ottawa Citizen

Montreal Gazette

Montreal La Presse (digital edition)
Halifax Chronicle-Herald
Moncton Times and Transcript

First Nations Drum
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Schedule D

FORM OF OPT OUT COUPON

To:  [Insert Claim Administrator Address]
[Insert Administrator Email Address]

This is NOT a claim form. Completing this OPT OUT COUPON will exclude you from receiving
any compensation_or other benefits arising out of any settlement or judgment in the class
proceeding named below:

Note: To opt out, this coupon must be properly completed and sent to the above-address no later

than [INSERT DATE THAT IS 120 DAYS FROM THE FIRST NOTICE PUBLICATION]
Court File No.: T-1673-19

CURVE LAKE FIRST NATIONAL and CHIEF EMILY WHETUNG on her own behalf
and on behalf of all members of CURVE LAKE FIRST NATION and NESKANTAGA
FIRST NATION and CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on
behalf of all members of NESKANTAGA FIRST NATION

Plaintiff
- and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant

I understand that by opting out of this class proceeding, I am confirming that I do not wish
to participate in this class proceeding.

[understand that any individual claim I may have must be commenced within a specified limitation
period or that claim will be legally barred.

I understand that the certification of this class proceeding suspended the running of the limitation
petiod from the time the class proceeding was filed. The limitation period will resume running
against me if T opt out of this class proceeding.

I understand that by opting out, I take full responsibility for the resumption of the running of any
relevant limitation period legal steps to protect any claim [ may have.

Date: Name of Class
Member:
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Signature of Witness Signature of Class Member Opting Out

Name of Witness:
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Appendix 1
File No. CI-19-01-24661

THE QUEEN'S BENCH
Winnipeg Centre

BETWEEN:

TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE on her own behalf
and on behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION

Plaintiffs
-and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Proceeding under The Class Proceedings Act, C.C.S.M.c. C. 130

LITIGATION PLAN

FOR COMMON ISSUES, CERTIFICATION AND SUMMARY JUDGMENT MOTIONS

1. Attached as Schedule “A” is the parties’ consent timetable, as ordered by the Court.
This Litigation Plan is intended to address the Plaintiffs’ motions for certification and summary

Jjudgement.

2. If the motions are successful, a further plan will be proposed to address any remaining

issues, depending on the outcome.

3. Alternatively, if the motion for summary judgement is not successful, the Plaintiffs will

propose a further plan for the trial of the common issues.

4. At the certification motion, the Plaintiffs will seek certification of the following common

issue to be resolved on behalf of the class as a whole (“Stage 1 Common Issue”):
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(a) From November 20, 1995 to the present, did the Defendant owe a duty or an
obligation to Class members to take reasonable measures to provide them with, or
ensure they were provided with, or refrain from barring, adequate access to water
that is safe for human use?

5. If the Defendant consents to certification of a class proceeding, the Plaintiffs will
negotiate with the Defendant to resolve the common issues. If the negotiations fail, the Plaintiffs
will require the delivery of a Statement of Defence, following which they will deliver a record in
support of a motion for summary judgement on the Stage 1 Common Issue. At a pre-trial
conference following delivery of the Plaintiffs’ record, they will ask the Court to determine that

this matter is appropriate for summary judgement and schedule a hearing of their motion.

6. If the Defendant opposes the certification of a class proceeding, the Plaintiffs will require
the Defendant to deliver a Statement of Defence. The Plaintiffs will then deliver a record in
suppott of mations for certification and summary judgement on the Stage 1 Common Issue. At a
pre-trial conference following the delivery of the Plaintiffs’ record, they will ask the Court to
determine that this matter is appropriate for summary judgement and schedule the hearing of

their motion for summary judgement together with the hearing of their motion for certification.

7. At the certification motion, the Plaintiffs will also seek certification of the following
commen issues to be resolved on behalf of each Impacted First Nation sub-group, being the
members of that First Nation and the First Nation itself, if it is a Participating First Nation
(“Stage 2 Common Issues™):
(a) If the answer to common issue 4(a) is “yes”, did Canada breach its duties or
obligations to members of the sub-group?

(b) If the answer to common issue 7(a) is yes, is any breach of the Charter of Rights
and Freedoms (“Charter”) saved by s. 1 of the Charter?

«©) If the answer to common issue 7(a) is yes, did the Defendant’s breach cause a
substantial and unreasonable interference with Class members’ or their First
Nations’ use and enjoyment of their lands?
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(d) If the answer to common issue 7(a) is “yes” and the answer to common issue 7(b)
is “no”, are damages available to members of the sub-group under s. 24(1) of the
Charter?

(e) Can the causation of any damages suffered by members of the sub-group be
determined as a common issue?

§3)] Can the Court make an aggregate assessment of all or part of any damages
suffered by members of the sub-group?

(g) Does the Defendant’s conduct justify an award of punitive damages, and if so, in
what amount?

(h)  Should the Court order that the Defendant take measures to provide or ensure that
members of the sub-group are provided with, or refrain from barring, adequate
access to clean tap water?

(i) If so, what measures should be ordered?

8. If the Stage 1 Common Issue is determined in favour of the Plaintiffs, the parties will
conclude a discovery plan to manage the Defendant’s timely production of relevant documents in

respect of the Stage 2 Common Issues for each Impacted First Nation sub-group.

9. Upon assessing the Defendant’s productions, the Plaintiffs will decide whether to bring
motions for summary judgement on the Stage 2 Common Issues for some or all of the Impacted

First Nation sub-groups, or alternatively, to schedule a trial of these common issues.

NOTIFICATION OF CERTIFICATION AND OPT OUT PROCEDURE

10.  On the motion for certification, the Plaintiffs will ask that the Court settle the form and
content for notification of the certification of this action (the “Notice of Certification™), the
timing and manner of providing Notice of Certification (“Notice Program™) and set out an opt-
out date as being three (3) months following the date of the Certification Order (“Opt-Out
Date”), and an opt-in date as being six (6) months prior to the commencement of the

determination of the Stage 2 Common Issues.
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Il. If a motion for summary judgement is being heard together with a motion for

certification, the Plaintiffs will ask the court to render its decision on certification first, direct that

notice issue if a class proceeding is certified, and then render its decision on the Stage 1

Common Issue following the Opt-Out Date.

12, The Plaintiffs will ask the Court to order that the defendant pay the costs of the Notice

Program, including the cost of the Administrator.

13, The Plaintiffs will seek an order for the distribution of notice of certification as follows:

(@)

(®
(©)

(D

(e

(@

posting the notice on the respective websites of Class Counsel, the Defendant, and
the Administrator;

publishing the notice in designated newspapers;

distributing the notice to all offices of Tataskweyak Cree Nation and the
Assembly of First Nations.

forwarding the notice to any Class member who requests it and the Chiefs of
every First Nation that is eligible to opt into the class, as well as each band office;

establishing a national toll-free support line, to provide assistance to Class
members, family, guardians, or other persons who make inquiries on their own
behalf or on behalf of Class members.

And by such other notice as the Court directs.

14, The Plaintiffs will ask the Court to approve opt-out and opt-in forms to be used by class

members wishing to opt out of, or opt into, the class action, which will require the Class member

to provide sufficient information to establish their membership in the Class.
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LITIGATION STEPS FOLLOWING THE DETERMINATION OF COMMON ISSUES
FAVOURABLE TO THE CLASS

Notice of Resolution of Common Issues

15, The Plaintiffs will ask that the Court settle the form and content for notification of the
resolution of the Stage 1 and Stage 2 Common Issues (“Resolution Notice Plan”) and the means
by which Class members will file claims (“Claim Forms™) by a fixed date with the
Administrator. The Plaintiffs will also ask that the Court settle an appropriate process to

determine any remaining individual issues.

Valuation of Damages

16.  If the Common Issues are resolved in favour of the Plaintiffs, the Plaintiffs propose two

(2) methods for assessing and distributing damages for the class members as follows:

(a} Agpregate damages that accrue to individual Class members on a pro rata basis
or on a pro rata basis within a sub-group;

(b} Aggregate damages that accrue to Participating First Nations on a community
basis; and

7. Following the determination of aggregate damages, including punitive damages,

additional damages may be awarded in individual issues proceedings.

Assessment of Number of Claimants

18.  After the deadline for submitting Claim Forms has expired, the Administrator shall
calculate the total number of claimants for the purpose of any pro rata distribution of aggregate

damages.
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Global Punitive Damages Distribution

19.  Should the Court award aggregate damages to the Class or a sub-group, the total amount
of damages will be apportioned to the class in a manner to be determined by the Court within a

fixed period of time set by the Court from the Notice of Resolution.

Funds not Distributed

20.  Any monies not distributed will be distributed cy-prés as the Court directs. The Plaintiffs
propose that any residual amounts be distributed cy-prés to community organizations that assist

with water infrastructure in Impacted First Nations.

Resolution of the Individual Issues

21, Within thirty (30) days of the issuance of the judgment on the common issues, the parties
will convene to settle a protocol to resolve any individual issues. If the parties cannot settle such

a protocol, the Plaintiffs will move for directions from the Court within sixty (60) days.

MISCELLANEOUS REQUIREMENTS OF THE LITIGATION PLAN

Funding

22.  Class Counsel has entered into an agreement with the Representative Plaintiffs with
respect to legal fees and disbursements. This agreement provides that counsel will not receive
payment for their work unless and until the class proceeding is successful or costs are recovered

from the Defendant.

23.  Class Counsel’s legal fees are subject to court approval under the Class Proceedings Act.
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Claims Administration

24, The Administrator will provide the claims administration for any settlement or judgement
achieved. The Administrator will distribute notice in accordance with the Resolution Notice
Plan. If a settlement is achieved and a settlement fund is provided, or if judgement results in an
award in favour of Class members, the Administrator will administer payments out of the fund to

claimants based on the procedures set out above, after approval and/or modification by the Court.

Class Action Website

25.  From time to time, Class Counsel will post relevant pleadings and court filings, the latest
documents and summaries of the latest developments, anticipated timelines, frequently asked
questions and answers, and contact information for class counsel for the information of class

members.
Conflict Management

26. Class Counsel and the Plaintiffs have taken appropriate measures to determine that no
conflict of interest exists among the members of the Class, and no such conflict is anticipated.
Should a conflict arise, McCarthy Tétrault LLP will represent one sub-group, and Olthuis Kleer
Townshend LLP will represent the other. Should any conflict arise as between First Nations and
their members, which is not anticipated given their commonality of interest, McCarthy Tétrault
LLP will represent the members and Olthuis Kleer Townshend LLP will represent the First

Nations.

Applicable Law

27.  The applicable law is the Constitution dct, 1982, the Constitution Act, 1867, the Charter

of Rights and Freedoms, the Safe Drinking Water for First Nations Act, S.C. 2013, c. 21, the
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Indian Act, R.S.C. 1985, ¢, I-5, the First Nations Land Management Act, 8.C. 1999, c. 24, The
Class Proceedings Act, C.C.S.M. ¢. C130, as well as applicable regulations, the common law and

the law of Manitoba.
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Schedule “A”

Timetable

0 Be Completed | By \

Delivcry of Statement of Ije.fenda.r.i.t To be delivered on 60 days;

Defence notice by the Plaintiffs

Delivery of Reply, if any Plaintiffs To be delivered 15 days after
delivery of Statement of Defence

Delivery of Plaintiffs June 30, 2020 (may be adjourned

Certification/Summary up to 5 months if Defendant

Judgement Record consents to certification and
engages in exploratory settlement
discussions)

Pre-trial to assess summary All parties July 2020 (may be adjourned up

judgement to 5 months if Defendant consents
to certification and engages in
exploratory settlement
discussions)

Delivery of Responding Defendant October 30, 2020 (may be

Record adjourned up to 5 months if
Defendant consents to
certification and engages in
exploratory settlement
discussions)

Delivery of Reply Record, if | Plaintiffs December 16, 2020 (or 45 days

any after delivery of Responding
Record, whichever is later)

Cross-examinations All parties To be completed 75 days after
delivery of Reply Record, if any,
or 120 days after delivery of
Responding Record

Refusals Motions, if any All parties To be completed 30 days after
completion of cross-examinations

Delivery of answers to All parties To be completed 15 days after

undertakings refusals motion
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Plaintiffs

To be.:de]wered 45 days after

DE']VC;Y of .Mowﬁ.g Factum
completion of answers to
undertakings
Delivery of Responding Defendant To be delivered 45 days after
Factum delivery of Moving Factum
Delivery of Reply Factum Plaintiffs To be delivered 15 days after
delivery of Responding Factum
Hearing of Certification and | All parties July-August 2021

possible Summary Judgement
Motion
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Court File No.: CI 19-01-24661

THE QUEEN’S BENCH
Winnipeg Centre

BETWEEN:
TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF

DOREEN SPENCE on her cwn behalf and on
behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION

Plaintiffs

-and -

ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Proposed Class Proceeding commenced under Proceeding
under The Class Proceedings Act, C.C.S. M. c. C. 130

LITIGATION PLAN
(Filed this 2™ day of July, 2020)

McCarthy Tétrault LLP
Suite 5300, Toronto Dominion Bank Tower
Toronto ON M3K 1E6

John P. Brown LSO#22635H
jbrown@mcearthy.ca

Eric S. Block LSO#47479K
eblock@mecarthy.ca

H. Michael Rosenberg LSO#58140U
mrosenberg@mccarthy.ca

Stephanie Willsey LSO#77866J
swillsey(@mecarthy.ca

Tel: 416-601-7831
Fax: 416-868-0673
Lawyers for the Plaintiffs
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Court File No.: CI 19-01-24661

THE QUEEN’S BENCH
Winnipeg Centre

BETWEEN:
TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF

DOREEN SPENCE on her own behalf and on
behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION

Plaintiffs

-and -

ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Proposed Class Proceeding commenced under Proceeding
under The Class Proceedings Act, C.C.S.M. ¢. C. 130

ORDER
(July 14, 2020)

McCarthy Tétrault LLP
Suite 5300, Toronto Dominion Bank Tower
Toronto ON M3K 1E6

John P. Brown LSO#22635H

jbrown@mecarthy.ca
Eric S, Block LSO#47479K

eblock@mccarthy.ca

H. Michael Rosenberg LSO#58140U
mrosenberg@mccarthy.ca

Stephanie Willsey LSO#77866]
swillsey@mccarthy.ca

Tel: 416-601-7831
Fax: 416-868-0673
Lawyers for the Plaintiffs
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SCHEDULE D

FORM OF BAND COUNCIL ACCEPTANCE RESOLUTION

See attached.
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[Name of First Nation]
Band Council Resolution

Regarding the Settlement Agreement for the
Class Action Litigation on Drinking Water Advisories on First Nations Lands

WHEREAS certain plaintiffs commenced a court action styled as Curve Lake First Nation and
Chief Emily Whetung on her own behalf and on behalf of all members of Curve Lake First Nation
and Neskantaga First Nation and Chief Christopher Moonias on his own behalf and on behalf of
all members of Neskantaga First Nation v Attorney General of Canada, Court File No. T-1673-19,
in the Federal Court on October 11, 2019 (the “Federal Action”);

AND WHEREAS certain plaintiffs commenced a court action styled Tataskweyak Cree Nation
and Chief Doreen Spence on her own behalf and on behalf of all members of

Tataskweyak Cree Nation v Aftorney General of Canada, Court File No. CI-19-01-24661, in the
Manitoba Court of Queen’s Bench on November 20, 2019 (the “Manitoba Action”, and together
with the Federal Action, the “Actions”);

AND WHEREAS the Actions were certified by the respective courts as class proceedings;

AND WHEREAS the Attorney General of Canada and the plaintiffs in the Actions have negotiated
a settlement agreement (the “Settlement Agreement”) in respect of the Actions;

AND WHEREAS the Settlement Agreement provides that a First Nation that is a member of the
class described in the Actions (the “Class”) may provide the administrator appointed by the courts
under the Settlement Agreement (the “Administrator”) with notice of acceptance by that First
Nation of the Settlement Agreement and thereby become entitled to certain compensation and
benefits under the Settlement Agreement available to First Nation Class members;

AND WHEREAS [Name of First Nation] is a member of the Class and the [Name of First Nation
Council] (the “Council”) wishes to confirm and approve the acceptance of the Settlement
Agreement by [Name of First Nation] by passing this Band Council Resolution at a properly
constituted meeting called for this purpose;

BE IT HEREBY RESOLVED THAT:

1. The Council hereby directs and authorizes Chief [Name of Chief], on behalf of the [Name
of First Nation], to approve and accept the Settlement Agreement, a copy of which was
reviewed by the signatories below on behalf of the Council, and the Council hereby further
directs and authorizes such signing authority to deliver an executed copy of this Band
Council Resolution to the Administrator to confirm acceptance of the Settlement
Agreement by [Name of First Nation]. The Council hereby acknowledges and confirms
that no further actions are required by Council to accept the Settlement Agreement.

2. The Council hereby directs and authorizes the Chief, on behalf of the [Name of First
Nation], from time to time, to execute and deliver these resolutions and such further
documents and instruments and do all acts and things as may be reasonably necessary
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to carry out and give effect to the Settlement Agreement, including, if the Chief determines
appropriate, a confirmation of the individual class members resident on a [Name of First
Nation] reserve while a long-term drinking water advisory was in force on that reserve
during the period applicable to the Settlement Agreement.

3. These resolutions may be signed by the Chief and Council members in as many
counterparts as may be necessary, in original or electronic form, each of which so signed
shall be deemed to be an original, and such counterparts together shall constitute one and
the same resolution.

The signatories below hereby certify and warrant that a quorum of Council has signed this Band
Council Resolution as evidenced by their signatures below.

DATED as of the day of , 202

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]
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SCHEDULE E

FORM OF BAND COUNCIL CONFIRMATION

See attached.
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[Name of First Nation]
Band Council Confirmation

Regarding the Settlement Agreement for the
Class Action Litigation on Drinking Water Advisories on First Nations Lands

Reference is made to the settlement agreement (the “Settlement Agreement”) dated September
[e], 2021, beiween the Attorney General of Canada (“Canada”), Curve Lake First Nation and
Chief Emily Whetung on her own behalf and on behalf of all members of Curve Lake First Nation
and Neskantaga First Nation; Chief Wayne Moonias and Former Chief Christopher Moonias on
their own behalf and on behalf of all members of Neskantaga First Nation, and Tataskweyak Cree
Nation and Chief Doreen Spence on her own behalf and on behalf of all members of Tataskweyak
Cree Nation. Capitalized terms used but not defined in this Band Council Confirmation have the
meanings given to them in the Settlement Agreement.

In accordance with the Settlement Agreement, a First Nation Class Member may provide the
Administrator with a declaration identifying Individual Class Members who were ordinarily resident
on a Reserve of that First Nation Class Member between November 20, 1995, and June 20, 2021
while a Long-Term Drinking Water Advisory was in place on that Reserve (collectively, the
“Identified Class Members”). Ordinarily resident means that a person lived on the Reserve more
than that person lived anywhere else, or a person who was eighteen (18) years of age or younger
at the applicable time and habitually lived on an affected Reserve but lived elsewhere for a portion
of the year to attend an educational facility. Identified Class Members must have been ordinarily
resident on the Reserve for at least one year during a period in which a Long-Term Drinking Water
Advisory was in effect.

[Name of First Nation] is a First Nation Class Member. [Name of First Nation Council] (the
“Council”) hereby declares that attached to this Band Council Confirmation as Appendix “A” is
a list of Identified Class Members at [Name of First Nation].

DATED as of the day of , 202

[insert name] [insert name]
[insert name] [insert name]
[insert name] [insert name]

[insert name] [insert name]
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APPENDIX “A”

Identified Class Members at [Name of First Nation]

Name Reserve Period(s) Ordinarily Last Known Address
Resident on Reserve | or Other Contact
Information
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SCHEDULE F

CLAIMS PROCESS

CLAIMS FORMS

1. Upon the appointment of the Administrator, the Parties shall provide to the Administrator
a list or lists in electronic spreadsheet format (the “List’) identifying, to the best of the
Parties’ knowledge:

(a) the First Nations eligible to become First Nations Class Members should they
accept the Agreement by the Acceptance Deadling;

(b) the contact information for the band office or similar office of the First Nations in
subsection (a);

(c) the Reserve(s) affected, and the dates on which Drinking Water Advisories that
lasted at least one (1) year were in effect for each First Nation in subsection (a);

(d) whether each of the Drinking Water Advisories in subsection (c) was a Boil Water
Advisory, Do Not Consume Advisory, or Do Not Use Advisory; and

(e) whether the First Nations in subsection (a) are Remote or Non-Remote First
Nations.

2. Promptly after receipt of the List, the Administrator shall send a Claims Form to each
band office or similar office identified in subsection 1(b) with a request that a copy of the
Claims Form be provided to members of that First Nation. The Administrator shall send
the Claims Forms by email or, if no email address is provided, by regular mail if an
address is provided. If an email is undelivered or undeliverable, the Administrator shall
send the Claims Form by regular mail. If regular mail is undelivered or undeliverable, the
Administrator shall have no further obligation to make efforts to provide a copy of the
Claims Form to that First Nation.

3. Promptly after receipt of the List, the Administrator shall use all reasonable efforts to
retain a community liaison from each First Nation on the List, or an appropriate tribal
council, for the purposes of making all reasonable efforts to:

(a) provide Claims Forms to members of that First Nation;

(b) encourage eligible members of that First Nation to submit Claims Forms;

(c) assist members of that First Nation with the completion and submission of their
Claims Forms, including by referring them to the Administrator;

(d) advise First Nation Class Members that they must give notice of Acceptance if
they wish to participate in the Agreement; and
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(e) advise First Nation Class Members that they can submit a Band Council
Confirmation, if they wish.

The Administrator shall make the Claims Form available on its website and shall email or
mail a Claims Forms to any person who requests one.

The Administrator shall include a postage paid return envelope with every Claims Form
sent by mail.

The Administrator shall maintain a database of all Claims Forms and Band Council
Confirmations it receives. If the Parties receive Claims Forms or Band Council
Confirmations, they shall immediately forward them to the Administrator.

Upon receipt of a Claims Form or Band Council Confirmation, the Administrator shall
examine the Claims Form or Band Council Confirmation, as applicable, to determine if it
is complete, and if it is not complete, the Administrator shall make all reasonable efforts
to contact the Claimant or First Nation Class Member, as applicable, to obtain further
information to complete the Claims Form or Band Council Confirmation. However, the
Administrator will have discretion to accept minor deficiencies and if the Administrator
accepts a Claims Form or Band Council Confirmation with minor deficiencies, the
Administrator need not contact the Claimant or First Nation Class Member for more
information. Claimants and First Nation Class Members will have ninety (90) days from
the date on which they are contacted to address any identified deficiencies, failing which
the Administrator will provide to the Claimant or the First Nation Class Member, as
applicable, in writing its refusal to accept the Claims Form or the Band Council
Confirmation and the reason for its refusal. Notwithstanding the foregoing, the
Administrator may accept such part of an incomplete Band Council Confirmation that
provides sufficient information to make an Eligibility Decision.

Where a Claims Form or Band Council Confirmation contains minor omissions or errors,
the Administrator shall correct such omissions or errors if the information necessary to
correct the error or omission is readily available to the Administrator.

Each Claimant may only submit one (1) Claims Form in respect of all such Claimant’s
Claims, and an Estate Executor, Estate Claimant, or Personal Representative may
submit only one (1) Claims Form on behalf of a particular Claimant.

ELIGIBILITY DECISIONS FOR INDIVIDUAL CLASS MEMBERS

10.

Promptly on receipt of a Claims Form, the Administrator shall make an Eligibility
Decision in accordance with the Agreement with reference to the Claims Form, the List,
any relevant Band Council Confirmation, any other information received from the Parties,
and other information the Administrator considers appropriate. Promptly on receipt of a
Band Council Confirmation, the Administrator shall make Eligibility Decisions in
accordance with the Agreement (including Section 7.02(2)) with respect to the Claimants
identified therein, with reference to the Band Council Confirmation, any Claims Forms
received in respect of the Claimants listed in the Band Council Confirmation, the List,
any other information received from the Parties, and other information the Administrator
considers appropriate.
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If a Claims Form or Band Council Confirmation indicates that the Claimant was
Ordinarily Resident on a Reserve that is on the List for at least one (1) year during a
Long-Term Drinking Water Advisory, but the Claimant is a member of a First Nation that
is not an Impacted First Nation, the Claimant is nevertheless eligible for inclusion in the
Class. If a Claims Form or Band Council Confirmation indicates that the Claimant was
Ordinarily Resident on a Reserve that is not on the List, and which the Administrator has
not previously considered, the Administrator:

(a) shall consult with the Settlement Implementation Committee before determining
whether the Reserve should be added to the List on the basis that it was subject
to a Long-Term Drinking Water Advisory during the Class Period, and if so, when
the Reserve was subject to a Long-Term Drinking Water Advisory; and

(b) may request further information or evidence before making an Eligibility Decision.

If the Administrator determines that that the Claimant is not an Individual Class Member,
the Administrator shall promptly inform the Claimant:

(a) of the Administrator’s decision;

(b) the reasons for the Administrator’s decision that the Claimant is not an Individual
Class Member; and

(c) that the Claimant may appeal the Administrator’s decision to the Third-Party
Assessor in accordance with this Claims Process and the Agreement.

INDIVIDUAL CLASS MEMBER COMPENSATION

13.

14.

If the Administrator makes an Eligibility Decision that a Claimant is an Individual Class
Member in accordance with the Agreement, the Administrator shall quantify the amount
payable to that Individual Class Member from the Trust Fund in accordance with Section
8.01 and Schedule G of the Agreement, the Administrator shall request such funds from
the Trustee, the Trustee shall pay such funds to the Administrator, and the Administrator
shall pay such funds in accordance with the Agreement.

When the Administrator pays compensation in accordance with Section 8.01 of the
Agreement and Section 13 of this Schedule F, the Administrator shall also inform the
Individual Class Member:

(a) how the amount paid was calculated; and
(b) that the Individual Class Member may appeal the Administrator's quantification of

the amount payable to the Third-Party Assessor in accordance with this Claims
Process and the Agreement.

SPECIFIED INJURIES COMPENSATION

15.

On reasonable request, Class Counsel shall assist a Claimant with their claim for
Specified Injuries Compensation or their appeal from a Specified Injuries Decision at no
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19.

20.

21.

22.
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additional cost to the Claimant, and Class Counsel’s fees shall be payable in accordance
with Section 18.02 of the Agreement.

A Confirmed Individual Class Member is eligible for Specified Injuries Compensation if
they meet the criteria in Section 8.02 of the Agreement.

To support their claim for Specified Injuries Compensation, a Claimant may, at their
option, submit some or all of the following to the Administrator with their Claims Form:

(a) medical records of the injury and its cause;

(b) other records, including written records, photographs, and videos, of the injury
and its cause;

(c) a written statement; and
(d) oral testimony.

For greater certainty, the process of claiming compensation for Specified Injuries is
intended to be non-traumatizing and Section 17 of this Schedule F does not prevent a
Claimant from establishing their eligibility for Specified Injuries Compensation on the
basis of their Claims Form alone.

If a Claimant claims Specified Injuries Compensation but the Administrator determines
that said Claimant is not entitled to Specified Injuries Compensation for the injuries
claimed because the injuries are not contemplated in the Specified Injuries
Compensation Grid, the Administrator shall promptly comply with Section 7.04 of the
Agreement.

If a Claimant claims Specified Injuries Compensation but the Administrator determines
that said Claimant is not entitled to Specified Injuries Compensation for the injuries
claimed for any reason other than the fact that the injuries are not contemplated in the
Specified Injuries Compensation Grid, the Administrator shall promptly inform said
Claimant:

(a) of the Administrator's decision;

(b) the reasons for the Administrator’s decision that the Claimant is not entitled to
Specified Injuries Compensation; and

(c) that the Claimant may appeal the Administrator’s decision to the Third-Party
Assessor in accordance with this Claims Process and the Agreement.

If the Administrator determines that a Confirmed Individual Class Member is entitled to
Specified Injuries Compensation, the Administrator shall quantify the amount payable to
that Confirmed Individual Class Member from the Specified Injuries Compensation Fund
in accordance with Section 8.02 of the Agreement and Schedule H.

Payment of Specified Injuries Compensation will be made as provided in Section 8.02 of
the Agreement. The Administrator shall request such funds from the Trustee, the
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Trustee shall pay such funds to the Administrator, and the Administrator shall pay such
funds in accordance with the Agreement.

When the Administrator pays Specified Injuries Compensation to a Confirmed Individual
Class Member in accordance with Section 8.02 of the Agreement and this Schedule F,
the Administrator shall also inform the Confirmed Individual Class Member:

(a) of how the amount paid was calculated; and
(b) that the Individual Class Member may appeal the Administrator's quantification of

the amount payable to the Third-Party Assessor in accordance with this Claims
Process and the Agreement.

FIRST NATIONS CLASS MEMBER DAMAGES

24.

25.

26.

27.

Upon receipt of an Acceptance, the Administrator shall determine whether the First
Nation is eligible to be a First Nation Class Member. Inclusion on the List is conclusive
proof that the First Nation is eligible to be a First Nation Class Member. If the First
Nation is not on the List, the Administrator:

(a) shall consult with the Settlement Implementation Committee before determining
whether the First Nation is eligible to be a First Nation Class Member; and

(b) may request additional information or evidence before making the determination
as to whether a First Nation is eligible to be a First Nation Class Member.

If the Administrator determines that that a First Nation is not a First Nation Class
Member under Section 24 of this Schedule F, the Administrator shall promptly inform the
First Nation:

(a) of the Administrator’s decision;

(b) of the reasons for the Administrator's decision that the First Nation is not a First
Nation Class Member; and

(c) that the First Nation may appeal the Administrator’s decision to the Third-Party
Assessor in accordance with this Claims Process and the Agreement.

If the Administrator determines that a First Nation that has submitted an Acceptance is a
First Nations Class Member, the Administrator shall pay the Base Payment and First
Nation Damages in accordance with Section 8.03 of the Agreement. The Administrator
shall request such funds from the Trustee, the Trustee shall pay such funds to the
Administrator, and the Administrator shall pay such funds in accordance with the
Agreement.

Whenever the Administrator pays First Nation Damages to a First Nation Class Member,
the Administrator shall inform the First Nation Class Member:

(a) of how it calculated the amount paid; and
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(b) that the First Nation Class Member may appeal the Administrator's quantification
of the amount payable to the Third-Party Assessor in accordance with this
Claims Process and the Agreement.

APPEALS

28.

20.

30.

31.
32.

33.

34.

When a Claimant, Individual Class Member, First Nation, or First Nation Class Member,
as the case may be (an “Appellant”), wants to appeal a decision of the Administrator,
the Appellant shall within sixty (60) days of receiving the Administrator’s decision provide
to the Administrator a written statement identifying the decision the Appellant wants to
appeal and the reasons why the Appellant believes that the Administrator erred.

The Administrator shall immediately forward the materials it receives under Section 28 of
this Schedule F to the Third-Party Assessor for determination.

When considering an appeal, the Third-Party Assessor may consult the Appellant, the
Administrator, and the Settlement Implementation Committee. Without limitation, the
Third-Party Assessor may request evidence from the Appellant and the Administrator.

The Third-Party Assessor shall adjudicate an appeal as soon as practicable.

Upon making a decision, the Third-Party Assessor shall promptly inform the Appellant
and the Administrator:

(a) of the Third-Party Assessor’s decision; and

(b) the reasons for the Third-Party Assessor’s decision.

A decision of the Third-Party Assessor is final and not subject to appeal or review.
For greater certainty, there is no right of appeal to the Third-Party Assessor where an
Individual Class Member claims Specified Injuries Compensation for injuries that the

Administrator determines are not contemplated in the Specified Injuries Compensation
Grid. Instead, Section 7.04 of the Agreement applies.

GENERAL

35.

36.

Unless otherwise specified in the Agreement or this Claims Process, the standard of
proof in all cases shall be a balance of probabilities in accordance with the Agreement,
and the Third-Party Assessor shall apply a standard of review of correctness in
accordance with the Agreement. For greater certainty, for the Administrator or Third-
Party Assessor to conclude that a Claimant or First Nation is eligible for compensation,
in accordance with the Agreement and unless otherwise specified in the Agreement or
this Claims Process, the Administrator or Third-Party Assessor must conclude that it is
more likely than not that the Claimant or First Nation is eligible for compensation on the
information available to the Administrator or Third-Party Assessor.

To determine whether (i) a Claimant is an Individual Class Member and eligible for
compensation under the Agreement or (ii) a First Nation is a First Nation Class Member,
the Administrator and Third-Party Assessor may:
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30.

40.

41.
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(a) request more information from a Claimant, a First Nation or the Parties; and
(b) interview a Claimant or representative of a First Nation.

The Parties may amend this Claims Process on consent to make procedural changes,
such as the extension of time, and to adopt protocols and procedures, without obtaining
Court approval, so long as such amendments do not substantively affect the rights and
remedies set out in the Claims Process. The Parties shall obtain the Courts’ approval of
substantive changes to this Claims Process.

The Administrator shall provide a bilingual (English and French) toll-free support line to
assist Claimants, their families, their guardians, or other persons who make inquiries on
behalf of Claimants.

After the distribution, in accordance with this Agreement, of the:

(a) Trust Fund, including any Trust Fund Surplus;

(b) Specified Injuries Compensation Fund; and

(c) First Nations Economic and Cultural Restoration Fund,

the Administrator shall apply to be discharged and shall file with the Courts a report in
accordance with Section 21.02 of the Agreement, containing its best information
respecting the following:

(d) the total number of Individual Class Members and First Nation Class Members;

(e) the number of Claimants who submitted a Claims Form and the number who
were paid Individual Damages;

() the number of Claimants who applied for Specified Injuries Compensation and
the number who were paid Specified Injuries Compensation;

(9) the number of First Nations Class Members who provided Acceptance of the
Agreement;

(h) the amounts distributed to Class Members or on behalf of Class Members, as
Individual Damages, Specified Injuries Compensation, or First Nation Damages,
and a description of how the amounts were distributed;

(i) the number of Claims by First Nation and the amounts paid by First Nation; and

1)) the costs associated with the Administrator’s work.

Any Party or the Administrator may move to have any part of the report contemplated by
Section 39 of this Schedule F placed under seal.

Upon being discharged as Administrator, the Administrator shall retain in hard copy or
electronic form all documents relating to a Claim for two (2) years, after which the
Administrator shall destroy the documents.
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SCHEDULE G

INDIVIDUAL DAMAGES: COMPENSATION GRID

Joint Committee to determine actual figures on the advice of an actuary or a similar

advisor

Compensation

Long-Term Drinking Water Advisory —
Remote First Nation

$2,000 per year

Long-Term Drinking Water Advisory: Do Not
Use Advisory — Non-Remote First Nation

$2,000 per year

Long-Term Drinking Water Advisory: Do Not
Consume Advisory — Non-Remote First
Nation

$1,650 per year

Long-Term Drinking Water Advisory: Boil
Water Advisory — Non-Remote First Nation

$1,300 per year
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SCHEDULE H

SPECIFIED INJURIES: COMPENSATION GRID

Category

Specified Injury

Exemplar
Symptoms

Level 1

Significant
and
prolonged
disruption
to health,
well-being
and/or daily
activities
that: (a)
persisted
for a
minimum of
one month;
(b)
impaired
the
Claimant’s
quality of
life; and (c)
for which
the
Claimant
sought
treatment
from a
health
practitioner
, including
traditional
healers,
medicine-
people,
elders,
community
health
leaders,
shamans,
or
knowledge
keepers
(total
compensati
on for all
such
injuries)

Level 2

Level 1
effects that:
(a) persisted
for a
minimum of
one year; (b)
seriously
impaired the
Claimant’s
health and
daily
activities;
and (c) for
which the
Claimant
sought and
received
treatment
from a
health
practitioner,
including
traditional
healers or
medicine-
people

(total
compensatio
n for all such
injuries)
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Gastroenterological Ingestion of bacteria Stomach $5,000 $20,000
(Escherichia coli, cramps,
Salmonella, Shigella, nausea,
Campylobacter jejuni, diarrhea,
Cholera, Giardia lamblia, | vomiting,
Cryptosporidium, abdominal
Cyanobacteria (blue- pain,
green algae) toxins, dehydration,
Total coliforms, constipation
Helicobacter pylori)

Viral infection (rotavirus,
norovirus, hepatitis A)
Ingestion of chemicals in
quantities harmful to
human health: arsenic,
atrazine, diquat copper,
lead, fluoride,
glyphosate, nitrite,
nitrate, phorate,
chromium, sulphate
Stomach ulcers

Respiratory/ Chlorine toxicity Significant $20,000 $50,000

Breathing trouble
Ingestion of chemicals in | breathing,
quantities harmful to painfully
human health: nitrite, irritated
nitrate airways or

lungs (may be
accompanied
by irritated
eyes),
significant
chest pain,
shortness of
breath, blue
skin

Dermatological SkKin infections Cellulitis, $10,000 $25,000
(Staphylococcus sureus, | boils
Streptococcus (furuncles),
pyogenes) dermal

lesions, skin

Dermal lesions

pigmentation,
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Chlorine toxicity necrotizing
fasciitis
Mental Health Major depressive See Appendix $15,000 $30,000
disorder; persistent “H-17
depressive disorder
(dysthymia); panic
disorder; alcohol use
disorder; cannabis use
disorder; tobacco use
disorder; sedative,
hypnotic, anxiolytic use
disorder; post-traumatic
stress disorder; specific
phobia; adjustment
disorder; generalized
anxiety disorder
Liver Viral Infection (hepatitis Discolouratio $35,000 $80,000
A) n of eyes and (if liver
skin, swelling failure)

Ingestion of bacteria
(cyanobacteria (blue-
green algae) toxins)

Liver damage (cysts,
lesions, toxicity)

Ingestion of chemicals in
quantities harmful to
human health: antimony,
bromoxynil, carbon
tetrachloride, copper,
dicamba
dichloromethane, 1,1-
dichloroethylene, 2,4-
dichlorophenol, diclofop-
methyl, ethylbenzene,
haloacetic acids (HAAs),
metachlor, metribuzin,
paraquat,
pentachlorophenaol,
perfluorooctane
sulfonate,
perfluorooctanoic acid,
picloram, vinyl chloride,
benzo(a)pyrene,
metachlor, trifluralin
trihalomethanes (THMs)

in legs and
ankles,
chronic
fatigue, loss
of appetite,
abdominal
pain, liver
inflammation,
liver failure
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Neurological Ingestion of chemicals in | Irritability, $20,000 $50,000
quantities harmful to poor attention
human health: azinphos- | span,
methyl, chlorite, headache,
dimethoate, lead, insomnia,
malathion, manganese, dizziness,
mercury, phorate, memory loss,
toluene 1Q deficits,
behavioral
effects in
children
Kidney Ingestion of chemicals in | Kidney $25,000 $65,000
quantities harmful to damage, (if kidney
human health: antimony, | kidney failure)
barium, bromate, lesions,
cadmium, copper, 2,4- kidney failure
dichlorophenoxy acetic
acid, 2-methyl-4-
chlorophenoxyacetic
acid, diquat, malathion,
nitrilotriacetic acid,
paraquat,
pentachlorophenaol,
picloram,
trihalomethanes (THMs),
uranium
Bloodstream Infections contracted Aching joints $20,000 $80,000
infections, including | from using water for and muscles, (if infective
infective injections/syringes/need| | chest pain, endocarditis
endocarditis es fatigue, flu- )
like
symptoms,
night sweats,
shortness of
breath, lower
body swelling,
heart
murmurs
Tumors/Cancer Ingestion of chemicals in | Tumors, $40,000 $100,000
quantities harmful to cancer

human health
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Appendix H-1
Mental Health Exemplar Symptoms

Major  Depressive
Disorder

A. Five (or more) of the following symptoms have been present
during the same 2-week period and represent a change from
previous functioning; at least one of the symptoms is either (1)
depressed mood or (2) loss of interest or pleasure.

Do not include symptoms that are clearly attributable to another

medical condition.

1. Depressed mood most of the day, nearly every day, as
indicated by either subjective report (e.g., feels sad, empty,
hopeless) or observation made by others (e.g., appears
tearful). (Note: In children and adolescents, can be irritable
mood.)

2. Markedly diminished interest or pleasure in all, or almost
all, activities most of the day, nearly every day (as indicated
by either subjective account or observation).

3.  Significant weight loss when not dieting or weight gain
(e.g., a change of more than 5% of body weight in a
month), or decrease or increase in appetite nearly every
day. (Note: In children, consider failure to make expected
weight gain.)

4.  Insomnia or hypersomnia nearly every day.

5. Psychomotor agitation or retardation nearly every day
(observable by others, not merely subjective feelings of
restlessness or being slowed down).

6. Fatigue or loss of energy nearly every day.

7. Feelings of worthlessness or excessive or inappropriate
guilt (which may be delusional) nearly every day (not
merely self-reproach or guilt about being sick).

8. Diminished abilty to think or concentrate, or
indecisiveness, nearly every day (either by subjective
account or as observed by others).

9. Recurrent thoughts of death (not just fear of dying),
recurrent suicidal ideation without a specific plan, or a
suicide attempt or a specific plan for committing suicide.

B. The symptoms cause clinically significant distress or impairment

in social, occupational, or other important areas of functioning.

C. The episode is not attributable to the physiological effects of a

substance or another medical condition.

Persistent
Depressive
Disorder
(Dysthymia)

This disorder represents a consolidation of DSM-IV-defined chronic

major depressive disorder and dysthymic disorder.

A. Depressed mood for most of the day, for more days than not, as
indicated by either subjective account or observation by others,
for at least 2 years.

Note: In children and adolescents, mood can be irritable and duration

must be at least 1 year.

B. Presence, while depressed, of two (or more) of the following:

1. Poor appetite or overeating.
2. Insomnia or hypersomnia.
3. Low energy or fatigue.
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4.
5.
6.

Low self-esteem.
Poor concentration or difficulty making decisions.
Feelings of hopelessness.

. During the 2-year period (1 year for children or adolescents) of

the disturbance, the individual has never been without the
symptoms in Criteria A and B for more than 2 months at a time.

. Criteria for a major depressive disorder may be continuously

present for 2 years.

. There has never been a manic episode or a hypomanic episode,

and criteria have never been met for cyclothymic disorder.

. The disturbance is not better explained by a persistent

schizoaffective disorder, schizophrenia, delusional disorder, or
other specified or unspecified schizophrenia spectrum and other
psychotic disorder.

. The symptoms are not attributable to the physiological effects of

a substance (e.g., a drug of abuse, a medication) or another
medical condition (e.g., hypothyroidism).

. The symptoms cause clinically significant distress or impairment

in social, occupational, or other important areas of functioning.

¢ Panic Disorder

. Recurrent unexpected panic attacks. A panic attack is an abrupt

surge of intense fear or intense discomfort that reaches a peak
within minutes, and during which time four (or more) of the
following symptoms occur:

Note: The abrupt surge can occur from a calm state or an anxious
state.

1. Palpitations, pounding heart, or accelerated heart rate.

2. Sweating.

3. Trembling or shaking.

4. Sensations of shortness of breath or smothering.

5. Feelings of choking.

6. Chest pain or discomfort.

7. Nausea or abdominal distress.

8. Feeling dizzy, unsteady, light-headed, or faint.

9. Chills or heat sensations.

10. Paresthesias (numbness or tingling sensations).

11. Derealization (feelings of unreality) or depersonalization
(being detached from oneself).

12. Fear of losing control or “going crazy.”

13. Fear of dying.

Note:

Culture-specific symptoms (e.g., tinnitus, neck soreness,

headache, uncontrollable screaming or crying) may be seen. Such

symptoms should not count as one of the four required symptoms.

B. At least one of the attacks has been followed by 1 month (or
more) of one or both of the following:

1.

2.

Persistent concern or worry about additional panic attacks or
their consequences (e.g., losing control, having a heart
attack, “going crazy”).

A significant maladaptive change in behavior related to the
attacks (e.g., behaviors designed to avoid having panic
attacks, such as avoidance of exercise or unfamiliar
situations).
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C.

The disturbance is not attributable to the physiological effects of
a substance (e.g., a drug of abuse, a medication) or another
medical condition (e.g., hyperthyroidism, cardiopulmonary
disorders).

The disturbance is not better explained by another mental
disorder (e.g., the panic attacks do not occur only in response to
feared social situations, as in social anxiety disorder; in response
to circumscribed phobic objects or situations, as in specific
phobia; in response to obsessions, as in obsessive-compulsive
disorder; in response to reminders of traumatic events, as in
posttraumatic stress disorder; or in response to separation from
attachment figures, as in separation anxiety disorder).

¢ Alcohol Use Disorder

A.

A problematic pattern of alcohol use leading to clinically
significant impairment or distress, as manifested by at least two
of the following, occurring within a 12-month period:

1. Alcohol is often taken in larger amounts or over a longer
period than was intended.

2. There is a persistent desire or unsuccessful efforis to cut
down or control alcohol use.

3. A great deal of time is spent in activities necessary to obtain
alcohol, use alcohol, or recover from its effects.

4. Craving, or a strong desire or urge to use alcohol.

5. Recurrent alcohol use resulting in a failure to fulfil major role
obligations at work, school, or home.

6. Continued alcohol use despite having persistent or recurrent
social or interpersonal problems caused or exacerbated by
the effects of alcohol.

7. Important social, occupational, or recreational activities are
given up or reduced because of alcohol use

8. Recurrent alcohol use in situations in which it is physically
hazardous

9. Alcohol use is continued despite knowledge of having a
persistent or recurrent physical or psychological problem that
is likely to have been caused or exacerbated by alcohol

10. Tolerance, as defined by either of the following:

a. A need for markedly increased amounts of alcohol to
achieve intoxication or desired effect.

b. A markedly diminished effect with continued use of the
same amount of alcohol

11. Withdrawal, as manifested by either of the following:

a. The characteristic withdrawal syndrome for alcohol
(refer to DSM-5 for further details).

b. Alcohol (or a closely related substance, such as a
benzodiazepine) is taken to relieve or avoid
withdrawal symptoms.

e Cannabis Use
Disorder

A problematic pattern of cannabis use leading to clinically

significant impairment or distress, as manifested by at least two

of the following, occurring within a 12-month period:

1. Cannabis is often taken in larger amounts or over a longer
period than was intended.
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2. There is a persistent desire or unsuccessful efforts to cut
down or control cannabis use.

3. A great deal of time is spent in activities necessary to obtain
cannabis, use cannabis, or recover from its effects.

4. Craving, or a strong desire or urge to use cannabis.

5. Recurrent cannabis use resulting in a failure to fulfil major role
obligations at work, school, or home.

6. Continued cannabis use despite having persistent or
recurrent social or interpersonal problems caused or
exacerbated by the effects of cannabis.

7. Important social, occupational, or recreational activities are
given up or reduced because of cannabis use.

8. Recurrent cannabis use in situations in which it is physically
hazardous.

9. Cannabis use is continued despite knowledge of having a
persistent or recurrent physical or psychological problem that
is likely to have been caused or exacerbated by cannabis.

10. Tolerance, as defined by either of the following:

a. A need for markedly increased amounts of cannabis
to achieve intoxication or desired effect.

b. A markedly diminished effect with continued use of
the same amount of cannabis.

11. Withdrawal, as manifested by either of the following:

a. The characteristic withdrawal syndrome for cannabis
(refer to DSM-5 for further details).

b. Cannabis (or a closely related substance) is taken to
relieve or avoid withdrawal symptoms.

* Tobacco
Disorder

Use

. A problematic pattern of tobacco use leading to clinically

significant impairment or distress, as manifested by at least two

of the following, occurring within a 12-month period:

1. Tobacco is often taken in larger amounts or over a longer
period than was intended.

2. There is a persistent desire or unsuccessful efforts to cut
down or control tobacco use.

3. A great deal of time is spent in activities necessary to obtain
or use tobacco.

4. Craving, or a strong desire or urge to use tobacco.

5. Recurrent tobacco use resulting in a failure to fulfill major role
obligations at work, school, or home.

6. Continued tobacco use despite having persistent or recurrent
social or interpersonal problems caused or exacerbated by
the effects of tobacco (e.g., arguments with others about
tobacco use).

7. Important social, occupational, or recreational activities are
given up or reduced because of tobacco use.

8. Recurrent tobacco use in situations in which it is physically
hazardous (e.g., smoking in bed).

9. Tobacco use is continued despite knowledge of having a
persistent or recurrent physical or psychological problem that
is likely to have been caused or exacerbated by tobacco.

10. Tolerance, as defined by either of the following:
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11.

a. A need for markedly increased amounts of tobacco to
achieve the desired effect.

b. A markedly diminished effect with continued use of the
same amount of tobacco.

Withdrawal, as manifested by either of the following:

a. The characteristic withdrawal syndrome for tobacco (refer
to Criteria A and B of the criteria set for tobacco
withdrawal).

b. Tobacco (or a closely related substance, such as nicotine)
is taken to relieve or avoid withdrawal symptoms.

¢ Sedative, Hypnotic, or
Anxiolytic Use
Disorder

A. A problematic pattern of sedative, hypnotic, or anxiolytic use
leading to clinically significant impairment or distress, as
manifested by at least two of the following, occurring within a 12-
month period:

1.

2.

3.

10.

Sedatives, hypnotics, or anxiolytics are often taken in larger
amounts or over a longer period than was intended.
There is a persistent desire or unsuccessful efforts to cut
down or control sedative, hypnotic, or anxiolytic use.
A great deal of time is spent in activities necessary to obtain
the sedative, hypnotic, or anxiolytic; use the sedative,
hypnotic, or anxiolytic; or recover from its effects.
Craving, or a strong desire or urge to use the sedative,
hypnotic, or anxiolytic.
Recurrent sedative, hypnotic, or anxiolytic use resulting in a
failure to fulfill major role obligations at work, school, or home
(e.9. - repeated absences from work or poor work
performance related to sedative, hypnotic, or anxiolytic use;
sedative-, hypnotic-, or anxiolytic-related absences,
suspensions, or expulsions from school; neglect of children or
household).
Continued sedative, hypnotic, or anxiolytic use despite having
persistent or recurrent social or interpersonal problems
caused or exacerbated by the effects of sedatives, hypnotics,
or anxiolytics (e.g. -arguments with a spouse about
consequences of intoxication; physical fights).
Important social, occupational, or recreational activities are
given up or reduced be cause of sedative, hypnotic, or
anxiolytic use.
Recurrent sedative, hypnotic, or anxiolytic use in situations in
which it is physically hazardous (e.g. - driving an automobile
or operating a machine when impaired by sedative, hypnotic,
or anxiolytic use).
Sedative, hypnotic, or anxiolytic use is continued despite
knowledge of having a persistent or recurrent physical or
psychological problem that is likely to have been caused or
exacerbated by the sedative, hypnotic, or anxiolytic.
Tolerance, as defined by either of the following;
a. A need for markedly increased amounts of the sedative,
hypnotic, or anxiolytic to achieve intoxication or desired
effect.
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b. A markedly diminished effect with continued use of the
same amount of the sedative, hypnotic, or anxiolytic.
Note: This criterion is not considered to be met for individuals taking
sedatives, hypnotics, or anxiolytics under medical supervision.
11. Withdrawal, as manifested by either of the following:

a. The characteristic withdrawal syndrome for sedatives,
hypnotics, or anxiolytics (refer to Criteria A and B of the
criteria set for sedative, hypnotic, or anxiolytic
withdrawal).

b. Sedatives, hypnotics, or anxiolytics (or a closely related
substance, such as alcohol) are taken to relieve or avoid
withdrawal symptoms.

e Posttraumatic Stress
Disorder

Note: The following criteria apply to adults, adolescents, and children
older than 6 years. For children 6 years and younger, see
corresponding criteria below.

A. Exposure to actual or threatened death, serious injury, or sexual
violence in one (or more) of the following ways:

1. Directly experiencing the traumatic event(s).

2. Witnessing, in person, the event(s) as it occurred to others.

3. Learning that the traumatic event(s) occurred to a close family
member or close friend. In cases of actual or threatened death
of a family member or friend, the event(s) must have been
violent or accidental.

4. Experiencing repeated or extreme exposure to aversive
details of the traumatic event(s) (e.g., first responders
collecting human remains; police officers repeatedly exposed
to details of child abuse).

Note: Criterion A4 does not apply to exposure through electronic

media, television, movies, or pictures, unless this exposure is work

related.

B. Presence of one (or more) of the following intrusion symptoms
associated with the traumatic event(s), beginning after the
traumatic event(s) occurred:

1. Recurrent, involuntary, and intrusive distressing memories of
the traumatic event(s).

Note: In children older than 6 years, repstitive play may occur in

which themes or aspects of the traumatic event(s) are expressed.

2. Recurrent distressing dreams in which the content and/or
affect of the dream are related to the traumatic event(s).

Note: In children, there may be frightening dreams without

recognizable content.

3. Dissociative reactions (e.g., flashbacks) in which the
individual feels or acts as if the traumatic event(s) were
recurring. (Such reactions may occur on a continuum, with the
most extreme expression being a complete loss of awareness
of present surroundings.)

Note: In children, trauma-specific re-enactment may occur in play.
4. Intense or prolonged psychological distress at exposure to

internal or external cues that symbolize or resemble an
aspect of the traumatic event(s).
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5. Marked physiological reactions to internal or external cues
that symbolize or resemble an aspect of the traumatic
event(s).

C. Persistent avoidance of stimuli associated with the traumatic
event(s), beginning after the traumatic event(s) occurred, as
evidenced by one or both of the following:

1. Avoidance of or efforts to avoid distressing memories,
thoughts, or feelings about or closely associated with the
traumatic event(s).

2. Avoidance of or efforts to avoid external reminders (people,
places, conversations, activities, objects, situations) that
arouse distressing memories, thoughts, or feelings about or
closely associated with the traumatic event(s).

D. Negative alterations in cognitions and mood associated with the
traumatic event(s), beginning or worsening after the traumatic
event(s) occurred, as evidenced by two (or more) of the following:

Inability to remember an important aspect of the traumatic
event(s) (typically due to dissociative amnesia, and not to
other factors such as head injury, alcohol, or drugs).

2. Persistent and exaggerated negative beliefs or expectations
about oneself, others, or the world (e.g., “| am bad,” “No one
can be trusted,” “The world is completely dangerous,” “My
whole nervous system is permanently ruined”).

3. Persistent, distorted cognitions about the cause or
consequences of the traumatic event(s) that lead the
individual to blame themself or others.

4. Persistent negative emotional state (e.g., fear, horror, anger,
guilt, or shame).

5. Markedly diminished interest or participation in significant

activities.

Feelings of detachment or estrangement from others.

Persistent inability to experience positive emotions (e.g.,

inability to experience happiness, satisfaction, or loving

feelings).

E. Marked alterations in arousal and reactivity associated with the
traumatic event(s), beginning or worsening after the traumatic
event(s) occurred, as evidenced by two (or more) of the following:
1. lrritable behavior and angry outbursts (with little or no

provocation), typically expressed as verbal or physical

aggression toward people or objects.

Reckless or self-destructive behavior.

Hypervigilance.

Exaggerated startle response.

Problems with concentration.

Sleep disturbance (e.g., difficulty falling or staying asleep or

restless sleep).

F. Duration of the disturbance (Criteria B, C, D and E) is more than
1 month.

G. The disturbance causes clinically significant distress or
impairment in social, occupational, or other important areas of
functioning.

No

ok wLN
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H.

The disturbance is not attributable to the physiological effects of a
substance (e.g., medication, alcohol) or another medical condition.

¢ Specific Phobia

A.

Marked fear or anxiety about a specific object or situation (e.g.,
flying, heights, animals, receiving an injection, seeing blood).

Note: In children, the fear or anxiety may be expressed by crying,
tantrums, freezing, or clinging.

B.

Cc
D.
E

m

The phobic object or situation almost always provokes immediate
fear or anxiety.

. The phobic object or situation is actively avoided or endured with

intense fear or anxiety.
The fear or anxiety is out of proportion to the actual danger posed
by the specific object or situation and to the sociocultural context.

. The fear, anxiety, or avoidance is persistent, typically lasting for

6 months or more.

The fear, anxiety, or avoidance causes clinically significant
distress or impairment in social, occupational, or other important
areas of functioning.

The disturbance is not better explained by the symptoms of
another mental disorder, including fear, anxiety, and avoidance
of situations associated with panic-like symptoms or other
incapacitating symptoms (as in agoraphobia); objects or
situations related to obsessions (as in obsessive-compulsive
disorder); reminders of traumatic evenis (as in postiraumatic
stress disorder); separation from home or attachment figures (as
in separation anxiety disorder); or social situations (as in social
anxiety disorder).

¢ Adjustment Disorder

A

mo

The development of emotional or behavioral symptoms in
response to an identifiable stressor(s) occurring within 3 months
of the onset of the stressor(s).

These symptoms or behaviors are clinically significant, as

evidenced by one or both of the following:

1. Marked distress that is out of proportion to the severity or
intensity of the stressor, taking into account the external
context and the cultural factors that might influence symptom
severity and presentation.

2. Significant impairment in social, occupational, or other
important areas of functioning.

The stress-related disturbance does not meet the criteria for

another mental disorder and is not merely an exacerbation of a

pre-existing mental disorder.

The symptoms do not represent normal bereavement.

Once the stressor (or its consequences) has terminated, the

symptoms do not persist for more than an additional 6 months.

¢ Generalized Anxiety
Disorder

Excessive anxiety and worry (apprehensive expectation),
occurring more days than not for at least 6 months, about a
number of events or activities (such as work or school
performance).

The person finds it difficult to control the worry.

The anxiety and worry are associated with three (or more) of the
following six symptoms (with at least some symptoms having
been present for more days than not for the past 6 months):
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Note: Only one item is required in children.

Restlessness or feeling keyed up or on edge.

Being easily fatigued.

Difficulty concentrating or mind going blank.

Irritability.

Muscle tension.

Sleep disturbance (difficulty falling or staying asleep, or

restless unsatisfying sleep).

D. The anxiety, worry, or physical symptoms cause clinically
significant distress or impairment in social, occupational, or other
important areas of functioning.

E. The disturbance is not attributable to the physiological effects of
a substance (e.g., a drug of abuse, a medication) or another
medical condition (e.g., hyperthyroidism).

F. The disturbance is not better explained by another mental
disorder (e.g., anxiety or worry about having panic attacks in
panic disorder, negative evaluation in social anxiety disorder
[social phobia], contamination or other obsessions in obsessive-
compulsive disorder, separation from attachment figures in
separation anxiety disorder, reminders of traumatic events in
postiraumatic stress disorder, gaining weight in anorexia
nervosa, physical complaints in somatic symptom disorder,
perceived appearance flaws in body dysmorphic disorder, having
a serious illness in illness anxiety disorder, or the content of
delusional beliefs in schizophrenia or delusional disorder).

oUnbhwp=
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SCHEDULE |

CLAIMS FORM

See attached.
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[eSettlement Website URL]
DRINKING WATER CLASS ACTION CLAIMS FORM

Caution:

Filling out this Claims Form may be emotionally difficult or
traumatic for some people.

If you are experiencing emotional distress or need assistance completing
this Claims Form, please contact the Hope for Wellness Help Line toll-
free at 1-855-242-3310 or connect to the online chat at hopeforwellness.ca.

Free assistance with the Claims Form is available from the Administrator.
Please contact [e].

This is the Claims Form for individuals claiming personal compensation.

First Nations governments that want compensation for the community as
a whole must give notice that they accept the Settlement and should not
complete this form. Please visit [e URL] or contact [e]

for more information.
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DRINKING WATER CLASS ACTION CLAIMS FORM

You may be eligible for compensation if:
1. you are a member of a First Nation; and

2. for at least one year between November 20, 1995, and June 20,
2021, you ordinarily resided on First Nation lands that were subject to
a drinking water advisory that lasted at least one year while the
drinking water advisory was in effect.

Additionally:

1. You may claim compensation on behalf of an eligible family member
who died after November 20, 2017.

2. You may be eligible even if your First Nation does not accept the
Settlement.

If you meet the above criteria, please complete this Claims Form to
the best of your ability.

Free assistance with the Claims Form is available from the Administrator.
Please contact [e].

You must submit your Claims Form by [e Date].
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INSTRUCTIONS

. Please

a. ensure that you complete all sections of the Claims Form that
apply to you;

b. read all questions carefully before answering; and
c. write clearly and legibly.

. You may submit additional documents and information with this
Claims Form to support your claim. If you need assistance submitting
additional documents or information—or want to make an oral
statement—please contact the Administrator at [e].

. If you need to make changes to any information in your Claims Form
after you have sent it to the Administrator, please do so as soon as
possible. Examples of important changes include a change of
address and corrections to any information.

. Do not send original documents to the Administrator. Clear
photocopies will be accepted.

. If your Claims Form is incomplete or does not contain all of the
required information, you will be asked to provide more details. This
may delay the processing of your claim. The information you provide
in your Claims Form is a very important part of what will be
considered when deciding whether to pay you money and if so, how
much money.

. You may submit your Claims Form
a. online at [e URL]
b. by mail at [¢ Address]
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Part 1: Identifying Information

Everyone must complete this part

Information about the Claimant

First Name:

Middle Name(s):

Last Name:

Other Names:

Date of Birth

If Claimant has died, Date
of Death

Indian Status Card
number or Beneficiary
Number

Social Insurance Number:

Contact Information

Street Address

City/Town/Community

Province/Territory

Postal Code

Country

Telephone Number

Email Address (if any)
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Part 2: Eligibility Information

Everyone must complete this part

What First Nations have you been a member of?
Use additional rows only if you have been a member of more than one First Nation.

First Dates of
Nation Membership
First Dates of
Nation Membership
First Dates of
Nation Membership

When did you live on a Reserve during a Long-Term Drinking Water Advisory?

A temporary absence from your ordinary residence does not end a period of ordinary
residence. Your ordinary residence changes only if you spend more time living somewhere
else in a given year. If you were 18 years old or younger and ordinarily resided on a Reserve
during a Long-Term Drinking Water Advisory, but were away from that Reserve for a portion
of the year to attend an educational facility, you can still count that Reserve as your ordinary
residence. Complete the dates below for the time that you were ordinarily resident on a
Reserve during a Long-Term Drinking Water Advisory on that Reserve. Use additional rows if
you were ordinarily resident on more than one Reserve that was subject to a Long-Term
Drinking Water Advisory.

Dates of

Fesais Residence
Dates of

Reserve Residence
Dates of

Reserve Residence
R Dates of

SIEE Residence
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Part 3: Representation Information

Everyone must complete this part

Are you representing someone else?
Are you making a claim on behalf of someone else as their legally authorized representative?
Please mark the appropriate box.

Yes, I'm making a claim on

behalf of someone else. No, this is my claim.

If you are making a claim on behalf of someone else, please complete this
section and attach any documents you may have that confirm your ability to
represent the Claimant.

Representative
Name

Basis of
Representation
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Part 5: Declaration and Consent

Everyone must complete this part

| acknowledge and agree that:
1. the Administrator may contact me to obtain information;

2. the Administrator may provide the information | submit in this Claims Form to Canada,
Class Counsel, and the Settlement Implementation Committee to evaluate my Claim;

3. Canada may provide information about me to the Administrator for the purpose of
evaluating my claim.

| confirm that all the information provided in this Claims Form is true to the best of my
knowledge. Where someone helped me complete this Claims Form, that person has read to
me everything they wrote and included with this Claims Form.

| understand that free legal advice is available from Class Counsel at [e].

| understand that by signing this Claims Form and submitting it to the Administrator, | am
consenting to the above, and to the disclosure of my personal information to be used and
disclosed in accordance with the settlement.

Signature

Name of
Person Signing

Date of
Signature

Consent to Contact (Optional)
The Administrator may try to contact you for more information. The Administrator will try to
contact you using the information you provide above. If the Administrator does not reach you,
is there someone else the Administrator should contact who can get in touch with you?

Contact
Person’s
Name

Contact
Person’s
Contact
Information
(Phone, Email,
Address, etc.)
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Part 6: Specified Injuries Compensation

This part is optional

Eligibility for Specified Injuries Compensation

You are eligible for additional compensation if you have suffered one of the Specified Injuries
on the list below. To receive money for those injuries, you must establish that your Specified
Injury caused by:
1. using treated or tap water in accordance with a Long-Term Drinking Water Advisory;
or

2. by restricted access to treated or tap water caused by a Long-Term Drinking Water
Advisory.

List of Specified Injuries:

(o]

You may establish your claim through this Claims Form or through additional documents or
records of the Specified Injury or its cause, such as medical records. If you want to provide an
oral statement about your Specific Injury and its cause, please contact the Administrator at

[e].

You must complete an additional declaration with a witness at the end of this Claims Form to
be eligible for Specific Injuries Compensation.

It is optional to claim Specified Injuries Compensation. You may be eligible for compensation
just for living through a Long-Term Drinking Water Advisory on a Reserve. But if you do not
claim Specified Injuries Compensation now, you will not have another chance.

Class Counsel can help you claim Specified Injuries Compensation. There is no charge to
you. Please contact [e].

The Specified Injuries eligible for compensation are serious and the symptoms must persist
for at least one month. Specified Injuries Compensation is paid in addition to Individual
Damages for the ordinary hardships of living through a Long-Term Drinking Water Advisory.

Do you want to claim Specified Injuries Compensation?
Check the appropriate box.

Yes, | want to claim Specified No, | do not want to claim
Injuries Compensation and will Specified Injuries Compensation.
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complete the rest of the Claims | will not complete the rest of this
Form. Claims Form.
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Part 6: Specified Injuries Compensation

This part is optional
but required to claim Specified Injuries Compensation

Instructions

Please complete this form once for each Specified Injury you suffered. To support your
Specified Injury Claim, you may attach any relevant documents to this Claims Form, including
a further written statement. You may also tell your story to the Administrator by contacting [e].

Specified Injury (must be on the
list)

When did you start suffering
from the Specified Injury?

When did you stop suffering
from the Specified Injury?

What symptoms did you have
from the Specified Injury?

What, if any, treatment did you
seek or receive for the Specified
Injury?

What caused the Specified
Injury? How do you know that it
caused the Specified Injury?

What, if any, records do you
have of the Specified Injury or
its cause? Relevant records
include photographs and videos.
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Part 6: Specified Injuries Compensation

This part is optional

Instructions

Please complete this form once for each Specified Injury you suffered. This form is a
duplicate of the previous page. If you only have one Specified Injury to claim and you
completed the previous page, you do not need to complete this page. To support your
Specified Injury Claim, you may attach any relevant documents to this Claims Form, including
a further written statement. You may also tell your story to the Administrator by contacting [e].

Specified Injury (must be on the
list)

When did you start suffering
from the Specified Injury?

When did you stop suffering
from the Specified Injury?

What symptoms did you have
from the Specified Injury?

What, if any, treatment did you
seek or receive for the Specified
Injury?

What caused the Specified
Injury? How do you know that it
caused the Specified Injury?

What, if any, records do you
have of the Specified Injury or
its cause? Relevant records
include photographs and videos.
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Part 7: Specified Injuries Sworn Declaration

You must complete this part only if applying for Specified Injuries

Instructions
You must swear this declaration before anyone of the following Guarantors:

1. the Administrator;

2. a Notary Public or Commissioner of Oaths (including Class Counsel);

3. an elected official or community leader, including a Chief or Councillor; or
4. another professional (e.g., a lawyer, doctor, accountant, or police officer).

Declaration
| declare that the information | have provided is true to the best of my knowledge.

Signature

Name of

Person Signing

Date of
Signature

Guarantor
The Guarantor needs to see the Claimant sign this page and verify the Claimant’s identity.
The Guarantor does not need to read this Claims Form or verify the information in it. The
Guarantor must complete the rest of this section.

Signature

Name of
Guarantor

Date

Guarantor
Title/Position

Address

Telephone
Number

Email Address
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SCHEDULE J

INDIGENOUS SERVICES CANADA'S LONG-TERM DRINKING
WATER ADVISORY ACTION PLAN

See attached.
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OTHER RELATED INITIATIVES
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SCHEDULE K

COMMITMENT DISPUTE RESOLUTION PROCESS
(AND APPENDIX)

See attached.
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Fixing Things Together: Commitment Dispute Resolution Process

1.1. General

1.1.1. This Schedule applies to disagreements that arise between Canada and
Underserviced First Nations about whether Canada is meeting its Commitment
under the Agreement and about proposed plans for meeting the Commitment
(collectively, “Disagreements”).

1.1.2. Canada and the Class share the following objectives:

1.1.21. to cooperate with each other to ensure that the Commitment is always
met;

1.1.2.2. to strive for consensus and harmony;

1.1.2.3. to agree on plans to meet the Commitment in a timely and expeditious

fashion (“‘Remediation Plans”);

1.1.2.4. to identify Disagreements quickly and resolve them in the most
expeditious and cost-effective manner possible;

1.1.2.5. to resolve Disagreements in a non-adversarial, collaborative and
informal atmosphere;

1.1.2.6. to resolve Disagreements in a manner which reflects and incorporates
the legal traditions and protocols of the Underserviced First Nation;

1.1.2.7. to locate the process for resolving Disagreements within the
communities of the Underserviced First Nations and conduct those
processes in a way that is accessible to and respectful of those
communities.

1.1.3. Except as otherwise provided, Canada and any Underserviced First Nation may
agree to vary a procedural requirement contained in this Schedule, as it applies to
a particular Disagreement.

1.1.4. Canada and the Class desire and expect that most Disagreements will be
resolved by informal discussions without the necessity of invoking this Schedule.

1.1.5. Except as otherwise provided in this Agreement, Disagreements not resolved
informally will progress, until resolved, through the following stages:

1.1.5.1. Stage One: formal, unassisted efforts to reach agreement on a
Remediation Plan between Canada and the Underserviced First
Nation, in collaborative negotiations in accordance with Appendix K-1;
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1.1.5.2. Stage Two: structured efforts to reach agreement between or among
the Canada and the Underserviced First Nation in a mediation in
accordance with Appendix K-2; and

1.1.5.3. Stage Three: final adjudication in arbitral proceedings in accordance
with Appendix K-3.

1.1.6. Except as otherwise provided in this Agreement, no one may refer a
Disagreement to final adjudication in Stage Three without first proceeding through
Stage One and Stage Two as required in this Schedule.

1.1.7. Nothing in this Schedule prevents Canada or an Underserviced First Nation from
commencing arbitral proceedings on an urgent basis at any time:

1.1.7.1. to address an urgent loss of regular access to water; and/or

1.1.7.2. to obtain interlocutory or interim relief that is otherwise available
pending resolution of the Disagreement under this Schedule,

and the Arbitrator shall have the power to hear such hearings on an urgent basis
and grant such interlocutory or interim relief.

1.2. Stage One: Collaborative Negotiations

1.2.1. If a Disagreement is not resolved by informal discussion and an Underserviced
First Nation wishes to invoke this Schedule, that Underserviced First Nation will
deliver a notice to Canada, requiring the commencement of collaborative
negotiations.

1.2.2. Upon receiving the notice, Canada and the Underserviced First Nation shall
participate in the collaborative negotiations.

1.2.3. Collaborative negotiations must be conducted in a manner which:
1.2.31. is in good faith;

1.2.3.2. creates a safe and respectful space for members of the
Underserviced First Nation participating;

1.2.3.3. promotes mutual understanding and transparency about the issues in
the Disagreement, by, among other things, Canada providing
sufficient information and sufficiently explaining those issues in a way
that is accessible to members of the Underserviced First Nation;

1.2.3.4. enables and promotes the use of Indigenous languages;
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1.2.3.5. is located within the community of the Underserviced First Nation and
is accessible to its members;

1.2.3.6. respects the legal traditions and protocols of the Underserviced First
Nation, including:

1.2.3.6.1. seating arrangements;

1.2.3.6.2. order of speaking;

1.2.3.6.3. prayers, speeches and acknowledgments;
1.2.3.6.4. exchange of gifts;

1.2.3.6.5. the wisdom of elders;

1.2.3.6.6. the importance of traditional teachings;

1.2.3.6.7. the experience of the community;

1.2.3.6.8. the community’s understanding of the issues in the Disagreement;
and

1.2.3.6.9. the community’s protocols for decision-making.

1.2.4. Collaborative negotiations terminate in the circumstances described in Appendix
K-1.

1.3. Stage Two: Mediation

1.3.1. Within fifteen (15) days of termination of collaborative negotiations that have not
resolved the Disagreement, an Underserviced First Nation may require the
commencement of a facilitated process by delivering a notice describing the
Disagreement and including any Remediation Plans from Canada and the
Underserviced First Nation.

1.3.2. Within thirty (30) days after delivery of a notice, the Canada and the
Underserviced First Nation engaged in the Disagreement (the “Participating

Parties”) will use mediation to attempt to resolve the Disagreement.

1.3.3. The Parties shall establish a Roster of Mediators available to facilitate
negotiations who have knowledge of:

1.3.3.1.  The conditions of life on First Nations reserves; and

1.3.3.2.  First Nations languages, customs and legal traditions.



Page: 272

1.3.4. The mediator and the Participating Parties must conduct the facilitated process in
a manner which:

1.3.4.1.

1.34.2.

1.3.4.3.

1.3.4.4.

1345

1.2.4:51.

1.3.45.2.

1.3.453.

1.3.454.

1.3.455.

1.3.45.6.

1.3.4.5.7.

1.3.4.5.8.

1.3.4.5.9.

creates a safe and respectful space for members of the
Underserviced First Nation participating;

promotes mutual understanding and transparency about the issues in
the Disagreement, by, among other things, Canada providing
sufficient information and sufficiently explaining those issues in a way
that is accessible to members of the Underserviced First Nation;

enables and promotes the use of Indigenous languages throughout
the process;

is located within the community of the Underserviced First Nation and
is accessible to its members;

respects the legal traditions and protocols of the Underserviced First
Nation, including:

seating arrangements;

order of speaking;

prayers, speeches and acknowledgments;

exchange of gifts;

the wisdom of elders;

the importance of traditional teachings;

the experience of the community;

the community’s understanding of the issues in the Disagreement;

the community’s protocols for decision-making.

1.3.5. The Underserviced First Nation may designate a representative knowledge
keeper or elder to provide guidance to the mediator on legal traditions and

protocols.

1.3.6. The Underserviced First Nation may develop guidelines outlining its legal
traditions and protocols for use by the mediator and the Parties.

1.3.7. The Participating Parties may or may not request a report from the mediator.
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1.3.8. A mediation terminates in the circumstances described in Appendix K-2.

1.4. Stage Three: Adjudication — Arbitration

1.4.1. After the later of termination of collaborative negotiations, or of a required
facilitated process, the Disagreement will, on the delivery of a notice to arbitrate in
accordance with Appendix K-3, be referred to and finally resolved by arbitration in
accordance with that Appendix.

1.4.2. Accompanying the notice to arbitrate shall be:

1.4.21. any Remediation Plans prepared by the Participating Parties;

1.4.2.2. any neutral evaluation report;

1.4.2.3. any mediator’s report that the Parties have agreed may be provided to
the Arbitrator.

1.4.3. The Parties shall establish a Roster of Arbitrators available to hear arbitration of
Disagreements.

1.4.4. Arbitrators on the Roster of Arbitrators shall have knowledge of:
1.4.41. The conditions of life on First Nations reserves; and
1.4.4.2.  First Nations languages, customs and legal traditions.

1.4.5. The Arbitrator shall consider the Remediation Plans proposed and the
reasonableness of Canada’s efforts to ensure regular access as defined in the
Commitment. Relevant factors include:

1.451. the views of the Underserviced First Nation, including:

1.4.51.1. the physical, social and cultural importance of water;

14512 the legal traditions of the Underserviced First Nation as they
relate to water use, protection and access;

1.4.5.1.3. the historic and ongoing effects of lack of access to water
within the Underserviced First Nation;

14514, the history of Canada’s efforts with respect to ensuring regular
access to water;

1.451.5. the urgency of the Underserviced First Nation's water needs.
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1.4.54.
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any federal requirements or provincial standards and protocols relating
to water;

whether monitoring and testing are performed on the water system;
and

the physical location of the home, including proximity to centralized
water systems and remoteness.

1.4.6. The Arbitrator shall conduct the arbitration proceedings in a manner which:

1.4.6.1. creates a safe and respectful space for members of the
Underserviced First Nation participating;
1.4.6.2. promotes mutual understanding and transparency about the issues in
the Disagreement;
1.4.6.3. enables and promotes the use of Indigenous languages throughout
the process;
1.4.6.4. is located within the community of the Underserviced First Nation and
is accessible to its members;
1.4.6.5. respects the legal traditions and protocols of the Underserviced First
Nation, including:
1.46.5.1. seating arrangements;
1.4.6.5.2. order of speaking;
1.4.6.5.3. prayers, speeches and acknowledgments;
1.4.6.54. exchange of gifts;
1.4.6.5.5. the admissibility and relevance of evidence, including:
1.4.6.5.5.1. the wisdom of elders;
1.4.6.55.2. traditional teachings;
1.4.6.5.5.3. the experience of the community;
1.4.6554. the community’s understanding of the issues in the

Disagreement; and

1.4.6.5.5.5. the community’s protocols for decision-making.
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1.4.7. The Underserviced First Nation may recommend a representative knowledge
keeper or elder, who may, at the discretion of the Arbitrator, sit with the Arbitrator to
provide guidance on legal traditions and protocols.

1.4.8. The Underserviced First Nation may develop guidelines outlining its legal
traditions and protocols for use by the Arbitrator and the Parties.

1.4.9. After reviewing the Remediation Plans proposed and hearing from the
Participating Parties, the Arbitrator shall make an arbitral award as follows:

1.4.9.1. ordering the Underserviced First Nation’s Remediation Plan if it
is reasonable in all the circumstances;

1492 ordering Canada's Remediation Plan if it is reasonable and the
Underserviced First Nation's Remediation Plan is not
reasonable; or

1.4.9.3. remitting the matter back to the Participating Parties with
directions in the event that neither Remediation Plan is
reasonable.

1.4.10. An Arbitral Award, as defined in Appendix K-3, is final and binding on all
Participating Parties whether or not a Participating Party has participated in the
arbitration.

1.4.11. The Parties shall maintain a public registry of arbitral decisions for use by
Canada, Underserviced First Nations, and Arbitrators.
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Dispute Resolution Procedures

GENERAL

(W) If, in the circumstances set out in Section 9.07 of the Agreement, an
Underserviced First Nation wishes to invoke the dispute resolution process set out in this
Schedule in respect of an applicable dispute (each a “Disagreement”), the
Underserviced First Nation may give Canada a Negotiation Notice, and the Parties shall
resolve the Disagreement using the procedure set out in this Schedule.

(2) The "Schedule™ means this Schedule K: Dispute Resolution.

Appendix K-1: Collaborative Negotiations

Appendix K-2: Mediation

Appendix K-3: Arbitration

APPENDIX K-1
Collaborative Negotiations

GENERAL

(3) Collaborative negotiations commence on the date of delivery of a written
notice by an Underserviced First Nation requiring the commencement of collaborative
negotiations (a “Negotiation Notice”).

NOTICE
(4) A Negotiation Notice will include the following:
(a) the names of the Participating Parties
(b) a summary of the particulars of the Disagreement;
(c) a description of the efforts made to date to resolve the Disagreement;
(d) the names of the individuals involved in those efforts; and
(e) any other information that will help the Participating Parties.

REPRESENTATION

(5) A Participating Party may attend collaborative negotiations with or without
legal counsel or other advisors.

(6) At the commencement of the first negotiation meeting, each Participating

Party will advise the other Participating Parties of any limitations on the authority of its
representatives.
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NEGOTIATION PROCESS
(7) The Participating Parties will convene their first negotiation meeting in
collaborative negotiations within twenty-one (21) days after the commencement of the
collaborative negotiations.
(8) Before the first scheduled negotiation meeting, the Participating Parties will
attempt to agree on any procedural issues that will facilitate the collaborative
negotiations.

9) The Participating Parties will make a serious attempt to resolve the
Disagreement by:

(a) identifying underlying interests;

(b) isolating points of agreement and disagreement;

(c) exploring alternative solutions;

(d) considering compromises or accommodations; and

(e) taking any other measures that will assist in resolution of the Disagreement.

(10)  No transcript or recording will be kept of collaborative negotiations, but this
does not prevent an individual from keeping notes of the negotiations.

CONFIDENTIALITY

(11)  In order to assist in the resolution of a Disagreement, collaborative
negotiations will not be open to the public, but this paragraph does not prevent
leadership of the Underserviced First Nation and their representatives from attending.

(12) The Participating Parties, and all persons, will keep confidential:

(a) all oral and written information disclosed in the collaborative negotiations; and
(b) the fact that the information has been disclosed.

(13) The collaborative negotiations will be without prejudice to the rights of the
Participating Parties, and nothing disclosed in the collaborative negotiations may be
used outside of the collaborative negotiations.

RIGHT TO WITHDRAW
(14) A Participating Party may withdraw from collaborative negotiations at any time.
TERMINATION OF COLLABORATIVE NEGOTIATIONS

(15) Collaborative negotiations are terminated when any of the following occurs:

(a) the expiration of sixty (60) days;
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(b) a Participating Party withdraws from the collaborative negotiations under
paragraph (14);

(c) the Participating Parties agree in writing to terminate the collaborative
negotiations; or

(d) the Participating Parties sign a written agreement resolving the Disagreement.
COSTS

(16) Canada shall pay the reasonable costs of collaborative negotiations
conducted under this Appendix in accordance with Section 9.08 of the Agreement.

APPENDIX K-2
Mediation

GENERAL

(17) A mediation may commence at any time after the conclusion of collaborative
negotiations, in accordance with Appendix K-1, when an Underserviced First Nation
delivers written notice requiring the commencement of mediation (a “Mediation
Notice”).

(18) A mediation begins on the date the Participating Parties directly engaged in the
Disagreement have agreed in writing to commence mediation in accordance with 1.3.2
of the Schedule.

NOTICE
(19) A Mediation Notice will include the following:
(a) the names of the Participating Parties
(b) a summary of the particulars of the Disagreement;
(c) a description of the efforts made to date to resolve the Disagreement;
(d) the names of the individuals involved in those efforts; and
(e) any other information that will help the Participating Parties.

APPOINTMENT OF MEDIATOR

(20) A mediation will be conducted by one mediator selected by the Underserved
First Nation from the Roster of Mediators established in accordance with the Schedule.

(21)  Subject to any limitations agreed to by the Participating Parties, a mediator
may employ reasonable and necessary administrative or other support services.

REQUIREMENT TO WITHDRAW
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(22) At any time a Participating Party may give the mediator and the other
Participating Parties a written notice, with or without reasons, requiring the mediator to
withdraw from the mediation on the grounds that the Participating Party has justifiable
doubts as to the mediator's independence or impartiality.

(23)  On receipt of a written notice in accordance with paragraph (22), the mediator
will immediately withdraw from the mediation.

END OF APPOINTMENT
(24) A mediator's appointment terminates if:
(a) the mediator is required to withdraw in accordance with paragraph (23);
(b) the mediator withdraws from office for any reason; or
(c) the Participating Parties agree to the termination.

(25) If a mediator's appointment terminates, a replacement mediator will be
appointed in accordance with paragraph (20).

REPRESENTATION

(26) A Participating Party may attend a mediation with or without legal counsel or
other advisor.

(27) If a mediator is a lawyer, the mediator will not act as legal counsel for any
Participating Party.

(28) At the commencement of the first meeting of a mediation, each Participating
Party will advise the mediator and the other Participating Parties of any limitations on the
authority of its representatives.
CONDUCT OF MEDIATION
(29) The Participating Parties will:
(a) make a serious attempt to resolve the Disagreement by:
(i) identifying underlying interests;
(i) isolating points of agreement and disagreement;
(iii) exploring alternative solutions; and

(iv) considering compromises or accommodations; and

(b) cooperate fully with the mediator and give prompt attention to, and respond to,
all communications from the mediator.

(30) A mediator shall conduct a mediation with reference to Indigenous legal
traditions and protocols, as set out in the Schedule, and may otherwise take any steps
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the mediator considers necessary and appropriate to assist the Participating Parties to
resolve the Disagreement in a fair, efficient and cost-effective manner.

(31)  Within seven (7) days of appointment of a mediator, each Participating Party
may deliver a written summary to the mediator of the relevant facts, the issues in the
Disagreement, and its viewpoint in respect of them and the mediator will deliver copies
of the summaries to each Participating Party at the end of the seven-day period.

(32) A mediator may conduct a mediation in joint meetings or private caucus
convened at locations the mediator designates after consulting the Participating Parties.

(33) Disclosures made by any Participating Party to a mediator in private caucus
will not be disclosed by the mediator to any other Participating Party without the consent
of the disclosing Participating Party.

(34) No transcript or recording will be kept of a mediation meeting but this does not
prevent a person from keeping notes of the negotiations.

CONFIDENTIALITY
(35) In order to assist in the resolution of a Disagreement, mediations will not be
open to the public, but this paragraph does not prevent leadership of the Underserviced
First Nation and their representatives from attending.
(36) The Parties, and all persons, will keep confidential:
(a) all oral and written information disclosed in the mediation; and
(b) the fact that this information has been disclosed.
(37)  The Participating Parties will not rely on or introduce as evidence in any
proceeding, whether or not that proceeding relates to the subject matter of the
mediation, any oral or written information disclosed in or arising from the mediation,

including:

(a) any documents of other Participating Parties produced in the course of the
mediation that are not otherwise produced or producible in that proceeding;

(b) any views expressed, or suggestions, or proposals made in respect of a
possible settlement of the Disagreement;

(c) any admissions made by any Participating Party in the course of the mediation,
unless otherwise stipulated by the admitting Participating Party;

(d) any recommendations for settlement made by the mediator; and

(e) the fact that any Participating Party has indicated a willingness to make or
accept a proposal or recommendation for settlement.

(38) A mediator, or anyone retained or employed by the mediator, is not
compellable in any proceeding to give evidence about any oral and written information
acquired or opinion formed by that person as a result of the mediation, and all
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Participating Parties will oppose any effort to have that person or that information
subpoenaed.

(39) A mediator, or anyone retained or employed by the mediator, is disqualified as
a consultant or expert in any proceeding relating to the Disagreement, including any
proceeding that involves persons not a Participating Party to the mediation.
REFERRAL OF ISSUES TO OTHER PROCESSES
(40) During a mediation the Participating Parties may agree to refer particular
issues in the Disagreement to independent fact-finders, expert panels or other
processes for opinions or findings that may assist them in the resolution of the
Disagreement, and in that event, the Participating Parties will specify:
(a) the terms of reference for the process;
(b) the time within which the process will be concluded; and
(c) how the costs of the process are to be allocated to the Participating Parties.
(41) The time specified for concluding a mediation will be extended for fifteen (15)
days following receipt of the findings or opinions rendered in a process described in
paragraph (40).
RIGHT TO WITHDRAW

(42) A Participating Party may withdraw from a mediation at any time by giving
notice of its intent to the mediator.

(43) Before a withdrawal is effective, the withdrawing Participating Party will:
(a) speak with the mediator;
(b) disclose its reasons for withdrawing; and
(c) give the mediator the opportunity to discuss the consequences of withdrawal.
TERMINATION OF MEDIATION
(44) A mediation is terminated when any of the following occurs:
(a) subject to paragraph (41), the expiration of sixty (60) days after the
appointment of the last mediator appointed to assist the Parties in resolving the

Disagreement, or any longer period agreed by the Participating Parties;

(b) the Participating Parties have agreed in writing to terminate the mediation or
not to appoint a replacement mediator in accordance with paragraph (25);

(c) a Participating Party withdraws from the mediation in accordance with
paragraph (42); or

(d) the Participating Parties sign a written agreement resolving the Disagreement.
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MEDIATOR RECOMMENDATION

(45)  If a mediation is terminated without an agreement between the Participating
Parties, they may jointly request that the mediator give a written non-binding
recommendation for settlement, but the mediator may decline the request without
reasons.

(46)  Within fifteen (15) days after delivery of a mediator's recommendation in
accordance with paragraph (45), the Participating Parties will meet with the mediator to
attempt to resolve the Disagreement.

COSTS

(47) Subject to paragraph (40), Canada shall pay for the reasonable costs of
mediations conducted under this Appendix in accordance with Section 9.08 of the
Agreement.

APPENDIX K-3
Arbitration

DEFINITIONS
(48)  In this Appendix:

(a) “Court® means the superior court of the province where the Reserve of the
Underserviced First Nation underlying the Disagreement is located;

(b) "Applicant” means the Participating Party that delivered the notice of
arbitration;

(c) "Arbitral Award" means any decision of the Arbitrator on the substance of the
Disagreement submitted to it, and includes:

(i) an interim award; and
(ii) an award of interest;
(d) "Arbitral Agreement” includes

(i) the requirement to refer to arbitration Disagreements in accordance
with this Schedule; and

(i) an agreement of the Participating Parties to arbitrate a Disagreement;

(e) "Arbitrator” means a single arbitrator appointed in accordance with this
Appendix;

(f) "Respondent” means a Participating Party other than the Applicant;
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(49) Areference in this Appendix, other than in paragraph (96) or (118)(a), to a
claim, applies to a counterclaim, and a reference in this Appendix to a defence, applies
to a defence to a counterclaim.

(50)  Notwithstanding any other provision in the Schedule, the Participating Parties
may not vary paragraphs (63) or (108) of this Appendix.

COMMUNICATIONS

(51) Except in respect of administrative details, the Participating Parties will not
communicate with the Arbitrator:

(a) orally, except in the presence of all other Participating Parties; or

(b) in writing, without immediately sending a copy of that communication to all
other Participating Parties.

EXTENT OF JUDICIAL INTERVENTION
(52) In matters governed by this Appendix:

(a) no court will intervene except as provided in this Appendix or the Schedule;
and

(b) no arbitral proceeding of an Arbitrator, or an order, ruling or Arbitral Award
made by an Arbitrator will be appealed, questioned, reviewed, or restrained by a
proceeding under any law except to the extent provided in this Appendix.

(c) the Participating Parties, to the greatest extent permitted by law, waive any
right to appeal, question, review, or restrain arbitral proceeding of an Arbitrator, or
an order, ruling or Arbitral Award made by an Arbitrator.

COMMENCEMENT OF ARBITRAL PROCEEDINGS

(63) The arbitral proceedings in respect of a Disagreement commences on delivery
of the notice of arbitration by the Applicant to the Respondents (“Arbitration Notice”).

NOTICE OF ARBITRATION
(54)  An Arbitration Notice will be in writing and contain the following information:
(a) a statement of the subject matter or issues of the Disagreement;
(b) a requirement that the Disagreement be referred to arbitration;
(c) the remedy sought; and
(d) any preferred qualifications of the arbitrators.

(55)  An Arbitration Notice may contain the names of any proposed arbitrators,
including the information specified in paragraph (58).
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ARBITRATOR
(56) In each arbitration, there will be one arbitrator.
APPOINTMENT OF ARBITRATORS

(57) The Participating Parties will make good faith efforts to agree on the Arbitrator
from the Roster of Arbitrators. If the Participating Parties fail to agree on the Arbitrator
within fifteen (15) days after the commencement of the arbitration, the Participating
Parties will ask the Courts or any one of them to appoint an arbitrator form the Roster of
Arbitrators.

(58) In appointing an Arbitrator, the Courts will have due regard to:

(a) any qualifications required of the Arbitrator as set out in the Arbitration Notice
or as otherwise agreed in writing by the Participating Parties; and

(b) any other considerations that are likely to secure the appointment of an
independent and impartial Arbitrator.

TERMINATION OF MANDATE AND SUBSTITUTION OF ARBITRATOR
(59) The mandate of an Arbitrator terminates:
(a) if the Arbitrator withdraws from office for any reason; or
(b) by, or pursuant to, agreement of the Participating Parties.

(60) If the mandate of an Arbitrator terminates, a replacement arbitrator will be
appointed in accordance with paragraph (57).

INTERIM MEASURES ORDERED BY ARBITRAL TRIBUNAL

(61) Unless otherwise agreed by the Participating Parties, the Arbitrator may, at the
request of a Participating Party, order a Participating Party to take any interim measure
of protection as the Arbitrator may consider necessary in respect of the subject matter of
the Disagreement.

EQUAL TREATMENT OF PARTIES

(62) The Participating Parties will be treated with equality and each Participating
Party will be given a full opportunity to present its case.

DETERMINATION OF RULES OF PROCEDURE

(63) Subject to the Schedule and this Appendix, the Participating Parties may
agree on the procedure to be followed by the Arbitrator in conducting the proceedings.

(64) Failing any agreement in accordance with paragraph (63), the Arbitrator,
subject to the Schedule and this Appendix, may conduct the arbitration in the manner
they consider appropriate with due regard to the Indigenous legal traditions and
protocols of the Underserviced First Nation.
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(65) The Arbitrator is not required to apply the legal rules of evidence, and may
determine the admissibility, relevance, materiality and weight of any evidence. In
accordance with the Schedule, the Arbitrator shall have due regard to the Indigenous
legal traditions and protocols of the Underserviced First Nation in determining the
presentation and admission of evidence.

(66) Subject only to the Schedule and the Indigenous laws and protocols of the
Underserviced First Nation, the Arbitrator will make all reasonable efforts to conduct the
arbitral proceedings in the most efficient, expeditious and cost effective manner as is
appropriate in all the circumstances of the case.

(67) The Arbitrator may extend or abridge a period of time:

(a) set in this Appendix, except the period specified in paragraph (109); or
(b) established by the Arbitrator.
PRE-HEARING MEETING

(68) Within ten (10) days after the Arbitrator is appointed, the Arbitrator will
convene a pre-hearing meeting of the Participating Parties to reach agreement and to
make any necessary orders on

(a) any procedural issues arising in accordance with this Appendix;

(b) the procedure and community protocols to be followed in the arbitration;

(c) any elders or knowledge keepers who will sit with and advise the Arbitrator on
community protocol and Indigenous law;

(d) the time periods for taking steps in the arbitration;
(e) the scheduling of hearings or meetings, if any;
(f) any preliminary applications or objections; and

(g) any other matter which will assist the arbitration to proceed in an efficient and
expeditious manner.

(69) The Arbitrator will prepare and distribute promptly to the Participating Parties a
written record of all the business transacted, and decisions and orders made, at the pre-
hearing meeting.

(70) The pre-hearing meeting may be conducted by conference or videoconference
call.

PLACE OF ARBITRATION

(71)  As far as practicable the place of the arbitration shall be on or near the reserve
of the Underserviced First Nation.

(72)  An Arbitrator may
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(a) with the consent of the Participating Parties, may meet at any other place it
considers, for hearing witnesses, experts or the Participating Parties; and

(b) attend any place for inspection of documents, goods or other personal
property, or for viewing physical locations.

LANGUAGE

(73)  As far as practicable the conduct of the arbitration will promote the use of the
Indigenous language of the Underserviced First Nation.

(74) Canada shall bear the costs of translation of oral presentations and
proceedings, and of such documents as the Arbitrator may direct in the circumstances of
a particular Disagreement.

STATEMENTS OF CLAIM AND DEFENCE
(75)  Within twenty-one (21) days after the Arbitrator is appointed, the
Underserviced First Nation, as Applicant will deliver its Remediation Plan and a written
statement to Canada, the Respondent, stating the facts supporting its claim or position,
the points at issue and the relief or remedy sought.

(76)  Within fifteen (15) days after receipt of the Applicant's statement, the
Respondent will deliver a written statement to all the Participating Parties stating its
defence or position in respect of those particulars.

(77) Each Participating Party will attach to its statement a list of documents:

(a) upon which the Participating Party intends to rely; and

(b) which describes each document by kind, date, author, addressee and subject
matter.

(78) The Participating Parties may amend or supplement their statements,
including the list of documents, unless the Arbitrator considers it inappropriate to allow
the amendment, supplement or additional pleadings having regard to:

(a) the delay in making it; and
(b) any prejudice suffered by the other Participating Parties.

(79) The Participating Parties will deliver copies of all amended, supplemented or
new documents delivered in accordance with paragraph (78) to all the Participating
Parties.

DISCLOSURE

(80) The Arbitrator may order a Participating Party to produce, within a specified
time, any documents that:

(a) have not been listed in accordance with paragraph (77);



Page: 287

(b) the Participating Party has in its care, custody or control; and
(c) the Arbitrator considers to be relevant.

(81) Each Participating Party will allow the other Participating Parties the
necessary access at reasonable times to inspect and take copies of all documents that
the Participating Party has listed in accordance with paragraph (77), or that the Arbitrator
has ordered to be produced in accordance with paragraph (80).

(82) The Participating Parties will prepare and send to the Arbitrator an agreed
statement of facts within the time specified by the Arbitrator, failing which the Parties will
identify their differences and ask the arbitrator to decide the facts.

(83) Not later than twenty-one (21) days before a hearing commences, each
Participating Party will give the other Participating Party:

(a) the name and address of any witness and a written summary or statement of
the witness's evidence; and

(b) in the case of an expert witness, a written statement or report prepared by the
expert witness.

(84) Not later than fifteen (15) days before a hearing commences, each
Participating Party will give to the other Participating Party and the Arbitrator an
assembly of all documents to be introduced at the hearing.

HEARINGS AND WRITTEN PROCEEDINGS

(85) Unless the Participating Parties have agreed that no hearings will be held, the
Arbitrator will convene a hearing if so requested by a Participating Party.

(86) The Arbitrator will give the Participating Parties sufficient advance notice of
any hearing and of any meeting of the Arbitrator for the purpose of inspection of
documents, goods or other property or viewing any physical location.

(87) All statements, documents or other information supplied to, or applications
made to, the Arbitrator by one Participating Party will be communicated to the other
Participating Parties, and any expert report, evidentiary document or case law on which
the Arbitrator may rely in making its decision will be communicated to the Participating
Parties.

(88) Unless ordered by the Arbitrator, all hearings and meetings in arbitral
proceedings, other than the Arbitrator's meetings, are open to the public.

(89) The Arbitrator will schedule hearings to be held on consecutive days until
completion.

(90) All oral evidence will be taken in the presence of the Arbitrator and all the
Participating Parties unless a Participating Party is absent by default or has waived the
right to be present.
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(91)  The Arbitrator may order any individual to be examined by the Arbitrator under
oath or on affirmation in relation to the Disagreement and to produce before the
Arbitrator all relevant documents within the individual's care, custody or control.

(92) The document assemblies delivered in accordance with paragraph (84) will be
deemed to have been entered into evidence at the hearing without further proof and
without being read out at the hearing, but a Participating Party may challenge the
admissibility of any document so introduced.

(93) If the Arbitrator considers it just and reasonable to do so, the Arbitrator may
permit a document that was not previously listed in accordance with paragraph (77), or
produced in accordance with paragraph (80) or (84), to be introduced at the hearing.

(94)  If the Arbitrator permits the evidence of a witness to be presented as a written
statement, the other Participating Party may require that withess to be made available
for cross examination at the hearing.

(95) The Arbitrator may order a witness to appear and give evidence, and, in that
event, the Participating Parties may cross examine that witness and call evidence in
rebuttal.

DEFAULT OF A PARTY

(96) If, without explanation, the Applicant fails to communicate its statement of
claim in accordance with paragraph (75), the Arbitrator may terminate the proceedings.
If, without explanation, a Respondent fails to communicate its statement of defence in
accordance with paragraph (76), the Arbitrator will continue the proceedings without
treating that failure in itself as an admission of the Applicant’s allegations.

(97) If, without showing sufficient cause, a Participating Party fails to appear at the
hearing or to produce documentary evidence, the Arbitrator may continue the
proceedings and make the Arbitral Award on the evidence before it.

(98) Before terminating the proceedings contemplated by paragraph (96), the
Arbitrator will give all Parties written notice providing an opportunity to provide an
explanation and to file a statement of claim in respect of the Disagreement within a
specified period of time.

(99) For greater clarity, termination under paragraph (96) is without prejudice to the
Applicant’s ability to initiate new arbitration proceedings, without first returning to Stage 1
and 2 processes.

EXPERT APPOINTED BY ARBITRAL TRIBUNAL
(100) After consulting the Participating Parties, the Arbitrator may:

(a) appoint one or more experts to report to it on specific issues to be determined
by the Arbitrator; and
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(b) for that purpose, require a Participating Party to give the expert any relevant
information or to produce, or to provide access to, any relevant documents, goods
or other personal property or land for inspection or viewing.

(101) The Arbitrator will give a copy of the expert's report to the Participating Parties
who will have an opportunity to reply to it.

(102) If a Participating Party so requests, or if the Arbitrator considers it necessary,
the expert will, after delivery of a written or oral report, participate in a hearing where the
Participating Parties will have the opportunity to cross-examine the expert and to call any
evidence in rebuttal.

(103) The expert will, on the request of a Participating Party:

(a) make available to that Participating Party for examination all documents, goods
or other property in the expert's possession, and provided to the expert in order to
prepare a report; and

(b) provide that Participating Party with a list of all documents, goods or other
personal property or land not in the expert's possession but which were provided to
or given access to the expert, and a description of the location of those documents,
goods or other personal property or lands.

LAW APPLICABLE TO SUBSTANCE OF DISPUTE

(104) An Arbitrator will decide the Disagreement in accordance with the law,
including Indigenous law, and the Schedule.

(105) If the Participating Parties have expressly authorized it to do so, an Arbitrator
may decide the Disagreement based upon equitable considerations.

(106) In all cases, an Arbitrator will make its decisions in accordance with the spirit
and intent of the Agreement.

SETTLEMENT
(107) If, during arbitral proceedings, the Participating Parties settle the
Disagreement, the Arbitrator will terminate the proceedings and, if requested by those
Participating Parties, will record the settlement in the form of an Arbitral Award on
agreed terms.
(108) An Arbitral Award on agreed terms:
(a) will be made in accordance with paragraphs (110) to (112);

(b) will state that it is an Arbitral Award; and

(c) has the same status and effect as any other Arbitral Award on the substance of
the Disagreement.
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FORM AND CONTENT OF ARBITRAL AWARD

(109) An Arbitrator will make its final Arbitral Award as soon as possible and, in any
event, not later than sixty (60) days after:

(a) the hearings have been closed; or
(b) the final submission has been made, whichever is the later date.
(110) An Arbitral Award will be made in writing, and be signed by the Arbitrator.
(111) An Arbitral Award will state the reasons upon which it is based, unless:
(a) the Participating Parties have agreed that no reasons are to be given; or

(b) the award is an Arbitral Award on agreed terms contemplated by
paragraphs (107) and(108).

(112) A signed copy of an Arbitral Award will be delivered to all the Participating
Parties and the Joint Committee by the Arbitrator.

(113) At any time during the arbitral proceedings, an Arbitrator may make an interim
Arbitral Award on any matter with respect to which it may make a final Arbitral Award.

(114) An Arbitrator may award interest.

(115) Unless an Arbitrator orders otherwise, Canada shall pay for the costs of an
arbitration under this Appendix in accordance with Section 9.08 of the Agreement.

TERMINATION OF PROCEEDINGS
(116) An Arbitrator will close any hearings if:

(a) the Participating Parties advise they have no further evidence to give or
submissions to make; or

(b) the Arbitrator considers further hearings to be unnecessary or inappropriate.

(117) A final Arbitral Award, or an order of the Arbitrator in accordance with
paragraph (118), terminates arbitral proceedings.

(118) An Arbitrator will issue an order for the termination of the arbitral proceedings
if:

(a) the Applicant withdraws its claim, unless the Respondent objects to the order
and the Arbitrator recognizes a legitimate interest in obtaining a final settlement of
the Disagreement;

(b) the Participating Parties agree on the termination of the proceedings; or

(c) the Arbitrator finds that the continuation of the proceedings has for any other
reason become unnecessary or impossible.
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(119) Subject to paragraphs (120) to (125), the mandate of an Arbitrator terminates
with the termination of the arbitral proceedings.

CORRECTION AND INTERPRETATION OF AWARD; ADDITIONAL AWARD
(120) Within thirty (30) days after receipt of an Arbitral Award:

(a) a Participating Party may request the Arbitrator to correct in the Arbitral Award
any computation erraors, any clerical or typographical errors or any other errors of a
similar nature; and

(b) a Participating Party may, if agreed by all the Participating Parties, request the
Arbitrator to give an interpretation of a specific point or part of the Arbitral Award.

(121) If an Arbitrator considers a request made in accordance with paragraph (120)
to be justified, it will make the correction or give the interpretation within thirty (30) days
after receipt of the request and the interpretation will form part of the Arbitral Award.

(122) An Arbitrator, on its own initiative, may correct any error of the type referred to
in sub-paragraph (120)(a) within thirty (30) days after the date of the Arbitral Award.

(123) A Participating Party may request, within thirty (30) days after receipt of an
Arbitral Award, the Arbitrator to make an additional Arbitral Award respecting claims
presented in the arbitral proceedings but omitted from the Arbitral Award.

(124) If the Arbitrator considers a request made in accordance with paragraph (123)
to be justified, it will make an additional Arbitral Award within thirty (30) days.

(125) Paragraphs (110) to (112), and paragraphs (114) to (115), apply to a
correction or interpretation of an Arbitral Award made in accordance with
paragraph (121) or(122), or to an additional Arbitral Award made in accordance with
paragraph (124).

NO APPEAL

(126) An Arbitral Award shall be final and binding on the Participating Parties and
not subject to any appeal or review.

RECOGNITION AND ENFORCEMENT

(127) An Arbitral Award will be recognized as binding and, upon application to the
Court, will be recognized and enforced.

(128) Unless the Court orders otherwise, the Participating Party relying on an
Arbitral Award or applying for its enforcement will supply the duly authenticated original
Arbitral Award or a duly certified copy of it.
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SCHEDULE L
NOTICE PLAN
1. OVERVIEW
Objective:

To provide clear, concise, plain-language information to the greatest practicable number of
Class Members and their family members regarding:

a. the Settlement Agreement and their rights to receive compensation under it; and
b. the Claims Process and timeline.

Class Members:

The Class Consists of the following:

¢ Individual Class Members, consisting of an estimated 142,300 individuals who are
members of the Class and have not Opted Out of the Actions.

¢ First Nation Class Members, consisting of First Nations that are members of the Class
and provide the Administrator with notice of Acceptance. There are up to a total of 258
Impacted First Nations that could deliver notices of Acceptance and become First Nation
Class Members.

Known Factors:
Known factors considered in designing this Notice Plan include:
1. The Reserves subject to Long-Term Drinking Water Advisories during the Class Period
include Reserves in remote areas, posing additional communication challenges (for

example, delays or limitations in delivery of mailed notice materials).

2. Education levels of Class Members vary widely, from members who have not completed
high school to members with graduate-level university education.

3. Class Members speak a variety of languages, including English, French, and a number
of Indigenous languages.

4. Impacted First Nations are geographically dispersed across Canada’s provinces, with
particular concentration in Ontario, British Columbia, and Manitoba.

5. 2016 census data indicates that approximately two thirds of First Nation people do not
reside on Reserves.! Class Members who lived on impacted Reserves during the Class

' Aboriginal Identity (9), Residence by Aboriginal Geography (10), Registered or Treaty Indian Status (3), Age (20)
and Sex (3) for the Population in Private Households of Canada, Provinces and Territories, 2016 Census - 25%
Sample Data (table), Statistics Canada, 2016 Census- of Population, Statistics Canada Catalogue no. 98-400-
X2016154. Ottawa: Released October 25, 2017.
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Period may no longer reside on the Reserve with which their Claim is associated or in
the same province or territory. Some Class Members may reside outside of Canada.

Strategies:

1.

CA2 will give the “Settlement Notice” using the same notice plan that it used to give
Certification Notice, as particularized further below. The form of the Settlement Notice
will be substantially as set out in Schedule M, with such reasonable modifications as
CAZ2 may suggest, and as approved by the Courts. CA2 will disseminate the Settlement
Notice in a manner that is substantially similar to the way in which it disseminated the
notice of certification of the Actions.

The Administrator will give the “Settlement Approval Notice” substantially in the form
set out in Schedule N, with such reasonable amendments as the Administrator may
suggest, and as approved by the Courts. The Settlement Approval Notice will advise
Individual Class Members of the Claims Deadline and First Nation Class Members of the
need to accept the settlement agreement. The Settlement Approval Notice will be
disseminated by the following methods, as particularized further below:

a. Direct mailed notice to Class member First Nations;
b. A national press release;

c. Live in-person and virtual community meetings for interested First Nation Class
Members;

d. Creation of an informational website providing access to copies of the Settlement
Agreement, Claims Form, FAQs, and other informational resources, to be
referenced in all notice materials and advertisements;

e. Establishment of a national toll-free support line for Class Members, family,
guardians, or other persons who make inquiries on their own behalf or on behalf
of Class Members to call for further information and support with Claims, to be
cited in all notice materials and advertisements.

f. Publication in newspapers and First Nation publications across the country

g. Placement of 30- and 60-second television advertisements on APTN;

h. Placement of 30- and 60-second radio advertisements on leading First Nation
radio stations in all relevant regions;

i. Social media/online advertisements to run on popular platforms, including
Facebook, Twitter, and YouTube;

j. Translation of the notice into French, and all reasonable efforts to translate notice
into Indigenous languages, as requested by Class Members; and

k. Toll-free support line to assist members in making Claims.
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3. The Administrator will give a “"Reminder Notice” eight months after first publication of
Settlement Approval Notice, using the same notice plan. The Reminder Notice will be in
a form to be agreed by the Parties, acting reasonably, on the advice of the Administrator,
and approved by the Courts.

4. The Administrator will give a “Late Claims Notice” in the event that late claims are
permitted. The Late Claims Notice, if any, will use the same notice plan as the
Settlement Approval Notice and the Reminder Notice, modified as the Administrator
advises and the Courts approve to target those First Nations where participation has
fallen below expectations.

5. Canada will be responsible for the cost of giving notice in accordance with this Notice
Plan.

1. SETTLEMENT NOTICE PLAN
Websites
Class Counsel, the Defendant, and CA2 shall post on their respective websites the Short Form
Notice set out in Schedule M and the Long Form Notice set out in Schedule M, and the French

language translations of these documents, as agreed upon by the parties;

Print Media Advertising

CA2 shall publish the Short Form Notice set out in Schedule M, in the following publications in
V4 of a page size in the weekend edition of each newspaper, if possible: Globe and Mail;
National Post; Winnipeg Free Press; Vancouver Sun; Edmonton Sun; Calgary Herald;
Saskatoon Star Phoenix; Regina Leader Post; Thunder Bay Chronicle-Journal; Toronto Star;
Ottawa Citizen; Montreal Gazette; Montreal La Presse (digital edition); Halifax Chronicle-Herald,;
Moncton Times and Transcript; First Nations Drum.

Direct Mailed Notices

CAZ2 shall forward the Short Form Notice set out in Schedule M and Long Form Notice set out in
Schedule M to the Assembly of First Nations and the Chiefs of every Impacted First Nation
identified in accordance with, except for Excluded Persons;

CA2 shall CA2 shall forward the Short Form Notice set out in Schedule M and Long Form
Notice set out in Schedule M to the band office or similar office of every Impacted First Nation,
except for Excluded Persons, together with a request that they be posted in a prominent place.

Toll-Free Support Line

CA2 shall establish a national toll-free support line, to provide assistance to Class Members,
their family, their guardians, or other persons who make inquiries on their own behalf or on
behalf of Class members.
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SETTLEMENT APPROVAL NOTICE PLAN

Direct Mailed Notices

Print notices to be mailed by regular postal mail to each of the following:

The band office or similar office of all Impacted First Nations, requesting that the notices
be posted in prominent locations, with sufficient copies of notice materials to distribute to
community residents;

The Chief of each Impacted First Nation;

Friendship Centres associated with Impacted First Nations;

Tribal council or similar for each Impacted First Nation;

Head office and regional offices of the Assembly of First Nations;

To the extent that their addresses are known, all Individual Class Members who are
identified to the Administrator by a First Nation in a Band Council Confirmation or

otherwise; and

Any person who requests a copy of the Settlement Approval Notices,

Where mailed to a community hub, mailer to be accompanied by request to post the notice in a
prominent location.

Print Media Advertising

Print notices in Court-approved short form to run twice, 60 days apart, on the best circulation
day, in 1/4 page size and placed to maximize visibility and readership, in each of the following
publications, or such reasonable substitutions as the Administrator may advise:

Publication Geographical Scope
Globe & Mail National

National Post National

Vancouver Sun British Columbia
Vancouver Province British Columbia
Calgary Sun Alberta

Calgary Herald Alberta

Edmonton Journal Alberta

Edmonton Sun Alberta
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Saskatoon Star Phoenix Saskatchewan
Winnipeg Free Press Manitoba
Winnipeg Sun Manitoba
Regina Leader Post Manitoba

Thunder Bay Chronicle-Journal

Northwestern Ontario

Toronto Star

Ontario

Ottawa Citizen

Southeastern Ontario

Montreal Gazette

Québec

Montreal La Presse (digital edition)

Québec

Halifax Chronicle-Herald

Nova Scotia and Atlantic Canada

Moncton Times and Transcript

New Brunswick and Atlantic Canada

First Nations Drum National
NationTalk National

Turtle Island News National
Windspeaker National

BC Raven's Eye British Columbia
Alberta Sweetgrass Alberta
Saskatchewan Sage Saskatchewan
Ontario Birchbark Ontario

Radio and Television Advertisements and Public Service Announcements

Radio advertisements providing content substantially similar to the Court-approved Short Form
Notice in Schedule N, to be run on the following radio stations serving areas in which Impacted
First Nations are situated, with ads to be run at times of high listenership (e.g., morning and
afternoon drive times):
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Station Language Approximate | Number of Total Number of

Duration Broadcasts per | Spots
Week

CBC English 0:60 1 52

Radio-Canada French 0:60 1 52

CKUR-FM 106.3 | English 0:30 2 52

(Terrace, BC)

CFNR Network English 0:30 2 52

(BC)

CJWE-FM 88.1 English 0:30 2 52

FM (Calgary)

CIWE-FM 89.3 English 0:30 2 52

FM (Edmonton)

ELMNT Radio English 0:60 2 52

106.5 (Toronto)

ELMNT Radio English 0:60 2 52

95.7 FM (Ottawa)

Administrator to [®] [®] [*] [e]

identify additional

targeted radio

stations

Television advertisements providing content substantially similar to the Court-approved Short
Form Notice in Schedule N, to be run on the following national networks focused on First
Nations audiences and local television stations serving regions in which Impacted First Nations
are located, at times of high viewership (e.g., evening news time, prime time, or CBC News
Indigenous):

Station Language Approximate | Number of Total Number of
Duration Broadcasts per | Spots
Week
APTN English 0:60 2 104
CBC News English/French 0:30 2 104
Indigenous
Administrator to [o] [®] [*] [e]
identify additional
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targeted television
stations

Websites
e Administrator to create informational website providing access to copies of the
Settlement Agreement, Claims Form, FAQs, and other informational resources. Website
to be referenced in all notice materials and advertisements.

¢ Notice materials to be posted on websites of Class Counsel, Canada, and the
Administrator.

Social Media Advertising

e Targeted online advertisements, including short videos, to run on popular social media
platforms, including Facebook, Instagram, Twitter, Google Ads, TikTok, YouTube.

¢ Impressions to be geo-targeted to Class Members and persons searching for information
about drinking water class actions.

¢ Minimum 3.5 million impressions, to be allocated as advised by the Administrator.

Community Meetings

¢ Administrator to host in-person and online community meetings, both independently, and
in collaboration with First Nation Class Members.

¢ Administrator to offer a meeting to any First Nation Class Member that requests it.

¢ Meetings to provide details of Settlement Agreement and Claims Process and provide
time for attendee Q&A.

e Printed notice materials and Claims Forms to be made available at all in-person
community meetings.

Press Release
e Administrator will issue a national press release by Canadian Newswire (CNW) to press
outlets across Canada announcing settlement approval, if granted, to attract unpaid
news coverage.

¢ The press release will include the toll-free number and website information.

Toll-Free Support Line

The Administrator shall establish a national toll-free support line, to provide assistance to Class
members, their families, their representatives, and other who make inquiries about the
Agreement, or who request assistance in making Claims.
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SCHEDULE M

NOTICE OF SETTLEMENT APPROVAL HEARING
(LONG AND SHORT FORMS)

See attached.
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Short Form Notice of Settlement
Affected by Drinking Water Advisories on a Reserve?

A proposed settlement may affect you. Please read this notice carefully.
Pour lire cet avis en francais: [eSettlement Website URL]

The Court of Queen’s Bench of Manitoba and the Federal Court of Canada approved this
notice. This is not a solicitation from a lawyer.

First Nations and their members affected by drinking water advisories since November 20, 1995
sued Canada for compensation in two class actions. The representative plaintiff First Nations
and their members and Canada have reached a proposed settlement.

If approved by the courts, the proposed settlement would compensate eligible First Nations and
their members. Eligible individuals may receive a payment for the years they ordinarily resided
on First Nations Lands during a long-term drinking water advisory. It is expected that the per-
year amount will vary from approximately $1,300 to $2,000 for eligible years. Additional
amounts may be available to eligible individuals who suffered certain specified injuries as a
result of using treated or tap water in accordance with a long-term drinking water advisory, or by
restricted access to treated or tap water caused by a long-term drinking water advisory.

Each eligible First Nation that accepts the settlement will receive $500,000 plus half the amount
paid to eligible individuals who ordinarily resided on that First Nation's reserve during a long-
term drinking water advisory. Additionally, Canada will commit to make reasonable efforts to
help ensure that eligible individuals have regular access to safe drinking water in their homes,
and Canada will spend at least $6 billion on water and wastewater infrastructure on reserves.

If the settlement is approved by the courts, individuals and First Nations will give up their right to
sue Canada for failing to provide safe drinking water on their reserves. Subject to court
approval, the lawyers will be paid by Canada from a separately negotiated fund and not the
money available for compensation.

The courts must approve the proposed settlement before there is any money or any other
benefit available.

If you are eligible for compensation, your legal rights will be affected even if you do nothing.
You have three options:

1. Object in writing: Write to the courts if you do not like the proposed settlement or the
lawyers’ fees and do not want them approved. If the settlement is not approved, no one
will get any benefits under the settlement.

2. Object in person: Ask to speak in court about why you do not like the proposed
settlement or the lawyers’ fees on [edate] by [evideoconference]. If the settlement is not
approved, no one will get any benefits.

3. Do Nothing: Give up any right you have to object to the proposed settlement.

If you want to object or go to a hearing, you must act by [edate].
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If you are a resident of the following First Nations: Oneida of the Thames; Deer Lake;
Mitaanjigaming First Nation; North Caribou Lake; and Ministikwan Lake Cree Nation you
my be able to exclude yourself from these class actions by writing to the Settlement
Administrator by [edate].

To learn more about your options and determine if you or your First Nation is included,
please visit: [eSettlement Website URL] or call [eAdministrator phone number]

Additional Information for First Nations:

Eligible First Nations will not receive compensation unless they accept the proposed settlement
by [edate]. First Nations who do not accept the proposed settlement by [edate] are not eligible
for any benefits under the settlement agreement.

For more information about how to a First Nation can accept the settlement agreement,
please visit [eSettlement Website URL] or call [eAdministrator phone number].



Page: 303

Long Form Notice of Settlement
Affected by Drinking Water Advisories on First Nations Lands?

A proposed settlement may affect you. Please read this notice carefully.
Pour lire cet avis en francais: [eSettlement Website URL]

The Court of Queen’s Bench of Manitoba and the Federal Court of Canada approved this
notice. This is not a solicitation from a lawyer.

First Nations and their members affected by drinking water advisories since November 20, 1995
sued Canada for compensation in two class actions. The representative plaintiff First Nations
and their members and Canada have reached a proposed settlement.

If approved the courts, the proposed settlement would compensate eligible First Nations and
their members. Eligible individuals may receive a payment for the years they ordinarily resided
on First Nations Lands during a long-term drinking water advisory. It is expected that the per-
year amount will vary from approximately $1,300 to $2,000 for eligible years. Additional
amounts may be available to eligible individuals who suffered certain specified injuries as a
result of using treated or tap water in accordance with a long-term drinking water advisory, or by
restricted access to treated or tap water caused by a long-term drinking water advisory.

Each eligible First Nation that accepts the settlement will receive $500,000 plus half the amount
paid to eligible individuals who ordinarily resided on that First Nation’s reserve during a long-
term drinking water advisory. Additionally, Canada will commit to make reasonable efforts to
help ensure that eligible individuals have regular access to safe drinking water in their homes,
and Canada will spend at least $6 billion on water and wastewater infrastructure on reserves.

If the settlement is approved by the courts, individuals and First Nations will give up their right to
sue Canada for failing to provide safe drinking water on their reserves. Subject to court
approval, the lawyers will be paid by Canada from a separately negotiated fund and not the
money available for compensation.

The courts must approve the proposed settlement before there is any money or any other
benefit available.

If you are eligible for compensation, your legal rights will be affected even if you do nothing.
You have three options:

1. Object in writing: Write to the courts if you do not like the proposed settlement or the
lawyers’ fees and do not want them approved. If the settlement is not approved, no one
will get any benefits under the settlement.

2. Object in person: Ask to speak in court about why you do not like the proposed
settlement or the lawyers’ fees on [edate] by [evideoconference]. If the settlement is not
approved, no one will get any benefits.

3. Do Nothing: Give up any right you have to object to the proposed settlement.

If you want to object or go to a hearing, you must act by [edate].
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If you are a resident of the following First Nations: Oneida of the Thames; Deer Lake;
Mitaanjigaming First Nation; North Caribou Lake; and Ministikwan Lake Cree Nation you
can exclude yourself from these class actions by writing to the Settlement Administrator by
[edate].

Additional Information for First Nations:

Eligible First Nations will not receive compensation unless they accept the proposed settlement
by [edate]. First Nations who do not accept the propose settlement by [edate] are not eligible for
any benefits under the settlement agreement.
This notice explains your rights and options and how to exercise them.

BASIC INFORMATION

WHY DID | GET NOTICE OF THIS PROPOSED SETTLEMENT?

The Court of Queen’s Bench of Manitoba and the Federal Court of Canada approved this notice
to let you know about the proposed settlement and your options before the courts decide
whether to approve the settlement. Notice was provided to First Nations and their members who
may be affected by the proposed settlement.

WHAT IS A CLASS ACTION?

In a class action, one or more people called “Plaintiffs” or “Representative Plaintiffs” sue on
behalf of people who have similar claims. All of those people are called a “Class” or “Class
Members”. The courts resolve the issues for everyone affected.

The Representative Plaintiffs in the Court of Queen’s Bench of Manitoba are Tataskweyak Cree
Nation and Chief Doreen Spence.

The Representative Plaintiffs in the Federal Court of Canada are (i) Curve Lake First Nation and
Chief Emily Whetung and (ii) Neskantaga First Nation, Chief Wayne Moonias and Former Chief
Christopher Moonias.

Canada is the defendant in both class actions. Canada is represented by the Attorney General
of Canada.

WHAT ARE DRINKING WATER ADVISORIES?

Drinking water advisories mean that something is unsafe about drinking water. Drinking water
advisories include boil water advisories, do not consume advisories, and do not use advisories.

WHAT ARE THE CLASS ACTIONS ABOUT?

The representative plaintiffs allege that Canada failed to address long-term drinking water
advisories on First Nations reserves across Canada. The key allegation is that Canada
breached its obligations to First Nations and their members by failing to ensure that reserve
communities have safe water.

WHY IS THERE A PROPOSED SETTLEMENT?
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The Representative Plaintiffs and Canada have agreed to a proposed settlement. By agreeing
to a proposed settlement, the parties avoid the costs and uncertainties of a trial and delays in
obtaining judgment and Class members receive the benefits described in this notice (if the
courts approve the proposed settlement).

The Representative Plaintiffs and their lawyers believe that the proposed settlement is in the
best interests of all Class Members.

WHO IS INCLUDED IN THE PROPOSED SETTLEMENT?

WHICH INDIVIDUALS ARE INCLUDED?

Individuals are included in the Class if:
1. they were alive on November 20, 2017;

2. they are members of a band, as defined in the Indian Act, or aboriginal peoples of
Canada, other than the Inuit or Métis aboriginal peoples of Canada, who are parties to a
modern treaty (a “First Nation”), the disposition of whose lands is subject to that Act, the
First Nations Land Management Act, or a modern treaty (“First Nations Lands”); and

3. for at least one year between November 20, 1995, and June 30, 2021, they ordinarily
resided on First Nations Lands that were subject to a drinking water advisory (whether a
boil water, do not consume, or do not use advisory, or the like) that lasted at least one
year between November 20, 1995, and June 30, 2021 (“Impacted First Nations”) while
such a drinking water advisory of at least one year was in effect.

Individuals who are included are eligible for compensation even if their First Nation, or the First
Nation on whose First Nation Lands they resided, does not accept the settiement.

WHO SHOULD INDIVIDUALS WITH QUESTIONS CONTACT?

The Settlement Administrator at [e Administrator email] or [e Administrator phone].

WHICH FIRST NATIONS ARE INCLUDED?

Impacted First Nations are eligible for compensation only if they accept the proposed
settlement. Every Impacted First Nation that wants to participate must approve the settlement in
a band council acceptance resolution and provide a copy of that resolution to the Settlement
Administrator at [eAdministrator email] or [ Administrator mailing address].

First Nations must accept the proposed settlement by [edate for Acceptance Deadline] to
participate. The Settlement Administrator can provide you with the form of band council
acceptance resolution that is required to accept the proposed settlement.

WHO SHOULD FIRST NATIONS WITH QUESTIONS CONTACT?

The Settlement Administrator at [# Administrator email] or [e Administrator phone].

WHAT ARE THE BENEFITS OF THE SETTLEMENT?
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WHAT COMPENSATION WILL BE PAID UNDER THE PROPOSED SETTLEMENT IF THE
COURTS APPROVE IT?

Individuals may receive a payment for each year they ordinarily resided on First Nations Lands
while under a drinking water advisory. The per-year amount is expected to vary from $1,300 to
$2,000 depending on the type of advisory and the remoteness of the First Nation Lands. These
amounts are subject to limitation periods: individuals who reached the age of 18 before
November 20, 2013, are eligible for compensation only back to November 20, 2013, unless they
were incapable of commencing a proceeding in respect of their claim before November 20,
2013, because of their physical, mental or psychological condition.

Individuals with specific injuries may be eligible for additional compensation.

Impacted First Nations who accept the proposed settlement will receive $500,000 plus 50% of
the amounts paid to individuals for drinking water advisories on their reserves.

For more details, please consult the proposed settlement available here: [eURL].

WHAT ARE THE OTHER BENEFITS FOR FIRST NATIONS AND THEIR MEMBERS IN THE
PROPOSED SETTLEMENT?

1. Canada has agreed to make all reasonable efforts to support the removal of long-term
drinking water advisories that affect the Class.

2. Canada has agreed to make all reasonable efforts to ensure that class members living
on reserves have regular access to drinking water in their homes. Canada will spend at
least $6 billion by March 31, 2030 to implement that commitment by funding the actual
cost of construction, upgrading, operation, and maintenance of water infrastructure on
reserves.

3. Canada has agreed to an alternative dispute resolution framework to decide what
additional measures are reasonably required to help individuals get regular access to
safe drinking water in their homes.

4. Canada has agreed to make all reasonable efforts to repeal the Safe Drinking Water for
First Nations Act, S.C. 2013, c. 21 by March 31, 2022 and replace it with legislation that
improves drinking water on First Nations reserves.

5. Canada has agreed to provide $20 million to create the First Nations Advisory
Committee on Safe Drinking Water.

6. Canada has agreed to make available $9 million to fund First Nations governance
initiatives and by-law developments.

For more details, please consult the proposed settlement available here: [eURL].

WHEN WILL INDIVIDUALS AND FIRST NATIONS RECEIVE COMPENSATION?

Nothing will be paid unless the courts approve the proposed settlement. Payment of the base
payment to First Nations will be made within 90 days of the settlement approval order becoming
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final. The remaining payments to individuals and First Nations will begin to be paid one year
after the settlement approval order becomes final.

HOW WILL INDIVIDUALS AND FIRST NATIONS RECEIVE COMPENSATION?

Individuals and First Nations eligible for compensation must submit their claims to the
Settlement Administrator to receive payment. No claims forms will be available until the courts
approve the proposed settlement.

HOW WILL THE LAWYERS BE PAID?

The lawyers who represent the plaintiffs will ask the courts to agree that Canada can pay them
from a separately-negotiated fund that will not be deducted from the money available to pay
individuals or First Nations. The amount of the fund is $53 million for fees and disbursements,
inclusive of taxes, plus $5 million for ongoing legal services.

The lawyers will not be paid until the courts decide that the fees requested are fair and
reasonable. The courts will decide how much the lawyers should be paid.

WHAT AM | GIVING UP IN THE PROPOSED SETTLEMENT?

If the courts approve the settlement, you will give up your right to sue Canada for the claims
resolved by the proposed settlement. That means you will not be able to sue Canada for
damages incurred before June 20, 2021 that arise from Canada's failure to provide safe drinking
water on your reserve.

First Nations who do not accept the proposed settlement are not bound by it (though their
Members will be).

CAN | REMOVE MYSELF FROM THE PROPOSED SETTLEMENT?

Individuals cannot remove themselves from the settlement without court approval. Class
counsel will not help individuals opt out. Individuals who want to opt out should consult a
different lawyer.

However, if you are a resident of the following First Nations: Oneida of the Thames; Deer
Lake; Mitaanjigaming First Nation; North Caribou Lake; and Ministikwan Lake Cree
Nation you may be able to exclude yourself from these class actions by writing to the
Settlement Administrator by [edate].

First Nations do not need to agree to the proposed settlement. If a First Nation does not accept
the proposed settlement, the proposed settlement will not affect that First Nation.

WHO REPRESENTS ME?

WHO ARE THE LAWYERS REPRESENTING ME?

The Representative Plaintiffs and the Class are represented by McCarthy Tétrault LLP and
Olthuis Kleer Townsend LLP (“Class Counsel”). You may contact class counsel at [e contact
address].

DO | HAVE TO PAY CLASS COUNSEL?
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No. Class counsel will ask the courts to approve their fees.

WHAT IF | WANT MY OWN LAWYER?

If you want to hire your own lawyer, you may do so at your own expense.
HOW DO | OBJECT TO THE PROPOSED SETTLEMENT?

HOW DO I TELL THE COURTS | DO NOT LIKE THE PROPOSED SETTLEMENT?

If you do not like some part of the proposed settiement, including the lawyers’ fees, you may
object. The courts will consider your views. To object, your must submit an objection form that
includes the following:

1. your name, address, phone number, and email address;

2. a statement saying you object to the proposed settlement;

3. the reasons you object to the proposed settlement;

4. the First Nation you are a member of and the reserve on which you ordinarily reside; and

5. your signature.

You must mail or email your objection by [edate] to [eAdministrator email address] or
[®Administrator mailing address].

WHEN AND WHERE WILL THE COURTS DECIDE WHETHER TO APPROVE THE
PROPOSED SETTLEMENT?

The courts will hold a joint hearing on [edate] at [etime]. You may attend by [evideoconference
or teleconference].

DO | HAVE TO ATTEND COURT TO OBJECT?

No. If you send an objection you do not have to talk about it in court. The courts will consider
objections received in time even if you do not attend the hearing. You or your lawyer may attend
by [evideoconference or teleconference] at your own expense.

MAY | SPEAK AT THE HEARING?

You may ask the courts for permission to speak at the approval hearings. To do so, you must
file a notice of objection and indicate you wish to speak.

WHAT IF | DO NOTHING?

Individuals who are eligible for the proposed settlement who do nothing will be bound by the
settlement if the courts approve it. Those individuals will be eligible for compensation but will
give up their right to object to the settlement.
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First Nations who are eligible for the proposed settlement who do nothing will not be bound by
the proposed settlement if the courts approve it. Those First Nations will not be eligible for
compensation and will give up their right to object to the settlement.

If the settlement is approved, individuals, together with First Nations that accept the settlement,
will give up their right to sue Canada for failing to provide safe drinking water on their reserves.

HOW DO FIRST NATIONS ACCEPT THE PROPOSED SETTLEMENT?

HOW DO FIRST NATIONS ACCEPT THE PROPOSED SETTLEMENT?

First Nations who are eligible for the proposed settlement must approve it in a Band Council
Acceptance Resolution and provide a copy to the Settlement Administrator by [edate].

More information—including a draft Band Council Acceptance Resolution is available here:
[#URL].

You may also consult Class Counsel at [¢ contact address].

WHO DO FIRST NATIONS CONTACT TO JOIN THE PROPOSED SETTLEMENT?

First Nations with questions should ask Class Counsel at [e contact address].

First Nations who have a Band Council Acceptance Resolution should provide a copy to the
Settlement Administrator by [edate] at [eAdministrator email address] or [eAdministrator mailing
address].

WHAT IF | NEED MORE INFORMATION?
WHO DO | CONTACT FOR MORE INFORMATION?

You may contact the Settlement Administrator at [eAdministrator email address] or [ephone
number].

You may also contact Class Counsel at [ contact address].
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SCHEDULE N
NOTICE OF SETTLEMENT APPROVAL
(LONG AND SHORT FORMS)

See attached.



Page: 311

Short Form Notice of Settlement Approval
Settlement of First Nation Drinking Water Advisory Class Actions

You may be eligible for compensation. Please read this notice carefully.
Pour lire cet avis en francais: [eSettlement Website URL]

The courts have approved a settlement between Canada and certain First Nations and their
members who were subjected to long-term drinking water advisories from 1995 to 2021.

Who is included?
Individuals are included in the Class if:
1. they were alive on November 20, 2017;

2. they are members of a band, as defined in the Indian Act, or aboriginal peoples of
Canada, other than the Inuit or Métis aboriginal peoples of Canada, who are parties to a
modern treaty (a “First Nation”), the disposition of whose lands is subject to that Act, the
First Nations Land Management Act, or a modern treaty (“First Nations Lands”); and

3. for at least one year between November 20, 1995, and June 30, 2021, they ordinarily
resided on First Nations Lands that were subject to a drinking water advisory (whether a
boil water, do not consume, or do not use advisory, or the like) that lasted at least one
year between November 20, 1995, and June 30, 2021 (“Impacted First Nations”) while
such a drinking water advisory of at least one year was in effect.

Individuals who are included are eligible for compensation even if their First Nation, or the First
Nation on whose First Nation Lands they resided, does not accept the settlement.

Impacted First Nations are included if they accept the settlement by [edate]. Impacted First
Nations who do not accept the settlement by then will not be compensated.

What does the settlement provide?

Individuals will receive a payment for each year they ordinarily resided on First Nations Lands
while under a drinking water advisory. The per-year amount is expected to vary from $1,300 to
$2,000 for eligible years, depending on the type of advisory and the remoteness of the First
Nation Lands. These amounts are subject to limitation periods. Individuals with specific injuries
may be eligible for additional compensation.

Impacted First Nations who accept the proposed settlement will receive $500,000 plus 50% of
the amounts paid to individuals for drinking water advisories on their reserves.

Canada must also take other steps to lift long-term drinking water advisories and help
individuals get regular access to safe drinking water in their homes. Canada will spend at least
$6 billion on water and wastewater infrastructure on reserves. There is an alternative dispute
resolution process available where individuals are unhappy with Canada’s efforts.

How do | claim money?
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Individuals must submit a claims form, or their band council can submit a resolution, confirming
that they were ordinarily resident on that First Nation’s First Nations Lands during a long-term
drinking water advisory. First Nations must accept the settlement and inform the Settlement
Administrator. To view and submit claims forms please visit [# URL].

For more information, please visit [¢Settlement Website URL] or call [e Administrator
phone number].
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Long Form Notice of Settlement Approval
Settlement of First Nation Drinking Water Advisory Class Actions

You may be eligible for compensation. Please read this notice carefully.
Pour lire cet avis en francais: [eSettlement Website URL]

The courts have approved a settlement between Canada and certain First Nations and their
members who were subjected to long-term drinking water advisories from 1995 to 2021.

First Nations and their members affected by drinking water advisories since November 20, 1995
sued Canada for compensation in two class actions. The Court of Queen’s Bench of Manitoba
and the Federal Court of Canada approved a settlement in the class actions. The settlement
compensates eligible First Nations and their members.

This notice explains who is eligible for compensation and how to claim it. Individuals
who do not claim compensation by [edate] and First Nations who do not accept the
settlement by [edate] will not be compensated.

BASIC INFORMATION

WHY DID | GET NOTICE OF THE SETTLEMENT?

The Court of Queen’s Bench of Manitoba and the Federal Court of Canada approved the
settlement on [edate]. They also approved this notice to let you know about the settlement and
how to claim compensation.

WHO IS INCLUDED IN THE PROPOSED SETTLEMENT?

WHICH INDIVIDUALS ARE INCLUDED?

Individuals are included in the Class if:
1. they were alive on November 20, 2017;

2. they are members of a band, as defined in the Indian Act, or aboriginal peoples of
Canada, other than the Inuit or Métis aboriginal peoples of Canada, who are parties to a
modern treaty (a “First Nation”), the disposition of whose lands is subject to that Act, the
First Nations Land Management Act or a modern treaty (“First Nations Lands”); and

3. for at least one year between November 20, 1995, and June 30, 2021, they ordinarily
resided on First Nations Lands that were subject to a drinking water advisory (whether a
boil water, do not consume, or do not use advisory, or the like) that lasted at least one
year between November 20, 1995, and June 30, 2021 (“Impacted First Nations”) while
such a drinking water advisory of at least one year was in effect.

Individuals who are included are eligible for compensation even if their First Nation, or the First
Nation on whose First Nation Lands they resided, does not accept the settlement.

WHO SHOULD INDIVIDUALS WITH QUESTIONS CONTACT?
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The Settlement Administrator at [# Administrator email] or [e Administrator phone].

WHICH FIRST NATIONS ARE INCLUDED?

Impacted First Nations are eligible for compensation only if they accept the proposed
settlement. Every Impacted First Nation that wants to participate must accept the settlement in a
Band Council Acceptance Resolution and provide a copy of that resolution to the Settlement
Administrator at [eAdministrator email] or [# Administrator mailing address].

Impacted First Nations must accept the proposed settlement by [edate] to participate. The
Settlement Administrator can provide you with the form of Band Council Acceptance Resolution
that is required to accept the proposed settlement.

WHO SHOULD FIRST NATIONS WITH QUESTIONS CONTACT?

Class Counsel at [e contact address].
HOW DO | GET COMPENSATION?

WHAT CAN CLASS MEMBERS GET?

Individuals may receive a payment for each year they ordinarily resided on First Nations Lands
while under a long-term drinking water advisory. It is expected that the amount will vary from
approximately $1,300 to $2,000 for each eligible year, depending on the type of advisory and
the remoteness of the First Nation Lands. These amounts are subject to limitation periods:
individuals who reached the age of 18 before November 20, 2013, are only eligible for
compensation going back to November 20, 2013, unless they were incapable of commencing a
proceeding in respect of their claim before November 20, 2013, because of their physical,
mental or psychological condition.

Individuals with specific injuries may be eligible for additional compensation.

Impacted First Nations who accept the proposed settlement will receive $500,000 plus 50% of
the amounts paid to individuals for drinking water advisories on their reserves.

For more details, please consult the proposed settlement available here: [eURL].

WHAT ARE THE OTHER BEENEFITS FOR FIRST NATIONS AND THEIR MEMBERS IN THE
PROPOSED SETTLEMENT?

1. Canada has agreed to make all reasonable efforts to support the removal of long-term
drinking water advisories that affect the Class.

2. Canada has agreed to make all reasonable efforts to ensure that class members living
on reserves have regular access to drinking water in their homes. Canada will spend at
least $6 billion by March 31, 2030 to implement that commitment by funding the actual
cost of construction, upgrading, operation, and maintenance of water infrastructure on
reserves.
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3. Canada has agreed to an alternative dispute resolution framework to decide what
additional measures are reasonably required to help individuals get regular access to
safe drinking water in their homes.

4. Canada has agreed to make all reasonable efforts to repeal the Safe Drinking Water for
First Nations Act, S.C. 2013, c. 21 by March 31, 2022 and replace it with legislation that
improves drinking water on First Nations reserves.

5. Canada has agreed to provide $20 million to create the First Nations Advisory
Committee on Safe Drinking Water.

6. Canada has agreed to make available $9 million to fund First Nations governance
initiatives and by-law developments.

For more details, please consult the proposed settlement available here: [eURL].

WHEN WILL INDIVIDUALS AND FIRST NATIONS RECEIVE COMPENSATION?

Individuals can submit claims forms until [e date]. After the claims period ends, the Settlement
Administrator will pay valid claims for compensation.

First Nations will be paid the $500,000 base payment within 90 days of their acceptance or the
Courts’ approval of the settlement agreement, whichever comes first. Every six months, each
First Nation will receive an installment of 50% of the amounts paid to eligible individuals who
ordinarily resided on that First Nation's reserve during a long-term drinking water advisory.

HOW WILL INDIVIDUALS AND FIRST NATIONS RECEIVE COMPENSATION?

Individuals must submit a claims form, or their band council can submit a resolution, confirming
that they were ordinarily resident on that First Nation’s First Nations Lands during a long-term
drinking water advisory.

First Nations must accept the settlement and inform the Settlement Administrator. To view and
submit claims forms please visit [eURL].

Individuals can receive compensation even if their First Nation, or the First Nation on whose
First Nation Lands they resided, does not accept the settlement agreement.

Claims forms are available here [¢URL] and may be submitted to the Settlement Administrator
at [eAdministrator email] or [eAdministrator mailing address].

DO | NEED MY OWN LAWYER TO MAKE A CLAIM?

No. Class Counsel represent you. You may contact class counsel at [e contact address].

HOW WILL THE LAWYERS BE PAID?

Canada, rather than class members, will pay the Class Counsel's fees for prosecuting the class
actions and continuing to assist individuals and First Nations. The courts have approved the
lawyers’ fees and you do not have to pay any money to make a claim.

WHAT AM | GIVING UP IN THE PROPOSED SETTLEMENT?
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Class members are giving up their right to sue Canada for the claims resolved by the proposed
settlement. That means you will not be able to sue Canada for damages incurred before June
20, 2021 that were caused by Canada’s failure to provide safe drinking water on your reserve.

First Nations that do not accept the proposed settlement will not be not bound by it, although
their members’ individual claims will be covered by the settlement.

CAN | REMOVE MYSELF FROM THE PROPOSED SETTLEMENT?

Individuals generally cannot remove themselves from the settlement without court approval.
Class Counsel are not able to help individuals opt out. Individuals who want to seek leave of the
Courts to opt out should consult a different lawyer.

First Nations do not need to agree to the settlement. If a First Nation does not accept the
settlement, the settlement will not resolve the collective or communal claims of that First Nation.

You are not required to submit a claim but if you do not opt out and do not submit a claim, and a
band does not provide the Settlement Administrator with confirmation of your residence, you will
not receive compensation and you will still give up your right to sue Canada.

WHO REPRESENTS ME?

WHO ARE THE LAWYERS REPRESENTING ME?

The Representative Plaintiffs and the Class are represented by McCarthy Tétrault LLP and
Olthuis Kleer Townsend LLP (“Class Counsel”). You may contact Class Counsel at [econtact
address].

DO | HAVE TO PAY CLASS COUNSEL?

No. The courts approved Class Counsel’s fees.

WHAT IF | WANT MY OWN LAWYER?

If you want to hire your own lawyer, you may do so at your own expense.

HOW DO FIRST NATIONS ACCEPT THE SETTLEMENT?

First Nations who are eligible for the settlement must accept it in a Band Council Acceptance
Resolution and provide a copy to the Settlement Administrator by [edate].

More information—including a draft Band Council Acceptance Resolution is available here:
[eURL].

You may also direct questions to Class Counsel at [e contact address].

WHO DO FIRST NATIONS CONTACT TO ACCEPT THE SETTLEMENT?

First Nations with questions should contact Class Counsel at [e contact address].
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First Nations who have a Band Council Acceptance Resolution accepting the settlement
agreement should provide a copy to the Settlement Administrator by [edate] at [e Administrator
email address] or [e Administrator mailing address].

WHO DO | CONTACT FOR MORE INFORMATION?

You may contact the Settlement Administrator at [#Administrator email address] or [#phone
number].

You may also contact Class Counsel at [ contact address].
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SCHEDULE O

FORM OF FEDERAL COURT APPROVAL ORDER
AND MANITOBA COURT APPROVAL ORDER

See attached.
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FEDERAL COURT
Date: [e]
Docket: T-1673-19
Ottawa, Ontario, [edate]

Present: The Honourable Mr. Justice Favel

BETWEEN:

CURVE LAKE FIRST NATION and CHIEF EMILY WHETUNG on her own behalf and on
behalf of all members of CURVE LAKE FIRST NATION and NESKANTAGA FIRST NATION
and CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on behalf of all members of

NESKANTAGA FIRST NATION

Plaintiffs

and

ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant
ORDER
(Class Proceeding commenced under Part 5.1 of the Federal Courts Rules, SOR/98/106)

THIS MOTION made by the Plaintiffs for judgment approving the settlement of this
action in accordance with the terms of the Settlement Agreement entered into on [edate] was

heard on [edate] at [elocation]
UPON READING the Motion Record of the parties and the facta of the parties;

AND UPON HEARING the motion made by the Plaintiffs for an order approving the
terms of the Settlement Agreement dated [edate] and attached to this Order as Schedule “A”
(the “Settlement Agreement”) including the oral submissions of counsel for the Plaintiffs and
the Defendant as well as the oral submissions of Class Member supporters and Class Member
objectors or in the case of the latter, counsel designated by such objectors to make oral

submissions on their behalf;
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3.
THIS COURT ORDERS that:
1. For the purposes of this Order, the definitions in the Settlement Agreement apply to and
are incorporated into this Order.
2. The Settlement Agreement is fair, reasonable, and in the best interests of the Plaintiffs
and the Class.
3. The Settlement Agreement (including all of its Schedules) is expressly incorporated by

reference into this Order and has the full force and effect of an order of this Court.

4. The Settlement Agreement shall be and hereby is approved and shall be implemented in

accordance with this Order and such further orders of this Court.

5. Notice of settlement approval shall be given in accordance with the Notice Plan attached
to this Order as Schedule “B” which will constitute adequate notice, and which is the best

practicable notice that can be given in the circumstances.

6. The persons listed in Schedule “C” have Opted Out and shall have no further

participation in this action.

7. First Nation Class Members and Individual Class Members who have not Opted Out are

bound by the releases in s. 10.03(1) of the Settlement Agreement and this Court declares that:

Except as set forth in the Settlement Agreement, and in consideration for
Canada’s obligations and liabilities under the Settlement Agreement, each
Individual Class Member or their Estate Executor, Estate Claimant, or Personal
Representative on behalf of such Individual Class Member or their estate and
each First Nation Class Member (hereinafter collectively the “Releasors™) has
fully, finally and forever released Canada and its servants, agents, officers and
employees, predecessors, successors, and assigns (hereinafter collectively the
“Releasees”), from any and all actions, causes of action, claims, and demands of
every nature or kind available, whether or not known or anticipated, which the
Releasors had, now have or may in the future have against the Releasees in
respect of or arising from Canada’s failure to provide, or fund the provision of,
safe drinking water on the Reserve or Reserves of such First Nation Class
Member, or on which such Individual Class Member was Ordinarily Resident
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Al

during a Long-Term Drinking Water Advisory, in each case prior to the

conclusion of the Class Period.

8. This Order and the Settlement Agreement, including the releases referred to in
paragraph 7 above are binding on all Individual Class Members who have not Opted Out,

including those persons who are under a disability.

9. This Order and Settlement Agreement, including the releases referred to in paragraph 7

above are binding on all First Nation Class Members who have provided notice of Acceptance.

10. This Court, without in any way affecting the finality of this Order, reserves exclusive and
continuing jurisdiction over this action, the Plaintiffs, all Individual Class Members who have not
Opted Out, all First Nations Class Members that have provided notice of Acceptance, and the
Defendant for the purpose of implementing the Settlement Agreement.

11. Save as set out above, this action is discontinued against the Defendant without costs

and with prejudice.

12. This court may issue such further and ancillary orders, from time to time, as are

necessary to implement the Settlement Agreement and this Order.

[edate]

The Honourable Justice Favel
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Court File No. T-1673-19

FEDERAL COURT

BETWEEN:

CURVE LAKE FIRST NATION and CHIEF EMILY
WHETUNG on her own behalf and on behalf of all
members of CURVE LAKE FIRST NATION and
NESKANTAGA FIRST NATION and CHIEF
CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on
behalf of all members of NESKANTAGA FIRST
NATION

Plaintiffs
and
ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant

ORDER

McCarthy Tétrault LLP
Suite 5300, Toronto Dominion Bank Tower
Toronto ON M5K 1E6

John P. Brown LSO#22635H
jbrown@mccarthy.ca

Eric S. Block LSO#47479K
eblock@mccarthy.ca

H. Michael Rosenberg LSO#58140U
mrosenberg@mccarthy.ca
Patrick Williams LSBC#510862
pwilliams@mccarthy.ca
Stephanie Willsey LSO#77866J
swillsey@mccarthy.ca

Alana Robert LSO#79761P
alrobert@mccarthy.ca

Tel: 416-601-7831
Fax: 416-868-0673

OLTHUIS KLEER TOWNSHEND LLP
250 University Avenue, 8th Floor
Toronto ON M5H 3E5
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Harry S. LaForme LSO#19338D
hlaforme@oktlaw.com

Bryce Edwards LSO# 48271E
bedwards@oktlaw.com

Kevin Hille LSO# 574395
khille@oktlaw.com

Jaclyn McNamara LSO# 66694B
jmcnamara@oktlaw.com

Tel: 416-981-9330
Fax: 416-981-9350

Lawyers for the Plaintiffs
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Court File No.: CI-19-01-24661
THE QUEEN’S BENCH

Winnipeg Centre

THE HONOURABLE [e] « THE [e]

CHIEF JUSTICE JOYAL
BETWEEN:

DAY OF [e] , [e]

— e et

TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE on her own behalf
and on behalf of all members of TATASKWEYAK REE NATION
Plaintiffs

-and -

ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant
Class Proceeding commenced under The Class Proceedings Act, CCSM. c. C. 130
ORDER

THIS MOTION, made by the Plaintiffs for made by the Plaintiffs for judgment approving
the settlement of this action in accordance with the terms of the Settlement Agreement entered
into on [edate] was heard on [edate], at [elocation] attached to this Order as Schedule “A”

(the “Settlement Agreement”).

ON READING the Motion Record of the parties and the facta of the parties and on
hearing the submissions of counsel for the Plaintiffs and the Defendant as well as the oral
submissions of class member supports and class member objects or in the case of the latter,

counsel designated by such objectors to make oral submissions on their behalf;

AND UPON HEARING the oral submissions of counsel for the Plaintiffs and the
Defendant as well as the oral submissions of Class Member supporters and Class Member
objectors or in the case of the latter, counsel designated by such objectors to make oral

submissions on their behalf;

THIS COURT ORDERS that:
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q. For the purposes of this Order, the definitions in the Settlement Agreement apply to

and are incorporated into this Order.

2. The Settlement Agreement is fair, reasonable, and in the best interests of the
Plaintiffs and the Class.

3. The Settlement Agreement (including all of its Schedules) is expressly incorporated

by reference into this Order and has the full force and effect of an order of this Court.

4. The Settlement Agreement shall be and hereby is approved and shall be

implemented in accordance with this Order and such further orders of this Court.

5. Notice of settlement approval shall be given in accordance with the Notice Plan
attached to this Order as Schedule “B” which will constitute adequate notice, and which is

the best practicable notice that can be given in the circumstances.

6. The persons listed in Schedule “C” have Opted Out and shall have no further
participation in this action.

7. First Nation Class Members and Individual Class Members who have not Opted Out
are bound by the releases in s. 10.03(1) of the Settlement Agreement and this Court

declares that:

Except as set forth in the Settlement Agreement, and in consideration for
Canada’s obligations and liabilities under the Settlement Agreement, each
Individual Class Member or their Estate Executor, Estate Claimant, or
Personal Representative on behalf of such Individual Class Member or their
estate and each First Nation Class Member (hereinafter collectively the
“Releasors”) has fully, finally and forever released Canada and its servants,
agents, officers and employees, predecessors, successors, and assigns
(hereinafter collectively the “Releasees”), from any and all actions, causes of
action, claims, and demands of every nature or kind available, whether or not
known or anticipated, which the Releasors had, now have or may in the future
have against the Releasees in respect of or arising from Canada’s failure to
provide, or fund the provision of, safe drinking water on the Reserve or

Reserves of such First Nation Class Member, or on which such Individual
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Class Member was Ordinarily Resident during a Long-Term Drinking Water

Advisory, in each case prior to the conclusion of the Class Period.

8. This Order and the Settlement Agreement, including the releases referred to in
paragraph 7 above are binding on all Individual Class Members who have not Opted Out,

including those persons who are under a disability.

9. This Order and Settlement Agreement, including the releases referred to in paragraph
7 above are binding on all First Nation Class Members who have provided notice of

Acceptance.

10. This Court, without in any way affecting the finality of this Order, reserves exclusive
and continuing jurisdiction over this action, the Plaintiffs, all Individual Class Members who
have not Opted Out, all First Nations Class Members that have provided notice of

Acceptance, and the Defendant for the purpose of implementing the Settlement Agreement.

11. Save as set out above, this action is discontinued against the Defendant without

costs and with prejudice.

12. This court may issue such further and ancillary orders, from time to time, as are

necessary to implement the Settlement Agreement and this Order.

[edate]

The Honourable Chief Justice Joyal
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SCHEDULE P

FORM OF BAND COUNCIL ACCEPTANCE RESOLUTION APPROVING PRIVATE WATER
SYSTEMS ON RESERVE

See attached.
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[Name of First Nation]
Band Council Resolution
Approving Private Water Systems on Reserve

WHEREAS certain plaintiffs commenced a lawsuit styled as Curve Lake First Nation and Chief
Emily Whetung on her own behalf and on behalf of all members of Curve Lake First Nation and
Neskantaga First Nation and Chief Wayne Mocnias and Former Chief Christopher Moonias on
their own behalf and on behalf of all members of Neskantaga First Nation v Attorney General of
Canada, Court File No. T-1673-19, in the Federal Court on October 11, 2019 (the “Federal
Action”);

AND WHEREAS certain plaintiffs commenced a court action styled Tataskweyak Cree Nation
and Chief Doreen Spence on her own behalf and on behalf of all members of Tataskweyak
Cree Nation v Attorney General of Canada, Court File No. CI-19-01-24661, in the Manitoba
Court of Queen’s Bench on November 20, 2019 (the “Manitoba Action”, and together with the
Federal Action, the “Actions”);

AND WHEREAS the Actions were certified by the respective courts as class proceedings;

AND WHEREAS the Attorney General of Canada and the plaintiffs in the Actions have
negotiated a settlement agreement (the “Settlement Agreement”) in respect of the Actions;

AND WHEREAS the Settlement Agreement provides that Canada shall make all reasonable
efforts to ensure that Individual Class Members (as defined in the Settlement Agreement) living
on Reserves (as defined in the Settlement Agreement have regular access to drinking water in
their homes, whether from a public water system or a private water system approved by a Band
Council resolution including on-site systems, that meets the stricter of the federal requirements
or provincial standards governing residential water quality (the “Commitment”);

AND WHEREAS [Name of First Nation Council] (the “Council”) wishes to approve the private
water systems listed below for the purposes of the Commitment by passing this Band Council
Resolution;

AND WHEREAS this Band Council Resolution is not an acknowledgment that the Council is
responsible in any way for the private water systems listed below;

BE IT HEREBY RESOLVED THAT:

1. For the purposes of the Commitment only, and without hereby confirming or accepting
responsibility, the Council hereby approves the following water systems:

a. [ldentify or describe private water systems, including wells]

2. The Council hereby delares that the approval set out in Paragraph 1, above, may be
revoked by the Council at any time.

3. The Council hereby declares that the approval set out in Paragraph 1, above, may be
supplemented by the Council at any time to incorporate additional water systems.

4. These resolutions may be signed by the Chief and Council members in as many
counterparts as may be necessary, in original or electronic form, each of which so signed
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shall be deemed to be an original, and such counterparts together shall constitute one and
the same resolution.

The signatories below hereby certify and warrant that a quorum of Council has signed this Band
Council Resolution as evidenced by their signatures below.

DATED as of the day of ,202

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]

[insert name]
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SCHEDULE Q
ELIGIBLE CLASS MEMBER ADDRESS SEARCH PLAN

1. If the Administrator receives a Band Council Confirmation or a Claims Form that does not
provide a legible mailing address for an Individual Class Member, or an Individual Class
Member has not deposited a cheque or claimed a payment made in accordance with the
Agreement within one hundred and eighty (180) days of such cheque or payment being issued,
such Individual Class Member will be a “Missing Eligible Class Member”, and the date of
becoming a Missing Eligible Class Member will be the “Search Commencement Date”.

2. For each Missing Eligible Class Member, the Administrator will conduct or cause to be
conducted all of the following searches in order to find the Missing Eligible Class Member's
current contact information:

(a) Canadian national change of address database;
(b) reverse phone number lookup;
(c) Canada 411;

(d) consult any contact information for such Missing Eligible Class Member in a Band
Council Confirmation, if any, and make a written or telephonic request for such Missing
Eligible Class Member’s contact information from the band office of the First Nation
where such Missing Eligible Class Member ordinarily resides or last resided, if any; and

(e) make a written or telephonic request for such Missing Eligible Class Member's contact
information from the band office of the First Nation of which such Missing Eligible Class
Member is a member, if different than paragraph 2(d), above.

3. The searches identified in paragraph 2, above, will be conducted within forty-five (45) days of
the Search Commencement Date.

4. If the Administrator locates more than one new mailing address for a Missing Eligible Class
Member, the Administrator will make reasonable inquiries to determine which address is correct.

5. If the Administrator locates a new mailing address for a Missing Eligible Class Member, the
Administrator will issue and mail a new cheque or other form of payment to the Missing Eligible
Class Member for any amount payable in accordance with this Agreement, which cheque or
payment will be stale dated within ninety (90) days of issuance. If a cheque or other form of
payment had been previously issued to the Missing Eligible Class Member but not deposited or
claimed, the Administrator will cancel or rescind such prior payment prior to issuance of the new
cheque or other payment.

6. If the Administrator does not locate a new mailing address for a Missing Eligible Class
Member, but such Missing Eligible Class Member's Claims Form indicates that they are
currently resident on a Reserve, the Administrator will issue and mail to such Missing Eligible
Class Member, care of the band office or similar place on such Reserve, a new cheque or other
form of payment for any amount payable in accordance with this Agreement, which cheque or
payment will be stale dated within ninety (90) days of issuance. If a cheque or other form of
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payment had been previously issued to the Missing Eligible Class Member but not deposited or
claimed, the Administrator shall cancel or rescind such prior payment prior to issuance of the
new cheque or other payment.

8. If the Administrator remains unable to locate a Missing Eligible Class Member despite
complying with this Eligible Class Member Search Plan, and any cheque or payment to such
Missing Eligible Class Member has become stale dated, the Administrator shall wait for a period
of one hundred and eighty (180) days (the conclusion of which is the “Search Cancellation
Date)”. If the Administrator is still unable to locate the Missing Eligible Class Member on the
Search Cancellation Date, the Missing Eligible Class Member's Claim will be fully and finally
extinguished and discharged, the Administrator shall have no obligation to make any payment to
such Missing Eligible Class Member, and the Administrator, Canada, counsel for Canada, Class
Counsel, the Joint Committee and its members, the Settlement Implementation Committee and
its Members, the Trustee, and the FNAC will be released from any liability.
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Manitoba Court of Queen's Bench File No.: CI-19-01-24661

Federal Court File No.: T-1673-19

FIRST ADDENDUM TO THE SETTLEMENT AGREEMENT

THE QUEEN’S BENCH, Winnipeg Centre
BETWEEN:

TATASKWEYAK CREE NATION and CHIEF DOREEN SPENCE, on her own behalf and on
behalf of all members of TATASKWEYAK CREE NATION

Plaintiffs
-and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA
Defendant

Class Proceeding commenced under
The Class Proceedings Act, CCSM. c. C. 130

-and -

FEDERAL COURT
BETWEEN:

CURVE LAKE FIRST NATION and CHIEF EMILY WHETUNG on her own behalf and on
behalf of all members of CURVE LAKE FIRST NATION and NESKANTAGA FIRST NATION
and CHIEF CHRISTOPHER MOONIAS on his own behalf and on behalf of all members of

NESKANTAGA FIRST NATION
Plaintiffs
-and -
ATTORNEY GENERAL OF CANADA

Defendant

Class Proceeding commenced under Part 5.1 of the
Federal Court Rules, SOR/98-106
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FIRST ADDENDUM TO THE SETTLEMENT AGREEMENT

This addendum (the “Addendum”) is made as of October 8, 2021.

WHEREAS:

A. Tataskweyak Cree Nation and Chief Doreen Spence, on their own behalf and on behalf

of all Individual Class Members (together, the “Manitoba Action Plaintiffs”), Curve
Lake First Nation and Chief Emily Whetung, on their own behalf and on behalf of all
Individual Class Members(together, the “Curve Lake First Nation Plaintiffs”),
Neskantaga First Nation and Chief Wayne Moonias and Former Chief Christopher
Moonias, each on his own behalf and on behalf of all Individual Class Members
(together, the “Neskantaga First Nation Plaintiffs”, and collectively with the Curve
Lake First Nation Plaintiffs, the “Federal Action Plaintiffs”) and Her Majesty the Queen
in Right of Canada (all of the foregoing, collectively, the “Parties”) entered into a
settlement agreement dated September 15, 2021 (the “Settlement Agreement”); and

The Parties wish to amend the Settlement Agreement to clarify the availability of
Specified Injuries Compensation;

NOW THEREFORE the Parties agree to amend the Settlement Agreement as follows:

1.

Capitalized terms used but not defined herein shall have the meanings set out in the
Settlement Agreement.

Section 8.02(2) of the Settlement Agreement is hereby amended to add the words
“Specified Injuries Compensation shall only be paid if the Individual Class Member
experienced a Specified Injury or the continuing symptoms of an earlier Specified Injury,
as set out in Schedule H, during a year for which Individual Damages would be payable
to the Individual Class Member in accordance with the Individual Damages Formula in
Section 8.01(2) if it were an Advisory Year (but which, for greater certainty, is not
required to have been an Advisory Year).” at the end of the paragraph, as follows:

Confirmed Individual Class Members will be entitled to compensation for
Specified Injuries in the amount set out in Schedule H (the “Specified Injuries
Compensation”), provided that the Claimant establishes that the injury was
caused by using treated or tap water in accordance with a Long-Term Drinking
Water Advisory, or by restricted access to treated or tap water caused by a Long-
Term Drinking Water Advisory, in accordance with the Claims Process and
Schedule H. Specified Injuries Compensation shall only be paid if the Individual
Class Member experienced a Specified Injury or the continuing symptoms of an
earlier Specified Injury, as set out in Schedule H, during a year for which
Individual Damages would be payable to the Individual Class Member in
accordance with the Individual Damages Formula in Section 8.01(2) if it were an
Advisory Year (but which, for greater certainty, is not required to have been an
Advisory Year).

3. Sections 1.12,1.13, 1.14, 1.15, 2.01 and 2.02 of the Settlement Agreement are

incorporated by reference herein and shall apply to this Addendum.
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4. Section 16.12(1) of the Settlement Agreement is hereby amended to replace the words
“section 81(g.3) of the Income Tax Act” with “section 81(1)(g.3) of the Income Tax Act”.

5. The Parties, by their counsel, agree that this Addendum shall be incorporated into the

Settlement Agreement.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned have executed this Addendum on behalf of the
Parties as of the date first written above.

FOR THE MANITOBA ACTION PLAINTIFFS
AND THE FEDERAL ACTION PLAINTIFFS

By:
&nse/ -
Michael nberg
Partner, McCarthy Tétrault LLP
Counsel for the Manitoba Action Plaintiffs
and the Federal Action Plaintiffs
FOR HER MAJESTY

THE QUEEN IN THE RIGHT OF CANADA

By:

Scott Farlinger Q )
Senior Counsel, Department of Justice
Counsel for the Defendant

MTDOCS# 42495118
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APPENDIX 2

FRENCH VERSION OF PROPOSED SETTLEMENT
AGREEMENT
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MN°® de dossier de la Cour du Banc de la Reine du Manitoba : Cl-19-01-24661
N° de dossier de la Cour fédérale : T-1673-19

ENTENTE DE REGLEMENT

BANC DE LA REINE, Winnipeg-Centre
ENTRE

NATION DES CRIS DE TATASKWEYAK et CHEFFE DOREEN SPENCE, pour son propre
compte et pour le compte de tous les membres de la NATION DES CRIS DE

TATASKWEYAK,
demandeurs,
—at—
PROCUREUR GENERAL DU CANADA,
défendeur.

Recours collectif introduit en vertu
de la Loi sur les recours collectifs, C.P.L.M. ch. C130

—et-

COUR FEDERALE
ENTRE

PREMIERE NATION DE CURVE LAKE et CHEFFE EMILY WHETUNG, pour son propre
compte et pour le compte de tous les membres de la PREMIERE NATION DE CURVE
LAKE et PREMIERE NATION DE NESKANTAGA et CHEF CHRISTOPHER MOONIAS, pour
son propre compte et pour le compte de tous les membres de la PREMIERE NATION DE

NESKANTAGA,
demandeurs,
-t -
PROCUREUR GENERAL DU CANADA,
défendeur.

Recours collectif introduit en vertu de la partie 5.1 des Régles des Cours fédérales,
DORS/98-106
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ENTENTE DE REGLEMENT

LA PRESEMNTE ENTEMTE intervient le 15 septembre 2021

ENTRE

NATION DES CRIS DE TATASKWEYAK et CHEFFE DOREEN SPENCE, pour
son propre compte et pour le compte de toutes les PERSONNES
MEMBRES DU GROUPE (au sens des présentes),

(collectivement, les « demandeurs de I'action au Manitoba »),

PREMIERE NATION DE CURVE LAKE et CHEFFE EMILY WHETUNG, pour
son propre compte et pour le compte de toutes les PERSONNES
MEMBRES DU GROUPE (au sens des présentes),

(collectivement, les « demandeurs de la Premiére Nation de Curve Lake »),

PREMIERE NATION DE NESKANTAGA et CHEF WAYNE MOONIAS et
ANCIEN CHEF CHRISTOPHER MOONIAS, chacun pour son propre compte
et pour le compte de toutes les PERSONNES MEMBRES DU GROUPE (au
sens des présentes),

(collectivement, les « demandeurs de la Premiére Nation de Neskantaga » et

collectivement avec les demandeurs de la Premiére Nation de Curve Lake, les
« demandeurs de I'action devant la Cour fédérale »),

SA MAJESTE LA REINE DU CHEF DU CANADA,

(le « Canada »).

ATTENDU QUE :

A

Le 11 octobre 2019, les demandeurs de 'action devant la Cour fédérale ont introduit
I'action intitulée Curve Lake First Nation and Chief Emily Whetung on her own behalf
and on behalf of all members of Curve Lake First Nation and Neskantaga First Nation
and Chief Christopher Moonias on his own behalf and on behalf of all members of
Neskantaga First Nation c. Attorney General of Canada, portant le numéro de
dossier T-1673-19 devant la Cour fédérale (I'« action devant la Cour fédérale »);

Le 20 novembre 2019, les demandeurs de I'action au Manitoba ont introduit I'action
intitulée Tataskweyak Cree Nation and Chief Doreen Spence on her own behalf and on
behalf of all members of Tataskweyak Cree Nafion ¢. Attormney General of Canada,
portant le numéro de dossier CI-19-01-24661 devant la Cour du Banc de la Reine du
Manitoba (I'« action au Manitoba » e, collectivement avec I'action devant la Cour
fédérale, les « actions »);



Page: 340

-3-

Le 14 juillet 2020, 1a Cour du Banc de la Reine du Manitoba a attesté I'action au
Manitoba a titre de recours collectif et le & octobre 2020, la Cour fédérale a autorisé
I'action devant la Cour fédérale a titre de recours collectif;

Le « groupe » de chacune des actions est ainsi défini :
a) toutes les personnes, sauf les personnes exclues :
(i) quisont membres d'une Premiére Nation;,
(i) qui n'étaient pas décédées avant le 20 novembre 2017; et

(i} qui au cours de la période visée ont résidé habituellement pendant au
maoins un an dans une Premiére Mation touchée alors visée par un avis
concernant la qualité de I'eau potable a long terme; et

b) la Nation des Cris de Tataskweyak, la Premiére Nation de Curve Lake, la
Premiére Mation de Meskantaga et toute autre Premiére Nation qui donne un
avis d'acceptation conformément aux conditions de la présente entente;

L'avis d'autorisation des actions a été donné en la forme approuvée par les fribunaux et
de la maniére ordonnée par les tribunaux. Les personnes membres du groupe ont eu la
possibilité de s’exclure du groupe pendant une période de cent vingt (120) jours aprés la
premiére publication de I'avis d'autorisation (la « période d'exclusion »);

La période d'exclusion a expiré le 29 mars 2021. Aucune personne membre du groupe
ne s'est exclue des actions;

Le groupe a subi d'énormes préjudices en étant privé d’'eau potable salubre et les
personnes et collectivités touchées en ont gravement souffert;

Le Canada reconnait les préjudices dont ont souffert les membres du groupe et souhaite
aider les membres du groupe a assurer un accés a une source fiable d'eau potable
salubre;

Les avocats du groupe et le Canada ont conclu une entente de principe intervenue le
20 juin 2021, qui énonce en principe les conditions auxquelles le Canada est disposé a
régler les actions et auxquelles les avocats du groupe recommanderaient aux
demandeurs de I'action au Manitoba et aux demandeurs de I'action devant la Cour
fédérale (collectivement, les « représentants demandeurs »);

Le chef Wayne Moonias a succédé a Christopher Moonias en tant que chef de la
Premiére Mation de Neskantaga et demandera a la Cour fédérale I'autorisation de le
remplacer en tant que représentant;

Les représentants demandeurs et le Canada ont conclu une entente de principe
intervenue le 29 juillet 2021, qui énonce les principales conditions de leur entente de
réglement des actions et qui constitue le fondement de la présente entente;

Dans le cadre de la rédaction de la présente entente, les parties -
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a) ont l'intention d'en faire un réglement juste, global et durable des réclamations
relatives & la privation d'eau potable salubre des membres du groupe et aux
préjudices connexes dont ils ont souffert;

b) souhaitent la mise en ceuvre de mesures concrétes pour empécher que les
membres du groupe ne souffrent de nouveau de ces préjudices;

c) reconnaissent limportance de fournir aux Premigéres Nations des fonds pour des
projets liés A I'approvisionnement en eau et au traitement des eaux usées, au
développement économique et aux activités culturelles, et respectent Fautonomie
des Premiéres Nations quant & I'utilisation de ces fonds;

d) souhaitent promouvoir la guérison, I'éducation, la commémoration et la
réconciliation; et

e) ont l'intention d'inclure les Premiéres Mations signataires d'un traité moderne,
selon le cas, mais reconnaissent le caractére unique de chagque Premiére Nation
signataire d'un traité moderne, de ses terres, de ses peuples et de ses relations
avec le Canada, et conviennent par conseéquent que les modalités précises de la
participation d'une Premiére Nation signataire d'un traité moderne seront
élaborées en consultation avec les parties et la Premiére Nation signataire d'un
traité moderne visée.

PAR CONSEQUENT, en conirepartie des ententes, des accords et des engagements
réciprogues énoncés dans les présentes, les parties conviennent de ce qui suit :

ARTICLE 1 — INTERPRETATION

1.01 Definitions
Les définitions ci-dessous s'appliquent a la présente entente.

« acceptation » L'acceptation de la présente entente par une Premiére Mation membre du
groupe :

a) par voie d'une résolution d'acceptation du conseil de bande qui est remise &
I'administrateur; ou

b) par ailleurs conformément aux ordonnances d'approbation du réglement.
« action au Manitoba » L'action au Manitoba au sens du préambule.
« action devant la Cour fédérale » L'action devant la Cour fédérale au sens du préambule.
« actions » Les actions au sens du préambule, et « action » I'une ou l'autre d'entre elles.

« administrateur » L'administrateur nomme par les tribunaux, et ses successeurs le cas
échéant nommés conformément aux dispositions de l'article 3.01.

« année de I'avis » L'année de l'avis au sens du paragraphe 8.01(1).
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« auditeur » L'auditeur nommé par les tribunaux, et ses successeurs le cas échéant nommés
conformément aux dispositions de article 17.01.

« audition de I'approbation du réglement » Une audition conjointe des tribunaux en vue de
de statuer sur une demande d’'approbation de la présente entente et des honoraires des
avocats du groupe.

« avis concernant la qualité de I'eau potable » Un avis d'ébullition de I'eau, un avis de ne pas
boire, un avis de non-utilisation, ou un avis analogue concernant ['utilisation de I'eau potable.

« avis concernant la qualité de I’eau potable a long terme » Un avis concermnant la qualité de
I'eau potable pour une réserve ou une partie d’'une réserve qui a duré au moins un (1) an.

« avis d'ébullition de I'eau » Un avis émis par un organisme émetteur d'avis visant a avertir le
public de faire bouillir 'eau du robinet avant de la boire ou d'en faire usage a d'autres fins,
notamment la cuisson, lalimentation des animaux domestiques, le brossage des dents et des
activités analogues, et de ne pas utiliser I'eau du robinet pour donner un bain aux personnes
ayant besoin d'aide, comme les bébés, les jeunes enfants et les personnes agées, et de les
laver plutdt a la débarbouillette pour éviter gu'elles avalent de I'eau, ou un avis analogue.

« avis de ne pas boire » Un avis émis par un organisme émetteur d'avis visant a avertir le
public de ne pas utiliser 'eau du robinet pour la cuisson, les boissons, I'alimentation des
animaux domestiques, le brossage des dents et/ou des activités analogues, et de ne pas utiliser
I'eau du robinet pour donner un bain aux personnes ayant besoin d'aide, comme les bébés, les
jeunes enfants et les personnes agées, et de les laver plutot a la débarbouillette pour eviter
guelles avalent de I'eau, ou un avis analogue.

« avis de non-utilisation » Un avis émis par un organisme émetteur d'avis visant & avertir le
public de ne pas utiliser I'eau du robinet, quelle qu'en soit la raison, ou un avis analogue.

« avocats du groupe » Collectivement, McCarthy Tétrault SEN.CR.L , srl et Olthuis Kleer
Townshend LLP.

« bangue canadienne de I'annexe | » Une banque & charte canadienne visée a I'annexe | de
la Loi sur les banques, L.C. (1991), ch. 46.

« bénéficiaires de quittance » Les bénéficiaires de quittance au sens du paragraphe 10.03(1).
« Canada » Le Canada au sens du préambule.

« comité consultatif des Premiéres Nations sur I'eau potable salubre » ou « CCPNEPS »
Le comité consultatif des Premiéres Nations sur I'eau potable salubre au sens du
paragraphe 9.04(1).

« comité de mise en ceuvre du réglement » ou « comité de mise en ceuvre du réglement et
ses membres » Le comité créé conformément a Iarticle 14 01 et les personnes qui y sont
nommées membres, soit deux (2) représentants du comité mixte, deux (2) représentants du
Canada et deux (2) représentants du CCPNEPS.

« comité mixte » Un comité de trois (3) personnes nommees par les tribunaux conformement a
I'article 15.01 et composé d’un (1) représentant des avocats du groupe de Olthuis Kleer
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Townshend LLP et de deux (2) représentants des avocats du groupe de McCarthy Tétrault
SEMNCRL., srl

« compte d'indemnisation pour préjudices déterminés » Le compte d'indemnisation pour
préjudices déterminés au sens du paragraphe 5.01(1).

« compte du Fonds de relance » Le compte du Fonds de relance au sens du
paragraphe 6.01(1).

« compte en fiducie » Le compte en fiducie au sens du paragraphe 4 .01(1).

« confirmation du conseil de bande » Une déclaration facultative d'une Premiére Nation
membre du groupe gui identifie des personnes membres du groupe et qui indique les dates au
cours de la période visée ou ces personnes residaient habituellement dans une réserve d'une
Premiére Mation membre du groupe alors visée par un avis concernant la qualité de I'eau
potable & long terme en vigueur, essentiellement selon le modéle reproduit en ANNEXE E, ou
un autre modéle que le Canada et les avocats du groupe jugent acceptable, et qui est remise a
I'administrateur.

« date de mise en ceuvre » La derniére des éventualités suivantes a survenir : a) le jour qui
suit le dernier jour ol un membre du groupe peut interjeter appel ou demander I'autorisation
d'interjeter appel des ordonnances d’approbation du réglement; b) la date & laquelle le dernier
de tous les appels des ordonnances d'approbation du réglement est définitivement tranché.

« date limite pour 'acceptation » La date qui tombe deux cent soixante-dix (270) jours aprés
la date de mise en ceuvre ou toute autre date dont les parties peuvent convenir.

« date limite pour les réclamations » La date qui tombe un (1) an aprés la date de mise en
ceuvre ou toute autre date dont les parties conviennent et que les tribunaux approuvent, et tout
renvoi a la date limite pour les réclamations comprend tout report de celle-ci.

« décision quant a I'admissibilité » La décision quant a I'admissibilité au sens du
paragraphe 7.02(1).

« décision relative aux préjudices déterminés » La décision relative aux préjudices
déterminés au sens du paragraphe 7.02(1).

« déclaration de représentation successorale » La déclaration de représentation
successorale au sens du paragraphe 13.02(1).

« demandeur d’indemnité » Soit a) une personne qui fait une réclamation en remplissant et en
soumettant un formulaire de réclamation a 'administrateur, ou pour le compte de laquelle une
réclamation est faite par lexécuteur testamentaire, le demandeur d’indemnité successoral ou le
représentant personnel du membre du groupe, soit b) une personne identifiée comme une
personne membre du groupe dans une confirmation du conseil de bande.

« demandeur d‘indemnité successoral » Un demandeur d’indemnité successoral au sens du
paragraphe 13.02(1).

« demandeurs de I'action au Manitoba » Les demandeurs de I'action au Manitoba au sens du
préambule.
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« demandeurs de I'action devant la Cour fédérale » Les demandeurs de 'action devant la
Cour fédérale au sens du préambule.

« demandeurs de la Premiére Nation de Curve Lake » Les demandeurs de la Premiére
Mation de Curve Lake au sens du préambule.

« demandeurs de la Premiére Nation de Neskantaga » Les demandeurs de la Premiére
Nation de Meskantaga au sens du préambule.

« dépenses dans le cadre de I'engagement » Les dépenses dans le cadre de I'engagement
au sens du paragraphe 9.02(2).

« derniére date limite pour les réclamations » La derniére date limite pour les réclamations
au sens du paragraphe 13.02(1).

« différend » Un différend au sens du paragraphe 19.01(1).

« dommages-intéréts de Premiére Nation » Les dommages-intéréts de Premiére Nation au
sens de I'alinéa b).

« dommages-intéréts individuels » Les dommages-intéréts individuels au sens du
paragraphe 8.01(2).

« donneurs de quittance » Les donneurs de quittance au sens du paragraphe 10.03(1).

« eau de source » L'eau non traitée provenant de sources d'eau de surface comme des lacs,
des étangs ou des riviéres.

« engagement » Un engagement au sens du paragraphe 9.02(1).

« entente de principe » L'entente de principe intervenue le 29 juillet 2021, jointe aux présentes
en ANMNEXE A.

« entente » | a présente entente de réglement, y compris ses annexes.

« excédent du Fonds en fiducie » Un excédent du Fonds en fiducie au sens du
paragraphe 4.03(1).

« exclusion » Soit a) la remise par une personne membre du groupe & CA2 Inc., en sa qualité
d'administrateur pour I'avis d'autorisation et l'avis de réglement, d'un coupon d'exclusion ou
d’'une demande écrite d'exclusion des actions au cours de Ia période d'exclusion; soit b) aprés
la période d'exclusion, I'obtention par une personne membre du groupe d’'une autorisation des
tribunaux de s’exclure des actions; soit ¢) une exclusion tardive, ayant dans chague cas pour
effet d'exclure une personnes membre du groupe des actions, et le verbe « s’exclure » a un
sens correspondant.

« exclusion tardive » Le droit de s'exclure conformément a l'article 12.02.

« exécuteur testamentaire » L'exécuteur, 'administrateur, le fiduciaire ou le liquidateur de la
succession d’'une personne membre du groupe decédée.

« fiduciaire » Le fiduciaire nommé par les tribunaux aux fins de Ia présente entente.
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« Fiducie pour de I'eau potable salubre » La Fiducie pour de I'eau potable salubre au sens
de l'article 16.01.

« Fonds » Un Fonds au sens de I'alinéa 16.02a).

« fonds d'indemnisation pour préjudices déterminés » Le fonds d'indemnisation pour
préjudices déterminés au sens du paragraphe 5.01(2).

« fonds détenus en fiducie a I'égard de frais continus » Les fonds détenus en fiducie a
I'égard de frais continus au sens du paragraphe 18.02(1).

« Fonds en fiducie » Le Fonds en fiducie au sens du paragraphe 4.01(2).

« Fonds pour la gouvernance de I’eau » Le Fonds pour la gouvernance de I'eau au sens du
paragraphe 9.05(1).

« Fonds pour la relance économigue et culturelle des Premiéres Nations » Le Fonds pour
la relance économique et culturelle des Premiéres MNations au sens du paragraphe 6.01(2).

« formulaire de réclamation » Une déclaration écrite simplifiée a I'égard d'une réclamation par
une personne membre du groupe, selon le modéle reproduit en ANMEXE |, ou tout autre
modéle que I'administrateur peut recommander et dont les parties conviennent, sans piéces
justificatives, sauf celles dont les parties conviennent.

« formule de calcul des dommages-intéréts individuels » La formule de calcul des
dommages-intéréts individuels au sens du paragraphe 8.01(2).

« frais continus » Les frais continus au sens du paragraphe 18.02(1).

« grille d'indemnisation pour préjudices déterminés » La grille d'indemnisation pour
préjudices déterminés jointe aux présentes en Error! Reference source not found. ou toute
autre grille d'indemnisation des préjudices déterminés que les tribunaux peuvent approuver.
« groupe » Le groupe au sens du préambule.

« indemnité de base » L'indemnité de base au sens de I'alinéa 8.03(1)a).

« indemnité pour préjudices déterminés » Lindemnité pour préjudices déterminés au sens
du paragraphe 8.02(2).

« jour ouvrable » Un jour sauf un samedi, un dimanche ou un jour férié en vertu de la
Iégislation de la province ou du territoire dans lequel la personne qui doit prendre des mesures
aux termes de la présente entente réside habituellement ou un jour férié en vertu de 1égislation
fédérale du Canada applicable dans cette province ou dans ce territoire.

« Lol constitutionnelle de 1982 » La Loi constitutionneille de 1982, annexe B de la Loi de 1982
sur fe Canada (R.-U.}), 1982, ch. 11.

« Loi de I'impét sur le revenu » La Loi de Iimpét sur le revenu, L.R.C. (1985), ch. 1 (5°
suppl.).

« loi remplagante » L a loi remplacante au sens de I'alinéa 9.03(1)b).
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« Loi sur la gestion des finances publiques » La Lo/ sur la gestion des finances publiques,
L.R.C. (1985), ch. F-11.

« Loi sur la gestion des terres des premiéres nations » La Loi sur la gestion des ferres des
premiéres nations, L.C. 1999, ch. 24.

« Loi sur les Indiens » La Loi sur les Indiens, L.R.C. (1985), ch. I-5.
« LSEPPN » La LSEPPN au sens de I'alinea 9.03(1)a).

« Manuel de la classification des bandes » Le Manuel de la classification des bandes de 2005
publié par la Direction générale de la gestion de I'information de la Direction de la gestion de
lnformation ministérielle, Affaires indiennes et du Nord Canada.

« membre » Une membre au sens du paragraphe 14.01(1).

« membre du groupe » Une personne membre du groupe ou une Premiére Nation membre du
groupe, selon le cas, et « membres du groupe » tous les membres du groupe, collectivement.

« membre du groupe admissible disparu » Un membre du groupe admissible disparu au
sens de 'ANMEXE Q.

« montant total de I'indemnité pour préjudices déterminés » Le montant total de I'indemnité
pour préjudices déterminés au sens du paragraphe 8.02(4).

« ordonnance d'attestation du Manitoba » L'ordonnance de la Cour du Banc de la Reine du
Manitoba datée du 14 juillet 2020, attestant I'action du Manitoba a titre de recours collectif, dont
une copie est jointe en ANNEXE C.

« ordonnance d’autorisation de la Cour fédérale » L'ordonnance d'autorisation de la Cour
fédérale datée du 8 octobre 2020, autorisant I'action devant la Cour fédérale a titre de recours
collectif, dont une copie est jointe en ANMEXE B.

« ordonnances d’approbation du réglement » Les ordonnances des fribunaux approuvant la
présente entente, essentiellement selon le modéle reproduit en ANNEXE O.

« organisme émetteur d’avis» Un gouvernement ou un organisme fédéral, provincial,
territorial, régional, municipal ou d’'une Premiére Mation, un chef, un conseil de bande, une
autorité sanitaire ou un organisme exécutif, judiciaire, réglementaire ou administratif ou un
organisme analogue ou un organisme délégataire, dans chague cas qui émet des avis
concernant la qualité de 'eau potable.

« parties » Se dit a) avant la date de mise en ceuvre, des demandeurs de 'action au Manitoba
et des demandeurs de I'action devant la Cour fédérale, pour le compte du groupe, et du
Canada; et b) aprés la date de mise en ceuvre, des membres du groupe, représentés par le
comité mixte, et du Canada.

« période d’exclusion » La période d'exclusion au sens du préambule et qui a expiré le
29 mars 2021.
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« période de réclamation tardive » La période de réclamation tardive au sens de
I'alinéa 4.03(3)c).

« période visée » La période allant du 20 novembre 1995 au 20 juin 2021, inclusivement.

« personne exclue » Un membre de la Nation des Tsuu T'ina, de la Premiére Mation de Sucker
Creek, de la Mation des Cris d’Ermineskin, de la Tribu des Gens-du-Sang et de la Bande
d'Okanagan, et Michael Darryl Isnardy.

« personne frappée d'incapacité » Soit a) un mineur au sens de la législation de sa province
ou de son termitoire de résidence; soit b) une personne qui n'est pas en mesure de gérer ses
affaires ou de prendre des décisions raisonnables & 'égard de ses affaires en raison de son
incapacité mentale et pour laquelle un représentant personnel a £té nommé en vertu de la
Iégislation provinciale ou fédérale applicable;

« personne membre du groupe » Une personne physique qui est membre du groupe et qui ne
s'est pas exclue des actions, et « personnes membres du groupe » l'ensemble de ces
personnes, collectivement.

« personne membre du groupe confirmée » Une personne membre du groupe confirmée au
sens du paragraphe 7.02(5).

« personne membre du groupe décédée » Une personne membre du groupe décédée au
sens du paragraphe 13.01(1).

« plan d’action » Le plan d"action de Services aux Autochtones Canada visant & lever tous les
avis concernant la qualité de I'eau potable a long terme, qui décrit en détail les mesures
correctives que le Canada doit prendre pour mettre fin aux avis concernant la qualité de I'eau
potable a long terme, joint en AMMNEXE J, en sa version le cas échéant modifiée compte tenu de
I'ajout de nouveaux engagements ou de la réalisation d’'engagements existants.

« plan de mesures correctrices » Un plan de mesures correctrices au sens du
paragraphe 9.06(4).

« plan de notification » Le plan de notification, essentiellement selon le modéle reproduit en
ANMEXE L, ou que 'administrateur peut recommander et dont les parties conviennent.

« plan de recherche d'adresse de membres du groupe admissibles » Le plan de recherche
d'adresse de membres du groupe admissibles joint aux présentes en ANNEXE Q.

« préambule » Le préambule de la présente entente.

« préjudices déterminés » Les préjudices déterminés au sens du paragraphe 8 02(1).

« Premiére Mation » Une bande, au sens du paragraphe 2(1) de la Loi sur les Indiens, dont
l'aliénation des terres est régie par cette loi ou de la Lof sur la gestion des terres des premiéres
nations, ou une Premiére Mation signataire d'un traité moderne.

« Premiére Nation éloignée » Une réserve qui est classée dans la zone 3 ou dans la zone 4

au sens du Manuel de la classification des bandes, c'est-a-dire une réserve réputée soit
« isolée », soit « isolée et nécessitant un accés spécial », respectivement, ou si une réserve
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n'est pas classée dans le Manuel de la classification des bandes, i) elle est située & plus de
350 kilométres d'un centre de service relié par une route d'accés a I'année longue; ou ii) elle n'a
pas de route d'accés ouverte reliée 3 I'année longue a un centre de service.

« Premiére Nation insuffisamment desservie » Une Premiére Mation insuffisamment
desservie au sens du paragraphe 9.06(1).

« Premiére Nation membre du groupe » Une Premiére Nation touchée qui remet a
I'administrateur un avis d'acceptation conformément a la présente entente.

« Premiére Nation non éloignée » Une réserve qui mest pas une Premiére Nation éloignée.

« Premiéres Nations signataires d'un traité moderne » Les peuples autochtones du Canada,
sauf les peuples autochtones inuit ou métis du Canada, signataires d'un traité modeme.

« Premiéres Nations touchées » Les Premiéres Nations dont les terres des Premiéres Mations
ont été visées par un avis concernant la qualité de I'eau potable qui a duré au moins un an
entre le 20 novembre 1995 et le 20 juin 2021.

« procédure de réglement des différends relatifs a I'engagement » La procédure de
réglement des différends relatifs a I'engagement au sens de l'article 9.07.

« procédure de réglement des réclamations » La procédure décrite dans la présente entente,
y compris dans I'AMMEXE F et dans les formulaires connexes, ou toute autre procédure que
l'administrateur peut recommander et dont les parties conviennent, aux fins de I'établissement
de la composition du groupe, de la soumission des réclamations et de I'évaluation, de
I'établissement et du paiement de lndemnité aux membres du groupe.

« réclamation » Une réclamation d'indemnisation soumise a) par une personne membre du
groupe, ou par un exécuteur testamentaire, un demandeur d'indemnité successoral ou un
représentant personnel pour le compte d'une personne membre du groupe ou de sa
succession, moyennant la remise d'un formulaire de réclamation a 'administrateur
conformément a la présente entente, ou b) par un conseil de bande pour le compte d’une
personne membre du groupe, moyennant I'identification de cette personne membre du groupe
dans une confirmation du conseil de bande.

« représentants demandeurs » Les représentants demandeurs au sens du préambule.

« représentant personnel » La personne nommeée en vertu de la legislation provinciale ou
féderale applicable pour gérer les affaires ou prendre des décisions raisonnables a I'égard des
affaires d'une personne frappée d'incapacité et comprend un administrateur de biens.

« réseaux d'approvisionnement en eau et de traitement des eaux usées des Premiéres
Nations » Les réseaux d'approvisionnement en eau et de traitement des eaux usées dans des
réserves.

« réserve » Une parcelle distincte de terres des Premiéres Nations que Sa Majesté la Reine du
chef du Canada a réservé a 'usage et au profit d'une ou de plusieurs Premiéres Mations, ou
une parcelle de terre distincte analogue visée par un traité moderne.
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« résident habituel » Un résident habituel au sens du paragraphe 8.01(1) et 'expression
« résider habituellement » a un sens correspondant.

« résolution d’acceptation du conseil de bande » Une résolution du conseil de bande d'une
Premiére Mation membre du groupe confirmant I'acceptation, essentiellement selon le modéle
reproduit en ANNEXE D, ou un autre modéle que le Canada et les avocats du groupe jugent
acceptable.

« terres des Premiéres Nations » Les terres d'une Premiére Nation, dont I'aliénation est régie
par la Loi sur les Indiens ou la Loi sur la gestion des terres des premiéres nations, ou un traité
moderne.

« tiers évaluateur » Une ou plusieurs personnes nommeées par les tribunaux pour s'acquitter
des fonctions de tiers évaluateur décrites dans la présente entente et dans la procédure de
réglement des réclamations et leurs successeurs le cas échéant nommés conformement aux
dispositions de I'article 3.03.

« traité moderne » Un accord sur des revendications territoriales au sens de l'article 35 de la
Loi constitutionnelle de 1982, conclu aprés le 1% janvier 1973, inclusivement.

« tribunaux » Collectivement, la Cour fédérale et la Cour du Banc de 1a Reine du Manitoba.
1.02 Titres

La division de la présente entente en articles et en paragraphes et I'utilisation de titres
ne visent qu'a en faciliter la consultation et ne sauraient influer sur son interprétation.

1.03 Sens large

Dans la présente entente, le singulier s'entend du pluriel et inversement, le masculin
s'entend du féminin et inversement, et le terme « personnes » s'entend, également des
Premiéres Nations. Le terme « y compris » s'entend au sens de « y compris, sans que soit
limitée la portée générale de ce qui précéde ». Tout renvoi a un ministére ou & un poste du
gouvernement s'entend également de tout ministére ou poste du gouvernement remplacant.

1.04  Interprétation

Les parties reconnaissent qu'elles ont examing les conditions de la présente entente et
ont participé a leur établissement et conviennent qu'il n'existe aucune régle d'interprétation par
inférence selon laquelle toute ambiguité dans la présente entente doit &tre interprétée en faveur
d'une partie en particulier.

1.05 Leégislation citée

A moins que 'objet ou le contexte ne s’y oppose ou sauf disposition contraire, dans la
présente entente, un renvoi a une législation et a son réglement d'application renvoie a cette
Iegislation et a son réglement d'application en leur version alors en vigueur et non pas en leur
version le cas échéant madifiée, remise en vigueur ou remplacée.



Page: 350

-13-

1.06 Date prévue d'une mesure i prendre

Si une mesure doit &tre prise aux termes des présentes un jour ou au plus tard un jour
qui n'est pas un jour ouvrable, cette mesure peut &tre prise le jour ouvrable suivant.

1.07 Monnaie
Dans la présente entente, le numéraire est exprimé en monnaie légale du Canada.
1.08 Indemnisation inclusive

Les montants payables aux membres du groupe aux termes de la présente entente
comprennent les intéréts avant jugement ou aprés jugement.

1.09 Annexes

Les annexes suivantes de la présente entente sont intégrées dans la présente entente
et en font partie intégrante -

ANNEXE A  Entente de principe
ANMEXEB Ordonnance d'autorisation de la Cour fédérale
ANMEXE C  Ordonnance d'attestation du Manitoba

ANMEXE D Modéle de résolution d’acceptation du conseil de bande
ANMEXE E  Modéle de confirmation du conseil de bande

ANMNEXE F  Procedure de réglement des réclamations

ANMEXE G Grille d'indemnisation des préjudices individuels

Error! Reference source not found. Grille d'indemnisation des préjudices
déterminés
AMMEXE |  Formulaire de réclamations

ANMNEXE J  Plan d'action de Services aux Autochtones Canada visant & lever tous les
avis concemant la qualité de I'eau potable & long terme

ANMEXE K Procedure de réglement des différends relatifs a 'engagement (et
appendices)

AMMEXE L  Plan de notification

AMMEXE M Avis d'audition de 'approbation du réglement (formulaires détaillé et
simplifie)

ANMEXE W Avis d’approbation de I'entente de réglement (formulaires détaillé et
simplifié)
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AMNMEXE O Modéle de I'ordonnance d'autorisation de la Cour fédérale et de
l'ordonnance d'attestation du Manitoba

ANMEXE P Modéle de résolution d’acceptation du conseil de bande approuvant des
réseaux d'approvisionnement en eau prives dans la réserve

ANMEXE Q Plan de recherche d'adresse de membres du groupe admissibles
1.10  Aucun effet sur les traités ou les accords existants

Aucune disposition de la présente entente n'annule ni ne remplace un traité entre le
Canada et un ou plusieurs membres du groupe, ou un accord existant entre le Canada et un ou
plusieurs membres du groupe a I'eégard des réseaux d'approvisionnement en eau et de
traitement des eaux usées des Premiéres Nations, des avis concernant la qualite de I'eau
potable a long terme ou de guestions analogues, a 'exception de I'entente de principe, que la
présente entente remplace.

1,11 Aucune dérogation aux droits constitutionnels

La présente entente doit &tre interprétée comme une entente confirmant les droits des
peuples autochtones reconnus et affirmés par I'article 35 de la Loi constitutionnelle de 1962, et
non pas comme une entente les abrogeant ou y dérogeant.

1.12 Avantage de I'entente

La présente entente lie les parties, et dans le cas du Canada et des Premiéres Nations
membres du groupe, leurs successeurs respectifs et, dans le cas des personnes membres du
groupe, leurs successions, héritiers, exécuteurs testamentaires, demandeurs d'indemnité
successoraux et représentants personnels, et elle est faite a leur avantage.

1.13 Droit applicable

La présente entente est régie par la législation du Canada et par la Iégislation du
Manitoba, selon le cas, ou encore, au choix d'un membre, par la législation du Canada et par la
législation de la province ou du territoire ol le membre réside habituellement, selon le cas.

1.14 Exemplaires

La présente entente peut étre signée par voie électronique et en plusieurs exemplaires,
dont chacun est réputé &tre un original et dont I'ensemble est réputé constituer une seule et
méme entente.

1.15 Langues officielles

Comme il est indiqué dans la version anglaise de la présente entente, les avocats du
groupe préparent la présente traduction francaise aux fins d'audition de I'approbation du
reglement. Aprés le prononcé des ordonnances d'approbation du réglement, la présente version
francaise a le méme poids et la méme force exécutoire que la version anglaise.
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1.16 Rédle de supervision continue des tribunaux

Par dérogation a toute autre disposition contraire de la présente entente, les tribunaux
restent compétents quant a la supervision de la mise en ceuvre de la présente entente
conformément a ses conditions, y compris, notamment I'adoption de protocoles et d'énoncés de
procédure, et les parties reconnaissent la compétence des fribunaux a cette fin. Les tribunaux
peuvent donner les directives ou rendre les ordonnances nécessaires pour I'application du
présent article.

ARTICLE 2 — DATE DE PRISE D’EFFET DE L'ENTENTE

201 Date a laguelle I'entente prend effet et devient exécutoire

A la date de mise en ceuvre, la présente entente devient exécutoire pour toutes les
personnes membres du groupe. La présente entente devient exécutoire pour toutes les
Premiéres MNations membres du groupe a) a la date de son acceptation par les Premiéres
Nations ou, si elle est postérieure b) a la date de mise en ceuvre. Si une Premiére Mation
membre du groupe ne donne pas un avis d'acceptation au plus tard a la date limite pour
l'acceptation, la présente entente m'est pas exécuioire pour la Premiére Nation membre du
groupe et la Premiére MNation membre du groupe n'a droit a aucun avantage aux termes des
présentes, & moins que les tribunaux n'en décident autrement.

202 Prise d'effet au moment de I'approbation

Sous réserve de I'article 2.03, aucune des dispositions de |a présente entente ne prend
effet tant que les tribunaux n'ont pas approuvé la présente entente.

2.03 Frais de justice dissociés

Les honoraires des avocats du groupe dans le cadre des actions ont été négociés
séparément de la presente entente et demeurent assujettis a I'approbation des tribunaux. Le
refus des tribunaux d’approuver les honoraires des avocats du groupe n'a aucune incidence sur
la mise en ceuvre de la présente entente. Dans I'éventualité ou les tribunaux refusent
d'approuver les honoraires des avocats du groupe prévus a l'article 18.01, a) les autres
dispositions de la présente entente demeurent pleinement en vigueur et ne sont aucunement
modifiées ou invalidées, et b) l'article 18.01 est modifié compte tenu des honoraires des avocats
du groupe approuvés par les fribunaux et par ailleurs de l'intention originale des parties.

ARTICLE 3 — ADMINISTRATION

3.01 MNomination de I'administrateur

Sur la recommandation des parties, les tribunaux nomment un administrateur chargé
d’administrer la procédure de réglement des réclamations et investi des pouvoirs, des droits,
des attributions et des responsabilités énoncés a I'article 3.02 et des autres pouvoirs, droits,
attributions et responsabilités déterminés par le comité mixte et approuvées par les tribunaux.
Sur la recommandation des parties, ou de leur propre chef, les tribunaux peuvent a tout
moment remplacer I'administrateur.
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3.02 Attributions de I'administrateur

L'administrateur est notamment investi des attributions et des responsabilités suivantes

a)

a)

elaborer, mettre en place et mettre en ceuvre des systémes, des formulaires, de
l'information, des lignes directrices et des procédures pour le traitement des
réclamations et prendre des décisions concernant les réclamations
conformément a la présente entente;

élaborer, mettre en place et mettre en ceuvre des systémes et des procédures de
paiement des indemnités conformément a la présente entente;

recevoir des fonds de la Fiducie pour de I'eau potable salubre et du fiduciaire
pour effectuer des paiements aux membres du groupe conformement a la
présente entente;

fournir le personnel en nombre raisonnable requis pour 'exercice de ses
fonctions aux termes de la présente entente, et former et diriger ce personnel;

conserver des liaisons avec les collectivités des Premiéres Nations touchées et
des liaisons avec les conseils tribaux afin de faciliter la mise en ceuvre du plan
de notification et de la procédure de réglement des réclamations;

tenir ou veiller & ce que soient tenus des comptes exacts de ses activités et de
son administration et établir les états financiers, rapports et dossiers exigés par
les tribunaux;

rendre compte chaque mois au comité de mise en ceuvre du réglement de ce qui
SUit ©

(i) les réclamations recues et ayant fait I'objet d'une décision;

(i} les réclamations réputées non admissibles et les raisons de cette
décision; et

{iii) les appels des decisions de 'administrateur et les resultats de ces
appels;

répondre aux demandes de renseignements concernant les réclamations et les
formulaires de réclamation;

examiner les formulaires de réclamation et les confirmations du conseil de bande
et déterminer, sous réserve du paragraphe 7.02(2) dans le cas d'une
confirmation du conseil de bande :

(i) l'adhésion au groupe d’'un demandeur d'indemnité;

(i} les dates auxquelles et les endroits ol le demandeur d'indemnité
était un résident habituel;

{iii) le droit d'un demandeur d'indemnité a des dommages-intéréts
individuels, le cas échéant; et



)

k)
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{iv) le droit d'un demandeur d'indemnité a une indemnisation pour
préjudices déterminés, le cas échéant;

examiner les acceptations et déterminer si une Premiére Nation qui soumet une
acceptation est admissible a titre de Premiére Nation membre du groupe et le
droit de chaque Premiére Nation membre du groupe a des dommages-intéréts
de Premiére Mation, le cas échéant;

donner avis des décisions prises conformément a la présente entente;

communiguer avec les demandeurs dindemnité soit en anglais soit en frangais,
au choix du demandeur d'indemnité, et si un demandeur d'indemnité exprime le
désir de communiguer dans une autre langue que F'anglais ou le francais, faire
de son mieux pour I'accommoder; et

m) exercer les autres attributions et responsabilités que les tribunaux ou les parties

peuvent de femps a autre demander.

3.03 MNomination du tiers évaluateur

Sur la recommandation des parties, les tribunaux nomment un ou plusieurs tiers
évaluateurs. Sur la recommandation des parties, ou de leur propre chef, les tribunaux peuvent
remplacer un tiers évaluateur a tout moment. Le tiers évaluateur exerce les fonctions de tiers
évaluateur énoncées dans la présente entente.

3.04 Responsabilité des frais

Le Canada paie :

a)

b)

les frais de remise d'un avis conformément au plan de notification et de tout
autre avis ordonné par les tribunaux;

les frais et débours raisonnables de I'administrateur, du tiers évaluateur, du
fiduciaire, de 'auditeur et du comité de mise en ceuvre du réglement (sauf les
membres du comité mixte), jusqu’a concurrence de cinquante millions de dollars
au total (50 000 000 $), et par la suite, I'administrateur paie ces frais sur le Fonds
en fiducie sous réserve de I'approbation des tribunaux;

les frais du comité consultatif des Premiéres Mations sur I'eau potable salubre,
conformément a I'article 9.04;

les frais du Fonds pour la gouvernance de I'eau conformément & I'article 9.05;

les frais des conseils techniques relatifs 4 I'engagement conformément au
paragraphe 9.06(3); et

les frais de la procédure de réglement des différends relatifs a I'engagement
conformément & Iarticle 9.08.
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ARTICLE 4 — FONDS EN FIDUCIE
4.01 Création du Fonds en fiducie

(1) Dans les meilleurs délais aprés sa nomination et aprés I'établissement de la
Fiducie pour de I'eau potable salubre conformément a larticle 16.01, le fiduciaire ouvre un
compte en fiducie portant intérét auprés d'une banque canadienne de I'annexe | aux fins du
Fonds en fiducie (le « compte en fiducie »).

(2)  Au plus tard soixante (60) jours aprés la date de mise en ceuvre, et
conformément aux conditions de I'Article 16 , le Canada fait une contribution a la Fiducie pour
de I'eau potable salubre en versant un milliard quatre cent trente-huit millions de dollars
{1438 000 000 $) dans le compte en fiducie, ce paiement constituant un fonds distinct (le
« Fonds en fiducie ») dans la Fiducie pour de I'eau potable salubre.

4.02 Distribution du Fonds en fiducie

Le fiduciaire autorise I'administrateur & distribuer et I'administrateur distribue le Fonds en
fiducie au bénéfice des membres du groupe conformément & la présente entente, y compris,
notamment aux fins du paiement des dommages-intéréts individuels conformément a
I'alinéa 8.01(2)a).

4.03 Excédent du Fonds en fiducie

(1)  Surlavis d'un actuaire ou d'un conseiller analogue, le comité mixte peut  tout
moment décider qu'il est plus probable quiimprobable qu'il y ait des fonds non affectés ou
excédentaires dans le Fonds en fiducie (un « excédent du Fonds en fiducie »).

(2)  Le comité mixte propose une distribution de tout excédent du Fonds en fiducie
pour le bénéfice direct ou indirect des membres du groupe conformément au présent
article 4.03.

{(3)  Une distribution d'un excédent du Fonds en fiducie comprend notamment des
distributions & une ou plusieurs des fins suivantes, par ordre de priorité décroissant, et aux
autres fins que le comité mixte peut déterminer en consultation avec le CCPMEPS -

a) transférer jusqu'a quatre cents millions de dollars (400 000 000 %) au Fonds pour
la relance économique et culturelle des Premigéres Nations, au besoin,

b) payer une indemnité pour préjudices déterminés si le fonds d'indemnisation pour
préjudices déterminés est insuffisant pour payer le montant total de I'indemnité
pour préjudices détermings;

c) payer les dommages-intéréts individuels ou les dommages-intéréts de Premiére
Mation aux demandeurs d'indemnité gui ont déposé des réclamations valables
pendant une période déterminée aprés la date limite pour les réclamations, s'il y
a lieu (une « période de réclamation tardive »), a I'appreciation du comité
mixte;

d) payer les dommages-interéts individuels ou les dommages-intéréts de Premiére
Mation, & l'appréciation du comité mixte; et
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e) financer des programmes visant & promouvoir I'éducation, les pratiques
traditionnelles ou spirituelles, Il'enseignement ou la guérison eu égard aux avis
concernant la qualité de 'eau potable & long terme, & I'appréciation du comité
mixte.

(4)  Le comité mixte propose toute distribution de I'excédent du Fonds en fiducie et
saisit les tribunaux des demandes d'approbation de la distribution proposée de I'excédent du
Fonds en fiducie.

(5)  Laffectation d'un excédent du Fonds en fiducie doit &tre approuvée par les deux
tribunaux et prend effet

a) le lendemain du dernier jour ol un membre du groupe peut interjeter appel ou
demander I'autorisation d'interjeter appel de 'une ou 'autre des ordonnances
d’approbation a I'égard de cette affectation, ou, si elle est postérieure,

b) a ladate a laquelle le dernier des appels de I'une ou I'autre des ordonnances
d'approbation & I'égard de cette affectation est définitivement tranché.

(6) Il estentendu qu'en aucun cas un montant provenant du Fonds en fiducie, y

compris un excédent du Fonds en fiducie, n'est restitué au Canada, et que le Canada n'est pas
un béneficiaire admissible de tout excédent du Fonds en fiducie.

ARTICLE 5 — FONDS D'INDEMNISATION POUR PREJUDICES DETERMINES

5.01 Etablissement du Fonds d’indemnisation pour préjudices déterminés

(1) Dans les meilleurs délais aprés sa nomination et apres I'établissement de la
Fiducie pour de I'eau potable salubre conformément a l'article 16.01, le fiduciaire ouvre un
compte en fiducie portant intérét auprés d'une banque canadienne de I'annexe | aux fins du
Fonds d'indemnisation pour préjudices déterminés (le « compte d'indemnisation pour
préjudices déterminés »).

(2)  Au plus tard soixante (60) jours aprés la date de mise en ceuvre, et
conformément aux modalités de l'articleArticle 16 , le Canada fait une contribution a la Fiducie
pour de I'eau potable salubre en versant cinquante millions de dollars (50 000 000 %) dans le
compte d'indemnisation pour préjudices déterminés, ce paiement constituant un fonds distinct
{le « Fonds d'indemnisation pour préjudices déterminés » dans la Fiducie pour de I'eau
potable salubre.

5.02 Distribution du Fonds d’indemnisation pour préjudices déterminés

(1) Le fiduciaire autorise I'administrateur & payer et I'administrateur paie l'indemnité
pour préjudices déterminés sur le Fonds d'indemnisation pour préjudices déterminés,
conformément a I'article 8.02.

(2) Si, aprés la derniére date limite pour les réclamations et le paiement de
l'indemnité pour préjudices déterminés comme il est prévu a I'article 8.02, il reste des fonds
dans le Fonds d'indemnisation pour préjudices déterminés, le fiduciaire transfére ces fonds
restants au Fonds en fiducie.
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(3} Il est entendu qu'en aucun cas un montant provenant du Fonds d'indemnisation
pour préjudices déterminés n'est restitué au Canada, et que le Canada n'est pas un bénéficiaire
admissible des fonds provenant du Fonds d'indemnisation pour préjudices déterminés.

ARTICLE € — FONDS POUR LA RELANCE ECONOMIQUE ET CULTURELLE DES
PREMIERES NATIONS

6.01 Création du Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres
Nations

(1) Dans les meilleurs délais aprés sa nomination et aprés I'établissement de la
Fiducie pour de I'eau potable salubre conformément a rarticle 16.01, le fiduciaire ouvre un
compte en fiducie portant intérét auprés d'une banque canadienne de I'annexe | aux fins du
Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Mations (le « compte du Fonds
de relance »).

(2) Au plus tard soixante (60) jours aprés la date de mise en ceuvre, et
conformément aux modalités de 'Article 16 , le Canada fait une confribution a la Fiducie pour
de I'eau potable salubre en versant quatre cents millions de dollars (400 000 000 %) dans le
compte du Fonds de relance, ce paiement constituant un fonds distinct (le « Fonds pour la
relance économique et culturelle des Premiéres Nations ») dans la Fiducie pour de I'eau
potable salubre.

(3} Le Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Nations a pour
but de fournir aux Premiéres Nations membres du groupe des fonds pour financer des projets
lies a I'approvisionnement en eau et au traitement des eaux usées, au développement
économique et aux activités culturelles. Les parties respectent I'autonomie des Premiéres
Mations quant a l'utilisation des fonds distribués provenant du compte du Fonds de relance.

6.02 Distribution du Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres
Mations

(1) Le fiduciaire autorise I'administrateur a payer et I'administrateur paie les
dommages-intéréts de Premiére Nation sur le Fonds pour la relance économique et culturelle
des Premiéres Nations, conformément au paragraphe 8.03(1).

(2) Si, aprés la demiére date limite pour les réclamations et le paiement des
dommages-intéréts de Premiére MNation comme il est prévu au paragraphe 8.03(1), il reste des
fonds dans le Fonds pour la relance économigue et culturelle des Premiéres Nations, le
fiduciaire transfére ces fonds restants au Fonds en fiducie.

(3) Il est entendu qu'en aucun cas un montant provenant du Fonds pour la relance
économique et culturelle des Premiéres MNations n'est restitue au Canada, et que le Canada
m'est pas un bénéficiaire admissible des fonds provenant du Fonds pour Ia relance économigue
et culturelle des Premiéres Nations.
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ARTICLE 7 - PROCEDURE DE REGLEMENT DES RECLAMATIONS
7.01 Principes régissant I'administration des réclamations

(1) La procédure de réglement des réclamations est censée étre rapide,
economique, conviviale, adaptée aux différences culturelles et non traumatisante, compte tenu
des fraumatismes subis. L'administrateur détermine et met en ceuvre les delais de service pour
la procédure de réglement des réclamations au plus tard soixante (60) jours aprés la date de
mise en ceuvre.

(2) Sauf preuve raisonnable contraire, 'administrateur, le tiers évaluateur et le
comité de mise en ceuvre du réglement et ses membres supposent qu'un demandeur
d’indemnité agit honnétement et de bonne foi a I'égard d'une réclamation.

(3)  Dans I'examen d’'un formulaire de réclamation ou d'une confirmation du conseil
de bande, l'administrateur, le tiers évaluateur et le comité de mise en ceuvre du réglement et
ses membres tirent toutes les conclusions raisonnables et favorables qu'ils peuvent tirer en
faveur du demandeur dindemnité.

7.02 Décisions quant a I'admissibilité et décisions quant aux préjudices déterminés

(1) Ladministrateur examine chaque formulaire de réclamation, confirmation du
conseil de bande et/ou tout autre renseignement qu'il juge pertinent pour établir, sous réserve
du paragraphe 7.02(2) dans le cas d'une confirmation du conseil de bande, pour chague
demandeur d'indemnite si ce dernier est ou non une personne membre du groupe et la période
pendant laquelle il a résidé habituellement dans une réserve alors visée par un avis concernant
la qualité de I'eau potable a long terme (une « décision quant a I'admissibilité ») et, s'il y lieu,
la validité d'une réclamation d'indemnité pour préjudices déterminés (une « décision quant aux
préjudices déterminés »). Il est enfendu que I'administrateur peut communiquer a un
demandeur d'indemnité une décision quant a I'admissibilite ou une décision quant aux
préjudices déterminés avant que 'administrateur n'ait calculé I'indemnité pour préjudices
individuels ou I'indemnité pour préjudices déterminés, le cas échéant, a laquelle le demandeur
d'indemnité peut avoir droit.

(2) Une confirmation du conseil de bande est facultative. Dans les cas ol elle est
fournie, et sauf preuve contraire, une confirmation du conseil de bande constitue une preuve
suffisante que les personnes membres du groupe qui y sont identifiées résidaient
habituellement dans une réserve alors visée par un avis concernant |a qualité de I'eau potable a
long terme aux fins d’'une décision quant a l'admissibilité et est suffisante pour faire une
demande d'indemnité pour préjudices individuels pour le compte de ces personnes membres du
groupe sans que ces personnes membres du groupe ne soient tenues de soumettre des
formulaires de réclamation. Par dérogation & ce qui précéde, une personne membre du groupe
identifiée dans une confirmation du conseil de bande, ou un exécuteur testamentaire, un
demandeur d'indemnité successoral ou un représentant personnel pour son compte, a le droit
de soumettre un formulaire de réclamation, et une confirmation du conseil de bande n'est pas
censée remplacer un formulaire de réclamation soumis par une personne membre du groupe
ou pour son compte, que cette personne membre du groupe soit ou non identifiée dans une
confirmation du conseil de bande. En cas de conflit entre une confirmation du conseil de bande
et un formulaire de réclamation, le formulaire de reclamation prévaut. Tout demandeur
d'indemnité qui souhaite présenter une demande d’indemnité pour préjudices détermings est
tenu de soumettre un formulaire de réclamation a I'égard de ses préjudices déterminés.
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{3) L"administrateur donne & chaque demandeur dindemnité un avis énoncant les
résultats de sa décision quant a I'admissibilité et, s'il y a lieu, de sa décision quant aux
préjudices déterminés. Si 'administrateur établit que le demandeur dindemnité est une
personne membre du groupe, la décision quant a Fadmissibilité précise la période pendant
laquelle il résidait habituellement dans une réserve applicable alors visée par un avis
concernant la qualité de I'eau potable a long terme, le type d’avis concernant la qualité de I'eau
potable applicable et s'il s'agit d’'une réserve située dans une Premiére Mation éloignée.

(4)  L'administrateur communique au demandeur d'indemnité ses motifs &crits dans
les cas suivants -

a) une décision quant a I'admissibilité selon laguelle un demandeur d'indemnité
m'est pas une personne membre du groupe, ou le demandeur dindemnité n'a
pas résidé habituellement dans une réserve applicable pendant toute la période
indiguée dans le formulaire de réclamation du demandeur d'indemnité; ou

b) une décision quant aux préjudices détermines selon laquelle un demandeur
d’indemnité n'est pas admissible a lindemnité pour préjudices déterminés
réclamée dans le formulaire de réclamation du demandeur d'indemnite.

(5) Seul un demandeur d'indemnité dont une décision quant a I'admissibilité (y
compris, pour plus de certitude, identifié comme une personne membre du groupe dans une
confirmation du conseil de bande) confirme qu'il est une personne membre du groupe (une
« personne membre du groupe confirmée ») peut avoir droit 4 une indemnité en vertu de
I'article 8.01 et, le cas échéant, de I'article 8.02.

(6)  Le demandeur dindemnité dispose d'un délai de soixante (60) jours pour
interjeter appel devant le tiers évaluateur conformément a la procédure de réglement des
réclamations aprés avoir recu :

a) une décision quant a I'admissibilité selon laquelle un demandeur d'indemnité
n'est pas une personne membre du groupe ou le demandeur d'indemnité n'a pas
résidé habituellement dans une réserve applicable pendant toute la période
indiguée dans le formulaire de réclamation du demandeur d'indemnité ou une
confirmation du conseil de bande; ou

b) une décision quant aux préjudices déterminés selon laquelle un demandeur
d’indemnité n'est pas admissible a lindemnité pour préjudices déterminés
réclamée dans le formulaire de réclamation du demandeur dindemnité.

(7) La décision du tiers évaluateur dans un appel interjeté en vertu du
paragraphe 7.02(6) est définitive et n'est pas susceptible d’appel ou de révision.

(8) Les avocats du groupe aident les demandeurs d'indemnité ou leurs
représentants qui en font raisonnablement la demande a soumettre des demandes d'indemnité
pour préjudices déterminés ou a interjeter appel d'une décision quant aux préjudices
déterminés sans frais pour le Canada ou le demandeur dindemnite, si ce n'est, pour plus de
certitude, des honoraires des avocats du groupe négociés séparément ou approuvés par les
fribunaux et payables conformément & l'article 18.02.



Page: 360

-23-

7.03 Décisions quant aux dommages-intéréts de Premiére Nation

Dans les trente (30) jours qui suivent la réception par une Premiére Nation membre du
groupe de la décision de I'administrateur quant & son admissibilité a une indemnité de base ou
guant au calcul par I'administrateur de ses dommages-intéréts de Premiére Mation
conformément a la procédure de réglement des réclamations, la Premiére MNation membre du
groupe peut interjeter appel devant le tiers évaluateur de cette décision conformément a la
procédure de réglement des réclamations. La décision du tiers évaluateur dans un tel appel est
définitive et n'est pas susceptible d'appel ou de révision.

7.04 Renvois au comité de mise en ceuvre du réglement

(1) Ladministrateur renvoie un formulaire de réclamation au comité de mise en
ceuvre du réglement lorsque les préjudices qui y sont décrits ne sont pas prévus dans la grille
d'indemnisation pour préjudices déterminés et que le comité de mise en ceuvre du réglement
m'a pas déja refusé d'accorder I'indemnité pour préjudices déterminés dans des circonstances
essentiellement analogues.

(2) La décision du comité de mise en ceuvre du réglement a I'égard d'un formulaire
de réclamation qui lui est renvoyé en vertu du présent article 7.04 est définitive et n'est pas
susceptible d'appel ou de révision.

7.05 Caractére définitif des décisions
Sous réserve de ce qui est énonce dans le présent Article 7 et dans la procédure de

reglement des réclamations, toutes les décisions de I'administrateur sont définitives et lient un
demandeur d'indemnité et ne sont pas susceptibles d'appel ou de révision.

ARTICLE 8 — INDEMNISATION RETROSPECTIVE

8.01 Dommages-intéréts individuels

(1) Lorsqu'il détermine ol résidait habituellement un demandeur d'indemnité aux fins
de la présente entente, I'administrateur tient compte de chaque année au cours de la période
visée ol une réserve était visée par un avis concermnant la qualité de I'eau potable a long terme,
depuis la date de l'imposition de I'avis (individuellement, une « année de I'avis »), et ol un
demandeur d'indemnité a &té un « résident habituel » dans une réserve touchée, aux fins de
la présente entente, si:

a) le demandeur d'indemnité a vécu dans la réserve touchée pendant une plus
grande partie d'une année de I'avis (ou, aprés la premiére année de l'avis, la
partie applicable de I'année de I'avis subséquente ol un avis concernant la
qualité de I'eau potable & long terme était en vigueur si I'avis concernant la
qualité de I'eau potable a long terme a été levé avant Ia fin de l'annee de l'avis)
quil n'a vécu ailleurs; et

b) par dérogation a ce qui précéde, dans le cas d'un demandeur d'indemnité age de
dix-huit (18) ans ou moins au moment applicable, le demandeur d'indemnité
vivait habituellement dans une réserve touchée, mais a vécu ailleurs pendant
une partie de I'année de I'avis pour fréguenter un &tablissement d'enseignement.
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L'administrateur calcule les dommages-intéréts pour chaque personnes membre

du groupe confirmée (les « dommages-intéréts individuels ») selon la formule suivante (la
« formule de calcul des dommages-intéréts individuels »)

a)

c)

dans le cas d'une personne membre du groupe confirmée qui n'avait pas encore
atteint I'dge de dix-huit (18) ans le 20 novembre 2013 :

(i) pour chaque année de l'avis; et

(i} aprés la premiére année de 'avis, pour chaque partie d'une année
de I'avis conformément au paragraphe 8.01(4);

au cours de la période visée pendant laquelle la personne membre du groupe
confirmee était un résident habituel dans une réserve alors visee par un avis
concernant la qualité de 'eau potable & long terme en vigueur;

dans le cas d’'une personne membre du groupe confirmée qui avait atteint 'dge
de dix-huit (18) ans avant le 20 novembre 2013, mais qui était incapable en
raison de son état physique, mental ou psychologique d'introduire une instance a
I'égard de sa réclamation :

(i} pour chaque année de l'avis (et, aprés la premiére année de
l'avis, pour chaque partie d’'une année de I'avis conformément au
paragraphe 8.01(4)) antérieure au 20 novembre 2019, dans
laquelle la personne membre du groupe confirmée avait atteint
I'age de dix-huit (18) ans et avait &t en mesure d'introduire une
instance a I'égard de cette année de I'avis (ou d’'une partie de
celle-ci) pour une période cumulative de moins de six (6) années
en date du 20 novembre 2019; et

(i) pour chaque année de l'avis (et, aprés la premiére annee de
I'avis, pour chaque partie d’'une annee de I'avis conformément au
paragraphe 8.01(4)) postérieure au 20 novembre 2019,

au cours de la période visée pendant laguelle la personne
membre du groupe confirmée était un résident habituel dans une
réserve alors visée par un avis concernant 1a qualité de I'eau
potable & long terme en vigueur; ou

dans le cas d'une personne membre du groupe confirmée qui avait atteint I'age
de dix-huit (18) ans avant le 20 novembre 2013, sauf une personne visée a
ralinéa 8.01(2)b) -

(i) pour chaque année de l'avis; et

(i) aprés la premiére année de ['avis, pour chague partie d'une année
de I'avis conformément au paragraphe 8.01(4),

entre le 20 novembre 2013 et la fin de la période visée au cours
de laquelle la personne membre du groupe confirmée était un
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résident habituel dans une réserve alors visée par un avis
concernant la qualité de 'eau potable & long terme en vigueur.

{3)  Le comité mixte, agissant sur I'avis d'un actuaire ou d'un conseiller analogue,
détermine les taux auxquels les dommages-intéréts individuels sont payés. Sous réserve a) de
la disponibilité de fonds suffisants dans le Fonds en fiducie et b) de la disponibilité de fonds
suffisants dans le Fonds pour la relance économigue et culturelle des Premiéres Mations pour
payer des dommages-intéréts de Premiére MNation d'un montant égal a cinquante pour cent
(50 %) des dommages-intéréts individuels, les dommages-intéréts individuels sont payés aux
taux indiqués a 'ANNEXE G, ou a des taux se rapprochant de ceux que permettent les fonds
dans le Fonds en fiducie et dans le Fonds pour la relance économigue et culturelle des
Premiéres Nations.

(4) Les dommages-intéréts individuels pour toute année de l'avis partielle
postérieure & la premiére année de I'avis sont calculés pour chague personne membre du
groupe confirmée en multipliant -

a) les dommages-intéréts individuels auxquels aurait eu droit |a personne membre
du groupe confirmée pour une année de I'avis compléte, calculés conformément
au paragraphe 8.01(2); par

b) une fraction, dont le numérateur est le nombre de jours de I'année de I'avis
partielle applicable aprés |a premiére année de l'avis au cours de laquelle un avis
concernant |a qualite de 'eau potable a long terme était encore en vigueur dans
une réserve ol la personne membre du groupe confirmeée était un résident
habituel, et dont le dénominateur est trois cent soixante-cing (365).

(8)  Sauf disposition contraire dans la présente entente, dans les cent vingt
{120) jours qui suivent la date limite pour les réclamations, I'administrateur paie les dommages-
intéréts individuels conformément a la présente entente. L'administrateur demande ces fonds
au fiduciaire, le fiduciaire fournit ces fonds a I'administrateur et 'administrateur paie ces fonds
conformément a la présente entente.

8.02 Indemnité pour préjudices déterminés

(1) En plus des dommages-intéréts individuels, une personne membre du groupe
peut indiquer dans son formulaire de réclamation gu'elle demande des dommages-intéréts pour
un ou plusieurs problémes de santé indiqués a I'Error! Reference source not found. qui ont
été causes par une utilisation d'eau fraitée ou d'eau du robinet conformément a un avis
concernant la qualité de 'eau potable & long terme dans une réserve dans laguelle la personne
membre du groupe était un résident habituel, ou par un accés restreint a de I'eau traitée ou a de
I'eau du robinet en raison d'un avis concernant la qualité de I'eau potable & long terme dans une
réserve dans laguelle la personne membre du groupe était un résident habituel (les
« préjudices déterminés »)_ Il est entendu que les problémes de santé causés par une
utilisation de I'eau d'une maniére qui est contraire a un avis concernant la qualité de I'eau
potable & long terme ou par une utilisation d'eau de source ne constituent pas des préjudices
déterminés.

(2)  Les personnes membres du groupe confirmées ont droit & une indemnité pour
préjudices déterminés d’'un montant indiqué a I'Error! Reference source not found.
('« indemnité pour préjudices déterminés »), pour peu que le demandeur d'indemnité
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établisse que le préjudice a été causé par une utilisation d'eau traitée ou d'eau du robinet
conformément a un avis concernant la qualité de I'eau potable & long terme, ou par un accés
restreint a de I'eau traitée ou de I'eau du robinet en raison d'un avis concernant la qualité de
I'eau potable a long terme, conformément a la procédure de réglement des réclamations et a
I'Error! Reference source not found..

(3) A moins que le comité de mise en ceuvre du réglement ne I'ordonne autrement,
les personnes membres du groupe confirmées doivent efablir un préjudice déterminé de la
maniére prévue dans I'Error! Reference source not found. et dans la procédure de réglement
des réclamations. Chaque montant indiqué a I'Error! Reference source not found. n'est versg
gu'une seule fois & un demandeur d'indemnité en particulier, méme s'il a subi plusieurs
préjudices déterminés de méme nature ou type.

{4)  Dans les cent vingt (120) jours qui suivent la date limite pour les réclamations,
I'administrateur détermine s'il y a suffisamment de fonds dans le Fonds d'indemnisation pour
préjudices déterminés pour payer la totalité de I'indemnité pour préjudices déterminés pour
chaque réclamation valide et &tablie d'une indemnité pour préjudices déterminés (le « montant
total de I'indemnité pour préjudices déterminés ») établie conformément a la procédure de
réglement des réclamations, et

a) s'ily a suffisamment de fonds dans le Fonds d'indemnisation pour préjudices
déterminés pour payer le montant total de lindemnité pour préjudices
déterminés, 'administrateur paie l'indemnité pour préjudices déterminés
conformément a la présente entente; ou

b) s'il 'y a pas suffisamment de fonds dans le Fonds d'indemnisation pour
préjudices déterminés pour payer le montant total de I'ndemnité pour préjudices
déterminés, I'administrateur paie a chague personne membre du groupe
confirmeée, conformément a la présente entente, sa quote-part du Fonds
d’indemnisation pour préjudices déterminés proportionnelle a lndemnite pour
préjudices déterminés a laquelle la personne membre du groupe confirmée
aurait droit si le montant total de l'indemnité pour préjudices déterminés é&tait égal
au Fonds d'indemnisation pour préjudices déterminés; et

c} dans I'un ou lI'autre cas, I'administrateur demande ces fonds au fiduciaire, le
fiduciaire fournit ces fonds a I'administrateur et l'administrateur paie ces fonds
conformément a la présente entente.

8.03 Dommages-intéréts de Premiére Nation membre du groupe

(1)  Ladministrateur calcule les dommages-intéréts de Premiére Mation membre du
groupe selon les indemnités suivantes auxquelles a droit chague Premiére Nation membre du
groupe

a) une indemnité de base de cing cent mille dollars (500 000 $) (I'« indemnité de
base »); et

b) une indemnité d'un montant correspondant & 50 pour cent (50 %) des
dommages-intéréts individuels payés aux personnes membres du groupe
confirmées qui résidaient habituellement dans la réserve ou les réserves de la
Premiére Nation membre du groupe alors visées par un avis concernant la
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qualité de I'eau potable & long terme (les « dommages-intéréts de Premiére
Nation »).

(2) L"administrateur paie l'indemnité de base a chaque Premiére Mation membre du
groupe sur le Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Nations dans les
quatre-vingt-dix (90) jours qui suivent a) la date de mise en ceuvre ou, si elle postérieure, b) la
date & laguelle la Premiére Mation membre du groupe remet un avis d'acceptation écrit aux
avocats du groupe. L’administrateur demande ces fonds au fiduciaire, le fiduciaire fournit ces
fonds a I'administrateur et 'administrateur paie ces fonds conformément a la présente entente.

(3)  Tous les six (6) mois aprés le paiement de I'indemnité de base conformément au
paragraphe 8.03(2), l'administrateur paie a chaque Premiére hMation membre du groupe sur le
Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Mations, sans double emploi, les
dommages-intéréts de Premiére Nation alors accumulés, mais impayés payables a la Premiére
MNation membre du groupe. L'administrateur demande ces fonds au fiduciaire, le fiduciaire
fournit ces fonds a I'administrateur et 'administrateur paie ces fonds conformément a la
présente entente.

ARTICLE 9 — MESURES DE REDRESSEMENT POTENTIELLES

9.01 Plan d'action pour les Premiéres Nations membres du groupe

(1) Le Canada déploie tous les efforts raisonnables pour contribuer a I'élimination
des avis concernant la qualité de I'eau potable & long terme qui touchent les membres du
groupe, notamment en prenant les mesures décrites dans le plan d'action dans les délais de
projet qui y sont prévus.

(2)  Le Canada met a jour réguliérement, et au moins chaque trimestre, le plan
d'action compte tenu des progrés réalisés par rapport au plan d'action.

(3)  Le plan d'action est modifié pour tenir compte des engagements
supplémentaires pris par le Canada, y compris les engagements prévus dans les plans de
mesures correctrices.

(4)  Dans les trente (30) jours ouvrables qui suivent une mise a jour ou une
modification du plan d'action, le Canada remet au comité mixte une copie du plan d'action mis a
jour ou modifié.

(5) Il est entendu qu'aucune disposition de la présente entente ne limite le Canada
gu'aux mesures & prendre énoncées dans le plan d’action ni "empéche le Canada de prendre
des mesures additionnelles qui ne sont pas prévues dans le plan d'action au bénéfice des
membres du groupe.

9.02 Engagement a prendre d’autres mesures

(1)  En plus des mesures énoncées dans le plan d'action, le Canada déploie tous les
efforts raisonnables pour veiller a ce que les personnes membres du groupe qui vivent dans
des réserves aient un accés 3 une source fiable d'eau potable dans leurs foyers, que ce soit &
partir d'un réseau d'approvisionnement en eau public ou d'un réseau d'approvisionnement en
eau privé approuvé par voie d'une résolution du conseil de bande conforme essentiellement
selon le modéle reproduit en ANNEXE P, ou une autre modéle que le Canada et les avocats du
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groupe jugent acceptable, y compris, notamment des réseaux sur place, qui respectent les
exigences fédérales ou les normes provinciales les plus rigoureuses en matiére de qualité de
I'eau a domicile ('« engagement »). |l est entendu que

a) '« accés a une source fiable d'eau potable » doit étre de nature et en quantité
suffisantes pour permetire toute utilisation habituelle et nécessaire de I'eau dans
un foyer canadien semblable, y compris, notamment, I'eau potable, le bain et

I'hygiéne personnelle, la préparation et le lavage des aliments, 'assainissement
et la lessive;

b) I'engagement se limite aux efforts raisonnables du Canada, y compris,
notamment le financement des colits réels, la formation, la planification et
I'assistance technique;

c) si, malgré tous les efforts raisonnables déployés par le Canada, 'acces a une
source fiable d'eau potable ne peut &tre assuré, le Canada n'est pas tenu de
garantir 'accés a une source fiable d'eau potable dans le foyer d'une personne
membre du groupe; et

d) les facteurs qui peuvent &tre pris en compte pour déterminer le caractére
raisonnable des efforts déployés comprennent, notamment :

{i) les opinions de la Premiére Nation visée;

(i} les exigences fédérales ou les normes et protocoles provinciaux
en matiére de qualité de I'eau;

{iii) 1a surveillance et les essais effectués ou non a l'egard du réseau
d'approvisionnement en eau; et

(iv) remplacement physique du foyer, y compris Ia proximité des
réseaux d'approvisionnement en eau centralisés et I'éloignement.

(2) Le Canada dépensera au moins six milliards de dollars (6 000 000 000 %) entre
le 20 juin 2021 et le 31 mars 2030 pour respecter I'engagement, & raison d'au moins quatre
cents millions de dollars (400 000 000 $) par exercice se terminant le 31 mars, en financant les
colits réels de la construction, de 'amélioration, de I'exploitation et de l'eniretien de
linfrastructure d'approvisionnement en eau dans les réserves pour les Premiéres Nations (les
« dépenses dans le cadre de I'engagement »).

(3) Le Canada remet au comité mixte un etat annuel de toutes les dépenses dans le
cadre de l'engagement effectivement engagées au cours de chague exercice jusqu'au

31 mars 2030, lequel état doit &tre fourni au plus tard quatre-vingt-dix (90) jours aprés la fin de
I'exercice visé.

(4) Le Canada fournit sans délai a toute Premiére Mation membre du groupe qui en
fait la demande un état des dépenses dans le cadre de I'engagement a I'égard des réserves de
la Premiére Nation membre du groupe.
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9.03 Abrogation et remplacement de la Loi sur la salubrité de I'eau potable des
Premiéres Nations

(1

a)

(2)

(3)

Le Canada déploie tous les effarts raisonnables -

pour déposer une loi abrogeant la Loi sur la salubrité de I'eau potable des
Premigres Nations, L.C. 2013, ch. 21 {la « LSEPPN ») au plus tard le
31 mars 2022;

pour élaborer et déposer une loi remplacant la LESPPN (1a « loi remplagante »),
en consultation avec les Premiéres Nations; et

pour déposer la loi remplacante au plus tard le 31 décembre 2022.
La loi remplacante vise les objectifs suivants -

assurer la viabilité des réseaux d'approvisionnement en eau et de traitement des
eaux usées des Premiéres Mations, en fonction des prémisses suivantes

(i) définir des normes minimales de qualité de I'eau pour les réseaux
d'approvisionnement en eau et de traitement des eaux usées des
Premiéres MNations, compte tenu des normes qui s'appliquent
directement aux collectivités des Premiéres Nations; et

(i) definir des normes minimales de capacité pour
I'approvisionnement en eau des collectivités des Premiéres
Mations, quant au volume par personne membre de la collectivite;

élaborer une approche transparente pour la construction, I'amélioration et la
prestation de services d'approvisionnement en eau potable et de traitement des
eaux usées pour les Premiéres Mations;

confirmer le financement adéquat et durable des réseaux d'approvisionnement
en eau et de traitement des eaux usées des Premiéres Mations; et

appuyer la prise en charge volontaire de linfrastructure d'approvisionnement en
eau et de traitement des eaux usées par les Premiéres MNations.

Malgré I'engagement du Canada de déposer la loi remplacante, le Canada

appuie I'élaboration d'initiatives en matiére de gouvernance des Premiéres Mations, comme il
est décrit & I'article 9.05, ci-aprés.

9.04 Comité consultatif des Premiéres Nations sur I'eau potable salubre

(1)

Le Canada fournit vingt millions de dollars (20 000 000 %) de financement jusqu'a

I'exercice se terminant le 31 mars 2026, pour la création du comité consultatif des Premiéres
Mations sur I'eau potable salubre (le « CCPNEPS »).

(2)

La compaosition du CCPMEPS est représentative de Ia diversité des collectivités,

des langues, des genres, des territoires, des compétences, des connaissances et de
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I'expérience de la précarité de I'approvisionnement en eau des Premiéres Nations membres du
groupe au Canada.

(3) Les membres du CCPNEPS sont nommeés d’un commun accord entre les
parties, sur la recommandation du comité mixte, et a défaut d'un accord, les membres sont
nommes par les tribunaux. Les parties peuvent convenir de destituer un membre du CCPMEPS,
et cette destitution prend effet dés son approbation par les tribunaux.

(4)  Le CCPNEPS est investi des fonctions principales suivantes :

a) travailler avec les Premiéres Nations membres du groupe & assurer une
supervision et un encadrement et & faire des recommandations 3 Services aux
Autochtones Canada propres a favoriser 'élaboration et la mise en ceuvre
d'initiatives stratégiques prospectives, notamment -

(i) I'élaboration de la stratégie a long terme pour I'approvisionnement
en eau et le traitement des eaux usées de Services aux
Autochtones Canada dans les réserves des Premiéres Nations
membres du groupe; et

(i) I'élaboration de la loi remplagante;

b) fournir a Services aux Autochtones Canada des conseils et des perspectives
stratégiques propres a favoriser la viabilité a long terme pour de I'eau potable
salubre dans les collectivités des Premiéres Mations; et

c) appuyer I'établissement des besoins et des priorités du financement pour
I'approvisionnement en eau et le traitement des eaux usées dans les collectivités
des Premiéres Nations.

(9) Les parties établissent conjointement le mandat du CCPNEPS.
9.05 Initiatives en matiére de gouvernance des Premiéres Nations

(1) Le Canada fournit neuf millions de dollars (9 000 000 %) de financement aux
Premiéres Mations pour qu'elles élaborent leurs propres réglements et initiatives en matiére de
gouvernance jusqu'a I'exercice se terminant le 31 mars 2026 (le « Fonds pour la gouvernance
de I'eau »). Services aux Autochtanes Canada administre le Fonds pour la gouvernance de
I'eau conformément & son mandat.

(2)  La capitalisation du Fonds pour la gouvernance de I'eau s'effectue jusqu'a
I'exercice se terminant le 31 mars 2026, que la loi remplacante soit ou non adoptée, notamment
dans les délais prévus.

{3)  Le Fonds pour la gouvernance de 'eau aide les Premiéres Nations membres du
groupe qui souhaitent élaborer leurs propres initiatives en matiére de gouvernance de 'eau,
notamment au moyen de financement pour :

a) larecherche :

b) I'obtention de conseils techniques;
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c) larédaction de réglements; et
d) lamise en ceuvre de projets pilotes dans les réserves.

(4)  Les parties établissent conjointement le mandat du Fonds pour la gouvernance
de l'eau.

906 Accord sur les mesures requises

(1) Siune Premiére Mation établit que 'engagement n'est pas ou n'est plus respecté
dans sa ou ses réserves ou si une Premiére Nation établit que le Canada ne se conforme pas a
un plan de mesures correctrices (chacune de ces Premiéres Mations, une « Premiére Nation
insuffisamment desservie »), elle en donne un avis écrit au Canada, adresse au sous-ministre
des Services aux Autochtones Canada, decrivant la maniére dont I'engagement n'est pas ou
m'est plus respecté ou dont le Canada ne se conforme pas a un plan de mesures correctrices.

(2)  Le Canada consulte sans délai chague Premiére Nation insuffisamment
desservie afin de respecter I'engagement dans les meilleurs délais.

{3)  Le Canada paie les frais raisonnables qu'une Premiére Nation insuffisamment
desservie doit engager pour obtenir des conseils techniques afin de déterminer quelles mesures
sont nécessaires pour respecter rengagement dans la ou les réserves de la Premiére Nation
insuffisamment desservie.

(4)  Le Canada déploie tous les efforts raisonnables pour parvenir & un accord avec
la Premiére Nation insuffisamment desservie précisant les mesures qui sont nécessaires pour
respecter lengagement (un « plan de mesures correctrices »).

(5)  Le Canada et la Premiére Mation insuffisamment desservie se conforment au
plan de mesures correctrices.

9.07 Réglement des différends concernant les mesures requises

Si le Canada ne se conforme pas a un plan de mesures correcirices en vigueur ou si le
Canada et une Premiére Mation insuffisamment desservie ne peuvent convenir d'un plan de
mesures correctrices dans les trois (3) mois qui suivent la remise de l'avis de la Premiére
Nation insuffisamment desservie prévu a I'article 9.06 ou dans tout autre délai dont les parties
peuvent convenir, la Premiére Nation insuffisamment desservie peut recourir a la procédure de
réglement des différends décrite a 'TANNEXE K (la « procédure de réglement des différends
relatifs a I'engagement »), auguel cas le Canada et |la Premiére Nation insuffisamment
desservie soumnettent le plan de mesures correctrices alors en vigueur ou leur projet de plan de
mesures correctrices respectif a la procédure de réglement des différends relatifs a
I'engagement.

9.08 Frais de la procédure de réglement des différends relatifs a I'engagement

(1) Le Canada paie cinquante pour cent (50 %) des frais et débours raisonnables de
la participation d'une Premiére Mation membre du groupe insuffisamment desservie a la
procédure de réglement des différends relatifs a I'engagement, y compris les honoraires et
débours juridiques raisonnables, étant entendu que le Canada paie cent pour cent (100 %) des
frais raisonnables d’'une convocation a quelque négociation, médiation et arbitrage collaboratifs
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conformément & la procédure de réglement des différends relatifs & 'engagement, ainsi que les
honoraires et les débours raisonnables du médiateur et de I'arbitre nommé conformément a la
procédure de réglement des différends relatifs & I'engagement; et

(2) Il est entendu que les frais et debours dont il est question au paragraphe 9.08(1)

sont distincts et en sus des frais et débours payables aux avocats du groupe et au comité mixte
en vertu de I'Article 18 .

ARTICLE 10 — EFFET DE L'ENTENTE

10.01 Aucune disposition quant aux préjudices continus

La présente entente ne prévoit aucune disposition quant aux préjudices dont les
membres du groupe pourraient en raison d'avis concernant la qualité de I'eau potable a long
terme qui commencent ou qui sont maintenus aprés le 20 juin 2021, et les membres du groupe
ne peuvent pas réclamer une indemnité a I'égard de ces préjudices.

10.02 Responsabilité du Canada

Les parties conviennent expressement qu'une fois que le Canada a respecte les
conditions de la présente entente, le Canada n'a aucune autre responsabilité envers les
membres du groupe a I'égard des préjudices dont ils ont souffert avant le 20 juin 2021 en raison
de l'omission du Canada d'assurer ou de financer I'approvisionnement en eau potable salubre
dans la ou les réserves alors visées par un avis concernant la qualité de I'eau potable a long de
ces Premiéres Mations membres du groupe, ou dans lesguelles ces personnes membres du
groupe étaient des résidents habituels.

10.03 Quittances

(1)  Les ordonnances d'approbation du réglement rendues par les tribunaux stipulent
que, sauf comme il est prévu aux articles 10.01 et 10.04, et en contrepartie des obligations et
des responsabilités du Canada qui lui incombent en vertu de la présente entente, chaque
personne membre du groupe ou son exécuteur testamentaire, demandeur d'indemnité
successoral ou représentant personnel pour le compte de la personne membre du groupe ou de
sa succession, et chaque Premiére Nation membre du groupe (collectivement ci-aprés, les
« donneurs de quittance ») dégage entiérement et définitivement le Canada et ses
fonctionnaires, mandataires, dirigeants et employés, prédécesseurs, successeurs et ayants
cause (collectivement ci-aprés, les « bénéficiaires de quittance »), de quelgue action, cause
d'action, réclamation et demande de quelque nature ou type, qu'elle soit ou non connue ou
prévue, que les donneurs de quittance avaient, ont aujourd’hui ou pourraient avoir a I'avenir
conire les béneficiaires de quittance a I'egard ou en raison de l'omission du Canada d’assurer
ou de financer I'approvisionnement en eau potable salubre dans la ou les réserves alors visées
par un avis concernant la qualité de I'eau potable a long de ces Premiéres Mations membres du
groupe, ou dans lesquelles ces personnes membres du groupe étaient des résidents habituels,
dans chaque cas avant Ia fin de la période visée.

(2) Les donneurs de guittance sont réputés convenir que s'ils font une réclamation
ou une demande ou introduisent une action ou une instance contre d'autres personnes qui
donne lieu & une réclamation conire les bénéficiaires de quittance pour une contribution, une
indemnité ou une autre réparation, que ce soit en vertu d'une loi, de la common law ou du droit
civil du Québec, a I'égard de réclamations visées par la quittance prévue au
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paragraphe 10.03(1), ci-dessus, les donneurs de quittance limitent expressément leurs
réclamations de maniére a exclure toute partie de responsabilité du Canada.

(3)  Aprés une décision définitive relative a une réclamation faite en vertu de la
procédure de réglement des réclamations et conformément a ses modalités, les donneurs de
quittance sont également réputés dégager libérer entiérement et définitivement :

a) les parties, les avocats du groupe, les avocats du Canada, le comité de mise en
ceuvre du réglement et ses membres, le CCPMEPS et ses membres, le comité
mixte et ses membres, I'administrateur et le tiers évaluateur a I'égard de quelque
réclamation qui a découlé, qui découle ou qui pourrait découler de I'application
de la procédure de réglement des réclamations, y compris, notamment quelque
réclamation quant au calcul des dommages-intéréts individuels, de l'ndemnité
pour prejudices détermines et des dommages de Premiére Mation, au caractére
suffisant de I'indemnité recue et a la répartition et & la distribution de I'excédent
du Fonds en fiducie;

b) tout conseil de bande qui a soumis une confirmation du conseil de bande a
I'égard de quelgue réclamation qui a découlg, qui découle ou qui pourrait
découler de la confirmation du conseil de bande, y compris, notamment quelgque
réclamation quant a I'exhaustivité ou a 'exactitude de celle-ci; et

c) tout conseil de bande qui adopte une résolution du conseil de bande approuvant
des réseaux d'approvisionnement en eau privés, essentiellement selon le
modéle reproduit en ANNEXE P ou un autre modéle que le Canada et les
avocats du groupe jugent acceptable a 'égard de quelque réclamation qui a
découlé, qui découle ou qui pourrait découler de la résolution du conseil de
bande approuvant des réseaux d'approvisionnement en eau privés, y compris,
notamment quelque réclamation quant a I'exhaustivité ou a I'exactitude de celle-
ci, et I'adoption d’'une résolution du conseil de bande ou l'omission d'adopter une
résolution du conseil de bande approuvant des réseaux d'approvisionnement en
eau privés ne saurait avoir pour effet de rendre une Premiére Nation ou son
conseil de bande responsable ou imputable & légard des réseaux
d'approvisionnement en eau qui y sont décrits.

(4) Les parties, les avocats du groupe, les avocats du Canada, le comité de mise en
ceuvre du réglement et ses membres, le CCPNEPS et ses membres, le comité mixte et ses
membres, 'administrateur et le tiers évaluateur n"ont aucune responsabilité envers un membre
du groupe admissible disparu a I'égard de quelgue réclamation qui a découlé, qui découle ou
qui pourrait découler du paiement ou du non-paiement d’'un montant confarmément a la
présente entente, lorsque I'administrateur s’est conformé au plan de recherche d'adresse de
membres du groupe admissibles prévu a TANNEXE Q.

(5)  Ilestentendu:

a) qu'une personne membre du groupe vivante qui ne soumet pas un formulaire de
reclamation valide a I'administrateur, ou pour le compte de laquelle une
réclamation valide n’est pas faite au moyen d’'une confirmation du conseil de
bande, ou, dans le cas d'une personne membre du groupe qui est une personne
frappée d'incapacité, pour le compie de laquelle son représentant personnel n'a
pas soumis de formulaire de réclamation valide; et



Page: 371

-34 -

b) gu'une personne membre du groupe décédée qui n'a pas soumis un formulaire
de réclamation valide avant son décés, ou dont 'exécuteur testamentaire ou le
demandeur d'indemnité successoral ne soumet pas un formulaire de réclamation
valide pour le compte de la personne membre du groupe décédée, avec les
autres renseignements requis par la présente entente,

dans chaque cas, au plus tard a la derniére date limite pour les réclamations, n'a pas droit a des
dommages-intéréts individuels ni a une indemnité pour préjudices déterminés en vertu de la
présente entente, et 'administrateur rejette toute réclamation soumise aprés la demiére date
limite pour les réclamations. Chaque personne membre du groupe continue d'étre liée par la
quittance prévue dans le présent article 10.03, méme si elle ne soumet pas un formulaire de
reclamation valide au plus tard a la demniére date limite pour les reclamations.

(6) Il est entendu que toute Premiére MNation touchée qui ne donne pas un avis
d'acceptation au plus tard a la date limite pour I'acceptation perd tout droit & quelgue avantage
en vertu de |a présente entente, y compris, notamment les dommages-intéréts de Premiére
Mation, et I'administrateur rejette tout avis d'acceptation soumis aprés la date limite pour
I'acceptation.

10.04 Recours permanents

(1)  Les parties reconnaissent et conviennent que, par dérogation a l'article 10.03 ou
a toute autre disposition contraire de la présente entente, les membres du groupe
n‘abandonnent pas et conservent expressément leurs réclamations ou causes d'action en cas
de violation de la présente entente par le Canada.

(2) Les Parties reconnaissent et conviennent qu'il y aurait préjudice irréparable pour
lequel des dommages-intéréts ne constitueraient pas une réparation appropriee en droit si le
Canada devait manquer a ses obligations qui lui incombent en veriu de I'article 3.04, de I'Article
4, de I'Article 5, de I'Article 6 ou de I'Article 9 . Il est donc convenu gue, sous réserve de la Lof
sur la responsabilité civile de I'Etat et le contentieux administratif, L R.C. (1985), ch. C-50, les
parties ont le droit de recourir & une mesure injonctive et a une autre mesure de redressement
équitable pour prévenir toute violation réelle ou imminente de la présente entente, et pour faire
respecter les conditions de la présente entente, sans qu'il ne soit nécessaire d’obtenir ou de
déposer un cautionnement dans le cadre de l'obtention d’'une telle mesure injonctive ou autre
mesure de redressement équitable, en plus des autres dommages-intéréts et mesures de
redressement dont les parties peuvent bénéficier en droit ou en équité.

10.05 Impét sur le revenu canadien et avantages sociaux

(1)  Le Canada fait de son mieux pour veiller & ce que la réception d'un paiement
conformément & la présente entente ne porte pas atteinte au droit d'un membre du groupe a
des prestations sociales ou a des prestations d'assistance sociale fédérales, et aucun pareil
paiement ne saurait &tre considéré comme un revenu imposable au sens de la Loi de Fimpdt
sur le revenu.

{2)  Le Canada fait de son mieux pour obtenir une entente avec les gouvernements
provinciaux et territoriaux aux termes de laquelle la réception d'un paiement conformément a la
présente entente ne porte pas atteinte au montant, a la nature ou a la durée des prestations
sociales ou des prestations dassistance sociale offertes ou payables a un membre du groupe.



Page: 372

~35=

ARTICLE 11 — MISE EN CEUVRE DE LA PRESENTE ENTENTE
11.01 Ordonnances d’apprebation du réglement

(1)  Les parties conviennent de solliciter les ordonnances d'approbation du réglement
aux tribunaux essentiellement selon le modéle reproduit en ANNEXE O.

(2)  Les parties consentent a l'inscription des ordonnances d'approbation du
réglement.

(3) Les parties prennent toutes les mesures raisonnables pour coopérer en vue de
saisir les tribunaux d’'une demande d'ordonnances d'approbation de réglement.

(4)  Les parties planifient I'audition de I'approbation du réglement dans les meilleurs
délais compte tenu des exigences du plan de notification et de la disponibilité des tribunaux.

11.02 Plan de notification

(1) Les parties conviennent de saisir conjointement les tribunaux d'une demande
d'approbation du plan de notification comme moyen permettant aux membres du groupe de
recevoir les avis de réglement et les avis d'approbation du réglement, et les avis d’exclusion
tardive, selon le cas.

{2)  Le Canada convient de financer la mise en ceuvre du plan de notification et de
fout avis ultérieur ordonné par les fribunaux.

ARTICLE 12 — EXCLUSION

1201 Exclusion

Aucune personne membre du groupe ne peut s'exclure des actions sans l'autorisation
des tribunaux, et chague personne membre du groupe est liée par la présente entente si elle
est approuvée par les tribunaux.

12.02 Exclusion tardive

Par dérogation a I'article 12.01, les personnes membres du groupe qui résident
habituellement dans la Premiére Nation de Mitaanjigamiing, la Morth Caribou Lake, Ia Nation
crie de Ministikwan Lake, la Nation des Oneidas de la Thames et la Bande de Deer Lake ont le
droit de s'exclure des actions moyennant la remise a I'administrateur d'un avis écrit dans les
quarante-cing (45) jours qui suivent la date de Ia premiére publication de I'avis de réglement.
Les Premiéres Mations visées dans le présent article 12.02 ont regu un premier avis concernant
la qualité de I'eau potable a long terme aprés le commencement de la période d’exclusion. Sauf
en ce qui a trait a 'exclusion tardive prévue dans le présent article 12.02, les personnes
membres du groupe n'ont pas le droit de s'exclure aux termes de la présente entente ef ne
peuvent s'exclure des actions qu'avec I'autorisation des tribunaux conformément a
I'article 12.01Error! Reference source not found..
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12.03 Exclusion automatique pour les réclamations individuelles

Toute personne membre du groupe qui n‘abandonne pas, avant I'expiration du délai
pour s'exclure des actions, quelque instance qui souléve des questions de droit ou de fait qui
sont communes aux actions, est réputee s'éfre exclue des actions.

ARTICLE 13 — PAIEMENTS AUX PERSONNES MEMBRES DU GROUPE DECEDEES ET
FRAPPEES D'INCAPACITE

13.01 Indemnisation d'une personne décédée; octroi d’'une autorisation ou d’un pouvoir
analogue

(1) Si une personne membre du groupe est décédée ou décéde aprés le
20 novembre 2017, inclusivement (cette personne membre du groupe, une « personne
membre du groupe décédée »), et

a) que la personne membre du groupe décédée a été identifiée dans une
confirmation du conseil de bande:

b) que la personne membre du groupe décédée, ou son représentant personnel, a
soumis un formulaire de réclamation a I'administrateur avant son décés; ou

c) que I'exécuteur testamentaire de la personne membre du groupe décédée a
soumis un formulaire de réclamation a I'administrateur aprés le décés de cette
derniére,

et que I'exécuteur testamentaire de la personne membre du groupe décédée a soumis a
I'administrateur la preuve exigée par le paragraphe 13.01(2), 'administrateur paie a l'exécuteur
testamentaire de la personne membre du groupe décédée lindemnité a laquelle la personne
membre du groupe décedée avait droit aux termes de |a procédure de réglement des
réclamations, ce paiement &tant payable & « la succession » de la personne membre du groupe
décédée.

(2)  Au soutien d'une réclamation soumise conformément au paragraphe 13.01(1),
I'exécuteur testamentaire de la personne membre du groupe décédée soumet a
I'administrateur, dans chaque cas, selon le modéle que 'administrateur juge acceptable :

a) un formulaire de réclamation (si un formulaire de réclamation n'a pas &té soumis
par la personne membre du groupe décédée, ou son représentant personnel,
avant son décés et que la personne membre du groupe décédée n'a pas été
identifiée dans une confirmation du conseil de bande);

b) lapreuve et la date du décés de la personne membre du groupe décédée;

c) la preuve de I'autorisation légale du représentant de recevoir I'indemnité pour le
compte de la succession de la personne membre du groupe décédée, ainsi
établie :

(i} silaréclamation est fondée sur un testament ou un autre fitre
testamentaire ou une succession ab intestat, une copie de I'acte
d’homologation ou des lettres d’homologation ou d'un autre
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document de méme nature ou des lettres d’administration ou d'un
autre document de méme nature, étant censés étre délivrés par
un tribunal ou une autorité au Canada; ou

(i) sila réclamation est fondée sur un testament notarié au Québec,
une copie certifiee conforme du testament.

13.02 Indemnisation d’une personne décédée; sans octroi d’'une autorisation ou d’un
pouvoir analogue

(1) Si un formulaire de réclamation a éte soumis a l'administrateur par une personne
membre du groupe décédée, ou par son représentant personnel, avant son décés, ou par son
exécuteur testamentaire ou un autre représentant de la personne membre du groupe décédée
{un « demandeur d'indemnité successoral »), aprés son décés, mais que la succession de la
personne membre du groupe décédée n'a pas soumis a I'administrateur tous les éléments de la
preuve requise aux termes du paragraphe 13.01(2), I'exécuteur testamentaire ou le demandeur
d'indemnité successoral doit soumetire a I'administrateur la preuve requise aux termes de
I'alinéa a) et de l'alinéa b), ainsi qu'une preuve de I'autorisation ou du pouvoir d'agir de
I'executeur testamentaire ou du demandeur d'indemnité successoral de la personne membre du
groupe décédée conformément au paragraphe 13.02(3) (collectivement, une « déclaration de
représentation successorale »), au plus tard a la date limite pour les réclamations ou, si elle
est postérieure, a I'expiration de la période de réclamation tardive (la « derniére date limite
pour les réclamations ») et par ailleurs conformément a la présente entente, et :

a) siune seule déclaration de représentation successorale a été soumise a I'égard
de la personne membre du groupe décédée au plus tard a la derniére date limite
pour les réclamations, Fadministrateur paie I'indemnité a laguelle la personne
membre du groupe décédée a droit a l'exécuteur testamentaire ou au
demandeur d'indemnité successoral indiqué dans la déclaration de
représentation successorale pour le compte de la succession; ou

b) si plus d'une déclaration de représentation successorale a été soumise a I'égard
de la personne membre du groupe décédée au plus tard 3 la derniére date limite
pour les réclamations, Fadministrateur -

(i) siles exécuteurs testamentaires ou les demandeurs d'indemnité
successoraux indiqués dans toutes les déclarations de
représentation successorale soumettent a 'administrateur une
convention signée ordonnant le paiement de lindemnité a laquelle
la personne membre du groupe décédée a droit et donnent une
guittance que l'administrateur juge acceptable quant & la forme,
paie I'indemnité a la succession conformément a cette convention;
ou

(i) siles exécuteurs testamentaires ou les demandeurs d'indemnité
successoraux indiqués dans toutes les déclarations de
représentation successorale ne soumettent pas a I'administrateur
une convention conformément au sous-alinéa 13.02(1)b)(i),
demande a I'un des exécuteurs testamentaires ou des
demandeurs d'indemnité successoraux de soumettre a
I'administrateur la preuve requise aux termes de
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l'alinéa 13.01(2)c) et paie a cette personne pour le compte de la
succession 'indemnité a laquelle a droit la personne membre du
groupe décédée, étant entendu que si personne ne soumet a
l'administrateur la preuve requise aux termes de

l'alinéa 13.01(2)c) dans les deux (2) ans qui suivent la derniére
date limite pour les réclamations, la réclamation pour le compte de
la personne membre du groupe décédée et de sa succession
s'éteint, 'administrateur n'a plus aucune autre obligation de faire
guelgue paiement a la personne membre du groupe décédée ou a
sa succession et toutes les réclamations de ou pour le compte de
la personne membre du groupe décédée et de sa succession sont
réputées avoir fait l'objet d'une quittance conformément a

I'article 10.03.

(2)  Siunformulaire de réclamation est soumis a I'administrateur par une personne
membre du groupe décédée, ou pour son compte, mais qu'aucune déclaration de
représentation successorale n'est soumise a 'administrateur a I'égard de la personne membre
du groupe décédée conformément au paragraphe 13.01(1) dans les quatre-vingt-dix (90) jours
qui suivent la réception du formulaire de réclamation, l'administrateur déploie des efforts
raisonnables pour envoyer un avis a la derniére adresse connue de la personne membre du
groupe décédee ou a 'exécuteur testamentaire ou au demandeur d’indemnité successoral de la
personne membre du groupe décédée, selon le cas, demandant la soumission d'une
déclaration de représentation successorale. Si personne ne soumet a 'administrateur une
déclaration de représentation successorale a I'égard de la personne membre du groupe
décédée dans les deux (2) ans qui suivent la derniére date limite pour les réclamations, la
réclamation pour le compte de la personne membre du groupe décédée et de sa succession
s'éteint, 'administrateur n'a plus aucune autre obligation de faire quelque paiement a la
personne membre du groupe décédée ou a sa succession et toutes les réclamations de ou pour
le compte de la personne membre du groupe décédée et de sa succession sont réputées avoir
fait l'objet d'une quittance conformément a I'article 10.03.

(3)  Au soutien d'une déclaration de représentation successorale soumise en vertu
du paragraphe 13.02(1), 'exécuteur testamentaire ou le demandeur d'indemnité successoral de
la personne membre du groupe décédee, selon le cas, soumet a I'administrateur la preuve
suivante quil représente la succession de la personne membre du groupe décédée, dans
chaque cas, selon le modéle que 'administrateur juge acceptable :

a) sila personne membre du groupe décédée avait un testament :

(i) une copie du testament nommant I'executeur testamentaire ou le
demandeur d'indemnité successoral, selon le cas, pour
représenter la succession de la personne membre du groupe
décédée; et

(i} une attestation ou une déclaration signée par I'exécuteur
testamentaire ou le demandeur d'indemnité successoral, et par
une autre personne gui connaissait personnellement la personne
membre du groupe décedée, confirmant qu'ils croient que le
testament est valide, n'ont pas connaissance que le testament a
été réevogquée, n'ont pas connaissance de quelque testament
ulterieur de la personne membre du groupe décédée, et n'ont pas
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connaissance de quelque exécuteur, administrateur, fiduciaire ou
liquidateur nommé par un tribunal; ou

b) sila personne membre du groupe décédée n'avait pas de testament -

(i) une attestation ou une déclaration signée par I'exécuteur
testamentaire ou le demandeur d'indemnité successoral, et par
une autre personne gui connaissait personnellement la personne
membre du groupe décédée, confirmant qu'ils n'ont pas
connaissance de quelgque testament de la personne membre du
groupe décédée et n'ont pas connaissance de quelgue exécuteur,
administrateur, fiduciaire ou liquidateur nommé par un tribunal;

(i) une preuve de la relation entre Fexécuteur testamentaire ou le
demandeur d'indemnité successoral, selon le cas, et la personne
membre du groupe décedée, selon le modéle que I'administrateur
juge raisonnablement acceptable;

{iii) une attestation ou une déclaration signée par I'exécuteur
testamentaire ou le demandeur d'indemnité successoral, et par
une aufre personne qui connaissait personnellement la personne
membre du groupe décédée :

A confirmant qu'ils n'ont pas connaissance de quelgue
héritier ayant priorité de rang de la personne membre du groupe décédée
conformément au paragraphe 13.02(4); et

B. S0it :

] confirmant qu'ils n'ont pas connaissance de
quelque héritier de rang égal de la personne membre du groupe
décédée conformément au paragraphe 13.02(4), ou

{1 s'il existe un héritier de rang égal de la personne
membre du groupe décedée conformément au
paragraphe 13.02(4), énumérant les personnes ayant un rang
égal; et

(iv) s'il existe des héritiers de la personne membre du groupe
décedée qui ont un rang égal par rapport a I'exécuteur
testamentaire ou au demandeur d’indemnité successoral
conformément au paragraphe 13.02(4), le consentement signé de
toutes ces personnes quant au pouvoir de I'exécuteur
testamentaire ou du demandeur dindemnité successoral, selon le
cas, d'agir pour la succession de la personne membre du groupe
décédee.

(4) Pour 'application de I'alinéa b), |a priorité de rang des héritiers est établie
conformément aux dispositions de la Loi sur les Indiens quant & la distribution des biens ab
intestat, et cette priorité de rang des héritiers de la plus élevée a la plus basse s'établit comme
suit -

a) I'époux ou conjoint de fait survivant;
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b) les enfants;

) les petits-enfants;

d) les parents;

e) les fréres et sceurs; et

f) les enfants des fréres et sceurs.

Les termes et expressions utilisés dans le présent paragraphe 13.02(4), mais qui ne
sont pas définis dans la présente entente s’entendent au sens qui leur est attribué dans la Loi
sur les Indiens.

13.03 Personne frappée d’incapacité

Si une personne membre du groupe qui a soumis un formulaire de réclamation a
l'administrateur avant la date limite pour les réclamations, ou qui a été identifiée dans une
confirmation du conseil de bande, est ou devient une persenne frappée d'incapacité avant la
réception de son indemnité, et que I'administrateur est avisé que cette personne membre du
groupe est une personne frappée d'incapacité avant le paiement de son indemnité,
I'administrateur paie au représentant personnel de la personne membre du groupe l'indemnité a
laquelle elle aurait eu droit aux termes de la procedure de réglement des reclamations, et si
l'administrateur n'en est pas ainsi avisé, l'administrateur paie I'indemnité payable a la personne
membre du groupe. Si une personne membre du groupe est ou devient une personne frappee
d'incapacité avant de soumettre un formulaire de réclamation a 'administrateur, le représentant
personnel de la personne membre du groupe peut soumettre un formulaire de réclamation pour
le compte de la personne membre du groupe avant la date limite pour les réclamations et
l'indemnité a laquelle la personne membre du groupe aurait eu droit aux termes de la procédure
de réglement des réclamations est payée au représentant personnel de |a personne membre du
groupe.

13.04 Clause de dégagement de responsabilité du Canada, de I'administrateur, des
avocats du groupe, du comité mixte, du tiers évaluateur, du comité de mise en
ceuvre du réglement et du CCPNEPS

Le Canada et ses avocats, 'administrateur, les avocats du groupe, le comité mixte et
ses membres, le tiers évaluateur, le comité de mise en ceuvre du reglement et ses membres et
le CCPNEPS sont tenus indemnes et & couvert quant a I'ensemble des réclamations, des
demandes reconventionnelles, des poursuites, des actions, des causes d'action, des
demandes, des dommages, des penalités, des prejudices, des compensation, des jugements,
des dettes, des frais (y compris les honoraires et frais d'avocats) ou des autres responsabilités
de quelgue nature que ce soit en raison ou par suite d'un paiement ou d'un non-paiement a un
a une personne membre du groupe décédée ou a une personne frappée d'incapacité ou pour
son compte, ou & un exécuteur testamentaire, a un demandeur d'indemnité successoral, a la
succession ou a un représentant personnel aux termes de la présente entente, et la présente
entente constitue un moyen de défense péremptoire.
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ARTICLE 14 — COMITE DE MISE EN CEUVRE DU REGLEMENT
14.01 Comité de mise en ceuvre du réglement

(1) Les tribunaux instituent un comité de mise en ceuvre du réglement composé de
deux (2) membres du comité mixte, de deux (2) représentants du Canada et de deux
(2) membres du CCPMNEPS, chacun d'eux étant appelé aux présentes un « membre » pour
I'application de la présente entente. Un des membres du comité mixte est nommeé président du
comité de mise en ceuvre du réglement.

(2) Le comité de mise en ceuvre du réglement s'efforce de parvenir a un consensus.
Si un consensus n'est pas possible, le comité de mise en ceuvre du réglement prend ses
décisions a la majorité des voix. En cas de partage des voix, le président a voix prépondérante.

(3)  Les tribunaux ou les parties, d'un commun accord, peuvent remplacer un
membre du comité de mise en ceuvre du réglement, pour peu que la composition du comité de
mise en ceuvre du réglement demeure conforme a celle prévue au paragraphe 14.01(1)
ci-dessus.

(4)  Le comité de mise en ceuvre du réglement est un organe de surveillance institué
en vertu de la présente entente et investi des responsabilités suivantes :

a) surveiller le travail de I'administrateur et la procédure de réglement des
réclamations;

b) recevoir et examiner les rapports de I'administrateur, y compris, notamment les
rapports sur les frais d'administration;

c) donner a 'administrateur ou au tiers évaluateur les directives qui peuvent alors
&tre nécessaires conformément au mandat du comité de mise en ceuvre du
reglement;

d) recevoir et accepter ou rejeter les demandes de report de la date limite pour les
réclamations, étant entendu qu'un report nécessite une ordonnance des
tribunaux;

e) proposer a I'apprabation des tribunaux les protocoles qui peuvent étre
necessaires a la mise en ceuvre de la présente entente;

f) examiner les formulaires de réclamation dont il est saisi par I'administrateur; et

g) traiter toute autre question soumise au comité de mise en ceuvre du réglement
par les tribunaux ou I'un d'eux.

(5) Il est entendu que le comité de mise en ceuvre du réglement n'a pas compétence
pour examiner les appels, les demandes ou les recours analogues d'un demandeur d'indemnité
ou d'une personne membre du groupe. Aucune personne membre du groupe ni aucune autre
personne ne peut solliciter des mesures de redressement de quelque nature auprés du comité
de mise en ceuvre du réglement et le comité de mise en ceuvre du réglement ne peut &fre saisi
de toute pareille demande ou procédure analogue.
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14.02 Décisions définitives et exécutoires

Les décisions du comité de mise en ceuvre du réglement seront définitives et
exécutoires et ne sont pas susceptibles d'appel ou de révision.

14 03 Frais du comité de mise en ceuvre du réglement

Conformément au paragraphe b), le Canada assume les frais de participation au comité
de mise en ceuvre du réglement des membres qui ne sont pas aussi membres du comité mixte.
Les frais des membres du comité mixte sont payés conformément au paragraphe 15.01(8). Le
Canada paie les débours raisonnables que tous les membres engagent pour participer au
comité de mise en ceuvre du réglement.

ARTICLE 15 — COMITE MIXTE

15.01 Comité mixte

(1) Les tribunaux instituent un comité mixte qui est composé de trois (3) membres
recommandés par les avocats du groupe et qui est investi des pouvoirs, des droits, des
attributions et des responsabilités nécessaires a l'exécution des obligations qui lui incombent
aux termes de la présente entente. Le comité mixte est composé d'un (1) représentant des
avocats du groupe de Olthuis Kleer Townshend LLP et de deux (2) représentants des avocats
du groupe de McCarthy Tétrault SEN.CRL., srl.

(2)  Sous réserve du paragraphe 15.01, sur la recommandation du comité mixte, ou
de leur propre chef, les tribunaux peuvent remplacer un membre du comité mixte dans l'intérét
véritable du groupe.

(3)  Le comité mixte s'efforce raisonnablement de parvenir & un consensus. Siun
consensus n'est pas possible, le comité mixte prend ses décisions a la majorité des voix.

(4) Le comité mixte représente les membres du groupe et agira dans lintérét
véritable de I'ensemble des membres du groupe dans I'exercice de ses fonctions prévues dans
la présente entente.

(8)  Le comité mixte consulte le CCPNEPS et les membres du groupe, ou un sous-
ensemble d’entre eux, conformément a la présente entente ou comme le comité mixte le juge
approprie.

(6) Le comité mixte peut présenter les requétes ou répondre aux requétes ou
engager les procédures qu'il juge nécessaires pour faire valoir les intéréts des membres du
groupe.

(7) Le comité mixte peut répartir ses travaux entre ses membres et leurs cabinets
d’avocats ou retenir les services d'autres conseillers juridigues, auquel cas les honoraires et
débours de ces autres conseillers juridiques, ainsi que les taxes applicables, sont & la charge
du comité mixte.

(8) Les frais et débours raisonnables du comité mixte sont payés conformément a
l'article 18.02, sauf s'il n'y a pas suffisamment de fonds détenus en fiducie a I'égard des frais
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continus, auquel cas I'administrateur paie les frais et débours raisonnables du comité mixte et
les débours sur Fonds en fiducie avec I'approbation des tribunaux.

(9) Si un membre du comité mixte estime que la majorite du comité mixte a pris une
décision qui n'est pas dans l'intérét véritable du groupe, le membre peut soumettre la décision a
un arbitrage confidentiel et exécutoire pour déterminer, selon la prépondérance des
probabilités, si la décision de la majorité n'est pas dans lintérét véritable du groupe. L'arbitre
rend sa décision rapidement et sommairement et sans droit d’appel. Siles membres du comité
mixte ne parviennent pas a s'entendre sur un arbitre, ils peuvent demander aux tribunaux d'en
nommer un. Les frais de I'arbitrage sont a la charge du comité mixte.

(10)  Le comité mixte se réunit tous les trimestres ou plus fréquemment au besoin.

ARTICLE 16 — FIDUCIAIRE ET FIDUCIE

16.01 Fiducie

Au plus tard trente (30) jours aprés la nomination du fiduciaire par les tribunaux, le
Canada établit une seule fiducie (la « Fiducie pour de I'’eau potable salubre ») d'un capital de
dix dollars (10 $), que le fiduciaire détient conformément aux conditions de la présente entente.

16.02 Fiduciaire

Sur la recommandation du comité mixte, les tribunaux nomment le fiduciaire de la
Fiducie pour de I'eau potable salubre, investi des pouvoirs, des droits, des attributions et des
responsabilités que les tribunaux ordonnent. Sans que soit limitée Ia portée générale de ce qui
précéde, le fiduciaire est notamment investi des attributions et des responsabilités suivantes :

a) détenir le Fonds en fiducie, le Fonds d'indemnisation pour préjudices détermingés
et le Fonds pour 1a relance économique et culturelle des Premiéres MNations
{chacun, un « Fonds ») dans |a Fiducie pour de I'eau potable salubre;

b) sile fiduciaire juge qu'il est dans l'intérét véritable des membres du groupe
d'investir les fonds de chaque Fonds (ou de 'un d'eux) en vue d'atteindre un taux
de rendement maximal sans risque de perte important, eu égard a la capacité de
la Fiducie pour de I'eau potable salubre et de chaque Fonds de respecter ses
obligations financiéres;

c) payer a l'administrateur et 4 toute autre personne visée a l'article 3.04 et au
paragraphe 15.01(8) sur la Fiducie pour de I'eau potable salubre au besoin, les
montants alors nécessaires pour donner effet a quelgue disposition de la
présente entente, y compris le paiement des dommages-intéréts individuels, de
I'indemnité pour préjudices déterminés et des dommages-intéréts de Premiére
Mation;

d) retenir les services de professionnels pour I'aider dans I'exercice de ses
attributions;

e) faire preuve du méme degré de soin, de diligence et de compétence dont ferait
preuve une personne raisonnablement prudente dans des circonstances
comparables;
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tenir les livres, registres et comptes nécessaires ou appropriés pour documenter
I'actif détenu dans la Fiducie pour de I'eau potable salubre et dans chaque
Fonds, ainsi que chagque opération de la Fiducie pour de I'eau potable salubre et
de chague Fonds;

prendre toutes les mesures raisonnables requises aux termes de la Loi de Fimpét
sur le revenu, comme le prévoit la présente entente;

faire rapport & I'administrateur et au Canada et au comité mixte,
trimestriellement, sur l'actif détenu dans la Fiducie pour de I'eau potable salubre
et dans chaque Fonds 2 Ia fin de chaque trimestre, ou de facon intermédiaire, si
une demande Iui en est faite; et

prendre les autres mesures qui sont accessoires a ce qui précéde et exercer
tous les pouvoirs qui sont nécessaires ou utiles a l'exercice des activités de la
Fiducie pour de I'eau potable salubre ou & I'application des dispositions de la
présente entente.

16.03 Frais des fiduciaires

Le Canada paie les honoraires, débours et autres frais du fiduciaire conformément &

l'alinéa b).

16.04 MNature de la Fiducie pour de I'eau potable salubre

La Fiducie pour de I'eau potable salubre est établie aux fins suivantes :

a)

b)

acquérir les fonds applicables payables par le Canada;

détenir le Fonds en fiducie, le Fonds d'indemnisation pour préjudices déterminés
et le Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Mations, en
tant que fonds distincts dans la Fiducie pour de Feau potable salubre;

effectuer les décaissements nécessaires;

investir des fonds dans des placements dans l'intérét véritable des membres du
groupe, comme le prévoit la présente entente; et

prendre les autres mesures qui sont accessoires a ce qui précéde et exercer
tous les pouvoirs qui sont nécessaires ou utiles & 'application des dispositions
de la présente entente.

16.05 Droits légaux

La propriété Iégale de I'actif de la Fiducie pour de I'eau potable salubre, y compris
chague Fonds, et le droit d'exercer les activités de la Fiducie pour de I'eau potable salubre, y
compris les activités relatives a chaque Fonds, sont, sous réserve des restrictions et des autres
conditions énoncées dans les présentes, dévolus exclusivement au fiduciaire, et les membres
du groupe et autres bénéficiaires de la Fiducie pour de I'eau potable salubre m'ont pas le droit
d'exiger ou d'imposer un partage, une division ou une distribution de quelgue élément d'actif de
la Fiducie pour de I'eau potable salubre, sauf dans le cadre d’'une action visant a faire respecter
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les dispositions de la présente entente. Aucun membre du groupe ni aucun autre bénéficiaire de
la Fiducie pour de I'eau potable salubre n'a ni n'est réputé avoir un droit de propriété sur I'actif
de la Fiducie pour de I'eau potable salubre.

16.06 Dossiers

Le fiduciaire tient les livres, regisires et comptes nécessaires ou appropries pour
documenter I'actif de la Fiducie pour de I'eau potable salubre et chague opération de la Fiducie
pour de l'eau potable salubre. Sans que soit limitée la portée générale de ce qui précéde, le
fiduciaire tient, & son bureau principal, des regisires de toutes les opérations de la Fiducie pour
de I'eau potable salubre et une liste des éléments d'actif détenus en fiducie, y compris chaque
Fonds, et un registre du solde du compte de chaque Fonds de temps a aufre.

16.07 Rapports trimestriels

Le fiduciaire remet a 'administrateur, au Canada et au comité mixte, dans les trente
(30) jours qui suivent Ia fin de chaque trimestre civil, un rapport trimestriel indiquant les
éléments d’actif détenus a la fin de ce trimestre dans la Fiducie pour de I'eau potable salubre et
dans chaque Fonds (y compris la durée, le taux d'intérét ou le rendement et la date d’échéance
de ceux-ci) et un relevé du solde du compte de la Fiducie pour de I'eau potable salubre au
cours de ce frimestre.

16.08 Rapports annuels

L auditeur remet & ladministrateur, au fiduciaire, au Canada, au comité mixte et aux
tribunaux, dans les soixante (60) jours qui suivent Ia fin de chaque anniversaire de |a date de
capitalisation de la Fiducie pour de I'eau potable salubre, laquelle date est la fin de I'exercice de
la Fiducie pour de I'eau potable salubre :

a) les états financiers audités de la Fiducie pour de I'eau pofable salubre,
segmentés pour chaque Fonds, pour le dernier exercice terming, avec le rapport
de l'auditeur s'y rapportant; et

b) un rapport présentant un sommaire des éléments d'actif détenus en fiducie a la
fin de I'exercice pour chaque Fonds et les décaissements effectués par la
Fiducie pour de I'eau potable salubre au cours de I'exercice précédent.

16.09 Mode de paiement

Le fiduciaire a le pouvoir discrétionnaire exclusif de déterminer si une somme payée ou
payable sur la Fiducie pour de I'eau potable salubre est payée ou payable sur le revenu de la
Fiducie pour de I'eau potable salubre ou sur le capital de la Fiducie pour de I'eau potable
salubre.

16.10 Ajouts de capital

Tout revenu de la Fiducie pour de I'eau potable salubre qui n'a pas été verse au cours
d'un exercice s'ajoute a son capital a la fin de cet exercice.
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16.11 Choix fiscaux

Pour chaque année d'imposition de la Fiducie pour de I'eau potable salubre, le fiduciaire
produit les choix et désignations qu'il peut produire en vertu de la Loi de Iimpdt sur le revenu et
des dispositions équivalentes de la legislation en matiére d'impdt sur le revenu d’'une province
ou d'un territoire et prend toutes les autres mesures raisonnables de fagon a ce que ni la
Fiducie pour de I'eau potable salubre ni aucune autre personne ne soient assujetties a I'impdt
sur le revenu de la Fiducie pour de I'eau potable salubre, y compris, notamment le choix en
vertu du paragraphe 104(13.1) de la Loi de Fimpét sur le revenu et des dispositions
équivalentes de la législation en matiére d'impot sur le revenu d’une province ou d'un territoire
pour chaque année d'imposition de la Fiducie pour de I'eau potable salubre et le montant a
préciser dans le cadre de ce choix corespond au maximum autorisé en vertu de la Loj de
Fimpdt sur le revenu ou de la législation en matiére d'impdt sur le revenu d’'une province ou d'un
territoire, selon le cas.

16.12 Impot sur le revenu canadien

(1) Le Canada fait de son mieux pour exonérer de I'mpot fédéral tout revenu gagné
par la Fiducie pour de I'eau potable salubre, et le Canada tient compte des mesures gu'il a
prises dans des circonstances analogues pour les conventions de réglements de recours
collectifs visés a l'alinéa 81g.3) de la Loi de [Tmpét sur fe revenu.

(2)  Les parties conviennent que les paiements aux membres du groupe sont de la
nature de dommages-intéréts pour préjudice personnel et ne constituent pas un revenu
imposable et le Canada fait de son mieux pour obtenir une décision anticipée en matiére
d'impdt en ce sens, ou a défaut une interprétation technique ayant le méme effet, dans I'un ou
l'autre cas auprés de la Direction des décisions en impdt de I'Agence du revenu du Canada.

16.13 Conseillers en placement

Sur demande du fiduciaire, le comité mixte peut demander aux tribunaux de nommer
des conseillers en placement pour donner au fiduciaire des conseils sur le placement des fonds
détenus dans chaque Fonds de la Fiducie pour de I'eau potable salubre. Le fiduciaire paie les
honoraires et frais raisonnables de tous les conseillers en placement sur le Fonds applicable de
la Fiducie pour de I'eau potable salubre.

ARTICLE 17 — AUDITEUR
17.01 Nomination de I'auditeur

Sur la recommandation du comité mixte, les tribunaux nomment I'auditeur investi des
pouvoirs, des droits, des attributions et des responsabilités que les tribunaux ordonnent. Sur la
recommandation des parties, ou de leur propre chef, les tribunaux peuvent remplacer I'auditeur
en tout temps. Sans que soit limitée la portée générale de ce qui précéde, l'auditeur est
notamment investi des attributions et des responsabilités suivantes :

a) vérifier annuellement les comptes de la Fiducie pour de I'eau potable salubre
conformément aux normes d'audit généralement reconnues;

b) fournir les rapports prévus a l'article 16.08; et
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c) déposer les états financiers de la Fiducie pour de I'eau potable salubre, avec le
rapport de l'auditeur s'y rapportant auprés des tribunaux et en remettre un
exemplaire au Canada, au comité mixte, a l'administrateur et au fiduciaire dans
les soixante (60) jours qui suivent la fin de chaque exercice de la Fiducie pour de
I'eau potable salubre.

17.02 Paiement de I'auditeur

Le Canada paie les honoraires, débours et autres frais raisonnables de l'auditeur
conformément a 'alinéa 3.04b).

ARTICLE 18 — FRAIS JURIDIQUES

18.01 Honoraires et frais des avocats du groupe

Sous réserve de I'approbation des tribunaux et dans les soixante (60) jours qui suivent
la date de mise en ceuvre, le Canada paie aux avocats du groupe la somme de cinquante-trois
millions de dollars (53 000 000 $), taxes applicables en sus, au titre de leurs honoraires et frais
juridiques dans le cadre de la poursuite des actions jusqu'a la date de I'audition de I'approbation
du réglement, et des conseils aux membres du groupe concernant 'entente et 'acceptation.

18.02 Frais continus

(1) Sous réserve de 'approbation des tribunaux, dans les soixante (60) jours qui
suivent la date de mise en ceuvre, le Canada paie aux avocats du groupe la somme
additionnelle de cing millions de dollars (5 000 000 ), taxes applicables en sus, en fiducie (les
« fonds détenus en fiducie a I'égard des frais continus ») au titre de leurs honoraires et frais
pour des services devant tre rendus par les avocats du groupe et le comité mixte
conformément a la présente entente, y compris la mise en ceuvre ef I'administration de la
présente entente, pour une période de quatre (4) ans aprés I'audition de I'approbation du
reglement (les « frais continus »).

{2} Les avocats du groupe tiennent des registres appropriés et demandent
I'approbation des tribunaux pour le paiement des frais continus sur les fonds détenus en fiducie
a l'égard des frais continus.

(3)  Les avocats du groupe déclarent semestriellement au Canada et aux tribunaux le
solde des fonds détenus en fiducie a I'égard des frais continus.

(4) Les avocats du groupe demandent aux tribunaux d'ordonner le paiement des
fonds détenus en fiducie a I'égard des frais continus qui demeurent en fiducie quatre (4) ans
aprés l'audition de I'approbation du réglement.

18.03 Services juridiques continus

(1) Les avocats du groupe se partagent le travail de la prestation de services
juridiques continus aux membres du groupe entre eux, ou par ailleurs selon les directives du
comité mixte.

(2)  Dans la mesure ol les honoraires et frais des avocats du groupe, et les taxes
applicables, sont payés conformément au paragraphe 18.01 ou au paragraphe 18.02, les
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avocats du groupe s'abstiennent de facturer aux membres du groupe quelque montant
additionnel pour les services juridiques rendus conformément a la présente entente.

(3)  Aprés la date de mise en ceuvre, la responsabilité de représenter les intéréts de
du groupe dans son ensemble (a I'exclusion de I'aide apporter & un ou plusieurs membres du
groupe en particulier qui leur est raisonnablement demandée) passe des avocats du groupe au
comité mixte, et les avocats du groupe n'ont aucune autre obligation & cet égard.

(4) Il estentendu que le comité mixte et ses membres, ainsi que les avocats
nommeés par le comité mixte, recoivent leurs honoraires, frais et taxes applicables
conformément au paragraphe 15.01(8).

(5)  Miles avocats du groupe ni le comité mixte n'ont la responsabilité de représenter
les Premiéres Nations membres du groupe dans le cadre de la procédure de réglement des
différends relatifs a 'engagement, a moins que leurs services ne soient retenus séparément a
cette fin, auquel cas ils peuvent représenter des Premiéres MNations membres du groupe dans le
cadre de la procédure de réglement des différends relatifs a I'engagement, étant entendu que
leurs honoraires et frais ne sont dans ce cas pas payés conformément a I'article 18.01 ou a
I'article 18.02.

18.04 Choix d'un autre avocat

Aucune disposition de la présente entente n'empéche un membre du groupe de retenir a ses
frais les services d’un autre avocat que les avocats du groupe, étant entendu, toutefois, que cet
autre avocat n'a droit & aucun paiement en vertu du présent Article 18 - Cet autre avocat n'a en
outre pas le droit de recevoir guelque paiement de quelque nature de la part d'un membre du
groupe relativement a la présente entente, que ce soit directement ou indirectement, & moins
que le paiement ne soit approuvé par les tribunaux.

ARTICLE 19 - PROCEDURE GENERALE DE REGLEMENT DES DIFFERENDS

19.01 Renvoi initial au tiers évaluateur

(1) Sous réserye de I'article 19.03, en cas de différend quant & un droit ou & une
obligation aux termes de la présente entente, sauf un différend concernant la procédure de
réglement des réclamations ou un différend visé a I'article 9.07 (chacun de ces différends sauf
un différend concernant la procédure de reglement des réclamations ou un différend visé a
l'article 9.07, un « différend »), les parties déploient de bonne foi des efforts raisonnables pour
régler le différend dans les trente (30) jours.

(2) Si un différend ne peut &tre résolu dans les trente (30) jours, le Canada, le
comité mixte ou un membre du groupe peut le renvoyer au tiers évaluateur

{3)  Le tiers évaluateur tranche le différend dont il est ainsi saisi sommairement et
fournit les motifs de sa décision par écrit.

19.02 Renvoi devant les tribunaux
(1 Le Canada et le comité mixte peuvent interjeter appel d'une décision rendue par

application du paragraphe 19.01(3) devant les tribunaux, et les tribunaux révisent Ia décision du
tiers évaluateur selon une norme de décision raisonnable.
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(2) Une décision des tribunaux peut &tre portée en appel conformément aux régles
de chaque tribunal.

19.03 Exclusion des décisions relatives a la procédure de réglement des réclamations et
des plans de mesures correctrices

Il est entendu que lArticle 19 ne s'applique pas aux différends concernant la procédure
de réglement des réclamations, y compris, notamment I'admissibilité au groupe et l'indemnité
payable & un membre du groupe, ni & I'égard d'un plan de mesures correctrices, y compris,
notamment son contenu ou la conformité du Canada, et que ces différends sont réglés
conformément a la présente entente.

ARTICLE 20 — RESILIATION ET AUTRES CONDITIONS

20.01 Résiliation de I'entente

(1)  Saufcomme il prévu au paragraphe 20.01(2), la présente entente demeure
pleinement en vigueur jusqu'a ce que toutes les obligations qui y sont prévues soient honorées.

(2) Par dérogation a toute autre disposition contraire de la présente entente -

a) I'engagement demeure en vigueur et continue de s’appliquer aprés ala
résiliation de la présente entente, de méme que I'article 9.06, I'article 9.07 et
I'article 9.08 et la procédure de réglement des différends relatifs a I'engagement;
et

b) Ilarticle 10.02 et Farticle 10.03 demeurent en vigueur aprés la résiliation de la
présente entente; et

c) [l'Aricle 21 demeure en vigueur apres la résiliation de la présente entente.
20.02 Modifications

Sauf disposition expresse contraire dans la présente entente, des modifications ne
peuvent &tre apportées a la présente entente qu'avec I'accord écrit des parties, et si les
tribunaux ont rendu les ordonnances d'approbation du réglement, toute modification apportée a
la présente entente ne prend effet qu'aprés avoir été approuvée par les tribunaux.

20.03 Aucune cession

(1)  Sauf disposition expresse contraire dans la présente entente, aucune somme
payable aux termes de la présente entente ne peut faire I'objet d'une cession et toute pareille
cession est nulle et sans effet.

(2) Sauf ordonnance contraire d'un tribunal compétent et sous réserve du
paragraphe 20.03(3) et de larticle 18.04, tout paiement auguel un demandeur d'indemnité a
droit est versé au demandeur dindemnité conformément aux directives que le demandeur
d’'indemnité donne a 'administrateur.

(3) Les paiements a I'égard d’'une personne membre du groupe décédée ou d'une
personne frappée d’incapacité seront versés conformement a 'Article 13 .
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ARTICLE 21 — CONFIDENTIALITE
21.01 Confidentialité

A moins que les parties n'en conviennent autrement, 'information donnée, créée ou
obtenue dans le cadre de la mise en ceuvre de la présente entente est gardée confidentielle et
ne saurait étre utilisee a une autre fin que celle de la présente entente.

21.02 Destruction de I'information et des dossiers des membres du groupe

Deux (2) ans aprés avoir effectué le paiement des dommages-intéréts individuels, de
l'indemnité pour préjudices déterminés et des dommages-intéréts de Premiére Mation,
I'administrateur détruit I'ensemble de I'information et des documents de tous les membres du
groupe qu'il détient, & moins qu'un membre du groupe ou son exécuteur testamentaire ou
demandeur d'indemnité successoral ne demande expressément la restitution de linformation le
concernant dans le délai de deux (2) ans. Dés réception d'une demande en ce sens,
I'administrateur transmet linformation concernant le membre du groupe de la maniére qui lui est
indiquée. Avant de défruire quelque information ou document conformément au présent article,
l'administrateur prépare une analyse statistique anonymisée du groupe conformément a
I'article 39 de la procédure de réglement des réclamations.

21.03 confidentialité des négociations
A moins que les parties n'en conviennent autrement, I'engagement de confidentialité
guant aux discussions et a toutes les communications, écrites ou verbales, dans le cadre et &

I'égard des négociations menant a I'entente de principe et a la présente entente demeure en
vigueur.

ARTICLE 22 - COOPERATION

2201 Coopération quant a I'approbation et a la mise en ceuvre du réglement

Dés la signature de la présente entente, les représentants demandeurs dans les actions,
les avocats du groupe et le Canada font de leur mieux pour obtenir l'approbation de la présente
entente par les tribunaux et pour favoriser et faciliter la participation des membres du groupe a
tous les aspects de la présente entente. Si la présente entente n'est pas approuvée par les
tribunaux, les parties négocient de bonne foi pour remédier aux lacunes indiquées par les
tribunaux.

2202 Annonces publiques

Dés le prononcé des ordonnances d'approbation du réglement, les parties publient une
déclaration publigue conjointe annongant le réglement selon un modéle dont les parties doivent
convenir et, au moment convenu d'un commun accord, font des annonces publiques en faveur
de la présente entente. A la demande raisonnable de I'une d'entre elles, les parties continuent
de se prononcer publiquement en faveur de la présente entente.

[Le reste de cette page est [aissé en blanc intentionnellement. Suivent les pages de signature ]
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EN FOI DE QUOI, les parties ont signé la présente entente le 15 septembre 2021.

POUR LES DEMANDEURS NATION DES CRIS DE
TATASKWEYAK ET CHEFFE DOREEN SPENCE

Par :
Doreen Spence
Cheffe

POUR LES DEMANDEURS PREMIERE NATION DE
CURVE LAKE ET CHEFFE EMILY WHETUNG

Par:
Emily Whetung
Cheffe

POUR LES DEMANDEURS PREMIERE NATION DE
NESKANTAGA, CHEF WAYNE MOONIAS et ANCIEN
CHEF CHRISTOPHER MOONIAS

Par :
Wayne Moonias
Chef

Par :
Christophe Moonias
Ancien chef

POUR LE DEFENDEUR SA MAJESTE LA REINE DU
CHEF DU CANADA

Par :
Christiane Fox
Sous-ministre des Services aux Autochtones
Canada

Page Signature - Entente de réglement
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POUR LES AVOCATS DU GROUPE

Par :

Michael Rosenberg
Associé, McCarthy Tetrault SEM.CRL., sl

Par:

Harry LaForme
Avocat principal, Olthuis Kleer Townshend LLP

Page Signature - Entente de réglement
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ANNEXE A
ENTENTE DE PRINCIPE

Voir ci-joint.
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[Traduction]
N° de dossier de 1a Cour du Banc de 1a Reine du Manitoba : CI-19-01-24661
N° de dossier de 1a Cour fédérale - T-1673-19
LE BANC DE L4 REINE
Winnipeg Centre
ENTRE:

NATION DES CRIS DE TATASKWEYAK et CHEFFE DOREEN SPENCE pour son propre
compte et pour le compte de tous les membres de la NATION DES CRIS DE
TATASKWEYAK

demandeurs
—f.'t—
PROCUREUR GENERAL DU CANADA
defendeur

Recours collectif introduit
en vertu de la Loi sur les reconrs collectifs, CPLM. ch. C. 130

COUR FEDERALE
ENTRE:
PREMIERE NATION DE CURVE LAKE et CHEFFE EMILY WHETUNG
pour son propre compte et pour le compte de tous les membres de la PREMIERE NATION DE
CURVE LAKE et PREMIERE NATION DE NESKANTAGA et CHEF CHRISTOPHER
MOONIAS pour son propre compte et pour le compte de tous les
membres de la PREMIERE NATION DE NESKANTAGA
demandeurs
—et—
PROCUREUR GENERAL DU CANADA
defendeur

Recours collectif introduit en vertu de
la partie 5.1 des Régles des Cours fédérale, DORS/98-106

ENTENTE DE PRINCIPE (I'« ENTENTE »)
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ATTENDU QUE les demandeurs ont introduit 1'action intitulée Curve Lake First Nation and Chief Emily
Whetung on her own behalf and an behalf of all members of Curve Lake First Nation and Neskantaga First
Nation and Chief Christopher Moonias on his own behalf and on behalf of all members of Neskantaga Fivst
Nation v Aftorney General of Canada, n® dossier de la Cour 1-1673-19 devant la Cour fédérale le

11 octobre 2019 (1" « action de Curve Lake ») et I'action intitulée Tataskweyak Cree Nation and Chief
Doreen Spence on her own behalf and on behalf of all members of Tataskweyak Cree Natfion v Attorney
General of Canada, n® de dossier de la Cour CI 19-01-24661 devant la Cour du Banc de 1a Reine du Manitoba
1e 20 novembre 2019 (I'« action de Tataskweyak » et, collectivement avec action de Curve Lake, les

« actions »);

ET ATTENDU QUE la Cour du Banc de 1a Reine du Manitoba a attesté 1'action de Tataskoweyak a titre de
recours collectif le 14 juillet 2020 ot que la Cour fédérale a autorisé 1'action de Curve Lake a titre de recours
collectif le & octobre 2020;

ET ATTENDU QUE le « groupe » dans les actions est défini comme suit
a) Toutes les personmes qui -

i) sont membres d'une bande, au sens du paragraphe 2(1) de 1a Loi sur les Indiens,
LER.C. 1985, ch. 1-5 (« Premiére Nation »), dont I’aliénation des terres est
assujettie A cette loi ow a 1a Loi sur la gesiion des terres des premiéres nations,
L.C 1999 ch 24 (les « terres des Premiéres Nations »), et dont les terres des
Prenuéres Mations ont fait I’objet d'un avis concernant la qualité de 1’eau potable
(so1t un avis d’ebullition de 1"eau, un avis de non-consommation ou de non-
ufilisation ou un avis sinlaire) qui a dure au moins un an du 20 novembre 1995
au 20 juin 2021 (« Premiéres Nations touchées »);

i) n’étaient pas décédées avant le 20 novembre 2017; et

1if) ont résidé habitusllement dans une Premiére Nation touchée alors qu’elle était visée
par un avis concernant la qualité de ’ean potable d une durée d’au moins un an; et

b) 1a Nation des Cris de Tataskweyak, la Premiére Nation de Curve Lake, la Premiére Nation de
Weskantaga et toute autre Premiére Nation qui choisit de se joindre a la présente action 4 titre
de représentant;

Les « personnes exclues » sont des membres de la Tsuu T 'ina Nation, de 1a Sucker Creek First
Mation, de 1a Ermineskin Cree Nation, de 1a Tribu des Blood et de 1a Okanagan Indian Band, et
Michael Darryl Isnardy.

ET ATTENDU QUE le groupe a subi d énormes préjudices en &tant privé d’eau potable salubre et que les
personnes et les collectivités touchées en ont gravement souffert;

ET ATTENDU QUE le grovpe a demandé un jugement sommaire sur la premiérs question commune
concernant 'existence et la portée de I'obligation du Canada de fournir de I'ean potable salubre aux membres
du groupe;

ET ATTENDU QU aucune personne membre du groupe ne s'est retirée des actions et que quelques
cent vingt-deux (122) Premiéres Nations membres du groupe se sont jointes aux actions;

ET ATTENDU QUE le défendsur (« Canada ») reconnait les difficultés auxquelles sont confrontés les
membres du groupe et souhaite les aider a obtenir vn accés courant a de I'eau potable salubre;
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ET ATTENDU QUE le Canada est disposé a régler les actions aux conditions énconcées ci-aprés, sous réserve
de la négociation d’une entente de réglement définitive (1"« entente de réglement »);

ET ATTENDU QUE la cheffe Doreen Spence, la Nation des Cris de Tataskweyak, la cheffe Emily Whetung,
1a Premiére Nation de Curve Lake, 1'ancien chef Christopher Moonias et la Premiére Nation de Neskantaga
(collectrvement, les « représentants demandeurs ») sont disposés a régler les actions selon les modalités
énonecées cl-aprés, sons réserve que ces derniéres soient intégrées dans entente de réglement, at
recommandent aux Premigres Nations membres du groupe d’accepter ces modalités;

PAR CONSEQU'ENT, le Canada et les demandeurs négocient de bonne foi et déploient tous les efforts
raisonnables pour signer 1'entente de réglement au plus tard le 27 acht 2021, sous réserve de 1'accord des
parties a une prolongation.

ARTICLE 1 GENERALITES
1.01  Définitions

(1) Acceptation - L indication de 1’acceptation de 1'entente de réglement par une Premiére
Nation membre du groupe sous une forme dont les parties peuvent convenir et avant une date dont les
parties peuvent Convenir.

(2) Plan d’action : Le plan d’action de Services aux Autochtones Canada visant a lever tous
les avis concernant la qualite de 1'eau potable a long terme, qui decrit en detail les mesures correctives
que le Canada doit prendre pour mettre fin aux avis concernant la qualité de I'ean potable 3 long terme,
joint en annexe A.

(3) Administrateur : Un administrateur de réclamations diiment qualifi¢ choisi d'un
commmun accord par les parties, ou a défaut, par les tribunaux, pour s°acquitter des obligations énoncées
dans I"entente.

4 Confirmation du conseil de bande - Une déclaration d une Premiére Nation membre du
croupe identifiant les personnes membres du groupe qui résident habituellement dans sa réserve et les
dates auxquelles ces personnes membres du groupe ont réside habituellement dans sa reserve alors qu'un
avis concernant la qualité de I'eau potable a long terme €tait en vigueur.

(5) Indemnité de base : Cing cent mille dollars (500 000 ).
(6) Canada : Le défendeur.

(7) Avocats du groupe : McCarthy Tétrault SEN.CRL., sl et Olthuis Kleer
Townshend LLP.

(8) Date limite pour les réclamations : Deux (2) ans aprés la résolution des appels ou toute
autre date convenue par les parties.

(9) Formulaire de réclamation : Une déclaration écrite simplifiée que les personnes
membres du groupe doivent remplir et soumettre a 1'administrateur, sans piéces justificatives, sauf
comme les parties peuvent en convenir.

(10) Groupe:

a) Toutes les personnes qui
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1) sont membres d une bande, au sens du paragraphe 2(1) de 1a Loi sur les Indiens,
LR C. 1985, ch. 1-5 (« Premiére Nation »), dont I'aliénation des terres est
assujettie a cette loi ou a la Lod sur la gestion des terres des premiéres nations,
L.C. 1999 ch. 24 (les « terres des Premiéres Nations »), et dont les terres des
Premiéres Mations ont fait I’objet d'un avis concernant 1a qualité de 1’eau potable
(qu’il s’agisse dun avis d’ebullition de 1'ean, d'un avis de non-consommation ou
de non-utilisation ou d'un avis similaire) qui a duré au moins un an du
20 novembre 1995 jusqu’a awjourd hu (« Premiéres Nations touchées »)

11) n’étalent pas décédées avant le 20 novembre 2017, et

111) ont réside habituellement dans une Premuére Mation touchee alors qu'elle etait
Visee par un avis concernant la qualité de 1'eau potable d'une durée d’au moins
un an; et

b) 1a Nation des Cris de Tataskowevak, la Premiére Nation de Curve Lake, la Premiére Nation de
Neskantaga et toute autre Premiére Nation qui chotsit de se joindre 3 cette action 4 titre de
représentant.

(11)  Période visée : Du 20 novembre 1995 an 20 juin 2021.
(12)  Engagement : Un engagement au sens de 1'alinéa 3.02(1).

(13)  Procédure de réglement des différends relatifs a I'engagement : Une procedure de
réglement des différends relatifs a I engagement au sens de Uarticle 3.07.

(14)  Dépenses dans le cadre de I'engagement : Les dépenses dans le cadre de I'engagement
au sens de ['alinéa 3.02(1)d)iv).

(15)  Tribunaux : La Cour du Banc de la Reine du Manitoba et 1a Cour fédérale.

(16)  Action de Curve Lake - L action portant I"'intitulé Crrve Lake First Narion and Chieff
Emily Whetung on her own behalf and on behalf of all members of Cirve Lake First Nation and
Neskantaga First Nation and Chief Chiistopher Moonias on his own behalf and on behalf of all members
of Neskantaga First Nation v Attorney General of Canada, n° de dossier de la Cour 1-1679 introduite
devant la Cour fedérale le 11 octobre 2019.

(17)  Décision quant a I’admissibilité : Une décision quant a 1’adnussibaliteé au sens du
paragraphe 1.05(1).

(18)  Fonds excédentaires : 5’entend au sens du paragraphe 1.04(4).

(19)  Premiére Nation : Une bande, au sens du paragraphe 2(1) de la Loi sur les Indiens,
LER.C. 1985, ch 1-5, dont I'aliénation des terres est assujettie a cette loi ou a 1a Loi sur la gestion des
ferves des premiéres nations, L.C. 1999 ch. 24

(20)  Premiére Nation membre du groupe : Une Prenuére MNation qui satisfait a la definition
de statut de membre du groupe et qui fournit un avis d acceptation aux avocats du groupe.

(21 Dommages-intéréts de Premiére Nation : Les dommages-intéréts de Premiére Nation
au sens de "article 2.04.
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(22)  Formule de calcul des dommages-intéréts de Premiére Nation - La formmle de calcul
des dommages-interéts de Premuére Nation au sens de Darticle 2.04.

(23)  Comité consultatif des Premiéres Nations sur 1’eau potable salubre ou CCPNEPS :
Le Comité consultatif des Premiéres Nations sur 1'eau potable salubre ou le CCPMEPS au sens de
I"article 3.03(3).

(24)  Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Nations : Le Fonds
pour la relance économigue et culturelle des Prenueres Nations au sens de I'article 1.04.

(25)  Transfert de fonds - Sommes transferees des fonds en fiducie au Fonds pour 1a relance
économigue et culturelle des Premiéres Nations.

(26)  Terres des Premiéres Nations : Les terres assujetties 4 1a Loi sur les Indiens, LR.C.
1985, ch. 1-5 ou a 1a Loi sur la gestion des ferves des premiéres nations, L.C. 1999 ch. 24.

(27)  Personnes membres du groupe - Les personnes physiques qui sont membres du groupe
et qui n’ont pas choisi de s'exclure des actions.

(28) Dommages-intéréts individuels - Les dommages-intéréts individuels au sens de
I"alinéa 2.01(2).

(20)  Formule de calcul des dommages-intéréts individuels : La Formule de calcul des
dommages-intéréts individuels au sens de Uarticle 2.01.

(30)  Avis concernant la qualité de I'ean potable a long terme - Un avis concernant la
qualité de I'eau potable pour une réserve ou une partie d une réserve qui dure plus d'un (1) an.

(31)  Parties : Les demandeurs, au nom du groupe, et le Canada, chacun d’entre eux étant
une « partie ».

(32)  Demandeurs : Doreen Spence, Nation des Cris de Tataskweyak, Emily Whetung,
Prenuére Mation de Curve Lake, Christopher Moomas et Premuére Nation de Neskantaga.

(33)  Accord de réparation : Un accord de réparation au sens de 1"alinéa 3.06(2).

(34)  Premiére Nation éloignée : Chaque reserve qui est classée dans 1a zone 3 ou dans la
zone 4 par Affaires autochtones et du Nord Canada dans le Manuel de classification des bandes de 2005
publié par la Direction générale de la gestion de I'information ministérielle, ¢ est-a-dire les réserves
réputees étre, soit « éloignees » (Remore), soit « 150lées et nécessitant un acces spécial » (Isolated and
require Special Access).

(35)  Loi remplacante : La loi remplacante au sens de 'alinéa 3.03(2).

(36)  Réserve : Les terres dont I"aliénation est assujettie 4 la Loi sur les Indiens, LR.C. 1985,
ch. 1-5 on la Loi sur la gestion des teives des premiéres nations, L.C. 1999, ch. 24.

(37)  Compte du Fonds de relance : Le compte du Fonds de relance au sens de
I"article 1.04(2).

(38)  Entente de réglement : Une entente de réglement definitive et juridiquement
contraignante devant étre signée par le défendeur ef les demandeurs au plus tard le 27 aoit 2021, ou a
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toute autre date dont les parties peuvent convenir, qui comprend les modalités de entente, sauf s1 les
parties en conviennent autrement.

(39)  Préjudices détermineés : Les préjudices determines au sens de I'alinéa 2. 03(1).

(40)  Indemnité pour préjudices déterminés : L indemnite pour préjudices déternunss an
sens de 'alinéa 2.03(2).

(41) Compte d’indemnisation pour préjudices déterminés : Le compte d'indemnisation
pour préjudices détermines au sens du paragraphe 2.03(3).

(42)  Fonds d’indemnisation pour préjudices déterminés - Le Fonds d'indemnisation pour
préjudices determinés au sens du paragraphe 2. 03(4).

(43)  Décision relative aux préjudices déterminés - Une décision relative aux prejudices
détermings au sens de 'alinéa 2.03(5)b).

(44)  Excédent : L'excédent au sens du paragraphe 1.03(3).

(45)  Action de Tataskweyak : L action intitulée Tataskwevak Cree Nation and Chief Doreen
Spence on her own behalf and on behalf of all members of Tataskweyvak Cree Nation v Attormey General
of Canada, n° de dosster de 1a Cour CI 19-01-24661 de 1a Cour du Banc de la Reine du Manitoba
introduite le 20 novembre 2019.

(46) Compte en fiducie : Le compte en fiducie au sens du paragraphe 1.03(1).

(47)  Fonds en fiducie : Le Fonds en fiducie au sens de 1'alinéa 1.03(2).

(48)  Premiére Nation insuffisamment desservie - Une Premiére Nation insuffisamment
desservie au sens du paragraphe 3.06(1).

(49)  Fonds pour la gouvernance de I'ean : Le Fonds pour la gouvernance de 1'eau au sens
du paragraphe Error! Reference source not found..

1.02  Administration

(1) Les parties conviennent du choix de I'administrateur. 51 les parties ne parviennent pas
une entente, toute partie peut présenter une requéte pour obtenir des directives devant les tribunaux.

(2) L administrateur est nomme par les tribunaux.

(3) Le Canada est seul responsable du paiement des honoraires et débours raisonnables de
I"administrateur, v compris les taxes applicables.

1.03  Fonds en fiducie

(1) Dés que possible aprés sa nomination, 1’administrateur doit établir un compte en fiducie
portant intérét a une Banque canadienne de 1'annexe I (le « compte en fiducie »).

(2) Le Canada réglera le fonds en fiducie en versant vn milliard quatre cent trente-huit
millions de dollars (1 438 000 000 §) dans le compte en fiducie dans les soixante (60) jours suivant la
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date a laquelle les ordonnances approuvant I entente de réglement deviennent definitives, compte tenu des
appels.

(3) 51 les avocats du groupe, de 1'avis d un actuaire expert, déterminent qu’il v a des fonds
non affectés dans le fonds en fiducie (I « excédent »), ces fonds sont distribués au profit direct ou
indirect du groupe.

4 Les avocats du groupe, suivant les conseils des membres du groupe ou d un comité
représentatif de ceux-ci, proposeront une répartition de l'excédent, qui pourra comprendre ce qui swt

1) le transfert d"un maximum de quatre cents millions de dollars (400 000 000 $) au
Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Nations:

i) I'augmentation des dommages-intéréts individuels ou des dommages-intéréts de
Premiére Nation:

1i1) des dommages-interéts individuels ou des dommages-intéréts de Prenuére Nation
pour les demandeurs en retard qui ont présente des réclamations valides apres la
date limite pour les réclamations;

) I'indemnisation pour préjudices déterminés si le Fonds d'indemmnisation pour
préjudices déterminés était insuffisant pour verser I'indemmnité pour préjudices
déterminés pour toutes les réclamations valides; ou

V) de 1a programmation visant i promouvoir I'éducation, les pratiques culturelles ou
spirituelles, 1"étude ou la guérison relative aux avis concernant 1a qualité de ['eau
potable a long terme.

b) Les avocats du groupe présentent des requétes pour obtenir des directives devant les
tribunawx en vue de "approbation de 1a distribution proposeée de I'excédent.

(5) 1l est entendu qu’il n'y aura pas de réversion au Canada des fonds en fiducie et que le
Canada ne sera pas un bénéficiaire admissible de I'excédent.

1.04  Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Nations

(1) Les parties reconnaissent 1'importance de fournir aux Premiéres Nations des fonds pour
des projets liés a I'eau et aux eaux usées, au développement économique ef aux activités culturelles. Les
parties respectent 1'autonomie des Premiéres Nations quant i I'utilisation des fonds.

(2) Deés que possible aprés sa nomination, 1’administrateur doit établir un compte en fiducie
portant intérét 3 une Banque canadienne de ['annexe I (le « compte du Fonds de relance »).

(3) Le Canada finance le Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres
Nations en versant quatre cents millions de dollars (400 000 000 $) dans le compte du Fonds de relance
dans les soixante (60) jours suivant la date a laquelle les ordonnances approuvant 1'entente de réglement
deviennent définitives, compte tenu des appels.

4 51 des fonds demenrent dans le compte du Fonds de relance aprés 'expiration de la date
limite pour les réclamations et que I"administrateur a paye tous les dommages-intéréts de Premuére Nation
(les « fonds excédentaires »), ces fonds sont distribués au profit direct ou indirect du groupe.
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(5) Les avocats du groupe, suivant les conseils des membres du groupe, proposeront une
répartition des fonds excédentaires, qui pourra comprendre ce qui suit
1) I'augmentation des dommages-intéréts individuels ou des dommages-intéréts de

Premiére Nation;

i) des dommages-intéréts individuels ou des dommages-intéréts de Premiére Nation
pour les demandenrs en retard qui ont présenté des réclamations valides aprés la
date linute pour les réclamations;

11} I'indemmnite pour préjudices détermings si le Fonds d'indemnisation pour
préjudices déterminés était insuffisant pour verser I'indenmité pour préjudices
déterminés pour toutes les réclamations valides; ou

1) de la programmation visant i promouvoir 1'éducation, les pratiques culturelles ou
spirituelles, I"étude ou la guérison relative aux avis concernant la qualité de I'eau
potable 4 long terme.

b) Les avocats du groupe présentent des requétes pour obtenir des directives devant les
tribunawx en vue de 1"approbation de la distribution proposée des fonds excédentaires.

(6) Il o'y aura pas de réversion au Canada du Fonds pour 1a relance économique et culturelle
des Premiéres Nations et le Canada ne sera pas un bénéficiaire admissible des fonds excédentaires.

1.05  Admissibilité

(1) L’administrateur doit examiner chaque fornmlaire de réclamation, confirmation du
conseil de bande ou tout autre renseignement qu’il juge pertinent pour identifier les membres admissibles
du groupe (la « décision quant a I’admissibilité »). L administrateur doit donner des motifs écrits
lorsqu 1l etablit qu'un demandeur n’est pas un membre du groupe.

(2) Dans les trente (30) jours suivant 1a réception d'une décision quant a I"admissibilité
refusant 1'adhésion au groupe, le demandeur et toute partie peuvent interjeter appel de la décision
d’admissibilité.

(3) La procédure d’appel 4 I"égard d une décision quant a I"adnnissibilite est décidée par
les parties.

ARTICLE 2 INDEMNISATION RETROSPECTIVE

201 Calcul des dommages-intéréts des personnes membres du groupe

(1) L’administrateur calculera les dommages-intéréts des personnes membres du groupe
conformément i I'information présentée dans un formulaire de réclamation valide, une confirmation du
conseil de bande ou tout autre renseignement qu'il juge pertinent, conformeément i la formule énoncee
ci-aprés (la « formule de calcul des dommages-intéréts individuels »).

(2) Les personnes membres du groupe recevront des dommages-intéréts (les « dommages-
intéréts individuels ») :
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a) 51 1a personne membre du groupe n’avait pas encore atteint I'age de 18 ans le
20 novembre 2013, pour chaque année, au cours de la période visee, durant laquelle elle
résidait habituellement dans une réserve pendant quun avis concernant la qualité de I'ean
potable a long terme £tait en vigueur; ou

b) 51 la personne membre du groupe avait atteint 1"ige de 18 ans avant le
20 novembre 2013, pour chaque année du 20 novembre 2013 jusqu’a l1a fin de 1a période
visée, durant laquelle elle résidait habituellement dans une réserve alors qu'un avis
concernant la qualité de 1'eau potable a long terme était en vigueur.

(3) Les dommages-intéréts individuels seront payes environ aux taux suivants, les taux réels
devant étre déternunes par les avocats du groupe sur avis d'un actuaire expert

a) Mille trois cents dollars (1 300 §) par année pour un avis d’ébullition de 1'eau qui vise
une Premiére Nation qui n'est pas une Premiére Nation éloignée;

b) Mille six cent cinquante (1 630 %) par année pour un avis de non-consommation qui vise
une Premiére Nation qui n'est pas une Premiére Nation £loignée;

c) Deux mille dollars (2 000 $) par année pour un avis de non-utilisation qui vise une
Premuaére Nation qui n'est pas une Prenuére Mation éloignee; et

d) Deux mille dollars (2 000 $) par année pour tout avis concernant la qualité de 1eau
potable d une Premiére Nation éloignée.

4 Les dommages-intéréts individuels seront payés au prorata de toute partie d'une année
pour laguelle ils sont exigibles.

202  Paiement des dommages-intéréts individuels des membres du groupe

(1) Dans un délai raisonnable que les parties doivent fixer en consultation avec
1" administrateur, 1'administrateur doit verser a chaque personne membre du groupe les dommages-intéréts
individuels des fonds en fiducie conformément i la formmle de calcul des dommages-intéréts individuels.

203 Fonds d’indemnisation pour préjudices déterminés

(1) En plus des dommages-intéréts individuels, les personnes membres du groupe peuvent
indiquer sur lenr formulaire de réclamation qu’ils réclament des dommages-intéréts pour des conditions
médicales précises qui ont été causées par un avis concernant la qualité de 1"ean potable 2 long terme dans
une réserve ol elles résidaient habituellement (les « préjudices déterminés »). Il est entendu que le
demandeur doit établir que le préjudice a été cause par 1'utilisation d’eau, autre que I'eau de source,
conformement A un avis concernant 1a qualité de 1'eau potable a long terme ou par le mangue d’ean
propre pendant un avis concernant la qualité de 1'eau potable a long terme.

(2) Les parties déterminent 1a liste des préjudices déterminés, ainsi que 1'indemmnité pour
chaque préjudice détermineé (1'« indemnité pour préjudices détermineés »).

(3) L admnistrateur doit établir un compte en fiducte portant inteérét a une Banque
canadienne de 1'annexe I (le « compte d’indemnisation pour préjudices déterminés »).
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4 Le Canada réglera le Fonds d’indemnisation pour préjudices déterminés en versant
cinquante millions de dollars (50 000 000 S) dans le compte d'indemmnisation pour préjudices détermines
dans les soixante (60) jours suivant la date A laquelle les ordonnances approuvant 1entente de réglement
deviennent définitives, compte tenu des appels.

(3) Les parties conviennent de ce qui suit

a) Les movyens de prouver un préjudice déterminé d une maniére non conflictuelle et
culturellement sensible de maniére A ne pas traumatiser de nouveau les demandeurs;

b) Un delai approprie pour que "adounistrateur determine la validité d'une demande
d’indemmnisation pour des préjudices déterminés (une « décision relative aux préjudices
déterminés »); et

c) Un mécanisme d’appel et un calendrier appropriés;

(6) Les avocats du groupe aident les personnes membres du groupe on leurs représentants,
sur demande, a présenter une demande d’indemnisation pour préjudices déterminés ou a faire appel d une
décision relative aux préjudices déterminés sans frais pour le Canada ou la personne membre du groupe.

(7 Dans les quatre-vingt-dix (90) jours suivant la date limite pour les réclamations,
I"administrateur doit déterminer s°1l v a suffisamment de fonds dans le Fonds d’indemnisation pour
préjudices déterminés pour payer l'indemnité pour chaque réclamation valide.

a) 571l y a suffisamment de fonds dans le Fonds d’indemmisation pour préjudices
déterminés, 1" administrateur doit verser a chaque membre du groupe 1'indenmité pour
prejudices détermings; ou

b) En cas d'insuffisance de fonds dans le Fonds d’indemmisation pour préjudices
determunes, 1"administratenr verse aux persennes membres du groupe leur quote-part du
Fonds d'indemmnisation pour préjudices déterminés, proportionnelle i I'indemnisation
pour les préjudices détermines qui leur seratent dus.
(8) Il 'y a pas de réversion au Canada du Fonds d'indemmnisation pour préjudices
determingés.

(9) 51 des fonds restent dans le Fonds d’indemmnisation pour préjudices détermines apres
avoir paye toutes les demandes d'indemmnisation pour les dommages détermings, 1'administrateur les verse
au fonds en fiducte.

204 Calcul des dommages-intéréts de Premiére Nation membre du groupe

(1) L’ administrateur calcule les dommages-intéréts de Premiére Nation membre du groupe
selon la formmle indiquée ci-aprés (1a « formule de calcul des dommages-intéréts de Premiére
Nation »).

(2) Chaque Premiére Nation membre du groupe recevia une indemmnité de base de
cing cent mille dollars (500 000 $) (I« indemmité de base »).

(3) En plus de 'indemmnité de base, les Premuéres Nations recevront un montant
correspondant a cinguante pour cent (50 %) des dommages-intéréts individuels payvés aux personnes
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membres du groupe i 'égard des avis concernant la qualité de 1’eau potable dans les réserves ou réserves
des Premiéres Nations membre du groupe (les « dommages-intéréts de Premiére Nation »).

205 Paiement des dommages-intéréts des Premiéres Nations membres du groupe

(1) L’ administrateur paie I'indemnité de base et les dommages-interéts de Premuére Nation
provenant du Fonds pour la relance économique et culturelle des Premiéres Nations.

(2) L’ administrateur paie I'indemnité de base a chaque Prenuére Nation membre du groupe
dans les quatre-vingt-dix (90) jours suivant I’approbation de 'entente de réglement par les tribunaux, ¥
compris tous les appels, et a une Premiere Nation membre du groupe qui donne un avis d’acceptation aux
avocats du groupe.

(3) Tous les six (6) mois aprés que U'indemnité de base a été versée conformément au
paragraphe 2.05(2), I"administrateur paie a la Premiére Mation membre du groupe les dommages-intéréts
de Premiére Nation qui ont été accumulés A ce jour.

206  Aucune disposition relative aux préjudices continus

(1) L’entente ne prevoit pas que des dommages-intéréts seront accordes aux membres du
groupe 4 1'égard des avis concernant 1a qualité de 1eau potable 2 long terme qui commencent ou se
poursuivent aprés le 20 juin 2021, et les membres du groupe ne renoncent pas a quelque réclamation a
I'égard de ces dommages-intéréts futurs.

207 Responsabilité du Canada

(1) Les parties conviennent expressément qu’au moment de faire les paiements prévus dans
"entente de réglement, la responsabilité du Canada envers les personnes membres du groupe et les
Prenuéres Nations membres du groupe qui ont accepte entente de réglement pour les préjudices jusqu’au
20 yuan 2021, en raison du defaut du Canada de fournir de 1'eau potable propre, est ternuneée.

(2) Les parties devront convenir d'un libellé de renonciation spécifique pour 1'entente
de réglement.

ARTICLE 3 REPARATION PROSPECTIVE

3.01 Plan d’action pour les Premiéres Nations membres du groupe devant étre mis en cuvre

(1) Le Canada déploie tous les efforts raisonnables pour appuyer 1'élimination des avis
concernant la qualité de 1’eau potable a long terme qui concernent les membres du groupe, ¥ compris en
prenant les mesures énoncées dans le plan d’action, dans les délais prévus dans le projet.

(2) Le plan d’action peut étre modifié avec le consentement des parties, en plus d’étre mis 3
jour réguliérement par le Canada au fur et 3 mesure que des progres sont réalisés.

(3) Aucune disposition de 'entente n’empéche le Canada de prendre des mesures
supplémentaires au profit des membres du groupe, mesures qui ne sont pas prévues dans le plan d’action.

302 Engagement i prendre des mesures supplémentaires

(1) En plus du plan d’action, le défendenr doit faire tous les efforts raisonnables pour veiller
i ce que les personnes membres du groupe qui vivent sur les réserves alent réguliérement accés a l'eau
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potable a lenr domicile, que ce soit 3 partir d'un réseau d’eau public ou prive approuve par une résolution
du conseil de bande, v compris les systémes sur place, qui respecte les exigences les plus strictes entre les
exigences fédérales ou les normes provinciales régissant 1a qualité de [eau résidentielle

(1"« engagement »). Il est entendu :

a) qu'un accés courant doit permettre toutes les utilisations habituelles et nécessaires de
I'ean dans une maison canadienne située dans un endroit similaire, y compris,
notamment, 1'ean potable, pour se laver et pour 'hygiéne personnelle, pour la préparation
d’aliments et pour laver la vaisselle, pour 1'assamissement et pour la blanchisserie;

b) que l'engagement se limite aux efforts raisonnables du Canada, v compris la fourniture
réelle de financement au titre des cofits, de formation, de plamification et d’assistance
technique;

c) que si, malgré les efforts raisonnables du Canada, un accés courant ne peut étre obten, le
Canada n’est pas tenu de garantir un acceés courant au domicile d'une personne membre
du groupe; et

d) que les facteurs qui peuvent étre pris en compte dans la détermination des efforts
raisonnables comprennent, notamment -

1) les points de vue de la Premaére Nation;
1) les exigences fédérales ou les normes et protocoles provinciaux relatifs i 'eau;

1i1) si de la surveillance et des essais sont effectués sur le réseau d’alimentation en
eau; et

1) I'emplacement physique du domicile, v compris la proximité des réseaux
d’alimentation en eau centralises et 1’éloignement.

(2) Le Canada doit dépenser au moins six milliards de dollars (6 000 000 000 S) jusqu’en
2030, comme le prévoit le Budget principal des dépenses de Services aux Autochtones Canada, au taux
d’au moins quatre cents millions de dollars (400 000 000 $) par année, pour respecter I’engagement en
financant le colt réel de 1a construction, de la mise a miveau, de 1'exploitation, de I'aménagement et de
I'entretien de l'infrastructure de 1'eau dans les réserves pour les Premiéres Nations (les « dépenses dans
le cadre de I'engagement »).

a) Le Canada doit remettre aux avocats du groupe un etat annuel de toutes les dépenses dans
le cadre de 'engagement jusqu’en 2030,

b) Sur demande, le Canada remet a toute Premiére Nation membre du groupe un &tat des
depenses dans le cadre de 'engagement qu’il a regu.

303  Abrogation et remplacement de la Loi sur la salubrité de 1'eau potable des
Premiéres Nations

(1) Le Canada fera tous les efforts raisonnables pour déposer une lo1 abrogeant 1a Loi sur la
salubrité de I'eau potable des Premiéres Nations, L.C. 2013, ch. 21 (la « LSEPPN ») au plus tard le
31 mars 2022.
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(2) Le Canada fera tous les efforts raisonnables pour elaborer et déposer une loi remplagant
1a LSEPPN (la « loi remplacante »), en consultation avec les Premiéres Nations, et pour déposer cette lot
au plus tard le 31 décembre 2022

(3) La loi remplagante vise les objectifs suivants -

a) Assurer la viabilité des réseaux d’approvisionnement en eau des Premiéres Nations, en
fonction des prémisses suivantes

1) Deéfinir des normes minimales de qualité de 1"eau pour les réseaux
d’approvisionnement en eau des Premigres Nations, compte tenu des normes qui
5 appliquent directement aux collectivités des Premiéres MNations; et

it} Définir des normes minimales de capacité pour I’ approvisionnement en eau des
collectivités des Premiéres Nations, quant au volume par personne membre de
la collectivite;

) Elaborer une approche transparente pour la construction, 1" amélioration et 1a prestation de
services d'approvisionnement en eau potable et de traitement des eaux usées pour les
Premuéres Nations;

c) Confirmer le financement adéquat et durable des réseaux d’ approvisionnement en eau et
de traitement des eaux usées des Premiéres Nations; et

d) Appuyer la prise en charge volontaire de I'infrastructure d’approvisionnement en eau et
de traitement des eaux usées par les Premiéres Nations.

4 Indépendamment de son engagement de déposer la loi remplacante, le Canada appuie
I'élaboration d'initiatives en matiére de gouvernance des Premiéres MNations, comume il est décrit a
Iarticle 3.04, ci-apres.

304 Comité consultatif des Premiéres Nations

(1) Le Canada fournit vingt millions de dollars (20 000 000 $) de financement jusqu’a
I'exercice 2025/2026, pour la création du comité consultatif des Premiéres Nations sur 1'eau potable
salubre (le « CCPNEPS »).

(2) La composition du CCPINEPS est représentative de la diversité des collectivites, des
langues, des genres, des territoires, des compétences, des connaissances et de I'expérience de la précarité
de 1'approvisionnement en eau des Premiéres Nations membres du groupe au Canada.

(3) Le CCPNEPS est investi des fonctions principales suivantes

a) Travailler avec les Premiéres Nations membres du groupe a assurer une supervision et un
encadrement et a faire des recommandations & Services aux Autochtones Canada propres
a favoriser 1'élaboration et la mise en ceuvre d’initiatives stratégiques prospectives, v
compris notamment :

1) L’élaboration de la stratégie a long terme pour 1'approvisionnement en eau et le
traitement des eaux usées de Services aux Autochtones Canada dans les réserves
des Prenuéres Nations membres du groupe; et
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1) L’elaboration de la lo1 remplagante;

b) Fournir a Services aux Autochtones Canada des conseils et des perspectives strategiques
propres a favoriser la viabilité a long terme pour de 1'eau potable salubre dans les
collectivites des Premigres Nations; et

c) Appuyer 1" établissement des besoins et des priorités du financement pour
1'approvisionnement en eau et le traitement des eaux usées dans les collectivités des
Premuéres Nations.

4) Les parties établissent conjointement le mandat du CCPNEPS.
305 Initiatives en matiére de gouvernance des Premiéres Nations

(1) Le Canada fournit neuf millions de dollars (9 000 000 $) de financement aux Premiéres
Nations pour qu’elles laborent leurs propres réglements et initiatives en matiére de gouvernance jusqu’a
I'exercice 2025/2026 (le « Fonds pour la gouvernance de 1’ean »).

(2) La capitalisation du Fonds pour la gouvernance de 1'eau s’effectue jusqu’a la periede
ndiquee, que 1a loi remplagante soit ou non adoptée, notamment dans les délais prévus.

(3) Le Fonds pour la gouvernance de 1'eau aide les Premiéres Nations membres du groupe
qui souhaitent élaborer leurs propres initiatives en matiére de gouvernance de I'eau, notamment pour la
recherche, 1'obtention de conseils techniques, 1a rédaction de réglements et 1a mise en ceuvre de projets
pilotes dans les comnmmnautés des Premiéres Nations.

4 Les parties établissent conjointement le mandat du Fonds pour 1a gouvernance de I'eau.
3.06 Accord sur les mesures requises

(1) Le Canada doit consulter sans délai chaque Prenuére Nation membre du groupe qui
I"avise que 'engagement n’est pas respecté ou qu'il cesse d’étre respecté (chacune étant une « Premiére
Nation insuffisamment desservie ») en vue de respecter 1 'engagement.

(2) Le Canada doit déplover tous les efforts raisonnables pour parvenir a un accord avec la
Premiére MNation insuffisanmment desservie précisant les mesures qui sont nécessaires pour respecter

I'engagement (un « accord de réparation »).

(3) Le Canada et la Premiére Nation insuffisamment desservie doivent se conforment a
I"accord de réparation.

307 Réglement des différends concernant les mesures requises

(1) 51 le Canada ne parvient pas a un accord de réparation avec une Premiére Nation
insuffisamment desservie apres six (6) mois, le Canada et 1a Premiére Nation insuffisamment desservie
soumettent chacun leur projet d accord de réparation 4 un processus de réglement des différends (la
« procédure de réglement des différends relatifs a I'engagement »).

(2) La procedure de réglement des differends relatifs a 1'engagement sera élaborée
conjointement par les parties et intégrera les pratiques de réglement des différends autochtones.

[Cet espace a été volontairement laissé en blanc]
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LES PARTIES CONVIENNENT DES MODALITES CI-DESSUS et elles négocieront de bonne foi et
feront tous les efforts raisonnables pour signer lentente de réglement au plus tard le 27 aotit 2021, ou a
toute autre date dont les parties peuvent convenir.

Nation des Cris de Tataskweyak

{signé) Doreen Spence

Cheffe Doreen Spence pour son propre compte et
pour le compte de la Nation des Cris de Tataskeweyak
Date : Le 21 juillet 2021

Premiére Nation de Curve Lake

fsigné) Emily Whetung

Cheffe Emily Whetung pour son propre compte

et pour le compte de la Premiére Nation de Curve Lake
Date : Le 19 juillet 2021

Premiére Nation de Neskantaga

{signé) Wayne Moonias

Chef Wayne Christepher Moonias pour son propre
compte et pour le compte de la Premmére Nation de
MNeskantaga

Date : Le 27 juillet 2021

Procureur général du Canada

{signé)

Catharine Moore/Scott Farlinger
Avocat du procureur genéral du Canada
Date : Le 29 juillet 2021
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ANNEXE B

ORDONNANCE D' AUTORISATION DE LA COUR FEDERALE

Vioir cijoint.
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Federal Court Cour federale

Date : 20201008
Dossier: T-1673-19
Ottawa (Ontario)
Le 8 octobre 2020
PRESENT : L’honorable juge Favel

ENTRE :

LA PREMIERE NATION DE CURVE LAKE ET LA CHEFFE EMILY WHETUNG
POUR SON PROPRE COMPTE ET FOURE LE COMPTE DE TOUS LES MEMBRES DE
. LAPEEMIERE NATION DE CURVE LAKE
ET LA FREMIERE NATION DE NESKANTAGA ET LE CHEF CHRISTOPHER.

MOONLAS POUR
SON PROPRE COMPTE ET )
POUR LE COMPTE DE TOUS LES MEMBRES DE LA PREMIERE NATION DE
NESKANTAGA
Demandenrs
et
LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA

Défendeur

ORDONNANCE

LA PRESENTE REQUETE en autorisation, présentée par les demandeurs, a 6t
entendue le 16 septembre 2020,



1.

4

3.

Page: 422

Page: 2

ALALECTURE du dossier de requéte des demandeurs et du consentement du
defendeur.

LA COUR ORDONNE que ce recours soif et est autonse par les présentes conumne un
recours collectif conformement aux Régler des cours federales, 334.16 et 334.17.

LA COUR ORDONNE ET DECLARE que le groupe est défini comme suit -

(a)

(b)

Toutes lex personnes autres gue les personnes exclues

(1)

()
(1)

qui sont membres d une bande an sens du paragraphe 2(1) de la Lod sur les
Indiens, LBLC. 1985, ¢, I-5 (« Premiére Nation »), dont Ia disposition des
terres est asswjettie 4 cette loi ou 4 la Lod sur o gesifon des terves des
premiéres namons, L.C. 1999, ¢ 24 {les « terres des Premiéres Nations »),
et dont les terres des Premméres Nations sont visées par un avis suz la qualits
de I'zan potable (qu'il 5" agisse d un avis d'ébullition deau, d'um avis de ne
pas boirz ou d'un avis de non-utilisation ou d'un autre type d'avis) qui a
duré au moins v an depuis le 20 novembre 1995 jusqu’a mamtenant (les
uPremiéres Nations toucheesy);

qui n'etaient pas décedees avant le 20 novembre 2017; et

qui résidaient habituellement dans e Premiére MNation touchée alors visée
par un avis sur la qualité de 1'eam potable qui a durd au moimns un an; et

La Premiere Nation de Crrve Lake, la Premiére Nation de Neskamtaga et foute

aisire Premiére Nation touchée qui a choisi de se joindre au présent recours d

fitre de representant {les « Naftons parficipanies »).

Les « personnes exclues » sont les membres de la Nation des Tsum T ina, de la Prenuére
Natien de Sucker Creek de la Nation des Cris d’Ermineskin de 1a Tribu des Gens-du-
Sang et de la bande indienme d"Oleanagan, et Michael Dary] Isnardy.

LA COUR ORDONNE ET DECLARE que, Jusqu’a ce que les réclamations mvoquées
dans le présent recowrs collecof solemt enfiérement ot défimfivement décidées, réglées
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interromnpues ou abandommées. v comprs 1" épuisement de tous les droits d'appel. 1a permission de
la Cour est requise pour introduire tout autre recours, instance ou procédure pour le compte d'un
membre du groups & 1'égard des réclamations imvoquées dans le présent recours, sauf les recours,
instances ou procéduras introduits pour le compte des membres du groupe qui s2 sont exclus du
présent recours collectif de la maniére preserite ci-apras.

4. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que les questions commmmes swvantes solent et
sont par les présentes autorisées aux fins de résolution powr le compte du groupe dans son
ensemble:

(a)  Depuis le 20 novembre 1993 jusgu’a maintenant, le defendenr a-t-if im devoir ou
une obligation envers les membres du groupe de prendre des mesures raisonnables
pour lenr fournir ou s 'assurver gu'il leur soit fourni ou s‘obstemir dinterdire 1m

acces adégiat  de 'ean potable pour 'utilisation humaine?

5. LA COUR ORDONNE ET DECLARE quun sous-groupe soif et est par les presentes
reconn pour les membres de chaque Prenuére Nation touchee, et la Premiére Nation elle-méme,
s'1l 5’agit d ume Nation participante;

£. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que les questions commmmes suivantes soient et
sont, par les présentas, auterisées aux fins de résolution pour le compte de chagque sous-groupe

(a)  Sila répomse d la quesiion commmme 4(a) est « out », le Canada a-i-il mangue a

sex devoirs ou obligations emvers les membres du sons-groupe?

(k) 5i la réponse d la question commnme Gia) est « onl », une violation de la Charte
des draits ef libertés (v Charte ») est-elle smnvée par Vart. 1 de la Charte?

(c)  S5ilarépomse d la quesiion commume S(a) est « our », le manguement di
defendenr a-t-il causé une enmrave importanre et deraisommable a 'utilisation et a
o joutssance de leurs ferves par les membres du groupe ou leurs Premiéres

Nations *
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L=,

(d}  S5ilaréponse d la quesion commme 6(a) est « our » et que la réponse d la
question commime 6ib) est « nom », les membres du sous-groupe pewvent-ils

obtenir des dommages en vertu de art. 24(1) de la Charte?

() Lacousalité des demmages subis par les membres du sous-groupe peut-elle éme

considérée comme 1me question commune”

() La Cowr peut-elle procéder a ime évaluation globale de tout ou partie des
dommages subis par les membres dn sous-groupe’

(g} Laconduite du défendeur fustifie-t-elle V'octroi de dommages-intéréts punitifs e,
deams Uaffirmative, de guel montant?

() La Cowr devrait-elle ordenner au défenden de prendre des mesures pour fournir
aioe membres du sous-groupe on 5 assiver qu il lewr soit fovomi o 5 abstenir

d ‘interdive un accés adégquat i de lean potable”
(1) Dans Vaffirmarive, quelles mesures deveaient éire ordonnées”

7. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que la cheffe Emily Whetung, la Premiére Nation
de Curve Lake, le chef Clmstopher Moonias et 1a Premmeére Nation de Neskantaga sont nommes
par les présentes représentants demandeurs du groupe.

E. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que McCarthy Tétrault SEN.CRL. srl et
Olthnus Kleer Tovwnshend LLP sont nonumeés par les présentes avocats du groupe (les «avocats du

groupe ).

Q. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que les demanders et le défendeur déploient des
efforts rasonnables pour convenir de la nomination d'un admimistratewr aux fins de donner avis
de I"autorisation du présent recours collectif (1« administratenr »). Les parties avisent la Cour
de la nomination de 1'admumistrateur dans les soixante (60) jours swivant la date de la présents
ordonnance, 3 défaut de quoi 1a Cour nomme un adnamistrateur diment qualifis.
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10. LA COUR ORDONNE que les membres du groupe solent avisés que le présent recours a
£t autorisé en tant que recours collectf de la maniére suivante, ce qui comstitue et est par les

présentes répute constituer un avis adéquat :

(a)

(k)

(c)

(d)

4]

Vavis simplifie figurant a Vannexe A et 'ovis détaille figurant g !'annexe B,
ainsi gue la iraduction en frangais de ces docnuments soni affiches, tel que
conver par les parties, sur les sites Web respectift des avocais du groupe, du
defendenr et de l'adminisiratenr;

ladministrarenr publie Uavis simplifié dans Tes jorrnmee indigués & Dannexe ©
Jointe i présentes, en formar % de page dans 1'édivien de fin de semaine de
chagque journal, si passible,

'adminisiraterr distribue I'avis simplifié a tous les bureqi de la Premiére
Nation de Curve Lake, de la Premigre Nation de Neskantaga ef de I'dssemblee
des Premiéres Nations;

Vadministratenr ransmet Dads simplifié et avis détaillé a rout membre du

groupe qui en fair la demande;

I'adminisiraterr tramsmet [avis simplifié et 'aviz detaille mox chefs de chague
Premiére Nation touchée indiquée conformement an paragraphe 12 ci-aprés, a

l'exceprion des personnes exclues;

ladministrareur ransmer U'avis simplifié et lavis détaillé an bireau de la bande
o & unt bureau analegue de chagque Premiére Nation touchée indiguée

conformément au paragraphe 12 ci-aprés, d evception des persennes excluss, en
demandant qu 'ils sefent qffichés dans wn endroit bien visible,

Vadminisiratenr établit ume ligne de soufien nafionale sans frais, afin de fourmr
de l'aide aux membres du groupe, mo familles, oux tuteurs, qux gordiens ou anx
auires persannes qui font des demandes de renseignements pour leur propre
compte ou pour le compre de membres du groupe.
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11. LA COUR ORDONNE que le défendeur scit responsable du coit de la remise d'un avis
d murtorisation dwm recours collectif tel quil est énoneé au paragraphe 10 ci-dessus.

12. LA COUR ORDONNE que, dans les 30 jours qui swivent la date de la présente
ordennance, les demandewrs et le défendeur échangent une liste de lenrs meilleurs renseignements
sur les noms des Premiéres Nations qui peuvent participer au groupe, et ces listes constituent le
movyen d’etablir les Premiéres Nations qui ont droit 4 wn avis direct aux fins des paragraphes 10(e)
et (f) c1-dessus.

13 LA COUR ORDONNE quun membre du groupe puisse s'exclure du présent recours
collectif en remettant un coupon d’exclusion signé, dont un modéle est joint 4 1'annexe I, ou une
auire demande d'exclusion signée et hsible, dans les cent vingt (120} jours qui suivent 1a date 4
laguelle P'avis est publié pour la prenmére fois conformément an parapraphe 10(b) ci-dessus (la
wdate limite d’exclusion »),  |'administratenr. L' avis simplifi€ et I'avis détaille deivent indiquer
la date limite d’exclusion ot 'adresse de 1admimistrateur aux fins de la réception des coupons
d'exclusion.

14 LA COUR ORDONNE qu'aucum membre du groupe ne puisse s'exchuoe du présent
recours collectif apreés la date limite d’exclusion, sanf avec 1autorisation de la Cour.

13, LA COUB ORDONNE que |'administrateur signifie aux parties et dépose auprés de la
Cour, dans les soixante (60) jours survant |’ expiration de 1a date limite d"exclusion, une déclaration
sous serment énumétant toutes les personnes qui ont fait lewr choix de s'exclure du recours
collectif, le cas échéant.

16. LA COUR ORDONNE quune Premiére WNation touchée puisse participer au preésent
recours collectif en mandatant les avocats do groupe au moems cent vingt (120) jours avant le
réglement de I'une ou 1'anire des questions comnmmes (la « date limite de participation »), aux
avocats du groupe, a 1'adresse indiquee au paragraphe 11 c1-dessus.

17. LA COUR ORDONNE qu'aucun membre du groupe ne puisse participer au présent
recours collectif aprés la date limite de participation, sauf avec 1"antonsation de la Cour.
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18, LA COUR ORDONNE que l2s avocats du groupe signifient aux parties ef déposent aupras
de la Cour, dans les soixante (60) jours swvant | expiration de la date limite de participation, une
liste de toutes les Premisres Mations touchées qui ent choisi de participer au recours collectif

19. LA COUR DECLARE que le plan de poursuite de I'instance joint aux présentes a
I'appendice 1 est ime méthode pratique pour faire avancer e recours collectif powur le compte du

ETOUpE.

20. LA COUR OBRDONNE que chaque partiz supperte ses propras frais dz la requéte en
autonsation du présent racours cellectif

« Paul Favel »
Juge
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Anmexe A
Avis juridigque

Etes-vous membre d'une Premiére Nation gui a été visée par un avis concernant la qualité
de I’'ean potable i long terme?

Llne poursuite pourrait avoir une incidence sur vous ef voire Premiére Nation. Vewillez lirve ceci
artentivement.

Vous pourmnez &tre touch? par un recours collectif en raison du manque d'accessibilit® a 'ean
potable propre sur les reserves des Prenmeres Nations.

La Cour du Bane de 1a Reine du Manitoba et la Cour fédérale du Canada et décidé qu'un recours
collectif au nom d'mum « groups » de membres des Premiéres Nations et de membres d'une bande
pouvait étre mtenté. Les membres d'une bande peuvent cheisir de demeurer dans le groupe. Les
Prenuéres Nations peuvent choisir de se joindre ou non an groupe. Il n°y a pas d’argent disponible
a I'heure actuelle et men ne garantit que le recours collectif sera accueilli.

Les tibwmaus ont nommé la Nation des Cris de Tatasloweyale. 1a cheffe Doreen Spence, 1a Premiére
Nation de Curve Lake, la cheffe Emily Whetung, 1a Premiére Nation de Neskantaga et le chef
Christopher Moonias A titre de représentants demandeurs pour le groupe.

De quoi s'agit-il7

Le présent recours collzctif allégue que le Canada a manqué 3 ses obligations en ne veillant pas &
ce que les conmmmantés des Premigres Nations alent un accés adéquat i de 1'ean potable salubre.
Le recours collectif allégue que les membres de ces commumants of les conmmmantés elles-mémes
ont subi des préjudices émotionnels, physiques, financiers et spinituels. Le recours collectif allégne
que le Canada a mangqué a ses obligations fiduciaires et 4 son devoir de diligence et a confrevenn
a la Charte des droirs ef libertés. La Cour n'a pas stamé sur la véracité de ces allégations. En
I'absence de réglement. les demandeurs devront prouver leurs prétentions devant le tnibunal.

51 vous avez des questions au sujet du présent recours collectif, vous pouvez commumniquer avec
M. Eric Khan au 1-800-538-0009 ou a 1'adresse info@classactiond com.

Qui représente le groupe?
La Cour a nommeé McCarthy Tétrault SEN.CRL, srl et Olthuis Kleer Townshend LLP pour
représentsr le groupe a titre d' « avocats du groupe » Vous n'étes pas tenu de payer les avocats du
groupe, ni personne d’autre, pour participer. 51 les avocats du groups obtiennent de 'argent ou des
avantages pour le groupe, ils peuvent demander des honoraires et des frais d'avocats, lesquels

seront deduats des sommes ou des avantages recouvtes pour les membres du groupe.
Particuliers membres du groupe : Qui est inclus et qui est exelu?

Membres d'une bande inclus : Le groupe comprend les membres d'une bande (au sens de la Loi
sur les Indiens) : a) dont la reserve etait visée par un avis concemant 'eau potable (tel quun avis
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d E-bullmon de l'ean, etc) pendanr & IMOINS un an i un moment quelcongue du 20 novembre 1995
jusqu’d maintenant; b) qui n'étaient pas décédés avant l= 20 nevembre 2017; et ¢) qui vivent
habituellement dans leur réserve.

Membres d"une bande exclus : Les membres de la Nation des Tsun T 'ma, de la Premmére Nation
de Sucker Creek, de la Nation des Cns d'Ermineskin, de la Tobu des Gens-du-Sang, de la bande
mdienne d'Okanagan et Michael Daryl Isnardy sont exclus de ce recours collectif.

Particuliers : Quelles sont vos options?

Demeurer dans le groupe : Pour demeurer dans le groupe, vous n'avez nen a faire. 51 le groupe
obtient de 'argent ou des avantages, les avocats du groupe domnerent uwn avis sur la fagon de
réclamer votre part. Vous serez légalement lig par toutes les ordonnances et tous les jugements, e
vous ne powrez pas pourswivre le Canada au swjet des mémes réclamations en droit.

Le fait de demeurer dans le groupe n’aura pas d'incidence sur le soutien recu des organismes
communautaires qui sont financés par un gouvernement.

5 exclure du groupe : 31 vous ne souhaitez pas participer a ce recours collectif, vous devez vous
en exclure. 51 vous vous excluez, vous ne pouvez pas obtenir d’argent m d'avantages de ce lige.
Pour vous exclure, veuillez visiter [NDR : Insérer le site Web de 1'administratenr pour ce
recours] pour obtenir un coupon d'exclusion ou éenre 4 CAZ Inc., 9, avenue Ponce Arthur,
Torente (Ontario) MR 1B2 afin de demander voire exclusion du présent recowrs collectif
Indiquez vos nem, adresse, numéro de téléphone et apposez votre signature. Votre demande
d’exclusion deit étre envoyée au plus tard le [NDR : %0 jours a partir de la date dela premiére
publication de I"avis].

Premiéres Nations : Quelles sont vos options?

Choisir de se joindre au groupe : Les Premmeéres Nations qui scuhaitent se joindre an groupe et
faire valoir des réclamations au nom de lewr conmmmauté doivent prendre des mesures pour
participer au recours. Pour participer aurecours ou obtenir de plus amples renssignements, venillez
commmumiguer avec | administratenr au 1-800-538-0009 ou a 1" adresse nfo{fclassaction? com. Les
Premuéres MNations peuvent également commmmiquer avee 'avocate du groupe Stephamie Willsey
(sans frais - 1-877-244-7711; swillsey@mecarthy.ca) ou "avocat du groupe Kevin Hille 416- 593-
3694 Mulle@oktlaw.com). Vetre demande de participation deit étre envoyée au plus tard 120
jours avant la décision quant aux réclamations des membres du groupe.

Comment puis-je obtenir de plus s i nts?

Nom de I"administratenr : CA2
Coordonneées : 1-800-538-0009 ou info/@ classaction2.com

Transmettre I'information aux personnes qui en ont besoin

Les représentants demandeurs et les avocats du groupe demandent aux travailleurs de la sante, aux
travallleurs sociaux, aux dingeants commmmantaies des Premieres Nations, aux membres de la
famille, aux aidants et aux anus des membres du groupe de bien vouloir transmettre 1'information
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ax membres du groups qui auraient de la difficulté 2 lire ou 4 comprendre le présent avis. On peut
obtenir de plus amples renseignements sur le présent recours sur le site Web ou en conmmmiquant
aver I adnumistratenr. Veuillez montrer le présent avis aux persomnes qui pourralent ére touchees
par le présent recours ou a leurs aidants.
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Annexe B

Etes-vous membre d'une Premiére Nation qui a été visée par un avis concernant la qualité

de I’'ean potable i long terme?

51 vous avez répondu « OUT », un recours collectif pourrait avoir une incidence sur vos droits et

les droits des Premméres Mations

Un tribunal a autonsé le présent avis

» Vous poumiez étre touché par un recours collzctif visant I'aceds 4 1'eau potable propre dans
vos comnmmantés des Premiéres Nations.

# La Cour du Bane de la Feme du Manitoba et la Cour fédérale du Canada ont décidé que des

recours collectifs peuvent étre mitroduits pour le compte d'un « groupe » de membres des
Prenueres Nations et de membres d une bande. Les membres d mne bande peuvent choisir de
demenrer dans le groupe. Les Premiéres Nations peuvent choisir de se jeindre on non an
groupe. Les nbunaux ont nomme 1a Nation des Cns de Tataskweyak, la cheffe Doreen Spence,
la Premuére Nation de Curve Lake, la cheffe Emuly Whetmng, la Premiére Nation de
MNeskantaga et le chef Christopher Moonias 4 titre de représentants demandeurs pour le groupe.

Les tnbunaux n'ont pas statué 51 le Canada avait en des comportements fautifs, et la question
a savolr 51 le Canada a fait quelque chose de mal doit éventuellement Stre décid2e par le
tribunal. 1l n'y a pas d'argent offert actusllement 2t rien ne garantit quil v en awra. Cependant,

vos droits sonf touchés et vous avez un chomx a fare maintenant. Le présent avis vise a vous
atder. vous et voire Premmére Nation, a faire ce choix.

PARTICULIERS MEMERES D'UNE BANDE : VOS DROITS LEGAUX ET OPTIONS A CETTE

ETAPE

NE RIEN FAIRE : | Demeurer membre du groupe dans le cadre de ces poursuites et attendre lg

CONSERVER VOS5 | vésultat du litige. Partager les avantages éventuels résultant du litige, mais

DROITS DANS LE | abandonner certains droits individuels.

CADRE DU En ne faisant nen, vous gardez la possibilité de recevoir de 1'argent ou d’autres

GROUFE avantages powvant découlsr d'un procés ou d'wn réglement. Mais vous renoncez §
tout droit de poursurvre vous-méme le Canada a propos des mémes réclamations en
droit que dans la présente poursuite.

VOUS EXCIURE | Vous exclure du groupe dans le cadre de ces poursuites et n'en tirer auncun

DU GROUPE avantage. Conserver ses droits.

(OPTION S1vous demandez de vous exclure do groupe et que de 1argent on des avantages sond

D’EXCLUSION) | ultérienrement attribués sux membres du groupe, vous n'en bénéficiersz pas. Mais
vous conservez le droit de poursuivre vous-méme le Canada a propos des mémes
réclamations en droit que dans la présente poursute.

PREMIERES NATIONS : VOS DROITS LEGAUX ET OPTIONS A CETTE ETAPE

QUESTIONS? APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ

HTTPS:/(CLASSACTIONI.COM/



Page: 432

CHOISIR DE SE
JOINDRE AU

Se joindre am groupe. 5i vous vous joignez au groupe, vos Premiéres Nation
pourraient partager I’argent et les avantages résultant du litige.

GROUPE (OFTION| En vous joignant au groupe (option de participation), les Premiéres Nati

DE pourraient recevoir de I'argent ou d’autres avantages, notamment des infrastructur.
PARTICIPATION) | 4" approvisionnement en eau, qui pourraient découler d'un procés ou d"wn régl

dans lz cadre du recours collectif. 11 st facile de participer ot czla ne cotite nen.
NE RIEN FAIRE: | En ne faisant rien, votre Premiére Nation perdra la possibilité de recevoir dg
PERDRE LES I'argent et d’autres avantages si le recours collectif est accueilli favorablement.
DROITS DE 51 les Premiéres Nations se joignent pas au groupe (option de participation) et que dg
VOTRE, largent ou des avantages sont ultériewrement attnbués, votre Prenuére Nation n'en
FREMIERE béneficiera pas.
mﬁ%‘# En choisissant de ne pas participer, votre Premigre Nation peut conserver les droits dg
RECOURS poursurvre le Canada a propos des memes réclamations en droit que dans le préseng
COLLECTIF | 'U&°

o Les avocats dorvent prouver les réclamations contre le Canada lors d'un proces ou conclure un
réglement. 51 de 'argent ou des avantages sont obtemus, vous serez avisé de la facon de
réclamer voire part.

» Vos opticns sent expliquées dans le présent avis. Pour étre exclu du recours, les particuliers
membres d'une bande deivent en faire la demande au plus tard 1 [NDR : 90 jours a partir de
la premiére publication de 1"avis.]. Pour se joindre au recours collectif, les Premidres Mations
dotvent envoyer leur avis de participation au plus tard 120 jours avant la décision quant aux
réclamations des membres du groupe.

QUESTIONS? APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ

HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
Pacel
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| QUE CONTIENT LE PRESENT AVIS?

RENSEIGNEMENTS DE BASE Pages 4-5

Pourquoi le présent avis est-il remis?

Quel est I'objet du présent recours?

Pourguei s"agit-1l d'm recours collectif?

Chu est membre du groupe?

Chue veulent les demandsurs?

6. ¥ a-t-1l de largent offert mamtenant pour les membres du groupe?

ol o

=N

VOs DROITS ET OPTIONS Pages 5-6

7. Que se passe-t-il si je ne fais nen?
8. Que se passe-t-il s1 je ne veux pas étre dans le groupe?
9. 5iun ancien résident demeurs dans le groupe, cela aura-t-il ime
incidence sur son placement actuel?
LES AVOCATS QUI VOUS REPRESENTENT Page 7

10. Suis-je représenté par wn avocat dans ce recours?
11. Comment les avocats seront-ils payés?

PROCES Page 7

12, Quand et commment la Cour tranchera-t-elle qui a raison?
13. Est-ce que je recevrai de l'argent aprés le procés?

OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS Page 7

14. Comment obtenir de plus amples renseignements? Comment puis-je
transmettre |'information aux personnes qui 2n ont besoin?

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
Paced



Page: 434

RENSEIGNEMENTS DE BASE

|1 Pourquoi le présent avis est-il remis? |

Les tnumanx ont des recours collectifs « autonisés ». Cela sigmifie que les poursuites respectent
les exagences relatives aux recours collectifs et peuvent ére nstmutes. 51 vous &tes inclus, vous
powrtiez avolr des droits légaux et des options avant que les tibunas ne statuent sur le bien-fondsé
des réclamations intentées contre le Canada en votre nom. Le présent avis tente d’expliquer toutes
ces démarches.

Lz juge en chef Joyal de la Cour du bane de la Feme du Manitoba préside actuellement 1" affaire
Tataskweyak Cree Nation and Chigf Doreen Spence v. Canada. Le juge Favel de la Cowr fédérale
du Canada préside actuellement V'affare Chrve Lake First Nation, Chigf Emily Whetung,
Nesktanaga First Nation, and Chief Christopher Moonias v. Canada. Les personnes qui mtentent
une poursuite sont appelees les demandeurs. Le Canada est le défendeur. Un Lien vers la denmere
version de la demande mtroductive d’instance (le document Jundique énongant les allégations
contre le Canada) est dispenible 1e1 ; https:www. mecarthy ca/fr/action-collective-concemant-les-
avis-sur-la-qualite-de-leau-potable-des-prenuieres-nations.

|2 Quelest Pobjet du présent recours?

Les présents recowrs collectifs alléguent que le Canada a mangué 4 ses obligations en ne veillant
pas 4 c2 que les commmmantés des Prenmeéres Nations alent un accés adéquat a de 1'ean potable
salubre. Les recours collectifs alléguent également que les membres de ces communantés et les
commmumantes elles-mémes ont suki des préjudices émotionnels, physiques, financiers et spirituels.
Les recours collectifs allégnent que le Canada a manqué a ses obligations fiduciaires ot 4 son devoir
de diligence et a contrevenn a la Charte des droits ef liberiés. Les tnbunaux n'ont pas statue (et le
Canada n'a fait aucun aveu) quant 4 la véracité de ['me ou |'autre de ces affirmations. 5'1lln'y a
pas de réglement avec le Canada, les demandeurs devront prouver leurs prétentions devant la Cour.

5i vous éprouvez des difficultés a comprendre cet enjen ou si vous avez des questions au sujet
du recours collectif, vous pouvez composer le 1-800-538-0009 pour obtenir de I aide.

|3 Pourquoi s"agit-il d’un recours collectif?

Dans un recours collectif, les « représentants demandeurs » (en 1espéce, la Nation des Cns de
Tataskwevak la cheffe Doreen Spence, la Premiére Nation de Curve Lake, la cheffe Emily
Whetung, la Prenmere Nation de Nesktanaga et le chef Chnstopher Moonias) ont poursurvi en
Justice am nom des particuliers membres dyme bande et de Premiéres Nations qu omt des
revendications semblables. Tous ces particuliers membres d une bande font partie du « groupe »
ou sont des « membres du groupe », de méme que les Premméres Nations qu choisissent de se
joindre an recours collectif. La Cour régle les questions pour tous les membres du groupe dans une
méme affaire, sauf (dans le cas des particuliers membres du groupe) pour ceux qui se retirent dn
groupe (option d’exclusion) et (dans le cas des Prenmeéres Nations) pour ceux qui ne se joignent
pas au recours collecaf (option de participation).

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
Pace4
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|4 Quiest membre du groupe?

Le groupe comprend et exclut les persommes suivantes ;
Toutes les personnes, saufles « personnes exchoes » :

(1) g sont membres d'une bande an sens du paragraphe 2(1) de la Lot s Tes Indiens,
LE.C. 1983, e, I3 (« Premiére Nation »), deut la disposition des terres est
assujettie 4 cette lol ou & la Lod sur la gestion des terres des premiéres nafions, L.C.
1999 ¢ 24 (les « terres des Premiéres Nations »), et dont les terres des Premusres
MNations sont visées par un avis sur la qualité de 1'ean potable (qu'il s"agisse d'un
avis d'ébulliion d’eau, d'un avis de ne pas boire, d'un avis de non-utilisation ou
d’un sutre type d'avis) qui a duré an moins un an depuis le 20 novembre 1995 (les

o Premiéres Nations touchées »);

()  quin'étaient pas décédées denx ans avant le début du présent recours (soit, au plas
tard 12 20 novembrs 2017);

()  qui résidaient habituellement dans une Premuére Wation touchée pendant qu’elle
etait visée par un avis sur la qualité de 1'ean potable qui a duré au mems wm an; et

(iv)  laNation des Cnis de Tataskweyak, la Premiére Nation de Curve Lake, la Prenmére
Nation de Neskantaga et toute auire Premiére Natiom touchée qui choisit de se
Joindre an présent recours a tifre de représentant (les « Nations participantes »).

Les « personnes exclues » sont des membres de la Mation des Tsuu T ina, de la Premigre MNation
de Sucker Creek, de la Nation des Cns d'Emmineskin, de la Trbu des Gens-du-Sang, de 1a bande
mdienne d'Okanagan et de la bande indienne d'Okanagan et de Michael Daryl Isnardy.

|5, Que veulent les demandeurs? |

Les demandeurs réclament des sommes d'argent et d’auires avantages pour le groupe, notamment
des mffastructures d’approvisionnement en esu. Les demandewrs réclament également des
hemoraires d'avocats et des frais de justice, majorss des intéréts.

6. Y a-t-il de I'argent offert maintenant pour les membres du groupe? |

I n'y a pas d'argent ni d'avantages a lhewre actuelle parce que la Cour n'a pas encore statué quant
aux comportements fautifs du Canada et que les deux parties n’ont pas conclu de réglement. Rien
ne garanfit que des sommes d’argent ou des avantages seromt obtenus. 51 de 'argent ou d'aufres
avantages deviennent dnpombles um avis sera donne sur la fagon de réclamer votre part.

VOS5 DROITS ET OPTIONS

Chagque particulier membre d une bande doit décider s'il veut rester ou nom dans le groupe, et doit
lz fare au plus tard le [NDR : 20 jours a partir de la premiére publication de Davis]. Les

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
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Premiéres Nations deivent décider de se joindre ou non au groupe au plus tard 120 jours avant
que la Cour ne statue sur les réclamations des membres du groupe.

T Que se passe-t-il si je ne fais rien? Que se passe-t-il =i la Premiére Nation ne fait
rien?

Particuliers membres d'une bande : 5i vous ne faites nen, vons resterez autematiquement dans
le reconrs collectif Vous serez hié par toutes les ordonnances de la Cour, bonnes ou mauvaises. 51
des sommes d'argent on d'mxres avantages sont attribués, vous powrmiez avelr @ prendre des
ME5UTes apTés Avoll Tegu W avis pour recavoir des avantages.

Premiéres Nations : Les Prenueres Nations dorvent choisir de se jomdre au recours collectif pour
recevolr les avantages éventuels ef ére liées par toutes les ordomnances, bonnes ou mauvaises.

8. Que se passe-t-il si je ne veux pas me joindre au recours? Que se passe-t-il si une
Premiére Nation souhaite se joindre au recours?

Particuliers membres d'une bande : 51 vous ne souhaitez pas Stre partie a I'instance, vous devez
vous refirer — ¢ est-d-dire choisir « 1"option d’exclusion ». 5i vous vous retirez, vous ne recevrez
aucun avantage pouvant découler du recours colleetif Vious ne serez pas lié par des ordomances
de la Cour et vous conservez le droit de poursuivre le Canada en tant que particulier 4 I'égard des
questicns en 1'espéee.

Pour vous exclure, enveyez une communication indiquant que vous souhaitez 8tre refiré du groupe
de Curve Lake First Narion, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation and Chigf Christapher
Moomias v. Canada, dossier de la Cowr o CI-19-01-2466. In.dlquez vos nom, adresse, numeéro de
téléphone et apposez votre signature. Vious pouvez également obtenir un formmulaire d’exchusion &
l'adresse [insérer le lien Web de 1'administratenr]. Vous devez faire parvenir votre demande
d'exchusion au plus tard le [NDR : 90 jours a partir de la premiére publication de 1'avis] a:
CA2 Ine., 9, averme Prinee Arthur, Terento (Ontarie) M5E. 1B2 ou info(fclassaction? com.

Composez le 1-800-538-0009 51 vous avez des questions sur la facon de vous exclure du recours
collectif

Premiéres Nations : Les Prenuéres Nations qu soubaitent se joindre au recowrs collectif et famre
valoir des réclamations au nom de leur bande cu de leur commmnauts dorvent prendre des mesures
pour 'y joindre — c’est-a-dire chosir I « option de participation ». Pour chowsir I'option de
participation ou pour obtenir de plus amples renseignements. vewllez commmmquer avec
|"administrateur au 1-800-538-0009 ou i | adresse mfod@classacion?.com. Les Premiéres Nations
peuvent également commmmiquer aves les avecats du groupe et demander avoeate do groupe
Stephanie Willsey (sans frais : 1-877-244-7711 ou swillseyi@mccarthy.ca) ou I'avocat du groupe
Eevin Hille a khﬂle@crk:ﬂaﬁ com ou au 416-598-3694. Les demandes de participation des
Premiéres Nations doivent &étre envoyées au plus tard 120 jours avant que la Cour ne statue
sur les réclamations des membres du groupe.

LES AVOCATS QUI VOUS REPRESENTENT

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
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Q. Les particuliers membres d'une bande sont-ils représentés par un avocat dans ce

TECOUrsT

Oni. La Cour a nommé MeCarthy Tétrault SEN.CR.L., srl e Olthns Kleer Tonvmshend LLP
pour vous représenter ainsi que d’autres membres du groupe, 4 titre d'« avecats du groupe ». Vous
n'aurez pas a payer d’honeraires ou d'autres frais juridiques pour ces avocats. 51 vous souhaitez
gire représents par un autrs avocat, Vous pouvez en Ietemr un pour comparaitre devant la Cour &

vios propres frais.

10,  Comment les avocats seront-ils payés?

Les avocats ne seront payés que s'ils obtiennent gam de cause ou concluent un réglement. La Cour
doit également approuver lewr demande de rémunération. Les honoraires et frals powrraient étre
deduts des sommes obtenmes pour le groupe. ou payés sépardment par le défendenr.

PROCES

|11 Quand et comment I Cour tranchera-t-elle qui a raison? |

5ile recours collectif n’est pas rejeté on réglé, les demandeurs doivent prouver leurs réclamations
dans le cadre d une requéte en jugement sommaire on d wn proces qui aura lien a Ottawa (Cntario).
An cours de la requéte on du procés, la Cour entendra tous les éléments de preuve de mamére 3 ce
qu'elle puisse rendre une décision sur la question de savelr qui des demandeurs on du Canada a
ralson i propos des réclamations dans le recours collectif. Bien ne garantit que les demandeurs
gagneront quelque somme dargent ou avantage pour le groupe.

12, Est-ce que je recevrai de I'argent aprés le procés? |

51 les demandeurs obtisnnent d= 1" argent ou des avantages & la suite d un procés on d unréglament,
vous serez avisé de la fagon d'en demander ime part ou des auires opfions que vous avez a ce
moment-1a. Ces choses ne sont pas conmues a Iheure actuelle. Des renseipnements mportants sur
cette affaire seront affichés sur le site Web [NDR : insérer le site Web de I"administratenr] dés
qu'ils seront dispomble.

OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS

13. Comment obtenir de plus amples renseignements? Comment puis-je transmettre
I'information aux personnes qui en ont besoin?

Vous pouvez obtenir de plus amples renseignements a 1'adresse https:/classaction.com/ en
composant sans fais le 1-800-338-0009, en écoivant & |'adresse swivante : CA2 Ine, 9, avenue
Prince Arthur, Toronto (Cntanc) MSE 1B2, ou par cowrniel : info(@classaction2.com,

Les membres des Premigres MNations et les particuliers membres d une bande peuvent également
conmmumguer avec les avocats du groupe ot demander I avocate du groupe Stephanie Willsey (sans

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
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frais ; 1-877-244-7711 om swallseyifimecarthy.ca ou 66, me Wellington Ouest, Toronto (Ontanio)
M5E 1E6) ou 'avocat du groupe Kevin Hille a khillef@oltlaw com ou an 416-598-3694 ou 250,
aveme University, 8° étage, Toronto (Cntario) M5H 3ES5.

La Premiére Nation de Curve Lake, la cheffe Emily Whetung, la Premiére Nation de
Neskantaga, le chef Christopher Moonias, la Nation des Cris de Tataslkowveyak, la cheffe
Doreen Spence, et les avocats du groupe demandent aux travailleurs de la santé, aux
travailleurs sociaux, aux dirigeants communautaires des Premiéres Nations, auz membres
de la famille, aux aidants et aux amis des membres du groupe de bien vouloir transmettre
I'information aux membres du groupe qui auraient de la difficulté a live ou & comprendre le
présent avis. On peut obtenir de plus amples renseignements concernant le présent recours
sur le site Web ou en communiguant avee I administrateur ou les avocats du groupe. Veuillez
montrer le présent avis aux personnes qui pourraient étre touchées par le présent recours ou
i leurs aidants.

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
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Anmexe C
Liste des journaux

Globe and Mail

National Post

Winnipeg Free Press
Vancouver Sun

Edmenton Sum

Calgary Herald

Saskatoon Star Phoenix

Regmna Leader Post

Thumder Bay Chromcle-Journal
Taoronte Star

Ottawa Citizen

Gazette de Montreal

La Presse de Mentréal (édifion mumérique)
Halifax Chromicle-Herald
Moncton Times and Transcopt
First Nations Dmum
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Anmexe I

MODELE DE COUPON I'EXCLUSION

A [Insérer I'adresse de 'adnxnistratent de la réclamation]
[Insérer I'adresse électronigue de I administrateur]

I me 5'agic PAS d'un formulaire de réclamation. La fait de remplir le prasent COUPON DFEXCLUSION vous
achera de recevoir une indenmité ou d'aures svantages dacoulant d'un 12 ou d'um ju ot dans le cadre
du recours collectif désiené ci-apras -

Remargue : Pour s'exclure, Te présent coupon doit ére Jr.lmﬂ.r.‘ rem,p?:'#m'qrea IMadresse ci-dessns au ping ford
[I_\'S.I:RER LA DATE QUI TOMEBE 20 JOURS APRES LA PREMIERE PUBLICATION DE L'AVIS]

Dipsster da 1a Cour o : T-1673-19
LA PREMIERE NATION DE CURVE LAKE et LA CHEFFE EMILY WHETUNG pour son propre compte
et pour le compte de tous les membres de LA PREMIFRE NATION DE CURVE LAKE

et LA PREMIERE NATION DE NESKANTAGA of LE CHEF CHRISTOPFHER MOONIAS pour sen
propre compte et pour le compte de tous les membres de LA PREMIERE NATION DE NESKANTAGA

Demandeurs
-

LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Defendaur

Je comprends qu’en m’excluant de ce recours collectif, je confirme que je ne souhaite pas participer a ce recours
collectif.

Te comprends que toute réclamation indfvidaelle que je povrrais avoir dodt ére infroduite dans un dalai de prescription
determing ou cetre réclamation sera lagalament interdits,

Te crois conmprendre que 1'sutorisation de ce recours collactf a suspendn I"écoulement du délsi de prescription a partic
du moment o0 le recours collectif a #t2 déposé. Le délai de prescription reconumencera § Counr conte mai sije
mexchis da ce recours collacnf

Te comprends quen m’excluant, j assume entiére respomsabilité de la reprise de la poursaite des démarches
midigques pertinentes relatives au dalai de prescription pour protager toute réclamation que je pourrais avoir.

Drate - MNom du
membre du groupe
Signanre du témoin Sismanme du membre du groupe qui s exchit

Waom du témoin :
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endice 1

L Duossier de la Cour o T-1673-19
COUR FEDERALE

ENTRE :

LA PREMIERE NATION DE CURVE LAKE et LA CHEFFE EMILY WHETUNG pour
son propre compte et pour le compte de tous les membres de LA PREMIERE NATION DE
. CURVE LAKE
et LA FREMIERE NATION DE NESKANTAGA et LE CHEF CHRISTOFHER
MOONLAS pour son propre compte et pour le compte de tous les membres de LA
PEREMIERE

NATION DE NESKANTAGA
Demandeurs
-t
LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Défendeur

Poursuite en vertu des Régles des Cours fédérales, 334.16 ef 33417
FLAN DE POURSUITE DE L'INSTANCE

POUR LES QUESTIONS COMMUNES, LES REQUETES EN AUTORISATION ET
JUGEMENT SOMMAIRE

1 Le calendner de consentement des parties est joint en anmexe A Le présent plan de
poursmte de 'instance vise A trarter des requétes des demandeurs en aufomsation et jugement

SOIIIIALTE.

2 51 la requéte en jugement sommaire est aceuzillie, wn sutre plan sera propesé pour régler
les questions restantes, selem le résultat.

3 Sinon, s1la requéte en jugement sommaire n'est pas accueillie, les demandeurs proposeront
un autre plan pour I'mstruction des questions commumnes.

4. Les demandeurs demandent 1'auterisation de la question commune suivants devant &tre
résolue pour le compte de [ensemble du groupe (1a « question commune de 1"étape 1 ») -

(a)  Depus le 20 novembre 1995 jusqu’a mamtenant, le défendeur a-t-il un dever on
une obligation envers les membres du groupe de prendre des mesures
raisounables pour leur fourmr ou 5" assurer qu'il leur soit fourm on s*absterir
d’interdire un accés adequat a de 1"ean potable pour I'utilisation humaine?
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5. 51 le défendenr consent a 1" autonisation d wn recours collectif, les demandeurs négocieront
aver le défendeur pour résondre les questions commmmes. En cas d’échec des négociations, les
demandeurs exigeront la remuse d une défense, aprés quod ils remetiront un dossier a I'appul d'une
requéte en jugement sommaire sur la question commmme de I'étape 1. Lors d'une conférence
préparatoire 4 1"instroction qui suit la remise dn dossier des demandeurs, ils demanderont 3 la Cour
de décider que cefte affaire est appropriée pour mm jugement sommaire &t de fixer wime date
d'audition de leur requéte.

6. 51 le défendeur s'oppese 4 |'autorisation d'un recowurs collectif, les demandeurs exigeront
que le défendeur présente ime défense. Les demandeurs produrent alors un dossier a Uappu des
requétes en autorisation et jugement sommaire sur la question conmmme de 1'étape 1. Lors d'une
conférence préparatoire & l'nstruction qui swit la remuse du dossier des demandeurs, ils
demanderont & la Cour de décider que cette affamre est appropriée pour un jugement somimaire et
de fixer le calendrier dandition de leur requéte en jugement sommaire ainsi que 1audition de leur
requéte en autorisation.

7. Lors de la requéte en autonisation, les demandeurs demanderont galement 1" autornisation
des questions communes survantes devant étre résolues pour le compte de chagque sous-groupe de
la Premiére Nation touchée, soit les membres de cette Premiére Nation et la Premiére Nation elle-

méme, 51 elle est une Premiére Nation participante (les « questions communes de Iétape 2 ») :

(a) 51 la réponse a la question compmme $a) est « owl », le Canada a-t-1] mangue &

ses devoirs ou obligations envers les membres do sous-groupe?

(k) 51 la réponse a la question commmme T(a) est « oul », une violation de la Charte
des draits ef libertés (« Charte ») est-lle sauvee par Uart. 1 de la Chare?

(c) 51 la réponse i 1a question commmme T{a) est « owl », le manguement du
défendeur a-t-1l cansé ime entrave importante et déraisonnable 4 "utilisation =t a
la jowissance de leurs terres par les membres du groupe ou leurs Prenuéres
Nations”
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(d}  5ilaréponse ala question commmme T{a) est « oul » et que la réponse a la
question commmme 7{b) est « non », les membres du sous-groupe peuvent-ils
obtemur des dommages en veriu de art. 24(1) de la Charre?

(e} Lacausalité des dommages subis par les membres du sous-groupe peut-elle ére

considérée comme wne question comnmme?

(ff  LaCour peut-elle procéder a ime évalnation globale de tout on partie des
dommages subis par les membres du sous-groups?

(g}  Lacondwte du défendenr justifie-t-zlle 'octrol de dommages-intersts pumitifs et,
dans |'affimative, de quel montant?

(h}  LaCour devrait-elle ordonner au défendenr de prendre des mesures pour fourmir
aux membras du sous-groupe on s"assurer qu'il leur soit founm ou 5°abstenir
d’interdire un accés adequat a de 1'eau potable?

(1) Dans l'affirmative, quelles mesures devraient &tre crdonnées?

8 51 la question comumme de 1'étape 1 est tranchée en favenr des demandeurs, les parties
conchurent wn plan de commmmication de la prewve pour gérer la production, en temps opportun,
par le defendeur des documents pertinents 4 1'égard des questions commmmes de 1'stape 2 pour
chaque sous-groupe des Premiéres MNations touchées,

] An meoment d’évaluer la production des documents du défendeur, les demandeurs
décideront 5°1l v a lisu de présenter des requétes en ugement sommaire sur les questions
commmmes de ['étape 2 pour certains ou la tetalité des sous-groupes des Premiéres Nations

touchées, ou 5’1l v a lien de préverr une mstruction sur ces questions conummes.

NOTIFICATION DE L’AUTORISATION ET PROCEDURE I’EXCLUSION

10.  Lors de la requéte en antorisation, les demandeurs demanderont a la Cour de fixer la forme
et le contenu de la noofication de 1'antonsation de ce recowrs (1« avis d’autorisation #), le
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moment et la maniére de foumir 1"avis 4’ autonsation (le « programme d'avis ») et 4" indiquer une
date d’exclusion comme £tant trois (3) mols swivant la date de 'ordommance dautorization (la
adate d'exclusion »), et une date de participation commme Stant s1x () mois avant le début de la
détermination des questions commmmes de 1'étape 2.

11.  S5iune requéte en jugement sommaire est entendue avec une requste en autorisation, les
demandeurs demanderont au tnibunal de rendre d’aberd sa décision sur | autonisation, d’ordenner
la délivrance d™um avis s1un recours collectif est autonsé, puis de rendre sa décision sur la question
commmmne de 1'étape 1 aprés la date d’exclusion.

12, Les demandeurs demanderent 4 la Cour d'ordomner an défendeur de payer les frais do
programme d"avis, v compris les frais de 1" administrateur.

13, Les demandeurs demanderont une ordennance pour la distribution de 1avis d'suterisation

Comume st :

(a)  afficher I'avis sur les sites Web respectifs des avecats du groupe, du défendeur et
de 1"admimistratenr;

(k) publier I'avis dans les jounaux désignés;
(c) distribuer I"avis a tous les bureaux de la Nation des Cnis de Tataskweyak ef de
I’ Assemblée des Premiéres Nations;

(d)  faire parvenir 'avis a tout membre du groupe qui le demande et aux chefs de
chaque Premmére Nation qui a le droit d'adbérer au groups, amsi qu'a chagque
burean d'une bande;

()  établir une ligne de soutien nationale sans frais, afin de foumir de 1" aide aux
membres du groupe, aux familles, awx fteurs, awx gardiens ou aux auires

persommas qui font des demandes pour leur propre compte ou powr le compte de
membres du groups;

(fy et par tout autre avis que la Cour ordonne.

14 Les demandewrs demanderont & la Cour d’approuver les fonmulaires d’exclusion ot de
participation devant &tre utilisés par les membras du groupe qui souhaitent s"exclure du recours
collectif ou y participer, ce qui exigera que le membre du groupe foumisse suffisamment de
renseignements pour établir qu'il st membre du groupe.
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ETAPES DE POURSUITE DE L'INSTANCE APRES LA DETERMINATION DES
QUESTIONS COMMUNES FAVORABLES AU GROUPE

Avis de résolution des questions communes

13, Les demandeurs demanderont & la Cour de régler la forme et le contenn de Uavis de
résolution des questions commmmes de I'étape 1 et de U'étape 2 (l2 « plan d’avis de résolution »)
et la maniére dont les membres du groupe déposeront des réclamations (les « formmlaires de
réclamation ») avant une date fixée avec 1'admumistratenr. Les demandeurs demanderont
également & la Cour de régler wn procassus approprié pour détemminer les questions individuelles
restantes.

Evaluation des dommages

16, 51 les questions commmmes sont résoluss en faveur des demandenrs, les demandeurs
proposent deux (2) méthodes d'évaluation et de dismbution des dommages-intéréts pour les
membres du groupe comme suit

(2)  'ensemble des domumages-mtéréts dont chaque particulier membre d'vn groupe
peut se prévalomr an provata on au proraia au sein d'un sous-groupe;

(bt} D'ensemble des dommages-imtéréts dont les Premuéres Nations participantes
peuvent se prévalodr sur une base comrmmantaire; et

17. A la suite de la détermination de 1'ensemble des dommages-intéréts, v compris les
dommages-intéréts punitifs, des dommapes-mtéréts supplémentaires peuvent ére accordes dans le
cadre d'mstances indriduelles.

Evaluation du nombre de demandeurs

18, Apres 'expiration du délai de renmse des formulaires de réclamation, 1"administratenr
calcule le nombre total de demandeurs aux fins de tout partage au provata des dommages-intérsts
globax.

19, Les parties peuvent également retenir les services d'um actuaire pour aider & déternumer la
taille du groupe et les caractéristiques démographiques du groupe.

Distribution de dommages-intéréts punitifs globaux
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0. 51la Cowr accorde des dommages-mteréts globaux au groupe ou a4 un sous-groupe, le
montant total des dommages-intéréts sera attmbué au groupe d'une maniére que détemunera la
Cour dans un délai fixé par la Cour 3 partir de ’avis de résolution.

Fonds non distribués

21, Toute somme non disinibuee sera distmbuee a cy-pres selon les directives de la Cour. Les
demandeurs proposent que les montants residuels solent distmbugs cp-prés a des orgamsmes
commmmantares qui aldent les Prenuéres Nations touchees a metire en place des infrastructores

d'approvisionnement en ean.

Résolution des questions individuelles

23, Dans les frente (30) jowrs qui suivent la délivrance du jugement sur les questions
commmmes, les parties se réumissent pour régler wn protocele visant 4 résoudre des questions

individuelles. 5i les parties ne parviennent pas & s entendre sur wm tel protocols, les demandeurs
dervent demander des directives & la Cour dans l2s scixante (60) jours.

EXIGENCES DIVERSES DU FLAN DE POURSUITE DE L'INSTANCE
Financement

23, Les avocats du groupe ont concln une entente avec les représentants demandeurs a 1'égard
des honoraires d'avocats et debours pundiques. Cette entente prevoit que les avocats du groupe ne
recevront pas de palement pour leur travail tant que le recours collectif n'aura pas requ une swte

faverable ou que les frais n'auront pas éteé recouvrés du defendeur.

24, Les honeraires das avecats du groupe sont soumis 4 1 approbation du tritwmal.

Administration des réclamations

25, L'adnumistrateur assureta admimistration des réclamations pour tout réglement ou
jugement obtenn. L administrateur distribuera ["avis confermément au plan d'avis de résclution.
51 um réglement st réalisé et qu'un fonds de réglement est fourni, ou 5w jugement domne li=n &
une attribution en faveur des membres du groupe, I'administrateur administrera les paiements
prélevés sur le fonds aux demandeurs selon la procédure indiquée ci-dessus, aprés approbation
et'on modification par la Cour.
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Site Web du recours collectif

26,  De temps a auire, les avocats du groupe afficheront les actes de procédure et les documents
de cour pertinents, les demiers documents et résumés des demiers developpements et faits
nouveaux, les délais prévus, la foire aux questions et les réponses et les coordomnees des avocats

du proupe pour les renseipnements des membres du groupe.

Gestion des conflits

7. Les avocats du groupe et les demandenrs ent pris les mesures approprises pour établr qu'il
n'existe aucun conflit d'inféréts entre les membres du groupe, &t qu’ancumn tel conflit n’est prévu.
En cas de conflit, McCarthy Térault SEN.CRL, srl représentera un sous-groupe et Olthns
Eleer Townshend LIP, I'auire. 5i un conflit survenait enfre les Premiéres Nations et leurs
membres, ce qui n'est pas prévu étant donné lewr mtérét comwmm, MeCarthy Tétrault
SENCEL, srl représentera les membres et Olthuns Kleer Townshend LLP représentera les
Prenméres Nations.

Droit applicable

28 La lemslation applicable est la Lo consfitutionnelle de 1952, la Loi constitutionnelle de
1867, 1a Charte des droiis et Iiberiés, la Loi sur la salubvité de eau potable des Premiéres
Nations, L.C. 2013, ¢. 21, 1a Loi sur les Indiens, LR.C. 1985, c. 1.5, Loi sur la gestion des terres

des Premiéres Nations, L.C. 1999, ¢ 24 La Loi sip- les Cours federafes, LR.C. 1985, c. F-T ainsi
que les reglements applicables, la common law et le droit canadien.

Coordination des instances

29 Le 14 juillet 2020, 1a Cour do banc de la Reme dn Manitoba a antorisé wn recours collecnf
commexe dans 1" affaire mtitnlée Tarashweyak Cree Navion v. Camada, dossier de la Courn® 19-01-
24661 ('« action de Tataskweyak »). Les représentants demandewrs dams Daction de
Tataskweyak s2 sont engagss a ravailler en collaboration avec les demandeurs pour faire valodr
leurs intéréts commmms. Aux termes du Protocols mdiciaire conadien de gesfion de recours
collectifs multijuridictionnels et la vemise dim mis de reconrs collecrif, les demandeurs
demanderont 3 la Cour fédérale et 4 la Cour du bane de la Reme do Manitoba de convoquer des
conferences conjointes de gestion des instances, selon le cas, afin d’assurer la coordination entre
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les deux mstances et de favorser 'efficacite. Afin d'assurer la cohérence des résultats, les
demandeurs peuvent demander 4 la Cour fédérale et 4 la Cour du banc de la Eeine du Manitoba de
s& Téunir pour entendre toute requéte en jugement semmaire ou n vue dun procss de 'action de

Tataskweyak et du présent recours.



Page: 449

Anmexe A
Calendrier

CALENDRIER DE POURSUITE DE L' INSTANCE PROPOSE

Etapes i suivre

Par quelle partie

Drate i respecter

Remse de la defense

Defendeur

A remettre sur avis de 60 Jours
par les demandeurs

Remise de la réponse, le cas
echéant

Demandewrs

A remettre 15 jours aprés la
remise de la defense

Bemise du dossier de
Jugement sonumnaire

Demandewrs

30 yuin 2020 (peut étre
ajoumés jusqu’a 5 meis si le
défendeur consent &
"autorisation et participe & des
discussions exploratoires sur le

réglement)

Pré-instruction pour évaluer le
Jugement sonuAITe

Toutes les parties

Juillzt 2020 (peut &tre ajournds
Jusqu'a 5 mois si le défendeur
consent a | auterisation et
participe & des discussions
exploratoires sur le réglement)

Bemise du dossier de répense

Deéfendenr

30 oetobre 2020 (peut étre
ajoumes jusqu’a 5 meis s le
défendeur consent a
"autorisation et participe a des
discussions exploratoires sur le

réglement)

Remisze du dossier de réplique,
le cas echéant

Demandewrs

16 décembre 2020 (ou 43 jours
aprés la renuise du dossier de
reponse, selon la phs tardive
de ces eventualités)

Contre-mterrogatoires

Toutes les parties

A termmimer 75 jours aprés la
remise do dossier de replique,
le cas écheant, ou 120 jours
aprés la remuse du dossier de
Iéponse

Requétes en rejet, le cas
echeant

Toutes les parties

A terminer 30 jours aprés la
fin des conire-interrogatoires
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CALENDRIER DE POURSUITE DE L' INSTANCE PROPOSE

]::lapes a suivre Par quelle partie Date a respecter
Remise des réponses aux Toutes les parties A terminer 15 jours apres la
engagements Tequete en rejet
Remise du mémoire des Demandeurs A remettre 45 Jours apres
demandeurs l'achévement des réponses anx

engagements
Fenuse du mémoire de Defendeur A remetire 45 jours aprés la
TEponse remmse du mémoire des
demandeurs
Bemize du mémoire de Demandeurs A remettre 15 jours aprés Ia
replique remise du mémoire de
Téponse
Audition d'une éventuelle Toutes les parties Tuillet-acit 2021

requéte en jugsment sommaire
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Diosster de la Cowr n” T-1673-19
COUR FEDERALE

LA PREMIERE NATION DE CURVE LAKE et LA
CHEFFE EMILY WHETUNG pour son propre
compte et pour le compte de tous les membres de LA
PREMIERE NATION DE CURVE LAKE et LA
PREMIERE NATION DE NESKANTAGA et LE
CHEF CHRISTOFHER MOONLAS pour son
propre compte et pour le compie de tous les
membres de LA PREMIERE NATION DE
NESKANTAGA

Demandeurs
—
LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Défendenr

PLAN DE POURSUITE DE L'INSTANCE
(Déposé le 8¢ jour de septembre 2020)

MecCarthy Tétvault SEN.CRL., srl
Bureau 3300, Toronto Dominion Bank Tower
Toronto (Ontario) M3E 1ES

John P, Brown LS0s22635H
jbrevwnf@mecarthy ca

Eric 8. Block LSO #47479K
eblock@mecarthy.ca

H. Michael Rosenberg LS0#3581400
nuesenberg@mecarthy.ca

Stephanie Willsey L30=TT866]
swillseyimecarthy.ca

Tel: 416-601-7831

Télécopieur - 416-B62-0673
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OLTHUIS KLEER TOWNSHEND LLP
250 University Avenue, 32

etage Toronte (Ontario) M5H 3ES
L’honorable Harry 5. LaForme
L50#19338D hlaformeTaoktlay com
Bryce Edwards L50# 48271E
bedwardsfoktlaw com

Kevin Hille 150 574395

Jhille(@ oldlaw.com

T&l: 416-981-9330

Téléropieur - 416-981-9350

Avocats des demandeurs
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AMNMMEXE C

ORDONMANCE D’ATTESTATION DU MANITOBA

Vioir cijoint.
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N de dossier CI-19-01-24661
COUR DU BANC DE LA REINE
Winnipeg Centre
ENTRE -

LA NATION DES CRIS DE TATASKWEYAK et LA CHEFFE DOREEXN SPENCE pour son
propre compte et pour le compte de tous les membres de la NATION DES CRIS DE

TATASKWEYAK
Demandeurs
—ai—
LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Défendeur

Procedure en verta de la Lod s Tes recours collecnifs, CPLMe. C. 130
ORDONNANCE
LA PRESENTE MOTION en attestation, présentée par les demandeurs, a été entendue
lz 14 juallet 2020 au 408 York Ave 3 Winnpeg, au Manitoba.

A LA LECTURE du dossier d= motion des demandeurs et du consentement du
defendsur.

ET SUR AVIS que les parties consentent 4 la présente ordonnance.

L LA COUR ORDONNE que ce recours soit et 2st autorisé par les présentes conmme un
recours collectif conformément 4 la Loi sur fer recours collectifs, CFLM c. C. 130.

2. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que le groupe est défini comme suit :
(a)  Toutes l=s persommes autres que les personnes exclues -

(i) g sont membres d'une bande au sens du paragraphe 2(1) de la Lot sur les
Indiens, LB.C. 1985, ¢, I-5 (« Premiére Nation »), dont la disposition des

terres est asswjettie a cette loi ou 4 la Lod sur T gesifon des ferves des
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premigres nafons, L.C. 1999 ¢ 24 (les « terres des Premiéres Nations »),
et domt les temres des Premméres MNations sont visées par un avis sur la qualies
de 1'ean potable (qu’il 5"agisse d'un avis d'ébulliion d’ean, d'un avis de ne
pas boire ou d'un avis de non-utilisation ou d'wm autre type d’avis) qui a
duré au momns wn an depus le 20 novembre 1995 jusqu’a mamtenant (l=s
wPremiéres Nations touchéesy);

()  quunétalent pas décédses avant le 20 novembre 2017; et

(i)  quirésidaient habituellement dans une Premiére Mation touchée alors visée
par um avis sur la qualité de I'ean potable qui a duré au moims un an; et

(k) LaMation des Cris de Tatasloweyak et toute autre Premére MNation touchée qu a
choisi de se jomdre au présent recours & titte de représentant (les « Nations
participantes ).

Les « personnes exclues » sont les membres de la Nation des Tsun T'ina, de la Premiére
Matien de Sucker Creek. de 1a Nation des Cris d’Ermineskin, de 1a Tnbu des Gens-du-
Sang et de la bande indienne d'Olanagan, ot Michae] Daryl Isnardy.

3. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que, jusqu’a ce que les réclamations mvoquées
dans le présent recours collectif scient enfiérement et défimtivement décidées, réglées,
nterronpues ou abandommées, v comprs 1" épuisement de tous les droits d'appel. la permission de
la Cour est requise pour introduire tout autre recours, instance ou procédure pour le compte d'un
membre du groups & 1'égard des réclamations imvoquées dans le présent recours, sauf les recours,
mstances ou procéduras introduits pour le compte des membres du groups qui s2 sont exclus du

present recours collectif de la maniére presente cl-apres.

4 LA COUR ORDONNE ET DECLARE que les questions comnmmes swvantes solent et
sont par les présentes autorisées aux fins de résolution powr lz compte du groupe dans son
ensemble:

(a)  Depus le 20 novembre 1995 jusqu’a maintenant, le défendeur a-t-il un devoir on
une obligation envers les membres du groupe de prendre des mesures raisonnables
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pour leur foumnir ou s assurer qu'il leur soit fourni on 5" abstenir d mterdire un aceés
adéquat & de I'=2an potable pour I'utilisation humaine?

5. LA COUR ORDONNE ET DECLARE qu'un sous-groupe soit et est par les présantes
recom pour les membres de chagque Premére Nation touchee, et la Premiére Nation elle-méme,
5'1l s'agit d"vme Nation participante;

6. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que les questions commmmes suivantss soient et
sont, par les présentes, autorisées aux fins de résolution pour le compte de chagque sous-groupe :

(a)

(b

(d)

(e)

(®

51 la réponse a la question compmme $a) est « owl », le Canada a-t-1] mangue &

ses devoirs ou obligations envers les membres do sous-groupe?

51 la réponss a la question commmme §(a) est « oul », une violation de la Charte
des drofis ef libertés (« Charte ») est-elle sanvée par 'art. 1 de la Charre?

51 la réponse i la question conmmme &(a) est « owl », le manguement du
défendeur a-t-1l cansé ime entrave mportante et déraisonnable 4 "utilisation =t
la jowissance de leurs terres par les membres du groupe ou leurs Prenuéres
MNations?

Sila réponse a la question conmmme 6(a) est « owl » et que la réponse a la
question conmmme G{b) est « non », les membres du sous-groupe peuvent-ils
obtemur des dommages en vertu de Iart. 24(1) de la Charte?

La cansalité des dommages subis par les membres du sous-groupe peut-clle étre

considérée conume ume question conummes?

La Cour peut-elle procéder a ime évaluation globale de tout on partie des
dommages subis par les membres du sous-groups?

La condwite du defendsur justifist-2lle I'octron de dommages-mteréts punitifs of,
dans |'affmative, de quel montant?
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()  La Cour devrait-elle ordonner au défendenr de prendre des mesures pour fourmir
aux memnbras du sous-groupe on s"assurer qu'il leur soit fourni ou 5" abstenir
d’interdire un accés adéquat a de I'eau potable?

(1) Dans l'affimuative, quelles mesures devaient étre ordonnées?

1 LA COUR ORDONNE ET DECLARE que la cheffz Dorzen Spence et la Nation des
Cris de Tataskwevak sont nommées par les présentes représentants demandeurs du groupe.

k. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que McCarthy Tétrault SENCRL srl et
Olttnns Kleer Townshend LI P sont nonumes par les présentes avocats du groupe (les «avocats du

groupe ).

9. LA COUR ORDONNE ET DECLARE que les demandeurs et le défendeur déploient des
efforts raisonnables pour convenir de la nomination d'un admmmstrateur aux fins de donner avis
de I"attestation du présent recours collectif (1"« administratenr #). Les parties avisent la Cour de
la nomination de 1"admimstrateur dans les soixante (60) jours swivant la date de la présente
ordonnance, 3 defaut de quoi 1a Cour nomme un administrateur ditment qualifie.

10. LA COUR ORDONNE que les membres du groupe soient avisés que le présent recours a
eté attesté en tant que recours collectif de la mamsre swivante, ce qui constitue et est par les
presentes repute constituer un avis adéquat :

() Davis simplifis figurant 4 1'annexe A ef I'avis détaills figurant 4 I'annexe B, ainsi
que la traduction en frangais de ces documents sont affichés, tel que comvenu par
les parties, sur les sites Web respectifs des avocats du groupe, du défendeur et de
I"admimistrateur;

(b} 1'adommistrateur publie 'avis simplifié dans les joumaux mdiqueés a |'annexe C
Jomfe aux présentes, en format 4 de page dans I édition de fin de semame de
chaque joumal, s1 possible;

()  1'admimistrateur distribue 1'avis simplifié 4 tous les bursaux de 1a Nation des Cns
de Tataskoweyak et de 1" Assemblée des Premiéres Nations;
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(d)  admumistrateur transmet 1avis simplifié et 'avis détaill a tout membre du
groupe qui en fait Ia demande;

(e)  I'adnomistrateur transmet 'avis smoplifie et 1'avis detaills aux chefs de chaque
Premigre Nation toucheée mdiquée conformement au paragraphe 12 ci-aprés, a

I"exception des persomes exclues;

() 1" admamnistrateur transmet 1'avis simplifié et Uavis détaills au bureau de 1a bande
ou 4 un bureau analogue de chaque Premuére Nation touchée indiquée
conformement an paragraphe 12 cl-aprés, 4 |'exeception des personnes exclues, en
demandant qu'ils solent affichés dans un endrent bien visible;

(g) 1'adnumstrateur établit une ligne de soutien nationale sans frais, afin de fourmr de
I"ade aux membres du groupe, aux familles, aux tuteurs, anx gardiens ou aux
autres persomnes qui font des demandes de renseignements pour leur propre
compte ou pour le compte de membres du groupe.

11. LA COUR ORDONNE que le défendenr scit responsable du ceit de la remise d'un avis
d’attestation d ' recowurs collectif tel qu'il est 2noncé au paragraphe 10 c1-dessus.

12. LA COUR ORDONNE que, dans les 30 jours qui swivent la date de la présente
ordonnance, les demandeurs et le défenderr echangent une liste de leurs meilleurs renseignements
sur les noms des Premiéres Nations qui peuvent participer au groupe, et ces listes constituent le
moyen d’etablir les Premiéres Nations qui ont droit 4 wn avis direct aux fins des paragraphes 10{e)
et (f) ci-dessus.

13, LA COUR ORDONNE quun membre du groupe puisse se retirer du présent recours
collectif en remettant un coupon de retrait signé, dent un modéle est jont 4 l'annexe D, on une
autre demande de retrait signée et lisible, dans les cent vingt (120) jours qui suivent la date &
laquelle avis est publié pour la prenmére fois conformément au paragraphe 100b) ci-dessus (la
wilate linyite de retrait »), 4 I administratenr. L avis simplifie et I'avis détaillé dorvent mdiquer la
date limite de retrait ot 1adresse de 1" administratenr aux fing de la réception des coupons de retrait.
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14, LA COUR ORDONKE qu'sucun membre du groupe ne puisse se Tetirer du présent
recours collectif aprés 1a date limite de retrait. sauf avee 1"antorisation de la Cour.

15. LA COUR ORDONNE que " admunistrateur signifie aux parties et dépose auprés de la
Cour, dans les somxante (60) jours survant 1"expiration de la date limite de retrait, une déclaration
sous serment enumerant toutes les persommes qui oot fait lewr choix de se retirer du recowrs
collectif, le cas échéant.

16, LA COUR OBRDONNE qu'une Premigre Nation touchée puisse participer au présent
recours collectif en mandatant les avocats du groupe au mems cent vingt (120) jours avant le
réglement de 1'ime ou 1'antre des questions commmumes (la « date limite de participation ), aux

avocats du groupe, 4 'adresse indiquée au paragraphe 11 ci-dessus.

17. LA COUR ORDONNE qu'aucun membre du groupe ne puisse participer au présent
recours collectif aprés la date liumite de participation, sauf avec "autonsation de la Cour.

182 LA COUR ORDONNE que les avocats du groupe signifient aux parties et déposent aupras
de la Cour, dans les soixante (60) jours suivant | expiration de la date himite de participation, une
liste de toutes les Premiéres Nations touchées qui ent choisi de partieiper aun recours collectif

19. LA COUR DECLARE que le plan de poursuite de I'mstance joint aux présentes a
I"appendice 1 est une méthode pratique pour faire avancer le recours collectif pour le compte du
STOUpe.

20. LA COUR OBRDONNE que chaque partie supports ses propres frais de la motion en
attestation du présent recours collectif
14 juillat 2020

GD. JOYAL
L'honorable juge en chef Joyal
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CONSENTEMENT QUANT ALAFORME ET AU CONTENU :
Par :

Stephanie Willsey pour Cathanme Moore/Scott Farlinger
Le procureur général du Canada

Par
Stephanie Willsey
La Nation des Cris de Tataskweyak et 1a cheffe Doreen Spence
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Anmexe A
Avis juridigque

Etes-vous membre d'une Premiére Nation gui a été visée par un avis concernant la qualité
de I’'ean potable i long terme?

Llne poursuite pourrait avoir une incidence sur vous ef voire Premiére Nation. Vewillez lirve ceci
artentivement.

Vous pourmnez &tre touch? par un recours collectif en raison du manque d'accessibilit® a 'ean
potable propre sur les reserves des Prenmeres Nations.

La Cour du Bane de 1a Reine du Manitoba et la Cour fédérale du Canada et décidé qu'un recours
collectif au nom d'mum « groups » de membres des Premiéres Nations et de membres d'une bande
pouvait étre mtenté. Les membres d'une bande peuvent cheisir de demeurer dans le groupe. Les
Prenuéres Nations peuvent choisir de se joindre ou non an groupe. Il n°y a pas d’argent disponible
a I'heure actuelle et men ne garantit que le recours collectif sera accueilli.

Les tibwmaus ont nommé la Nation des Cris de Tatasloweyale. 1a cheffe Doreen Spence, 1a Premiére
Nation de Curve Lake, la cheffe Emily Whetung, 1a Premiére Nation de Neskantaga et le chef
Christopher Moonias A titre de représentants demandeurs pour le groupe.

De quoi s'agit-il7

Le présent recours collzctif allégue que le Canada a manqué 3 ses obligations en ne veillant pas &
ce que les conmmmantés des Premigres Nations alent un accés adéquat i de 1'ean potable salubre.
Le recours collectif allégue que les membres de ces commumants of les conmmmantés elles-mémes
ont subi des préjudices émotionnels, physiques, financiers et spinituels. Le recours collectif allégne
que le Canada a mangqué a ses obligations fiduciaires et 4 son devoir de diligence et a confrevenn
a la Charte des droirs ef libertés. La Cour n'a pas stamé sur la véracité de ces allégations. En
I'absence de réglement. les demandeurs devront prouver leurs prétentions devant le tnibunal.

51 vous avez des questions au sujet du présent recours collectif, vous pouvez commumniquer avec
M. Enic Ehan an 1-800-538-0009 ou & I'adresse infofclassaction? com

Qui représente le groupe?
La Cour a nommeé McCarthy Tétrault SEN.CRL, srl et Olthuis Kleer Townshend LLP pour
représentsr le groupe a titre d' « avocats du groupe » Vous n'étes pas tenu de payer les avocats du
groupe, ni personne d’autre, pour participer. 51 les avocats du groups obtiennent de 'argent ou des
avantages pour le groupe, ils peuvent demander des honoraires et des frais d'avocats, lesquels

seront deduats des sommes ou des avantages recouvtes pour les membres du groupe.
Particuliers membres du groupe : Qui est inclus et qui est exelu?

Membres d'une bande inclus : Le groupe comprend les membres d'une bande (au sens de la Loi
sur les Indiens) : a) dont la reserve etait visée par un avis concemant 'eau potable (tel quun avis
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d E-bullmon de l'ean, etc) pendanr & IMOINS un an i un moment quelcongue du 20 novembre 1995
jusqu’d maintenant; b) qui n'étaient pas décédés avant l= 20 nevembre 2017; et ¢) qui vivent
habituellement dans leur réserve.

Membres d"une bande exclus : Les membres de la Nation des Tsun T 'ma, de la Premmére Nation
de Sucker Creek, de la Nation des Cns d'Ermineskin, de la Tobu des Gens-du-Sang, de la bande
mdienne d'Okanagan et Michael Daryl Isnardy sont exclus de ce recours collectif.

Particuliers : Quelles sont vos options?

Demeurer dans le groupe : Pour demeurer dans le groupe, vous n'avez nen a faire. 51 le groupe
obtient de 'argent ou des avantages, les avocats du groupe domnerent uwn avis sur la fagon de
réclamer votre part. Vous serez légalement lig par toutes les ordonnances et tous les jugements, e
vous ne powrez pas pourswivre le Canada au swjet des mémes réclamations en droit.

Le fait de demeurer dans le groupe n’aura pas d'incidence sur le soutien recu des organismes
communautaires qui sont financés par un gouvernement.

Se retiver du groupe : 51 vous ne souhaitez pas participer a ce recours collecthif, vous devez vous
en retirer. 51 vous vous refitez, vous ne pouvez pas obtenir d'argent mi d'avantages de ce liige.
Pour vous retirer, venillez visiter [NDR @ Insérer le site Web de 1'administrateur pour ce
recours] pour obtemr un coupen de retrant ow crire & CA2 Ine., 9, avenue Prince Arthur, Teronto
{Ontario) M5R. 1B2 afin de demander votre retrait du présent recowrs celleetif. Indiquez vos nom,
adresse, mumére de téléphone et apposez voire signature. Votre demande de retrait doit eire
envoyée au plus tard le [NDR : 120 jours a partir de la date de la premiére publication de
I"avis].

Premiéres Nations : Quelles sont vos options?

Choisir de se joindre au groupe : Les Premmeéres Nations qui scuhaitent se joindre an groupe et
faire valoir des réclamations au nom de lewr conmmmauté doivent prendre des mesures pour
participer au recours. Pour participer aurecours ou obtenir de plus amples renssignements, venillez
commmumiguer avec | administratenr au 1-800-538-0009 ou a 1" adresse nfo{fclassaction? com. Les
Premuéres MNations peuvent également commmmiquer avee 'avocate du groupe Stephamie Willsey
(sans frais - 1-877-244-7711; swillsey@mecarthy.ca) ou "avocat du groupe Kevin Hille 416- 593-
3694 Mulle@oktlaw.com). Vetre demande de participation deit étre envoyée au plus tard 120
jours avant la décision quant aux réclamations des membres du groupe.

Comment puis-je obtenir de plus s i nts?

Nom de I"administratenr : CA2
Coordonneées : 1-800-538-0009 ou info/@ classaction2.com

Transmettre I'information aux personnes qui en ont besoin

Les représentants demandeurs et les avocats du groupe demandent aux travailleurs de la sante, aux
travallleurs sociaux, aux dingeants commmmantaies des Premieres Nations, aux membres de la
famille, aux aidants et aux anus des membres du groupe de bien vouloir transmettre 1'information
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ax membres du groups qui auraient de la difficulté 2 lire ou 4 comprendre le présent avis. On peut
obtenir de plus amples renseignements sur le présent recours sur le site Web ou en conmmmiquant
aver I adnumistratenr. Veuillez montrer le présent avis aux persomnes qui pourralent ére touchees
par le présent recours ou a leurs aidants.
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Annexe B

Etes-vous membre d'une Premiére Nation qui a été visée par un avis concernant la qualité

de I’'ean potable i long terme?

51 vous avez répondu « OUT », un recours collectif pourrait avoir une incidence sur vos droits et

les droits des Premméres Mations

Un tribunal a autonsé le présent avis

» Vous poumiez étre touché par un recours collzctif visant I'aceds 4 1'eau potable propre dans
vos comnmmantés des Premiéres Nations.

# La Cour du Bane de la Feme du Manitoba et la Cour fédérale du Canada ont décidé que des

recours collectifs peuvent étre mitroduits pour le compte d'un « groupe » de membres des
Prenueres Nations et de membres d une bande. Les membres d mne bande peuvent choisir de
demenrer dans le groupe. Les Premiéres Nations peuvent choisir de se jeindre on non an
groupe. Les nbunaux ont nomme 1a Nation des Cns de Tataskweyak, la cheffe Doreen Spence,
la Premuére Nation de Curve Lake, la cheffe Emuly Whetmng, la Premiére Nation de
MNeskantaga et le chef Christopher Moonias 4 titre de représentants demandeurs pour le groupe.

Les mnmanx n'ont pas stame s le Canada avait en des comportements fautifs et la question a
savolr sile Canada a fait quelque chose de mal doit éventuellement &tre décidée par le tribunal.
D n'yapas d'argent offert actuellement et rien ne garantit qu'il v en aura. Cependant, vos droits

somt touches et vous avez un chomx a faire maintenant. Le présent avis vise a vous aider, vous
et votre Premiére Nation, a faire ce choix.

PARTICULIERS MEMERES D'UNE BANDE : VOS DROITS LEGAUX ET OPTIONS A CETTE

ETAPE

NE RIEN FAIRE : | Demeurer membre du groupe dans le cadre de ces poursuites et attendre lg

CONSERVER VOS5 | vésultat du litige. Partager les avantages éventuels résultant du litige, mais

DROITS DANS LE | abandonner certains droits individuels.

CADRE DU En ne faisant nen, vous gardez la possibilité de recevoir de 1'argent ou d’autres

GROUFE avantages powvant découler d'un procés ou d'wn réglement. Mais vous renoncez §
tout droit de poursurvre vous-méme le Canada a propos des mémes réclamations en
droit que dans la présente poursuite.

VOUS RETIRER | Vous retirer du groupe dans le cadre de ces poursuites et n'en tirer auncun

DU GROUPE avantage. Conserver ses droits.

(OPTION DE 51 vous demandez de vous retirer du groupe et que de 1"argent ou des avantages soni

RETRAIT) ultérienrement attribués sux membres du groupe, vous n'en bénéficierez pas. Mais
vous conservez le droit de poursuivre vous-méme le Canada a propos des mémes
réclamations en droit que dans la présente poursute.

PREMIERES NATIONS : VOS DROITS LEGAUX ET OPTIONS A CETTE ETAPE

QUESTIONS? APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ

HTTPS:/(CLASSACTIONI.COM/
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CHOISIR DE SE
JOINDRE AU

Se joindre am groupe. 5i vous vous joignez au groupe, vos Premiéres Nation
pourraient partager I’argent et les avantages résultant du litige.

GROUPE (OFTION| En vous joignant au groupe (option de participation), les Premiéres Nati

DE pourraient recevoir de I'argent ou d’autres avantages, notamment des infrastructur.
PARTICIPATION) | 4" approvisionnement en eau, qui pourraient découler d'un procés ou d"wn régl

dans lz cadre du recours collectif. 11 st facile de participer ot czla ne cotite nen.
NE RIEN FAIRE: | En ne faisant rien, votre Premiére Nation perdra la possibilité de recevoir dg
PERDRE LES I'argent et d’autres avantages si le recours collectif est accueilli favorablement.
DROITS DE 51 les Premiéres Nations se joignent pas au groupe (option de participation) et que dg
VOTRE, largent ou des avantages sont ultériewrement attnbués, votre Prenuére Nation n'en
FREMIERE béneficiera pas.
mﬁ%‘# En choisissant de ne pas participer, votre Premigre Nation peut conserver les droits dg
RECOURS poursurvre le Canada a propos des memes réclamations en droit que dans le préseng
COLLECTIF | 'U&°

o Les avocats dorvent prouver les réclamations contre le Canada lors d'un proces ou conclure un
réglement. 51 de 'argent ou des avantages sont obtemus, vous serez avisé de la facon de
réclamer voire part.

» Vos opticns sent expliquées dans le présent avis. Pour étre exclu du recours, les particuliers
membres d'une bande doivent en faire la demande an plus tard le [NDR : 120 jours a partir

de la premiére
Mations doivent

publication de 1'avis.]. Pour s2 jomdre au recours collectif, les Premifres
envoyer leur avis de participation au plus tard 120 jours avant la décision quant

aux réclamations des membres du groupe.

QUESTIONS? APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ

HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
Pacel
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| QUE CONTIENT LE PRESENT AVIS?

RENSEIGNEMENTS DE BASE Pages 4-5

Pourquoi le présent avis est-il remis?

Quel est I'objet du présent recours?

Pourguei s"agit-1l d'm recours collectif?

Chu est membre du groupe?

Chue veulent les demandsurs?

6. ¥ a-t-1l de largent offert mamtenant pour les membres du groupe?

ol o

=N

VOs DROITS ET OPTIONS Pages 5-6

7. Que se passe-t-il si je ne fais nen?
8. Que se passe-t-il s1 je ne veux pas étre dans le groupe?
9. 5iun ancien résident demeurs dans le groupe, cela aura-t-il ime
incidence sur son placement actuel?
LES AVOCATS QUI VOUS REPRESENTENT Page 7

10. Suis-je représenté par wn avocat dans ce recours?
11. Comment les avocats seront-ils payés?

PROCES Page 7

12, Quand et commment la Cour tranchera-t-elle qui a raison?
13. Est-ce que je recevrai de l'argent aprés le procés?

OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS Page 7

14. Comment obtenir de plus amples renseignements? Comment puis-je
transmettre |'information aux personnes qui 2n ont besoin?

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
Paced
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RENSEIGNEMENTS DE BASE

|1 Pourquoi le présent avis est-il remis? |

Les tnbvmax ont des recours collectifs « attestés ». Cela signifie que les poursuites respectent les
exigences relatives mux recours collectifs ef peuvent ére nstmutes. 51 vous étes mclus, vous
powiez avolr des droits légaux et des options avant que les tibunaws ne statuent sur le bien-fondé
des réclamations intentées contre le Canada en votre nom. Le présent avis tente d’expliquer toutes
ces démarches.

Lz juge en chef Joyal de la Cour du bane de la Feme du Manitoba préside actuellement 1" affaire
Tataskweyak Cree Nation and Chigf Doreen Spence v. Canada. Le juge Favel de la Cowr fédérale
du Canada préside actuellement V'affare Chrve Lake First Nation, Chigf Emily Whetung,
Nesktanaga First Nation, and Chief Christopher Moonias v. Canada. Les personnes qui mtentent
une poursuite sont appelees les demandeurs. Le Canada est le défendeur. Un Lien vers la denmere
version de la demande mtroductive d’instance (le document Jundique énongant les allégations
contre le Canada) est dispenible 1e1 ; https:www. mecarthy ca/fr/action-collective-concemant-les-
avis-sur-la-qualite-de-leau-potable-des-prenuieres-nations.

|2 Quelest Pobjet du présent recours?

Les présents recowrs collectifs alléguent que le Canada a mangué 4 ses obligations en ne veillant
pas 4 c2 que les commmmantés des Prenmeéres Nations alent un accés adéquat a de 1'ean potable
salubre. Les recours collectifs alléguent également que les membres de ces communantés et les
commmumantes elles-mémes ont suki des préjudices émotionnels, physiques, financiers et spirituels.
Les recours collectifs allégnent que le Canada a manqué a ses obligations fiduciaires ot 4 son devoir
de diligence et a contrevenn a la Charte des droits ef liberiés. Les tnbunaux n'ont pas statue (et le
Canada n'a fait aucun aveu) quant 4 la véracité de ['me ou |'autre de ces affirmations. 5'1lln'y a
pas de réglement avec le Canada, les demandeurs devront prouver leurs prétentions devant la Cour.

5i vous éprouvez des difficultés a comprendre cet enjen ou si vous avez des questions au sujet
du recours collectif, vous pouvez composer le 1-800-538-0009 pour obtenir de I aide.

|3 Pourquoi s"agit-il d’un recours collectif?

Dans un recours collectif, les « représentants demandeurs » (en 1espéce, la Nation des Cns de
Tataskwevak la cheffe Doreen Spence, la Premiére Nation de Curve Lake, la cheffe Emily
Whetung, la Prenmere Nation de Nesktanaga et le chef Chnstopher Moonias) ont poursurvi en
Justice am nom des particuliers membres dyme bande et de Premiéres Nations qu omt des
revendications semblables. Tous ces particuliers membres d une bande font partie du « groupe »
ou sont des « membres du groupe », de méme que les Premméres Nations qu choisissent de se
joindre an recours collectif. La Cour régle les questions pour tous les membres du groupe dans une
méme affaire, sauf (dans le cas des particuliers membres du groupe) pour ceux qui se retirent dn
groupe {option de retrait) et (dans le cas des Premiéres Nations) pour ceux qui ne s joignent pas
am recours collectif (option de participation).

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
Pace4
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|4 Quiest membre du groupe?

Le groupe comprend et exclut les persommes suivantes ;
Toutes les personnes, saufles « personnes exchoes » :

(1) g sont membres d'une bande an sens du paragraphe 2(1) de la Lot s Tes Indiens,
LE.C. 1983, e, I3 (« Premiére Nation »), deut la disposition des terres est
assujettie 4 cette lol ou & la Lod sur la gestion des terres des premiéres nafions, L.C.
1999 ¢ 24 (les « terres des Premiéres Nations »), et dont les terres des Premusres
MNations sont visées par un avis sur la qualité de 1'ean potable (qu'il s"agisse d'un
avis d'ébulliion d’eau, d'un avis de ne pas boire, d'un avis de non-utilisation ou
d'un sutre type d'avis) qui a duré an moins un an depuis le 20 novembre 1995 (les

o Premiéres Nations touchées »);

()  quin'étaient pas décédées denx ans avant le début du présent recours (soit, au plas
tard 12 20 novembrs 2017);

()  qui résidaient habituellement dans une Premuére Wation touchée pendant qu’elle
etait visée par un avis sur la qualité de 1'ean potable qui a duré au mems wm an; et

(iv)  laNation des Cnis de Tataskweyak, la Premiére Nation de Curve Lake, la Prenmére
Nation de Neskantaga et toute auire Premiére Natiom touchée qui choisit de se
Joindre an présent recours a tifre de représentant (les « Nations participantes »).

Les « personnes exclues » sont des membres de la Mation des Tsuu T ina, de la Premigre MNation
de Sucker Creek, de la Nation des Cns d'Emmineskin, de la Trbu des Gens-du-Sang, de 1a bande
mdienne d'Okanagan et de la bande indienne d'Okanagan et de Michael Daryl Isnardy.

|5, Que veulent les demandeurs? |

Les demandeurs réclament des sommes d'argent et d’auires avantages pour le groupe, notamment
des mffastructures d’approvisionnement en esu. Les demandewrs réclament également des
hemoraires d'avocats et des frais de justice, majorss des intéréts.

6. Y a-t-il de I'argent offert maintenant pour les membres du groupe? |

I n'y a pas d'argent ni d'avantages a lhewre actuelle parce que la Cour n'a pas encore statué quant
aux comportements fautifs du Canada et que les deux parties n’ont pas conclu de réglement. Rien
ne garanfit que des sommes d’argent ou des avantages seromt obtenus. 51 de 'argent ou d'aufres
avantages deviennent dnpombles um avis sera donne sur la fagon de réclamer votre part.

VOS5 DROITS ET OPTIONS

Chagque particulier membre d une bande doit décider s'il veut rester ou nom dans le groupe, et doit
lz faire au plus tard le [NDR : 120 jours & partir de la premiére publication de avis]. Les

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
Pace S
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Premiéres Nations deivent décider de se joindre ou non au groupe au plus tard 120 jours avant
que la Cour ne statue sur les réclamations des membres du groupe.

T Que se passe-t-il si je ne fais rien? Que se passe-t-il =i la Premiére Nation ne fait
rien?

Particuliers membres d'une bande : 5i vous ne faites nen, vons resterez autematiquement dans
le reconrs collectif Vous serez hié par toutes les ordonnances de la Cour, bonnes ou mauvaises. 51
des sommes d'argent on d'mxres avantages sont attribués, vous powrmiez avelr @ prendre des
ME5UTes apTés Avoll Tegu W avis pour recavoir des avantages.

Premiéres Nations : Les Prenueres Nations dorvent choisir de se jomdre au recours collectif pour
recevolr les avantages éventuels ef ére liées par toutes les ordomnances, bonnes ou mauvaises.

8. Que se passe-t-il si je ne veux pas me joindre au recours? Que se passe-t-il si une
Premiére Nation souhaite se joindre au recours?

Particuliers membres d'une bande : 51 vous ne souhaitez pas Stre partie a I'instance, vous devez
vous retirer — ¢ est-a-dire choisir « Uoption de retrait ». 51 vous vous retirez. vous ne recevrez
aucun avantage pouvant découler du recours colleetif Vious ne serez pas lié par des ordomances
de la Cour et vous conservez le droit de poursuivre le Canada en tant que particulier 4 I'égard des
questicns en 1'espéee.

Pour vous retirer, envovez une conmmmication indiquant que veus scuhaitez étre retird du groupe
de Curve Lake First Narion, Chief Emily Whetung, Neskantaga First Nation and Chigf Christapher
Moomias v. Canada, dossier de la Cowr o CI-19-01-2466. In.dlquez vos nom, adresse, numeéro de
téléphone ot appesez votre signature. Vous pouvez également obterur un formulaire de retrait &
l'adresse [insérer le lien Web de I'administrateur]. Vous devez faire parvenir votre demande de
refralt au plus tard le [NDR : 120 jours a partir de la premiére publication de I'avis] a: CA2
Inc.. 9, avenue Prnes Arthur, Torento (Ontarie) MSR 1B2 ou infofclassaction? com,

Composez le 1-800-538-0009 51 vous avez des questions sur la fagon de vous retirer du recours
collectif

Premiéres Nations : Les Prenuéres Nations qu soubaitent se joindre au recowrs collectif et famre
valoir des réclamations au nom de leur bande cu de leur commmnauts dorvent prendre des mesures
pour 'y joindre — c’est-a-dire chosir I « option de participation ». Pour chowsir I'option de
participation ou powr obtemir de plus amples renseipnements, venillez conmmmigquer avec
|"administratenur au 1-800-538-0002 ou 4 | adresse mfod@classacion?.com. Les Premiéres Nations
peuvent également commmmiquer aves les avecats du groupe et demander avoeate do groupe
Stephanie Willsey (sans frais : 1-877-244-7711 ou swillseyi@mccarthy.ca) ou I'avocat du groupe
Eevin Hille a khﬂle@crk:ﬂaﬁ com ou au 416-598-3694. Les demandes de participation des
Premiéres Nations doivent &étre envoyées au plus tard 120 jours avant que la Cour ne statue
sur les réclamations des membres du groupe.

LES AVOCATS QUI VOUS REPRESENTENT

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
PacEd
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Q. Les particuliers membres d'une bande sont-ils représentés par un avocat dans ce

TECOUrsT

Oni. La Cour a nommé MeCarthy Tétrault SEN.CR.L., srl e Olthns Kleer Tonvmshend LLP
pour vous représenter ainsi que d’autres membres du groupe, 4 titre d'« avecats du groupe ». Vous
n'aurez pas a payer d’honeraires ou d'autres frais juridiques pour ces avocats. 51 vous souhaitez
gire représents par un autrs avocat, Vous pouvez en Ietemr un pour comparaitre devant la Cour &

vios propres frais.

10,  Comment les avocats seront-ils payés?

Les avocats ne seront payés que s'ils obtiennent gam de cause ou concluent un réglement. La Cour
doit également approuver lewr demande de rémunération. Les honoraires et frals powrraient étre
deduts des sommes obtenmes pour le groupe. ou payés sépardment par le défendenr.

PROCES

|11 Quand et comment I Cour tranchera-t-elle qui a raison? |

5ile recours collectif n’est pas rejeté on réglé, les demandeurs doivent prouver leurs réclamations
dans le cadre d une motion de jugement sommaire ou dun procés qui aura lien a Oitawa (Cntario).
An cours de la motion ou du procés, la Cour entendra tous les éléments de preuve de maniére a ce
qu'elle puisse rendre une décision sur la question de savelr qui des demandeurs on du Canada a
ralson i propos des réclamations dans le recours collectif. Bien ne garantit que les demandeurs
gagneront quelque somme dargent ou avantage pour le groupe.

12, Est-ce que je recevrai de I'argent aprés le procés? |

51 les demandeurs obtisnnent d= 1" argent ou des avantages & la suite d un procés on d unréglament,
vous serez avisé de la fagon d'en demander ime part ou des auires opfions que vous avez a ce
moment-1a. Ces choses ne sont pas conmues a Iheure actuelle. Des renseipnements mportants sur
cette affaire seront affichés sur le site Web [NDR : insérer le site Web de I"administratenr] dés
qu'ils seront dispomble.

OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS

13. Comment obtenir de plus amples renseignements? Comment puis-je transmettre
I'information aux personnes qui en ont besoin?

Vous pouvez cbtenir de plus amples renseimnements d adresse hitps:/classaction? com/ en
composant sans fais le 1-800-338-0009, en écoivant & |'adresse swivante : CA2 Ine, 9, avenue
Prince Arthur, Toronto (Cntario) MSE. 1B2, ou par courniel : info@classaction?. com.

Les membres des Premigres MNations et les particuliers membres d une bande peuvent également
conmmumguer avec les avocats du groupe ot demander I avocate du groupe Stephanie Willsey (sans

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
PaceT
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frais ; 1-877-244-7711 om swallseyifimecarthy.ca ou 66, me Wellington Ouest, Toronto (Ontanio)
M5E 1E6) ou 'avocat du groupe Kevin Hille a khillef@oltlaw com ou an 416-598-3694 ou 250,
aveme University, 8° étage, Toronto (Cntario) M5H 3ES5.

La Premiére Nation de Curve Lake, la cheffe Emily Whetung, la Premiére Nation de
Neskantaga, le chef Christopher Moonias, la Nation des Cris de Tataslkowveyak, la cheffe
Doreen Spence, et les avocats du groupe demandent aux travailleurs de la santé, aux
travailleurs sociaux, aux dirigeants communautaires des Premiéres Nations, auz membres
de la famille, aux aidants et aux amis des membres du groupe de bien vouloir transmettre
I'information aux membres du groupe qui auraient de la difficulté a live ou & comprendre le
présent avis. On peut obtenir de plus amples renseignements concernant le présent recours
sur le site Web ou en communiguant avee I administrateur ou les avocats du groupe. Veuillez
montrer le présent avis aux personnes qui pourraient étre touchées par le présent recours ou
i leurs aidants.

QUESTIONST APPELEZ SANS FRAIS AU 1-800-538-0009 OU VISITEZ
HTTPS:/i{CLASSACTION2.COM/
Pace
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Anmexe C
Liste des journaux

Globe and Mail

National Post

Winnipeg Free Press
Vancouver Sun

Edmenton Sum

Calgary Herald

Saskatoon Star Phoenix

Regmna Leader Post

Thumder Bay Chromcle-Journal
Taoronte Star

Ottawa Citizen

Gazette de Montreal

La Presse de Mentréal (édifion mumérique)
Halifax Chromicle-Herald
Moncton Times and Transcopt
First Nations Dmum
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Anmexe I

MODELE DE COUPON DE RETRATT

A [Insérer I'adresse de 'adnxnistratent de la réclamation]
[Insérer I'adresse électronigue de I administrateur]

I ne 5’agit PAS d'wm formulaire de reclamation Le fait de remplir le présent COUPON DE RETRAIT vous
achera de recevoir une indenmité ou d'aurres svantages dacoulant d'un 12 ou d'um ju ot dans le cadre
du recours collectif désiené ci-apras -

Remargue © Ponr se reniver, le présem conpon doit Ere Jmnr remphi er, emveve a adresse ci-dessus au pins tard
[I_\'S.I:RER LA DATE QUI TOMEBE 120 JOURS APRES LA PREMIERE PUBLICATION DE L’ AVTS]

Dipsster da 1a Cour o : T-1673-19
LA PREMIERE NATION DE CURVE LAKE et LA CHEFFE EMILY WHETUNG pour son propre compte
et pour le compte de tous les membres de LA PREMIFRE NATION DE CURVE LAKE

et LA PREMIERE NATION DE NESKANTAGA of LE CHEF CHRISTOPFHER MOONIAS pour sen
propre compte et pour le compte de tous les membres de LA PREMIERE NATION DE NESKANTAGA

Demandeurs
-

LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Defendaur

Je comprends qu’en me retirant de ce recours collectif, je confirme que je ne souhaite pas participer a ce recours
collectif.

Te comprends que toute réclamation indfvidaelle que je povrrais avoir dodt ére infroduite dans un dalai de prescription
determing ou cetre réclamation sera lagalament interdits,

Te crois comprendre que I"artestation de ce recours collectif a suspendu I"écoulement du delai de prescription a partic
du moment ol le recours collectif a été dépose. Le délai de prescription reconimencera A COUNT contre moi si je me
retire de ce recours cellectf

Te comprends qu’en ma Tetirant, j assume 1 entiére raspansabilité de La reprise de la poursaite des démarches juridiques
pertinentes relatives au delai de prascription pour protéger toute raclamation que je pourrais avoir.

Drate - MNom du
membre du groupe
Simanare du térmoin Simmanme du memhbre du groups qui se retra

Nom du temoin :




Page: 474

Dossier de la Cour o CI-19-01-24661

COUR DU BANC DE LAREINE
Winnipeg Centre
ENTERE :

LA NATION DES CRIS DE TATASKWEYAK et LA CHEFFE DOREEN SPENCE pour
500 propre compte et pour le compte de tous les membres de la NATION DES CRIS DE

TATASKWEYAK
Demandeurs
—t—
LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Défendeur

Procédure en vertu de la Lot sur fes recours collecrifs, CP1LMe. C. 130

PLAN DE POURSUTTE DE L'INSTANCE

POUR. LES QUESTIONS COMMUNES, LES MOTIONS EN ATTESTATION ET DE
JUGEMENT SOMMAIRE

1 Le calendner de consentement des parties, tel qu'il est ordonné par Ia Cour, est joint en
annexe A Le présent plan de poursuite de 'instance vise & traiter des motions des demandeurs en

attestation et de jugement sommaire.

2 51 les motions sont accusillies, un antre plan sera proposé pour régler les questions

restantes, selon le résultat.

3. Sinon, 511a motion de jugement sommaire n°est pas accustllis, les demandewrs proposeront
un autre plan pour I'mstuiction des questions communes.
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4. Dans le cadre de la motion en attestation, les demandeurs demanderont 1'attestation de Ia
question commune suivante devant &re résolne pour le compte de ensemble du groupe (la
wijuestion commune de I"étape 1 ») -

(a)  Depusle 20 novembre 1995 jusqu’a mamtenant, le defendeur a-t-il un deverr ou
une obligation envers les membres du groupe de prendre des mesures
raisommables pour leur forrmir ou s assurer qu'il leur soit fourm ou s”abstenir
d’interdire un accés adéquat & de 1'ean potable pour [utilisation humaine?

5. 51 le défendenr consent a |'attestation d'wm recours collectif, les demandeurs négocieront
aver le défendewr pour résoudre les questions commmmes. En cas d’échec des négociations, les
demandeurs exigeront la renuse d une defense, aprés quoi ils remetiront un dossier a I'appul d'une
motion de jugement sommamre sur la question commmme de 'étape 1. Lors d'ume conférence
preparatomre a I instroction qui sut la remise du dossier des demandenrs, ils demanderont a la Cour
de decider que cefte affaire est appropriée pour um jugement sommaire et de fixer wme date
d'audition de leur motion.

&. 51 le défendeur s’ oppose & I'attestation d'un recours collectf, les demandeurs exigeront
que le défendeur présente ime défense. Les demandeurs produrent alors un dossier a Uappud des
motlons 20 attestation et de jugement sommaire sur la question conmmnme de 1'étape 1. Lors d'une
conférence préparatoire & l'mstruction qui swit la remuse du dossier des demandeurs, ils
demanderont & la Cour de décider que cette affamre est appropriée pour un jugement somimairs et
de fixer le calendner d audition de leur motion de jugement sommaire ainsi que 1'audition de leur

motion en attestation.

7. Lors de la motion en attestation, les demandeurs demanderont également 1'attestation des
questions commmmes swivantes devant éire résolues pour le compte de chaque sous-groupe de la
Premuére Nation touchée, seit les membres de cette Prenmeére Nation et la Premiére Nation elle-

méme, 51 elle est une Premiérs Nation participante (les « questions communes de Iétape 2 ») -
(a) 51 la réponss a la question commnmme 4a) est « owl », le Canada a-t-1] mangue 4

ses devoirs ou obligations envers les membres do sous-groupe?

(k) 51 la réponss a la question commmme T(a) est « oul », une violation de la Charte
des droits ef libertés (« Charte ») est-elle sauvee par art. 1 de la Chare?
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(c) 51 la réponse a la question commmme T{a) est « oul », le manguement du
défendeur a-t-il cansé une entrave importante et déraisonnable 4 utilisation =t 4
la jowissance de leurs terres par les membres du groupe ou leurs Premisres
Nations?

(d)  5ilaréponse ala question commmme 7(a) est « ol » et que larépense a la
question commmme 7o) est « non », les membres du sous-groupe peuvent-ils
obtenir des dommages en vertu de 1'art. 24(1) de la Charre?

(2}  La causalité des dommages subis par les membres du sous-groupe peut-elle ére

censiderée comme mme question comnmme?

(fi1  LaCour peut-elle procéder & une &valuation globale de tout ou partie des
dommages subis par les membres du sous-groups”

(2)  La conduite du défendeur justifis-t-elle I'octroi de dommages-intéréts pumitifs et,
dans I"affirmative, de quel montant?

(h)  La Cour devrait-elle ordenner au défendeur de prendre des mesures pour fournir
aux membras du sous-groupe on s"assurer qu'il leur soit foumni on 5 abstenir
d’interdire un accés adéquat 4 de I'eau potable?

(i) Dans laffinnative, quelles mesures devraient &tre crdonnées?

g Si la question comrmme de 1'étape 1 est tranchée en favenr des demandeurs, les parties
conchrent un plan de conmmmication de 1a prewve pour gérer la production, en temps oppertun,
par le défendeur des documents pertinents 4 1'égard des questions commmmes de I'étape 2 pour
chaque sous-groupe des Premiéres Nations touchées.

g, Au mement d'évaluer la preduction des documents du défendeur, les demandeurs
décideront 5'1l v a lien de présenter des motions de jugement sonmmaire sur les questions commmmes
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de I'étape 2 pour certains on la totalité des sous-groupes des Premméres Nations touchees, ous’ily
a lien de préveir une mstruction sur ces questions COMIIInes.

NOTIFICATION DE L'ATTESTATION ET PROCEDURE DE RETRAIT

10.  Lors de la motion en attestation, les demandeurs demanderont & la Cour de fixer la forme
et le contemm de la notification de [ attestation de ce recours (1"« avis d’attestation»), le moment
et la maniére de fourmr ['avis d’attestation (le « programme d'avis ») et d'mdiquer une date de
refrait comme étant trois (3) moeis swivant la date de |'ordommance d’attestation (la « date de
retraits), et une date de participation comme étant s1x (6) mois avant le début de la détermination
des questions communes de 1étape 2.

11.  S5iune motion de jugement sommaire est enfendue avec une motion en attestation, les
demandeurs demanderont au tribunal de rendre d'abord sa décision sur I attestation, d’ordenner la
delivrance d'un avis si un recours collectf est attesté. puis de rendre sa deécision sur la question

comnmmne de 1'étape 1 apres la date de retrait.

12, Les demandeurs demanderont & la Cour d'ordommer an défendeur de payer les frais du
programme d’avis, v compns les frais de 1" adnumistrateur.

13, Les demandewrs demanderont une ordennance pour la distibution de avis d attestation

Comume st :

(a)  afficher I'avis sur les sites Web respectifs des avocats du groupe, do défendeur et
de " administratenr:

() publier I'avis dans les journaux designés;

()  distribuer I'avis 4 tous les bursaux de la Nation des Cris de Tataskwreyak et de
I Aszsemblée des Premiéres Nations;

(d)  fame parvemr 1'avis a tout membre du groupe qui le demande et aux chefs de
ue Premuére Nation qui a le droat d’adhérer au groupe, amsi qu'a chaque
Prenmére Nation qui a le droit d°adheé E sl qu'a chagqu

burean d'une bands;

()  établir une ligne de soutien nationale sans frais, afin de foumir de 1" aide aux
membres du groupe, aux familles, aux tuteurs, aux gardiens ou aux autres
personnes qui font des demandes pour leur propre compte ou pour le compte de
membres du groups;
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(f) et par tout autre avis que la Cour ordonne.

14, Les demandeurs demanderont & la Couwr d'approuver les formmlaires de retrait ot de
participation devant étre ufilisés par les membres du groupe qui soubaitent se retirer du recours
collectif ou y participer, ce qui exigera que le membre du groupe foumisse suffisamment de
renselgnements pour établir qu'il est membre du groupe.

ETAPES DE POURSUITE DE L'INSTANCE APRES LA DETERMINATION DES
QUESTIONS COMMUNES FAVORABLES AU GROUPE

Avis de résolution des questions communes

13, Les demandeurs demanderont & la Cour de régler la forme et le contenn de Uavis de
résolution des questions commmnes de I'étape 1 et de I'étape 2 (l2 « plan d’avis de résolution )
et la maniére dont les membres du groupe déposeront des réclamations (les « formmlaires de
réclamation ») avant une date fixée avec 1'admumistratenr. Les demandeurs demanderont
également & la Cour de régler wn processus approprié pour détemminer les questions individuelles
restantes.

Evaluation des dommages

16, 51 les questions commmmes sont résoluss en faveur des demandenrs, les demandeurs
proposent deux (2) méthodes d'évaluation et de dismbution des dommages-intéréts pour les
membres du groupe comme suit

(a)  l'ensemble des dommages-mtéréts dont chagque particulier membre d'wn groupe
peut se prévalomr au provata on au proraia au sein d'un sous-groupe;

(b} D'ensemble des dommages-intéréts dont les Premiéres Nations participantes
peuvent se prévalelr sur une base commmmantaire; et
17. A la suite de la détermination de 1'ensemble des dommages-intéréts, v compris les
dommages-intéréts punitifs, des dommapes-mtéréts supplémentaires peuvent ére accordes dans le
cadre d'mstances indriduelles.
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Evaluation du nombre de demandeurs

18, Aprés D'expiration du délal de renuse des formulaires de réclamation, 1'admimistrateur
caleule le notmbre total de demandeurs aux fins de tout partage an provata des donunages-inténéts
globaux.

Distribution de dommages-intéréts punitifs globaux

19, 51 la Cowr accorde des dommages-mteréts globaux au groupe ou a un sous-groupe, le
montant total des deommages-intéréts sera atimbug au groupe d'une manigre que détermmnera la
Cour dans un delai fixe par la Cour a partir de 1'avis de résolution.

Fonds non distribués

20, Toute somme non distnbuée sera distnbugée a ¢y-prés selon les directives de la Cour. Les
demandeurs proposent que les montants résiduels sotent distnbués cp-prés a des orgamsmes
comnmmautaires qui aident les Premiéres Nations touchees 4 mettre en place des infrastructures

d’ approvisionnement n eau.

Résolution des questions individuelles

21, Dans les frente (30) jowrs qui suivent la délivrance du jugement sur les questions
comnmmes, les parties se réumissent pour régler un protocole visant a résoudre des questions
mndividuelles. 51 les parties ne parviennent pas a s'entendre sur un tel protocole, les demandenrs
dorvent demander des directives a la Cour dans les somxante (60) jours.

EXIGENCES DIVERSES DU PLAN DE POURSUITE DE L'INSTANCE

Financement

23, Les avocats du groupe ont conclu une entente avec les représentants demandeurs a 1'égard
des honoraires d’avocats ot débours juridiques. Cette entente prévoit que les avocats du groupe ne
recevront pas de paiement pour leur travail tant que le recours collectif n’aura pas regu une suite

faverable ou que les frais n'auront pas &té recouvtés du défendeur.

23, Les honoraires des avocats du groupe sont soumis a ' approbation du tnbunal en vertu de

la Loi sur les recours collectifs.
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Administration des réclamations

2. L'adpumstrateur assurera adnumistration des réclamations powr tout réglement ou
jugement obtenn. L adnimistratenr distribuera ['avis confermément au plan d'avis de résolution.
51 m réglement est réalisé et qu'un fonds de réglement est fourni, ou s wm jugement domme lizn &
wne atmbution en faveur des membres du groupe, 1'admimstrateur adnumistrera les palements
preleves sur Iz fonds aux demandeurs selon la procédure indiquée ei-dessus, aprés approbation
et'on modification par la Cour.

Site Web du recours collectif

25, Detemps a autre, les avocats du groupe afficheront les actes de procédure et les documents
de cour pertinents, les demmiers documents ef résumes des demiers développements et faits

nouveas, les deélais prévus, la foire aux questions ef les réponses et les coordomnées des avocats

du groupe pour les renseipnements des membres du groupe.

Gestion des conflits

26, Les avocats du groupe ot les demandeurs ent pns les mesures approprides pour tablir qu'il
n'existe aucun conflit d'mtéréts entre les membres du groupe, ot qu’ancun tel conflit n'est présvu.
En cas de conflit, MeCarthy Tétrault SEN.CE.L., srl représentera un sous-groupe et Olthims
Kleer Townshend LLP, l'autre. 51 wn conflit survenait entre les Premuéres MNations et leurs
membres, ce qul n'est pas prévu ftant donne lewr imtérdt commmm, MeCarthy Tétraunlt
SENCEL., srl représentera les membres et Olthiis Kleer Townshend LIP représentera les
Premuéres MNations.

Droit applicable

27, La lemslation applicable est la Loi consaitutionnelle de 1952, la Loi constitutionnelle de
1867, la Charte des droiis et Iiberiés, la Loi sur la salubvité de eau potable des Premiéres
Nations, L.C. 2013, ¢. 21, 1a Loi sur les Indiens, LR.C. 1985, c. 1.5, Loi sur la gestion des ferres

des Premieres Nafions, L.C_ 1999, c. 24 La Lai sur les recours collectift, CPLM ¢ C130 ainsi que
les réglements applicables, la conmmen lavw et le droit manitobain.
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Anmexe A
Calendrier

CALENDRIER DE POURSUITE DE L' INSTANCE PROPOSE

Etapes i suivre

Par quelle partie

Drate i respecter

Remse de la defense

Defendeur

A remettre sur avis de 60 Jours
par les demandeurs

Remise de la réponse, le cas
echéant

Demandewrs

A remettre 15 jours aprés la
remise de la defense

Remise du dossier
d attestation/ds jugement
SOMMINAITe

Demandewrs

30 yuin 2020 (peut étre
ajoumés jusqu’a 5 meis si le
défendeur consent &
|"attestation et participe & des
discussions exploratoires sur le

réglement)

Pré-instruction pour évaluer le
Jugement sonuAITe

Toutes les parties

Juillzt 2020 (peut &tre ajournds
Jusqu'a 5 mois si le défendeur
consent a |"attestation et
participe & des discussions
exploratoires sur le réglement)

Bemise du dossier de répense

Deéfendenr

30 oetobre 2020 (peut étre
ajoumes jusqu’a 5 meis s le
défendeur consent a
|"attestation et participe a des
discussions exploratoires sur le

réglement)

Remisze du dossier de réplique,
le cas echéant

Demandewrs

16 décembre 2020 (ou 43 jours
aprés la renuise du dossier de
reponse, selon la phs tardive
de ces eventualités)

Contre-mterrogatoires

Toutes les parties

A termmimer 75 jours aprés la
remise do dossier de replique,
le cas écheant, ou 120 jours
aprés la remuse du dossier de
Iéponse

Requétes en rejet, le cas
echeant

Toutes les parties

A terminer 30 jours aprés la
fin des conire-interrogatoires
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CALENDRIER DE POURSUITE DE L' INSTANCE PROPOSE

]::lapes a suivre Par quelle partie Date a respecter
Remise des réponses aux Toutes les parties A terminer 15 jours apres la
engagements motion en rejet
Remise du mémoire des Demandeurs A remettre 45 Jours apres
demandeurs l'achévement des réponses anx

engagements
Fenuse du mémoire de Defendeur A remetire 45 jours aprés la
TEponse remmse du mémoire des
demandeurs
Bemise du mémoire de Demandeurs A remetire 15 jours aprés la
réplique remmise du mémoire de

réponse

Aundition d'une motion en
attestation et d une eventuells
motion de jugement somrmaire

Toutes les parties

Tullet-aoat 2021
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Dwossier de la Cour n° CI-19-01-24661
COUR DU BANC DE LA REINE
Winnipeg Centre

ENTEE -

LA NATION DES CRIS DE TATASEWEYAR at LA
CHEFFE DOREEN SPENCE pour son propra compte et
pour le compte da tous les membras d= la NATION DES

CRIS DE TATASEWEYAE
Demandeurs
—ak—
LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Défandeur
Becours collechf propose mirodut aux termes des

procédures en verta de la Loi sur fes recowrs collectifs,
CPLMe. C. 130

PLAN DE POURSUITE DE L'INSTANCE
(Déposé le 2¢ jour de juillet 2020)

MeCarthy Tétrault SEN.CRL srl
Bureau 5300, Toronto Dominion Bank Tower
Toronto (Ontario) M3E 1E6

Jolm P. Browm LS0O=s22635H
jbrownfmecarthy.ca

Enc 5. Block L3O #47470K
eblocki@mecarthy.ca

H Michael Rosenberg LS0#58140U
nrosenberg@mecarthy.ca
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Stephanie Willsey LSO#T77866]
swillsevi A

Tel: 416-601-7831
Téléropieur - 416-863-0673

Avocats des demandeurs
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Dossier de la Cour n° CI-19-01-24661
COUR DU BANC DE LA REINE

Winnipeg Centre

ENTEE :

LA NATION DES CRIS DE TATASEWEYAK et LA
CHEFFE DOREEN SPENCE pour son propre conpie et
pour le compte de tous les membras da la NATION DES

CRIS DE TATASEWEYAEK

Demandeurs
—aft-
LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Defandeur
Becours collechf proposé mirodut aux termes das

5 en vertu de la Lod siv fes recowrs collectifs,
CPLMe €130

OBDONNANCE
(14 pullet 2020

MeCarthy Tetrault SEN.CEL, sxl
Bureau 5300, Toronto Domimon Bank Tower
Toronto (Ontario) M3IE 1ES

Joln P. Brown LS0822635H
jerownifimecarthy.ca

Enc 5. Block L3O #47470K
eblock@mecarthy.ca

H Michael Rosenberg LSCO#58140T
nrosenberg@mecarthy.ca
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Stephanie Willsey LSO#T77866]
swillsevi A

Tel: 416-601-7831
Téléropieur - 416-863-0673

Avocats des demandeurs
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ANNEXE D

MODELE DE RESOLUTION D’ACCEPTATION DU CONSEIL DE BANDE

Vioir ciqjoint.
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[Mom de la Premiére Nation]

Résolution du conseil de bande

En ce gui conceme Fentente de reglement dans le cadre des actions
collectives portant sur les avis concernant /a qualité de Feau potable sur les terres des
Premiéres Nations

ATTENDU QUE le 11 octobre 2019, certaing demandeurs ont introduit l'action infitulée Curve
Lake First Nation and Chief Emily Whefung on her ewn behalf and on behalf of all members of
Curve Lake First Nation and Neskantaga First Nation and Chief Christopher Moonias on his own
behalf and on behalf of all members of Meskantaga First Mation ¢. Afforney General of Canada,
portant ke numére de dossier T-1673-19 devant la Cour fédérale (I'« action devant la Cour
fedérale »);

ATTENDU QUE le 20 novembre 2019, certaing demandeurs ont introduit laction intitulée
Tataskweyak Cree Nafion and Chief Doreen Spence on her own behalf and on behalf of all
members of Tataskweyak Cres Nation c. Attomey General of Canada, portant le numéro de
dossier Cl-19-01-24661 devant la Cour du banc de la Reine du Manitcba (I'z action au
Manitoba », et conjointement avec 'action devant la Cour fédérale, les « actions »);

ATTENDU QUE les actions ont &té attestSes ou autorizées par les fribunaux respectifs comme
des recours collectifs;

ATTENDU QUE e procureur général du Canada et les demandeurs dans les actions ont négocié
une entente de réglement (I'« entente de réglement =) a I'égard des actions;

ATTENDU QUE l'entente de réglement prévoit qu'une Premiére Mation membre du groupe visé
dans les actions (le « groupe ») peut donner a 'administrateur désigne par les tribunaux en vertu
de I'entente de réglement ('« administrateur ») un avis d'acceptation par cette Premiére Nation
de l'entente de réglement et ainsi avoir droit & certaines indemnités et 4 certaing avantages aux
termes de lentente de réglement dont peuvent se prévaloir les membres de cette Premigre
Mation;

ATTENDU QUE [nom de la Premiére Nation] est membre du groupe et gue |e [nom du conseil
de bande] (le « conseil ») souhaite confirmer et approuver 'acceptation de l'entente de
réglement par [nom de la Premiére Mation] en adoptant la présente résolution du conseil de
bande & une réunion diment constituée convogues a cette fin;

IL EST PAR LES PRESENTES RESOLU CE QUI SUIT

1. Le conseil enjoint au chef [Nom du chef], au nom de la [Nom de la Premiére Nation] =t
lui donne Fautorisation, par les présentes, d'approuver et d'accepter 'entente de
réglement, dont une copie a &t examinée par les signataires ci-aprés au nom du conseil,
et il enjoint en outre & ce signataire autorizé et lui donne l'autorisation, par les présentes,
de remettre a 'administrateur une copie signée de la présente résolution du conseil de
bande pour confirmer I'acceptation de Fentente de réglement par [Mom de la Premiére
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Mation]. Le conseil reconnait et confirme par les présentes qu'aucune autre mesure n'est
requise par le conseil pour accepter I'entente de réglement.

Le conseil ordonne et donne 'autorisation, par les présentes, au chef, au nom de la [Nom
de la Premiére Nation], de temps a autre, de signer et de remetire la présente résolution
ainsi que les autres documents et instruments et de prendre toutes les mesures
raizonnablement nécessaires paur exécuter 'entente de réglement et v donmner effet, v
compris, 2l l2 juge approprig, pour confirmer |a résidence des personnes membres du
groupe dans une rézerve de la [Nom de la Premiére Nation] alors qu'un avis concemant
la qualité de l'eau potable & long terme était en vigueur dans cette réserve pendant |a
periode visée par 'entente de réglement.

Ces résolutions peuvent &re signées par le chef et les membres du conseil en autant
d'exemplaires pouvant se révéler nécessaire, sous forme originale ou electronigue, dont
chacun sera réputé &tre un original, et dont |a totalité ssront réputés constituer ensemble
une seule et méme résalution.

Les signataires suivants attestent et garantissent gu'un guorum du conseil a signeé la présente
résolution du conseil de bande, comme en font foi leurs signatures ci-dessous.

202

[insérer le nom]

[insérer le nom]

[insérer le nom]

[inserer le nom]

[insérer le nom]

[insérer le nom]

[insérer le nom]

[insérer le nom]

[insérer le nom]

[inserer le nom]

[insérer le nom]
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AMNEXE E

MODELE DE CONFIRMATION DU CONSEIL DE BANDE

Vioir cijoint.
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[Nom de la Premiére Mation]
Confirmation du conseil de bande

En ce gui conceme Fentenfe de réglement dans le cadre des actions
coliectives portant sur les awis concemant /a qualité de Feau paotable sur les terres des
Premigres Nations

Il v a lieu de s reporter a 'entente de réglement (I'x entente de réglement ») intervenue en date
du [#] septembre 2021 entre le procureur général du Canada (e « Canada »), la Premiére MNation
de Curve Lake et la cheffe Emily Whetung, pour son propre compte et pour le compte de tous les
membres de la Premigre Mation de Curve Lake, la Premigre Mation de MNeskantaga et le chef
Wayne Moonias et I'ancien chef Christopher Moonias, pour leur propre compte et pour le compte
de tous les membres de la Premigre Mation de Meskantaga, et la Mafion des cris de Tataskweyak
et la cheffe Doreen Spence, pour son propre compte et pour le compte de tous les membres de
la Mation des criz de Tataskweyak. Les termes clés utilisss mais non définis dans la présente
confirmation du conseill de bande ont le sens qui leur est donné dans 'entente de réglement.

Conformément & I'entente de réglement, une Premiére Mation membre du groupe peut fournir &
Fadministrateur une déclaration identifiant les personnes membres du groupe qui résidaient
habituellement dans une réserve de cette Premigére Mation membre du groupe entre le
20 novembre 1995 et le 20 juin 2021 alors qu'un avis concemant la qualité de 'eau potable a
long terme était en vigueur dans cette réserve (collectivement, les « membres du groupe
visés »). Un « résident habituel » s'entend d'une personne qui a vecue dans la réserve plus
longtemps qu'elle n'a vécue ailleurs, ou d'une personne qui était Agée de dic-huit (18) ans ou
moins au moment visé et qui vivait habitusllement dans une réserve touchée, mais qui vivait
ailleurs pendant une partie de 'année pour fréquenter un &tablissement d'enseignement. Les
membres du groupe vise doivent avoir résidé habituellement dans la réserve pendant au moins
un an au cours d'une période au cours de laguelle un avis concernant la gualité de I'eau potable
a long terme &tait en vigueur.

[Mom de la Premiére Mation] est une Premiére Mation membre du groupe. [Nom du conseil
des Premiéres Mations] (2 « conseil ») déclare par les présentes que 'appendice A jointe 4 la
présente confirmation du conseil de bande constitue une liste des membres du groupe visés de
la [Mom de la Premiére Nation].

FAIT |e 202__

[insérer le nom] [insérer le nom]
[insérer le nom] [insérer le nom]
[insérer le nom] [insérer le nom]

[insérer le nom] [insérer le nom]
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APPENDICE A

Membres du groupe visés de la [Nom de la Premiére Nation]

Mom Reserve Periode(s) de Derniere adresse
résidence habituelle connue ou autre
dans la réserve coordonnées
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ANNEXE F
PROCEDURE DE REGLEMENT DES RECLAMATIONS
FORMULAIRES DE RECLAMATION

1. A la nomination de 'ad ministrateur, les parties fournissent a 'administrateur une ou
plusieurs liztes sous forme de tableur électronique (la « liste ») indiquant, & la
connaissance des parties -

a) les Premiéres Mations admissibles & devenir des Premiéres MNations membres du
groupe si elles acceptent Mentente avant la date limite pour Macceptation;

k) les coordonnées du bureau du conseil de bande ou du bureau analogue des
Premigres Mations visées au paragraphe a);

c) les réserves touchées et les dates auxquelles les avis concemant la qualite de
l'eau potable d'une durée d'au moins un (1) an &taient en vigueur pour chague
Premiére Mation visée au paragraphe a);

d) =i l'avis concernant la qualité de 'eau potable visé au paragraphe c) était un avis
d'ébullition de I'eau, un aviz de ne pas boire ouw un avis de non-utilisation; et

) si les Premiéres Mations visées au paragraphe a) sont des Premigres Mations
eloignées ou non eloignées.

2. Immediatement aprés la réception de la liste, 'administrateur envoie un formulaire de
réclamation & chague bureau du conseil de bande ou bureau analogue indigue a
I'alinéa 1.b) avec une demande de remise d'une copie du formulaire de réclamation aux
membres de cette Premiére Mation. L'administrateur envoie les formulaires de
réclamation par courriel ou, si aucune adresse de courrier électronigue n'est fournie, par
courrier postal =i une adresse est fournie. Si un courriel n'est pas distribué ou ne peut
I'&tre, I'administrateur emvoie le formulaire de réclamation par courrier postal. Sile
courrier postal n'est pas distribué ou ne peut Métre, Fadministrateur n'a aucune autre
obligation de s'efforcer de fournir une copie du formulaire de réclamation a cette
Premigre Mation.

3 Immédiatement aprés la réception de la liste, l'administrateur déploie tous les efforts
raisonnables pour conserver un agent de liaison communautaire de chague Premiére
Mation figurant sur la liste, ou d’un conseil tribal approprié, afin de déployer tous les
efforts raisocnnables pour -

a) foumir des formulaires de réclamation aux membres de cette Premigre Mation;

b) encourager les membres admissibles de cette Premigre Mation a soumettre leurs
formulaires de réclamation;

) aider les membres de cette Premiére Mation & remplir et & soumettre leurs
formulaires de réclamation, notamment en les mettant en contact avec
I'administrateur;
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d) avizer les Premigres Mations membres du groupe qu'elles doivent donner un avis
d'acceptation =i elles souhaitent parficiper a l'entente; et

e) aviser les Premigres Mations membres du groupe gu'elles peuvent soumettre
une confirmation du conseil de bande, si elles le souhaitent.

L'administrateur met le formulaire de réclamation a la disposition du public sur son
site Web et le fait parvenir par courriel ou par |a poste a toute personne qui en fait la
demande.

L'administrateur inclut dans 'emvoi postal une enveloppe affranchie et le formulaire de
réclamation.

L'administrateur tient & jour une base de données de tous les formulaires de réclamation
et confirmations du conseil de bande qu'il regoit. Si les pariies recoivent des formulaires
de réclamation ou des confirmations du conseil de bande, elles les transmettent
immédiatement & |'adminizstrateur.

Ala réception d'un formulaire de réclamation ou d'une confirmation du conseil de bande,
I'administrateur examine le formulaire de réclamation ou la confiration du conseil de
bande, selon le cas, pour déterminer s'il est complet et, %l est incomplet, il fait tous les
efforts raisonnables pour communiguer avec le demandeur dindemnité ou la Premiére
Mation membre du groupe, selon le cas, afin d'cbtenir d'autres renseignements pour
remplir le formulaire de réclamation ou la confirmation du conseil de bande. Toutefois,
I'administrateur aura le pouvair discrétionnaire d'accepter des imégularités mineures at,
'l accepte un formulaire de réclamation ou une confirmation du conseil de bande
comportant des irégularités mineures, il n'est pas tenu de communiguer avec le
demandeur d'indemnité ou la Premiére Nation membre du groupe pour obtenir de plus
amples renseignements. Les demandeurs d'indemnité et les Premigres Mations
membres du groupe disposent de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date &
laquelie ilz sont contactés pour remédier a toute irégularité décelée, & défaut de quoi
I'administrateur leur indiquera par écrit, selon le cas, son refus d'accepter le formulaire
de réclamation ou la confirmation du conzeil de bande et le motif de son refus. Malgré
c2 qui précéde, I'administrateur peut accepter la partie incompléte d'une confirmation du
conssil de bande qui contient suffisamment de renseignements pour prendre une
décision quant & I'admissibilite.

Danz les cas d'omizsions ou d'erreurs mineures dans un formulaire de réclamation ou
une confirmation du conzeil de bande, I'administrateur doit comiger ces omissions ou
ermeurs =l dispose aisément du renseignement Nécessaire pour cormiger Femewur ou
'omission.

Chague demandeur d'indemnité peut seulement soumettre un (1) formulaire de
réclamation a 'égard de toutes ses réclamations, tandis qu'un exécuteur testamentaire,
un demandeur dindemnité successoral ou un représentant personnel peut seulement
présentﬂ!' un (1) formulaire de réclamation pour le compte d'un demandeur diindemnite
COMNCEME.
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DECISIONS QUANT A L’ADMISSIBILITE CONCERNANT LES PERSONNES MEMBRES DU
GROUPE

10.

11.

12.

Immediatement aprés la réception d'un formulaire de rédamation de réglement,
I'administrateur prend une decision guant a l'admissibilité conformement a Mentente en
fonction du formulaire de réclamation, de la liste, de toute corfirmation du conseil de
bande pertinente, de tout autre renseignement recu des parties et de tout autre
renseignement quil juge approprié. Imméediatement aprés |a réception d’une
confirmation du conseil de bande, I'administrateur prend les décisions quant a
I'admizsibilité conformément a l'entente (y compris le paragraphe 7.02(2)) a l'égard des
demandeurs d'indemnité qui v sont indigués, en fonction de la confirmation du conseil
de bande, des formulaires de réclamation recus a I'égard des demandeurs d'indemnité
gui sont indigués dans la confirmation du conseil de bande, de la liste, de tout autre
rmareign?rrﬂ'lt recu des pariies et de tout autre renseignement que 'administrateur juge
approprié.

Si un formulaire de réclamation ou une confirmation du conseil de bande indigque que le
demandeur d'indemnité résidait habituellement dans une réserve qui figure sur la liste
depuis au moins un (1) an et gui était visée par un avis concemant la gualité de Meau
potable & long terme, mais que le demandeur dindemnité st membre d'une Premiére
Mation qui n'est pas une Premiére Mation touches, le demandeur diindemnité peut
neéanmains étre inclus dans le groupe. Si un formulaire de réclamation ou une
confirmation du conseil de bande indique que le demandeur dindemnité Etait
habituellement résident dans une réserve qui ne figure pas sur la liste, et que
I'administrateur n'en a pas encore tenu compte, alors I'administrateur :

a) consulte le comité de mise en ceuvre du réglement avant de déterminer si le nom
de la réserve devrait Etre ajoutd sur la liste au motif guielle était visée par un avis
concernant la qualité de I'eau potable & long terme pendant la période visée et, =i
c'est le cas, lorsque 1a période la réserve &tait visée par un avis concernant la
gualité de I'2au potable a long terme; et

k) peut demander d'autres renseignements ou preuves avant de prendre une
décision quant a Fadmissibilite .

Si l'administrateur juge que le demandeur d'indemnité n'est pas une personne membre

du groupe, il informe sans délai le demandeur dindemnité

a) de la décizion de l'administrateur;

k) des motifs de la décision de 'administrateur selon lesguels le demandeur
d'indemnité n'est pas une personne membre du groupe; et

c) de sa possibilité d'interjeter appel devant le tiers évaluateur de la décision de
I'administrateur conformément & la présente procédure de réglement des
réclamations et & l'entente.

INDEMNITE POUR LES PERSONNES MEMBRES DU GROUPE

13.

Si l'administrateur prend une décision gquant & 'admissibilité selon laguelle un
demandeur d'indemnité est une personne membre du groupe conformément a l'entente,
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I'administrateur quantifie le montant payable  cette personne membre du groupe sur le
Fonds en fiducie conformément & I'article 8.01 et a FTANNEXE G de l'entente,
I'administrateur demande ces fonds au fiduciaire, le fiduciaire fournit ces fonds a
I'administrateur et 'administrateur paie ces fonds conformément & I'entente.

Lorsque I'administrateur verse une indemnité conformément & 'article 8.01 de l'entents
et & l'article 13 de la présente AMNEXE F, 'administrateur informe également la
perzonne membre du groupe -

a) du mode de calcul de la somme payee; et
k) de sa possibilité d'interjeter appel devant le tiers évaluateur de la quantification

de l'administrateur de la somme payable conformément a la présente procédure
de réglement des réclamations et & I'entente.

INDEMNITE POUR PREJUDICES DETERMINES

15

16.

17.

18.

18.

Sur demande raisonnable, les avocats du groupe aident un demandeur dindemnits &
soumettre sa réclamation dindemnité pour préjudices déterminés ou a formuler son
appel d'une décision relative & un préjudice détermingé sans frais supplémentaires pour
le demandeur d'indemnité, et les honoraires des avocats du groupe sont payables
conformément & I'article 18.02 de Fentente.

Une persanne membre du groupe confirmée est admissible a une indemnité pour
préjudices déterminés si elle satisfait aux critéres énonces a 'aricle §.02 de l'entente.

Un demandeur dindemnité peut, 3 son gré, soumetire, au scutien de sa réclamation
d'indemnité pour préjudices détermingés, a Fadministrateur la totalité ou une partie des
eléments suivants avec son formulaire de réclamation :

a) les dossiers médicaux du préjudice et sa cause;

k) les aufres dossiers, v compris les dossiers ecrits, les photographies et les vidéos,
concernant le préjudice et sa cause;

c) une déclaration &crite; et
d) temaignage oral.

Il est entendu qgue la procédure de réglement des réclamations portant sur des
préjudices déterminés n'est pas censée étre traumatizante et que l'article 17 de la
présente Error! Reference source not found. nm'empéche pas un demandeur
d'indemnité d'établir son admissibilitd & une indemnité pour préjudices détermingés en se
fondant uniguement sur son formulaire de récdamation.

Si un demandeur dindemnité réclame une indemnité pour préjudices détemminés, mais
gue I'administrateur détermine que ce demandeur diindemnité n'a pas droit 4 une
indemnité pour préjudices déterminés lorsque les préjudices qui v sont décrits ne sont
pas prévus dans |a grille dindemnisation pour préjudices déterminés, 'administrateur se
conforme zans délai  'article 7.04 de lentente.
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23,
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Si un demandeur d'indemnité réclame une indemnité pour préjudices déterminés, mais
gue I'administrateur détermine que le demandeur dindemnité n'a pas droit 4 une
indemnité pour préjudices déterminés concernant les préjudices qui y sont décrits pour
un motif autre que celui selon lequel le préjudice n'est pas prévu dans la grille
d'indemnisation pour préjudices détermines, 'adminisirateur informe sans délai le
demandeur d'indemnits -

a) de la décizion de 'administrateur;

k) des motifs de la décision de 'administrateur selon lesguels le demandeur
d'indemnité n'a pas droit & une indemnité pour préjudices déterminés; at

c) de sa possibilité d'interjeter appel devant le tiers évaluateur de la décision de
I'administrateur conformément & la présente procédure de réglement des
réclamations et & l'entente.

Si l'administrateur &tablit gu'une personne membre du groupe confirmés a droit & une
indemnité pour préjudices déterminés, il quaniifie le montant payable a cette personne
membre du groupe confirmée sur le fonds dindemnisation pour préjudices déterminés
conformément & I'article 8 02 de Mentente et & Error! Reference source not found..

Le paiement de Findemnité pour préjudices déterminés sera effectué conformément a
article 8.02 de 'entente. L'administrateur demande ces fonds au fiduciaire, le fiduciaire
fournit ces fonds & l'administrateur et 'administrateur paie ces fonds conformément &
l'entente.

Lorsque I'administrateur verse une indemnité pour préjudices détermingés a une
personne membre du groupe confirmée, conformément a larticle 8.02 de l'entente et &
la prézente Error! Reference source not found., 'administrateur doit également
informer la personne membre du groupe confimee :

a) du mode de calcul de la somme payée; et
k) de sa possibilité d'interjeter appel devant le tiers évaluateur de la quantification

de l'administrateur de la somme payable conformément a la présente procédure
de réglement des réclamations et & 'entente.

DOMMAGESINTERETS DE PREMIERE NATION MEMBRE DU GROUPE

24,

Dés la réception d'une acceptation, "administrateur déterming si la Premiére MNation est
admissible a titre de Premigére Mation membre du groupe. L'inscription sur la liste
constitue une preuve concluante que la Premigre Mation est admissible a titre de
Premiére Mation membre du groupe. Sila Premiére Mation ne figure pas sur la liste,
I'administrateur :

a) consulte le comité de mise en ceuvre du réglement avant de déterminer sila
Premigére Mation est admissible a titre de Premiére Mation membre du groupe; et

k) peut demander des renseignements ou des preuves supplémentaires avant de
décider si une Premigre Mation est admissible a titre de Premigre Nation membre
du groupe .
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Si ladminizstrateur tablit gu'une Premiére Mation n'est pas une Premiére Nation
membre du groupe par application de I'article 24 de |a présente Error! Reference
source not found., il informe sans délai la Premigre Mation

a) de la decision de 'administrateur;

k) des motifs de la décision de 'administrateur selon lesguels la Premiére Mation
n'est pas une Premiére Mation membre de groupe; et

c) de sa possibilité d'interjeter appel devant le tiers évaluateur de la décision de
I'administrateur conformément & la présente procédure de réglement des
réclamations et & l'entente.

Si lNadministrateur &tabiit guune Premiére Mation qui a remis une acceptation st une
Premigre Mation membre de groupe, il paie I'ndemnité de base et les dommages-
intéréts de Premiére Mation conformément a I'article 8.03 de l'entente. L administrateur
demande ces fonds au fiduciaire, le fiduciaire fournit ces fonds a ladministrateur et
I'administrateur paie ces fonds conformément a Fentente.

Chague fois gue I'administrateur verse des dommages-intéréts de Premigre Mation &
une Premigre Mation membre de groupe, il informe la Premiére Mation membre de
groupe -

a) de la maniére dont il a calculé la somme payée; et
b} de sa possibilité d'interjeter appel devant le tiers évaluateur de la quantification

de l'administrateur conformément & la présente procédure de réglement des
réclamations et & l'entente.

APPEL

28.

29.

30.

3.
32.

Lorsqu'un demandeur diindemnité, une personne membre du groupe, une Premiére
Mation ou une Premiére Mation membre du groupe, selon |2 cas (un « appelant »),
souhaite interjeter appel d'une décision de Fadministrateur, 'appelant fournit &
I'administrateur, dans les soixante (60) jours de |a réception de la décision de
I'administrateur, une déclaration ecrite indiguant la décision gu'il souhaite porter en
appel et les motifs pour lesquels il estime que l'administrateur a erré.

L'administrateur transmet sans délai les documents qu'il regoit par application de
l'article 28 de la présents annexe au tiers évaluateur pour que ce dernier tranche
I"affaire.

Lorsquil examine un appel, le tiers évaluateur peut consulter |'appelant, M'administrateur
et [e comité de mise en ceuvre du réglement. Le tiers évaluateur peut notamment
demander des preuves a l'appelant et & 'administrateur.

Le tiers évaluateur tranche I'appel dans les meilleurs délais.

Des guil rend sa décision, le tiers évaluateur informe sans délai appelant et
administrateur -
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a) de |a décision du tiers évaluateur; et
b) des motifs de la décision du tiers évaluateur.

33.  La décizion du tiers évaluateur est définitive et n'est pas susceptible Fappel ou de
revision.

34. Il ezt entendu gu'une personne membre du groupe ne peut interjeter appel devant le
tiers évaluateur d'une réclamation d'indemnité pour préjudices détermingés lorsgue
I'administrateur juge gue le préjudice qui v est décrit n'est pas prévu dans la grille
d'indemnisation pour préjudices déterminés. L'article 7.04 de 'entente regoit plutdt
application.

GENERALITES

35. A moins dindication contraire dans l'ententes ou dans la présente procédure de
réglement des réclamations, la norme de preuve dans tous les cas est la prépondérance
des probabilités en fonction de Fentente, et e tiers évaluateur applique une norme de
contrdle de la décision correcte en fonction de I'entente. Il est entendu que, pour que
I'administrateur ou le tiers évaluateur conclue gqu'un demandeur d'indemnité ou une
Premiére MNation est admissible & une indemnité conformément a lentente et sauf
indication contraire dans |a présente entente ou la présente procédure de réglement des
réclamations, I'administrateur ou le fiers évaluateur doit conclure gu'il est plus que
probable que le demandeur d'indemnité ou la Premigre Mation soit admissible a une
indemnité selon les renssignements dont dispose 'administrateur ou le tiers évaluateur.

36. Pour déterminer =i i) un demandeur d'indemnité est une personne membre du groupe et
est admizsible & une indemnité en vertu de lentente ou i) une Premiére Mation est une
Premigre Mation membre du groupe, Fadministrateur et le tiers evaluateur peuvent

a) demander des renseignements supplémentaires a un demandeur dindemnite, a
une Premiére Mation ou aux parties; et

b) interroger un demandeur d’indemnité ou un représentant d'une Premiére MNation.

37.  Les parties peuvent apporter des modifications a la présente procédure de réglement
des réclamations =i elles y consentent pour des changements de procédures, comme la
profogation de délai, et 'adoption de protocoles et de procédures, sans obtenir
I'approbation du tribunal, pour autant que ces modifications n'aient pas d'incidence
importante sur les droits et recours énoncés dans la procédure de réglement des
réclamations. Les parties obtiennent I'approbation des tribunaux quant aux
changements de fond apporigs a la présente procédure de réglement des réclamations.

38. L'administrateur fournit une ligne d'assistance bilingue (francais et anglais) sans frais
pour aider les demandewrs dindemnité, les membres de leur famille, leurs tuteurs ow
d'autres personnes qui formulent des demandes de renseignements pour le compte des
demandeurs d'indemnits.

39.  Aprés la distribufion des fonds indigués ci-dessous conformément a la présente
entente
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41.

a)
b

c)
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le Fonds en fiducie, ¥ compris tout excédent du Fonds en fiducie;
le fonds d'indemnisation pour préjedices détermings; et

le Fonds pour |a relance économigue et culturelle des Premiéres Mations,

I'administrateur demande a &tre libéré et dépose devant les fribunawx un rapport
conformeément & I'article 21.02 de lentente, contenant des renseignements au mieux de
sa connaissance concemant ce qui suit ;

d)

€)

g}

h)

i

le nombre total de personnes membres du groupe et de Premigres MNations
membres du groupe;

le nombre de demandeurs d'indemnité qui ont soumis un formulaire de
réclamation et le nombre de personnes qui ont regu des dommages-intérsts
individuels;

le nombre de demandeurs d'indemnité qui ont réclame une indemnité pour
préjudices detenminés et le nombre de demandeurs diindermnité qui ont recu une
indemnité pour préjudices détermings;

le mombre de Premiéres Mations membres du groupe qui ont remis Iacceptation
de l'entente;

les montants distribués aux membres du groupe ou pour le compte de membres
du groupe, a titre de dommages-intéréts individuels, d'indemnité pour préjudices
determinés ou de dommages-intéréts de Premigre Mation, et une description de
la fagon dont les montants ont &8 distribués;

le nombre de réclamations par Premigre Mation et les sommes payaes par celle-
ci; st

les colits associés aux travaux de |'administrateur.

Une partie ou 'administrateur peut proposer gqu'une partie du rapport visee a l'article 39
de la présente annexe soit placée sous scellés.

Déz guiil est libéré de ses fonctions d'administrateur, 'administrateur consenve sur
suppart papier ou electronigue tous les documents s rapportant a une réclamation
pendant deux (2} ans, aprés guoi il doit détruire ces documents.
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ANNEXE G

GRILLE D'INDEMNISATION DES PREJUDICES INDIVIDUELS

Le comité mixte détermine les montants réels qui seront indigués sur I'avis d'un actuaire
ou d'un conseiller analogue.

Indemnisation

Aviz concernant la qualité de l'eau potable & | 2 000 § par année
long terme - Premiére Mation Eloignés

Avis concernant la qualité de I'eau potable & | 2 000 § par année
long terme : avis de non-utilisation - Premiére
Matien non Eloignés

Avizs concernant la qualité de l'eau potable & | 1 650 5 par année
long terme : avis de ne pas boire - Premigre
Mation non Eloignée

Aviz concernant la qualité de l'eau potable & | 1 300 5 par année
long terme : avis d'ébullition de I'eau -
Premiére Mation non Eloignés
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ANNEXE H

Categorie Prejudice determine Exemples de | Niveau 1 Hiveau 2
symptomes
2 Les effefs du
impaoviant et MNiveaw 7 qui :
prolange de la a) onf persisté
sante, du bien- | pendant au
étre ou dez maing LN an;
activités b) ont porté
guofidiennes gravemeint
qui - 3) 3 persiste | atfeinte 3 ia
au meing wi santé ef aux
maiz; b a porfé | activités
atfeinte & 3 quofidiennes du
gualité de vie du | demandewr; et
demandeur; ¢ ef | ¢l pouwr lesquelz
pour leguel e e demandewr 3
demandeur a sollicité et regu
sollicite L um fraitement
fraifement d'un
auprés d'un professionnel de
professionmel de | @ zanté, p
la zanté, y compriz des
traditionnels, jes |des chamans
chamans, les
Ainéaz, lea (inclermnizatiar
responzables de | fofale pour fous
I3 zanté ez préjudices)
coammunaliaine
ou les gardiens
du 2avoir
(imdemmisation
fofale pour fows
lez préjudices)
Gastroentérclogie | Ingestion de bactéries Crampes 5000% 20000 %

[Ezcherichia coli, d'estormac,

Salmoneila, Shigella, nauses,

Campylobacter jejuni, diarrhée,

choléra, Giardia VOMESSEments,

imstestinaliz, douleurs

Cryplosporidium, abdominales,

cyanobaciéries [algues déshydratation,

bleu-vert], coliformes constipation

tofauyx, Helicobacter pylan)

Infection virale (rofavins,
morcvirus, hépafite A)
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Ingestion de produits.
chimiques en quantités
nocives pour la santé
humaine : arsenic,
atrazine, diguat, cuivre,
plamby, giyphosate, nitrite,
nitrate, phorate, chrome,
zulfate

Ulcéres d'estomac

Respiratoire

Intoxication au chlore

Ingestion de produits
chimigues en quantités
necives pour [a santé
hwmiaine : nifrife, mtrate

Graves
diffieuftés
respiratoires,
douloureuse
irritation des
voies aerennes
ow des
poumons
{pouwvant
s'accompagner
d'une irritation
cculaire),
importantes
dauleurs
thoraciques,
essoufflement,
bleuissement
de la pesu

20000 %

50000%

Dermatologigue

Infections cutanées
[Sfaphylococcus aurews,
Streplococcus pyogenses)
Lésions cutanées

Intoxication au chlore

Cellulite, clous
(furoncles),
lesions
cutanées,
pigmentstion
cutanée,
fasciite
nécrosants
(maladie
mangeuse de
chair}

10000 %

25000 5

Santé mentale

Trouble depressif majeur,
trouble dépressif
persistant (dysthymie);

trouble panigue; trouble de

'usage de laleool; trouble
de l'usage du cannabis;
trouble de Fusage du
tabac; trouble de Nusage
de sédatifs, de somniféres
ou d'anxiolytiques; trouble

\oir
'appendice
uH-102

15000 3

30000 %
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de stress post-
traumatique; phobie
specifigue: trouble de
I'adaptation: anxiété
generalisés

Foie Infection virsle (képatite A) | Décoloration 35000 5 80000 %
des yews et da (en cas
Ingestion de bactéries la peauw, dinsuffisance
(oyanobacténes [algues ganflement des hépatique)
blau-vert]) jambes et des
chevilles,
Atteintes hepatiques fatigue
(kystes, Esions, chronigue,
intouication) perte d'appétit,
douleur
Ingestion de produits abdominale,
chimiques en quantités inflarmmation
nocives pour la santeé du fole,
humaine : antimaine, insuffisance
bromouymil, tétrachlorure | hépatigue
de carbone, cuivre,
dicamba,
dichlorométhane, 1,1-
dichiorosthyléne, 2 4-
dichlorophénal, diclofop-
méthyl, thylbenzéne,
acidez haloacéligues
{AHA], métachiore,
métribuzine, parsguaf,
pentachiorcphénc!
perflucrocctanesulfonate,
acide perfluocrooctanaigue,
virtyie, benzo(a)pyréne,
metachiore, trifiualine,
trikalométhanes (THM)
Meurclogique Ingestion de produits Imitabilte, déficit 20000 % 50000 %
chimiques en quantités de lattention,
nocives pour la santé céphalée,
humaine : azinphosz- insonmnie,
méthyl. chionte, gtourdissements,
diméthoafe, plomb, pertes de

malathion, manganése,
mercure, pharate, foluéne
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Reins Ingesticn de produits Afteinte rénale, 25000 % GE 0005
chimiques en quantités |ésians aux {en cas
nocives pour la santeé reins, diinsuffisance
humaine : antimoine, insuffisance rénale)
baryumn, bromate, réniale
cadmium, cwivre, acide
2 d-dichlorophénoxyace-
tigue, acide 2-méthyl-4-
chiorophénoxyacéfique,
diquaf, malathion, acide
aminotriacétigue,
paraquat,
pentachiorophénd,
tritalomethames (THM),

LA

Infections Infections confractéss Doulewrs awx 20000 3 80000 5

tfransmissibles par | aprés avoir utifise une articulations et {en cas

le sang, y compris solution agueuse issue aux muscles, d'endocardite

I'endocardite dinjections/seringues/ dauleurs infectieuse)

infecticuse aiguilles thoraciques,

fatigue,
symiptimes
grippaL,
SUEUrs
nocturmes,
essouffiement,
cedéme du bas
du corps,
souffle
cardiague

Tumeurs/cancer Ingesticn de produits Tumeurs, 40000 5 100 000 5
chimiques en quantités cancar

nocives pour la santé
humnaine
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Appendice H-1

Symptomes de reférence en santé mentale

Dépression majeure

B. Les

A Au moins cing des symptomes suivants &taient présents au
cours d'une méme période de deux semaines et représentent
un changement sur le plan du fonctionnement . au moins un de
ces symptimes est (1) une humeur dépressive ou (2) une perte
d'intérét ou de plaisir.

Me pas inclure les symptdmes qui sont manifestement attribuables a

une autre condition médicale.

Humeur dépressive présente pendant la plus grande partie
de la journés, presque tous les jours, guelle soit signalée
par la personne (p. &x., en indiguant gu'elle s sent triste,
vide, désespérée) ou observée par les autres (p. ex, en
gignalant I'avoir vue pleurer). (Remargue - Chez l'enfant et
ladolescent, il peut 8'agir d'une humeur irmtable. )
Diminution marquée de I'intérét ou du plaisir relatif a toutes
ou presgue foutes les activites pendant la plus grande
partie de la joumée, presque tous les jours (signalée parla
personne ou observes par les autres).

Perte de poids significative non attribuable & un régime ou
gain de poids important (p. ex., changement de poids
dépaszant les 5 % en un mois), ou appétit accru ou réduit
presque tous les jours. (Remargue - Chez I'enfant, prendre
en compte la non-survenance d'une augmentation de
poids attendue.)

Ingsomnie ou hypersomnie presque tous les jours.
Agitation ou ralentissement sur le plan psychomoteur
presgue tous les jours {observable par les autres, et non
gseulement un sentiment subjectif de fébrlité ou de
ralentizzement).

Fatigue ou perte d'énergie presque tous les jours.
Sentiment de dévalorisation ou de culpabilité excessive ou
inappropriée (et potentiellement délirante) presgue tous
les jours (pas seulement ze faire grief ou se sentir
coupable d'étre malade).

Diminution de Maptitude & penser ou & se concentrer, ou
indécision, presque tous les jours (gignalée par la
personne ou observee par les autres).

Pensées de mort récurrentes (pas seulement une peur de
mourir), idées suicidaires récurrentes sans plan précis ou
tentative de suicide ou plan précis pour se suicider.
symptdmes causent une souffrance cliniqguement

significative ou une altération du fonctionnement social,
professionnel ou dans d'autres domaines importants.

C. L'épisode n'est pas imputable aux effets physiologigues d'une
substance ou d'une autre affection médicale.

Trouble dépressif
persistant
{Dysthymie)

Ce trouble regroupe |e frouble dépressit majeur et la dysthymie tels
qu'ils sont définis dans le DSM-IY.
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A Humeur dépressive présente presgue toute la jounée, plus dun
jour sur deux pendant au moins deux ans, signalée par la
personne ou chservée par les aufres.

Remarque : Chez 'enfant et "'adolescent, il peut s'agir d'une humeur

irritable présente depuis d’'au moins un an.

B. Quand la personne est déprimee, elle présente au moins deux
des symptdmes suivants

Perte d’appétit ou hyperphagie.

Insomnie ou hypersomnie.

Baizze d'énergie ou fatigus.

Faible estime de s0i.

Difficultés de concentration ou difficultés a prendre des

décisions.

6. Sentiments de perte d'espoir.

C. Au Cours des deux ans (ou, pour les enfants ou adolesoents de
I'an) ol I'umeur est perurbés, la personne n'a jamais cessé de
présenter les symptomes des critéres A et B pendant plus de
deux mois consecutifs.

D. Les symptdmes du trouble dépressif majeur peuvent Etre
continuellement présents pendant deux ans.

E. Il ny a jamaizs eu d'épizode maniaque ou dépisode
hypomaniaque, et les critéres du trouble cyclathymique n'ont
jamais & réunis.

F. La perturbation ne s'explique pas mieux par un cas persistant de
trouble schizoaffectif, de schizophrénie, de trouble délirant ow
d'un autre trouble psychotigue ou du spectre de la schizophrénie
(spécifie ou non).

G. Les symptdmes ne sont pas dus aux effets physiologigues d'une
substance (p. ex., une drogue utilisée par les toxicomanes ou un
medicament)] ou dune autre  affection  meédicale
(p. ex. Mhypothyroidie).

H. Les symptdmes causent une souffrance cliniquement
significative ou une altération du fonctionnement social,
professionnel ou dans d'autres domaines importants.

Wk pa

* Trouble panique

A Aftaques de panique inattendues et récumentes. Line attague de
panigue est une montée soudaine de peur ou de malaise intense
qui atteint un pic en quelques minutes, et durant laquelle au
moins guatre des symptimes suivants se manifestent |

Remarque : La montée brusgue peut naiire d'un état de calme

comme d'un état anxieus.

1. Palpitations, battements de cosur ou accélération du rythme
cardiaque.

Transpiration.

Tremblements ou secousses.

Senszation d'essoufflement ou d'étouffement.

Sensation d'étranglement.

Douleur ou géne thoraciques.

Mausées ou géne abdominale.

Sensation de vertige, dinstabilité, d'étourdizssement, ou de

faiblesse.

Frizssons ou sensaticns de chaleur.

L @@ kWM
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10. Paresthésie (engourdiszement ou picotement).

11. Déréalisation (sentiment dirréalité) ou dépersonnalization
(impression d'étre détache de soi).

12. Peur de perdre |2 contrile ou de « devenir fou .

13. Peur de mourir.

Remarque : Des symptdmes particuliers & la culture (acouphénes,
douleur au cow, maux de téte, cris ou pleurs incontrilables) peuvent
&ire présents. Ceux-ci ne doivent pas compter comme I'un des guatre
symptimes nécessaires au diagnostic.

B.

C.

Aumoins une attaque a &t suivie de 'un ou I'autre des &léments

suivants pendant au moing un meis :

1. Préoccupation ou inquietude persistante quant a I'éventualité
d'autres aftagues de panigque et de leurs conséquences
(p. ex., craindre de perdre le contrble, davoir une crise
cardiague ou de « devenir fou »).

2. Changement de compartement significatif et inadapté i& aux
attagues (p. ex., adopter des comportements visant a eviter
d'aufres attaques, comme faire de l'exercice ou se metire
dans une situaticn inhabituslle).

La perturbation n'est pas imputable aux effets physiologiques

d'une substance (p. ex., une drogue ufilisde par les toxicomanes

ol un médicament) ou dune autre condition médicale

(p. ex., Mhyperthyroidie ou des troubles cardic-pulmonaires).

La perurbation ne s'expliqgue pas mieux par un autre frouble

mental (p.ex., en ce que les attaques de panique ne se

produisent pas seulement en réponse a des situations sociales
redoutées, comme en cas de frouble d'anxigté sociale; en
réponse & des objets ou des situafions phobigues précis, comme
en cas de phobie spécifiqus; en réponse 3 des obsessions,

comme en cas de trouble obsessionnel compulsif; en réponse a

des rappels d'événements traumatiques, comme en cas de

syndrome de stress post-fraumatique; ou en réponss a la
separation d’une figure d'attachement, comme en cas de frouble
d'anxiété de ssparation).

* Trouble d'utilization
de l'alcool

A

Mode problématique d'utilisation de Falcool conduizant & une
altération du fonctionnement ou une souffrance dliniquement
significatives, comme en témoigne la survenance, dans une
méme période de 12 mois, d'au moins deux des eéments
suivants :

1. L'alcool est souvent pris en quantité plus importante ou
pendant une périnde plus longue que prévu.

2. Desir persistant ou efforts infructueus de réduire ou de
contrdler 'utilisation de Falcool.

3. Beaucoup de temps est consacré aux activités nécessaires a
l'obtention et a [utiisation d'alcool, ou encore a la
récupération rendue nécessaire par ses effets.

4. Envie, fort désir ou besoin de consommer de 'alcool.

5. L'ufilization récurrente de l'alcool entraine le manguement a
d'importantes obligations au travail, a I'école ou a la maison.
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6. UHilisation persistante de I'alcool malgré le fait que ses effets
causent ou exacerbent des problémes sociaux ou
interpersonnels persistants ou récurrents.

7. La participation a des activités sociales, professionnelles ou
récréatives importantes est abandonnée ou réduite en raison
de ['utilization d'alcool.

8. Uilisation récurente d'alcool dans des situations ol il pose
un danger physigue.

9. UHilisation persistante d'alcocl bien que la personne soit
consciente d'avoir un probléme physigue ou psychologigue
persistant ou récurrent qui est susceptible d'avoir été cause
ou exacerbé par 'alcool.

10. Tolérance, comme définie par I'un des éléments suivants -

a. Un besoin de quantités de plus en plus grandes
d'alcoo! pour s'intoxiquer ou atteindre I'effet désirs.

b. Un effet notablement réduit avec l'utilisation
récurrente de la méme quantité d"alcoal.

11. Sevrage, comme manifesté par 'un des éléments suivants :

a. Le syndrome de sevrage de I'alcool caractéristigue
(censulter le DSM-Y pour en savair plus).

b. L'alcood (ou une substance qui s'en rapproche
fortement, comme une benzodiazéping) est pris pour
soulager ou éviter les symptdmes de seviage.

* Trouble d'ufilization
du cannabis

. Mode problematigue d'utilisation du cannabis conduisant a une

altération du fonctionnement ou une souffrance cliniquement

significatives, comme en témoigne la survenance, dans une

méme période de 12 mois, d'au moins deux des &léments
suivants

1. Le cannabis est souvent pris en quantité plus importante ou
pendant une pércde plus longue gue prévu.

2. Désir persistant ou efforts infructueux de réduire ou de
contréler Futilisation du cannabis.

3. Beaucoup de temps est consacré aux activités nécessaires a
lobtention et & lutilisation de cannabis, ou encore a la
récupération rendue nécessaire par ses effets.

4. Enmvie, fort désir ou besoin de consommer du cannabis.

5. L'utilisation récurrente de cannabis entraine le manquement
a d'importantes obligations au travail, a I'école ou & la maizon.

6. Utilisation persistantz de canmabis malgré |e fait gue ses
effets causent ou exacerbent des problémes sociaux ou
interpersonnels persistants ou récurrents.

7. La participation a des activités sociales, professionnelles ou
récréatives importantes est abandonnée ou réduite en raison
de |'utilization de cannabis.

8. Utilization récurrente de cannabiz dans des situafions ou il
pose un danger physique.

9. LUtilization persistante de cannabis bien que la personne soit
consciente d'avoir un probléme physigue ou psychologigue
persistant ou récurent qui est susceptible d'avoir été cause
ol exacerhé par le cannabis.

10. Tolérance, comme définie par I'un des éléments suivants
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a. Un beszoin de quantités de plus en plus grandes de
cannabis pour 'intoxiquer ou atteindre Feffet désirs.

b. Un effet notablement réduit avec lutilisation continue
de la méme quantité de cannabis.

11. Sevrage, comme manifesté par I'un des éléments suivants

a. Le syndrome de sevrage caractéristiqgue du cannabis
(consulter le DSM-V pour en savoir plus & ce propos).

b. Le cannabig (ou une substance apparentée) est pris
pour soulager ou &viter les symptdomes de sevrage.

* Trouble d'utilization
du tabac

A Mode problematique d'ufilization du tabac conduisant & une
altération du fonctionnement ou une souffrance cliniquement
significatives, comme en témoigne la survenance, dans une
méme période de 12 meois, d'au moins deux des eléments
suivants

1.

2.

10.

1.

Le tabac est souvent pris en quantité plus importante ouw

pendant une périnde plus longue gue prévu.

Désir persistant ou efforts infructueux de réduire ou de

contréler I'utilization du tabac.

Beaucoup de temps est consacré aux activités nécessaires &

I'obtention et a l'utilization de tabac.

Envie, fort desir ou besoin de consommer du tabac.

L'utilization récurrente du tabac entraine le manguement &

d'importantes obligations au travail, a 'école ou a la maison.

LHilisation persistante du tabac malgreé le fait que ses effets

causent ou exacerbent des problémes sociaux ou

interpersonnels persistants ou récurents (p. ex., des conflits

avec autrui sur I'utilization du tabac).

La participation a des activités sociales, professicnnelles ou

récréatives importantes est abandonnée ou réduite en raison

de ['utilisation de tabac.

LHtilisation récurrente du tabac dans des situations ol il pose

un danger physigue {p. ex., fumer au lit).

Utilisation persistante du fabac bien que |la personne soit

consciente d'avoir un probléme physigue ou psychologigue

persistant ou récurrent qui est susceptible d'avoir été causé

ou exacerbe par |e tabac.

Tolérance, comme définie par I'un des gléments suivants -

a. Un besain de quantités de plug en plus grandes de tabac
pour atteindre 'effet désire.

b. Un effet notablement réduit avec I'utilisation continue de
la méme quantité de tabac.

Sevrage, comme manifeste par 'un des éléments suivants -

a. Lesyndrome de sevrage caractéristique du tabac (voir les
critéres A et B &tablis pour |2 sevrage du tabac).

b. Letabac {ou une substance qui s'en rapproche fortement,
comme la nicoting) est pris pour soulager ou éviter les
symptimes de sevrage.

* Trouble d'utilisation
de sedatifs,
d'hypnotiques et
d'anxiclytiques

& Mode problématique d'utilisation d'un sedatif, d’un hypnotigue ou
d'un anviolytiqgue conduisant a une altération du fonclionnement
ou une souffrance cliniquement significalives, comme en
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témaigne la survenance, dans une méme période de 12 maois,

d'au moins deux des &léments suivants -

1. Le sédatif, I'hypnotigue ou I'anxclytigue est souvent pris en
quantité plus importante ou pendant une période plus longue
quE prévu.

2. Désir persistant ou efforts infructueuwx de réduire ou de
confréler |'utilisation du sédatif de Ihypnotiqgue ou de
l'anxiolytique.

3. Beaucoup de temps est consacré aux activités nécessaires a
l'obtention et & Futilisation du sédatif, de I'nypnotique ou de
'anxiolytique, ou encore a la récupération rendue nécessaire
par ses effets.

4. Envie, fort désir ou besoin d'utilizer le sédatif, I'nypnotique ow
l'anxiolytique.

S, L'ufilization récurrente du sédatif, de Fhypnotiqgue ou de
Fanwiolytique entraine le manquement a dimportantes
obligations au travail, & I'école ou a la maison
(p. 2x., absences répeétées ou mauvais rendement au travail;
absences, suspensions ou expulsions de [école; ouw
négligence a l'égard d'un enfant ou du ménage).

6. Utilisation persistante du sédatif de I'hypnotigue ou de
Fanxiolytique malgré le fait que ses effets causent ou
exacerbent des problémes sociaux ou  interpersonnels
persistants ou récurrents (p. ex., disputes conjugales &
propos des conséquences de lintoxication; altercations
physiques).

7. La paricipation a des activités sociales, professionnelles ou
récréatives importantes est abandonnés ou réduite en raison
de l'utilization du sédatif, de 'hypnotique ou de 'anxiolytique.

8. Utilisation récurrente du sédatif, de I'hypnotigue ou de
Fanwiolytique dans des situations o0 il pose un danger
physique (p. ex_, conduite automobile ou contrdle de
machinerie).

9. LHilisation persistante du sédatif de I'hypnotigue ou de
l'anxiolytique bien que la personne soit consciente d'avoir un
probléme physique ou psychologique persistant ou récurrent
qui est susceptible d’avoir été cause ou exacerbé par cette
substance.

10. Tolérance, comme définie par 'un des &léments suivants :

a. Besoin de quantités de plus en plus grandes du sédatif,
de I'nypnotique ou de anxiolytiqgue pour s'intoxiquer ou
chbtenir I'effet souhaite.

b. Effet notablemnent réduit avec l'utilization continue de la
méme quantité de sedatif, dhypnotigue ou danxiolytigue.

Remargque : Ce critére n'est pas considéré comme satisfait pour les
personnes qui utilisent un sédatif, un hypnotique ou un anxiolytigue
s0US supervision meédicale.

11. Sevrage, comme manifesté par 'un des éléments suivants :
a. Lesyndrome de sevrage caractéristique d'un sédatif, d'un

hypnotigue ou d'un anxiclytique (voir les critéres A et B
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établis pour le sevrage d’un sédatif, d'un hypnotique ow
d’un anxiclytique).

b. Le sédatif TI'hypnofigue ou lFanxiolytigue (ou wne
substance qui s'en rapproche fortement, comme 'alcool)
sont pris pour soulager ou éviter les symptdmes de
sevrage.

» Etat de stress post-
traumatique

Remarque : Les critéres suivants s'appliguent aux adultes, aux
adolescents et aux enfants dgés de plus de six ans. Pour les enfants
de six ans et meins, voir les critéres comespondants ci-dessous.

A Exposition & la mort, & des blessures graves ou a de la violence
sexuelle, ou encore a leur potentialité, d°au moins une des fagons
suivantes :

1. Vivre directement le ou les événements traumatiques.

2. Efre témoin en personne du ou des événements alors quiils
sont vécus par d'autres.

3. Apprendre que le ou les événements traumatiques ont été
VECUS par un membre de la famille proche ou un ami proche.
En cas du décés ou de la mige en danger mortel d’'un membre
de la famille ou d'un ami, le ou les &vénements doivent avoir
eté viclents ou accidentels.

4, Vivre une exposition répetés ou extréme aux details pénibles
du ou des événements traumatigues (p. ex., des premiers
intervenants qui recusillent des restes humains, ou des
policiers gui sont exposés a répétition aux détails de la
maltraitance d'enfants).

Remarque : Le critére A4 ne s'appligue pas & lexposition par

lintermeadiaire de médias élecironigues, de la télévision, de films ou

de photos, & moins gu'elle ne soit lide au travail.

B. Présence d'au moins un des symptdmes infrusifs suivants
#5S0CIES & o aux evénements traumatiques, pourvu gu'ils soient
apparus aprés la survenance de ce dernier
1. Souvenirs pénibles récurrents, imvolontaires, et envahissants

du ou des evénements traumatiques.

Remargue : Chez I'enfant 4gé de plus de six ans, il peut 2'agir d'un

jeu répétitif dans lequel des thémes ou des aspects du ou des

evenements traumatiques sont exprimés.

2. Réves répétitifs pénibles dont le contenu ou Faffect sont liés
A 0U aux evénements traumatiques.

Remarque : Chez I'enfant, il peut s'agir de réves effrayants sans

contenu reconnaissable.

3. Réactions dissociatives (p. ex., flashbacks) dans lesquelles
la personne se sent ou agit comme si le ou les evénements
traumatiques se reproduizaient. (De telles réactions peuvent
SUMVERIr sUr un continuum, Mexpression |a plus sérisuse &tant
une perte totale de conscience de I'environnement actuel. )

Remarque : Chez l'enfant, des reconsiitutions du traumatisme

peuvent se produire dans e jeu.

4. Detresse psychologigue intense ou prolongée a 'exposition &
des indices internes ou externes évoguant un aspect du ou
des événements fraumafiques ou v ressemblant.




Page: 514

5. Réactions physiologigues marquées a des indices internes
ou externss evoguant un aspect du ou des événements

. fraumatiques ou y ressemblant.

C. Evitement persistant des stimuli associés 3 ou aux événements
traumatiques, pourvu quiil soit apparu aprés la survenance de
ces derniers, comme en ftémoigne au moins une des
manifestations suivantes :

1. Evitement ou tentatives d'évitement de souvenirs, de
pensees ou de sentiments pénibles concernant l2 ou les
evénements traumatiques ou y &tant étroiternent associés.

2. Evitement ou tentatives d'évitement de rappels externes
(personnes, liewx, conversations, activités, objets, situations)
qui éveillent des souvenirs, des pensdes ou des sentiments
pénibles concernant le ou les événements raumatiques ou y
etant étroiternent associés.

D. Altérations négatives de cognitions et d'humeurs associées a ou
aux evénements traumatigues, pourvu gu'elles soient apparues
ou se soient aggravées aprés la survenance de ce demier,
comme en témoignent au moins deux des manifestations
suivantes :

1. Incapacité de se rappeler un aspect important du ou des
eévénements traumatiques (typiguement en raison d'une
amnésie dissociative, et non d'autres facteurs comme une
blessure a la téte ou la consommation d'alcool ou de
drogues).

2. Croyances ou attentes négatives persistantes et exagérées a
propos de soi-méme, des autres ou du monde (p. ex., « Je
suis mauvais », « On ne peut faire confiance a personne =,
« Le monde est complétement dangereux =, « Mon systéme
nerveux entier est définitivement ruing »).

3. Cognitions persistantes et déformées concernant la cause ou
les conséquences du ou des événements fraumatiques qui
aménent la personne a se blamer ou a blamer autrui.

4 Etat émotionnel négatif persistant (p.ex., peur, hommeur,
colere, culpabilité ow honte).

5. Diminution marquée de Fintérét envers des activités
significatives ou de la participation a celles-ci.

6. Sentiment de détachement ou d'éloignement des autres.

7. Incapacité persistante de ressentir des émotions positives
{p. ex., bonheur, satisfaction ou sentiments affectueux).

E. Altérations marquées de Iéveil et de |a réactivité associées & ou
aux evénements traumatigues, pourvu gu'elles soient apparues
olU =& soient aggravées aprés la survenance de ce demier,
comme en témoignent au moins deux des manifestations
suivantes :

1. Comportement irritable et crises de colére (avec pew ou pas
de provocation), généralement sous forme dagression
verbale ou physique envers des personnes ou des objets.
Comportement imprudent ou autodestructeur.
Hypervigilance.

Reaction de sursaut exageree.

Eal
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5. ProbléEmes de concentration.
6. Troubles du sommeil (p. ex., difficultés & s'endormir ou &
rester endormi, ou sommeil agité).

F. La perturbation {critérez B, C, D, et E) dure plus &’un mois.

G. La perturbation entraine une souffrance cliniquement significative
ou une altération du fonctionnement social, professionnel ou
dans d'autres domaines importants.

H. La perturbation m'est pas imputable aux effets physiologig
d'une substance (p. ex., médicaments, alcool) ou dune a
condition médicale.

* Phobie spécifique

A Peur marguée d'un objet ou une situation en particulier (p. ex_, le
fait de voler, les hauteurs, les animaux, les aiguilles, le sang).
Remarque : Chez l'enfant, Fanxiété peut s'exprimer par des pleurs,

des crises de colére, ou le fait de demeurer figé ou de s'accrocher.

B. L'exposition & lobjet ou a la siteation phobogéns provogue

presque toujours une réaction anxieuse immediate.

Les situations phobogénes sont évitées ou endurdées avec une

pEUr ou une anxiete intense.

La peur ou Fanxiété est disproportionnés par rapport a la menace

reelle posee par la situation sociale et au contexte socioculturel.

La peur, Fanxigté ou I'évitement sont persistants, généralement

pendant six mois ou plus.

La peur, lanxiété ou Pévitement causent une souffrance

cliniguement significative ou une altération du fonclionnement

social, professionnel ou dans d'autres domaines importants.

G. La peur, Fanxiété ou I'évitement ne s'explique pas misux par les
symptdmes d'un aufre trouble mental, par exemple la peur,
l'anxiété et 'évitement liés a certaines situations accompagnées
de symptdmes semblables a la panigue ou  autrement
incapacitants (comme en cas d'agoraphobie); les objets et
situations liés & une cbsession (comme en cas de frouble
obsessionnel compulsif); le rappel d'événements traumatisants
(comme en cas d'etat de stress post-traumatique); la separation
du foyer ou de figures d'attachement (comme en cas de frouble
d'anxiété de séparation) ou les situations sociales (comme en cas
de trouble d'anxieté sociale).

mm o o

* Trouble de
I"adaptation

& Développement de symptomes émotionnels et comporiementau
&n réaction & um ou plugieurs facteurs de stress identifiables, au
cours des trois mois qui suivent leur survenance.
B. Ces symptdmes ou comporements sont  cliniquement
significatifs, comme en témoigne au moins un des eléments
suivants
1. une souffrance marguée qui est hors de proportion par
rapport & la gravité ou & l'intensité du facteur de stress, &tant
donné |z contexte externe et les facteurs culturels pouvant
influencer la severite et la présentation des symptomes.

2. une altération significative du fomctionnement social,
prefessionnel, ou dans d'autres demaines impartants.

C. La perturbation liée au stress ne répond pas aux critéres d'un
autre frouble mental et n'est pas simplement I'exacerbation d'un
trouble mental préexistant.
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mo

Les symptdmes ne sont pas I'expression normale d'un deuil.
Une fois que |2 facteur de stress (ou ses conséguences) a
disparu, les symptdmes ne persistent pas au-dela de six mois.

* Anxigte genéralises

Anxigté et souciz excessifs (attente avec appréhension)
survenant plus dun jour sur deux pendant au moins six mMois au
sujet d'un certain nombre d'évenements ou d'activités (tels le
travail ou le rendement scolaire).

La personne éprouve de la difficulté & contriler cette
préoccupation.

L'anxiété et les soucis sont associés & au moing frois des six
symptimes suivants (dont au moins certains ont £t& présents la
plupart du temps au cours des six dermiers mois) :

Remarque : Un seul item est requis chez 'enfant.

Agitation ou sensation d'étre survalté ou a bout.

Fatigabilite.

Difficulté de concentration ou de mémoire.

Irritabilité.

Tension musculaire.

Troubles du sommeil (difficultés & s'endormir ou & rester
endormi, ou sommeil agité et non satisfaisant).

R

. L'anxiété, les soucis ou les symptdmes physigues enfrainent une

souffrance cliniguement significative ou une altération du
fonctionnement social, professionne! ou dans d'autres domaines
importants.

La perturbation n'est pas due aux effets physiclogiques directs
d'une substance (p. ex., une drogue ufilisée par les toxicomanes
ou un médicament) ou d'une autre condition medicale (p. ex.,
hyperthyroidie).

La perurbation ne s'expligue pas mieux par un autre frouble
mental (p. ex., [anxiété ou la préoccupation ne concement pas
seulement les attaques de panigque comme en cas de frouble
panique; 'évaluation négative comme en cas d'anxiété sociale
[phobie sociale]; la contamination ou d'aufres obsessions comme
en cas de trouble cbsessionnel compulsif; la separation de
figures d'attachement comme en cas de frouble danviété de
separation; le rappel dévénements traumatiques comme en cas
de siress post-fraumatique; la prise de poids comme en cas
d'anocrexie mentale; les plaintes de problémes physigues comme
en cas de trouble a symptomatologie somatigue; les défauts
physiques comme en cas de frouble de dysmorphie corporelle;
les maladies graves comme en cas de crainte excessive d'avoir
une maladie; ou |a teneur de croyances délirantes comme en cas
de schizophrénie ou de trouble délirant).
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ANNEXE |

FORMULAIRE DE RECLAMATION

Vioir cijoint.
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[*URL du site Web du réglement]

FORMULAIRE DE RECLAMATION DANS LE CADRE
DE L’ACTION COLLECTIVE DE L'’EAU POTABLE

Mise en garde :

Remplir ce formulaire de réclamation peut étre
émotionnellement difficile ou traumatisant pour certaines
personnes.

Si vous éprouvez un trouble émotif ou que vous avez besoin d'aide pour
remplir le présent formulaire de réclamation, veuillez contacter la Ligne
d'écoute d’espoir pour le mieux-&tre en composant le numeéro sans frais
1-855-242-3310 ou vous connectez au clavardage a I'adresse

www espoirpourlemieuxetre.ca.

Si vous avez besoin d'aide pour remplir le formulaire de réclamation,
veuillez communiquer avec I'administration au [e]. Ce service est sans
frais.

Le présent formulaire de réclamation s'adresse aux personnes gui
réclament une indemnité a titre personnel.

Les gouvernements des Premiéres Nations qui souhaitent obtenir une
indemnité pour I'ensemble de la collectivité doivent donner un avis
d'acceptation de I'entente et ne doivent pas remplir le présent formulaire.
Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez consulter le [« URL]
ou contacter [e].
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FORMULAIRE DE RECLAMATION DANS LE CADRE
DE L’ACTION COLLECTIVE PORTANT SUR LA

QUALITE DE L’EAU POTABLE

Sont admissibles a une indemnité les personnes :
1. qui sont membres d'une Premiére MNation; et

2. qui pendant au moins un an entre le 20 novembre 1995 et le
30 juin 2021, résidaient habituellement sur des terres des Premiéres
Mations visées par un avis concemnant la qualité de I'eau potable qui
a duré au moins un an alors gu'un tel avis concernant la qualité de
I'eau potable d’au moins un an était en vigueur.

De plus :

1. Vous pouvez réclamer une indemnité pour le compte d'un membre
de votre famille admissible décédé aprés le 20 novembre 2017.

2. Vous pourriez &tre admissible méme si votre Premiére Nation
n'accepte pas l'entente.

Si vous remplissez les critéres précedemment mentionnés, veuillez
remplir le présent formulaire de réclamation du mieux que vous
pouvez.

Si vous avez besoin d'aide pour remplir le formulaire de réclamation,
veuillez communiguer avec I'administration au [e]. Ce service est sans
frais.

Vous devez soumettre votre formulaire de réclamation
au plus tard le [ Date].
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DIRECTIVES

. Velillez :

a. remplir toutes les parties du formulaire de réclamation qui
s'appliquent & vous;

b. lire attentivement toutes les questions avant de répondre; et
. écrire clairement et lisiblement.

. Il est possible de soumettre d'autres documents et renseignements
avec le présent formulaire de réclamation au soutien de votre
demande. Si vous avez besoin d'aide pour soumettre dautres
documents ou renseignements, ou si vous souhaitez faire une
déclaration orale, veuillez communiquer avec I'administrateur a [«].

. Si vous souhaitez apporter des modifications a votre formulaire de
réclamation aprés avoir envoyé celui-ci a Fadministrateur, veuillez le
faire dans les plus brefs délais. Constituent des modifications
importantes le changement d'adresse et la correction d'un
renseignement.

. N'envoyez pas de documents originaux a I'administrateur. Des
photocopies claires seront acceptées.

. Si votre formulaire de réclamation est incomplet ou ne contient pas
tous les renseignements requis, vous devrez fournir de plus amples
détails. Le traitement de votre réclamation pourrait ainsi étre
retardée. Les renseignements que vous fournissez dans votre
formulaire de réclamation constituent un élément trés important dans
la décision quant a votre admissibilité au paiement d'une somme
d'argent et, 5'il en est, au montant de cette somme d'argent.

. Il est possible d’envoyer votre formulaire de réclamation
a. en ligne, a I'adresse [« URL]; ou

b. par la poste, a l'adresse [e)].
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Partie 1 : Renseignements sur Iidentite

Tout le monde doit remplir cette partie.

Renseignements sur le demandeur dindemnité

Prénom

Deuxiémse prénom :

Mom :

Autres noms :

Date de naissance:

Si le demandeur d'indemnite
est decede, la date du déces

Muméro du Cerfificat de statut
d'Indi=n ou numero de
benéficiaine

MNuméro d'assurance sociale

Coordonnées

Adresse

Ville/municipalité/Collectivite

Provinceferritoire

Code postal

Pays

Muméro de téléphone

Adresse de courrier
Electronique (si vous en avez
une)
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Partie 2 : Renseignements sur I'admissibilité

Tout le monde doit remplir cette partie.

Vous étiez membre de quelle(s) Premiére(s) nation(s)?

Veuillez utiliser des lignes supplémentaires seulement si vous étisz membre de plus d'une
Premiére Mation.

Premigre Dates
Mation d'adhésion

Premigre Dates
Mation d'adhésion

Premi&re Dates
Mation d'adhésion

Quand résidiez-vous dans une réserve alors visée par un avis concemnant la
qualité de I'eau potable a long terme?

L'absence temporaire de votre résidence habituelle ne met pas fin a la période de résidence
habituelle. Wotre résidence habituelle ne change que si vous passez plus de temps a vivre
gilleurs dans une année donnée. Si vous &tes Sgé de 18 ans ou moins et que vous résidiez
habituellement dans une réserve alors visée par un avis concemant [a qualité de Meau
potable & long terme, mais que vous &tiez absent de cette réserve pendant une partie de
I'année pour fréguenter un établizsement d'enseignement, vous pouvez toujours considérer
cette réserve comme votre résidence habituelle. Veuillez indiquer dans les cases ci-dessous
les dates ol vous résidiez habituellement dans une réserve alors visée par un avis
concernant la qualité de I'eau potable a long terme dans cette réserve. Veuillez utiliser des
lignes supplémentaires si vous résidiez habituellement dans plus d'une réserve toucheée par
un avis concemant la qualité de Feau potable a long terme.

. Dates de
Reserve résidence
Dates de

Réserye residence
R Dates de
== s résidence
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Dates de
Résarya résidence

Partie 3 : Renseignements sur la déclaration

Tout le monde doit remplir cette partie.

Représentez-vous une autre personne?

Soumettez-vous une réclamation pour le compte d'une autre personne en tant que
représentant légalement autorizé?
euillez cocher la case approprige.

Oui, je soumets une i
; - ) Mon, je soumets ma
reclamation pour le compte reclamation

d’'une autre personne.

Si vous soumettez une réclamation pour le compte d'une autre personne,
veuillez remplir la présente partie et joindre les documents attestant votre
capacité de représenter le demandeur d'indemnite.

Mom du
représentant

Fondement de
la
représentation




Page: 524

Partie 5 : Déclaration et consentement

Tout le monde doit remplir cette partie.

Je reconnais et conviens
1. que Fadministrateur peut communiguer avec mal pour obtenir des renseignements;
2. que I'administrateur peut fournir les renseignements gue je soumets dans le présent
formulaire de réclamation au Canada, aux avocats du groupe et au comité de mise en
oeuvre du réglement aux fins d'évaluation de ma réclamation;

3. qgue le Canada peut fournir des renseignements & mon sujet a 'administrateur aux fins
d"évaluation de ma réclamation.

Je confirme que tous les renseignements fournis dans le présent formulaire de réclamation
sont véridiqgues & ma connaissance. Si une personne m'a aidé & remplir le présent fommulaire
de réclamation, elle m'a lu fout ce gu'elle a écrit et inclus dans le présent formulaire de
réclamation.

Je comprends qu'il est possible d’'obtenir des conseils juridigues sans frais auprés des
avocats du groupe en communiguant «.

Je comprends qu'en signant le présent formulaire de réclamation et en le soumettant a
I'administrateur, j& consens a ce qui précéde et & ce gue mes renseignements personneks
soient communigués et wtilisés selon I'entente.

Signature

Mom du
signataire

Date de la
signature

Consentement pour me contacter (facultatif)

L'administrateur peut essayer de communiquer avec wous pour obtenir de plus amples
renssignements. L'administrateur tentera de communiquer avec voUs aux coordonnées que
vous avez indiguées ci-dessus. Si Fadministrateur ne panvient pas a vous joindre, y a-t-il une
autre personne que I'administrateur devrait contacter et qui pourrait vous joindre?

Mom de la
personne-
ressource

Coordonnees
dela
personne-
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ressource
(t&léphone,
adresse de
COourier
électronique,
adresse
postale, etc.)

Partie 6 : Indemnité pour préjudices déterminés

Cette partie est facultative.

Admissibilité a des fins d'indemnité pour préjudices déterminés

Vous avez droit & une indemnité supplémentaire si vous avez subi 'un des préjudices
détermings indigues dans |a liste ci-dessous. Pour recevoir une somme d'argent a 'égard de
ces préjudices, vous dever etablir que le préjudice déterming a été causé par -
1. une utilisation d'eau traitée ou d’eau du robinet conformément & un avis concernant la
qualité de I'eau potable a long terme; ou
2. un accés restreint & de I'eau traitée ou a de Peau du robinet en raison d'un avis
concemant la qualité de Feau potable & long terme.

Liste des préjudices détermingés -
[#]

Vous pouvez etablir votre réclamation au moyen du présent formulaire de réclamation ouw au
maoyen de documents ou de dossiers supplémentaires concemant le préjudice déterming ou
la cause de celui-ci, comme des dossiers médicaux. Si vous souhaitez faire une déclaration
orale au sujet de votre préjudice déterming et de |a cause de celui-ci, veuillez communiquer
avec I'administrateur [«].

Vous devez remplir une déclaration supplémentaire devant un témaoin a Ia fin du présent
formulaire de réclamation pour &tre admissible a lindemnité pour préjudices déterminés.

La réclamation d'une indemnité pour préjudices déterminés est facultative. Vous pourriez étre
admizsible & une indemnité simplement pour &voir vécu un avis concernant la qualité de I'eau
potable & long terme dans une réserve. Si vous ne réclamez pas d'indemnité pour préjudices
déterminés maintenant, vous n'aurez pas d'autre possibilité de le faire.

Les avocats du groupe peuvent vous aider & réclamer une indemnité pour préjudices
détermingés. Ce service est sans frais. Veuillez communiguer avec [«].
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Les préjudices déterminés admissibles a une indemnité sont graves et les symptomes
doivent persister pendant au moins un meis. L'indemnité pour préjudices détermines est
versée en plus des dommages-intéréts individuels pour les difficultés de tous les jours en
raizon d’un avis concernant la qualité de l'eau potable a long terme.

Souhaitez-vous réclamer une indemnité pour préjudices déterminés?
‘Veuillez cocher la case approprige.

Oui, je veux réclamer une Mon, je ne veux pas réclamer une
indemnité pour préjudices indemnité pour préjudices
déterminés et je remplirai le déterminés. Je ne remplirai pas le
reste du formulaire de reste du présent formulaire de
réclamation. réclamation.
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Partie 6: Indemnité pour préjudices déterminés
Cette partie est facultative,

mais elle doit étre remplie pour réclamer une indemnité pour
préjudices déterminés.

DIRECTIVES

Veuillez remplir le présent formulaire une seule fois pour chague préjudice déterming que
vous avez subi. Vous pouvez joindre fout document pertinent au soutien de votre formulaire
de réclamation d'indemnité pour préjudice déterming, y compris une autre déclaration écrite.
Vous pouvez également raconter votre histoire a F'administrateur en communiquant avec [«].

Préjudice déterminé (doit figurer
sur la liste)

Quand avez-vous commence 3
subir le prejudice determine?

Quand avez-vous cesse de
subir le préjudice déterming?

Quels etaient vos symptimes
du préjudice déterming?

Quel traitement, le cas échéant,
avez-vous demande ou recu en
raison du prejudice determing?

Quelle était la cause du
préjudice déterming? Comment
établissez-vous |a cause du
préjudice détermine?

CQuels sont, le cas échéant, les
dossiers dont vous disposez
concernant le préjudice
déterming ou la cause de celui-
ci? Sont jugés pertinents les
photographies et les vidéos.
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Partie 6: Indemnité pour préjudices déterminés

Cette partie est facultative.

DIRECTIVES

Veuillez remplir le présent formulaire une seule fois pour chague préjudice déterming que
vous avez subi. Le présent formulaire est un double de |a page précédente. Si vous
soumettez une réclamation pour un seul préjudice déterming et que vous avez rempli la page
précédente, vous n'avez pas a remplir cette page. Vous pouvez joindre tout document
pertinent au soutien de votre formulaire de réclamation d'indemnité pour préjudice déterming,
Y COmpris une autre déclaration écrite. Vous pouvez également raconter votre histoire a
I'administrateur en communiquant avec [«].

Préjudice détermine (doit figurer
sur la liste)

Quand avez-vous commence 3
subir le préjudice déterming?

Quand avez-vous cesse de
subir le préjudice déterming?

Quels étaient vos symptimes
du préjudice déterming?

Quel traitement, le cas échéant,
avez-vous demandeé ou recu en
raison du préjudice determing?

Quelle &tait la cause du
préjudice déterming? Comment
établissez-vous |a cause du
préjudice déterming?

Quels sont, le cas echeéant, les
dossiers dont vous disposez
concernant le préjudice
déterming ou la cause de celui-
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ci? Sont juges pertinents les
photographies et les vidéos.

Partie 7 : Déclaration faite sous serment concernant les préjudices
déterminés

Vous devez remplir cette partie seulement si vous soumettez une
réclamation a I'égard des préjudices déterminés.

DIRECTIVES
Vous dever déclarer sous serment devant Fun des garants suivants -

1. Fadministrateur

2. un notaire ou un commissaire a 'assemmentation (y compris un avocat du groupe);

3. un responsable &lu ou un dirigeant communautaire, ¥ compris un chef ou un
conseiller; ou

4. un autre professionnel (par exemple, un avocat, un médecin, un comptable ou un
agent de police).

Déclaration
Je declare que les renseignements que j'ai fournis sont veridigues a ma connaissance.

Signature

Mom du
signataire

Date de la
signature

Garant

Le garant doit voir le demandeur d'indemnité signer la présente page et verifier ldentite de
ce dernier. Le garant n'a pas besoin de lire le prézent formulaire de réclamation ni de vérifier
les renssignements qui y sont indiqués. Le garant doit remplir le reste de la présente partie.

Signature

Mom du garant
Date
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Titre/poste du
garant

Adresse

MNumeéro de
teléphone

Adresse
courrier
electronigue
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ANNEXE J

PLAN D'ACTION DE SERVICES AUX AUTOCHTONES CANADA VISANT A LEVER TOUS
LES AVIS CONCERNANT LA QUALITE DE L'EAU POTABLE A LONG TERME

Voir cijoint.
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Pian daction relatif aux avis concernant |a qualité de I'eau potable 3 long terme - rapport d'étape aux deux semaines

ATL

Dats & Bk
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ANMNEXE K

PROCEDURE DE REGLEMENT DES DIFFERENDS RELATIFS A L'ENGAGEMENT (ET
APPENDICES)

Voir cijoint.
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1. Régler les différends ensemble : Procédure de réglement des différends relatifs a
I'engagement

1.1. Dispositions générales

1.1.1.La présente annexe s'applique aux différends qui surviennent entre le Canada et
les Premiéres Mations insuffisamment dessenvies portant sur le respect par le
Canada de ses engagements aux termes de 'entente et sur les plans proposeés
pour respecter les engagements (collectivement, les « différends »).

1.1.2.Le Canada et le groupe partagent les mémes objectifs :

1.1.2.1. coopérer I'un avec 'autre pour veiller au respect constant de
'engagement;

1122 tendre & un consensus et a Fhamaonie;

1.1.2.3. convenir de plans pour respecter l'engagement de facon rapide et
précise (« plans de réparation »);

1.1.24. cibler rapidement les différends et les régler de la fagon la plus rapide
et la moins coliteuse possible;

1.1.2.5. rézoudre les différends de fagon non accusatoire, collaborative et
informelle;

1.1.26. rézoudre les differends d'une fagon qui refléte et incorpore les
traditions et les protocoles juridiques de la Premiére Mation
insuffisamment desservie,

1127. trouver e processus pour résoudre les différends dans les

communautés des Premigres Mations insuffizamment desservies et
mettre en ceuvre ces processus d'une fagon qui est accessible a ces
communautés et qui les respectes.

1.1.3.5auf indication contraire, le Canada et toute Premigre Nation insuffisamment
desservie peuvent convenir de modifier une exigence procédurale contenue dans
la présente annexs, qui s'applique a un différend en particulier.

1.1.4 Le Canada &t le groupe souhaitent et prévoient que la plupart des différends
geront résolus grace a des discussions informelles sans qu'il soit nécessaire que la
présente annexe soit utilizée.

1.1.5.5auf indication contraire dans la présente entente, les diffiérends qui ne sont pas
rézolus de fagon informelle se poursuivront jusqu'a ce qu'ils scient résolus, en
suivant les étapes suivantes

1.1.5.1. Etape un : efforts formels et sans aide pour armiver & une entente sur
un plan de redressement entre le Canada et la Premiére Mation
insuffisamment desservie, dans des négociations collaboratives en
conformité avec l'appendice K-1;
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1152 Etape dewux : efforts structurés pour arriver a une entente entre le
Canada et la Premiére Mation insuffizamment desservie dans le cadre
d’'une médiation, en confarmité avec 'appendice K-2;

1153 Etape trois - décision définitive dans le cadre de procédures arbitrales
en conformité avec lappendice K-3.

1.1.6.5auf indication contraire dans la présente entente, personne ne peut faire passer
un différend a 'étape trois (arbitrage final) sans d'abord passer par les étapes un
et deux, comme il est prévu dans |a présents annexe.

1.1.7 Rien dans |a présente annexe n'empéche |2 Canada ou une Premiére Mation
insuffisamment desservie d'entreprendre des procédures arbitrales urgentes a tout

micrment
1.1.7.1. pour traiter une perte urgente d'accés regulier a 'eau;
1172 obtenir une mesure proviscire ou interlocutoire qui est autrement

offerte en attendant la résolution du différend aux termes de la
présente annexe,

et I'arbitre a le pouvoir d'entendre ces audiences de fagon urgente et d’autoriser
cette mesure provisoire ou interlocutoire.

1.2, Etﬂpe un : négociations collaboratives

1.2.1.5i un différend n'est pas résolu par des discussions informelles et qu'une Premiére
Mation insuffisamment desservie souhaite invoguer la présente annexe, cette
Premigére Mation insuffisamment desservie remettra un avis au Canada,
demandant le début de négociations collaboratives.

1.2.2 A |a réception de I'avis, le Canada et la Premigre Mation insuffisamment desservie
participent aux négociations collaboratives.

1.2 3 Les négociations collaboratives doivent &tre menges selon les conditions

suivantes :
1.2.3.1. de bonne foi;
1.232 creer un espace g&curitaire et respectueux pour les membres de la
Premiere Mation insuffisamment desservie participants;
1.2.33. promouvoir la compréhension mutuslle et |a transparence a 'égard

des questions soulevées dans le différend, en prenant les mesures
suivantes © le Canada fournira des renseignements suffizants et
expliguera suffisamment ces guestions d'une fagon gui est accessible
aux membres de la Premigre Mation insuffisamment desservie;

1.2.34. permettre et promouvoir I'utilisation des langues indigénes;
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1.2.35. gtra situées dans la communauté de la Premiére Nation
insuffisamment desservie et &re accassibles a leurs membres;

1.236. respecter les traditions et les protocoles juridiques de la Premigre
Mation insuffisamment dessenvie, v compris ;

1.236.1. lattribution des siéges;

12362 l'ordre de prize de parcle;

12363 les prigres, discours et reconnaissances;
12364 l'échange de cadeau;

12365 la sagesse des ainés;

1.2.3.6.6. limportance des enseignements traditicnnels;

12367. lexpérience de |a communauts;
12368 la compréhension par la communauté des questions dans le
différend;

12369 les protocoles de prise de décision de la communaute.

1.2.4. Les négociations collaboratives se terminent dans |es circonstances décrites a
'appendice K-1.

1.3. Etape deux : médiation

1.3.1.Dans les quinze (15) jours suivant la fin des négociations collaboratives qui n'ont
pas régle le différend, une Premiére Mation insuffisamment dessenvie peut
demander le début d’un processus simplifieé en remettant un avis décrivant le
différend et comprenant les plans de redressement du Canada et de la Premiére
Mation insuffisamment desservie.

1.3.2 Dans les trente (30) jours suivant |a livraison d'un avis, le Canada et la Premiére
Mation insuffisamment desservie impliqués dans le différend (les « parties
participantes ») auront recours & la médiation pour essayer de régler le différend.

1.3.3.Les parfies dressent une liste de mediateurs disponibles pour faciliter les
négociations qui connaissent ce qui suit

1.3.3.1.les condifions de vie dans es réserves des Premigres Mations;

1.3.3.2 les langues, les coutumes et les traditions juridiques des Premiéres Mations.
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1.3.4 Le mediateur et les parties parficipantes doivent engager le processus simplifie de
la fagon suivante

1341, CrEEr Un espace sécuritaire et respectueux pour les membres de la
Premiére Mation insuffisamment desservie participants;

1343 promotvoir la compréhension mutuslle et la transparence a 'égard
des questions soulevées dans le différend, en prenant les mesures
suivantes : le Canada fournira des renseignements suffizants et
expliquera suffisamment ces questions d'une fagon gui est accessible
aux membres de la Premigre Mation insuffisamment desservie;

1343 permettre et promouvoir Futilisation des langues indigénes dans le
cadre de ce processus;
1344 Etre situées dans la communauté de la Premiére Nation
insuffisamment desservie et &re accessibles A leurs membres;
1.34.5. respecter les traditions et les protocoles juridigues de la Premigre
Mation insuffisamment dessenvie, v compns :
13451 Fattribution des sigges;
13452 Fordre de prize de parole;
13453 les prigéres, discours et reconnaissances;
1.3.454. Féchange de cadeaux;

13455 la sagesse des ainés;

13456 I'importance des enseignements traditionneis;

13457, I'expérience de |a communauts;

1.3.458 la compréhension par la communauté des questions dans le
différend;

13459 les protocoles de prise de décision de la communaute.
1.3.5.La Premiére Mation insuffizamment desservie peut désigner un gardien du savoir
ol un ainé & titre de représentant pour fournir au médiateur des renseignements
sur les traditions ef les protocoles juridiques.

1.3.6.La Premigre Maticn peut élaborer des lignes directrices énongant ses traditions et
protocoles juridigues a utiliser par le mediateur et les parties.

1.3.7 Les parfies participantes peuvent demander un rapport du médiateur.

1.3.8.Une médiation se termine dans les circonstances décrites a I'appendice K-2.
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1.4. Etape trois : arbitrage
1.4.1 Aprés |a fin des négociations collaboratives a I'étape précédente ou d'un
processus simplifie exige, le différend sera réglé, a la livraison d’un avis d"arbitrage
conforme a l'appendice K-3, par arbitrage en conformité avec cet appendice.

1.4.2 Voici ce qui doit accompagner I'avis d'arbitrage :

1421 tout plan de redressement préparé par les parties participantes;

1422 tout rapport d'évaluation neutre;

1.4.23. le rapport du mediateur que les parties ont accepté peut &tre fourni a
Parbitre.

1.4.3 Les parties dressent une liste des arbitres disponibles pour entendre I'arbitrage:
des différends.

1.4.4 Les arbitres indigués sur la liste des arbitres doivent connaitre ce qui suit :
1.4 4 1_les conditions de vie dans les réserves des Premiéras Mations;

1.4.4.2 les langues, les coutumes et les traditions juridiques des Premiéres Mations.

1.4.5 'arbitre doit tenir compte des plans de redressement proposés et des efforts
raisonnables du Canada a veiller a I'accés régulier comme défini dans
'engagement. Les facteurs pertinents comprennent -

1.4.51. les avis de la Premigre Mation insuffisamment desservie, notamment -
14511 importance physique, sociale et culturelle de M'eau;
14512 le= traditions juridiques de la Premigre Nation insuffisamment
dessenie se rapportant a lutilisation et & la protection de I'eau
et & son accés;

1.4.5.1.3. les effets historigues et permanents du mangue d'accés a 'eau
de la Premiére Mation insuffisamment desservie;

1.4.514. les efforts précédents déployes par le Canada pour veiller a
Faccés régulier a I'eau;

1.451.5 les besoins urgents en eau de la Premiére MNation
insuffisamment desservie;

1.4.5.2. les exigences fédérales ou les normes et protocoles provinciaux relatifs &
Feau;

1.4.5.3. la surveillance et I'examen du réssau d'agueduc;
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1454 emplacement physique de |a résidence, y compris |a proximité a des
reseaux d'agueduc centralis2 et la distance.

1.4 6 L'arbitre doit mener les procédures d'arbitrage de la maniére suivante -

1.4.6.1_créer un espace sécuritaire et respectusux pour les membres de la Premiére
Mation insuffisamment desservie participante;

1.4.6.2_promouvoir la compréhension mutuelle et la transparence a 'égard des
quesfions soulevées dans le différend;

1.4.6.3_permetire et promouvoir I'utilisation des langues indigénes dans le cadre de
o8 rOCESSUs;

1.4.6.4.&tre situées dans la communauté de la Premiére MNation insuffizamment
dessenie et &re accessibles & leurs membres;

1.4.6.5_respecter les traditions et les protocoles juridiques de la Premiére Mation
insuffisamment desservie, y compris

14651
14652
14653,
14654,

14655

Fattribution des siéges;

I'ordre de prize de parcle;

les prigres, discours et reconnaissances;
I'échange de cadeaux;

I'admissibilité et la pertinence de la preuve, notamment :

1.4 6.5.5.1. |la sagesse des ainés;

1.4.6.5.5.2. les enseignements traditionnels;

1.4.6.5.5.3. l'experience de la communauteé;

1.46.5.54. la compréhension par la communauté des questions dans le

différend;

1.4 6.5.55. les protocoles de prise de décision de la communauts.

1.4.7 La Premiére Mation insuffizamment desservie peut recommander un gardien du
SaV0Ir ou un &iné comme représentant, qui peut, a la discrétion de 'arbitre, siéger
avec I'arbitre pour fournir des renseignements sur les traditions et les protocoles

juridiques.

1.4.8.La Premigre Mation peut élaborer des lignes directrices énongant ses traditions et
protocoles juridigues a utiliser par Farbitre et les parties.
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1.4.9 Aprés avoir passé en revue les plans de redressement proposé et entendu les
parties participantes, 'arbifre rend une décision arbifrale de la fagon suivants :

1.49.1. ordonner la mise en ceuvre du plan de redressement de la
Premiére Mation insufisamment desservie ='l est raisonnable
dans toutes les circonstances;

1.49.2. ordenner la mize en ceuvre du plan de redresgement du
Canada ='il est raisonnable et que le plan de redressement de
la Premiére MNation insuffisamment desservie n'est pas
raisonnable; ou

1.49.3. remetire aux parties participantes des directives dans le cas ol
aucun des plans de redressement n'est raiscnnable.

1.4.10.Une décision arbitrale, comme définie 4 I'appendice K-3, est définitive et lie
toutes les parties participantes, qu'une partie participante ait participé ou non a
I'arbitrage.

1.4.11. Les parties doivent conserver un registre public des décisions arbitrales a utiliser
par le Canada, les Premigres Mations insuffisamment desservies et les arbitres.
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Procédures de résolution des différends
DISPOSITIONS GENERALES

(1} 5i, dans les circonstances énoncées a l'article 9.07 de 'entente, une Premiére
Mation insuffisamment dessenvie souhaite imvoguer le processus de résolution des
différends énonce dans la présente annexe relativement & un différend applicable
(chacun, un « différend »), la Premiére Nation insuffisamment desservie peut remettre
au Canada un avis de neégociation, et les pariies doivent régler le différend en utilisant la
procédure éncncée dans la présente annexe.

{2}  Leterme « annexe » désigne la présente Ermmor! Reference source not
found. : Réglement des différends.

Appendice K-1 : négociations collaboratives

Appendice K-2 : médiation

Appendice K-3 © arbitrage

APPENDICE K1
Mégociations collaboratives

DISPOSITIONS GENERALES
. (3 Les négDFiaﬁms collaboratives commencent a la date de livraison d'un avis
ecrit par une Premiers Mation insuffisamment dessenie demandant le debut de
negociations collaboratives (un « avis de négociation »).
AVIS
(4}  Un avis de négociation comprendra ce qui suit ;
a) le nom des parties participantes;
b) un sommaire des détails du différend;
¢} une description des efforts déployés jusqu’a ce jour pour régler le différend;
d) le nom des personnes gui ont déploye ces efforts;
e) tout autre renseignement qui aidera les parties participantes.

REPRESENTATION

{5) Une partie parficipante peut participer aux négociations collaboratives avec ou
sans conseiller juridigue ou autre conseiller.

{6)  Au debut de la premigre réunion de négociation, chague partie participante
informera les autres parties participantes de toute limite gquant au pouvoir de ses
représentants.

PROCESSUS DE NEGOCIATION
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{7}  Les pariies participantes conviendront de leur premiére réunicn de
negociaticns collaboratives dans les vingt et un (21) jours suivant le début des
négociations collaboratives.

(8) Awant la premiére réunicn de négociation prévue, les parties participantes
essaleront de convenir de toute question procédurale qui facilitera les négociations
collaboratives.

{9) Les pariies participantes essaieront résllement de régler le différend en :

a) déterminant les intéréts sous-jacents;

b) isolant les points d'entente et de désaccord;

c) explorant d'autres solutions;

d) envisageant des compromis;

e) prenant toute autre mesure qui aidera au réglement du différend.

{10} Aucune transcription ni aucun enregistrement des neégociations collabaratives
ne sera conservé, mais cela n'empéche pas une personne de prendre des notes des
negociations.

CONFIDENTIALITE

{11} Pour aider au réglement d'un différend, les négociations collaboratives ne
seront pas ouvertes au public, mais le présent paragraphe n'empéche pas un chef des
Premieres MNations insuffisamment desservies et ses représentants d'y assister.

{12} Les pariies et toutes les personnes assureront |a confidentialite de ce qui suit

a) tous les renseignements oraux et &crits communiqués lors des
negociations collaboratives;

by le fait gue les renseignements ont &t8 communiques.

{13) Les négociations collaboratives ne porteront pas atteinte aux droits des
parties pariicipantes, et aucun renseignement communigue dans les négociations
collaboratives ne peut &tre utilisé en dehors des négociations collaboratives.

DROIT DE SE RETIRER

{14) Une partie participante peut se retirer des négociations collaboratives a tout
moment.

FIN DES NEGOCIATIONS COLLABORATIVES

{1%) Les négociations collaboratives prennent fin a la survenance de Pun des
EvEnements suivants -

a) l'expiration d’'un délai de soixante (80) jours;
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b) une partie participante se refire des négociations collaboratives aux termes
du paragraphe (14);

c) les parties participantes conviennent par ecrit de mettre fin awx
négociations collaboratives; ou

d) les parties participantes signent une convention &crite pour régler le
différend.

FRAIS

(16) Le Canada doit payer les frais raisonnables des négociations collaboratives
menées aux termes du présent appendice en conformité avec Farticle 9.08 de 'entente.

APPENDICE K-2
Mediation
GENERALITE

{17}  Une médiation peut commencer a tout moment aprés la conclusion des
négociations collaboratives, conformément a l'appendice K-1, lorsquune Premiére
Mation insuffisamment desservie remet un avis écrit exigeant le début d'une médiation
(un « avis de médiation »).

{18) La mediation commence a la date a laquelle les parties participantes
directement impliqguées dans le différend ont convenu par écrit de commencer la
meédiation conformément & I'alinéa 1.3.2 de I'annexe.

AVIS
(19} Un avis de médiation comprendra les éléments suivants :

a) le nom des parties participantes;

b) un sommaire des détails du différend;

c) une description des efforts deployés & ce jour pour régler le différend;

d) le nom des personnes gui ont déploye ces efforts;

g} tout autre renseignement qui aidera les parties participantes.
NOMINATION D'UN MEDIATEUR

(20) Une médiation sera menée par un médiateur choisi par la Premiére Mation
insuffizamment desservie A partir de |a liste de médiateurs &tablie conformément &
'annexe.

{21} Sous réserve des limites convenues par les parties participantes, un
meédiateur peut faire appel a des senices administratifs ou d’autres senvices de soutien
raisonnables ou nécessaires.
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DEMANDE DE RETRAIT
(22) Une partie participante peut donner en tout temps au médiateur et aux autres
parties participantes un avis crit, motivé ou non, demandant au mediateur de se retirer
de |la mediation au motif gue la partie participante a des doutes |égitimes guant a
lindépendance ou limpartialité du mediateur.

{23) A la réception d'un aviz écrit conformément au paragraphe (22}, le mediateur
g2 retirera immédiatement de la médiation.

FIN DE LA NOMINATION
(24) La nomination d’'un médiateur prend fin si ;
a) le médiateur doit 22 retirer conformément au paragraphe (23);
b) le médiateur s= retire de sa charge pour guelgue raison que ce soit;
c) les parties participantes conviennent de la cessation.

{25) Sila nomination d’'un médiateur prend fin, un médiateur de remplacement
sera nomme conformément au paragraphe (20).

REPRESENTATION

(26) Une partie participante peut assister & une médiation avec ou sans conseiller
juridique ou autre conseiller.

{27} 5iun meédiateur est un avocat, il n'agira pas a titre de conseiller juridigue
d'une partie participante.

(28) Au l:h_ébut de |a premigre réunion de mediation, chague partie participante
informera le mediateur et les parties participantes des limites quant au pouvoir de ses
représentants.

DEROULEMENT DE LA MEDIATION
{29} Les parties paricipantes -
a) essaieront réellement de régler le conflit en
(i) déterminant les intéréts sous-jacents;
(i) isolant les points d'entente et de désaccord;
(i) explorant d'autres solutions;
(iv) envisageant des compromis,

b) coopéreront pleinement avec le médiateur et préteront rapidement
attention a toutes les communications du mediateur et v répondront.
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{30} Le mediateur méne une mediation fondee sur les traditions et les protocoles
juridigues autochtones tels gu'ils sont énonceés a [‘annexs, et peut prendre toute autre
mesure qu’il juge nécessaire et appropriée pour aider les parties participantes a régler le
différend de manigre équitable, efficace et rentable.

{31) Dans les sept (7) jours suivant |la nomination d'un mediateur, chaque parie
participante peut remettre un sommaire &crit au mediateur des faits pertinents, des
questions en litige et de son point de vue & cet égard, et le médiateur remettra des
copies des sommaires a chague partie parficipante & 'issues de la période de sept jours.

(32) Le médiateur peut mener une mediation dans le cadre de réunions conjointes
ou d'un caucus privé convogque aux endroits qu'il désigne aprés avoir consulté les
parties participantes.

{33} Les renseignements divulgués par une partie participante & un médiateur lors
d'un caucus privé ne seront pas divulgués par le médiateur & une autre partie
participante sans le consentement de |a partie participante divulgatrice.

(34) Aucune transcription ni aucun enregistrement d'une réunion de médiation ne
sera conserve, mais il n'est pas interdit & une personne de prendre des notes des
négociations.

CONFIDENTIALITE

{35) Pour aider au réglement d'un différend, les mediations ne seront pas ouvertes
au public, mais le présent paragraphe n'empéche pas un chef de la Premiére Mation
insuffizamment desservie ni 323 représentants d'y assister.

(36) Les parties et toutes les personnes assureront la confidentialité de ce qui suit ;
a) tous les renseignements oraux et écrits communiqués lors de la médiation;
b) le fait gue ces renseignements ont &t communigués.

{37} Les parties participantes n'invogueront ni ne produirent comme preuve dans
une proceédure, qu'elle porte ou non sur l'objet de la médiation, tout renseignement oral
ou écrit divulgué dans le cadre de |la médiation ou en découlant, notamment :

a) tout document d'autres parties participantes produit au cours de la
mediation qui n'est pas autrement produit ou qui ne peut &tre produit dans
le cadre de cette procédure;

b) les points de vue exprimés, les suggestions ou les propositions faites en
vue d'un éventuel réglement du différend;

c) les admissions faites par une partie participante dans le cadre de la
médiation, sauf stipulation contraire de la partie participante admettant ie
differend;

d) les recommandations de réglement faites par le médiateur;
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e) le fait gu'une partie participante ait manifeste sa volonte de faire ou
daccepter une proposition ou une recommandation de réglement.

(38) Un médiateur, ou toute personne qu'il engage ou emploie, ne peut &tre
contraint, dans le cadre d’'une procédure, a témoigner sur des renseignements orau ou
écrits quil 8 acquis ou toute opinion qu'il a formé a |a suite de la médiation, et toutes les
parties pariicipantes s'opposeront & toute tentative d"assignation de catte personne ou
de présentafion de ces renseignemeants.

{3%9) Un médiateur, ou toute personne qu'il engage ou emploie, est disqualifie
comme consultant ou expert dans toute proceédure relative au différend, y compris toute
procedure impliguant des personnes gui ne sont pas des parties paricipantes a la
mediation.

RENVOI DE QUESTIONS A D'AUTRES PROCESSUS

{40} Au cours d'une mediation, les parties participantes peuvent convenir de
renvoyer des questions particuliéres du différend a des enguéteurs indépendants, a des
groupes dexperts ou a d'autres processus pour obtenir des avis ou des conclusions qui
pourraient les aider & résoudre le différend, et dans ce cas, les paries participantes
préciseront :

a) le mandat du processus;,
by le delai dans lequel le processus sera terming;

) lafagon dont les colfs du processus seront répartis entre les partiss
participantes.

{41} Le deélai précise pour la conclusion d'une mediation sera prolonge de quinze
(15) jours suivant la réception des conclusions ou des avis rendus dans le cadre d'un
processus décrit au paragraphe (40).
DROIT DE SE RETIRER

{42} Une partie participante peut se retirer d’'une médiation a tout moment en
donnant avis de son intention au médiatewur.

{43} Awvant qu'un retrait soit effectif, la partie participante qui se refire devra :
a) parler au médiataur;
by divulguer les motifs de son retrait;
c) donner au médiateur I'occasion de discuter des conségquences d'un retrait.
FIN DE LA MEDIATION
{44} Une médiation prend fin a la survenance de l'un des événements suivants :

a) =sous réserve du paragraphe (41), Fexpiration d'un délai de soixante
(60) jours suivant |a nomination du demier mediateur désigné pour aider
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les parties a résoudre le différend, ou d'un délai plus long convenu par les

parties participantes;

b) les parties participantes ont convenu par ecrit de mettre fin a la médiation
ou de ne pas nommer de médiateur de remplacement conformément au
paragraphe (25);

c) une partie participante se refire de la médiation conformément au
paragraphe (42},

d) les parties participantes signent une convention &crite pour régler le
différend.
RECOMMANDATION DU MEDIATEUR

(45)  Siune médiation prend fin 2ans accord enfre les parties participantes, celles-
ci peuvent demander conjointement au mediateur de formuler une recommandation non
confraignante &crite en vue d'un réglement, mais le médiateur peut refuser la demande
sans motif.

(46) Dangz les quinze (15) jours suivant la présentation de la recommandation du
mediateur conformément au paragraphe (45), les parties participantes rencontreront le
meédiateur pour tenter de régler le différend.

FRAIS

{47) Sous réserve du paragraphe (40), le Canada doit payer les frais raisonnables
des mediations menées aux termes du présent appendice en conformité avec
l'article 9.08 de I'entente.

APPENDICE K-3
Arbitrage

DEFINITIONS
(48) Dans le présent appendics
a) « cour » s'entend de la cour superieure de la provines ol s2 frouve la
réserve de la Premiére Mation insuffisamment desservie sous-jacente au
différend;

b} « demandeur » g'entend de la partie participante qui a remis 'avis
d'arbitrage;

c) « décision arbitrale » s’'entend d'une décision de I'arbitre sur le fond du
différend qui lui est soumis, et comprend -

(i} une senfence provisoire;
(i) un octroi dintérét;

d} « convention d'arbitrage » comprend
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(i) Pobligation de renvoyer les différends a l'arbitrage conformément
a Fannexe;
(ii} un accord des parties parficipantes pour soumettre un différend a
'arbitrage;
&) « arbitre » s'entend d’un arbitre unigue nomme conformément au présent
appendice;
fi « défendeur » s'entend d'une autre partie participante que le demandeur;

(49} Une mention dans le présent appendice, autre gu'au paragraphe (96) ou
(118)a), d'une demande = applique & une demande reconventionnelle, et une mention
dans |z présent appendice d'une défense s'applique a une défense reconventionnelle.

(50} Malgré toute disposition contraire dans l'annexe, les parties participantes ne
pewvent modifier les paragraphes (63) ou (108) du présent appendice.

COMMUNICATIONS

(51) Sauf en ce qui concerne les détails administratifs, les parties participantes ne
communigueront pas avec l'arbitre -

a) oralement, sauf en présence de toutes les autres parties parficipantes;

b) par &crit, sans envoyer immédiatement une copie de cette communication
a toutes les autres parties participantes.

ETENDUE DE L'INTERVENTION JUDICIAIRE
(52) Dans les questions régies par le présent appendice :

a) aucun tribunal ninterviendra sauf dans les cas prévus au présent
appendice ou a l'annexe;

b) aucune procédure arbitrale d'un arbitre, ni aucune ordonnance, décision ou
décision arbitrale rendue par un arbitre ne sera portée en appel, remise en
question, révisée ou limitde par une procédure prévue par une loi, sauf
dans la mesure prévue par le présent appendice.

c) dans la mesure ol la loi le permet, les parties participantes renoncent &
tout droit d'appel, de question, de révision ou de limitation de la procédure
arbitrale d'un arbitre, ou d'une ordonnance, d'une décision ou d’'une
dérision arbitrale rendue par un arbitre.

DEBUT DE LA PROCEDURE ARBITRALE

(53) La procedure arbitrale a I'égard d’un différend commence au moment de la
remise de I'avis d'arbitrage par le demandeur aux défendeurs (M« avis d’arbitrage »).

AVIS Y ARBITRAGE
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(34} Un avis d'arbitrage sera envoyé par ecrit et contient les renseignements
suivants -

a) un énoncé de I'objet ou des questions du différend;
by l'exigence que le différend soit soumis a l'arbitrage;
¢) la réparation demandee;

d) les qualifications privilégiées des arbifres.

(55) Lavis d'arbitrage peut comprendre le nom des arbitres proposés, v compris
les renseignements précisés au paragraphe (58).

ARBITRE
{56) Danz chague arbifrage, il y aura un arbitre.
NOMINATION DES ARBITRES
{57} Les parfies participantes feront des effortz de bonne foi pour s'entendre sur
I'arbitre parmi les arbitres figurant sur la liste. Si les parties participantes ne parvienment
pas a s'entendre sur I'arbitre dans l2s quinze (15) jours suivant le début de I'arbitrage,
elles demanderont aux tribunawux ou & 'une ou 'autre d'entre elles de nommer un arbitre
sur la liste des arbitres.
{58} En nommant un arbitre, les tribunaux tiendront compte de ce qui suit :

a) toutes les gualifications exigées de I'arbifre, telles qu'elles sont énoncées
dans |'avis d'arbitrage ou convenues par &crit par les parties participantes;

b) toute autre considération susceptible d’assurer la nomination d'un arbitre
indépendant et impartial_

CESSATION DU MANDAT ET REMPLACEMENT DE L'ARBITRE
{59} Le mandat d'un arbitre prend fin
a) silarbitre se retire de 2a charge pour quelgue raizon que ce soit;
b) par accord des parties participantes ou conformément a un tel accord.

(60} 5ile mandat d'un arbitre prend fin, un arbitre de remplacement sera nomme
conformeément au paragraphe (57).

MESURES PROVISOIRES ORDONNEES PAR LE TRIBUNAL DF ARBITRAGE
{61) Sauf si les pariies participantes en conviennent autrement, I'arbitre peut, a la
demande d'une partie participante, ordonner a cette demiére de prendre toute mesure
provisoire de protection quil juge nécessaire a I'egand de I'objet du différend.

EGALITE DE TRAITEMENT DES PARTIES
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(62) Les parties participantes seront traitées sur un pied d'égalité et chaque partie
participante aura pleinement I'occasion de présenter ses arguments.

DETERMINATION DES REGLES DE PROCEDURE

(63) Sous réserve de l'annexe et du présent appendice, les parties parficipantes
pewvent convenir de la procedure & suivre par I'arbitre dans |2 déroulement de la
procédure.

(B4} A défaut d'une entente conformément au paragraphe (63), I'arbitre, sous
rézerve de Fannexe et du présent appendice, peut mener Farbitrage de la maniére qu'il
juge appropriee compte tenu des traditions et des protocoles juridiques autochtones de
la Premiére Mation insuffisamment desservie.

{63) L'arbitre n'est pas tenu d'appliguer les régles juridiques de |a preuve et peut
déterminer 'admissibilité, la pertinence, le caractére substantiel et l= poids de touts
preuve. Conformément & I'annexe, I'arbitre tiendra diment compte des traditions et des
protocoles juridiques autochiones de la Premiére Mation insuffisamment desservie pour
déterminer la présentation et l'admission de la preuve.

(66) Sous réserve uniguement de I'annexe et des lois et protocoles autochtones de
la Premiére Mation insufisamment desservie, I'arbitre déploiera tous les efforts
raisonnables pour mener la procédure d'arbitrage de la fagon la plus efficace, expéditive
et rentable qui 2oit appropriée dans toutes les circonstances de 'affaire.

{67) L'arbitre peut prolonger ou abréger une période :

a) figurant dans = présent appendice, sauf la periode précisés au
paragraphe (109},

by etablie par Marbitre.
REUNION PREALABLE A L'AUDIENCE
(68) Dans les dix (10) jours suivant la nomination de larbitre, celui-ci convoquera
une réunion préalable a 'audience des parties participantes afin de parvenir & un accord
et de rendre les ordonnances nécessaires sur les questions suivantes

a) toute question de procédure découlant du présent appendice;

b) la procédure et les protocoles communautaires a suivre dans le cadre de
I'arbitrage;

c) tout ainé ou gardien du savoir qui siégera avec I'arbitre et le conseillera sur
le protocole communautaire et ke droit autochtone;

d) les délais de prize de mesures en arbitrage;
g) le calendrier des audiences ou des réunions, le cas échéant;

fi les demandes préliminaires ou les objections;
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g) toute autre question qui aidera Farbitrage & proceder de fagon efficace et
expeditive.

(69) L'arbitre préparera et distribuera rapidement aux parties participantes un
registre ecrit de toutes les affaires fraitées, ainsi gue des décisions et des ordonnances
prizes, a la réunion préparatoire a I'audience.

(70) La réunion préalable a I'audience peut s2 dérouler par téléconférence ou
vidéoconférence.

LIEU DE L'ARBITRAGE

{71} Dans la mesure du possible, 'arbitrage doit avoir lieu dans a réserve de la
Premiere MNation insuffisamment dessernvie ou a proximité de celle-ci.

{72} Un arbifre peut

a) avec le consentement des pariies participantes, se réunir a tout autre
endroit qu'il estime indiqué pour entendre des témoins, des experis ou les
parties participantes;

b) se rendre a n'importe guel endroit pour examiner des documents, des
effetz ou d'autres biens personnels, ou pour woir des endroits physiques.

LANGUE

(73} Dans la mesure du possible, 'arbitrage favonsera l'utilisation de la langue
autochtone de la Premiére Mation insuffizamment desservie.

(74) Le Canada assume les frais de traduction des présentations orales et des
procédures, ainsi gue des documents que Farbitre peut ordonner dans les circonstances
d'un différend particulier.

DECLARATIONS ET DEFENSE

(7%} Dans les vingt et un (21) jours suivant |a nomination de I'arbitre, la Premigre
Mation insuffisamment dessenvie, a titre de demandeur, remettra son plan de
redressement et une déclaration écrite au Canada, le défendeur, énoncant les faits a
I'appui de sa revendication ou de sa position, les points en liige et le redressement ou la
réparation demandés.

(76) Dans les quinze (15) jours suivant |a réception de la déclaration du
demandeur, le défendeur remettra & toutes les parties participantes une déclaration
Ecrite énongant sa défense ou sa position & 'égard de ces détails.

{77) Chaque partie participants joindra & sa déclaration une liste de documents
a) surlesquels la partie participante a l'intention de s'appuyer;

b) qui décrit chague document par nature, date, auteur, destinataire et sujet.
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(78) Les pariies participantes peuvent modifier ou compléter leurs déclarations, ¥
compris 1a liste des documents, a moins que ['arbitre ne juge inapproprié de permettre la
modification, le complément ou les actes de procédure supplémentaires en ce qui
CONCEME

a) le retard 4 le faire;
by tout préjudice subi par les autres parties participantes.

(79} Les paries participantes remefiront des copies de tous les documents
modifiés, compiétés ou nouveaux livrés conformément au paragraphe (78) a toutes les
parties participantes.

DIVULGATION

{80) L'arbitre peut ordonner 4 une partie participante de produire, dans un délai
précis, tout document :

a) quin'a pas eté inscrit conformeément au paragraphe (77);
b) dont la partie participante en a la garde ou le contrile;
¢} que l'arbitre juge pertinent.
(81) Chaque partie participante donnera aux aufres parties participantes [accés
necessaire a des moments raisonnables pour inspecter et prendre des copies de fous

les documents que la partie participante a énumérés conformément au paragraphe (77),
ou que l'arbitre a ordonné de produire conformément au paragraphe (80).

(82) Les parties participantes préparerant et enverront a Farbitre un exposé
conjoint des faits dans le délai précisé par Farbitre, 3 défaut de quoi les parties &tabliront
leurs divergences et demanderont & I'arbitre de trancher les faits.

{83) Aw plus tard vingt et un (21} jours avant le début d'une audience, chague
partie participante remettra a I'autre partie participante -

a) le nom et l'adresse de tout tmoin et un résumeé ou une déclaration &crite
de 3on témoignage;

b) dans le cas d'un témoin expert, une déclaration écrite ou un rapport
préparé par le témaoin expert.

(84) Au plus tard quinze (15) jours avant le début d'une audience, chaque partie

participante remettra a I'autre partie participante et a I'arbitre un ensemble de tous les
documents & présenter a l'audience.

AUDIENCES ET PROCEDURE ECRITES

{85) A moins que les parties participantes n"aient comvenu gu'aucune audience ne
sera tenue, 'arbitre convogquera une audience si une partie participante le demande.
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(86) L'arbitre donnera aux parties participantes un préavis suffisant de toute
audience et de toute réunion de I'arbitre aux fins de l'inspection de documents, de
marchandises ou d'autres biens ou de l'examen de tout emplacement physique.

(87) Tous les énonces, documents ou autres renseignements fournis & l'arbitre ou
les demandes prézentées & I'arbitre par une partie participante seront communiqués aux
autres parties participantes, et les rapports d'expert, les documents de preuve ou la
jurisprudence sur lesguels I'arbitre peut s'appuyer pour rendre sa décision seront
communiqués aux parties participantes.

(88} A moins que l'arbitre n'en décide autrement, toutes les audiences et réunions
des procédures o arbitrage autres que les réunions de I'arbitre sont ouvertes au public.

(89) L'arbitre organisera des audiences qui 32 tiendront des jours consécutifs
jusqu'a ce qu'elles soient terminées.

{90} Tous les témoignages seront recueillis en présence de ['arbitre et de toutes
les parties participantes, a moins gu'une partie participante ne soit absente par défaut
ou ait renonce au droit d'étre présente.

{91} L'arbitre peut ordonner a toute personne d'étre interrogee par |'arbitre sous
serment ou sur affirmation solennelle relativernent au différend et de produire devant
I'arbitre tous les documents pertinents dont la personne a la garde ou le contrile.

(92) Les ensembles de documents remis conformément au paragraphe (84) seront
réputés avoir 8t& infroduits en preuve a Faudience sans autre preuve et sans &fre lus a
l'audience, mais une partie participante peut contester I'admissibilité de tout document
ainsi produit.

{93} 5i Farbitre estime qull est juste et raizcnnable de e faire, il peut permetire
gu'un document qui n'a pas été précédemment énuméereé conformement au
paragraphe (77), ou produit conformément au paragraphe (80) ou (84), soit produit &
laudience.

(94) SiFarbitre permet que le témoignage d’un t&maoin soit présenté sous forme de
déclaration écrite, 'autre partie participante peut exiger que ce témoin soit disponible
pour le contre-interrogatoire a Faudience.

{95} L'arbitre peut ordonner a un témoin de comparaitre et de témoigner et, dans
ce cas, les parties participantes peuvent confre-interroger ce témoin et présenter une
contre-preuve.

DEFAUT D'UNE PARTIE

(96) 5i, sans explication, le demandeur omet de communiquer sa déclaration
conformément au paragraphe (75), I'arbitre peut mettre fin a la procédure. Si, sans
explication, un défendeur omet de communiguer =a défense conformeément au
paragraphe (76), Farbitre poursuivra la procedure sans traiter c2 manguement en lui-
méme comme une admission des allégations du demandewur.
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(97) Si, sans justification suffisante, une partie participante ne se présente pas a
l'audience cu ne produit pas de preuve documentaire, I'arbitre peut poursuivre les
procédures et rendre |a décision arbitrale en fonction de la preuve dont il dispose.

(98) Awant de metire fin & |la procedure visée au paragraphe (96), 'arbitre donnera
a toutes les parties un avis écrit leur donnant ['occasion de fournir une explication et de
déposer une déclaration relativement au différend dans un délai précis.

{99} Il est entendu gue la cessation aux termes du paragraphe (96) ne porte pas
atteinte & la capacité du demandeur d'entamer une nouvelle procedure d'arbitrage, sans
retourner d'abord aux processus des étapes 1et 2.

EXPERT NOMME PAR LE TRIBUNAL D' ARBITRAGE
{100) Aprés avoir consulte les parties participantes, I'arbitre peut :

a) nommer un ou plusieurs experts pouwr lui faire rapport sur des questions
précises a déterminer par [arbitre;

by & cette fin, exiger d’une partie participante gu'elle fournisse a Mexpert tout
renseignement pertinent ou gu'elle produise les documents, effets ou
autres biens personnels ou bien-fonds perinents ou v donne accés aux
fins d'inspection ou de consultation.

{101) L'arbitre remetira une copie du rapport de lexpert aux parties participantes qui
auront Foccasion d'y répondre.

{102) 5iune pariie participante le demande, ou si 'arbitre le juge nécessaire,
l'expert participera, aprés avoir remis un rapport crit ou aral, & une audience au cours
de laguelle les parties participantes auront la possibilité de contre-interroger lexpert et
de présenter une confre-preuve.

(10:3) A la demande d'une partie participante, I'expert devra :

a) meftre a |a disposition de cette partie participante, aux fins d'examen, tous
les documents, effets ou autres biens en